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துறைமங்கலம்‌ 
சிவப்ப பிரகாச சுவாமிகள்‌ 


சரித்திரம்‌. 


1. மூாஞ்சீபுரத்தில்‌ தொண்டை மண்டல வேளாளர்க்குதீ 
Ag இட்சா குருவாக விளங்யெவர்‌ ஸ்ரீ குமாரஸ்வாமி 
தேசிகர்‌ என்பவர்‌, அவர்‌ தவறாது ஆண்டு தோறும்‌ 
கார்த்திகைத்‌ இபம்‌ தரிசித்து வர்ததன்‌ பயனாக, 
திருவண்ணாமலையான்‌ திருவருட்‌ பேற்றால்‌ சிவப்பிர 

காச சுவாமிகள்‌, கருணைப்பிசசாச சுவாமிகள்‌, 

வேலையப்ப சுவாமிகள்‌, ஞானாம்பிகை எனப்‌ பெயரிய கால்வரை மக்க 
ளாய்ப்‌ பெறும்பேறு அடைந்தார்‌, 

தனது தவப்பயனால்‌ மலர்க்த மக்கள்‌ கல்வி பயிலும்‌ இளம்பருவத்‌ 
தேயே குமார தேசிகர்‌ சிவலிங்க ஐச்யெமாயினர்‌. அதனால்‌, மச்களுள்‌ 
முதல்வரான வெப்பிரசா௪ சுவாமிகள்‌ உடன்‌ பிறக்தாருடன்‌ தரு 
வருணையை யடைச் ௮ அல்கு ஆலயத்தின்‌ தெற்கு விதியில்‌ உள்ள மடத்‌ 
அச்‌ குருதேவரை வணங்கி அவர்‌ ஆதரவில்‌ லெசாலம்‌ அங்குத்‌ தல்‌, தம்‌ 
கல்வி முயல்வில்‌ தளராது வாழ்ச்து வரலானார்‌. 

ஒருமாள்‌ அண்ணாமலையை வலம்‌ வரும்‌ இவர்‌, காப்படைத்ததன்‌ பய 
கை இர்‌ திருப்பணியாற்றக்‌ கருதினராய்‌, சோணசைலமாலை எனும்‌ 
பெயருள நூறு செய்யுட்சளினா லமைக்த பிரபந்த மொன்றைப்‌ பாடி 
அண்ணாமலையாமைத்‌ துதித்தனர்‌. 

பெரிய தமிழிலச்சணங்களிற்‌ பயில வேண்டுமெனும்‌ அவா சுவாமிகளை 
உறத்தலாயிற்று, அது காரணமாகத்‌ தென்னா நோக்கிச்‌ செல்லும்‌ 
அமயம்‌ வழியிடைப்பட்ட வாலிசண்டபுரத்தின்‌ அண்மையின்‌ உள்ள 
துறைமங்கலம்‌ எனும்‌ பதியைச்‌ சார்்ததொரு ஈக்தனவனத்திற்‌ றங்‌ 
இவபூசை நிகழ்த்திக்‌ கொண்டிரும்தார்‌. 

அறைமங்கலத்தில்‌ பெருஞ்‌ செல்வச்‌ சீமானும்‌, பண்டகுலத்தில்‌ வந்த 
வரும்‌ வல்லகோல்‌ எனும்‌ குடும்பப்‌ பட்டப்பெயர்‌ பூண்டவருமான லிங்கப்ப 
செட்டியாரது புதல்வரும்‌, நீலகண்ட ரெட்டியாருடைய சகோதரரும்‌, 
கல்வி அறிவு ஒழுக்கம்‌ வெபத்தி தமிழிலக்கியப்‌ பயிற்ச புலவர்மாட்டு 
அன்பு ற்றரசரென உயர்ந்த மதிப்பு ஆதிய நிறைச்த அண்ணாமலை ரெட்டி 
யார்‌ என்பவர்‌, சிவப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ தமது ஊரை யடுத்த ஈந்தன 
வனத்திற்‌ றவ்‌இ யிருத்தலை ஒர்ர்து, விசைர்து சென்று சுவாமிகளை 
யடைந்து விழுந்து அடிபணிந்து எழுந்து, எச்தாம்‌! தேவரீர்‌ இவ்‌ 
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விடத்‌ திலேயே எழுர்தறாளி யிருக்க வேண்டும்‌ என அவர்‌ திருமேனி யிருப்‌ 
பில்‌ ஈடுபட்டாராய்‌ வேண்ட, சுவாமிசன்‌ குருலிங்கம சல்கம பத்தியிற்‌ 
தலைறெர்த பெட்டியார்‌ வேண்டுகோளை மறுக்க ஆர்றாராய்‌ அம்ச 
மே உடன்பட்டு, அவ்வூரில்‌ சென்னவசவையர்‌ மடத்திற்கு மேற்றிசை 
யில்‌ ரெட்டியார்‌ தமக்கென அமைத்தளித்த திருமடத்திற்‌ றல்‌, இசவும்‌ 
பகலும்‌ நீங்கா ௮ணுச்சத்‌ தொண்டராயிருர்த ரெட்டியார்க்கு இரண்டு 
ஆண்வெரை சன்மார்க்க போதனை செய்து சொண்டிருக்சார்‌. 


அதன்பின்‌, சல்வி நிலையில்‌ தால்கொண்டிருர்த கருத்தை நிறைவேற்‌ 
நிக்கொளன்‌ முகத்தால்‌ ரெட்டியாரிடம்‌ பிரியா விடைபெற்று, தருமபுச 
ஆதீனத்தை யலடைர்து, அம்இருச்த வெள்ளியம்பலவாண சுவாமிகளை 
யடைசர்து தம்‌ ரினைவை யுணர்த்த, அவர்கள்‌ இவப்பிரசாச சுவாமிகளின்‌ 
இலக்கியப்‌ பயில்வை யறிதனிமித்தம்‌, கு? என முதலெடத்து, (ஊருடை 
யான்‌? என்பதை இடைப்பெய்து ஈற்றினும்‌ குகரமே உறவோர்‌ வெண்பாப்‌ 
பாடுதிர்‌ எனலும்‌ உடனே, 


“ குடக்கோடு வானெயிறு கொண்டாாற்குக்‌ கேழன்‌ 
மூடக்கோடு முன்னமணி வாற்கு--வடச்கோடு 
தேருலடயான்‌ றெவ்வுக்குத்‌ தில்லைத்தோன்‌ மேற்கொள்ள 
லூருடையா னென்னுமுல கு? 


என விசைச்து தங்கு தடையின்‌ றிப்‌ பாடியதையும்‌, இடையில்‌ மன்மதனை 
வடச்கோடு தேருடையான்‌ என்பதன்‌ அழகையும்‌ வியர்த வெள்ளியம்பல 
வாணர்‌ சிவப்பிரகாச சுவாமிகளைப்‌ பாராட்டி, அவர்க்கும்‌ அவரது உடன்‌ 
பிறந்தவ ரிருவர்க்குமாக ஐ திலக்கணங்களையும்‌ ஒருபட்சத்திற்குள்‌ போதித்‌ 
தனர்‌. அதனாற்‌ பெரு மூழ்வெய்திய வெப்பிரசாச சுவாமிகள்‌ செட்டியார்‌ 
தம்‌ வழிச்செலவிற்கென உபகரித்த முர்தூறு பொன்னையும்‌ குரு தக்ணை 
யாக வைக்க, வெள்ளியம்பலவாண சுவாமிகள்‌ அதை மறுதலித்து, திருச்‌ 
செர்அரில்‌ தமிழ்ப்புலவ ரொருவர்‌ கல்விச்செருக்சால்‌ அகம்கரிக்கின்றார்‌; 
அவர்தம்‌ வீறடக்குதிராயின்‌ அஃதே சாலுமென அதற்கு உடன்பட்டு, 
தம்துணைவரும்‌ தருமபுமத்அப்‌ பிற மாணவகரும்‌ தொடர திருச்செர்அர்ப்‌ 
போந்து, அவணுள புலவரைக்‌ கண்டனராக, அவர்‌ தமிழறிவிற்‌ றம்மினும்‌ 
மிக்கார்‌ யாங்கு மில்லையெனத்‌ தறாக்குதலைத்‌ தாமேயும்‌ நேரிலறிர்‌ த, 
நிசோட்டகமாக யமகம்‌ பாடுவது ஒரு குறிப்பிட்ட சாலவரைக்குளென 
அவரை உடன்டடுத்தி, அவ்‌ எல்லைக்குள்‌ தாம்‌ “திருச்செச்னர்‌ நிரோட்‌ 
டகயமக வந்தா £7? யெனப்‌ பெயரிய பிரபர்தத்தைப்‌ பாடி, ௮துவரை ஒரு 
பாடலும்‌ பாட யலா அப்புலவரை வென்று அடிமைப்படுத்‌ இ யழைத்தா 
வந்து, வெள்ளிபம்பலவாண சுவாமிகள்‌ முன்‌ கொணர்ச்து நிறுத்தி யவர்‌ 
செருக்கடக்னெர்‌. தம்‌ கருத்தை நிறைவேற்றிய சிவப்பிரகாச சவாயிகள்‌ 
விடயத்‌ தில்‌ வெள்ளியம்பலவாண சுவாமிகளுக்கு உண்டான மகிழ்ச்சிக்கு. 
அளவுண்டோ. 
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பின்‌, தருமபுமத்தில்‌ உத்தரவு பெற்று நீங்‌, பல செவ தலங்களைத்‌ 
தீரிரித்தபழ, துறைமங்கலம்‌ அடைக்து செட்டியார்க்குத்‌ இருவருள்‌ 
பாலித்து, அவர்‌ வேண்டுகோளின்படி அவர்‌ ஆளுகையில்‌ அமைந்த வாலி 
கண்டபுமத்‌ இன்‌ வடமேற்கில்‌ உள்ள * தஇிருவெங்கைமாககரத்தில்‌, தம்‌ 
பொருட்டு அமைத்த திருமடத்தில்‌ தங்னெர்‌. அத்தலத்தில்‌ எழும்‌ தருளிய 
* பழமலைநாதர்‌ மேல்‌ திருவெங்கைக்கோவை, திருவெங்கைக்‌ கலம்பகம்‌, 
இிருவெல்கையுலா, திருவெங்கை யலங்காரம்‌ எனப்‌ பிரபந்தங்கள்‌ நான்கு 


இயந்றினர்‌. 


ட 


வில்‌ உள்ளத. 
ர்‌ இருவெங்கைக்‌ கோயிலைச்‌ கட்டியவர்‌ அண்ணாமலை ரெட்டியார்‌. 
இவர்‌ தமக்கே உரிய பல இராமங்களுள்‌ ஒன்றான வெங்கனூரில்‌ குடியிருச்‌ 
தார்‌. அவ்வமயம்‌ ஒவ்வொரு பிரதோட நாளினும்‌ கோன்‌ பிருச்து விருத்த 
ஓரி யடைந்து பழமலை நாதரையும்‌ பெரியகாயகயொரையும்‌ வழிபடும்‌ 
இவர்‌, ஒரு அமயம்‌ வெள்ளாற்றில்‌ நேர்ந்த வெள்ளவ்‌ காரணமாகப்‌ பிர 
தோட காலத்தில்‌ விருத்தி செல்லமுடியாது தவித்து இல்லம்‌ திரும்பி 
வருந்தின ராக, அன்ற இரவு இவர்‌ கனவில்‌ பழமலைநாதர்‌ வெளிப்பட்டு, 
மீ வெங்கனூரில்‌ குறிப்பிட்ட ஒரு இடத்தை நினைவுறுத்தி, அங்கு சிவலிங்‌ 
சத்தை பிரதிட்டித்து வழிபடுகவெனச்‌ கட்டளையிட்டதை விழித்தெழுந்த 
ெட்டியார்‌ வியப்பு மீக்கூர்க்து, இருவருட்டிறச்தை எண்ணி யசங்களிதச்‌,து 
இறைவன்‌ குறிப்பித்த இடத்தை யடைந்து கண்டு அப்படியே நர்மதை 
க.தியிலிருக்‌த பாணலிங்கம்‌ வருவித்துத்‌ தணியே பிசதிட்டித்து சாடோ 
அம்‌ வழிபட்டு வக்தார்‌. 
அவ்வமயம்‌ வடசாம்டில்‌ உண்டான பஞ்சம்‌ காரணமாகப்‌ போர்த 
இற்பிகள்‌ தென்னாட்டிற்குத்‌ தம்‌ ஊர்‌ வழியாகப்‌ போதலையறிர்‌ து அவர்களை 
கிறத்தித்‌ தம்‌ கருத்தை அவர்கட்கு உணர்த்த; தக்ககாலத்தில்‌ நேர்ந்த 
உபகரிப்பென மகிழ்ந்த. அவர்கள்‌ உடன்பட்டு விதிப்படி ஊக்கம்‌ தளராது 
ஆலயம்‌ கட்டி வந்தனர்‌, தமக்கு ஒரு குறையும்‌ நேராது உபசரிக்கும்‌ 
செட்டியார்‌ விடயத்‌ தீல்‌ கொண்ட பரிவால்‌ சிற்பிகள தம்‌ கடமை தவ 
ரது கட்டலாயினர்‌. சிற்பத்தலைவன்‌ தாம்பூல விருப்பனென அறிச்த 
௪... ரெட்டியார்‌, அவனுக்கென ஒர்‌ அடைப்பக்காரனை அமைத்து விரும்பும்‌ 
.... எக்காலத்தும்‌ தாம்பூலம்‌ மடித்துத்தர ஏற்படுத்தி யிருந்தார்‌, சிற்பத்‌ தலைவ 
னுக்கு இதனால்‌ நேர்ந்த மகிழ்விற செல்லையுண்டோ. 
தர்‌ சாள்‌ பாவுகற்களின்‌ உட்பாகத்தில்‌ சிற்பத்தலைவன்‌ பல சிற்பம்‌ 
களை சாரத்தின்மேல்‌ இருந்து ௮ண்ணாக்து பார்த்தபடி மன ஒருமையோடு 
அமைத்துச்சொண்டிருக்த அமயம்‌, ரெட்டியார்‌ அங்கு அவன்‌ வேலைக்குத்‌ 
தடை மேராதபம்‌. சர்தடிசெய்யாது மெதுவாக வந்து அச்‌ சிற்ப அழகுகளை 
அியக்தபடி நின்றார்‌. சிற்பத்‌ தலைவனுககுத்‌ தாம்பூல நினைவு எழ, கண்‌ 
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வெண்‌ மயயய்‌. 
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பின்னர்‌ ஒரு காள்‌ அவ்வூர்ப்‌ பிடாரியார்‌ தேர்‌ விழவில்‌ அடியவர்க்குப்‌ 
பயனாகத்‌ இருமடச்‌.தின்‌ எதிரிலிருர்த முருங்சைமரம்‌ முரிச்தமை கண்டு 
: இருச்‌,ஜ.தமி ழிலக்கணவைர்‌ இணைச்கோவை 
விருத்தரிரிச்‌ செல்வர்ச்‌ கோதும்‌ 
பெருர்‌ தகைமை யுடையம்யாம்‌ விடிமோலை 
வெக்கைககர்ப்‌ பிடாரி காண்க 
இரும்புவியி லொருமுருங்கைச கொம்பொடியா 
மற்காத்தில்‌ கருக்கு நீரம்‌ 
முருங்கைதனை வேரோடும்‌ களைர்தனையென்‌ 
௫ லனக்கு முறைய தாமோ ?? : 
எனப்‌ பாடின ராக, உடனே அத்தேர்‌ அழிர்தொழிர்தது என்பர்‌. 
அர்ராளில்‌ (ரெட்டியார்‌, சவாயிகளை திருமணம்‌ செய்துகொள்ளுமாறு 
வேண்ட உடனே சுவாமிகள்‌, 
(சேய்சொண்டா ருங்கமலச்‌ செம்மலுட னேயரவப்‌ 
பாய்கொண்டா னும்பணியும்‌ பட்டீச்‌ சரத்தானே 
சோய்கொண்டா லும்கொளலா நூறுவய தாமளவும்‌ 
பேய்கொண்டா லும்சொளலாம்‌ பெண்கொள்ள லாசாதே?? 
எனவும்‌, 


களை வேலைப்பாட.டிற்‌ செலுத்‌ தியபடி தாம்பூலத்திற்குக்‌ கையைக்‌ £ழ்‌ நீட்டி 
னான்‌; அடைப்பக்காரன்‌ அவ்வமயம்‌ வெளியே போயிருப்பதை அறிந்த 
பெொட்டியார்‌, தனாது அருகில்‌ நின்ற தனது அடைப்பக்காரன்‌ தமக்கு 
அப்போதனித்த தாம்பூலத்தை எடுத்து ற்பியின்‌ கையில்தர, கொடுத்‌ 
த்து ரெட்டியாபென அறியாது அதை யவன்‌ தன்‌ வாயிலிட்டு மெல்ல, அது 
அளவிறந்த வாசனப்‌ பொருளமைர்ததாயிருக்க வியர்த சிற்பி எது இது 
என்ற கேட்கக்‌ 2ழ்‌ ரோக்‌, மீட்டும்‌ தனக்களிக்கக்‌ கைநீட்டம்‌ ரெட்டி 
யாரை யறிந்து உடனே அச்சத்தொடு ழே குதித்து வணங்கி நடுங்க 
“என்‌ அபசாரம்‌ மன்னியுங்கள்‌? என்று கதற; செட்டியார்‌ அஞ்சார்‌; வொ 
லயம்‌ கட்டும்‌ புண்ணியமிக்சு உமக்குத்‌ தாம்பூலம்‌ மடித்துத்தர என்ன 
புண்ணியம்‌ செய்‌(3 தன்‌ யான்‌ என்று அவனைத்‌ தேற்றினர்‌. அவர்‌ மனப்‌. 
பாங்கையறிர்த சிற்பத்‌ தலைவன்‌ பக்திப்‌ பெருங்கா தன்மிக்கு ரெட்டியார்‌ 
என்ன கூறியும்‌ கேளாது கூலி வரங்குதலின்‌ நியே அவ்வாலயலங்‌ கட்டின்‌. 
இறுதியில்‌ ரெட்டியார்‌ அவனுக்கு சன்மானம்‌ செய்து மூழ்வித்தனர்‌. 
என்ற வரலாறு அறிஞர்கள்‌ ஆய்விலுளது. கூலிக்செனக்‌ கட்டாது 
அன்பு மீச்கூர்வில்‌ அமைத்ததாகவின்‌ அவ்வெங்கனூர்‌ ஆலயம்‌ மிகச்‌ இறப்‌ 
பாக அமைந்துள.த. 

அண்ணாமலை செட்டியார்‌ குணத்தையும்‌ அவர்கனவில்‌ இறைவன்‌ எழுச்‌ 
கீருளித்‌ தெரிவி; சதையும்‌ ஈரரைப்‌ பாடேன்‌ என்றிருர்த தம்‌ வாயால்‌ 
சிவப்பிரகாச சுவரமிசள்‌ இிருவெங்கை யுலாவில்‌ பெரிது பாராட்டியுனர்‌. 
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“நிட்டையிலே யிருர்‌துமனத்‌ துறவடைச்த பெரியோர்க ணிமலன்‌ ராளைக்‌ 
இட்டையிலே தொடுத்துமுத்தி பெறுமளவும்‌ பெரியசுகம்‌ இடைக்குல்‌ சாம 
வெட்டையிலே ம.திமயங்குஞ்‌ சறுவருக்கு மணம்பே௫ விரும்பித்‌ தாலி 
ச்ட்டையிலே தொடுத்துக்‌ கட்டையிலே வைக்குமட்டும்‌ கவலை தானே?! 

எனவும்‌ விடையிறுத்தனர்‌. சுவாமிகள்‌ உட்கருத்துணர்ர்த ரெட்டியார்‌ 
வேலையப்ப சுவாமிகளை வேண்ட, அவர்‌ சிவப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ கட்‌ 
டளை யாதாமோ எனும்‌ ஐயப்பாட்டால்‌ உடன்படல்‌ மறுத்தல்‌ இரண்டு 
மின்றி வாளாவிருக்ச, பின்‌ யாத்திரையினின்‌ று மீண்ட கருணைப்‌ பிரகா 
சரை செட்டியார்‌ வேண்டலும்‌ அவர்‌, 

“(நாரணி யென்பதை ஈாரியென்‌ நுரைத்திடு ஈசையால்‌ 
வேணு வானது வளைச்துபோய்ப்‌ புகுக்தது வென்றால்‌ 
காண லாவதோ ருருவமெய்ம்‌ சாரியைச்‌ கண்டால்‌ 
பூணு வார்மயற்‌ காளைய சென்பதும்‌ புதிதோ ?? 

எனும்‌ கலித்‌ துறையில்‌ தங்கருத்தறிவிக்க; தம்பியர்‌ இருவர்தங்‌ கருத்‌ 

அணர்ர்த சுவாமிகள்‌ தாம்‌ துறவு பூண்டமையை உணர்த்தி யவ்விருவர்க்கு 

மட்டும்‌ மணம்புணர்த தி ஆ9 வழங்கனேர்‌, 

அதன்பின்‌ ரெட்டியாருடன்‌ சிதம்பரம்‌ போந்து அங்கொரு மடம்‌ 
கட்டுவித்த அதிலிருந்து, சிவப்பிரகாச விலாசம்‌, தருக்கபரிபாடை, ௪த 
மணிமாலை, நால்வர்‌ நான்மணிமாலை எனும்‌ பிரபர்தங்களையருளி, பிற தலப்‌ 
களையும்‌ வழிபட்டு, இருச்சாட்டுப்பள்ளியை யடைந்து லெ நாள்‌ தல்னெர்‌. 
ஒரு காள்‌ வீதியில்‌ உப்பு விற்பாள்‌ குரல்கேட்டு அவள்பால்‌ இரக்கம்‌ உற்று 
அவட்கு சட்சதிக்கை செய்து அவளது ஆகூழையும்‌ பக்குவ நிலையையும்‌ 
பிறர்க்குணர்த்த வுன்னி, 

(6 நிறைய வுனதோ வெளிதோ கொளுவேம்‌ 
பிறையை முடிக்கணிர்த பெம்மான்‌--உறையும்‌ 
இருச்சாட்டுப்‌ பள்ளி தீரிபாவாய்‌ நீயிங்‌ 
இருச்சாட்டுப்‌ பள்ளி யெமக்கு ?? 

எனும்‌ வெண்பாவை யருள, அவள்‌ உடனே, 

“£தென்னேங்கு இல்லைச்‌ வெப்பிரகா சப்பெருமான்‌ 
பொன்னோங்கு சேவடியைப்‌ போற்றினோம்‌_— அன்னோன்‌ 
திருக்கூட்ட மத்தனையுர்‌ தெண்டனிட்டோர்‌ திராக்‌ 
கருக்கூட்டம்‌ போக்கினோயங்‌ சாண்‌ ?? 

எனும்‌ வெண்பாவைப்‌ பாடி உளமுரு வணங்க அவட்கு அருள்‌ புரிச்‌ 

தனர்‌. 

பின்‌ செட்டியாருடன்‌ காஞ்சிபுமம்‌ வரும்வழியில்‌ சார்தலிங்க சுவாமி 
களைச்‌ கண்டு உறவாடி, அவர்‌ வேண்டுகோளாலுர்‌ தெய்வத்‌ அண்தெ 
லாலும்‌ சிவஞான சவாயிகள்மீது தாலாட்டு, கெஞ்சுவிடுதூது மூசலியவற்‌ 


எண்னை! ந அன 
ந்ல்ல 
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தைப்‌ பாடி அவற்றை வெஞான சுவாமிகள்‌ சர்கிதானத்திலேயே அசன்‌ 
கேற்றி, அவரிடம்‌ ஞானோபதேசம்‌ பெற்று, அவர்‌ கட்டளைப்படி தம்‌ 
தங்கையை சாந்தலிங்க சுவாமிகட்கு மணம்புணர்த்தி, ரெட்டியாசைத்‌ 
துறைமக்கலத்‌ இற்கு அனுப்பிவிட்டு, தம்‌ ஞானாசாரியரை வழிபட்டுச்‌ 
'கொண்டிருச்தார்‌, 

அதன்பிரகு காஞ்சிபுரம்‌ அடைந்து, வேதார்த சூடாமணி, இத்தாச்த 
சிகாமணி, பிரபுலிங்கலிலை முதலியவற்றைப்‌ பாடி, ஞானாசிரியர்‌ 
மீதெழுர்த நிசோவு காரணமாக அவர்மேல்‌ திறாப்பள்ளியெழுச்சி, பிள்ளைத்‌ 
தமிழ்‌ எனும்‌ பீரபர்தங்களை யருளி, ௮ங்கசன்று இடையில்‌ உள்ள தலவ்‌ 
களையும்‌ தரிசித்து, கூவத்தை யடைந்து அங்குளார்‌ வேண்டகோனால்‌ 
கூவப்புசாணம்‌ பாடி யரங்கேற்றி, பின்‌ ஞானாசாரியரை யடைசர்து உடன்‌ 
உத்‌ திருந்தார்‌, 

அதன்பில்‌ ஞானாசாரியர்‌ கட்டளைப்படி விருத்தரியடைக்‌ து, தம்‌ 
பொருட்டு அங்கோர்‌ திருமடம்‌ அமைத்து எதிர்‌ வணங்கிய தம்ப 
பூபதியை ஆசீர்வதித்து அம்மடச்தில்‌ தல்‌ பழமலையர்தாதி, பிட்சாடண 
ஈலமணிமாலை, கொச்சசக்‌ கலிப்பா, பெரியாய்‌ விருத்தம்‌, சலித்துதை 
யா திய பாடினர்‌, 


ஒரு காள்‌ விழுத்தகிரியில்‌ உள்ள மணிழூத்த ஈதியில்‌ நீராடி வரும்‌ 
அமயம்‌, வழியிலுள்ள மரத்திலிருந்து விழுந்து எடுப்பாரின்றி வறிது 
டர்த மாங்கனி யொன்றைக்‌ சண்‌, இது வ சைவேதனத்‌ இற்கு உதவு 
மென எடுக்க, அதை அச்சோலைக்‌ காவலன்‌ கண்டு, சுவாமிகளைச்‌ கள்வ 
னென வைது மடிபிடித்‌ இழுத்து மனவருத்தஞ்‌ செய்ய, அதனால்‌ சிவர 
யராதம்‌ மிச்ச அவனை ஒறுதது அத்‌ தீமை கழிக்கும்‌ முகத்தால்‌, 

(அடு; தவரும்‌ தொண்டனுச்சா வர்தகனைத்‌ தானா 
லடர்த்ததுவுஞ்‌ சத்தியமே யானால்‌--எடுத்ததொரு 
மாங்கனிக்கா வென்னை மடிபிடித்த மாபாவி 
சால்ஈனிச்சா தித்தன்வரத்‌ தான்‌ ?? 

எனும்‌ வெண்பாவைப்‌ பாடி, சதிரோ னுதயமாதற்குள்‌ உயிர்‌ இறக்கச்‌ 
செய்து அவனை ஈற்கதியிற்‌ புகுத்தினர்‌ என்பர்‌. 

இடையில்‌ தமது ஞானாசாரியர்‌ இஷ்டலிங்ச பரசவத்திற்‌ கலக்‌ தமை 
யறிர்து மனம்கலல்‌ பொம்மபு ரம்‌ போந்து ஆரிரியொடுக்கிய குகையுட்‌ 
புகு வணங்‌இத்‌ தம்மையும்‌ விரைவில்‌ திருவடியிற்‌ சேர்க்குமாறு வேண்டி, 
தாமியற்றிய சலம்பகத்தையும்‌ சர்கிதியி லரங்கேற்றி அங்கு ஞானாசிரியசை 
பாவனாரூபமாக வழிபட்டிருச்து, ஒருசாள்‌ கடற்கரை மணலில்‌ தாம்‌ 
எழுதிவைத்த ஈன்னெறி வெண்பா நாற்பதையும்‌ எழுதி வருமாறு தம்பீ 
கருணைப்‌ பிரகாசருக்குக்‌ கட்டளையிட்டு, அவர்‌ அல்யணே சொணர்ச்ச பின்‌ 
பல தலக்களையு மடைந்து வழிபட்டு, வழியில்‌ சழ.ரகரா.தி செய்த வீசம। 
முனிவர்‌ எதிர்ப்பட்டு சமய முறையில்‌ தருக்கவாத நிகழ்த்த, சுவாமிகள்‌ 
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அவர்‌ தல்‌ கொள்கையை ஏசுமத நிராகரணம்‌ எனப்‌ பெயரிய தஅாலொன்‌ 
நியத்றி மறுத்து, பின்‌ சல்லாற்றூரை யடைச்தனர்‌. இடையில்‌ கருணைப்‌: 
பிரகாசர்‌ இட்டலிங்க அகவல்‌ பாடி நிறைவேற்றி, சோளசத்தி புராணம்‌ 
ஆரம்பித்து சோளத்திச்‌ சராச்சம்வரை பூர்த்தி செய்து திருவெங்கையில்‌ 
பதினெட்டாம்‌ வயதில்‌ பூர்த்தி யெய்தினர்‌, அதனை யறிர்த வெப்பிரசாச 
சுவாமிகள்‌, 

“ முன்னமொரு தமிழ்ப்புலவன்‌ றனையுண்டு சண்டசுவை முதிர்ச்சி யாலே 
தன்னியலை முழுதுமுரைத்‌ தமையாமுன்‌ ணிணைக்கவர்ர்லு தடங்கா எத்தி 
மன்னவனுண்‌ டானெனது மாதவத்தின்‌ வலிதிர மண்ணின்‌ மீதே 
என்னுடன்வர்‌ தவதரித்த விளங்கருணைப்‌ பிரகாச னென்னுல்‌ சோவே?? 

என வருந்‌ திப்‌ பாட; உடனே வேலையப்ப சுவாமிகள்‌, 

“ இண்டதனா லெனையொவ்வாய்‌ வித்தையிணிற்‌ 

ஐமையனினு மதிக மென்றே 

பூண்டஉல சதனிலுளோர்‌ புகல்வதுசேட்‌ 
டிருர்துமென்ன புதுமை தானோ 

காண்டகுகண்‌ மணியால்‌ விளங்கருணைப்‌ 
பிரகாசக்‌ சாளாய்‌ நீதான்‌ 

மாண்டனையென்‌ றறி்‌ திருர்து முயிர்தரித்தேன்‌ 
யானுமிகு வன்னெஞ்‌ சேனே?? 

எனப்‌ பாடி வருந்த, சிவப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ அவரைச்‌ தேற்றி நிறுத்தி, 

தாம்‌ ஈல்லாற்றாரை யடைந்து, தஇருமடத்‌ இற்றங்க வெராம ம௫மை, அபி' 

டேகமாலை, நமெடுங்கழிநெடில்‌, குறுங்கழிகெடில்‌, நிரஞ்சனமாலை, சைத்‌ 
தலமாலை, கோளத்தி புராணத்துள்‌ சண்ணப்பச்‌ சருக்கம்‌, ஈகேரச்‌ சருச்‌. 
கம்‌ ஆதிய செய்தருளி சவொறுபவமெய்தி வாழ்ச்இருச்‌.து முப்பத்‌ இரண்‌ 
டாம்‌ வயதில்‌ கன்னிமதியில்‌ பெஎர்ணிமைத்‌ திதிபில்‌ இட்டலிங்க பரவெத்‌. 
இற்‌ சலந்தருளினர்‌. 
அஃதறிர்த வேலையப்ப சுவாமிகள்‌, 
₹ அல்லிமலர்ப்‌ பண்ணவனு மாராய்ர்‌ தறிகவிதை 

சொல்லு மிருவரிடைத்‌ தோன்றியயான்‌--முல்லை 

அரும்பிற்‌ பொலியு மணிருறுவ னல்லாய்‌ 

கரும்பிற்‌ சணுகிகர்த்தேன்‌ காண்‌ ?? 

எனும்‌ பாவைப்பாடித்‌ துன்பச்சடலு எழுர்கி, பின்‌ ஒருவாறு தெளிர்து,. 
சிவப்பிரகாச சுவாமிகளது சமாதியைத்‌ தரிசித்து, அவ்விடத்தினின்று 
நீல்‌ ஈல்லூர்ப்புராணம்‌, இட்டலியங்கச்‌ கைத்தலமாலை, வீரசில்சாதன புசா 
ணம்‌, ஈமச்சிவாயலீலை, பாரிசாதலீலை, மயிலத்‌ திரட்டைமணிமாலை, மயி 
லத்துலா ஆதிய பிரபர்தங்களை யறாளி, சோளச்இப்‌ புராணத்தையும்‌ 
முடித்து, பெருமத்தார்‌ மடத்தில்‌ எழுபத்திரண்டாம்‌ வயதில்‌ சிவலிங்க. 
ஐச்யமாயினர்‌. 


இது 


பிரபுலிங்கலீலை 


பிசபுலிங்கலீலை யென்பது ௪ பிரபுவாகிய லிங்கத்தினுடைய லீ%ே 
யென விரியும்‌. பிரபுஅசர்வைஸ்வர்ய சம்பன்னனான இறைவன்‌ எனு 
பொருட்டு, லிய்சம்‌ என்பது, அருவுருவான சதாரிவத்தை உணர்த்திற்று 
(சிவம்‌ சத்தி சாதம்‌ விர்து எனும்‌ சான்கு நிலையையும்‌ அருவம்‌ எனவும்‌ 
பிரமன்‌ விஷ்சறு உருத்திரன்‌ மகேசன்‌ எனும்‌ நான்கு நிலையையு ப 
உருவம்‌ எனவும்‌; சதாசிவ நிலையை அருவுருவம்‌ எனவும்‌ தர்க.) 


லீலை திருவிளையாடல்‌; எம்மிறைவன்‌ செய்யும்‌ செயலெல்லாம்‌ ௮6 
னுக்கு எளிதின்‌ முடிதனோக்‌ அவற்றை அவனது (லீலை? யென்றார்‌ 
“சொன்னவித்சொழில்க ளென்ன காரணர்‌ தோற்ற வென்னில்‌, முன்‌ 
வன்‌ விளையாட்‌ டென்று மொழிதலு மாமே”? என்பது சவஞான சித்தியார்‌ 
இறைவி காரணமாக சிகழ்த்தியதாகவின்‌ “லீலை? யென்றா செனினுமாம்‌ 


பிரபுவிங்கலீலை யென்பது மூன்று வடசொற்கள்‌ இருசச்‌ தியாலர௪ 


ஒரு தொடர்‌. பிரபுலிய்கம்‌, பிரபுவாகெய லிங்கம்‌ என விரிதலின்‌, ௮ 


வழி; இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகை, லிங்கலீலை அ லிங்கத்‌; 
னுடைய லீலை; ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை, 


பிரபுலிக்கலீலை யென்பது அமலன்‌ செய்த திருவிளையாடலை உணர்‌, 
தம்‌ நூலுச்சாயிற்று; இது, தற்குப்‌ பொருட்குறிப்பிற்‌ போர்த பெயர்‌, 


பிரபு--அல்லமப்‌ பிரபு என்க; அல்லமப்‌ பிரபுப்‌ பெயர்ச்சா.ரணத்டை 
இட்நூல்‌ விமலைக,இி 87-ஆம்‌ செய்யுளின்‌ அறிக, 


இருபத்தை து கதிகளைக்‌ கொண்ட இர்தூல்‌ ஆன்ம தத்துவம்‌ இர 
பத்தினான்குய்‌ கடந்த இருபத்தைச்தாம்‌ தத்துவமான வீபேறடைத, 
குறிப்புணர்த்திற்‌.று என்பர்‌ ஒரு சாரார்‌; அதன்‌ மேலும்‌ வித்யாதத்துவட 
சிவதத்துவமாதிய உளவாகலின்‌ அவர்‌ கூற்று சாலாதென்பர்‌ பிறர்‌ 
என்னை! தத்துவம்‌ கடந்த தனிப்பெரும்‌ தகுதித்‌ து வீிபேறு என்றலின்‌, 


NN 


உ 
சிவமயம்‌ 


்‌ தருச்சிற்றம்பலம்‌ 


ன்‌ பிரபுலிங்கலீலை 


கணபதி காப்பு 


சுரகு லா சிபன்‌ மாய்மலர்‌ ஈந்சனம்‌ 
பெருக வார்கடல்‌ பெய்த வயிற்றினோன்‌ 
கரக நீரைக்‌ கலிழ்ச்சு மசசரி 

சரண நாளுந்‌ சலைக்சகணி யாக்குவாம்‌, 


(குறிப்புரை. சுரகுலாதிபன்‌ அதேவேர்திரன்‌. ஈந்தனம்‌அபூஞ்‌ 
சோலை, பெருக தழைக்க, வார்கடல்‌ அநெடியகடல்‌ ; வினைத்தொகை, 
பெய்தவயிற்றினோன்‌ அ அகத்தியன்‌. கரககீர்‌-கமண்டல$ர்‌, மதகரி 
வினாயகர்‌. சரணம்‌ இருவடிகன்‌, தலைக்கு அணியாக்குவாம்‌-- முடிமேற்‌ 
கொள்வம்‌, 


ழதலாவது 


துதிகதி 


சிவஸ்துதி 


பூவாய்‌ நெடூங்கோட்‌ டுறுபசுந்தேன்‌ கைகான்‌ முடங்கு பொறியிலித 
காவா யொழுகிற்‌ றெனவுலக மளந்த மாலு நான்முகனுங்‌ [ன்‌ 
காவா யெனநின்‌ ழேச்செடுப்பத்‌ தானே வர்தெங்‌ கரதலத்தின்‌ 

மேவா வமர்ர்த மாமணியைத்‌ தொழுது வினைக்கு விடைகொடுப்பாம்‌. 


(கு-சை.) பூவாய்‌ கெடுக்கோடு--மலர்களைத்‌ தன்னகத்தேயுடைய 


அ நீண்ட இளைகள்‌, சாவாய்‌--நாவில்‌, ஏத்தெடுப்ப- துதித்தல்‌ செய்ய, 
மேவா--மேவி; வந்து, மாமணிமாணிக்கம்‌. இஃது இல்பொருளுவமை, 
தேவிஸ்துதி 
அத பகவன்‌ றன தூட நணிப்பான்‌ பணிய வவ்விறைவன்‌ 
பாத மிஞ்ச மசற்குநெற்றிப்‌ பசையு மல்குற்‌ பகையுமாஞ்‌ 


சீத மதியு மரவும்விழுஞ்‌ செயற்கு முவகை செய்யல 
மாது பணியு மதற்குமன மகிழு முமையை வணங்குவாம்‌, 


ல அவ. ப பல 


2 ்‌ பிரபுலிங்கலீலை வ தர்ப்ப 


(கு-ரை.) ஆதிபகவன்‌ ( தரு, ஐஸ்வர்யம்‌, புகழ்‌, வீர்யம்‌, 
ஞானம்‌, வைராக்யம்‌ எனும்‌ ) அறு குணங்களுக்கும்‌ முதல்வன்‌; பகம்‌ 
ஆறு. தனஅ ஊடல்‌ ( இறைவன்மாட்டு) இறைவிகொண்ட பிணக்கு, 
ஊடலின்‌ விரிலவ திருக்குறள்‌ காமத்துப்பாலில்‌ காண்க. நெற்றிக்குப்‌ 
பகை சதமதி, அல்குற்குப்‌ பகை அரவு என இயைக்க, உவகை செய்‌ 
யாமல்‌ -மழொபல்‌, அலைமாதுஅகங்சகை, (2) 


கணபதிஸ்துதி 


மார னெடுத்து வளைக்குமொரு கரும்பை யொடித்து மலர்சிதறி 
காரி யடுத்த வளிமாலை குலையத்‌ அசந்து நயக்தோடி 
வீர மனத்து வீனைப்பாகர்‌ குறிப்பி னொழு விளையாடும்‌ 


ஈர மதிச்செஞ்‌ சடைக்களிரல்‌ யானை யிணைத்தா ளேத்துவாம்‌. 


(கு- மை.) சாரி அடுத்த அளிமாலைஃநாணியாகச்‌ சேர்ந்துள்ள 
வண்டுக்கூட்டம்‌, குலையத்‌ துப்க்து௫கலைக்துபோகுமாறு துரத்தி, வினைப்‌ 
பாகர்‌ இருவினை ஒப்பெய்திய ஆதோரணர்‌. தஇன்னற்குக்‌ கரும்பை 
ஒடித்தலும்‌, மதர்த்த உணர்வால்‌ மலர்களை இறைத்தலும்‌, மதநீரில்‌ வகு 
மொய்க்கும்‌ வண்கெளைத்‌ அ.ரத்தலும்‌, பாகர்‌ நினைவு வழிச்‌ சேறலும்‌, 
யானைக்குச்‌ சாத]த்தன்மை, அதனைக்‌ கணபதிமேல்‌ கூறியது பிற கட 
வுளர்போல்‌ காபத்தால்‌ கலங்குவதஇின்று அப்‌ பெருமான்‌ என்பதறிவித்‌ 
தற்கு. இச்‌ செய்யுள்‌ உருவக உயர்வு ஈவி.ற்சியணி, (8) 


சுப்பிரமணியஸ்துதி 


பாக மொருபெண்‌ குடியிருக்கும்‌ பரம னணியிற்‌ பரித்தமணி 
நாக நுழைவுற்‌ அடல்சுருண்டு கிடந்து ஈகுவெண்‌ டலைப்புழையிற்‌ 
போக மெல்லத்‌ தலைநீட்டிப்‌ பார்த்து வாங்கப்‌ போகுமொரு 
தோகை மயில்லா கனப்பெருமா டுணைத்தாட்‌ சதா தொழுக 
(கு-ரை. ) அணியிற்‌ பரத ்த்பா கப்கள்‌! தரித்த. மணி 
சாசம்‌--மாணிசாஈத்தையுடைய பாம்பு, ஈகுவெண்தலை--சகைப்பதுபோல்‌ 
காட்சியளிக்கும்‌ வெள்ளைத்தலை, போக (வெளியே ) போதத்‌ 
பொருட்டு, வாங்சப்போகும்‌-- தலையை உள்ளே இழுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ 
செய்யும்‌, (4 ) 


அல்லமதேவஸ்துதி 


கலையை மதிக்கும்‌ புலவர்‌ தமைச்‌ சித்தர்‌ குழாத்தைக்‌ கடவுளரை 
நிலையை மதிக்கு முனிவரைத்‌ திசைமா முகனை நிரைவளையாச்‌ 
சிலையை மிதிக்கு நெடியோனை விழுங்கி யுமிழா த்‌ திறன்மாயை 
தலையை மிதிக்கு மல்லமன்செங்‌ கமல மலர்த்தா டலைக்கணிவாம்‌, 


துதிகதி 8 


(கு-சை.) கலைஃஅறுபத்துநான்கு கலைகள்‌, நிலை-- தத்‌. தவநிலை, 
நிரைவளையா--வரிசைப்பட வளையலை அணிந்த அகலிகையாக ; அன்‌ 
மொழித்‌ தொகை, இலை--சல்‌, நெடியோன்‌ இராமன்‌: நெடியோன்‌ 
என்னும்‌ ௮டைச்‌ குறிப்பு, அத்‌ துணைப்பெரியோனையும்‌ வீழுங்‌ உமிழ்தல்‌ 

செய்யா மாயையின்‌ வலிமையை உணர்த்திற்று, புலவர்‌--வித்வ பேட்‌ 
“யையும்‌, சித்தர்‌ குழாம்‌௫ ஒன்பது கோடி சித்தரையும்‌, கடவுளர்‌ முப்‌ 
யத்து முக்கோடி தேவரையும்‌, முனிவரர்‌ நாற்பத்‌ தெண்ணாயிரம்‌ இருடி 
சணங்களையும்‌ உணர்த்தும்‌ குறிப்ப மொழிகள்‌. தனுகரண புவன போகவ்‌ 
களாய்‌ வியாபித்து யாவரையும்‌ யாவற்றையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்‌ நின்றமை 
யின்‌ 6 விழுங்கி உமிழா ? என்றார்‌. மாயையின்‌ தலையை மிதித்தலாவத, 
மாயையைக்‌ இழ்ப்படுத்தி நிற்றல்‌, (5) 


விடக்‌ வசவேசர்ஸ்துதி 

வெள்ள வேணிப்‌ பெருக்தகைக்கி யாஞ்செய்‌ யடிமை மெய்யாகக்‌ 
கள்ள வேடம்‌ புனைந்திருந்க கள்வ செல்லாக்‌ களங்கமறும்‌ 
உள்ள மோடு மெய்யடியா ராக வுள்ளத்‌ துள்ளுமருள்‌ 
வள்ள லாகும்‌ வசவேசன்‌ மலர்த்தா டலையால்‌ வணங்குவாம்‌, 

AL (கு-சை,) இச்‌ செய்யுளிற்‌ போர்த வரலாற்றை இம்‌ நூலில்‌ ₹வ௪ 
வண்ணர்‌ வந்த கதி? யிற்‌ காண்க. “யாம்‌ செய்யடிமை மெய்யாக ? என்‌ 
யது கருத்துடை அடைகொளியணி, க ஷம்‌ ப ஜங்க்‌ 


i , வேலி. னத உர ல 
சென்னவசவல்துதி I 
பங்க வளற்று வழிமாற்றி யொருறல்‌ வழியைப்‌ பகர்வார்போல்‌ 
தங்கண்‌ மதியிற்‌ பலபிதற்றுஞ்‌ சமய ௬ரைக டமைநீக்கி 
அங்க நிலையிற்‌ நிலிங்ககிலை யிற்றென்‌ றருளும்‌ வீரசைவ 
சிங்க கிலைத்த வருட்சென்ன வசவன்‌ றிருத்தாள்‌ சரத்தணிவாம்‌. 
(கு-சை.) பங்க அளறு--பமுதான சேறு; இது அறியாமையை 
உணர்த்திற்று, ஈல்வழி-முத்‌ திமார்க்கம்‌, அங்கநிலையிற்று-- தூல,சூக்கும, 
காரண உடல்‌ நிலை இவை, இலிங்கநிலையிற்று இட்ட ; பிராண, பாவலிங்க 
மென்னும்‌ மூவகையாக நிற்கும்‌ நிலை இவை, (7) 
௮. மடிவாலமாச்சையர்ஸ்துதி 
வார்க்கும்‌ குமமென்‌ முலைபாக னடியா ரறுவை மாசடித்துத்‌ 
தீர்க்குஞ்‌ செயல்போல்‌ விச்சலமன்‌ னவன்றன்‌ சேனை செய்பிழையை 
தாக்குங்‌ கரவாள்‌ கெர்டுசின்ன பின்ன மாகத்‌ தடிந்திட்டுப்‌ [த்‌ 
போக்குங்‌ கருணை மடிவால மாச்சன்‌ பொன்னங்‌ கழல்போற்றி, 
(கு-சை.) அறுவை-ஆடை, மாசடித்துத்‌ இர்த்தல்‌--அழுக்‌ 
கைச்‌ கல்லின்மேல்‌ அடித்துப்‌ போக்கல்‌, க.ரவாள்‌-சைவாள்‌. கலி 
பாண புரியில்‌ வசவேசர்‌ மடாலயத்து அடியார்களது ஆடைகளைத்‌ 


ந்‌ அ வன க்‌ ப்‌ 
டது ஒண்ண ~—— ச 
சண ய னாவவு - Tw 
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தோய்த்‌ அத்‌ தரும்‌ திருப்பணிமை மேற்கொண்டிருந்த மடிவால மாச்சையர்‌,, 
ஒருராள்‌ அவ்‌ வாடைகளைச்‌ கொடுபோம்போது தகாதா னெொருத்தன்‌ 
திட்ப்படுத்திவனெனச்‌ சனக்து கைவாள் கொண்ட அவனை வெட்ட, 
அஃ்தறிர்த விச்சலமன்ன னேவவர்த அவனது சேனைகளையும்‌ அவ்‌ வாள்‌ 
கொண்டே வெட்டி அழித்த வரலாற ஈண்டுக்‌ கூறினார்‌. அவர்தம்‌, 
பிழையை இவ்வாறு நீக்சாவிடின்‌ அவர்ஈட்கு ஈமகு ரேருமெனக்‌ கருது. 
தலின்‌, * கருலை மடிவால மாச்சையன்‌ ? என்றார்‌. (8) 


நால்வர்ஸ்துதி 
பெண்ணிற்‌ காசு தானாக வென்பு பெருநீற்‌ றறைபிரச 


வண்ணக்‌ கமல மலர்ப்பொய்கை யாகச்‌ செங்கன்‌ மாழையாய்‌ 
நண்ணச்‌ சிறிய ஈரிகண்முடங்‌ குளைய பரியாய்‌ ஈகர்புகுசுப்‌ 
பண்ணற்‌ குரிய வமுஅறழ்முத்‌ தமிழ்கால்‌ வரையும்‌ பணிகுவாம்‌, 

(கு-ரை,. ) பெண்ணிற்காசு-- அங்கம்‌ பூம்பாவை, பிரசம்‌ தேன்‌. 
வண்ணம்‌ அழகு. மாழையாய்கண்ண=பொன்னாகப்பொருந்த. முடக்கு 
உளையபரி--மடம்கய பிடரிமயிரையுடைய குதிரை, பண்ணற்குரிய-- 
செய்தற்குரியவர்களான. உறழ்‌--போல; உவம உருபு, (9). 

அடியார்பொதுல்துதி 
பரவை கேள்வன்‌ றிருத்தொண்டத்‌ தொகையு எடியார்‌ பத்தியெலா 
உருவ மாகு ஈஞ்சோம காதன்‌ றுதியு ஞறு௪சரணர்‌ [ம்‌ 
அரவ வணியா னடியார்கண்‌ மற்றை யவர்க எனைவருக்தாம்‌ 
விரவி காளு மிருப்பவிடங்‌ கொடுக்கு முள்ளம்‌ விரிக்தன்றே. 

(கு -ரை,) பரவை கேள்வன்‌--சுந்த மூர்த்திகள்‌, சரணர்‌-வீர 
சைவ சமயத்தில்‌ ஒழுகும்‌ அடியார்‌, மற்றையவர்கள்‌ ௫( திருத்தொண்டத்‌ 
தொகை யுள்ளும்‌, சோமகாதர்‌ துதியுள்ளும்‌ கூறப்‌ பெறாத) மற்றைய அன்‌ 
பர்கள்‌. பத்தியெலாம்‌குருபத்தி, லிங்கபத்தி, சல்கமபத்தியாயெ 
அனைத்தும்‌. வீ.ரவி--சலக்து, (10) 


சிறப்புப்பாயிரம்‌ 
(நூல்‌ சேய்தவர்‌ பேயநம்‌ நுதலிய போநளும்‌) 


தண்ணிலவு புனைசடீலக்‌ இறைபுகழல்‌ லமதேவன்‌ 
சரிதத்‌ தீம்பால்‌ 

புண்ணிய.ரஞ்‌ செவிவாயிற்‌ றமிழ்ச்சங்கத்‌ தான்முகந்.து 
புகட்டி னாளால்‌ 

எண்ணரிய புகழ்மலயத்‌ திருக்கவனோர்‌ வடி.வெடுத்தா 
னென்று கூறப்‌ 

பண்ணியமுத்‌ தமிழ்க்கவிசைச்‌ சிவப்பிரகா சப்பெரும்பேர்‌ 
படைத்து ளானே. 
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(குரை,) தமிழ்ச்சங்கத்தால்‌ 2 தாபிழ்ச்செய்யுளா இய சங்கினால்‌, 
முகர்துஅமொண்டு, மலையத்திருர்தவன்‌ அபொதிகை மலையில்‌ வடிக்கும்‌ 
அகத்தியன்‌. விர்தம்‌ அடக்‌, கடல்‌ பருக, வில்வலன்‌ வாதாவியை 
அழித்து, நிலப்பரப்பைச்‌ சமன்செய்து, சமிழ்‌ வளர்த்ததாதிய எண்‌ 

இணரியது அவர்‌ புகழ்‌ என்க. இச்‌ இெப்டப்பாயிரம்‌ இர்‌ தூலாரிரியாஅ 
சகசோதராருள்‌ ஒருவர்‌ செய்தார்‌ என்பது யூகம்‌. (11) 


அவையடக்கம்‌ 


அடலுறு மல்லம னரிய சீரொடு 

படுதலி னயக்துபா ராட்டும்‌ பன்முறை 
மடனிகு முலகமென்‌ மொழியை எந்தவர்க்‌ 
கடலிலு மூழ்குவர்‌ சால மொன்றினே, 


(கு - சை.) படுதலின்‌ -தோன்றலால்‌. மடன்‌ இகும்‌-- அறியாமை 
அகற்றிய, உலகம்‌ --உ௰ர்ச்தோர்‌. ₹ மடன்‌ இகும்‌ உலகம்‌ என்‌ மொழி 
யைப்‌ பன்முறையும்‌ ஈயர்து பாராட்டும்‌? என்க. சாலம்‌--இரஹணமாதிய 
காலம்‌, ஒன்றின்‌ -கேரின்‌. “காலம்‌ ஒன்றின்‌ உவர்க்கடலினும்‌ வந்து 


கி மூழ்குவர்‌ ? என இயைக்க, (12) 
படலத்தொகை 


நாற்கதி தருமிடர்‌ கடந்து ஈச்சுகர்‌ 
பார்க்கதி முதலிரு பத்தைர்‌ தாங்கதி 
மேற்கதி பெறவருள்‌ விளங்கு மல்மைன்‌ 
சீர்க்கதி யிருபதோ டைந்துஞ்‌ செப்புவாம்‌, 


(கு- ரை.) சாற்கதி-தேவகதி, மணிதகதி, மிருககதி, ஈரககதி, 
பார்கதிஅபிருதிவிதத்துவம்‌, இருபத்தைம்தாங்க தி இருபத்தைர்தாகிய 
தத்துவங்கள்‌, மேற்கதிபெற- (ஷை தத்துவங்களுக்கு ) மேலான வீடுபேற்‌ 
றச்‌ சதிபெற, சர்ச்சதி இருபதோடைந்து என்றது, இச்‌ நூல்‌ துதிகதி 
முதல்‌ மான்மியகதி முடிய உணர்த்திற்று, இருபத்தைக்து தத்‌ துவங்க 
ளாவன:--பூதம்‌ 5. ஞானேந்திரியம்‌ 5. கன்மேச்திரியம்‌ 5. தன்மாத்‌ 
திரை 5. புருடன்‌ 1. மான்‌ 1. அஹக்காரம்‌ 1, மனம்‌ 1. மூலப்‌ 
பகுதி 1. ஆக 25. (18) 


அ 


சம்பந்தம்‌ 
கன்றிய வைரிகள்‌ காதுங்‌ காதையும்‌ 


வன்றுயர்‌ மசனமோய்‌ வளர்க்‌ கு மாற்றமும்‌ 


புன்றொழி லினர்வறும்‌ நம்து போக்கலும்‌ 
அன்றரு ளல்லம னமல லீலை? 


வ்கி ட அட ட ல்‌ ச வ வண்ட மு 


னது 


ர்‌. பன்‌ தாம்‌ ண 43 
ஷ்ஷ்‌" er 
6 பிரபுலிங்கலீலை 
(கு-மை.) சன்றியலயிரிகள்‌--னர்த பகைவர்கள்‌. கா 
காதை=( தம்மைத்தாமே) கொன்றுகொண்ட வரலாறுகள்‌, ௮ 
லீலை மாசின்றிய திருவிளையாடல்‌, (1 
அதிகாரிகள்‌ 


புறங்கறை யொழுகுசெம்‌ புண்ணி லீயென 

உ.றங்ககை புல்லியர்‌ கொள்வர்‌ மாமலர்‌ 

வறுங்சளி வண்டினல்‌ லமனொண்‌ காதையைப்‌ 

பிறர்‌ துள பயஸ்பெறு பெரியர்‌ கொள்வரே, 

(கு-மை,.) புறம்‌ ஒழுகு கறை-புதத்தால்‌ ஒழுகும்‌ குருதி, வச 

சதை--பயனற்ற கதை, புல்லியர்‌--அற்பர்‌, மலரின்‌ மொய்த்த வன 
கள்போல்‌ பிரவியின்‌ பயனைச்‌ கைக்கொள்ளும்‌ பெரியோர்‌ அல்லம 
கதையைச்‌ கொள்வர்‌ என்க, (1 


பிரயோசனம்‌ 


மயலளற்‌ மான்றுகோன்‌ மல்கு மன்பெனும்‌ 

இயலெடழு) ச்‌ கெழுதுகோ லங்க லிங்கமாம்‌ 

கியனில;5 தளவுகோன்‌ மதிவி எக்கினை 

யயர்வறக்‌ தூண்டுகோ லமல லீலையே, 

(கு-சை.) அ௮மலலீலை -ஊன்றுசோல்‌, எழுதுகோல்‌, ௮ள 
கோல்‌, தாண்கசோல்‌ என்க, மயல்‌ அளறு-( பொருளல்லவற்பை 
பொருளாகக்சொள்ளும்‌ ) மயக்கச்சேறு. இயல்‌ இலக்கணம்‌, வீய 
லம்‌ -அகன்றத ஞாலம்‌. மதிவிளக்கு=அறிவுத்திபம்‌. அயர்வு அற 
அயர்ச்சி நீங்க, (1 

விடயம்‌ 


ஈன்.றிகொ ளடிகணான்‌ குறகடச்‌ அபோ 
யென்றனி நாவினின்‌ நெழுமிச்‌ செய்யுளான்‌ 
வென்றிகொ ளல்லமன்‌ சீர்த்தி மென்பயன்‌ 
கன்றலி லன்பரால்‌ கன்றை யூட்மொல்‌, 

(கு- ரை, இச்‌ செய்யுள்‌ ஆன்‌ இச்‌ செய்யுள்‌ நூலாகிய பசு: 
னது, ஈன்நிஅஈன்மை. அடிகள்‌ ஈான்கு உற- நான்கு அடிகளாக 
பாதங்கள்‌ பொருந்த, சீர்த்தி மென்பயன்‌ புக ழாகிய சுவையுடைய பா 
சன்றல்‌ இல்‌--.அழிவில்லாத. அன்பராம்‌ சன்றை-0வெபக்தர்களா8 
கன்றுகளை, ஆல்‌--அ௮சை, இச்‌ செய்யுள்‌ உருவச வணி. (1 


8 - பாட்டுகளால்‌ உற்பத்தி சொல்லப்படுகின்றது 


பரசிவம்‌ பிரம மென்னப்‌ பட்டொரு திரிவு மின்றி 
உரைமன மிறந்து நின்ற வொருகிவ லீங்கர்‌ தன்னின்‌ 
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வருமுயர்‌ சசாசி வன்றான்‌ மற்றவன்‌ நனைப்பொ ருந்தும்‌ 

அருமைகொண்‌ ஞான சத்தி யவர்களாற்‌ சிவனு இப்பன்‌. 
(கு-மை.) திரிவு-விகாசப்பாடு, உமை-வாக்கு, இறந்து 
கடந்து, உயர்‌ சதாசிவன்‌ வரும்‌ எனவும்‌, ௮வன்றனை அருமைகொள்‌ 
௩ ஞான சத்தி பொருர்தும்‌ எனவும்‌ இயைக்க. வெலில்கம்‌ ஒன்றே பரசிவம்‌, 
பிரமம்‌ எனப்படும்‌ என்க. தான்‌, மற்று=அசைசள்‌. சதாசிவன்‌ ஞான 
௪த்தியொடு பொருந்த வென்‌ (மகேசுரன்‌) தோன்றும்‌ என்க. (18) 


சாற்றுமச்‌ சிவனுக்‌ கச்சா சத்தியவ்‌ விருவரானுந்‌ 

தோற்றுவ னுருத்தி ரன்றான்‌ சொல்லிய வவற்குச்‌ சத்தி 

மா ற்றருங்‌ கிரியை யென்பர்‌ மற்றிவ ரிருவர்‌ பாலும்‌ 

போற்றுறு மரியு திப்பன்‌ பொறியவன்‌ சத்தி யாமால்‌. 

(கு-சை,) சாற்றும்‌--மேற்கூறிய, வெனுக்கு இச்சா சத்தியே 
தேவியாவள்‌ என்க ; ஜீவர்களுக்கு அருளும்‌ விழைவையே இச்சா சத்தி 
யெனவும்‌, படைத்தற்றொழில்‌ வன்மையையே இரியா சத்தி எனவுவ்‌ 
கூறுவர்‌. பொறி திருமகள்‌. (19) 

L அத்திரு மாலு மாவ மளிப்பவக்‌ அதிப்பன்‌ வண்டு 

மொய்த்திசை முரலுஞ்‌ செங்கேழ்‌ முளரிவா னவன வற்குச்‌ 

சத்திவெண்‌ கமலை யன்னோர்‌ தரவரு முலகிற்‌ ரோற்றம்‌ 

கித்தனங்‌ குருகு சேச னினைவுமாத்‌ திரையி னாமால்‌, 

(கு-மை.) மாவும்‌ திருமகளும்‌. செய்கேழ்‌ முளரி வானவன்‌ -- 
செர்தாமரை மலரில்‌ உள்ள பிரமன்‌. வெண்‌ சமலை--வெண்டாமரையி 
லுள்ள கலைமகள்‌. நித்தன்‌ ரித்தியன்‌; என்று மிருப்போன்‌, சம்‌-- 
குரு ட்குக-- ஈசன்‌ ஈம்‌ குருவரெயெ இருதய குகையிலிருச்கும்‌ அல்லமன்‌. 
இத்துணைத்தோற்றமும்‌ அல்லமன்‌ சங்கற்பத்தால்‌ நிகழும்‌ என்றபடி. (20 ) 

அல்லமதேவன்‌ சிறப்பு 
ஆக்குற௮ுஞ்‌ செயல தொன்றே யயன்றனக்‌ காக்க லோடு 
காச்சூறுஞ்‌ செயலி ரண்டுங்‌ கண்ணனுக்‌ காக்கல்‌ காத்தல்‌ 


போக்குத லென்றிம்‌ மூன்றும்‌ புராந்தகற்‌ களித்த வர்க்கு 


க்‌ நீக்கரு மிறைமை ஈல்கி நிறுவினன்‌ குருகு கேசன்‌, 
(கு-சை.) அவர்க்கு--பிரம்ம, விஷ்ணு, உருத்திரர்களுக்கு, 
இறைமை அவ்வத்‌ தொழிற்குரிய தலைமைப்பேறு. (21) 
முதலாவது 


அதிகதி - முற்றிற்று. 


கதி 1-க்கு திருவிருத்தம்‌ - 22. 


ல்‌ பவை ம்‌ உ ப. . 


வெள்ளிமால்‌ வரையி னுச்சி வீற்றிருர்‌ சருளு முக்கண்‌ 

வள்ளலா ரொடுசூ ளூற்று மதரரி நெடுங்கட்‌ செவ்வாய்ப்‌ 

பிள்ளைவாண்‌ மதி; தற்றம்‌ பிராட்டியல்‌ லமனைக்‌ காண்பான்‌ 
கள்ளமா யையைஞா லத்த விடுத்தவக்‌ கதியு ரைப்பாம்‌. 

(கு- ரை.) மால்‌--பெரிய வரை-கணு,; இஃது இதனையுடைய 
ரூங்குற்காஇ, அம்‌ மூய்கில்‌ விளையும்‌ மலைக்கு இரூமடியாகு பெயராயிற்று, 
சூள்‌ உற்று--சபதம்‌ செய்துகொண்டு, மதர்‌மதர்ப்பு; களிப்பு. அரி 
இரேகைகள்‌. (1 

6 - பாட்டுகள்‌ கைலைச்சிறப்பு 
இயங்குவ நிற்ப வான யாவையும்‌ கலைமா தோடு 
முயங்குபு முன்ன மீன்ற முனரிவா னவன்வ குச்து 
வியன்புவீ யண்டர்‌ சன்னுள்‌ விகிச்சுனன்‌ றகுமி டங்கள்‌ 
வயங்கெழு மசுரர்‌ சாகர்‌ வானவர்‌ முதலி யோர்க்கும்‌, 


கு - ரை, | இயக்குவசரம்‌, ஈீற்பகஅசமம்‌. முயங்குபு- கூடி 
முளரிவானவன்‌: பிரமன்‌. வியன்புவி அண்டர்தன்னுள்‌ அபரர்த பூம்‌ 
யுள்ளும்‌ ஆகாயத்துள்ளும்‌. வயம்கெழுஅவெற்றிபிகுர்த, ( தகுமிடங்கள்‌ 
வகுத்து விதித்தனன்‌ ? என்க, (2 

கான்முக வண்டமர்‌ தன்னு ணனிசிறர்‌ கொப்பி கந்த 

தூன்மாக வீழிக ளாற்கண்‌ டும்பர்க ளுவகை பூப்பத்‌ 

தான்மிகு மருளான்‌ மேனி சாத்திய பேரா னக்தக்‌ 

கூன்முக மதிய ணிந்த கொற்றவன்‌ கைலைக்‌ குன்றம்‌, 

(கு- மை, சாத்திய தரித்துக்கொண்டிருக்கற, கூன்‌ முகமதிஃ 
பிறைத்திங்கள்‌. ஊன்முஃவீழிஅஊனக்கண்‌, சான்முக அண்டர்தல்‌ 
னுள்‌பிரம்மாண்டத்தில்‌; £ அருள்மேனிக்‌ கொற்றவன்‌ கைலைக்குன்‌ ற! 
உம்பர்‌ உவகைபூப்ப ஈான்முக அண்டத்துள்‌ ஒப்பு இகர்தது என்க, (8 

கொள்ளைவண்‌ டீழிக்த காது குடைர்துமக்‌ குழவு டைந்து 

கள்ளழிர்‌ தொழுகு செம்பொற்‌ சடுக்கைவேய்ச்‌ திலகு வேணி 
வள்ளல்‌ வெண்‌ புகழ்தி சண்ட வளைக்க கைலைக்‌ குன்றில்‌ 
வெள்ளிவக்‌ தத்தி யாச மாகவே விளைந்த தம்மா, 

(கு-சை.) கொள்ளை-கூட்டம்‌ ; குறையுமாம்‌. தா.து--மகரச்‌.தம்‌ 
உழ-ள.ர, உடைந்து--முறுக்கவிழ்ச்து. கடுக்கை -கொன்றை மல 
வேய்ச்‌.த--சூடி, இலகு வேணி-பிரகாசிச்கும்‌ சடை. அத்தியாசம்‌- 
ஒன்றை மற்றொன்றாக அறிதல்‌, ௮ம்மா- வியப்பு உணர்த்திற்று, இஃ 
புகழை யேற்றி வெள்ளியை ஒழித்தலின்‌ ஒழிப்பணி. (4 


ஆட 
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சுண்பிசைக்‌ தொருசே யின்னுங்‌ கலுழினுர்‌ கனைக்கொ டுப்பன்‌ 
மண்பிசைந்‌ அண்ட மாயன்‌ மறிக்திட வலிப னல்லன்‌ 
ஈண்பிசைந்‌ திறைவ னுக்கு சாமிட னவ மென்று 
பண்பிசைக்‌ தலைதி ரண்ட பரிசினின்‌ நிடுமக்‌ குன்றம்‌. 


(கு-சை.) சேய்‌ - உபமர்யுமுனிவர்‌, கலுழினும்‌௫ அழுதாலும்‌, 
மறித்திட-- தடுக, பண்பு இசைந்து தன்‌ குணத்தொடு கலச்‌.த. இஃது, 
தற்குறிப்பேற்றம்‌, உபமர்யு முனிவர்‌ குழவிப்பருவத்‌ அப்‌ பசபொறாது அழ, 
பிரமன்‌ பாற்கடலை ஏவி ஊட்டிப்‌ ப தணித்த வரலாறு ஈண்டு குறிக்கப்‌ 
பெற்றது. (5) 
ஒழுகுது மருவி யீட்ட மொலியினா னகுவெண்‌ டிங்கள்‌ 
பழகுறு முடற்க ளங்காற்‌ பாகசா சுனன்கூர்ன்‌ ே 
மழகளி அமிழ்ம தீத்தான மலர்மிசைக்‌ கடவு சரர்தி 
அழகுறு நடையா லன்றி யறிகரப்‌ படாவக்‌ குன்றில்‌. 


டல்‌ 


(கு-மை.) பாகசாதனன்‌ ௫ இர்திரன்‌, கூர்ங்கோடுஅகூரியதர்தம்‌, 
மழ-- இளமை ; ““மழவுல்‌கழவு மிளமைப்‌ பொருள ?? எனபது, தொல்காப்‌ 
பியம்‌, மலர்மிசைக்கடவுள்‌ க பிரமன்‌. ஊர்தி அன்னவாசனம்‌. தன்னைச்‌ 
சார்ந்த எவற்றையும்‌ தன்‌ வண்ணமாக்கும்‌ வெள்ளி மலையிணின்று 
அருவியை ஓலியாலும்‌, இங்களைக்‌ கள்ங்கத்தாலும்‌, ஐராவதத்தை மத 
ஜலத்தாலும்‌, அன்ன த்தை ஈடையாலும்‌ அன்றி அவற்றைப்‌ பிரித்தறிய 
இயலா என்க, (6) 


அரசாட்சி மண்டபச்சிறப்பு 
விளங்கொளி அளும்பு மந்த வெள்ளியங்‌ கிரியி னுச்சி 
துள௫்கொளி விரிக்குஞ்‌ செம்பொற்‌ சுடர்‌ மணிச்‌ செய்குன்‌ றொன்ற 


களங்கறு பராரைத தய்ய கருப்புரக்‌ குவாலின்‌ மீது 
வளங்கெழு சுடரொன்‌ முற்று வயங்குதல்‌ போலு மன்றே, 


(கு- ரை.) அளும்பும்‌= தளும்புன்ற, தளங்கும்‌--அசை௫ன்ற. 
செய்குன்று=சிகரம்‌; ரீடாசைலம்‌, பரு அரை=பரரரை; இது, பருத்த 
அடிப்பாகத்தையுணர்த்திற்று. குவால்‌2தொகுதி. வெள்ளிமலையி னுச்‌சி 
யில்‌ பொன்னாலும்‌ ஈவமணிகளாலும்‌ இயன்ற சகெரம்‌, கருப்பூர மலையி 
னுச்சியில்‌ இிப்பற்றிய சாட்டு போன்‌ றிருந்த தென்க, (7) 
இனையதிக்‌ கைலை வெற்பி லிறையர சருக்கை யொன்றுண்‌ 
டனையதை யணிய மாட்டா தப்புறம்‌ போயி ஞனென்‌ 
றெனையிகழ்‌ பவர்க ளில்லை யிலங்குமம்‌ மண்ட பத்தின்‌ 
தனிவள மனந்த னாலஞ்‌ சாற்றிடற்‌ கரிது மாதோ. 

(கு - மை.) இறை அரரிருக்கை இறைவன து அரசியல்‌ மண்டபம்‌ . 
அணீயமாட்டா த அலங்கரித்‌ அக்கூறாது. அந்தன்‌ ஆதிசேடன்‌. (8) 


- ட்‌ + 
கு அ ன்‌ தத எப வூ க 
னி 
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ஆதனத்திருத்தற்சிறப்பு 
அன்ன மண்டபத்‌ சங்கண னோர்பகல்‌ 
மின்னு செம்மணி வேதிகை யொன்றன்மேல்‌ 
மன்னு செங்கதிர்‌ மண்டலத்‌ அற்றனன்‌ 
என்ன வந்தங்‌ கிருக்கன னென்பவே. 


(கு-சை.) அம்சணன்‌-அழூய கண்களையுடைய பரமன்‌; கண்‌ 
ணிற்‌ கழகு கருணை, வேதிகை மேடை, செங்கதிர்‌ மண்டலம்‌சூரிய 
மண்டலம்‌, (9) 


6 - பாட்டுகள்‌ கடவுள்சிறப்பு 


குழவி யாயுடற்‌ கூனி ரைத்ததோர்‌ 
விழவு வாண்மதி வேணியின்‌ மேவுறக்‌ 
இழஙி யாகிக்‌ இரிக்சோன்‌ மகப்பெறும்‌ 
அழகு நீர்மக ளாயிடை வாழ்வற, 

(கு- ரை.) “குழவி நரைத்த வாண்மதி? (இழவி...மகவு? என்பன, 
முரண்விளைர் த யிவணி, குழவிமதி - பாலசந்திரன்‌, கூனல்‌உடல்‌ 
வளைவு. ஈரை-- 9வண்மைகிறம்‌, இழவி-- உரியவள்‌, கங்கையும்‌ உமையும்‌ 
மலையரையன்‌ மகளிர்‌ என்பது புராண வரலாறு; மற்று உமைசகசச்‌ கண்‌ 
வழி கங்கை பெருனெள்‌ என்பதும்‌ வரலாராகலின்‌, ரிக்கோன்‌ புதல்வி 
யான உமை௰யீன்ற மகள்‌ எனினும்‌ ஆம்‌. (10) 

அங்கி யென்றற்‌ கடுப்பமே னோக்யெ 
செங்க ணொன்று திருநுதல்‌ சேர்கரத்‌ 
திங்க ளென்றுக்‌ தினகர னென்றும்வாம்‌ 
அங்கண்‌ மல்கு மருண்மடை போன்‌ றற, 

(கு - ரை.) அம்‌இ-ரெருப்பு. அடுப்ப அஒக்க. அதல்‌ நெற்றி. இன 
கரன்‌ சூரியன்‌, மல்கும்‌--நிறைந்த, அருள்மடை = அருள்வெள்ளம்‌ பெரு 
கும்‌ மதகு. நெருப்பு மேல்‌ நோச்கலும்‌, நீர்‌ ழ்‌ சோக்கலுமான தகுதிப்‌ 
படி நெற்றிக்கண்ணை மேனோக்னெ எனவும்‌, வலது இடக்‌ கண்களைக்‌ ழே 
கோக்க எனவும்‌ கூறலின்‌, இத தகு தியணி, (11) 

எண்ணு மன்ப ரிதயமென்‌ புட்படு 
கண்ணி போன்றுவார்‌ காதிடைத்‌ தோடுற 
ண்ணு மாதுமை ஈன்னுதற்‌ பொட்டென 
வண்ண நீல மணிமிடற்‌ றொன்றுற. 

(கு-சை.) இதயமென்புள்‌-இருதயமென்ற பறவைகள்‌. படும்‌ 
அகப்பட்டுச்சொள்ளும்‌, சண்ணி-ஃவலை, தேரடு--ஒருவகைக்‌ காதணி, 
வண்ணநீலம்‌ ௧ ருநிறவிடம்‌. மணிமிடறு-- அழயெ கண்டம்‌, ஒன்று2-- 
பொரும்தப்பெற, ( 12) 
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நகந்த ருங்கொடி கண்களை நாணியே 
முகந்தி ரும்பு முறையிற்‌ நிரும்புமால்‌ 
மகிழ்ர்தி டங்கதிர்‌ வீர மமுவலந்‌ 
தகுந்த குக்தகு மென்று தயங்குற. 

(கு-சை,) ஈசச்தருக்கொடி--இமயமலை அளித்த பூங்சொடி போன்ற: 
பார்வதி, முகம்‌ திரும்பும்‌ முறைஃநாணத்தால்‌ முகம்‌ இரும்பிச்‌ கவிழ்றெ 
படி, இறைவன்‌ இடத்‌ திருக்கரத்‌ திருக்கும்‌ மான்‌, தேவியின்‌ கண்களைக்‌ 
கண்டு நாணி முகத்தைத்‌ திருப்பிக்கொள்ள, அதுகண்ட வலக்கரத்துள்ள' 
மழு, மான்‌ திரும்பியது தகும்‌ தகும்‌ என்று கூறல்போல்‌ ஒலி செய்து 
எரிகின்ற தென்க. (18) 

சொற்றெ ரிந்த சுடர்மணி சங்சணம்‌ 
உற்றி லங்க வொருகருங்‌ சேழலின்‌ 
பற்றி ருந்த மதாணியிற்‌ பட்டெனப்‌ 
புத்த ருங்சலை யுற்றரை பொற்புற, 

(கு-சை.) சொல்‌ அ வியாகரணமாதிய, தெரிர்த--கற்றறிர்த, 
கங்கணம்‌ (ஆ திசேடனாயெ ) கங்கணமானத. உற்று-- இருக்‌ கரத்தில்‌ 


- பொருந்தி, இலங்ச--பிரசாசச்ச, கருங்சேழல்‌--சநிய பன்றி; வராக 


மூர்த்தி. பல்‌ தந்தம்‌. மதாணியின்‌ இருக்ச என இயைத்து, மார்பு பதக்‌ 
கம்போல்‌ பிரகாசிக்க என்க, ' புல்தருவ்கலை அரை உற்றுப்‌ பட்டெனப்‌ 
பொற்பு உற? என இயைத்து, தாருகாவனத்து முனிவர்கள்‌ விடுத்த புலி 
அளித்த தோலாடை இடுப்பில்‌ பிரகாசிக்க எனச்‌ கொள்க. புல்‌அபுலி, () 


புரத்தை வென்ற நகைக்குமென்‌ போதினேன்‌ 
சிரத்தை வென்றசெங்‌ கைக்குஞ்‌ சிலைமதன்‌ 
எரித்த கண்ணிற்கு மின்றெனக்‌ கூற்றடேத்‌ 
தரித்த வீரக்‌ கழலொடு தாளுற, 
(கு - மை.) போதினோன்‌ - பிரமன்‌. இன்றென-( இத்தகைய 
வெற்றி ) இல்லையென. ௮௫௨=கொன்று, உயிரையும்‌ உடலையும்‌ வேறாகக்‌ 
கூறுபடுத்தலின்‌ கூற்று என காலற்குப்‌ பெயர்க்‌ காரணம்‌ கொள்க, உறு 


. பொருந்த. (15). 


கடவுளிடத்து உமையிருந்தமை 


இருக்த வாதியிடத்தி லிருந்தனள்‌ 
பரந்த வானும்‌ படி.யு முயிர்களும்‌ 
ஒருங்கு தோன்ற வுதவிக்‌ கருவு நீஇ 
வருந்தி லாத மணிவயிற்‌ றன்னையே. 
(கு-சை.) பத்தாவது செய்யுளிலிறார்து வாழ்வுற, போன்று, 
தயங்குற, பொற்புற, தாளுற எனப்‌ போர்த வினையெச்சங்கள்‌ இச்‌ செய்யு: 


வம்‌ ம. 4 "எமன்‌ ஸ்‌ லை 
டனர்‌ ல்‌ re ட வ்‌ 
12 பிரபலிங்கலீலை 
ளில்‌ * இருர்த ? என்னும்‌ வினை கொண்டு முடிர்தன ; இதுவரை குளசம்‌: 


*6 குளகம்‌ பலபாட்‌ டொருவினை கொள்ளும்‌ ?? என்பது விதி, ஆதி 
இறைவன்‌. இட த்தில்‌-இடப்பாகத்தில்‌, வான்‌ விண்ணுலகு. படி-நில 


உலகு. அன்னை ஆதியிடத்தி லிருர்தனள்‌ என்க. (16) 
9 - பாட்டுகள்‌ உமாதேவிசிறப்பு 
இறைவ னங்க ணெனுமுச்‌ சுடர்களும்‌ 
உறவு கொண்ட வீருளெனு மோதிமேல்‌ 
அறவ னென்றவவ்‌ வண்ணல்‌ புனைந்தருள்‌ 
கறவ மிழ்ந்த ஈறுமலர்‌ காழ்ந்திட, 

(கு- மை.) முச்சுடர்‌௫சர்‌திர, சூர்ய, அக்கினி, இறைவன்‌ ஆர்வ 
மொடு கோச்கு லின்‌ அப்‌ பரமனது ஈட்பேற்ற கூர்தல்‌ . என்பது முன்‌ 
ணிரண்டடிகளின்‌: பொருள்‌. ஓதி பெண்களின்‌ தலைமயிர்‌, அறவன்‌ 
என்ற அவ்‌ வண்ணல்‌-( திருவள்ளுவரா தியோரால்‌ ) அறவாழி யக்தணன்‌ 
எனப்பெறும்‌ வெபிரான்‌. இறைவி கூர்தலில்‌ இறைவன்‌ மலர்‌ சூட்டு 
தலைப்‌ பின்னிரண்டடிகள்‌ விளக்க. கறவு-தேன்‌. கறுமலர்‌- வாசனை 
யுள்ள மலர்‌. ( 17 ) 

ஏற்‌. வரர்கொடி யெக்கை சடைப்பிறை 
யாற்றுள்‌ வீழ்வுற்‌ ஜிறப்பசற்‌ கெண்ணுறத்‌ 
தோற்ற மேவு சுடர்த்திரு நெற்றியின்‌ 
ஞாழ்று மோர்மணிச்‌ சுட்டி ஈலந்கா, 
(கு-சை. வார்‌ ஏற்றுக்சொடி-- செடிய இடபக்கொடி, * சடை 


யாற்றுள்‌ வீழ்வற்று இறப்‌ தற்குப்‌ பிறை எண்ணுற? என இயைக்க. 
 ஞாற்றும்‌அதொங்கவிட்டிருக்கும்‌, இர்‌ மணிச்சுட்டி ௪ ஒப்பற்ற இரத்‌ 
இனச்‌ சுட்டி, (18) 


ஈச ர்முக மென்னு முளரியில்‌ 
ஆசை கூரு மளிவீழிக்‌ கா ரமுள்‌ 
வாச மாமலர்‌ வாய்க்கள வெண்ணகை 
தேச: லாமணி யாகச்‌ சிறந்த.ற, 


(கு-மை.' முளரி ௫ தாமரை. அளிவிழிக்கு க வண்களாயெ 
கண்களுக்கு. ஆர்‌ அருள்‌ அகிறைந்த அருள்‌, மலர்வாய்க்கு--செவ்வல்வி 
மலர்‌ போன்ற வாய்க்கு, தேசு--ஒளி, அணி=ஆபமணம்‌, முகமுளரிக 
மூகத்தாமரை; உருவகம்‌. இதில்‌ விழிக்கு அருளையும்‌, வாய்க்குப்‌ புன்‌ 
னகையையும்‌ அணியாக உருவகத்தமையின்‌, உருவகவணி, (19) 

மாணப்‌ பூண்புனை மற்றை யுறுப்பெனப்‌ 
பூட்‌ பட்டிடா தோலையின்‌ பூணேன 


டி 
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யாணர்ச்‌ செம்பொ ளிலங்கொளி யோலைமேற்‌ 
காணக்‌ காதெனும்‌ வள்ளை கவின்செய, 
(கு - ரை.) யாணர்‌--அழகு, இலை=காதோலை; தலை செம்பொன்‌ 
னாதலின்‌ ஒளி வீசன்‌ றன என்க. வள்ளை--காதுகளுக்கு உவமை கூற 
.ு கிற்கும்‌ ஒரு வகை இலை. மாணநறெப்பாக, பிற அவயவல்கள்‌ போல 
* இருச்செவிகளும்‌ தம்‌ பொன்னோலைகளுக்கு அழகுசெய்கின்றன என்க. () 


ஓங்கு வாவுடை யும்ப னயனரி 
தாங்கு மாவி தணந்சொழி காளினும்‌ 
வாங்கு றாவெழின்‌ மங்கல காணொளி 
தேங்கு பூணர சென்னச்‌ சிறந்திட. 

(கு- ரை.) ஒங்குவாஅஉயர்ச்த வெள்ளையானை, உம்பன்‌ இர்‌ 
திரன்‌. தணர்‌துஅநீக்‌ி, ஒழிராளினும்‌ ௬ அழியவருங்‌ காலத்தும்‌. வாங்‌ 
குறாஃ2களையாத. தேங்கு--ரிறைச்ச. உம்பன்‌ அயன்‌ அரிகள்‌ ஒழிர்‌ திம்‌ 
சாளினும்‌ மங்கல சாண்‌ பூணர சென்னச்‌ இறக்‌. ட என்றமையின்‌ இறைவற்‌ 
கும்‌ இறைவிக்கும்‌ உள்ள நித்தியத்வம்‌ குறிக்கப்‌ பெற்ற தென்க, (21) 


அமவு லாஞ்சடை யண்ணலைப்‌ பிள்ளை தான்‌ 


4 பருவ ஜன்றினிற்‌ பாடவின்‌ பாறரும்‌ 
பொருவில்‌ கொங்கைப்‌ புகழெனப்‌ பொங்கொளி 
மருவு மார மணிவடம்‌ தாழ்ந்‌ துற, 
(கு- ரை.) பிள்னை- திருஞானசம்பர்தர்‌, ஆரமணிவடம்‌ அழுத்த 
மாலை, தாழ்ச்னுறுதொம்கி அமைய. (22) 


பறந்தி டாமணி வண்டு படுமலர்‌ 

திறந்சு நீல மலரொடு சீர்பெற 

மறந்தி டாது மறைமுடி யின்பொருள்‌ 
அறைந்து பைங்கிளி முன்கை யமர்க்திட. 

(கு- ரை.) பறச்திடாமணிவண்டு அ இரத்தின வளையல்‌, பட 
ஒலிக்கின்ற, மறைமுடியின்‌ பொருள்‌ ௫ உபரிடதப்‌ பொருள்‌, தாமரை 
குவளையோடு ஒன்றியதுபோல இறைவியின்‌ திருக்கரத்தில்‌ இளியுள 

அ தென்க ; தாமரை கரச்சையும்‌, கிளி நீலமலரையும்‌ உணர்த்திற்று, (28) 


தோலு டைப்பரன்‌ றொன்‌ மனை யாட்டி தன்‌ 
பால டுத்ததெவ்‌ வாறெனும்‌ பட்டரை 
மேலு டுத்து விளங்கவொண் மேசலை 

. நூலி டைக்குறு நோய்புரி யாதுற, 

(கு-ரை.) தோல்‌: உடைப்பரன்‌ -தோலை ஆடையாக உடைய 
பரமன்‌. அடுத்தது எவ்வாறு என்னும்‌ பட்டு--வர்த.து எவ்‌ வழியில்‌ எனச்‌ 
கருதத்தச்ச பட்டாடை, அ௮ரைமேல்‌--இடையில்‌, மேகலை-மேகலர 
பரணம்‌. ஹமூலிடைக்கு-- நூல்போல்‌ துவளும்‌ இடைக்கு. (24) 


கவனிப்பு களிப்ப ப பபப பப்பெடடடட TT பெட்ட பப 


பட்ட உல ததத அரக்‌ 


ன்‌ ல்‌ முண்ட ஒன 7 


44 பிரபுலீங்கலீலை 


புத்க னிச்சம்‌ படினும்‌ பொறாமையை 
எய்த்து மற்றை யிருமணத்‌ தம்மியில்‌ 
அத்தன்‌ வைச்ச வடிக்கம லங்களின்‌ 
முத ரிச்ொஞ்‌ சிலம்பு முழங்குற, 

(கு -சை,) புத்தணிச்சம்‌--பு.திய அனிச்சமலர்‌. எய்த்தும்‌-- அறிக 
இருந்தும்‌. அற்றை இருமணத்து--௮ச காலத்து ஈடர்த இருமணத்து.. 
அரி மணிகளையுடைய, ( 25) 

28 “ பாட்டுகள்‌ மகாசபை கூடுதற்சிறப்பு 


இருக்க வாரரு ளெம்பெரு மாட்டிபால்‌ 

குரும்பை சாணுமென்‌ கொங்கைப்‌ பொறையினால்‌ 

வருந்து நூற்பக வன்ன மருங்குலார்‌ 

அரம்டை மாத ரளப்பில ரெய்தினார்‌. 

(கு- ரை. பதினேழாம்‌ பாட்டிலிருக்து தாழ்ம்திட, ஈலர்தர, றச்‌ 
அற, கவின்செப, சிறந்திட, தாழ்ர்துற, அமர்ர்திட, புரியா அற, முழங்குற 
எனப்‌ போந்த எச்சங்கள்‌ இச்‌ செய்யுளில்‌ “இருந்த? என்னும்‌ பெயரெச்௪ 
வினை சொண்டு முடிர்தன. பொறை-பாரம்‌, பகவுஅபிளவு; இழை 
யொன்றிரண்டு வ௫ர்செய்த அண்ணிடை ? என்றார்‌ பிதரும்‌. (26) 


வேறு 


முல்லை யந்தொடை யருந்‌்ததி முதலெழு முனிவர்‌ 

இல்ல றம்புரி அணைவிய ராமெழு வரும்போய்‌ 

வல்ல ரும்பெனக்‌ குவிமுலைப்‌ பனிமலை மகளைச்‌ 

சொல்ல ருந்துதி செய்துவாழ்த்‌ தெடுத்தனர்‌ தொழுது, 

(கு- ரை.) தொடை-மாலை ; முல்லைமாலை கற்புடையார்ச்குரித்‌ து. 
வல்‌ -சூதாடு கருவி. பனிமலைமகள்‌ பார்வதி. (27 ) 


அன்ன மொன்றறி யாமுடிக்‌ கங்கையை யறிந்து 

துன்ன வந்தல மருமெ௫ னங்களின்‌ றொகுதி 

என்ன வம்புயத்‌ தொருச த கோடியிர்‌ திரைகள்‌ 

முன்ன டைந்துவெண் கவரிக ளிரட்டினர்‌ முறையால்‌, 

(கு- மை) அன்ன--கெருங்க. அலமரும்‌ சுழலும்‌, எனெங்கள்‌ 4 
அன்னங்கள்‌, தொகுதி-கூட்டம்‌. சதகோடி நூறுகோடி, இரச்திரை 
கள்‌ அ இருமகளிர்‌. கவரிகள்‌ -சாமரைகள்‌, இரட்டினர்‌-- இருபுறமும்‌ மாறி 
வீசினர்‌. இருமகளிர்‌ பலர்‌ இரட்டும்‌ சாமரை, பிரமனான அன்னம்‌ முன்‌ 
அறியாத்‌ இரு முடியிலுள்‌ எ கங்கையைக்‌ கண்டு வந்து அங்கு சுழலுவ 
போலுள என்னுமிது, தற்குறிப்பேற்றவணி, (28) 

அரவு கெளவிய கதரெனப்‌ பட்டசாக்‌ தாற்றி 

பரவை யல்குல்வெண்‌ முத்தவா ணகைக்கொலை பயில்வில்‌ 
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புருவ மென்மலர்க்‌ குழற்சசி கோடிகள்‌ புகன்று 
மருவி யம்பிகை மருங்குகின்‌ றசைத்தனர்‌ மன்னோ. 


(கு-சை.) சாந்தாற்றிரிற்றாுலவட்டங்கள அ பெயர்‌. பதுமசாகச்‌ 

தாற்‌ செய்த சார்தாற்றிகளைச்‌ சூரியனாகவும்‌ முத்துக்களால்‌ சமைத்த 
வற்றை சர்திரனாகவும்‌ கூறல்‌ மரபு ஆகலின்‌ “கதிர்‌? எனப்‌ பொதுமை 
யால்‌ கூறினார்‌. பமவைஅபரப்பு, சசிகோடிகள்‌--கோடி இக்‌ திராணிகள்‌. 
புகன்றுசென்று, சிற்றால வட்டங்களின்‌ சைப்பிடிச்‌ காம்பு அரவு சென 
விய கதிர்போலும்‌ என்க. அவ்‌ வட்டங்களைக்‌ கண்டவர்கள்‌ (அரவு கெள 
விய கதிர்‌? என மயக்கங்‌ கூறவின்‌ மயக்கவணி, (29) 


எடுத்து வீணைக ளூளர்௩ரம்‌ பிதுமிட றிதுவென்‌ 
றடுத்த கேள்வராம பிரமரு மறிவரி தாகப்‌ 

படத்த பாம்பணி பரன்புடை மாதுசீர்‌ பாட்டில்‌ 
தொடுத்து வாலிய சலைமடக்‌ சையர்பலர்‌ துதித்தார்‌, 


(கு-சை.) உளர்‌ ஈசம்பிது--தெறிக்கும்‌ ஈரம்பின்‌ ஒலி இது. 
மிடறிது--கண்டத்தின்‌ ஏலி இத. வாலிய வெண்மையான. ஒப்புமையின்‌ 
சரப்பொலி கண்டத்‌ தொலிகளின்‌ வேற்றுமை அறிய முடியவில்லை என்க. 


செப்ப மைந்ததண்‌ ணுமையிசை தாளமென்‌ சிறுதாள்‌ 
துப்ப மைந்தவொண்‌ சதிதமீஇச்‌ சுவையபல்‌ காயம்‌ 
உப்ப மைந்தவின்‌ கறியென நடித்தன ருழையோ 
டொப்ப மைந்தகண்‌ ணுருத்திர கணிகைய ருவர்து. 


(கு - மை,) செப்பு-மொழி; திசைச்சொல்‌, தண்ணுமை-மத்த 
எம்‌, தப்பு அய்மை, சதி-ஈடன மிதிப்பு. உழை--மான்‌. (31) 


எந்தை பாலுமை முக்குணங்‌ களுமுரு வெடுத்து 
வந்த மாதர்க ளருகுகின்‌ றனர்பணி மகிமூ௨ 

அந்த மாதருட்‌ டமோகுண மாதுமை யருளால்‌ 
சந்த மாயையென்‌ பெயர்கொடு தருக்கிசின்‌ றனளே, 


(கு-சை.) முக்குணம்‌-௪த்வ, ரஜோ, தம குணங்கள்‌. “பணி 
மூமூ௨ அருகு நின்றனர்‌ ? என்றியைக்க, சந்தம்‌ - அழகு, என்‌ பெயர்‌ 
என்றெ பெயர்‌. தருக்‌இறுமார்து. (82) 

கெள்ளு வார்திரைக்‌ கங்கையுங்‌ கங்கையுஞ்‌ சிறிய 

பிள்ளை யாகிய மதியமு மதியமும்‌ பெரிது 

அள்ளு மோரிள கெளகீயு கெளவியுக்‌ தொடர்பு 

கொள்ளு மாறவ ணெருங்கின வுருத்திர குழாங்கள்‌, 


(கு ல்‌ சை.) தெள்ளூ=தெளிர்த, கெள்வி- மான்‌, தொடர்பு உறவு, 
அவண்‌ அச்‌ சடையில்‌, (588) 
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சங்க மோன்றுட னென்றுகாக்‌ குறவொளி தழைக்குர்‌ 
அங்க நேமியு மன்னவா யுறவலை சுருட்டும்‌ 

பொங்கு வேலைவக்‌ செனவரிக்‌ கணங்களற்‌ புதத்த 
எங்க மயைகன்‌ பேரவை யிடத்‌அவர்‌ திறுத்த, 


(கு-ரை.) துல்கம்‌ உயர்வு, சேமி-சக்கரம்‌, அன்னவாய்‌உறக 
அப்படியே செருக்கமாக வர, வேலை-கடல்‌, அரிச்சணங்கள்‌--பல 
காரணர்‌ கூட்டங்கள்‌, வர்திறுத்த--வந்து சேர்ந்தன. (84) 


முகங்க ணான்கிலு கான்‌ மறை விதிமுறை முழங்க 
உகந்து கையிரு நான்காகான்‌ குச்சியிற்‌ குவியச்‌ 
சகந்ச ருஞ்செயற்‌ பிரமர்ச ளளப்‌: லர்‌ தையல்‌ 
பகுந்சு மேனிய னவையிடைப்‌ புகுந்தனர்‌ பரவி, 


(கு-ஸை.,) விதிமுறை-விதித்தபடி, “உச்சியில்‌ உசச்து குவிய? 
என்றியைச்ச, தரும்‌--படைக்கும்‌, பகுர்தஅபடிர்ர்த, (83) 


அயணு மாயனு மெனினுபர்க்‌ தவரென்ப தன்றிக்‌ 
கயிலை ராயக னமர்திரு வோலக்கங காண்பான்‌ 
நயன மாயி மீலாமையி ன திகன்கா னென்று 
வயிர வான்படை யிந்திர ரெண்ணிலர்‌ வந்தார்‌, 


(கு-மை,) எணின்‌ என்னைக்‌ காட்டிலும்‌, என்பதன்றி என்று 
சொல்லுவதலஃலாமல்‌, இலாமையின்‌ இல்லாமையால்‌, (36: 


உரகர்‌ சித்தர்கள்‌ வித்தியா தரர்சுர ருயர்கிம்‌ 

புருடர்‌ மெய்க்கதிர்‌ முதலிய கோடிசை புரப்போர்‌ 

கிருதர்‌ மற்றுளார்‌ விழிபி துங்‌ கிடவுட னெருங்க 

வரத ன த்தரு வோலக்கங்‌ காணிய வக்கார்‌, 

(கு = மை.) மெய்க்‌ ச திர்‌ 2 மெய்ம்மையுள்ள சூரியன்‌. கோள்‌ அச 
கம்கள்‌. தசை புமப்போர்‌ எண்‌ திசை பரிபாலகர்கள்‌, வரதன்‌ வரன்‌ 
களை வழவ்குப ப.ரமன்‌. (87) 


அழிவ மாக்சுமு முரையினாற்‌ செயும்வலி யடைந்தார்‌ 

மொழியும்‌ யாக்கையு மனமுகல்‌ லறங்களின்‌ முயன்று 

கழியு மாறுமுக்‌ காலமு முளர்‌ தளை கழன்றார்‌ 

பழியீ லாவதிட்‌ டாதிமா முனிவரர்‌ பரரந்தார்‌, 

(கு- ரை.) ஆக்கமும்‌ வளர்ச்சியும்‌, உரையினால்‌ வாய்ச்‌ சொல்‌ 
வினாலேயே, தளைபர்தம்‌, (88) 


குழவி பால்குடிப்‌ பதுகடல்‌ குடிப்பது குழவி 

பழகு மாறுணன்‌ மண்ணெடுத்‌ அண்பது படைப்பு 
முழுது மோர்தளர்‌ நடைமகச்‌ செயலெனு முரண்கொள்‌ 
வழுவி லாவருட்‌ கணங்களெண்‌ ணிகந்தன வந்த, 
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(கு-சை,) ஒரு குழக்தை பால்‌ குடிப்பது, கடலைக்‌ குடிப்பது 
பரலவும்‌, சோறுண்பது, பூமியை யுண்பதபோலவும்‌, தளர்‌ ஈடையின்‌ 
'ளையாட்டுச்‌ செயல்‌, உலசப்‌ படைப்பு செய்வ தபோலவும்‌ உள தென்க. 
நிய பூதங்களின்‌ செயலே இல்யனமாயின்‌ பெரிய பூதங்களின்‌ செயலாற்‌ 
ல்‌ கூறாமலே அடங்கும்‌. மு.ரண்‌--மிச்ச வன்மை, வழுஅபழுது, 
(ருள்‌ சணம்‌--கருணையுள்ள பூதச்‌ கூட்டம்‌. (99) 

செருக்கொ டுஞ்ச நிக்தைசெய்‌ லாய்க்கிலை இர்வு 
விரிக்கி னென்றுமான்‌ சிறுிதி தலையற வெட்டி 
எரிக்கு ஈல்கிகிக்‌ சனைசெயா மறிமுக மியைச்துத்‌ 
தருக்கி நின்றவவ்‌ வீரன்வர்‌ தொருபுடை. சார்ந்தான்‌. 

(கு-சை,) விரிச்ச னெ -(வேதாகமவ்களை ) ஆய்ச் து சோக்கின்‌. 
ர்வு இலை என்று -கழுவாயின்று என்று கருகி. றெ விதி-சச்சன்‌. 
நி, இயைத்து -பொருத்தி, வீரன்‌அவீரபத்திரன்‌, புடை 
கச்சம்‌, (40) 


காதி யாயிர மால்களைப்‌ பிழிர்‌ துமாங்‌ கனிபோற்‌ 
கோது வீசினுங்‌ கடல்கவீழ்‌ த்‌ தனையசெல்‌ குருதி 
பாதி ராயினு கிரம்புறாக்‌ கபாலபா ணியனாய்‌ 
மாது பாதிய னவையிடைய்‌ புகுந்தனன்‌ வடுகன்‌, 


(கு- ரை.) காதிஅஅழித்து, மால்கள்‌ அசாரணர்கள்‌, கோது 
ச்சை. கவிழ்த்தனையகவிழ்த்தது போன்ற, கபாலபரணியன்‌ பிரம 
பாலமேச்திய கமத்தன்‌. வடுகன்‌ -வைரவமூர்ததி, அயிரமால்களைச்‌ 
ஈதி மாங்கணிபோல்‌ பிழிர்து கோத வீசியும்‌ குருதி கிரம்புறாக்‌ சபால 
ரணியனாய்‌ வடுகன்‌ புகுக்தனன்‌ என்க. (41) 

வீர மாதருக்‌ லெலையென்‌ றுரைப்பதென்‌ விளங்க 

வீர மாதென வறிகிலி ரோவென விளம்பி 

வீர யோகினி வெள்ளமோ டமர்பொர விரும்பும்‌ 

வீர காளியும்‌ புகுந்தன ளவையிடை விரைந்து, 


(கு-சை.) :மாதருக்கு வீரம்‌? என மாற்றுக, வெள்ளம்‌--பெதிய 
தார்‌ எண்ணின்‌ பெயர்‌, யாவராலும்‌ வெல்லவொண்ணா மூடொசுரனைச்‌ 
)கான்றமையின்‌ இவ்வாறு சாளி வீரங்‌ கூறி வந்தனன்‌ என்க, (42) 


ஊன்று ஞானமோ டுயர்வயி ராசுகல்‌ லொழுக்கம்‌ 

ஊன்று காலெனக்‌ கொண்டரன்‌ முகத்திள முறுவல்‌ 

தோன்று மாறுநின்‌ றாடினன்‌ சுடரவ னிருளைப்‌ 

போன்று மாயையைத்‌ தொலைத்திடு பிருங்கியென்‌ புனிதன்‌, 

(கு - சை.) ஊன்றுதல்‌அஉறுதியாய்த்‌ தால்‌ நிற்றல்‌, வைரா 
ம்‌ - வைராக்யம்‌ என்பதன்‌ திரிபு. இளமுறுவல்‌- புன்னகை, சூரியன்‌ 
)ருளை யகற்றல்போல, மாயையை அகற்றியவர்‌ பிருங்கி முனிவர்‌ என்க. () 
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படிகொண்‌ மாமுடிக்‌ கங்கணத்‌ திறைபசம்‌ படுமொண்‌ 

முடிகள்‌ யாவையும்‌ படுசுழ னக்தியெம்‌ முதல்வன்‌ 

அடிக ேந்துகை யுறவடித்‌ தொதுக்யெவ்‌ வவையைக்‌ 

கடிகெண்‌ மாலையம்‌ பிரம்பொடு திரிர்கனன்‌ களித்து. 

(கு ரை,) படிஅபூமி, கங்கணத்‌ திறை கங்கணம்‌ தரித்த இல 
வன்‌. கழல்‌-- இருவடிகளையுடைய, “ஏக்து கை அடிகள்‌ உற அடித்து 
என இயைக்க, ஒதுகெஇருமருங்கனும்‌ விலகச்‌, அவை-௪ை 
கடிஃவாசனை, இறைவனை வணக்கும்‌ வானோர்‌ முடிசன்‌ கக்‌ இயைய 
வணங்கும்‌ என்க. (4 

பெய்யு மாமழை முகிலெனப்‌ பெரியவாய்‌ முழவரச்‌ 

அய்ய மாமதி யனையவெண்‌ சுரிமுக சங்கம்‌ 

ஜய வாணனும்‌ பானுகம்‌ பப்பெய ரவனுங்‌ 

கையும்‌ வாயுமொத்‌ ததிர்த்தனர்‌ செவிகாங்‌ சவிழ்ப்ப. 


(கு-சை.) வாய்‌-குரல்‌, முழவம்‌--ஒருவகை வாத்தியக்‌ ௧௬௨ 
சுரிமுகம்‌௫சுட]ிர்த முகம்‌, ஐ--அழடூய, ஆயிரங்கை வாணாசுரன்‌ முழவ 
தாலும்‌, ஆயிரம்‌ வாய்‌ பாஅகம்பன்‌ சங்கத்தாலும்‌ யாவரும்‌ செவிகளை 
கைகளால்‌ மூடிக்‌ கொள்ளுமாறு பேரொலி யுண்டாக்ளெர்‌ என்க. (40 


ததிப்ப ரோர்சிலர்‌ பாடுவ ரோர்சிலர்‌ அள்ளிக்‌ 
குதிப்ப ரோர்சிலர்‌ கைகளாற்‌ றோளிணை கொட்டி 
யதிர்ப்ப சரோர்சிலர்‌ கெக்குகெக்‌ குருகிகெஞ்‌ சகமெய்‌ 
விதிர்ப்ப ரோர்கில ராயின ரவையிடை மிடைந்தோர்‌, 
(கு- சை.)  விதிர்ப்பர்‌ ௫ ஈடுங்குவர்‌. மிடைச்சோர்‌--நெருங்‌ 
இருந்தோர்‌. (4( 
படைக்‌, லங்களி னொளியிமை யவரொளி பரித்த 
தொடைக்க லங்களி னொளியரம்‌ பையர்பணைத்‌ தோளின்‌ 
இடைக்க லங்களி னொளியெலா மிருளிறை மிடற்றின்‌ 
அடைக்க லம்புக நிறைந்தன பரந்தபே ரவையில்‌, 
(கு-பை.) படைக்கலங்கள்‌ போர்க்கருவிகள்‌, பரித்‌த-- தர்‌ 
தொடை-- மாலை, பணைஃமூய்கில்‌ போன்ற, கலங்கள்‌ -ஆப.ரணவங்க6 
ஒளியெலாம்‌ பமர்த பேரவையில்‌ நிறைச்தன ; இருளெல்லாம்‌ தங்க இ 
மின்றி இறைவரது கண்டத்தில்‌ அடைக்கலம்‌ புகுச்தன என உபசரித்தா 
11 - பாட்டுகள்‌ இறைவனுக்கும்‌ தேவிக்கும்‌ வாக்குவாதம்‌. 
இன்னண மவையிடை யிருந்த வெம்பிரான்‌ 
தன்னொடு வீனவுமோர்‌ தகைமை யுன்னுபு 
கன்னலு மமுதமுங்‌ கைப்ப வெம்முடை 


அன்னைதன்‌ வாய்திறக்‌ தறைதன்‌ மேயினாள்‌, 
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(கு-சை,) தகைமை-தகுஇ, உன்னுபுகரநினை த்து. கன்னல்‌ 
ருக்கரை. கைப்பஅகசக்க, (48) 


தலைவரின்‌ னவையிடைச்‌ சார்ந்த விப்பெரு 
நலனுடை யவரெலா நணுகி வெம்பவத்‌ 
தலைலை ராகயின்‌ படைவ ரோவரைல்‌ 


நிலையில ரோவிது கிகழ்த்துவா யென்றாள்‌. 
(கு-சை.) பவம்‌-மிறப்பு, அலால்‌ அல்லாமல்‌, ( 49 ) 


விளங்கிழை நன்றுகின்‌ வினவென்‌ றெர்தைமண்‌ 
அளந்தவ னயன்முத லாயி னோருமின்‌ 
புளங்கொளு காமரு பத்தொ டொன்றுறத்‌ 
தளைந்துள கரியையாற்‌ சார்கிலா ரென்றான்‌. 


(கு - மை.) விளம்ழை=உமையே; விளி. ஒன்றுற-பொருந்த, 
ளைர்துள அபச்தித்தள்ள. சிரியையால்‌அவினைசம்பர்தத்தால்‌. சார்‌ 
மர்‌ ( பேரின்பத்தை ) அடையார்‌: (50) 


வேறு 


அனையதே னாம ரூபக்‌ கிரியைக எனை த்தும்‌ வெல்ல 

நினைவு அ சூழ்ச்சி யொன்று நீயெனக்‌ குரைத்தி யென்னாப்‌ 
பனிமலை தவஞ்செய்‌ தின்ற பவளவாய்‌ மடந்தை கூற 
ஈனையவிழ்‌ கொன்றை வேணி நம்பன்மற்‌ நிதனைச்‌ சொல்வான்‌. 


(கு-ரை) சூழ்ச்‌சஅஉபாயம்‌, நனையவிழ்‌-( தேனின்‌ ஊற்றால்‌ ) 
ஈணைர்‌ தமலர்ந்த. வேணிஅசடை. ஈம்பன்‌- உயிர்கள்‌ ஈம்பிச்‌ சரணமடை 
யத்தக்க வெபிரான்‌. (51) 


போக பூமியினிற்‌ போக தனுவினாற்‌ பொருந்த லாகா 
தேகமா மின்ப இத்தி யியம்புறிற்‌ கரும பூமி 

ஆகமா ன.துகொண்‌ டன்றி யாதலான்‌ ஞாலத்‌ தெய்தி 
யோகமா நெறியி னின்றோ ருண்மைசா தித்துக்‌ கொள்வர்‌, 


(கு- ரை.) ஏகம்‌--ஒன்றுபடுதல்‌ ; இதனை ஐக்யம்‌ என்பர்‌, இன்ப 
சித்திஃபேரின்பவாய்ப்பு. கருமபூமி--சன்மபூமிஇடத்து. ஆசம்‌--( மக்கள்‌ ) 
உடம்பு. போகபூமி-தேவலோசம்‌. போகதறு--தேவஉடல்‌, ஞாலம்‌-- 
பூவுலகம்‌ ; இது கருமபூமி. கெறி--வழி, உண்மை-தத்துவஞானம்‌. சாதித்‌ 
அக்கொள்வர்‌-- அடையப்பெறுவர்‌, (52) 


என்றிது கொழுஈன்‌ கூற விளங்கொடி யனைய தாயின்‌ 
ஒன்றொரு மக்கண்‌ ஞாலத்‌ துவமையின்‌ ஞான சித்தி 
நன்றுற வுணர்த்த வல்ல குரவன்யார்‌ ஈலிறி யென்னக்‌ 


குன்றணி மதிய மொப்பக்‌ குனித்தவன்‌ கூற லுற்றான்‌. 
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(கு-மை.) னையதாயின்‌- அப்படியானால்‌, ஒன்றொரு மக்கள்‌ 
ஒவ்வொரு மனிதரும்‌, குரவன்‌ ஆரியன்‌. ஈவிறிஅகூறுதிர்‌, குல்‌ 
குனித்தவன்‌ -( மேரு )மலையை வில்லாக வளைத்த பரமன்‌. (5 


தொல்லையி ஓயர்சுஞ்‌ ஞானி தூய்கிரால்‌ கார னென்போர்‌ 

எல்லையி றவங்கள்‌ செய்ய வெமதுமெய்‌ வடிவத்‌ தானே 

அல்லம நாமமைந்த னாயின மனையான்‌ றன்னை 

வில்‌. லுறம்‌ தலாய்‌ காண்டன்‌ மிகவுனக்‌ கரிய தென்றான்‌. 
(கு-ரை) தொல்லையில்‌ -மூன்னொருசாலத்தில்‌, சுஞ்ஞாணி 

அய அறிவன்‌. நிராக்காரன்‌ க மத்தகுணபில்லான்‌. மெய்வடிவம்‌--சொ 


பத்திருமேணி, வில்லுறழ்‌--வில்போலும்‌. (54 


என்றலு மிமைய வல்லி யெனக்கரி சென்ப கென்கொல்‌ 
உன்றனி யல்ல மன்ற னுண்மையை யறிய வேண்டின்‌ 

நின்றவர்‌ தபக்கெ லாமு மெளிதெனா நெடிழ்ர்து ரைப்ப 
அன்றினர்‌ டரமெ ரித்த வணிஈகை யாளன்‌ சொல்வான்‌. 


(கு- ரை.) தணி-ஒப்பற்ற, செ௫ழ்ர்து-- தவறுபட்டு, அன்றினர்‌- 
பகைத்தவர்‌. (55 
மூனிவுறேல்‌ வறிய வுன்றன்‌ மொழியள வல்லன்‌ மாதே 
வினை தபு மன்ப ரன்பால்‌ வேண்டிய வடிவ னாகி 
யனையவர்‌ வீபபியிற்‌ றோன்றி யருளுவ னலம தேவன்‌ 
தனதியல்‌ பியாவ ரானுஞ்‌ சாற்றிடற்‌ கரிய தென்றான்‌. 

(கு - ரை.) வதிய--பயனிலாச. பும்‌--ஓழிக்கும்‌; “(உப்பகா. 
மொன்றென மொழிப இருவயி னிலையும்‌ பொருட்டா கும்மே? என்பத 
தொல்காப்பியம்‌. ( 56 
மெய்ம்மையிம்‌ மாற்ற மாகும்‌ வேறுளசர்க்‌ கியொன்செய்‌ மாயை 
பொய்ம்மலி செயலிற்‌ றப்பிப்‌ போமெனிற்‌ காண்ப லென்னா 
அம்மலை மகட. ருக்கு யறைதலு கின்ற னாற்றல்‌ 
மைம்மலி குழலாய்‌ காண்கு மென்றிது வள்ளல்‌ கூறும்‌, 

(கு-சை.) மாற்றம்‌--வார்த்தை. வேறுளார்‌--௮ரி, அயன்‌, புரா 
தசன்‌ முதவிஹோர்‌. மலி--நிறைச்‌த. செயலில்‌ -செயலிணின்றும்‌. என்மாமை 
அல்லமனிடத்‌,ஏ.த்‌ தோற்குமாயின்‌ காண்பல்‌ என்பது குறிப்பு, ஆற்றல்‌ 
வன்மை, மை கருமை. ( 5ா 
இன்னணஞ்‌ நளி யம்பி யினிவறி திருத்தி யாயின்‌ 
பொன்னவீர்‌ சுணங்கு பூத்த புணர்முலை மடவாய்‌ தோல்வி 
நின்னிடை வருமென்‌ றண்ண னிகழ்த்தலு மிமைய வல்லி 
என்னுரை தவறா தென்னா நெடுமொழி யிசைக்துப்‌ பின்னர்‌. 


(கு - ரை.) குள்‌ சபதம்‌. சுணங்கு-- தேமல்‌, (58: 
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மாயையைப்‌ பூமிமேல்‌ விடுதல்‌ 


டை யருகு கின்ற கமோகுண வடிவ மாகும்‌ 
யையை விளித்து நீபோய்‌ மண்ணிடை பல்ல மப்பேர்‌ 
யகன்‌ நனைய றிந்து ஈணுகுதி யென்ற கூறி 

ரின னவள்வ ணங்கி யினையதொன்‌ றியம்ப லுற்றாள்‌, 


(கு- மை, ) ஏயினள்‌எவினாள்‌, (59) 


மாயை சூளுறவு 


ல்லம ணியல்ப றிந்தங்‌ கணைகுவ னழுவு மாயின்‌ 
௰லிதின்‌ வலிந்து பற்றி மீர்த்திவண்‌ வருவ லென்று 
₹ரல்லின ளொருசூள்‌ வேலை சுவறவுண்‌ டிடுவ லென்று 
மலிய வெறும்பொன்‌ ரற்றல்‌ புகல்வது போல வன்றே 

(கு-சை, )  இயல்பு--இயற்கை த்தன்மை, கழுவுமாயின்‌ தப்பிச்‌ 
ன்றால்‌. வல்லிதின்‌- வலிமையால்‌, ஈர்த்தஇழுத்து. வேலை கடல்‌, 
1ற=வற்ற, புல்லிய அற்பமான. £எறும்பின்மொழி? இல்பொருளுவமை, 
எ்னள வறியாண்‌ மாழ்கிசு தண்மதி தவழும்‌ வேணி 
ன்னவ னவையு ணின்று மொழிந்தவச்‌ சூண்ம ஒப்பான்‌ 
ன்னக முடிப ரித்த பார்மிசைச்‌ செலவை நெஞ்சத்‌ 
ன்னின ளெய்தி னாளவ்‌ வொளியிழை மாயை மாதோ, 

(கு-ரை) தன்‌ அளவு சனதெல்லையில்‌ பட்டவலிமை, மாழ்‌- 
பங்க. பர்ஈகமுடிபரித்த பார்‌-- த திசேடன்‌ தாங்கும்‌ பூமி, செலவை 
ஈல்லுதலை. இழை ஆபரணம்‌. மாது, த--௮சைகள்‌, (61 9 


இசண்டாவது 


கைலாசகதி முற்றிற்று, 


ANNAN 


கதி 8 - க்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 88, 


ANNAN 


ழன்றவது 


மாயையின்‌ உற்பத்திகதி 


பூத லத்தைப்‌ பொருந்துபு மாயையென்‌ 
றேச லுற்ற வொருபிடி நண்ணிடை 
மாத வத்தர்‌ மனங்கள்‌ கலங்குறச்‌ 
சாத முற்று வளர்க்தமை சாற்றுவாம்‌. 

(கு-ரை,) பொருர்துபுகஅடைர்து. அண்ணிடை றிய இலை 
யையுடைய மாயை ; அன்மொழித்தொகை. சாதறமுற்றுஅபிறர்து, (1 
க்‌ - பாட்டுகள்‌ நாட்டுச்சிறப்பு 

களங்க வெண்மதி கெஞ்சங்‌ கவற்றுமோர்‌ 
துளங்கு சங்குடைக்‌ தோன்றன்‌ மணத்தணி 
வளங்கொண் மண்மகண்‌ மார்பின்ம தாணிபோல்‌ 
விளங்கு மென்ப வீளவல தேயமே, 

(கு-மை.) . கவற்றும்‌௫ கவலையை விளைவிக்கும்‌; கவலைக்குக்‌ கா 
ணம்‌ தன்பால்‌ களங்கம்‌ உள்ளமை. மணத்தணிஃ திருமண அலங்கரிப்ட 
மண்மகள்‌ பூ. தேவி. மதாணி-மார்‌ பதக்கம்‌, பூமிக்குச்‌ றந்த அழ 
செய்கின்ற காரணத்தால்‌ விளவல தேசத்தை மதாணி என்றார்‌, (2 

வாவி யாவு மதன் பெருக்‌ தூணிசெய்‌ 
யாவ மார னெடுக்குஞ்‌ சிலையிடங்‌ 

காவெ லாமவன்‌ காகள சாலைகள்‌ 

பூவை மார்மனை போர்க்கள மென்பவே, 

(கு-மை.) வாவிஅகுளங்கள்‌, தணி-அம்புக்கூகெள்‌, செய்‌- 
வயல்கள்‌. காசோலைகள்‌, காகளம்‌--சின்னம்‌, காமனுக்கு மலர்கே 
அம்புகள்‌ ; கரும்புகளே விற்கள்‌; குயில்களே வெற்றிச்‌ சின்னங்கள்‌ 
மாத.ரார்மனை ய போர்‌ செய்யும்‌ களம்‌; மலர்களிருக்கும்‌ குளங்களை ௮, 
புக்‌ கூடாசவும்‌, கரும்புகளிருக்கும்‌ கழணிகளை விற்சாலையாகவும்‌, குயில்‌ 
விருக்கும்‌ சோலைகளை வெற்றிச்‌ சின்ன நிலயங்களாகவும்‌, அரிவையர்‌ இ! 
லங்களைப்‌ போர்ச்களமாசவும்‌ கூறினமையின்‌ இது, பிறிது ஈவிற்செயணி, (5 

பொறைக்‌ கயிற்றிற்‌ புகழையின்‌ சொல்லெனும்‌ 
வீறற்க யிற்றின்‌ வீருக்கைக குரவர்சொன்‌ 
மறைக்க யிற்றின்‌ மனத்தைத்‌ திருவைகல்‌ 
அறக்க யிற்றி னசைப்பவ ரெங்குமே, 

(கு-மை,) பொறைச்‌ சயிற்றின்‌-பொறுமையாகய சயிற்றினாச்‌ 
விறல்‌--வென்றி. குரவர்‌ சொல்‌--அசாரியர்‌ உபதேச மொழியென்னும்‌ 
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றற மகாமஅவாயெ, திருவை செல்வத்தை, அசைப்பவர்‌கட்டபெவர்‌, 
சாமையில்‌ புகழையும்‌, இன்சொலில்‌ விருர்தினரையும்‌, குரவர்‌ உப 
சத்தில்‌ மனத்தையும்‌, தருமத்தில்‌ பொருளையும்‌ கடவெர்‌ என்க. (4) 


வறிய னாவன்‌ வடதிசை மன்னவன்‌ 
அறிவி லாள னனந்தனு மாவனேர்‌ 
சிறிய னாவன்‌ லைமதன்‌ பூம்பொழில்‌ 
வெறியு லாவும்‌ விளவலத்‌ செய்தனே, 

(கு- ரை.) வறியன்‌தரித்திரன்‌. மன்னவன்‌ குபேரன்‌, ஏர்‌ 
ழகு. பொழில்‌2சோலை, வெறிஅமணம்‌. வீளவல தேயத்தை எய்‌ 
னவர்‌ தம்‌ செல்வத்தால்‌ குபேரன்‌ வறியனாயும்‌, அறிவால்‌ ஆதிசேடன்‌ 
திவிலியாயும்‌, அழனொல்‌ மன்மதன்‌ அழூலானாபும்‌ தோன்ற அமைவர்‌ 
ன்றபடி. (5) 


14 - பாட்டுகள்‌ ஈகரச்சிறப்பு 


இணையி லாத வினைய வளம்பல 
ஈணுகி வாழும்‌ விளவல நாட்டிலவ்‌ 
அணியி னாப்ப ணழுத்தும்‌ விலையிலா 
மணியின்‌ மேவும்‌ வனவசை மாநகர்‌, 
(கு - ரை.) இணைஅஒப்பு, ஈணுபொருர்‌ இ. அவ்வணியின்‌-- 
இளவல தேயமெனும்‌ பூமிதேவியத ) அப்பசச்சத்தின்‌. ஈரப்பண்‌ ஈடு 
1ல்‌. மணியின்‌ -சாயஃ மணிபோல, (6) 


படிக்கு ளீரப்‌ பலாப்பழுத்‌ தொண்புவி 
வெடித்த வாயி னனந்தன்‌ மணிவெயில்‌ 
அடுத்து வானத்‌ தமர்மதி யைத்தொடாக்‌ 
கடுத்த வேள்குடைக்‌ காம்பென த்‌ தோன்றுமால்‌, 
(கு-ரை.) படிக்குள்‌- நிலத்தினுள்‌. ஈரப்பலா-குளிர்ர்த வேர்ப்‌ 
லா, புவிஅபூமி, வாயில்‌ வழியில்‌, அஈர்தன்‌ மணிவெயில்‌-ஆ இ 
'சடன்‌ (உச்சியிலுள்ள ) மாணிக்க ஒளி. : வானத்து அமர்‌ மதியை 
ரத்து? என்க. தொடா( அத்திங்களைத்‌) தொட்டு, சடுத்‌த--( வீரக 
தடையார்மேல்‌ ) னெர்த. வேள்‌ காமன்‌. (7) 
கறவ விழ்ந்த ஈறுமலர்‌ தோறும்வண்‌ 
டுறவ ருந்தி யிறாஓற்‌ ரொடுங்குமால்‌ 
றவர்‌ தங்க ளகந்தொறு மையமுண்‌' 
அறவர்‌ தங்குகை அன்னுதல்‌ போலவே, 
(கு-சை.) அவிழ்ர்த மலர்ந்த. ஈறவு--தேனை,. உறஅமிகுதி 
ஈக. இரால்‌ உற்று௫தம்‌ தேன்‌ கூகெளைச்‌ சேர்ர்து. ஒடுங்கும்‌ ௫ அடங்‌ 
நம்‌, அறவர்‌இல்லறத்தோர்‌. அகச்தோறும்‌--வீடுகள்தோறும்‌. தன்‌ 
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னுதல்‌-பொருந்துதல்‌, ஐயம்‌ ஏற்று உண்ட துறவிகள்‌ பின்‌ தம்குை 
யில்‌ தங்குதல்போல, தேன்‌ குடித்த வண்டுகள்‌ பின்‌ தம்‌ கூட்டில்‌ தம்‌ 
என்க, (8 

வாவிச்‌ செங்கம லங்களில்‌ வல்லிருண்‌ 

பேவித்‌ துஞ்சி விடிதரு காலையில்‌ 

காவிற்‌ சென்று களிவண்‌ டினங்குயில்‌ 

கூவத்‌ தண்மதுக்‌ கொள்ளைகொண்‌ டுண்ணுமால்‌. 

(கு-ஃ-மை.) வல்‌ இருள்‌ மிக்க இராக்காலத்தில்‌. தஞ்ச துயின்று 

மது சேன்‌. (ஒர்‌ ஊரில்‌ பிறர்புக்கு கொள்ளை கொள்ளுங்கால்‌ ௮௨ 
வரார்‌ கூவுமாறுபோல, ) வண்டுகள்‌ சோலையில்‌ தேனுண்ணக்‌ குயில்‌௧௭ 
கூவுன்‌ றன என்க, (9 


பெடையொ டுற்றுப்‌ பிரிவில்பைங்‌ ளெனைகள்‌ 
குடி.யி ருக்குங்‌ குளிர்பொழில்‌ வரய்மலர்ப்‌ 
பொடியு திர்க்கல வேலளி போய்வயல்‌ 
மலடயு டைக்கு மதுப்பெரு வெள்ளமே, 

(கு-சை.) பெடையொடு உற்ற--பெண்‌ இளிசளுடன்‌ சேர்ச்து 
இள்ளைகள்‌--ஆண்‌ இளிகள்‌, பொழில்வாய்‌--சோலையிடத் து. மலர்ட்‌ 
பொடி அமகரம்நங்களை. அளிபோய்‌ உதிர்க்லெவேல்‌ க வண்கெள்‌ சென்‌ த 
உதிர்ச்சவில்லையானால்‌, வண்டுகள்‌ மலர்களினின்று மகரர்தத்தை 
யுதிர்த்து அம்மலரினின் ற பெருகய தேனால்‌ சேறாக்காவிடில்‌, அத்‌ தேன்‌ 
பெருச்செடுத் ராடி வயல்மடைகளை யுடைத்‌துவிடும்‌ என்னும்‌ இ, உயர்‌ 
ச்விற்சி, | (10: 

சேலு லாவித்‌ இரியு ஈதிப்புனல்‌ 
மாலி யானை மறையக்‌ கதிர்த்தலைச்‌ 
சாலி நீடித்‌ தழைத்து விளைவயல்‌ 
காலி னோடிக்‌ கடி.து விழுமோ. 

(கு-சை.) கதிர்த்தலைச்சாலி-- உச்சியில்‌ கதிர்களையுடைய கெர்‌ 
பயிர்‌, நீடி--ஓங்‌5, காலில்‌ - வாய்க்கால்‌ வழியாக. (11) 

வரிக்கு யல்செங்‌ கமலம்‌ வரிவளை 

யிருக்கை யான்மல ரம்பினை யேக்தலால்‌ 
வீரிக்கு மஞ்சிறை மென்னடைப்‌ புள்வயல்‌ 
செருக்கு வின்மதன்‌ செங்கை கிகர்க்குமால்‌, 

(கு - ரை.) வயல்கள்‌ மீன்களையும்‌, தாமமையையும்‌, சங்குகனையும்‌ 
மலர்களையுடைய நீரையும்‌ கொண்டிருத்தலின்‌ , மச்ச ரேகையும்‌, பதும 
மேசையும்‌, சக்க ரேகையும்‌ கொண்டு மலர்களாகிய கணைகளை யேத்தும்‌ 
காமன்‌ செவ்விப கரங்களை ஒத்திருக்கின்றன என்க, புள்‌--பறவை, (12) 

நளிர்க டற்றுயி னரணன்‌ றன்ணுருக்‌ 
கொளவளிப்பவர்‌ கையிற்‌ கொடுத்திடும்‌ 
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வளைபி றக்கு மிடமென வண்புனல்‌ 
குளம னை த்‌துங்‌ குடவளை மொய்க்குமால்‌, 
(கு-சை.) ஈளிர்‌அகுளிர்ந்த. தன்னுருக்கொன தன்‌ சாரூபத்‌ 
தைப்‌ பெற, அளிப்பவர்‌ கையில்‌--( தன்னால்‌ ) கொடுக்கப்படுமவர்‌ 
. கையில்‌, வளை-பாஞ்சசக்யம்‌. குடவளை வளைந்த சங்குகள்‌. (18) 


வேறு 


தாழ்க்தோ ருயர்வ சென்றுமிக வுயர்க்தோர்‌ தாழ்வ ரென்று 
மறஞ்‌, சூழ்க்சோ ருமைச்கு முரைசண்டா மதில்சூம்‌ கிடந்த தொல்‌ 
லகழி, தாழ்ர்கோ ரனந்தன்‌ மணிமுடிமே னின்றன்‌ அயர்ந்து தட 
வரையைச்‌, சூம்க்தோர்‌ வரையி னுதிப்பவன்றாட்‌ £ழ்கின்‌ றது 
போய்ச்‌ சூழெயிலே. 

(கு - ரை.) அறஞ்‌ சூழ்க்தோர்‌ அ 8திநூற்களை ஆய்ர்தவர்‌, 
தாழ்ர்துஅடீழ்ரோக்கச்‌ சென்று. நின்றன்று--9ின்றது. தடவரை 
மேருமலை, சூழ்ர்‌து௫வலம்வந்து, ஓர்‌ வரையின்‌ ௫௨ தயகிரியினின்‌ அம்‌. 
உதிப்பவன்‌ தோன்றும்‌ குரியனது. தாள்டகீழ்‌௫ அடிக்கீழ்‌, அச்‌ சூழ்‌ 

எயில்‌ அர்‌ நகைச்‌ சூழ்ந்த மதில்‌, (14) 
சொற்போர்‌ புரிவர்‌ நான்‌ மறையா றங்க முணர்க்த தொழுகுலத்தோர்‌ 
விற்போர்‌ புரிவர்‌ கெடியசிலை யிராம னனைய விறல்வேந்தர்‌ 
பொற்போர்‌ புரிவர்‌ பிறர்பொருளுக்‌ தமபோற்‌ பேணிப்‌ புரிவணிகர்‌ 
நெற்போர்‌ புரிவ ரந்ககரில்‌ வேளாண்‌ குலத்து கெறியினசே, 

(கு - சை.) தொழுகுலத்தோர்‌௫அர்தணர்‌, பொன்‌ போர்‌ -பொண்‌ 
குவியல்‌, தமபோல்‌ பேணி தம்முடையவைபோலச்‌ சாத்து, இஃது 
சொற்பொருள்‌ பின்வரு நிலையணி என்க, (15) 


உடுப்போர்க்‌ குடுக்குக்‌ அகில்களா லுண்போர்க்‌ குண்ணும்‌ 

பொருள்களால்‌, தொடுப்போர்க்‌ கெடுக்கு மலர்களா லணிவோர்க்‌ 

கணியுஞ்‌ சுடரிழையால்‌, அடுப்போர்க்‌ கடுக்கு மனைகளாற்‌ குறைபா 

டுடைய தன்றதுதான்‌, கொடுப்போர்க்‌ ரெப்பா ரில்லாத குறை 

யொன்‌ முளது கூறுங்கால்‌. (16) 
௪ னளித்த வொருகோட்‌ டியானைக்‌ இயாங்க ளிணையாயின்‌ 

டாச வனைத்தாக்‌ ீரிருகோட்‌ டியானை யெம்மை மானுமெனும்‌ 

பாச வுரற்கால்‌ யானையொடு பாண்டி, லிழுக்கும்‌ பகடுயரின்‌ 

தேசி னிரதப்‌ பரிசிறந்த வென்னும்‌ பரிசு டெருவகலா, 


(கு-சை.) யானைக்கு--விநாயகருக்கு, யால்கள்‌-(இரு கொம்‌ 
புடைய) யாங்கள்‌. வாசவனை--இக்‌இரனை, ஈரிரு சோட்டியானை-ஐரா 
வதம்‌; சான்கு தந்தங்களையுடைய வெள்ளையானை, ஓக்கும்‌ எனும்‌ 
ஒக்குமெனச்‌ செருககிரிற்கும்‌, பாச உரற்கால்‌- இரும்புச்‌ சல்கிவிகள்‌ பூட்‌ 
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டிய உரல்போன்ற கால்களையுடைய. பாண்டில்‌--வண்டி, பசடு--எரு 
மைக்கடாச்கள்‌. உயரில்‌--உயர்வு பெறுமானலை, இரதப்‌ பரி தேர்‌ 
இழுக்கும்‌ குதிலரகள்‌. (17) 
மறையுகல்‌ கலைகள்‌ பற்பலவு முழங்கு மொலியு மங்சுலஞ்செய்‌ 
பறையுங்‌ குழலும்‌ யாழுமியம்‌ பொலியுங்‌ கரியும்‌ பரிமாவும்‌ க 
நிறையும்‌ செரு வி லோடுமணித்‌ தேரி னொலியு நிறைகடலின்‌ 
அறையுக்‌ திரையிற்‌ சென்றுவிசும்‌ பமரர்‌ செவியி னடைந்திடுமால்‌, 


(கு- ரை. அறையும்‌-( கரையில்‌) மோதுன்ற. திரையில்‌ 
சென்று அலைகள்போல்‌ ஒன்றோடொன்று தொடர்ந்து போய்‌. ஆல்‌ 
அசை. (18) 
வேயை ஈகுபென்‌ சுடர்த்தொடிய தோண்மா துமையை விடைகொ 
பேயு மகன அ வரற்கரிய கைலை மலையைப்‌ பிரிக்தெய்தித்‌ [ ண்டு 
தூய மன முஸ்‌ கலங்சவருக்‌ தவர்வேள்‌ குவவுத்‌ கோள்வீங்க 
மாயை பிறக்க வனவசைமா நகரின்‌ வளத்தை யார்சொல்வார்‌. 


(கு-ரை,। வேயை-ஹங்கலை. ஈகும்‌அபழிக்கும்‌. தொடிய- 
பொன்‌ வளையலை யணிக்த, எய்தி--( இப்‌ பூமியை ) அடைந்து, “அரும்‌ 
தவர்‌ அய மகாமுவ்‌ கலங்க என்றியைச்சு. குவவு-குவிச்ச, வீங்க- 


(மஇழ்ச்சியால்‌) பூரிக்க. (19) 
8 - பாட்டுகள்‌ அந்நகரரசன்‌ சிறப்பு 
இம்மா ஈகரிற்‌ கரசாகியிருந்து வாழ்வோன்‌ 


அம்மால்‌ புணருஞ்‌ செயன்மா தரையா கம்வைத்தல்‌ 
சும்மா புகழன்றென வீந்தையைத்‌ தோளில்‌ வைத்தோன்‌ 


கைம்மாறு வேண்டா மழைபோன்‌ மமகார னென்பான்‌. 


(கு- ரை.) அம்‌ மால்‌௫அந்த காரணன்‌. மாதரை இருமகளை. 
ஆகம்‌ மார்பில்‌, சும்மா-வீண்‌. விர்தையை-வீ.ர லட்சுமியை, கைம்‌ 
மாறு எதிர்‌ உதவி, மழைமேகம்‌, (20) 


திறைதா னளச்குக்‌ திறல்வேந்கர்க்‌ கரிய இரான்‌ 
குறைதா னிரக்கு மவர்க்கோடிக்‌ குறுக கிற்பான்‌ 
கிறைதான வெற்பு மணிகாகமு கின்று தாங்கும்‌ 
பொறைதா னெடுக்கு மிகுமாற்றல்‌ பொருந்து தோளான்‌. ௨ 
(கு-சை.) இறைஅபகுதி, தானமதவெத்பும்‌--மதமுடைய மலை 
யொத்த எண்‌ திசை யானைகளும்‌, பொறை=(பூமி) பாரத்தை, (21) 


இரப்பார்‌ வரீனோ ரடிஞால மெளிய தன்றிக்‌ 

கரப்பார்‌ கரக்கும்‌ பொருளன்‌ றெனவீகை கற்றே 
உரைப்பா ருசைக்கு முசையாவும்‌ புகழில்‌ வைத்தோன்‌ 
தரைப்பா லுவமையிலையாகத்‌ தருக்கி வாழ்வோன்‌, 
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(கு-சை.) தர்‌அடிஞாலம்‌--( திருமாலின்‌ ) தடியில்‌ அடக்கயெ 
உலகம்‌. எளியது=(கொடுத்தற்கு) எளியது. கரப்பார்‌--மறைத்து வைச்‌ 
கும்‌ உலோபிகள்‌. (22) 


2 - பாட்டுகள்‌ அவன்‌ மனைவி சிறப்பு 


அன்னான்‌ மனைவி வணர்வார்குழ லைய வேற்கண்‌ 
மின்னார்‌ மருங்கு றளர்க்தொல்கி மெலிய விம்மிப்‌ 
பொன்னார்‌ சுணங்குகிரி பூண்முலைப்‌ பூங்கொம்‌ பன்னாள்‌ 
இன்னா ரமுதமொழி மோகினி யென்னும்‌ பேராள்‌, 


(கு - ரை,) வணர்‌ 2 வணங்யெ, வார்குழல்‌ -8ண்ட கூர்தல்‌, 


ஒல்‌ துவண்டு, (28) 


ஒன்றான நம்பன்‌ மருங்காயிழை யுய்த்த மாயை 
குன்றாத வாற்றன்‌ முனிவோருளங்‌ குன்று மாறு 
பொன்றா,க பொற்பிற்‌ கிவள்பூங்கருப்‌ போந்து பெற்றாள்‌ 
என்றா லிவளுக்‌ கணையாவினி யாரைச்‌ சொல்வாம்‌. 


(கு- ரை, ) ஆயிழை - உமாதேவி, பொன்றாத அழிவில்லாத. 
௩ இவள்பூங்கரு--பொலிவுடைய இவள்‌ கர்ப்பத்தில்‌, போர்‌துஅவந்து, (24) 


அவ்விருவரும்‌ மகவுக்காக கோற்றமை 


இம்மம காரனு மோகினி யென்னும்‌ 
மைம்மலி மென்குழல்‌ வாள்விழி மாதும்‌ 
அம்மக வின்மையி னாரஞ செய்தி 
மெய்ம்மெலி கோன்பு விளைத்தன ரன்றே, 

(கு-சை.) அ௮ஞர்‌--துன்பம்‌, மெய்ம்மெலி-- உடல்‌ ஈவிதற்கே து 
வான ; மெய்மமலி என்னும்‌ பாடத்திற்கு உண்மை நிறைந்த என்க: 
விளைத்தனர்‌ -௮அம்டிக்கனர்‌. தனதல்லாததைத்‌ தனதாகசக்‌ கோடலை 
மமகாரனெனவும்‌, விருப்பமற்றதை விருப்பமாகக்‌ கோடலை மோகினி 
எனவும்‌ ஆண்‌ பெண்‌ பெயர்‌ கொடுத்தார்‌ வரலாறு அமைக்கக்‌ கருதி 
யென்க. (25) 

அவள்கருவில்‌ மாயையுற்றமை 
~ முன்னிய கோன்புசெய்‌ மோகினி மாதின்‌ 
தன்னுத ரத்துமை தண்ணரு ளாலே 
மன்னியன்‌ மாரன்‌ வலப்புய மாடக்‌ 
கன்னிகை மாயை கருப்ப மடைந்தாள்‌. 
(கு-சை.) மூன்னிய-( பயன்‌) கருதிய. உதரத்து வயிற்றில்‌, 
உமை அருளாலென்ச. மன்னியல்‌--நிலைபெற்த இயல்புடைய அல்லது: 
அயெல்புடைய, ஆட தடிக்க, மாயை மோகினி கர்ப்பத்தில்‌ சேர்ந்தா 
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ளென்க. பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகக்கோடும்‌ மயக்கமே மாயை 
எனப்படும்‌, (26) 
கருப்பகாலக்குறி 


மூத்சணி கொங்கை முகங்கள்‌ சுறுத்தாள்‌ 
மெய்த்திரு மேனி விளர்த்து ஈரம்பு 
பைதக்தன மீது பாப்ப விருந்தாள்‌ 

பொய்த் துயில்‌ கொண்டு புளிக்கு முவந்தாள்‌, 


(கு - சை.) முத்து--முத்தாலாகிய மாலையை யுணர்த் தற்று, மெய்த்‌ 
இிருமேனி-- உடலின்‌ செம்மையை உணர்த்திற்று, நரம்பு பைத்தனமீது 
ப.சப்ப-- பசுமையான ஈரம்பு உடல்‌ மேல்‌ பரவ, (27) 


கருவுயிர்த்தமை 


இன்னண மையிரு திங்க ஸிருந்து 
பின்னரு மோகினி பெண்மக வீன்றாள்‌ 
தன்னிகர்‌ ன்ற சலஞ்சல மொன்றிங்‌ 


கின்னொளி முத்தினை யின்றதை யொத்தே. 


(கு-சை.) பின்‌ அரும்‌ மோனி? என்க. சலஞ்சலம்‌ -௪சவ்‌ன்‌ 
சாதிப்‌ பெயர்‌, மமகாரமும்‌ மோகமும்‌ அதிகரித்த சாலத்தெழுவது 
மாயை என்க, (28) 


பிறந்துழிவிழா வடுத்தமை 


சம்கொடு தண்ணுமை சச்சரி தாளம்‌ 
வங்கியம்‌ வெந்துடி வார்முர சங்கள்‌ 
மங்கல மங்கை மகப்பெறு நரளில்‌ 
அங்கசன்‌ வெம்முர சென்ன வதிர்ந்த, 
(கு-மை.) தண்ணுமை-மத்தளம்‌. சச்சரி--பிரம்மதாளம்‌, வங்‌ 
இயம்‌ -ஊதுகொம்பு, துடி--௨டுச்கை, வார்முரசங்கள்‌--வார்கட்டிய மும்‌ 
சங்கள்‌. மங்கை-:மோடணி, அங்கசன்‌--சாமன்‌. (29) 


இதுவுமது 
தூண்டொளி போன்மக டோன்ற வுவப்புற்‌ 
ரூண்டகை மன்னவ னந்தணர்‌ கொள்ளப்‌ 
பூண்டுகின்‌ மாமணி பொன்னில மற்றும்‌ 
வேண்டின யாவும்‌ வெறுப்ப வளித்தான்‌. 
(கு-சை,) சாண்டொளி-ண்டப்பட்ட விளக்கு. பூண்துில்‌ 
என்க, நிலம்‌அபூ.ி, (80) 
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அப்போது மன்மதன்‌ செயல்‌ 
இங்கொரு மாயை யென்னு மெழின்முளை தோன்ற லோடும்‌ 
பொங்குறு முவகை நெஞ்சம்‌ பொறுக்கல னாகி யெய்யும்‌ 
வெங்கணை மழையுக்‌ தூவு மென்மலர்‌ மழையு மொன்று 
௯ எங்கணு மதன வேணின்‌ நிடையறச்‌ சொமிந்தா னம்மா, 


(கு-சை.) உவசை மஃழ்ச்‌ி, இடையற-- இடைவிடாது, (81) 
அப்போது தவஞ்செய்வோர்க்கு நேரிட்ட இடையூறு 


கண்ணக னிலத்த கங்கைக்‌ கரைபிலு முழைபி டத்தும்‌ 
புண்ணிய வனத்து மெய்‌ திப்‌ புற்றுமாய்‌ மரமா யுற்றுந்‌ 
தண்ணிய புனலிற்‌ றியிற்‌ சார்ந்‌ துமூண்‌ டுயிறு றக்து 
பண்ணிய தவதகோர்‌ நெஞ்சும்‌ பஸ்‌ கததன மயலின்‌ கூழ்கி, 
(கு - ரை.) கண்ணகல்‌--இடமசன்ற, முழை--மலைக்குகை, புண்‌ 
ணிய வனம்‌--( கைமிசம்‌ முதலிய ) புச்தமான காடு, (88) 
அவர்‌ அதற்குக்‌ காரணமாராய்ந்திருந்தமை 
ந்‌ ஐம்பெரும்‌ பூச மெல்லா மடுக்கழிக்‌ கொழியும்‌ போதுங்‌ 
கம்பமி னமது நெஞ்சங்‌ கலங்கிய தென்னை கொல்லோ 
வம்புறு செயலிஃ இங்கு வந்தவா றெவ்வா றென்னாச்‌ 
செம்பொரு ளூணர்ர்த சீர்சால்‌ செய்தவ ரிருந்த காலை, 
(கு-மை.) அடுக்கு--நிற்கும்‌ நிலை, அழியும்போதும்‌--முடியுவ்‌ 
காலத்தும்‌. கம்பம்‌ நடுக்கம்‌. வம்புஅபுதுமை ; * வம்பே புதுமை? என்‌ 
பது தொல்காப்பியம்‌. செய்தவர்‌-- தவம்‌ செய்‌ முனிவரர்‌. (88) 
அப்போது தூர்வாசர்‌ வந்தமை 
தளர்ந்துழி யுதவுங்‌ கல்வி தானெனத்‌ அருவா சப்பேர்‌ 
கொளுந்தனி முனிவர்‌ கோமான்‌ குறுகலு முனிவ ரெல்லாம்‌ 
உளங்கனி வரகின்‌ நேத்தி யுயர்தவி சடையி ருத்தி 
வளங்கெழு மலர்க டூவி வ தனை செய்து சொல்வார்‌. 
அஃ... (கு-சை,) தணிஃஒப்பற்ற, உளங்கனிவரஅமனம்‌ மடழ்வுற, (84). 
முனிவர்கள்‌ வின 
என்றுமெம்‌ முள்ள மெல்லா மெழுதிய விளக்குப்‌ போல 
நின்றிடு மின்றென்‌ கொல்லோ கிலைதடு மாறா நின்ற 
தென்றன்மு னிருந்த செய்ய இறுசுடர்‌ போல வைய 
நன்றிதை யுணரு மாறு ஈவீன்றருள்‌ செய்தி யென்றார்‌, 
(கு சை.) எழுதிய விளக்கு--௫த்திரத்‌ தபம்‌, சிறு சுடர்‌ றிய. 
விளக்கு, £ தென்றல்‌ முன்‌ இருந்த செய்ய சிறு சுடர்போல இன்று என்‌ 
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கொல்‌ நிலைதடுபாறாகின்‌ ற? என்க. மென்மையாச வீசி இபத்தை யணைச்‌ 
காமல்‌ அலைதல்‌ மாத்திரம்‌ செய்வது கருதி தென்றல்‌ கூறப்பட்டது. 
நன்று -ஈன்றாக. “கொல்லோ? என்றது வினா; “கொல்லே ஐயம்‌ 
.அசைகிலை?? எக்பதுவிதி, (85) 


அதற்கு அவருத்தரம்‌ ~ 
சங்கரி யோருசூ ளாற்றன்‌ றமோகுண வடிவ மாயை 
மங்கையை வீடுப்ப வன்னாள்‌ வனவசை நகரிற்‌ பிளளைத்‌ 
திங்களி ,னுதித்தா ளின்று ரெய்தவக்‌ கிழமை பூண்டீர்‌ 
உங்கணெஞ்‌ சதனா லாற்ற லுடைக்‌ கதென்‌ றவனு ரத்தான்‌. 
(கு-மை.) வடிவமாயைஉருவமாகிய மாயை, தவச்சிழமை- தவ 

உரிமை, (86) 

அதனை அங்கீகரித்தமை 
அருந்தவ முனிநீ கூறிற்‌ றுண்மையே யன்றி யெங்கள்‌ 
பெருந்தவ முயலு நெஞ்சம்‌ பிறழ்தரற்‌ கேது வில்லை 
இருச்துளம்‌ வருந்தி யாய்ந்த வெம்மிடை யைய மெல்லாம்‌ 
பரிந்தன வருளா னீயெம்‌ பால்வரு கையினா லென்று. 

(கு- மை. ) 6 எம்பால்‌ வருகையினால்‌ பரிச. தன ? என்க. பரிதல்‌= 
நீங்குதல்‌. (87) 
அதனை விரித்துரைியென்றமை 

முனிவரர்‌ அருவா சப்பேர்‌ முனிவர்கோன்‌ றனைவ ழுத்திப்‌ 
பனிமலை வல்லி யேவப்‌ பட்டெழின்‌ மாயை யென்னும்‌ 
வனிதையிவ்‌ வுலகில்‌ வந்த வாறுநீ விரித்தி யாங்கள்‌ 
இனிதுணர்‌ வுறுமா றேது கென்றலு மவனு ரைப்பான்‌. (38) 


அவ்வாறுரைத்தமை 


கயிலையே லக்கத்‌ அற்ற கண்ணுத லல்ல மன்ற 

னியல்பிளை யறித றேற்றா யென்‌ றுமை யுடனு ரைப்ப 

மயிலிய லறிவ லென்று மாயையை விளக்கைக்‌ காண்பான்‌ 

பயிலிரு னினைவி தத பரிசென வீடுத்தா என்றே. 

(கு - சை.) ஓலக்கம்‌--சறப்புடையார்‌ கூட்டம்‌. மயிலியல்‌ மயி 
லின்‌ சாயலுடைய பார்வதி, பயில்‌ ௫ செருங்கிய. பரிசு தன்மை. (39) 


அவ்விடையூறு நீக்குமாறு கூறினமை 
காரண மிதுவே யெங்கோன்‌ கைலையை விடுத்து மாயை 
தாரணி நனில்வ ரற்குத்‌ தக்கவம்‌ மாயை யென்னும்‌ 
மாரண விடங்க லந்த மயக்கமல்‌ லமனென்‌ நிட்ட 


பேரணி கலுழன்‌ றன்னை மினைந்திடிற்‌ பெயரு மன்றே, 
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(கு-ரை.) மாரணவிடம்‌அமரணஞ்‌ செய்யும்‌ ஈஞ்சு, பேரணி 
பேரைத்தாய்கிய. கலுழன்‌--கருடன்‌ ; கருட மர்திரத்தால்‌ விடம்‌ நீங்கு 
தல்‌ வெளிப்படை, (40) 


ட்‌ இதுவுமது 


ஷ்‌ 
பட அல்‌ 


பிணிதப வேண்டில்‌ வாழ்காள்‌ பெரிதுற வேண்டிற்‌ செல்வம்‌ 
அணிதர வேண்டிற்‌ கல்வி யறிதர வேண்டில்‌ வானம்‌ 
பணிதர வேண்டின்‌ முத்திப்‌ பயன்பெற வேண்டி லென்றும்‌ 
இணையறு மல்ல மப்பே ரெந்தையை நினைப்ப ரென்று, 


(கு- ரை.) தப ௪ அழிய. அணிதரகரெருங்க, வானம்‌ இட 
வாகு பெயராய்‌ தேவரை யுணர்த்திற்று, (41) 


புகன்றவ ருளக்திற்‌ இன்பம்‌ போக்குபு அருவா சன்றான்‌ 
அகன்றுதன்னிடத்துடைந்தா னன்றுதொட்‌ டருந்த ப 
மகழ்க் சர ளல்ல மன்றன்‌ மலாடி. மனத்திற்‌ லகி 

உகந்தவன்‌ புகழாய்‌ வந்த வாறெலா முரைக்க அற்றார்‌. (43) 


அது நீங்கினமை 


நெஞ்செனு மகலி லன்பா கெய்கிறைத்‌ அள்ள மென்னும்‌ 

பஞ்சுறு திரியி னுச்சி பற்றிட வல்ல மப்பேர்‌ 

அஞ்சுட ரிலக வேற்றி யருந்தவர்‌ மாயை யென்னுந்‌ 

அஞ்சிரு ளகன்றி ருந்தார்‌ தொல்லைமா தவங்கள்‌ செய்னு, 

(கு - சை. ) பஞ்சுறுதிரியின்‌ 2 பஞ்சாலாயதிரியின்‌. சுடர்‌ விளக்கு, 
அஞ்சுஇருன்‌ ௫ அழிவைத்தரும்‌ இருள்‌. ( 48 ) 

மந்தர சரிப்போ்‌ பெற்ற மத்தெறி கடல்போ லையர்‌ 

இந்தனை கலங்கி மெல்லத்‌ தெளிக்தமை தெரிந்து ரைத்தாம்‌ 

வந்துமண்‌ பிறந்த வன்றே மாதவர்‌ மனங்க லக்கும்‌ 

வெந்திறன்‌ மமகா ரன்றன்‌ மகடிறம்‌ விளம்ப லற்றாம்‌, 

(குரை.) மத்துஎறி--மத்‌. இனால்‌ கலக்குண்ட, ஐயர்‌-- முனிவர்கள்‌. 
மண்வர்‌து நில உலகில்‌ வர்து, வெச்இறல்‌-கெரடிய ஆற்றல்‌, (44) 

தந்த நாமகரண முதலிய செய்தமை 


அ 


கர்ந்தம்‌ வலியு மிரும்புபோற்‌ கண்க டன்னோ டுறப்பிணித்து 
நேர்க்த மனமோ ரணுவென்ன னியாய மனறென்‌ றம்மன த்திற்‌ 
போர்த வாசைப்‌ பெருங்கடலைப்‌ புகட்டு மகளைக்‌ கண்டுவர்‌ த 
வேந்தன்‌ மாயை யெனுநாமம்‌ விளம்பிச்‌ சிறப்புப்‌ பலசெய்தான்‌, 
(கு- ரை.) வலியும்‌ -இழுச்கும்‌. கண்கள்‌ தன்னோ இதில்‌“தன்‌? 
சாரியை. ரநேர்ர்த மனம்‌--இயைந்த மனத்தை, அணு எனல்‌ ( நியாய 
அலார்‌) பமமாணு வடிவம்‌ எனல்‌, நியாயம்‌ அன்று எனச்‌ கருதி என்க, 
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2) - பாட்டுகள்‌ மோகினி மகளை வளர்த்தமை 


மாயைப்‌ பெயர்கொண்‌ மகளைகறு மஞ்சடிமிர்ந்து கணைக்காலின்‌ 
ஏயக்‌ கிடத்தி நீராட்டி யிணைக்க ணுந்தி நீரூதி 

கேயத்‌ அலிணன்‌ மெய்‌ துடைத்து நெடிழ்மென்‌ முலையோ நெத்தமுவி 
வாயிற்‌ திவலை கொடுதேய்த்து மண்பொட்‌ டணிக்அ நீறிட்டு. 


(கு- ரை.) திமிர்ச்து--பூசி, ஏய-பொருக்த. இணைச்கண்‌ உந்தி 
இரு கண்களிலும்‌ ( மஞ்சட்பொடி நீர்‌ முதலிய படாமல்‌ ) ஒதுக்‌, நீர்‌ 
ஊதி௨ச்‌ச ரை ஊதி, ரேயம்‌விருப்பம்‌, செஇழ்வு-குழைவு, 
இிவலைஎச்சில்‌ அளி, (46) 

கண்ணிர்‌ கமைய மையெழுதிக்‌ காற்குச்‌ சதங்கை பொற்றண்‌ 
டை, ஈண்ணப புனைந்து பொன்னரைஞா டிவில பூட்டிப்‌ புலியுகிர்‌ 
சேர்‌, வண்ணப்‌ பசும்பொ ன ணிமார்பில்‌ வனைந்து சிறுமென்‌ றொடி 
சேர்ச்திப்‌, பெண்ணிற்‌ கரசி திருததற்பொற்‌ பிறைமேற்‌ சுட்டி 
யொன்றணிந,த. 


(கு- ரை.) அமைய பொருந்த, ஈண்ணசேர. உ௨செர்கரகம்‌. 


வண்ணம்‌ அழகு, வனைந்து தரித்து, தொடி - வளையல்‌, அரசி அரி 
யாயெ அம்‌ மாயையின்‌. (47 9 
போக்கும்‌ டொருளாற்‌ கண்மிச்சில்‌ போக்கி யன்பான்‌ முலையூட்டித்‌ 
தூக்கும்‌ பவளச்‌ காற்பசும்பொற்‌ றொட்டின்‌ மலியக்‌ கிடத்தியே 
பார்க்குஞ்‌ சுலவவா னமுதமே பார்வேற்‌ சணியே யென்றுயரர்‌ 
தீர்க்கும்‌ கரும்பே கண்மணியே திருவே யென்று சீராட்டி 


(கு-மை,) போக்கும்‌--கழிவு செய்யும்‌. கண்‌ மிச்சில்‌ திருஷ்டி 
தோஷம்‌. அச்கும்‌--உயர்ச்த, டெத்திஅபடுக்க வைத்து. (48) 


மிடிய னொருசெய்‌ யாளனச்செய்‌ விளையக்‌ காக்குஞ்‌ செயல்போலப்‌ 

படியில்‌ கல்வி விரும்பினோன்‌ பாடம்‌ போற்று மதுபோல 

ஓடிவில்‌ செங்கோன்‌ மனுவேந்த னுலகம்‌ புக்கு முறைபோலக்‌ 

கொடிய நோன்பு செய்தின்ற கொடியை வளர்த்தாண்‌ மோகினியே, 
(கு ரை.) செய்யாளன்‌ வயலை யுடையவன்‌, ஒடிவில்‌ -கெடுத 

லில்லாத. புரச்கும்‌௫காக்கும்‌, கொடிய- (உடலை) வருத்துதற்கேது 

வான. கொடியை-பூங்கொடி போன்ற மாயையை. (49) 


4 - பாட்டுகள்‌ மாயை வளர்தற்சிறப்பு 


கள்ள மாயை தன்னெழில்போற்‌ கண்ட தில்லை யென்னமிக 
உள்ளம்‌ வியந்து தலையசைப்ப தொப்ப வசையுஞ்‌ சுடர்பார்த்து 
மெள்ள விரலொன்‌ தனைச்சுவைத்து மிளிர்பூஞ்‌ சதங்கைத்‌ காளுதை 
விள்ளு மலர்வாய்‌ குவித்தழுது மீள ஈகைதஅுங்‌ கிடக்குமால்‌, [த்து 
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(கு - ரை.) மிளிர்‌--பிரகா௫க்கும்‌, சள்ளம்‌--வஞ்சசமுடைய, அசை 
யும்‌ சடர்‌2அசைகணனெற விளக்கை. விள்ளூம்‌அவிரி்த. ஆல்‌ அசை. 
விளக்கை ரோக்கல்‌ குழர்தைகளுக்கு இயல்ப. (50) 
மாயை கவிழ முகங்கவிழ்ர்ச மதன னிருக்கா னவளிருப்பப்‌ 
... போய சிலையொன்‌ நெடுத்தெழுக்தான்‌ பொன்னா லியன்ற பாவையெ 
மேய வனங்க வேணடர்தான்‌ வேக்கன்‌ பயர்த மகணடப்பத்‌ [ஐ 
தூய தவஞ்செய்‌ தைந்தலித்த துறவி னோ்பா லோடினான்‌, 
(கு-ரை,) முகல்‌ கவிழ்ந்த (காணத்தால்‌) தலை சவிழ்ர்த. இருச்‌ 
தான்‌ உட்கார்ந்தான்‌. போய-( மூன்‌ சாணத்தால்‌) கை விட்டுப்‌ 
போன. பாவை-பதுமை போன்ற மாயை, அரங்கவேள்‌ காமன்‌. 
ஐர்து=(இிய வழிச்‌ செல்லும்‌) பொறி ஐ. அவித்‌த-- அடக்கிய. கவிழ்‌ 
தல்‌, இருத்தல்‌, நிற்றல்‌, ஈடத்தலா திய பருவ வேற்றுமை கூறப்பட்ட ௪. () 


குழலும்‌ யாமு மினியவெனக்‌ கூறு வண்ண மென்கனிவாய்‌ 
மழலை மொழிந்து முடற்கின்ப மருவ வோடி மேல்விழுந்‌ தம்‌ 
விழையு மமிழ்தின்‌ மிகவினிமை விளைய அசருஞ்‌ சுவையடி சில்‌ 
செழிய சிறுகை யாலளைந்துஞ்‌ செய்தாண்‌ மோக மீன்றோரை, 


ந (கு- மை.) கணிஃகொவ்வைக்‌ கனிபோன்ற. விழையும்‌--விரும்‌ 
பும்‌. அடிசில்‌ -சோறு. செழியசெழுமை மிச்ச. அனைர்தும்‌- பிசைர்‌ 
இம்‌. (மோகம்‌ செய்தாள்‌ ஆசை விளைவித்தாள்‌. மழலைமொழி பேசல்‌, 
ஓடித்‌ தாய்‌ தர்தையர்மேல்‌ விழல்‌, செய்யுடை அடிசில்‌ !இட்டும்‌ தொட்டும்‌ 
கவ்வியும்‌ தழர்தும்‌ உண்ணலா திய பருவம்‌ கூறப்பட்டது, (52) 


பரவு பெருஞ்‌€ ரல்லமனைப்‌ பற்ற வந்த மதியாற்றன்‌ 

உருவ நிழலைப்‌ பற்றகினைஈ்‌ கோடி யோடிக்‌ கலுழ்க்திடுவாள்‌ 
பொருவின்‌ மதிய மேன்முனிக்‌து பொங்கு மழலை வீசாமல்‌ 

மருவி யுறவு கொள்வாள்போல்‌ வாவா வென்ன வழைத்திடுவாள்‌, 


(கு- ரை.) பரவும்‌௫ (உலகனைத்தும்‌) போற்றும்‌. பற்றஅபிடிக்க. 
மதியால்‌2( பேதைமை) அறிவால்‌, சகலுழ்ச்திவொள்‌ ௫( தன்ணிழல்‌ 
தனச்சசப்படாமையால்‌ ) அழுவாள்‌. மேல்‌அபிற்காலத்தில்‌, வீசாமல்‌ 
வீசாதிருக்கும்படி. நிலாவழைக்கும்‌ பருவயிது. (58) 

அவள்‌ பெதும்பைப்பருவ மடைந்தமை 
மாதிப்‌ பரிசு தந்தைதாய்‌ மழெவளர்வுற்‌ றரசருந்த 
நீதிக்‌ மெவ னிறப்பவவ னெறிசே ரிளஞ்சே யவன்‌ நவின்‌ 
மீதுற்‌ றதுபோன்‌ முன்முளை த்த வெண்பல்‌ விழவே றெயி.றுதிப்பப்‌ 
பேதைப்‌ பருவங்‌ கடந்துமேற்‌ பெதும்பைப்‌ பருவ நண்ணினாள்‌. 

(கு - சை.) இப்பரிச--இத்சன்மையாக, நீதிக்‌ மென்‌ க மன்னன்‌ , 

அவன்‌ செறி சேர்‌ அவன்‌ வழியில்‌ தோன்றிய, இளம்‌ சேய்‌--இளம்‌ 
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புதல்வன்‌. விசன்‌ சிங்காதனத்தில்‌, எயிறு-ஃபல்‌, ததை இறக்க 
மைந்தன்‌ சாதன மேறல்போல்‌, மூன்‌ முளைத்த பற்கள்‌ விழ அவ்‌ 
விடத்தே பின்‌ முளைத்த பற்கள்‌ சாட்டி தரும்‌ பருவமுற்றனள்‌ என்க. 
இத ஒப்பணி, பேதை ஏழு வயதும்‌, பெதும்பை பன்னிரண்டு வயது 
வரைக்குமாம்‌, (54) 
அப்‌ பருவச்சிறப்பு ள்‌ 

செய்ய வல்ல கம்மியன்செய்‌ சிங்கஞ்‌ சுமந்த மணியணைமேல்‌ 

பைய வந்து மணிமெளலிப்‌ பார்வேர்‌ திருக்கும்‌ பரிசுபோல்‌ 

வெய்ய குதம்பை வளர்த்தகல விழுநீர்‌ வள்ளைக்‌ காதினிடைத்‌ [ள்‌. 
அய்ய பசும்போன்‌ மணிகுயின்ற அணைத்தோ டமையத்‌ கோன்றினா 

(கு-சை.) கம்மியன்‌ க9ிற்பி. குதம்பை -தச்கை, விழு$ர்‌- 
இறந்த நீர்மைபுடைய. வள்ளைக்‌ சாதினணிடை-வள்ளை இலை போன்ற 
செவியில்‌. மணி குயின்ற--மணி பதித்துச்‌ செய்த, துணைத்தோடு-- 
இரண்‌ காதணிகள்‌. இது செவியணி சாட்சி, (55) 

3 - பாட்டுகள்‌ அப்‌ பருவத்தின்‌ வளர்ச்சி 
மட்டுக்‌ கணைவே ளரணாக வளர்த்த குழற்கா டலர்விசவிக்‌ - 
கட்டுற்‌ றதகம்‌ பரன்களத்திற்‌ கடுவும்‌ விழிகள்‌ சிறி.துற்ற ்‌ 
முட்டித்‌ அறவாம்‌ பறவைமயன்‌ முடியிற்‌ படுதன்‌ மெல்லமறைக்‌ 
தெட்டிப்‌ பாட்ப்ப வெனமுகங்கொண்‌ டெழுக்த மார்பி லிளமுலைகள்‌, 

(கு-சை,) மட்டுக்கணை--தேனையுடைய மலரம்புகள்‌; மட்ட 
வாசனையுமாம்‌. அரண்‌அகாப்புத்‌ தலமான கோட்டை. குழல்‌ காட 
கூந்தல்‌ காடு; காடுஅமிகுதி மேற்று, மலை, காடு, மதிள்‌, அகழி என்ப 
வற்றில்‌ காட்ட.சண்மட்டும்‌ குறித்தார்‌. அலர்‌ விரவி பழியொடு கலர்‌ து; 
மலரொடு கலந்து. கட்டுற்தது காவல்‌ உற்றது; கட்டப்பட்டது. த்‌ 
பரன்‌ நமது இறைவன்‌. களத்தில்‌ கடுவும்‌௫கண்டத்தில்‌ உள்ள விடத்‌ 
தின்‌ குணத்தையும்‌. சிறிது உற்ற சிறித பொருந்தின. அறவாம்‌ 
பறவை தறந்தோராகிய பறவைகள்‌. மயல்‌ முடியில்‌ படுதல்‌ மயக்க 
மாய வலையில்‌ அகப்பதெல்‌, கூர்தல்‌ பெருக்கும்‌, கண்கள்‌ மலர்வும்‌, 
குயல்கள்‌ வள-வும்‌ இதில்‌ காண்க. இது சிலேடை. (56) 
அன்ன நடையு மன்ன மிலா வையர்‌ நடையுக்‌ தளர்வெய்தக்‌ 
கன்னி ஈடக்கு ஈடைகற்றாள்‌ கரும்பு கசக்கு மொ ழிபெற்றாள்‌ 
மன்னு மலர்லீழ்‌ சுரும்பனைய மைந்தர்‌ பார்வைக்‌ குறிப்புணர்ந்தாள்‌ 
தன்னை யரிய ளெனவறிந்து தானே மனத்திற்‌ றருக்குற்றாள்‌, 

(கு - மை.) முதல்‌ அன்னம்‌ அபறவையையும்‌, ௮டுச்த அன்னம்‌ 
உணவையும்‌ டீணர்த்தின. ஐயர்‌ சடையும்‌ முனிவர்கள்‌ ஒழுக்கமும்‌, 
சுரும்புஃவண்‌, செருக்கு=( பிறமகளிர்‌ தன்னில்‌ தாழ்ர்தார்‌ என்னும்‌ ) 
தருக்கு. (57. 
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இந்தக்‌ கன்னி மதிமுழுகோக்‌ செய்திச்‌ செவ்வாய்‌ வலியடைந்து 
சந்தச்‌ சிங்கர்‌ தனையடுத்த தக்க வரவின்‌ வலிசசர்ந்து 

முந்தைக்‌ கொடிமீ னத்தலைவன்‌ முனிவ ராகும்‌ பகைவெல்லக்‌ 
கந்தப்‌ பகழி பலவேழக்‌ கருப்புச்‌ சிலையிற்‌ றொடுத்தனனால்‌, 


ட (கு-சை.) ிங்கம்‌--சம்கம்‌ போன்ற இடையையும்‌. அரவு 
பாம்பின்‌ படம்போன்ற அல்குலைபும்‌ உணர்த்திற்று. ₹முர்தை மீனச்‌ 
கொடி? என ஒட்டு, முர்தை- முதன்மை, தலைவன்‌ -மன்மதன்‌. கர்‌ 
தப்பகழி பலஅமணத்தையுடைய மலர்ச்கணைகள்‌ பலவற்றை, வேழக்‌ 
கரும்பு--இரு பெயர்‌ ஒட்டு; கரும்பு--கருப்பு என வலித்தது. கன்னியா 
சாசியிவிருக்கும்‌ சர்‌,திரன ௮ முழுப்‌ பார்வையும்‌, செவ்வாயாயெ அங்காரக 
பலமும்‌, சங்கத்தில்‌ இருக்கும்‌ இராகு வலியும்‌ ஆயெ சோசார பலமும்‌ 
ரோக்கிப்‌ போர்க்குப்‌ புறப்படும்‌ மன்னர்‌ செய்தியை மன்மதன்‌ மேலேற்‌ 
நிச்‌ சலேடித்தார்‌. இஃது சிலேடை யணி. எய்தி, அடைந்து, சார்ச்து, 
'தொடுத்தனன்‌ என முடிக்க. (58) 


மங்கைப்பருவ மடைந்தமை 
பாக மாகப்‌ பொங்கியெழும்‌ பதமே போலப்‌ பொங்குமெழின்‌ 
“-மோக மாயை தன்பருவ முன்னி முடிவேர்‌ தயனுமால்‌ 
ஆகு மாட மொன்றுபுரிக்‌ ததன்கட்‌ கல்வி பற்பலவும்‌ 
போகு மாதர்‌ பலர்சூழப்‌ போற்றி யிருப்பச்‌ செய்‌ தனனால்‌, 


(கு = மை.) பாசம்‌-- பக்குவம்‌. பதம்‌ - சோறு, எழில்‌-- அழகு; 
அளர்ச்சியுமாம்‌. வேரக்அ--மமசாரன்‌. மாடம்‌ -சன்னியா மாடம்‌, 
போகும்‌தேர்ர்த. போற்றி சாவல்செய்த. (59) 


5 - பாட்டுகள்‌ அவள்‌ பொழுதுபோக்கு 
வாய்த்‌ துள வம்மணி மாட ஈண்ணுபு 
பாத்தொடை பற்பல பயின்றுக்‌ தந்திரி 
நாத்தனி யாழைமா ணாக்க னென்றுதான்‌ 
பேர்த்துளர்‌ விரல்களாற்‌ பேசு வித்துமே, 
(கு-சை.) பாத்தொடை-பாமாலைகளை. பயின்றும்‌-- ( பாடிப்‌) 
அழகியும்‌. தச்திரிகாஈரம்பாயெ காவையுடைய, பேர்த்து உளர்‌ அசை 
யும்படி. வருடும்‌. (60) 
அங்கொரு மடவச லதிர்ப்பத்‌ தண்ணுமை 
மங்கையர்‌ சிலரிசை மரபிற்‌ பாடுறக்‌ 
கொங்கவிழ்‌ மலரளி குமுறத்‌ தென்றலால்‌ 
பைங்கொடி யசைதல்போற்‌ பாடி யாடியும்‌, 
(கு - சை.) “தண்ணுமை அதிர்ப்ப? என்க, மரபில்‌ முறைமைப்‌ 
படி, கொரங்கு அவிர்‌ மலர்‌ ௮ளிஅமணம்‌ வீசும்‌ மலர்களிலுள்ன வண்டு 
கள்‌. குமுற--ஒலிக்க, (61) 
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வருமுலை யிறைக்கணை யாக வந்துறக்‌ 
கரமெனு மேவலன்‌ புடைக்குங்‌ காட்சிபோல்‌ 
விரைமல ரோ திமேன்‌ மிஞிறி சைந்தெழப்‌ 
பருமணி குயின்றமென்‌ பந்த டித்துமே, 


(கு-சை.) வருமுலை இறைக்கு-வளரும்‌ முலையாகிய மன்ன 
னுக்கு. இணை-ஒப்பு, கரம்‌ எனும்‌ ஏவலன்‌கையாகிய சேவகன்‌, 
புடைச்கும்‌--அடிக்கும்‌, மினாறு--வண்டு, இது உருவகத்தை அங்க 
மாகச்‌ கொண்ட தற்குறிப்பேற்ற வணி, (62' 


நூர்தொடை வார்குழல்‌ புனைந்து ஈல்விரைச்‌ 
சாந்கமு கானமுர்‌ தயங்கப்‌ பூசியும்‌ 
ஏந்திழை பலவுறுப்‌ பிசையத்‌ தாங்கியும்‌ 
மாந்துறு சுவைபல வகைய மார்தியும்‌, 


(கு - ரை) விரை-மணம்‌, ஈானமும்‌அகஸ்அரியும்‌, தயங்க 
விளங்கும்படி, “பல உறுப்பு இசைய ஏர்திழை தாங்கியும்‌? என 
இயைக்க, ஏச்திழைஅறெர்த ஆபரணங்கள்‌. மார்துறுகுடிப்பதற்குத்‌ 
தகுதியான. சுவை-சுவையுள்ள பானங்களை யுணர்த்திற்று, (68) 


ங்கனி பாலொடு செம்பொற்‌ பஞ்சமம்‌ 
தீாாங்குறு பைங்கிளி யூட்டித்‌ தன்மொழி 
ஆங்க பயில்வுற வளித்துங்‌ கற்பகப்‌ 
பூங்கொடி யனையவள்‌ பொழுது போக்குகாள்‌, 
(கு- ரை.) பஞ்சரம்‌--கூடு, தாங்குறுஅகையில்‌ ஏந்திய. ஆங்கு 
அசை. அளித்தும்‌ கற்பித்தும்‌. ( 64" 


8 - பாட்டுகள்‌ மணத்தலைவனைத்‌ தேர்தல்‌ 


தென்னவன்‌ செம்பியன்‌ சேரன்‌ கொங்கண 

மன்னவன்‌ மாளுவன்‌ மகத நாட்டிறை 

ச-ன்னுமிங்‌ வெர்‌ தமுள்‌ யாவர்‌ கண்ணதோ 

அன்னிதன்‌ மணஙினைக்‌ கடனென்‌ முன்னியே, 
(கு-ரை,) செம்பியன்‌௫சோழன்‌. இங்கு அஇவ்வுலகத்து. (65' 


ஆய்்திரும்‌ தனன்‌ மம கார னாயிடைப்‌ 
போர்தன னவன்குரு வாகப்‌ போற்றுதும்‌ 
சாந்தவாங்‌ காரனாக்‌ தகுதிப்‌ பேரினோன்‌ 
வேர்தனு மெதிர்கொளீஇ விதியிற்‌ மாழ்ந்தனன்‌, 
(கு - ரை.) ஆங்காரன்‌ ௫ அகங்காரன்‌. தாழ்ச்தனன்‌ அ வணய்‌$ 
னான்‌. மமகாரம்‌ அகங்கார கெறியினிற்றலின்‌, ஆங்காரத்தை ஈண்‌ 
குருவாக உபசரித்தார்‌. (66 
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மன்னவன்‌ வந்தன மரபிற்‌ கொண்டவன்‌ 
கன்னித னெழினலங்‌ காணப்‌ போயினான்‌ 
அன்னவ ளெதிர்ஈடக்‌ தாரி யன்றனைச்‌ 
சென்னியின்‌ வணங்குபு சிறப்புச்‌ செய்தனள்‌, 


ப உர: வ 


(கு-சை.) மசபில்‌ கொண்டு - முறைப்படி ஏற்றுக்கொண்டு. 
சன்னி--மாயை, எழில்‌ - வளர்ச்சி, ஈடக்‌ துவந்த, சறப்பு-- வழிபாடு, () 


மாந்தளி ராலிலை வயங்கு கோங்கரும்‌ 
பேந்தெழின்‌ மரைமல செய்தி யற்புதப்‌ 

பூர் துணர்‌ வல்லிநேர்‌ பொன்னைக்‌ கண்டவன்‌ 
ஓர்ந்தனன்‌ காரண மாதென்‌ முன்னியே. 


(கு- மை.) மரை-தாமரை; முதற்குறை, பூர்துணர்வல்லி ரேர்‌ 
பூல்கொத்தையுடைய கொடியைப்போன்ற. காரண மாது--கா.ரணம்‌ 
பற்றி அவதரித்த ஈங்கை, உன்னி ஒர்ர்தனன்‌ நினைத்து அறிந்தான்‌. 
மாச்தனிர்‌, வல்லி முதலியன ஆகு பெயர்‌; உபமேயத்தைச்‌ குறித்தன. () 


ட மாஅரு வுறுகுறி மதித்த றிர்கவன்‌ 
ஆதர வொடுமுடி யரசை நோக்கிகின்‌ 


ம்காதையை யார்கொலோ கோளிற்‌ கொள்பவர்‌ 


ஓதுக வென்றலு முரைத்தன்‌ மேயினான்‌. 


(கு-சை.) மாது உரு உறு குறி--மாமையின்‌ வடிவ இலக்கணக்‌ 
குறியை. தோளிற்சொள்பவர்‌--மணப்பவர்‌; கோதை என்றதற்‌ கேற்பத்‌ 
'சோளிற்கொள்பவர்‌ என்றார்‌. (09) 


உணர்ந்தில னடியனே நரங்‌ கோதைதன்‌ 
மணந்தனக்‌ குரியவர்‌ மனிதர்‌ வானவர்‌ 

கணங்களு ளொருவமைக்‌ கருத்திற்‌ நேர்ந்துநீ 

இணங்குற வெனக்கவ ணியம்பு கென்றனன்‌, (10) 


கொங்கவிழ்‌ தொடையினாய்‌ கூன்கொக்‌ கன்றுவான்‌ 
கங்கையை யடைவது கடவு ளஎன்னமே 
மங்கையை யணைபவர்‌ மனித ரல்லா்கம்‌ 


சங்கர னேயிவ டலைவ னென்றனன்‌. (71) 


மாலுகான்‌ முகனுகா டரிய வள்ளலிவ்‌ 

ஏலவார்‌ குழலினாட்‌ கெளிய னோவென 
ஆலமார்‌ மிடற்றினோ னன்பர்‌ வேண்டிய 
கோலமாய்‌ ஈணுகுமீ அண்மைக்‌ கூற்றென்றான்‌. 


(கு- ரை.) ஏலம்‌--வாசனைச்சார்‌.து, மிடறு--கழுத்து, கோல 
மாய்‌--உருவத்‌ இரு மேனியாய்‌, (72) 
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அவளுக்கு உபதேசஞ்‌ செய்தமை 


இன்னண மரசனோ டியம்பி மாயையாம்‌ 

கன்னியை விளித்தவள்‌ கருத்தி ணங்குறச்‌ 

செந்நிலை தனையுப தேசத்‌ தேகினான்‌ 

தன்னிகர்‌ குருபரன்‌ றனதி டத்தரோ, 
(கு-சை.) செர்நிலைதனைசெம்மைசேர்‌ பதநிலையை, 

குருவருண்‌ மொழிநெறி கொண்டு மாயைதான்‌ 

வரவன வசைககர்‌ மதுகை நாதனைப்‌ 


பரவின எருச்சனை பயின்று பூசளைக்‌ 
கருவிகண்‌ முழுவதல்‌ கடைப்பி டித்தரோ. 


(குரை, ) நரெறிகொண்ட ௫ வழியைக்‌ கடைப்பிடித்து. 


(25) 


வச: 


மேலான. மதுகைராதன அமதுகேசுமன்‌. கடைப்பிடித்து முற்றுப்‌ 


சேர்த்து. ப.ரவினள்‌-- வழிபாடு செய்தனள்‌. 
மூன்றாவது 
மாயையின்‌ உற்பத்திகதி முற்றிற்று, 


கதி 8-க்கு திருவிருத்தம்‌ - 157, 


TANNA 


(74, 


~ 


நான்காவது 


மாயை பூசைகதி 


பதியை மேவுறுங்‌ காதனெஞ்‌ சகத்தினுட்‌ பதித்து 
மதுகை நாதனை வான்முறை வரிவிழி மாயை 

உசய காலையிற்‌ பூசைசெய்‌ காள்களு ளொருநாள்‌ 
விதியை யோ அவன்‌ குவிமன த்‌ சவர்கொள விரித்து. 


(கு-சை) வரன்முறைஃவேதாகம கெறியின்படி. விதியை 
பூசை செய்த நியதியை, (1) 


விஅவைச்‌ சேய்மையிற்‌ கண்ட லர்‌ குவளை கண்‌ மெலிய 

மூதிர்விற்‌ பூணிள முலையெழின்‌ மாயைதன்‌ முகமா 

மதியைச்‌ சேர்தரு வரிக்கருங்‌ குவளை கண்‌ மலரக்‌ 

குதிரைக்‌ தேரவ னெழுர்தனன்‌ குணதிசைக்‌ குன்றில்‌. 

(கு-சை.) விதுவை- திங்களை, சேய்மையில்‌-- அசத்‌.தில்‌. முதிர்‌ 
.வில்பூண்‌--மிச்ச ஒளியமைர்த ஆபரணங்கள்‌. குணதிசைச்‌ குன்று--€ழ்‌ 
திசையிலுள்ள உதயூரி, (2) 

அனைய காலையி லன்னமென்‌ அாவீபெய்‌ யணைமேல்‌ 

தனியண்‌ மாமயில்‌ போற்றுயின்‌ றவடுயி றணந்து 

வினையி னான்மலி மஞ்சனச்‌ சாலையுண்‌ மேவி 

இனிய வாசநீ ராடினள்‌ சேடிய ரேந்த, 

(கு- ரை.) அன்னமென்‌ அவிபெய்‌ அணை அன்னத்‌ தின்‌ மெல்‌ 
லிய இறகுகள்‌ பரப்பிய படுக்கை, தணர்து-நீங்‌, வினையினால்‌ மலி 
இத்திர வேலைப்பாகெளால்‌ நிறைந்த. மஞ்சனச்சாலை--நீராடும்‌ நிலயம்‌. (8) 


விலைவ ரம்பறி யாமணிக்‌ கோவைஞசூழ்‌ விளிம்பு 

கலைய ணிந்தொரு தலைமுலை (8மலலங்‌ கரித்தாள்‌ 
மூலையொ டுக்‌ அகல்‌ கண்டகாண்‌ முசற்றொடர்ர்‌ தன்றோ 
இலகு அங்கலை வல்லவர்‌ கடபடா மென்றல்‌, 


(கு- ரை, ) வரம்பு--அளவு, கோவைஅவரிசை, கடம்‌அகும்பம்‌; 

இது தனத்தை புணர்த்தும்‌, படாம்‌அபடிர்த ஆடை எனவும்‌, கடத்தில்‌ 

படமும்‌ படத்தில்‌ கடரும்‌ என்னும்‌ அர்யோர்யா பாவம்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ 

படுமாறு காண்க, கலைவல்லவர்‌ கலையை முலைமேல்‌ கண்ட சாள்தொடக்கி 

யன்றே கடபடாமென்று சொல்லி வழங்கலாயினர்‌ என்றபடி, (4) 
மணிய மைநக்தபொற் பாதுகை யொருத்திமுன்‌ வைப்பப்‌ 
பிணிய விழ்ர்தசெர்‌ தாமரைப்‌ பதங்கொடு பெயர்ந்தே 
அணிய ணிந்திடு மண்டபத்‌ தணைமிசை யமர்ந்தாள்‌ 


பணிய ணிந்திடு மங்கைய ரடைந்தனர்‌ பலரே, 
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(கு ரை.) பிணி அவிழ்ர்தஅகட்டவிழ்ர்த; மலர்ர்த, பெயர்ர்து- 
ஈடம்து. அணிஅணிர்‌ திட மண்டபத்து ௫ ஆபரணம்‌ தரிக்கும்‌ அலங்கார 
மண்டபத்தில்‌, (5) 

மார வேள்சிலை வளைந்திடப்‌ பூட்டிய வண்டு 

நாரி யோர்தலை நெடிழ்த்‌துவிட்‌ டெனவொரு நாரி 

கார வாமலர்க்‌ குழற்சடை கைபுனைந்‌ இயற்றி 
வீர வேனெடுங்‌ கண்ணிதன்‌ முஅகுற விடுத்தாள்‌, 


(கு- ரை.) வண்கொரி ௫ வண்டாடெயெ ஈாணியின்‌. ஓஒர்தலை=ஒரு 
முனையை, கெடழ்த்து விட்டென--கழற்றி விட்டதபோல, ஒரு சாரி 
ஒரு பணிப்‌ பெண்‌. கார்‌ ௮வாம்‌--மேகம்‌ விரும்பும்‌, சடைகைபுனைர்‌ 
,தியத்றி--பின்சரி அலங்கரித்‌ இட்டு, (6) 


பின்னும்‌ வேணிவார்‌ குழலெனுங்‌ கரியபே ரரவம்‌ 

முன்ன மார்தரு சுடர்களை யுமிழ்க்திடு முறைபோல்‌ 

கன்னி வாணுதன்‌ மிசைக்கதிர்‌ பிறையொடு கவீனப்‌ 
பொன்ன: வரஞ்சுணங்‌ கவிர்முலை யொருத்திகை புனைக தாள்‌. 


(கு- மை.) பின்னும்‌ வேணி அ பின்னலீட்ட சடை. கரியடே.. 
ரசவம்‌அபெரிய கரும்‌ பாம்பு, ஆர்தரு=விழுங்கெயெ. சுடர்களை அசூரிய சர்‌ 
திரர்களை, வாள்‌ அதல்‌ மிசை ஒளி பொரும்‌ தீய மேல்‌ நெற்றியில்‌, கதிர்‌ 
பிறையொடு கஙின சூரியப்‌ பிரபை சக்‌. தரப்‌ பிரபை என்னும்‌ அணிகள்‌ 
ஒத்து விளங்க; *ஓடு? உடனிகழ்ச்சி யுறாபு; அசை நிலை என்பாருமுளர்‌, (17) 


ஓதி யாய வறன்மிசைச்‌ சுவடுற வூர்ந்து 

தீதி லாதவொண்‌ சந்தனத்‌ திலகவெண்‌ மதிக்குப்‌ 
போது மோர்சிறு பாம்பென மயிர்வகர்ப்‌ பொருந்தச்‌ 
சோதி மாமணிச்‌ சுட்டியொன்‌ ழொருத்திதூக்‌ கனளால்‌, 


(கு-சை,) அறல்‌அகருமணல்‌, சுவ அடையாளம்‌, இதுகள்‌ 
கம்‌, மதிக்கு எச்திரனுக்கு, வூர்‌ படர்ர்தவடுவில்‌, அக்னெள்‌ -தொக்ச 
விட்டனள்‌. (8) 

வேன லம்பதி கொலைவிட மூட்டிய வெவ்வேல்‌ வ 

மான வஞ்சன மெழுதிய விழிபொர வரலால்‌ 

தான தன்பகை தனை த்துணை கொண்டுறும்‌ தகைபோல்‌ 

பான லஞ்செவி மிசையணிர்‌ தனளொரு பாவை. 


(கு-சை.) வேனல்‌ அ௮ம்பதி-வேனிற்‌ காலத்து அழயெ தலைவ 
னாயெ மன்மதன்‌. மானபோல, பொச-( தன்னொடு) போர்‌ செய, 
அதன்‌ பகைதனணைத்‌ தான்துணை கொண்டு உறும்‌ அக்‌ கண்களின்‌ பகை 
யான குவளை மலமைத்தான்‌ படைத்‌ அணைக்குச்சேர்த்து வைத்திருக்கும்‌. 
தகைபோல்‌ 2 தகைமைபோல்‌, பானல்‌--குவளை மலர்‌. (9) 
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அடுத்து மாதவ மழிமினென்‌ றனங்கவே டமக்கு 

விடுத்த வோலையைக்‌ கண்கடம்‌ மேற்பழி விளம்பில்‌ 

கொடுத்த வேண்மிசை கிக்தைகூ றுதற்குவைத்‌ திருத்தல்‌ 

கடுத்து வாழ்தர வொருத்திபொன்‌ னேலைகா தணிந்தாள்‌. 

(கு- ரை.) அடுத்து - துறவிகளை நெருக்‌, அனங்கவேள்‌ 
மன்‌. விடுத்த--அனுப்பிய, கதெத=போல, (10) 

தன்னை கிர்தைசெய்‌ வெண்ணகை மேற்பழி சார 

மன்னி யங்கது மிகரற வாழ்மனை வாய்தன 

முன்னி றந்திடு வேனென ஞான்றுகொண் முறைமை 

என்ன வெண்மணி மூக்கணி யொருத்திகிள்‌ நிட்டாள்‌. 

(கு-சை.) வெண்ணசை-வெண்மையான பற்கள்‌, அங்கது=அப்‌ 
,சளானவை, மனைவாய்தன்முன்‌--பற்களின்‌ வீடாகிய வாயிலின்‌ முன்‌ 
பத்தே, ஞான்றுகொள்‌ அ மூக்கட்டுகத்‌ கொள்ளும்‌, வெண்மணி 
வள்ளை முத்து, மூக்கணிபுல்லாக்கு. (11) 


கற்றை யங்குழ னறுமலர்த்‌ தொடையொடு கனமாய்‌ 

உற்ற ணங்குமென்‌ திலகுபூண்‌ பிடித்ததை யொப்ப 

விற்ற யங்குவா ணுதலெழின்‌ மாயைதன்‌ மிடற்றில்‌ 

பொற்ற டந்தகட்‌ டணியொரு மடவரல்‌ புனைந்தாள்‌, 

(கு-ரை.) கற்றை= அடர்த்தியான. கனமாய்‌ சுமையா, அணய்‌ 
வருத்தும்‌, வில்தயங்கும்‌--வில்போல்‌ வளைக்து விளங்கும்‌. தகட்‌ 
ணி தகட்டு வடிவமான அட்டிக்கை யெனும்‌ ஆபரணம்‌, (12) 

கன்னி யத்தம்வந்‌ இன மணிக்‌ கற்கட கத்தின்‌ 

மன்னி யுற்றதற்‌ புதமென வளைபல காக்க 

வின்னு தற்கருங்‌ கண்மட மாதுகை விளங்கப்‌ 

பொன்னி னற்கட கம்புனைந்‌ தனளொரு பூவை. 

(கு - ரை.) சன்னியான மாயையின்‌ கைகள்‌ ஒரு ஜாதியான மணிச்‌ 
ர்களையுடைய கடகத்தினுள்ளே வந்து நிலைபெற்றிருச்றது எனவும்‌; 
ச்ணியாசாசியிலுள்ள அத்த ஈட்சத்திரம்‌ தொகுதியான முத்துச்‌ கூட்‌ 
ம்‌ போன்ற கற்கடக இராசியில்‌ வர்து நிலைபெற்றிருக்ற.து எனவும்‌ முன்‌ 
ரண்டடிகளில்‌ சிலேடை காண்க. (18) 

ஆயு மின்சுவை தரச்செலுங்‌ கையுட னடுத்து 

வாயி னொண்கவின்‌ காணிய மருவுறு மாபோல்‌ 

மாயை தன்கையிற்‌ பொற்கட கத்தின்முன்‌ வனைந்தாள்‌ 

தூய செம்பவ எங்களைக்‌ கோத்தொரு தோகை, 

(கு-சை,) அடுத்து--கூடி, பவளங்களை வனைச்தாள்‌ என முடிச்ச, 

மங்க லத்தொழி லாடவர்‌ மன௩டக்‌ இற்காக்‌ 


குங்கு மப்பெருஞ்‌ சேற்றினைக்‌ குறித்திடு கற்போல்‌ 


அமைய பபப ப பபப ப. -. 
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மங்கை யர்க்கொரு திலகமா சயவெழின்‌ மாயை 
கொங்னக யிற்புனைக்‌ தனளொரு பெண்மணிக்‌ கோவை, 


(கு-சை.) நடகச்கிற்காஅநடத்தல்‌ காரணமாக, ஆடவர்‌ மன 
குங்குமச்‌ சேற்றில்‌ வழுக்காதபடி அதன்‌ மேலிட்ட கற்களைப்போல்‌, தன 
களின்‌ மேல்‌ மாணிச்சச்‌ கோவை புனைர்தனள்‌ என்க, (1. 


ல்‌ ட கருங்கட னிலச்சுமைப்‌ பாம்பின்‌ 
ர்‌ வன்னி விரிமணி மேகலை வேய்ர்தாள்‌ 


மாயை மங்கைத னல்குலி னொருதிரு மடந்தை, 

(கு-ரை,) இறை--கப்பம்‌, மீ--மேலாக, (1 
கறைய டிக்களி யானையின்‌ வரவினைக்‌ கண்டு 

மறுகி ஓூற்றவ ரிரீதர மணிமருங்‌ கடல்போல்‌ 

உழுத உத்தின ரறிந்தன சோடவொண்‌் ணுதற்கு 

நறும லர்ப்பதத்‌ தணிக்கனள்‌ சிலம்பொரு ஈங்கை, 

(கு - ரை, ) கறையடி--உரல்போன்ற கால்கள்‌. மறுன்‌அவீ தியி 
இரிதரரிதைந்து ஓட, மருங்கு ௫ இருபுறத்தும்‌, இடல்‌ சட்ட 
பதத்து=பாதங்களில்‌, (11 

கூடை மென்மலர்‌ மணத்தினா லறிக்ததைக்‌ குறுகப்‌ 

பாடும்‌ வண்டினஞ்‌ சூழ்தல்போ லிளைஞர்கண்‌ பரப்பத்‌ 
தேட ரும்பொரு எனையலட்‌ குறுநறுந்‌ தேய்வை 
பீடு அங்குவி முலைக்கணிக்‌ தனளொரு பேதை. 

(கு -ரை,) கண்பரமப்பஅதன்‌ மேல்‌ கண்‌ வைக்க, தேய்வை சர்‌ 
னச்‌ குழம்பை, (1! 

நின்றன்‌ விம்பமே கினக்கெதி ரன்றிவே றில்லை 

என்று கண்கொளத்‌ தெளிந்தபே ராடியொன்‌ றெடுத்தாள்‌ 
குன்றெ னுங்குவீ முலையவ ளெ திர்கொடுங்‌ குழைமேல்‌ 
சென்று சென்றுபா யரிமதர்‌ மழைக்கணோர்‌ தெரிவை. 

(கு-ரை.) விம்பமே-வடிவமே, எதிர்‌--சமம்‌, ஆடி.-- கண்ணா 
கொடம்‌ வளைந்த. மதர்‌ -கொழுமையான, மழை-குளிர்ச் த. (18 

வீர வேள்வளை யாதசெங்‌ கரும்பவன்‌ வில்லின்‌ 

நாரி மேலிடா மலர்மறு விலாஈகை மதியம்‌ 

காரு றாதீமின்‌ கடற்பிற வா தவின்‌ னமுதம்‌ 

வேரி லாதபூங்‌ கொடியென விளங்கெனண்‌ மாயை, 

(கு - சை.) மறு- களங்கம்‌, (2 


மாத ரிவ்வகை யணியலு மதுகைநா யகன்றன்‌ 
பாத தாமரை யருச்சனைப்‌ பொருள்கள்பற்‌ பலவு 
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நீதி மடாலமைர்‌ தனவினி நிகரிலெம்‌ பிராட்டிப்‌ 
போது வாயென வொருமட மாதெதிர்‌ புகன்றாள்‌. (21 ந 


மயிலெ முந்தென வெழுந்தனள்‌ கோமகள்‌ வாழ்த்திக்‌ 

குயிலெ முந்தென வெழுர்தன மடர்தையர்‌ குழாங்கள்‌ 

அயிலெ முந்தென வெழுர்தன நூபுரத்‌ துழனி 

வெயிலெ முந்தென வெழுந்தன மணியணி விளக்கம்‌. 

(கு- ரை,) சோமகள்‌ மாயையை, துழனி--ஒலி, மணியணி 
வினக்கம்‌அ மணிகள்‌ பதித்த ஆபரண ஒளிகள்‌. (22) 


பொன்னி லங்கிய சிவிகைமுன்‌ கொணர்ந்தனர்‌ பொறுப்போர்‌ 

மன்னி யங்கதை யேறினண்‌ மதர்வீழி மாயை 

சின்னம்‌ வெண்பணி லம்பணை தண்ணுமை திமிலை 

முன்னி ரைந்தன மதியெழக்‌ கடன்முழங்‌ குதல்போல்‌, 

(கு - ரை.) பொறுப்போர்‌ தாங்குபவர்‌. பணிலம்‌ தவளச்‌ சங்கம்‌, 
பணைபேரி. இிமிலை--பம்பை, இரைந்தன ஒலித்தன. (28) 


அன்றி ரட்டுறுங்‌ சண்ணன்வாய்க்‌ குழலிஃ தணிபூண்‌ 

மான்றி ரட்டுறு மெனக்குழ லூதினர்‌ மலர்வில்‌ 

( என்றி ரட்டிய வமுதனை யாண்முனங்‌ குறுகி 

மூன்றி ரட்டிய முகமுடை முருகனு முருக, 2 


வயங்கு மாயையங்‌ கரும்பினிற்‌ ராழ்க்கவர்‌ மாவின்‌ 

உயர்ந்த மாதரா ரூற்றிருந்‌ தொழுகுகண்‌ மலரை 

தயந்‌அ சூழ்தரு மளியினண்‌ ணினர்பிறர்‌ காலால்‌ 

இயங்கு மாத்ரு புடையினு மிடையற வீண்டி. 

(கு - மை.) மாவின்‌-- திருமகளைக்‌ காட்டிலும்‌, கள்‌ அதேனையுடைய.. 
அளியின்‌--வண்டுகள்போல்‌, பிறநர்சாலால்‌--சவிகை சுமப்போரால்‌, 
இயக்கும்‌--செல்லும்‌. “ஈண்டி ஈண்ணினர்‌? என்க. (25) 


வேள ளித்தனன்‌ றன்குடை யெனக்குடை விதிர்க்கும்‌ 

வாளெனப்பிறழ்‌ மதர்நெடுங்‌ கண்ணிபான்‌ மருவக்‌ 

காள மொத்தகண்‌ மடக்கையர்‌ பலரிளங்‌ கமுகின்‌ 

பாளை யொத்தவெண்‌ கவரிவீ சினரிரு பாலும்‌, 

(கு-மை.) மாயையின்‌ குடையினை வேள்‌ எடுத்த குடையெனச்‌. 
கண்டோர்‌ கூற என்க. வி.திர்க்கும்‌--௮சைச்கும்‌. காளம்‌ விஷம்‌. (26): 


காம வெரந்தழன்‌ மூட்டல்போற்‌ கடிமலர்ச்‌ சிவிறி 
தாம சைந்தன பெய்க்கணை சொரிந்துவிற்‌ றடக்கைக்‌ 
கோம கன்றிருந்‌ திழையுள மறிதல்போற்‌ குறுகிப்‌ 
பூம டந்தையை வென்றவர்‌ பூமழை பொழிந்தார்‌. 
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(கு-மை.) இவிறி--வி௫றி, கேரமகன்‌அ மதன்‌. வென்றவர்‌ 
வென்றதா தியர்‌, (27) 

பாகு வெள்ளிலை சந்தனங்‌ குங்குமம்‌ பளிதம்‌ 

ஓகை மான்மதம்‌ வண்டிமிர்‌ ஈறுமல ரொலியல்‌ 

பேர்கெ மும்பணிப்‌ பெட்டிமென்‌ றுகிலுடைப்‌ பேழை 

தோகை மார்பலர்‌ மருங்கினிற்‌ சுமந்துபோ யினரால்‌, 


(கு- ரை.) பாகு--பாச்கு, வெள்ளிலை வெற்றிலை. பளிதம்‌-- 


பச்சை சற்பூசம்‌, இசை உவகை, மான்மதம்‌- கஸ்தூரி, ஒலியல்‌-- 
மாலை, பணிப்‌ பெட்டி--அபரணப்‌ பெட்டி, துூலுடைப்பேழை--வஸ்‌.தி 
மப்‌ பெட்டி, (28) 


கொங்கை யங்குவி முகிழ்விழிக்‌ கயலிதற்க்‌ குமுத 

மங்கை யம்புய முந்தியஞ்‌ சுழியிவை யடுத்துப்‌ 

பொங்கு அங்கவி னீர்பெரு காற்றினைப்‌ புரையும்‌ 

மங்க லந்திகழ்‌ வுறுமணி மாளிகை மறுகு, 

(கு - ரை.) அரிவையரது கொங்கைகளாம்‌ அரும்பும்‌, சண்களாம்‌ 
கயலும்‌, வாயாம்‌ குமுதமும்‌, கைகளாம்‌ கமலமும்‌, உரந்தியாம்‌ நீர்ச்சுழி 
களும்‌ நிதைர்த ஆறுபோலுள த மாயை செல்லும்‌ வீதி என்க. (29) 


திங்கள்‌ வாணுதன்‌ மடந்தையர்‌ செஞ்சிலம்‌ பொலியும்‌ 
சங்கி லோேடணி கலன்களின்‌ ிற்றொலி தாமும்‌ 
கொங்கு லாமலர்த்‌ கொடையளி யிசைகளுங்‌ குழுமிப்‌ 
பொங்கு மாழியிற்‌ பஃறுளி பெருகுதல்‌ போன்று, 


(கு-ை.) பல அளி பெரு வெள்ளமாதல்‌ போல, இசையெலசப்‌ 
கூடிக்‌ கடல்‌ போல்‌ ஒலிக்கும்‌ என்க, (80) 


அன்று பெண்படை சூழ்வர மாயையந்‌ தோகை 
வென்றி பங்கனண்‌ மழுவினோன்‌ விழிபினால்‌ வேளைக்‌ 
கொன்ற தென்னெனக்‌ கேட்பமென்‌ ுளவலி கொண்டு 
சென்று றுஞ்செய லென்னவத்‌ தெருவிடைச்‌ சென்றாள்‌. 


(கு-சை,) உளவலி-- மனவுற இ, சென்றுறம்‌ செல்லும்‌, (91) = 
வேறு 


அரீ மதர்‌ மழைக்கணல்‌ லரிவை தன்புடை 
வருமட வரலியர்‌ வனப்புக்‌ காண்டலும்‌ 
எரிபுரை விழியரி யேறு போல்பவர்‌ 
கரி.நுகர்‌ வெள்ளிலங்‌ கனியை யொத்தனர்‌. 


(கு-சை,) புரை--ஓத்த. அரியேறு போல்பவர்‌--அண்‌ சிங்கம்‌ 
போன்ற காளைபர்கள்‌, யானையுண்ட விளங்கணியானார்கள்‌ என்க. (32) 
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இடையொரு சற்றுவா ணுதல்சற்‌ றேழையர்‌ 
படைவிழி சற்றுவாய்ப்‌ பவளஞ்‌ சற்றிணைக்‌ 
குடமொரு சற்றிவண்‌ கொள்ளை கொள்ளகம்‌ 
புடைபெய ரறிவெலாம்‌ போயிற்றே யென்பார்‌. 


(குசை.) ஏழையர்‌--இப்‌ பெண்களது, படை--வாரள்போன் ற, 
|)ணைச்குடம்‌--இரண்டு குடம்போன்ற தனங்கள்‌, ஈம்புடை பெயர்‌-ஈம்‌. 
டம்‌ வளரும்‌. (33) 


இன த்தியல்‌ பாமறி வென்ப அண்மையே 
மன த்தயர்‌ செயுமயன்‌ மாற்று நீறுதான்‌ 
அனிச்சமெல்‌ லடியினார்‌ இதல டுத்தலும்‌ 
பனித்துடல்‌ வெதும்புமால்‌ படுத்தலா லென்பார்‌. 
(கு- மை.) மீறு-விபூகி. அணிச்சம்‌--அனிச்ச மலர்போன்ற, 
ரல்‌ படுத்தலால்‌ உடல்‌ பணித்து வெதும்பும்‌- சாம மபக்கை விளைவித்த 
ரல்‌ எம்‌ உடம்பு வெயர்த்து வேே௫ன்றன. (84) 


தொல்லைகஞ்‌ சடர்துயர்‌ சொல்லக்‌ காத்தவன்‌ 
வல்லிபங்‌ குடையருண்‌ மதுகை நாயசன்‌ 
செல்லுமங்‌ கையர்விழி ஈஞ்சு செய்வதும்‌ 
சொல்லுது மவனொடு தொழு நா மென்பார்‌. 
(கு - ரை.) செல்லும்‌௫ மாயையொடு செல்கின்ற. விழி கஞ்சு 
சசய்வதும்‌ கண்களாக விஷம்‌ செய்யும்‌ வேதனையையும்‌. (35) 
இக்குழு மகளிருள்‌ யார்வ னப்பினால்‌ 
மிக்கவ ளென த்தமை வீனாவி னாசெதிர்‌ 
முக்கனி களுட்சுவை முதிர்ச்சி பெற்றுள 
தெக்கணி யதனைநீ ரியம்புவீ ரென்பார்‌. (86), 
கரும்பினு மினியசெங்‌ கயற்க ணாரிளம்‌ 
குரும்பையும்‌ பயன்படாக்‌ கோவை தன்னையும்‌ 
விரும்பின முலகர்முன்‌ வீணி னெஞ்சகம்‌ 
வருந்துத னகைதரு மடமையே யென்பார்‌. 
(கு - மை.) குரும்பை-தனங்களையும்‌, கோவை-௮ தரத்தையும்‌ 
அர்த்திற்று, (37) 
வீடங்குலா மதர்விழி விரைத்தண்‌ பூங்குழல்‌ 
அடங்கு நா லிடைப்பிறை அதற்பொற்‌ கொம்பனார்‌ 
குடங்கணா ணுறுமிளஸ்‌ குவவுக்‌ கொங்கைபோல்‌ 
உடம்பெலா மூடினா ஓய்யலா மென்பார்‌, 
(கு-சை.) குலாம்‌குலாவும்‌, மதர்விழி--கொழுமையான சண்‌ 
ன்‌. அடங்கு - துவளும்‌, குடங்கள்‌ சாணுறும்‌ என்க, (88). 
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இவ்வணம்‌ கருத்தழிர்‌ திளைஞர்‌ மாழ்குறக்‌ 
கெொவ்வையம்‌ கனியிதழ்க்‌ கோதை மாரொடு 
மெளவலங்‌ குழலெழின்‌ மாயை யென்‌ பவள்‌ 
அவ்வரன்‌ கோயிலி னருகு போயினாள்‌. 

(கு - ரை.) மாழ்குறஅறிவுமயங்ச. மெளவல்‌ முல்லை, (89 


சிவிகையி னிழிந்துதன்‌ சென்னி தாங்கிய 
குவ்கையி னொடுபுகாக்‌ கோபு ரத்‌ துள்வெண்‌ 
கவிகைய னெனுமம காரன்‌ கன்னிகண்‌ 


செயிகையி னணிபர னெதர்சென்‌ மாளரோ, 


(கு - ரை.) வெண்கவிகையன்‌ - வெள்ளிய கொற்றக்குடைை 
யுடைய மமகாரன்‌. கட்செவிஅகண்ணையே காதாகவுடைய பாம்பு. (40 


வேண்டிய வனை த்தையு மேவன்‌ மெல்லியர்‌ 

ஆண்டரு குறவமைத்‌ தளிப்ப மாயைதான்‌ 

காண்டகு அதல்விழிக்‌ கடவுட்‌ கன்புளம்‌ 

பூண்டன எருச்சனை புரிதன்‌ மேயினாள்‌. (4l 


ஆதிய வரன்முறை செய்த ருக்கியம்‌ 

ஆதிய கொடுபர னணிகஆ்கி ருக்தபூ 

ஆதிய களைக்துமந்‌ இரம றைந்துகம்‌ 

ஆதியை மஞ்சன மாட்டன்‌ மேயினாள்‌, (42 


வேறு 


தயிலமுட னானிடத்தைர்‌ தையமுத நறுரெய்பா நயிர்செ யூ 
தேன்‌, வயலீனெழு கரும்புடைத்துக்‌ கொள்சாறு பழம்பிழிந்‌ 
மதுரச்‌ சாறு, புயலளவு தாழையிள நீர்நறுஞ்சந்‌ தனக்குழம்‌ 
போற்று நூலின்‌, இயலினமை தபனமிவை யொன்றன்பி னொன்‌, 
முறை யிறைவற்‌ காட்டி. 

(கு-ரை,) ஆனிடத்தைந்துபஞ்ச சவ்யம்‌, ஐயமுதம்‌--பஞ்‌; 
மிர்தம்‌, புயலளவு -- மேசமண்டலத்தை யளாவிய, தாழை தெய்‌ 
,சபனம்‌--ஸ்.தாபன கலச நீர்‌, (4: 


சங்குலவு மென்கைநெடுஞ்‌ சுடரிலைவேல்‌ விழிமாயை சாம்ட 
பூத்து, மங்கலமா செயமேனி முழுவதஞ்சர்‌ தன த்திரளை மலிம 
சாத்தித்‌, திங்களெனு மொருசிறுகூன்‌ முதுகிப்பி யின்றதென 
சினவெள்‌ ளேற்றுன்‌, கங்கைமுடி மீதினில்வெண்‌ ணிலவெறிக்‌ 
கித்திலவக்‌ கதையு மிட்டாள்‌.. 

(கு- ரை.) பிறைத்திங்களாகிய இப்பி ஈன்ற முத்தெனுமாறு இ 
_இருமுடியில்‌ மேத்துக்கனால்‌ அட்சதையிட்டான்‌ என்க, (4 
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பிறைதவழு நெடுஞ்சடையெம்‌ பெருமானைச்‌ சார்ந்துசர்ப்ப 
பிராந்தி மேவ, நறுமலர்மென்‌ றொடைமாலை பலவனைந்து கூர்க்‌ 
கோட்டு நால்வாய்ச்‌ சற்றக்‌, கறையடியி ௬ுரிசுமர்த திருமேனி யழ 
குறதுண்‌ கலைபு னைந்திட்‌, டிறைவனெலும்‌ பணிகாண வலிர்மணிப்‌ 
ஆண்‌ பற்பலவு மெடுத்த ணிந்தாள்‌, 


(கு-சை.) சர்ப்பப்சார்‌.இி--கயிற்றைப்‌ பாம்பு என்ற மயக்கம்‌, 
கூர்ங்கோடு-கூரிய தந்தம்‌. கால்வாய்‌ -தொக்கயெ துதிக்கை, உரி- 
உரிச்சப்பட்ட தோல்‌, அண்கலை= நுண்ணிய நூலாலாகிய பட்டாடை, () 


ஈற்தூமங்‌ கமழ்நித்ய கலியாணி மணாளர்க்கு கானஞ்‌ சாத்‌ 
திப்‌, பெற்றானங்‌ கடிதலிலாக்‌ கறிமருவு போனகங்கள்‌ பிச்சை 
யல்லால்‌, மற்றாணொன்‌ நில்லாத பெருக்தகைக்கு நிவேதித்து 
வண்டு கண்டி, உற்றாதுல்‌ கடிமலர்மென்‌ குழன்மடவாள்‌ வெள்‌ 


ளிலையு முவந்த ளித்தாள்‌ 


(கு - ரை.) அமம்‌--புசை, கானம்‌ -சஸ்தூரி, (ஊனம்‌ பெற்‌ 
றச்‌ கடிதலில்லா? என்க, ஊனம்அபழுது, கடிதல்‌--நீச்சல்‌, போன 
- சவ்சள்‌--உண்டிகள்‌, ஊண்‌-- உணவு, (46) 


நறியபுகை செழுஞ்சுடர்மென்‌ சிவிறியொடு வெண்கவரி நாடு 
மாடி, கெறிமுறையி னெடுங்கடல்போ லியமுழங்க நின்றுதவி கிம 
லன்‌ றன்னைப்‌, பிறைநுதலிவ்‌ வகைபூசை புரிக்துதுதி பலசெய்து 
பெருகு மன்பால்‌, மறைபுகலு மஞ்செழுத்து மறைக்துவலம்‌ வந்து 
முனம்‌ வணம்கிப்‌ பின்னர்‌. 


(கு- மை.) ச௬ுடர்‌௫இிபம்‌. சாடும்‌ ஆடி விரும்பிப்‌ பார்க்கும்‌ சண்‌ 
னாடி, இயம்‌-வாத்‌ தியம்‌. (47) 


௮ன்பினுள முருகிவிழி சொரிநீரா லெழுதியமை யழிர்‌ திருப்‌ 
பப்‌, பொன்புரையும்‌ வடிவமயிர்‌ பொடிப்பவெயர்‌ வாணுதலின்‌ 
பொட்ட மிந்த, மின்புரையு நெடுஞ்சடிலப்‌ பொன்மலையி னானந்த 
வெள்ள சூழ்‌, இன்பினடிப்‌ பவளென்ன வந்துநட நவிலரங்கி 
லெய்தி னாளால்‌. 
ர்‌ 


(கு-சை.) ஈடசவில்‌ ௮.ரங்கு--நிருத்த மண்டபம்‌, (48) 


௮. ரங்கனிடை ஈடரஈவிலுஞ்‌ செயற்கேற்ப வுடையணிந்திட்‌ 
டரும்பை வென்ற, குரும்பைமுலே யினைவம்பு கொண்டணிக்து 
தவங்களெல்லாங்‌ கொள்ளை கொள்ளும்‌, கருந்தடங்கண்‌ மலர்க்‌ 
கோதை சிற்றடியிற்‌ கைபுனையக்‌ கற்ற மாதர்‌, சுரும்புமுரன்‌ மல்‌ 
லிகைமென்‌ போதனைய சிறுசதங்கை அளங்க வார்த்தார்‌. 


(கு-சை,) வம்பு-௪ச்சு, (49) 


48 பிரபுலிங்கலீலை 


மாயைமுலைக்‌ கணையெனவென்‌ முன்றானும்‌ வக்ததென வல 
கைத்‌ தாளம்‌, போயிடச்கைக்‌ தாளமதைப்‌ பொழுமையினாற்‌ றுக்‌ 
தல்போற்‌ புடைத்தொ லிப்ப, வாயுரைக்கு மொழிபோலத்‌ தல 
ணுமைசெற்‌ கைகளால்‌ வார்த்தை சொல்ல, மேயகலைப்‌ பெ 


விளர்ப்ப லெழின்மாத ரிசைபாட வீணை கொண்டு, 


(கு-சை.) கலைப்‌ பெண்அகலை மாது, விளர்ப்பராணத்தா 


உடல்‌ வெளுக்க, *வீணைகொண்ட9 இசைபாட? என்க, (50 
என்றொருகை யொடுமற்போர்‌ புரிகவென கிற்பவள்பே 
லிடையி ஷேர்கை, மன்னியுற வைக்தொருகை நீட்டியர னெதி 
கின்று மாயை வல்லி, கன்னன்மகன்‌ நனைவருக வெனவிளித்த௦ 
போற்றழங்கக்‌ காற்ச தங்கை, பொன்னினிய லொருபாவை ஈடி. 
கின்ற தென்னசடம்‌ புரிய லுற்றாள்‌. 
(கு-சை.) கன்னல்‌-*கரும்பு வில்‌, தழங்கஅஒலிக்ச, (51 
வேறு 


கண்ணுமை விளங்கலுறு தாளமிசை யெல்லாம்‌ 

வண்ணமலர்‌ மெல்லடி வழிச்சதியி னிற்பக்‌ 

கண்ணிணைகொள்‌ பல்வளைய கைவழி ஈடப்பப்‌ 

பெண்ணமுத மன்னவள்‌ பெயர்ந்தன ணடித்தாள்‌, 
(கு-ரை.) *கண்‌ பார்வை சைவழி சடப்ப ? என்க. (52 


வாயுபைசெய்‌ சொற்பொருண்‌ மலர்க்கர முரைப்ப 

மீயுயர்‌ விசும்பினெழு மென்புளொலி யெல்லாம்‌ 

பாயொளிய பஞ்சுறு பதத்துற மிதித்துப்‌ 

பேயொடு நடித்தவிறை பித துற நடித்தாள்‌, (55: 
அக்தணனி ருங்கலை யணங்கினை யுமிழ்க்தான்‌ 

செக்திருவை கேமியிறை சயென வெறுத்தான்‌ 

இந்திர னருஞ்சசியை யெண்ணிலன்‌ மறந்தான்‌ 

பைந்தொடி நடிப்பகரர்‌ பட்டதெ னுரைப்பாம்‌. 

(கு-மை.) அந்தணன்‌ பிரமன்‌. இருங்கலை யணங்கனே ௫ ௧லை 
மகனை, ரேயி இறை திருமால்‌, ஈர்‌ பட்டது மனிதர்கள்‌ பட்டபாடு, () 
பொன்னெயிலி னொன்‌ றிய புழைக்குண்‌ முகம்வைத்தும்‌ 

அன்னீமுனர்‌ கின்றவவர்‌ தோளிடை யிவர்க்தும்‌ 

மின்னென ஈடம்புரியு மெல்லியன்‌ மருங்குல்‌ 

என்னும்வெளி காணிய விடர்ப்படுவர்‌ மைந்தர்‌, 

(கு - டை.) எயிலின்‌ அ மதிலின்‌. புழைக்குள்‌ 2 அவாரங்களுக்குள்‌, 
தன்னிஃரெரும்‌ூ, இவர்ந்தும்‌-- ஏறியும்‌, வெளி-- ஆசாயம்‌, காணிய 
சாணுதற்‌ பொருட்டு, (55 
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பற்றுமன மோடியிரு பார்வையினு மெய்தி 
மற்றைய புலன்களை மறந்து நடமாடும்‌ 
பொற்றொடியை ஈண்ணவுயர்‌ பொன்மதி அறுப்பின்‌ 
உற்றபொறி போலசை வொழிர்‌ தளை ஞர்‌ நின்றார்‌. 
பன்‌ (கு-ரை.) பற்றும்‌ -- விடயாதிகளைப்‌ பற்றுன்ற, எய்தி 
அடைந்த, பொறி=இயர்‌இிரப்‌ பதுமைகள்‌. (56) 


இளங்கொடி மருங்குலவ ளின்னண ஈடிப்பக்‌ 
களங்கனியை வென்றமணி கண்டனை யருச்சித்‌ 
அளங்குளி ரருக்கவ னுவந்நிறை யணிந்த 
வளங்கெழு மு சந்தமலர்‌ மாலையொ டளித்தான்‌. 


(கு-சை.) மணிகண்டனை நீலசண்டப்பிரானை. அருச்தவன்‌-- 
கோயிலருச்சகன்‌. கெழுமுபொருந்திய, சந்தம்‌ அழகு, (57) 


வணங்கிமது கேசனிரு மாலியம தேற்றங்‌ 
சணங்குமட வாருட னரங்கிடை யிருந்தாள்‌ 

மல்‌ அணங்கிமை மருங்குன்மிக கோமென விசைந்து 
பிணங்குறு சதங்கையழு பிள்ளையி னடங்க, 


(கு-ரை.) அ௮ணகல்கு--மாயை. பிணங்குறு=வீராய்‌ ஒலிக்னெற, 
இரைந்து பிணங்குறு சதங்கை அழுத பிள்ளை அடக்கிற்றென அடங்க 
இருந்தாள்‌ என்க. அணக்கிழை மருங்குல்‌ துவண்ட நூல்போல்‌ இடை, 


மைத்தட நெடுங்கணிள வல்லிகிகர்‌ மாயை 

பத்தியொ டருச்சனை பயின்‌ றதை யறிந்தான்‌ 

நித்தனுல கெங்கணு நிறைந்தவ னனாதி 

முத்தனரு எல்லம்‌ முதற்பெயரி னானே, (58) 


கான்௧ாவது 


மாயை பூசைகதி முற்றிற்று, 


வச 


அறா 


கதி 4- க்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 216. 


ஐந்தாவது 


மீரபுதேவம்‌ வந்தகதி 


கிரந்தர மடியார்‌ வேண்டு நினைவெலா கிரப்பா நின்ற 

பெருந்தகை யல்ல மையன்‌ பெயர்ந்தொரு மனித 

வருந்துறு மயன்ம னத்தால்‌ வந்தனை புரிந்தா டனபால்‌ [i 

பொருந்து! பவன்போற்‌ செய்த புணர்ப்பினைப்‌ புகன்று ரைப்பா 
(கு -ரை.) நிரந்தரம்‌ ௪ எக்காலத்தும்‌, நிரப்பா நின்ற ௫ நிை 

வேற்று, பெயர்ர்து௫நடர்து, பொருர்துறுபவன்‌ உடன்‌ பபெவல 

புணர்ப்பினை --சூழ்ச்சியை. (1 

தாமு நுகர்வும்‌ வீடுக்‌ தந்திட வல்லன்‌ ரானே 

யாமென வியம்ப லாலே யல்லம தேவ னுண்மை 

காமமு மறைய வேறோர்‌ நாடீமுற்‌ றம்மா யைக்குக்‌ 

காமிய வினைப்ப யன்றான்‌ கடைப்பிடித்‌ தருள வெண்ணி, 


(கு-ரை.) தாம்‌ உறும்‌ உயிர்கள்‌ தாம்‌ அனுபவிக்கும்‌. இச 
வும்‌ போகத்தையும்‌, காமிய வினை-பயன்‌ கருதிய வழிபாடு, காம்‌ 
வழிபாட்டால்‌ போக அகர்வும்‌, அதன்‌ எதிர்‌ மறையாக நிட்சாமிய வ, 
பாட்டால்‌ வீ பேறும்‌ உண்டாம்‌ என்பது மரபு, (2 
கதந்தரு இரு தற்றிக்‌ கண்ணினா னீறு பட்ட 
மதன்செயல்‌ செய்ய வன்னோன்‌ வடிவுதான்‌ கொண்ட தென்ன 
முதிர்ந்தழ கொழுகு மாறு முகங்களுட்‌ சிறந்த வொன்றோே 
டெதிர்ந்துள முருக னென்ன விளமையோ டழகு வாய்ப்ப, ( 


[ப 


அவிர்சடை முனிவர்‌ மாத ரழுங்குறக்‌ கொண்ட கோலம்‌ 
கவினுமிவ்‌ வடிவங்‌ கொள்ளக்‌ கற்றுமுன்‌ விட்ட தென்னக்‌ 
குவிமுலை மகளி ராவி கூட்டுணுங்‌ கோல மென்னப்‌ 
புவியுறு மிரவி யென்னப்‌ பொங்கொளி யுருவொன்‌ அற்றான்‌, (4 
விளிம்புற ஈடுக்க ங்கம்‌ வீழ்ந்‌ தசூம்‌ மதியொன்‌ றுண்டேல்‌ 
வளங்கெழு மயிரொ முங்கு வள்ளல்வாண்‌ முககி கர்க்குக்‌ 
அளங்குறு முந்தி மேற்போய்‌ மார்பிடைத்‌ தோன்று ரோமம்‌ 
இளங்கரு ஈளின முண்டே லேய்க்குமென்‌ றியம்ப நின்றான்‌. 
(கு- பை.) 'ககெகளங்கம்‌ விளிம்பு உற? என்றியைக்க, விளிம்பு 
ஓரம்‌. துளய்குறும்‌--ஒளி பொருச்திய ௧௫ நளினம்‌ கருமையா 
தாமரை, ஏய்க்கும்‌ ௪ ஒக்கும்‌, *சளினம்‌ உண்டேல்‌ ஏய்க்கும்‌? என்‌ 
ஈடுவிலின்‌ றி வரத்தில்‌ மாத்திரம்‌ கறையுற்ற மதியும்‌, கரும்‌ தாமமைம 
இல்‌ பொருளுவமை, (. 
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மிலைவரம்‌ பறியா வாடை விரித்துடுத்‌ தரையி லங்க 
மலைவரும்‌ புதிய சந்த மான்மதங்‌ காத நாறக்‌ 

கலைவரம்‌ பறிந்து ளோர்தங்‌ கருத்தினுக்‌ கரிதா யென்புன்‌ 
தலைவருங்‌ கமலப்‌ பொற்றா டம்பிரான்‌ மலியச்‌ சாத்தி, 


(கு-சை,) “தம்பிரான்‌ ஆடை யுடுத்து சாந்தம்‌ மான்‌ மதம்‌ சாத்தி? 
என முடிச்ச. மான்மதம்‌அகஸ்அரி, (6) 


தளிர்த்ததண்‌ பொழிலிற்‌ றேமாந்‌ தடஞ்சினைக்‌ குயின்மு கம்‌ 
போல்‌, துளித்தலை முகில்க வற்றுஞ்‌ சுரிகுழற்‌ சிகழி யார்த்திட்‌, 
டளித்தொடர்‌ மாலை வேய்ந்தவ்‌ வலங்கனோக்‌ குறுவோர்க்‌ கெல்‌ 
லாம்‌, வெளிற்றுரைப்‌ பொருள்போற்‌ ரோன்ற மென்றலைச்‌ சாத்த 
ணிந்‌ ௪. 

(கு-சை.) சனை-ூளை. அளித்தலை மு௫ல்‌--சார்கால மேகம்‌, 
சவற்றும்‌-- ஏய்க்கும்‌, சுரிகுழல்‌ சசெழி--சுருண்ட மயிர்முடி. அலங்கல்‌ 
மாலை. வெளிற்றுரைப்‌ பொருள்‌ வெளிப்படையான சொல்விலுள்ள 
பொருள்‌. சாத்து--பாகை, கொண்டை முடிச்சு குயில்‌ முகம்போ லுள்‌ 
ளது என்க, (7) 


களத்திடை யிருப்பி னுண்மை காண்குவ ரென்ன வாலம்‌ 
குளத்திடை வாங்கி வைத்த கொள்கைபோற்‌ நிலதக்‌ தீட்டி 
ஓஒளித்தனி மதிதன்‌ பாங்க ௬ுரோணியோ டொருபெண்‌ கூட்டி 
அளித்துற வைத்த தென்ன வணிமணி செவிக்க ணிந்து. 


(கு-சை,) களம்‌--கழுத்து, தலம்‌ விடம்‌, குளத்திடை-ரெற்றி 
யில்‌. வாங்‌ எடுத்து, பரங்கர்‌-இரு பக்கத்திலும்‌. உர”ோணி-உரோ 
கணி என்பதன்‌ மரூஉ. அளித்து--காத்து. மணி மணிக்‌ குண்டலத்தை. 


விலையில்வெண்‌ டரளக்‌ கோவை வீரசங்‌ கிலிசே யூரம்‌ 

இலகுசெம்‌ மணிப்பொன்‌ னாழி யிவைமுத லாய வெல்லாக்‌ 

கலனுமொண்‌ கவினெ னுஞ்செக்‌ கனலிற்பெய்‌ ஈறுநெ யென்ன 

மலைவினங்‌ குருகு கேசன்‌ வயங்குறுப்‌ பெலாம ணிந்த, 

க்‌ (கு-ரை.) சேயூரம்‌அவாகுவலயம்‌, ஆழிஅமோ திரம்‌, (9) 

இந்திர திருவிற்‌ கேற்ற விலக்கண முழுதும்‌ வாய்த்த 

சுந்தர குமரற்‌ காவா விதனை த்தான்‌ சுமப்ப தாக 

வந்தள தெதுகொ லோவென்‌ றெண்ணிமா னிடர்ம யங்க 

நிந்தையின்‌ முதன்‌ பாற்றண்‌ ணுமையொன்று நிகழத்‌ தாங்க, 
(கு- மை,) நிகழ--தோன்ற. இச்செய்யுளில்‌ தகாமையணி காண்க. 


சென்றருண்‌ மதுகை நாதன்‌ நிருமுன்வான்‌ சுடர்வ லஞ்சூழ்‌ 
குன்‌ ௮ுறழ்‌ கொடிகெ டும்பொற்‌ கோபுரத்‌ தெதிர்போய்‌ கின்று 


_~ த்க்‌ 
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மன்றிடை ஈவில்கூத்‌ தாடி மத்தளத்‌ தொழில்கைக்‌ கொண்டான்‌ 
என்றுள மருள வெங்கோ னெறிர்அதண்‌ ணுமைய திர்த்தான்‌, 
(கு- னர.) வான்சுடர்‌-- சூரியன்‌, சர்திரன்‌. குன்று உறழ்‌--மேரு 
மலைபோன்ற. மன்றிடை- அம்பலத்தில்‌, ஈவில்‌--புகழ்கின்‌ ற, கூத்தாடி 
ஈடனம்‌ செய்தவன்‌; பெயர்ச்சொல்‌, (11) 


உரலசைர்‌ டாத டுக்கி யுறியினெய்‌ யெடுத்த யின்றோன்‌ 
குரலசைர்‌ ரது மோர்வேய்ங்‌ குழன்மொ ழி மாதர்‌ மாழ்கச்‌ 
இரலசைக்‌ தாடா கின்ற சிறகர்போன்‌ மத்த ளத்தை 
விரலசைர்‌ சறைத லன்றி மெய்யசை யாம னின்றான்‌. 


(கு- ரை.) குரல்‌ -கண்டம்‌, சிரல்‌--மீன்குத்திப்பறவை, சிற 
கர்‌ -இறச்சை கள்‌. பின்னிரண்டடியில்‌ வியப்பணி காண்க, (12) 


சுத்‌ தமெய்ஞ்‌ ஞானா னந்த சூரியன்‌ கரச்தா லார்க்கும்‌ 
மத்தள முகின்மு மக்க ஈடித்துறு மயில்கேட்‌ டம்மா 
இத்தரை மனிதர்‌ கையா லெஞ்செவிப்‌ படாதி ருந்த 
புத்தொலி யிதுவென்‌ அள்ளம்‌ கியந்திது புகலு மன்றே, 


(கு-ரை.) மயில்‌ -மாயை; உவம ஆகு பெயர்‌, (18 } 


மோட்டிள முலையி ரின்ன தண்ணுமை முழக்கங்‌ காதால்‌ 
கேட்டில மிவ்வா ௮ுண்டென்‌ அரைப்பவுங்‌ கேட்டி லேமால்‌ 
வேட்டுல களைத்து கின்று வியக்குமிவ விஞ்சை கற்றுக்‌ 

காட்டிய வவன்யார்‌ கொல்லோ கரண்கவென்‌ றணக்கு ரைத்தாள்‌, 


(கு-மை.) மோட௫டயர்வு. “உலகனைத்தும்‌ வேட்டு நின்‌ று? என்க... 
வேட்டு--விருமபி, அ௮ணங்கு--மாயை. (14) 


மாதர்வல்‌ விரைந்து சென்று மத்தள முழக்கி நின்ற 
சோதியை வீழியாற்‌ முஞ்செய்‌ தொல்லைமா தவத்தாற்‌ கண்டு 
காதொடு டொருது மீளுங்‌ கயனெடுற்‌ கருங்கட்‌ செவ்வாய்க்‌ 
கோதைதன்‌ மருங்கின்‌ மீண்டு வந்திது கூற லுற்றார்‌. (15) 
கற்றதன்‌ வீஞ்சைபோலக்‌ கவினுகாங்‌ கண்ட தில்லை 
விற்றொழி லனங்க வேளே மேனிகொண்‌ டடைந்தா னென்ன 
உற்றன னொருவ னென்ன வொண்டொடி விளிமி னென்றாள்‌ 
மற்றவர்‌ விளித்து வந்து மாயைமா தெதிர்வி த்தார்‌. 


(கு-மை.) சவினும்‌-- அழகும்‌. (16 } 


அந்நிலை யலம௦ னாமத்‌ தண்ணலைக்‌ கண்ட போதே 

செந்நில முகுநீர்‌ போலச்‌ செல்விமான்‌ மயமே யாகிப்‌ 
பொன்னவி ரொருபூம்‌ பாவை போன்றசை வறவி ருந்தாள்‌ 
கன்னல்வின்‌ மதவே ளெய்து கையிளை த்‌ தருகு கின்றான்‌, 
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(கு - மை,) அலமன்‌= அல்லமன்‌; இடைக்குறை, செம்ரிலம்‌ உகும்‌ 
செம்மண்‌ நிலத்‌ தில்‌ விழுர்த. செல்வி2 மாயை, பாவை-பதுமை, (17) 


மயக்குமென்‌ ப.துபோய்‌ மாயை மயங்குமென்‌ நிடவி ருப்ப 
இயக்குகின்‌ றேயம்‌ யாது வீரவே ளனையா யின்பம்‌ 
- கியக்குகின்‌ பெயர்யா தெங்குப்‌ பயின்றுறை குவைசொல்‌ லென்னா 
ஈயக்குமென்‌ மொழியார்‌ கேட்ப ஞானவா ரிதியு சைக்கும்‌, 
(கு-மை.) வாரிதி--கடலையொத்த அல்லமன்‌, (18) 


செல்லுறழ்‌ குழலீர்‌ தேய மோபர சேயஞ்‌ சூளால்‌ 

வல்லவ ரென்ன வந்தோர்‌ வலிகிலை யல்ல வென்னும்‌ 

அல்லம னென்பே ரென்று மன்புசெய்‌ பவரி டத்தில்‌ 
புல்லுவன்‌ ரொடர்பி லாம லென்றனன்‌ பொய்ம்மை யில்லான்‌. 


(கு-ரை.) செல்‌ உறழ்‌--மேகம்‌ ஒத்த. பர சேயம்‌--மேலான 
(தேசம்‌; மூத்தியுலகம்‌. சூளால்‌ -- சபதத்தால்‌. தொடர்பு ௫ பற்றுக்‌ 
கோடு, அன்பு செய்பவரிடத்தில்‌ எந்த சம்பந்தமும்‌ ரேராவண்ணம்‌ தழு 

, விக்கொள்வன்‌ என்றபடி. (19) 
.லகுள விஞ்சை யெல்லா முணர்க்தவெம்‌ பிராட்டி தன்பால்‌ 
மலைவற விஞ்சை கற்றோர்‌ தம்மொடு மருவி யப்பால்‌ 
செலவினை யொழிந்தி ருத்தி செல்வமோ டைய வென்னா 
இலவித ழழமுத மன்னா ரியம்பின ரிணங்கும்‌ வண்ணம்‌, 


(கு-சை.) மலைவு அறஅமலைப்பு நீல்க; ஜயம்‌, திரிபு, அறியாமை 
ஒழிய. செலவினை -போதலை. இலவிதழ்‌ இலவ மலர்போலும்‌ அதர 
முடைய, (20) 


தன்கனி வாய்தி நந்து சாற்றவேண்‌ டியசொல்‌ லெல்லாம்‌ 

மின்குழு வனைய மாதர்‌ விளம்பலு மகிழ்வுற்‌ நீது 

புன்சடை மதுகை நாதன்‌ பூசனைப்‌ பயனென்‌ றெண்ணி 
இன்குழன்‌ மொழிம டந்தை யிருந்தன ளுரையா டாமல்‌, (21) 


மோகினி தவஞ்செய்‌ தீன்ற முகிழ்முலை மாயை சன்கைப்‌ 
“ர்குவெள்‌ ளிலைய ளித்‌ தப்‌ பரிந்தரு குறும டைப்பைப்‌ 
* -சீபரகியென்‌ பவள்சி றந்த போகபோ னடித்து கின்ற 

யோகிதன்‌ கரத்த ளிப்பித்‌ அரியன பலவுஞ்‌ செய்தாள்‌, 

(கு-சை.) அடைப்பை - வெற்றிலைப்பை, பரிக்து அ விரும்பி, 
முதற்‌ “போட? அடைப்பைத்‌ தொழில்‌ புரியும்‌ தோழியையும்‌, அடுத்த 
“போ? போக நிலையினையுடையானையும்‌ குறிக்கும்‌. (22) 
அடிக்கம லங்கள்‌ போற்று மடியவர்‌ வேண்டிற்‌ றெல்லாம்‌ 
கொடுத்தருள்‌ கருணை வள்ளல்‌ கொண்டகோ லத்திற்‌ கேற்ப 


ப ப 
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ஈடிப்பவ னாக லாலே காமவேற்‌ நடங்கண்‌ மாயை 
எடுத்துத உறுவ தங்கை யேற்றன னிழிர்து ளோன்போல்‌, 

(கு- ரை.) காமவேல்‌--அச்சம்சரும்‌ வேல்போன்ற. எடுத்து ௨ 
வுறுவத-- எத துச்சொடுத்த தாம்பூலத்தை, (28 


விடைக்கொ ௨ யமலன்‌ றன்னை விடைகொடு புறம்போர்‌ தங்கண்‌ 

மடக்கொடி மதவேள்‌ வாளி மருமம்பாய்க்‌ அருவ நைந்து 

நடக்கரி தாடி யம்பொ னகைமணிச்‌ சிவிகை யூர்ந்து 

தொடிக்கை,நண்‌ ணிழைம ருங்குற்‌ ரோழியர்‌ சூழச்‌ சென்றாள்‌. 
(கு-ரை.) மடச்கொடி ௫ இளங்கொடியான மாயை, மருமம்‌- 

மார்பில்‌. சைஈது--வருக்‌இ. (24 


நண்ணிவெர குடைவேக்‌ தன்பா னடம்புரி தொழிற்கி சைந்த 
தண்ணுமை யல்ல மன்றன்‌ சதருரைத்‌ அடனி ருப்பக்‌ 
கண்ணகன்‌ ஞாலங்‌ காக்குங்‌ காவல னிசைவு கொண்டு 
பெண்ணமு தனைய மாயை பிறங்குதன்‌ மாடம்‌ புக்காள்‌, 


(கு-ரை,) “வேச்தன்பால்‌ நண்ணி? என்க. சர்‌ மேன்மை 
உடன்‌ இருட்பஅஅவன்‌ தன்னோ இருக்க, கண்ணகன்‌ ஞாலம்‌--இ 
மகன்ற உலகம்‌. இசைவு கொண்டெசம்பச்தம்பெற்று. (25 


வலம்புரி வளைய னந்த மருங்குசூழ்ர்‌ துறச்சி றந்த 
சலஞ்சல மிருப்ப தென்னத்‌ தமனிய மணிமா டத்தில்‌ 
பொலங்குழை மகளிர்‌ சூழப்‌ பூர்தவி சிருந்து விஞ்சை 
நலந்கெரி பவள்போ' லெங்க ணம்பனோ டுரைவி மைர்தாள்‌, 

(கு- ரை.) அகந்தம்‌--பல, தமணியம்‌--பொன்‌. தெரிபவள்‌- 
ஆய்பவள்‌, உரைவிழைக்தாள்‌--பேசவிரும்பினாள்‌. (26 
கினைவவன்‌ புணர்ச்சி மேற்று நெடுங்கணோக்‌ சனங்க னன்னான்‌ 
ஈனிமிகு மழகன்‌ மேற்று நாவெறுங்‌ கூற்றின்‌ மேற்று 
புனைமலர்‌ வணர்வார்‌ கூர்தற்‌ பொற்றொடிக்‌ இதனா லன்றோ 
மனமொழி 'மெய்யொ ருங்கு மங்கைய ரரிய சென்பார்‌. 

(கு-ரை.) வெறும்‌ கூற்றின்‌அபயனிலாத சொல்லின்‌. மேற்று 
மேலது, வணர்‌ வணங்கிய துவண்ட, வரர்‌ நெடிய, பொன்தொடி 
மாயை; அன்‌ மொழித்தொகை, (27 
தீதறு கழைக்க ரும்பிற்‌ றீஞ்சுவை யிரத நீத்துக்‌ 
கோதினை விரும்பிக்‌ கொள்ளுங்‌ கொள்கைபோ னாலியின்கண்‌ 
போது ம;ம்வி டுத்‌. துப்‌ புன்மலங்‌ கொள்ளு மாபோல்‌ 
பேதையெம்‌ பிரானான்‌ முத்தி பெறாதுபுன்‌ போகம்‌ வேட்டாள்‌. 

(கு-ை7.) இசதம்‌ சாது, சாவியின்கண்‌-புனுகுப்பூனையினிட 
த்து, போதறும்‌-- வரும்‌, (28 
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ஒன்றிரண்‌ டொழிய வாளி யுளவெலா மாரன்‌ ார்த்தான்‌ 
குன்றிரண்‌ டனைய கொங்கைக்‌ கோமக ளாற்றா ளாகி 

மின்றிரண்‌ டனைய மேனி விமலன்மேற்‌ சாய்ந்து வீழ்வாள்‌ 
பொன்றிரண்‌ டனைய மாதர்‌ பொருந்தலா னாணி நின்றாள்‌. (89) 


[ 

*தளிரியல்‌ சாமத்‌ இயிற்‌ சருகுபட்‌ டாற்றா ளாகி 
உளகிகர்‌ மகளிர்‌ சில்லோ ருடன்வர வெழுக்‌.துட்‌ போகி 
அளிமல ரளகஞ்‌ சோர வணிமுலைத்‌ அலெவி லங்க 
வளமலி யணையின்‌ மீது வாயுயிர்ப்‌ பெறிக்து வீழ்ந்தாள்‌. 


(கு- ரை.) சருகுபட்டு-சருகென அகப்பட்டு, . உளம்‌ நிகர்‌ தன்‌ 


மனம்‌ ஒத்த. வாயுயிர்ப்பு எறிர்துஅவாயிற்‌ பெருமூச்சுவிட்டு. (30 ) 


வேறு 


அள்ளிக்‌ கொளும்பே ரழகனரு ணாமம்புகலு மவாவாலும்‌ 

உள்ளக்‌ கருத்தை யுயிர்போலு மகளிர்க்‌ குணர்த்து முளத்தாலும்‌ 

மெள்ளப்‌ பவள வாய்திறக்து வீடே தலமன்‌ மேவுதற்குப்‌ 
பிள்ளைப்‌ பிறைவா ணுகன்மடவீ சென்றாள்‌ பிறரை வென்றாளே. () 


இறங்கு அறையி னீத்காயிற்‌ றென்ன மாயை யிடத்‌.துமயல்‌ 

பிறந்த பொழுதே யுயிரளவாய்‌ கின்ற தென்னும்‌ பெற்றிக.மயை 

அதிந்து மகளிர்‌ கின்கருத்தை யறிய வுணர்த்தி லல்லமற்குச்‌ [வார்‌. 

சிறந்த மனையொன்‌ , ரிக்குதுமென்‌ அரைத்துப்‌ பின்னுஞ்‌ செப்பு 
(கு- ரை.) கக்கல்‌, பெற்நறிமையை தன்மையை. (32) 


காம முளைதோன்‌ நிற்றுனக்கென்‌ றெங்கள்‌ கருத்திற்‌ ரோன்திற்று 
வாம மணிமே கலைமருங்குல்‌ வடிவேன்‌ மருட்டு மதர்விழியாய்‌ 
யாமு கினது நெஞ்சகமும்‌ வேற லேகின்‌ னிதயத்தில்‌ 

சேம மதனை காணாமற்‌ செப்பு கென்றார்‌ திருந்திழையார்‌. 

(கு-சை.) வாமம்‌--அழகிய. சேமம்‌--புதைச்தகருத்அ, (383) 
அன்னித்‌ தன்மை யழியுமெனு காணு முலகங்‌ காக்குமொரு 
'மன்னற்‌ குரிய மகளென்னும்‌ பெருமை தானு மத்தளிகன்‌ 

தன்னைப்‌ புணர்ந்தா ளென்றுவருந்‌ தகாத மொழியுக்‌ தன்னுள த்தில்‌ 
உன்னிக்‌ கருங்கண்‌ மடமாயை யொன்று முரையா திருந்தனளால்‌, 

(கு-சை.) மத்தளிகன்‌--மத்‌ தளம்‌அடிப்பவன்‌. (34) 


இறைவி யொன்று முரையாமல்‌ வாளா விருப்ப வேவல்புரிக்‌ 
அறவி னின்ற சகளையெனு மாது பிராட்டி யுரையொடுதான்‌ 
பிறவு மின்று வேறுபட்டா ளென்னே பெண்ணே யதியேனென்‌ 
றிவு கலங்கி யொருவுகலா விலாசி யணங்கை கினாயினாள்‌. 
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(கு - மை.) ஒருவுகலா-- அவளைவிட்டு அப்பாற்படாத, சகளையென்‌ 
பவன்‌ விலாஎிபென்னும்‌ தோழியை வினவினளென்சு. (85' 
இனியான்‌ மறைப்ப தென்கொனுமக்‌ கின்று வந்த வல்லமனாம்‌ 
தனிநா யகன்பே ரழகென்னு ஈறவை யுண்டு தரியாமல்‌ 
கனிவாய்‌ மடர்தை யுளமழிந்தா ளென்று விலாசி கட்டுசைக்க [ந்து 
முனியா ளியைந்து புன்னகைகொண்‌ டிருந்தாண்‌ மாயை முகங்கவிழ்‌ 
மாயை யிடையை யுளண்முலையான்‌ மற்றை மாதர்‌ போலென்று 
தூய மதிஞ ரனுமிதித்துச்‌ சொல்லு மருங்குற்‌ றோகைதான்‌ 
வாயி னிளவெண்‌ ணகைதோன்ற வாளா விருப்பக்‌ கண்டுமயல்‌ 
ஆயி னுடைய ளெனமாத ரறிந்தா ரருத்தா பத்தியினால்‌. 

(கு - ரை.) அனுமிதித்து--அறுமாணித்தறிர்‌து, “ஆயின்‌ மயலுடை 
யள்‌? என மாறுக, ஆயின்‌ ஆராய்ந்து ரோக்கின்‌, அருத்தாபத்திஅராள்‌ 
தோறும்‌ உண்ணா விரதமுடையானை அவன்‌ பருத்த தேசத்தைக்‌ கண்ட 
இவன்‌ இசவிற்‌ .சரர்துண்பானென அறிதல்‌ போன்ற ஒருவகை நியாயம்‌. ( 
வல்லி யுள்ள பறிந்தனமிம்‌ மாயை தனையு மயக்கவல்ல 
அல்ல மன்றன்‌ கருத்தையினி யறிய வேண்டு மென்றவர்தாம்‌ 
சொல்ல வொல்லை மகமானி யென்பாள்‌ யானத்‌ தோன்‌்றறனை 


மெல்ல வுள்ள மறிவலெனச்‌ சென்றாள்‌ வினோத விமலன்பால்‌, (88 


மங்கை வருமவ்‌ வரவையறிந்‌ தவளோர்‌ மாற்றம்‌ வகுத்திடுமுன்‌ 
தங்கு மனையிர்‌ சென்றிருப்ப னுங்க டலைவி யெனை த்தேடில்‌ [வெல்‌ 
திங்க ணுதல்வெண்‌ ணகைக்கருங்கட்‌ செவ்வாய்த்‌ திருவே செப்புக 
றெங்க டலைவ னியம்பமத மானி யியம்பன்‌ மேயினாள்‌, 


(கு- ரை.) மாற்றம்‌ வகுத்திமுன்‌ வார்த்தை சொல்லுவதற் 
முன்‌. தங்கும்‌ அயான்‌ வசிக்கும்‌. வேண்ணகை கநங்கண்‌ சேவ்வா! 
என்பன முரண்தொடை. (99 
வீடு புறரீ வேண்டற்க வைய வெமது விளங்குமணி 
மாட கினதே பிவணுறைக வரசர்‌ கோமான்‌ மகளிதய 
பீட மதனி ஓுனைவிடா திருத்தி யிருந்தாள்‌ பிரிவறூ£ 
கூட வுறையும்‌ விருப்புடைய ளென்றாள்‌ குறிப்பு வெளிப்படவே, ( 
ஒன்று மில்லே னானீவிர்‌ மிகவு முடையீ ரும்மிறைவி 
வென்றி யரசர்‌ குலமடந்தை சாதி யறியா விகிர்தன்யான்‌ 
அன்றி மகளிர்‌ நீயிர்கான்‌ மைந்த னென்றா லடாதம்மா 
என்று முங்க ரடனுறைவென்‌ நெந்கை ஈகைகொண்‌ டியம்பினான்‌ 

(கு - ரை.) வி௫ர்தன்‌--வேறுபாடுடையோன்‌. (41 


கள்ளா தொழியி னன்றியவ ணட்டா ளாயிற்‌ பினைப்பேதம்‌ [வு& 
கொள்ளா ளொருவர்‌ மாட்டுமெனி ஓயிர்போற்‌ சிறப்பிற்‌ கொண்ட 
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எள்ளா ளென்ன வேண்டுமோ வென்சொ லெல்லா மிருர்தறிதி 
வள்ளா லெனவின்‌ மொழிபுகன்றாண்‌ மாற்ற மறிந்த மதமானி. 


(கு-மை.) ஈட்டாளாயிற்‌ பேதம்‌ கொள்ளாள்‌ எனவே கள்ளா 
தொழியிற்‌ பேதம்‌ கொள்வள்‌ என்பது பெறப்பட்ட து. றெப்பில்‌ றந்த 


--இபாருளாக. எள்ளாளென்ன=இகழாளென்று கூற. இருர்‌ து ஏறிய 


சாள்‌ தங்‌, மாற்றமறிர்த-- இறமாய்ப்‌ பேசக்‌ கற்ற, மதமாணி இருந்து 
அறிக என்றாள்‌ என்க. (42) 
காரிற்‌ நெந்த மலர்க்குழலாய்‌ நின்சொ லெல்லாங்‌ சவர்பொருளைப்‌ 
பாரித்‌ திருந்த தேறுகலேன்‌ பணியொன்‌ றொருவர்‌ பாற்புரிவோர்‌ 
தூரத்‌ திருந்து வருங்காலக்‌ துணிந்து வருத அணிவென்றான்‌ 

நாறிக்‌ ணெங்கு மவன்போல நடித்து விடுத்து ஈழுவுவோன்‌. 

(கு - ரை.) சவர்பொருள்‌--சலேடைப்பொருள்‌. பாரித்துஅதஇிக 
மாய்‌ நிறைத்து. தேறுகலேன்‌ (அதன்‌ பொருளைத்‌) தெளியகல்லேன்‌. () 
மன்னர்‌ மன்னன்‌ மகடிருவோ லக்கங்காணு மைந்தரோ 
டுன்னை யுன்னு மவளல்ல டலைவ னாக வுன்னினளால்‌ 


"ன்ன வன்ன மனையாய்றுர்‌ தலைவிக்‌ யெற்கை யுயர்த்திடுதல்‌ 


மன்ன மென்ன வடங்கியொழு குறுத லெனக்கு முறையென்றான்‌ 
(கு - மை.) முன்னம்‌ என்ன முன்போல, (44) 
சொற்போர்‌ செய்து மறைப்பதினி யென்னாம்‌ யாங்க டொழு 
மிறையா, கிற்போய்‌ நின்னை யெதிர்ந்தளவே கரியுண்‌ விளவி னிறை 
யழிக்தாள்‌, கற்போ னின்ற வருந்தவருங்‌ காணு முன்ன முனைக்‌ 
கண்ட, தற்போ னின்று தடுமாற கினைப்போ லிருந்த தலைவியே. 
(கு-சை.) இறையா-தலைவனாக, எதிர்ர்களவே-கேரே கண்ட 
காலமுதல்‌, கரியுண்‌ விளவின்‌-யானையுண்ட விளங்கனிப்போல்‌; இது 
அம்மரத்திந்கு வருமொரு கோய்‌, கல்‌--மலை, காணும்‌ முன்னம்‌--தன்‌ 
னைக்‌ காண்பதற்குமுன்‌. தன்போல்‌-- தன்னைப்போல, (45) 


என்று மங்கை கூறுதலுந்‌ தலைவி யிதய நீயறிவை, அன்றி 
பமின்று புதியன்யா னறிவ னோவில்‌ காப்தமாய்‌, நின்ற வுன்றன்‌ 
மொழிகேட்கு மதுவே யெனக்கு நெறியென்றான்‌, குன்றை வென்ற 
குவிமுலையாள்‌ களிப்ப வெமையாட்‌ கொள்ளுவோன்‌. 

(கு-சை.) ஆப்தமாய்‌--ஈட்பு முறையாக. நெறி--வழி, குவி முலை 
யாள்‌--மதமானி; உமாதேவியுமாம்‌. (46) 
கல்ல சகுன மென்னவெதிர்‌ கண்டு வந்தாய்‌ நம்பிநீ 
வல்ல வசுரர்‌ சுரர்முனிவ ரெல்லா மயங்கு மாயையையோர்‌ 
பல்லி னெளிய ளெனப்பல்ல நின்று யெனப்புன்‌ முறுவலொடு [யே. 
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(கு-ரை,) புல்லின்‌--புல்லைப்போல, புல்ல தழுவ, (47) 
அங்கு மாபை மதமானி சென்ற தற்பி னகர்களர்ர்து 
கை வாமமை கூறியுடம்‌ படுக்கு மோமன்‌ மகடனக்குப்‌ 
பங்க மாமென்‌ நென்னுயிரைச்‌ சீறி யகலப்‌ பண்ணுமோ 
இங்கு நானென்‌ செய்வளென வறியே னென்ன விருந்‌ தயர்வாள்‌. 
(கு-மை.) மங்கை -மதமானி, உயிரைஉயிர்போன்ற அல்ல 


மனை (48) 


என்னோ வறீந்து போயினள்‌ சக்‌. பொருந்தா தெய்துமோ 
அன்னோ வரசன்‌ மகளென்ன வஞ்சி யழக னகலுமோ 
இன்னோ ரன்ன கினைவின்றி யெனையே கினைர்‌இட்‌ டி. ருக்குமோ 
பொன்னோ நேழும்‌ வாண்முகங்கண்‌ டலது துயரம்‌ போகாதே, 


(கு -ரை,) என்னேவு--ஏன்‌ காமரோயை, சச்து பொருந்தாது 
வாய்க்கும்வழி சேராமல்‌, அன்னோ ௫ ஐயோ. இன்னோசன்ன-இத்‌ 
தகைய, உறழும்‌அபொருர்தும்‌, முகம்‌ அல்லமன்‌ இருமகம்‌. (49) 
என்னப்‌ பலவு நினைந்துமட மாயை யிருப்ப விகுளைமார்‌ 
மின்னற்‌ கருங்க ணிடனாடக்‌ குறிக ணல்ல வீளங்குதலால்‌ 
கன்னிக்‌ குவகை கைகூடு மென்ன விருக்குங்‌ காலை தனில்‌ டவ 
அனனப்‌ பெடைபோ னடக்துமத மானி களிப்புற்‌ றடைக்தனளால்‌. 

(கு-சை,) இகுளைமார்‌ -தோழிமார்சள்‌, கண்‌ இடன்‌ ஆட 
இடதுகண்‌ துடித்தலாலும்‌, குறிகள்‌ ஈல்லஅசுப சகுனங்கள்‌. (50) 
வண்டா மரைபோன்‌ முகமலர்ந்து வந்தாள்‌ சென்ற மதமானி 
கண்டார்‌ மகளி ரவனுள்ளங்‌ காயே பழமோ கழறென்றார்‌ 
தீண்டார்‌ வலைமென்‌ குழன்மடவீர்‌ பழமே யென்று சாற்றினாள்‌ 
கொண்டா ருவகை யவர்மாயை யுவகை யாரே கூறுவார்‌, 


(கு-ரை,) காயோ பழமோ-காரியல்‌ கைகூடிற்று இல்லையா 


என்னும்‌ குறிப்‌ மொழி, (51 9 
மன்ன னறியி னென்னாமோ வறியோ மிதனை மறைமினெனப்‌ 
பன்னி மகளி ருளத்தடக்கிக்‌ கங்குல்‌ வரவு பார்த்திருந்தார்‌ க 


அன்ன மனையா எல்லமன்ற னுடம்பா டுரைத்த வம்மொழியே ள்‌ 
கன்னன்‌ மதவே ளெய்தபசும்‌ புண்ணின்‌ மருந்தாக்‌ களிப்புற்றாள்‌. 
(கு-சை.) பன்ணி பேச, அன்னம்‌ அனையாள்‌ -- மாயை, 
உடம்பாடு சம்மதம்‌, “அம்‌ மொழி மருந்தா களிப்புற்றாள்‌? என்க, (52) 
புனலின்‌ விளை பா டிருமைந்தர்‌ தம்மு ளெழுந்து போயோடிப்‌ | டைப்‌ 
புனலின்‌ விழுவான்‌ போல்விழுந்க தொளிஞா யிறுபோய்ப்‌ புணரியி 
புனலின்‌ விழுர்‌து மூழ்குபுவர்‌ தெழுவான்‌ போலக்‌ குணாதுகடல்‌ 
புனலின்‌ மிரைவர்‌ தெழுர்ததிருள்‌ பருகிப்‌ புதுவெண்‌ டிங்களே. 


பிரபுதேவர்‌ வந்தகதி 59: 


(கு- ரை.) இரு மைர்தராம்‌ உவமைக்கு சூரிய சர்திரர்‌ உபமேயம்‌. 


ணாத றெக்கை சண்ணது. (58): 


9தாக்க கமலம்‌ வாய்மூடக்‌ கள்ளுண்‌ டட அஞ்‌ சுரும்பினங்கள்‌ 
9மாய்க்கு கறுமென்‌ குவளைவாய்‌ திறந்த முகழுஞ்‌ சள ம்பொழிலில்‌ 
ரக்க மணிநீர்க்‌ சயத்திரைதேர்‌ குருகு விண்மீன்‌ பூத்‌ கனவால்‌ 
செக்க ரெனுஞ்செர்‌ தியினிடைப்‌ பொரிர்‌த தெறித்த பொரிபோல. 

(குஃ- ரை.) தொக்க - நெருங்கிய, இடறும்‌ ௫ மயங்கும்‌, வாய்‌ 
சிற்‌ த--மலர்ச்சன. அஞ்சுதல்‌--வர்து படிதல்‌, சகயத்துதடாகத்தில்‌. 
)ிரைதேர்‌ குருகு புச்சஇரையைராடும்‌ நாரைகள்‌ அடைந்தன. செச்‌ 
ரர்‌ஃசெவ்வானம்‌. “செக்கர்‌ எனும்‌ செர்தியினிடைப்‌ பொரிந்து தெறித்த 
9பாரிபோல்‌ விண்‌ மீன்‌ பூத்தன? என்க. ஆல்‌-- அசை. (54) 
தூய சோதிப்‌ பகலவன்போய்‌ மேலைப்‌ புணரி தோய்க்திடலும்‌ 
மாயை காமங்‌ கொண்டிருந்த மணிமென்‌ கலாப மயிலைவான்‌ 
ஐய கோம்பி கண்டுசினக்‌ அடலஞ்‌ இவப்புற்‌ றடங்கல்போல்‌ 
சமய மாலைப்‌ பொழுதிலிருஞ்‌ செக்கர்‌ தோன்றி வீரந்ததால்‌, 

(கு- மை.) புணரிஅகடல்‌, தோய்ர்திடலும்‌கூழ்குதலும்‌. மணீ 
மென்கலாபம்‌- முத்து மணிகளிழைத்த மெல்லிய மேகலை; அழயெ மெல்‌ 
மிய தோகை: சிலேடை, வான்‌ ஆய கோம்பிஅபச்சோந்தி, வீர்தது 
உறைந்தது. இது, உருவக வணி, (55) 
காலை யரும்பிப்‌ பகலெல்லாம்‌ ே “கா யிருக்க காமமலர்‌ 
மாலை மலர்ந்து பொறாமலொரு மாயை காம மணிவல்லி 
மூலை யிருந்து புறம்போந்‌ து விரிவெண்‌ ணிலாமென்‌ முற்றத்தில்‌ 
ஏலி மஞ்ஞை யெனவீழ்ந்து மததோய்‌ மிகவாய்‌ பிதற்றுமால்‌, 

(கு- ரை.) “காலை யரும்பிப்‌ பகலெல்லாம்‌ போதா மாலை மலரு 
மிக்ரோய்‌? என்ற குறள்‌ ஈண்டு பயின்றமை யறிக. மலர்ச்துமலர்ந்தத 
னல்‌, மணிவல்லி--அழ௫ய கொடியான௮. புறம்‌ போச்.து--வெளியே 
யந்து. விரிஅபமவிய, பீலி மஞ்ஞையென--தோகையையுடைய மயில்‌ 
சபால, மத சோய்‌--சாம சோய்‌. “காம மலர்‌? உருவகம்‌. (56) 


தாய்வா யடைந்து மிகுக்கலையை மோதிமோதிச்‌ சலித்தலறக்‌ 
சாய்வாய்‌ கிலவே யுடன்பிறந்தா ளிருந்து வாழுங்‌ கடிமனையை 
வா னெழுந்து வர்தழிப்பா யென்றா லந்தோ நிலையின்றித்‌ 
சதய்வாய்‌ நின்னோ டியைபில்லா வென்னை யென்ன செய்யாயே. 

(கு - ரை.) தாய்வாய்‌அடைந்‌ து ரின்‌ தாயினிடம்‌ உதித்து. அவள்‌ 
கவும்‌ தன்‌ தலையை மோதி அடித்துச்‌ சலிப்புக்கொண்ட அலறுமாறு 
சசாபிப்பாய்‌ எனவும்‌, தாவி கரையை அடைந்து அதிகரித்த அலைகளை 
மாதி சலசலப்புத்தோன்ற ஒலிச்குமாறு எரிப்பாய்‌ எனவும்‌, லேடை 
சாய்‌ இரு பொருள்‌ தோன்றின. உடன்பிறர்தாள்‌ “திருமகள்‌. கடி. 


யவை வையக சைகை களை சாகைகசைக கை க வவ டட டட 
னா ன 
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-மனை -ரிறர்த (அல்லத) வாசனை வீசுன்ற தாமரையாஇய வீடு, வான்‌- 
ஆகாயத்தில்‌, சர்திரோதயத்தில்‌ தாமரை குவிவது மரபாகலின்‌ கப 
மனையை அழிப்பாய்‌ என்றார்‌. தாய்க்கும்‌ உடன்‌ பிறர்தாட்கும்‌ துன்‌ பட 
விளைவிக்கும்‌ காரணத்தால்‌ ஒரு நிலையில்‌ இராது தேய்பிறையும்‌ வன। 
பிறையுமாிறோய்‌ எனும்‌ ஈயம்‌ தோன்றலறிக. உரிய உறவினரான அவ 
களையே வருத்தீரம்‌ நீ, உன்னோடு ஒரு தொடர்பும்‌ இல்லாத என்னை என்ன 
தான்‌ செய்ய மாட்டாய்‌ என்று இரம்யெவாறு, (57 


தக்கன்‌ மகதி லொருஞான்று தாளிற்‌ படுக தலையேறி 

மிக்க முனிவர்‌ மந்திரரீ ரிறைப்ப வின்னு மீண்டிலாய்‌ 

நக்கன்‌ பவள வாய்ப்பட்டுக்‌ களத்தே யிறல்கு கஞ்சுகினை 
யொக்கு மென்ப தறியாமை யன்றே வொளிர்வெண்‌ மதியமே, 


(கு- ரை.) ஒரு ஞான்று=ஒரு காலத்தில்‌, தலை=( சிவனார்‌ ) சடை 
முடி, மீண்டிலாய்‌ இறங்கவில்லை, ஈக்கன்‌ிவபிரான்‌. (58: 
அங்க மதினஞ்‌ கிருத்தினோ னங்க மல்லா வலிர்சடைமேல்‌ 
தங்க நினைவைத்‌ திட்டதுகின்‌ கொடுமை கருதித்‌ தானன்றோ 
பொங்கு மமுத கலையென்ன சின்னைப்‌ புகறல்‌ வெண்டிங்காள்‌ 
இங்கு மனிதர்‌ காராட்டை வெள்ளா டென்ப தொக்குமால்‌, 


(கு-ரை.) காராட்டை மங்கலங்கருஇ வெள்ளாடென்பர்‌, (59) 


உருப்ப மிகுவன்‌ றழல்கிவப்புற்‌ ௮ுலகர்‌ காண வொளிதரவும்‌ 
நெருப்பு வெளாமை யென்பதுகன்‌ னியாயர்‌ நின்னைக்‌ குறித்தன்றோ 
பொருப்பு ஈறுஞ்சர்‌ தனச்‌ சேறு புலர்ந்து பொரியப்‌ பூவணையும்‌ 
விருப்ப மலரும்‌ கொளுக்தவழல்‌ வீசி யெழுந்க வெண்டிங்காள்‌. 

(கு-ரை.) உருப்பம்மிகு 2வெம்மையிகுர்த. பொருப்புபொ திம 
மலையின்‌. புலர்ம்‌ து உலர்ர்‌ து. மலரும்‌ மலர்மாலையும்‌. கொளுர்தபற்றீ 
எரிய, நெருப்பை வெள்ளை என்பது மு. ரணியைபணி, (60' 
இன்றே ருலகி லெனக்கொன்று பிறாக்கொன்‌ றாகி யிருக்கின்றாய்‌. 
நன்றோ வுனக்கு மதியமே ஞாயி றேபோல்‌ வாழாமல்‌ 
முன்றோே கையர்க ளியாவசையு மொப்பக்‌ காணா முயற்சியால்‌ 
அன்றே தேய்ந்து போகின்றா யந்தோ வதனை யறியாயோ, 

(கு - மை.) தோகையர்கள்‌ ௫ அசுவினியா திய இருபானேழ்‌ தேவீ 
யர்கள்‌, (61 
கொல்லா நோன்பு முனிமலையிற்‌ றோன்றி யென்னைக்‌ கொல்கின்றாய்‌ 
பொல்லா மந்த! மாருதமே யென்னோ கருணை பூண்டிலாய்‌ [மே 
சொல்லாய்‌ திருப்பாற்‌ கடலினிடைக்‌ தோன்றும்‌ கடுவிற்‌ றன்குண 
அல்லா லமுத குணமுண்டோ நின்னை வெறுப்ப தறிவன்றே. 

(கு-சை.) முனிஅகத்தியர்‌. கடுவில்‌-- விஷத்‌ இல்‌, (62) 
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யிர்த்த பொழுதே நின்குரல்கே ளாமுன்‌ னோடிற்‌ நின்றதாய்‌ 
யத்தின்‌ வளர்த்த தாய்குரல்கேட்‌ டலுமே நடுங்கத்‌ துரந்ததால்‌ 
யத்த மலர்ப்பூங்‌ காவகத்தி லிருந்து பல்காற்‌ கூவினால்‌ 
சயிர்த்து நின்னைக்‌ குயிலேகான்‌ வெறுத்தல்‌ செப்ப வேண்டுமோ, 
(சு-சை.) ஈன்றதாய்‌--பெற்ற தாயான காசம்‌, உயிர்‌ த்தபொழு: 
த முட்டையாய்ப்பெற்ற அப்பொழுதே. வளர்த்ததாய்‌-குயில்‌, தரச்‌ 
து-நின்னைத்‌ தரச்‌ திவிட்ட த. பயத்‌த-- பயனான. (68) 
ன்னற்‌ லையா யென்மன த்தைச்‌ கலக்குங்‌ காளை கவின்‌ கண்டு 
ன்னிற்‌ பதற்கு நாணியோ விற்கே நின்று முனிகின்றாய்‌ 
ன்னிற்‌ பெரிய ரில்லையெனு மவனைச்‌ சமரிற்‌ முக்காமல்‌ 
ன்னர்த்‌ தளிரின்‌ மெலியாசை யடர்த்தா யாண்மை ஈன்றரோ, 
(கு-சை.) வலியோசை வருத்தாது எளி3யாரை ஈலிகன்றாய்‌ 
ன்றபடி, (64) 
ன்று புலம்பி மயன்முதிர்க்து மாயை யிரங்கி யிருந்தயர 
ன்‌ றன்‌ மலர்பெய்‌ மெல்லணைப்பூம்‌ பள்ளி யறையின்‌ மதமானி 
சன்று ஈம்பி யல்லமனை முன்றந்‌ திருத்தித்‌ தேமையூண்‌ 
வன்றி மடங்கற்‌ கிடுதல்போ லவளை வீடுத்தா ளவவறையுள, 
(கு-சை.) மடங்கல்‌ சிங்கம்‌, ( 65) 
வேறு 
வேனினண்‌ பகலின்‌ வெய்யபா லையுணீர்‌ வேட்டவ னர்நிலத்‌ 
ரறுநீர்‌, தானெதிர்‌ கண்டு பருகவோ டுதல்போற்‌ றண்மல ரணை 
'சை யமர்க்க, ஞானறல்‌ விளக்கை விழியுறக்‌ கண்டு கையொடு 
'ருமுக மலர்ந்து, பானலங்‌ கண்ணி புணர்முலை விம்மப்‌ பரிர்து 
மல்‌ விழுக்‌ துபுல்‌ லினளால்‌. 
(கு- ரை.) வேனணில்‌--வசர்தசாலம்‌, பாலையுள்‌--பாலைநிலத்‌ தில்‌, 
'அ கானல்‌ நீர்‌. பானல்‌ குவளை. (66 } 


டிய வாடி நிழலென வணைமே னண்ணுறத்‌ தோன்றிய விறையை 
டனள்‌ விழுந்து தழுவுறத்‌ தழுவ வுருமையா லணைமிசை விழுந்தே 
டியி னிழலைப்‌ பற்றநீட்‌ டியகை யாடியிற்‌ றாக்கமின்‌ நழுது 
ரடுறு மழலைப்‌ பேதையே போல வருந்தினண்‌ மதர்விழி மாயை. 
(கு- மை.) ஈாடியரோக்யெ, உருாமையால்‌ ௫ அவன்‌ தன்‌ கைக்கு 
கப்படாமையால்‌. (67 }: 
சொல்லரு மழகன்‌ றீருவுரு விழியிற்‌ றோன்றலான்‌ மீளவு 
மழுந்து, புல்லினண்‌ மலர்மென்‌ சைகளால்‌ வெளியைப்‌ புல்லல்‌ 
பாற்‌ சுவைத்தனள்‌ வெறுவாய்‌, வல்லியிவ்‌ வாறு வெளிமயக்‌ குற்று 
ள்ளறன்‌ கைப்படா மையினால்‌ அல்லம னலனீ அருவெளி' 
பன்ன வயிர்த்தன ளூண்மையை யன்றே, 
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(கு-ரை.) வெளியைப்‌ புல்லல்போல்‌ புல்வினள்‌ என்க, புல்லல்‌- 
தழுவல்‌. உண்மையை அவன்‌ உண்மைத்‌ திருஉருவை. அன்று, ஏ 
அசைகள்‌. (68 


அருந்தவ கெடுநாண்‌ முயன்றுதான்‌ பெற்ற வமுதைவாய் வை; 
திடு மளவில்‌, கரந்தவ அுதல்போ லல்லம தேவன்‌ கட்புலத்‌ அற்பு 
மென்‌ றோளில்‌, பொருந்‌ தற வெளிபோல்‌ வராமையாற்‌ றியிற்‌ புரு 
வெனப்‌ பகைபதைத்‌ சரிவை, வருந்தினள்‌ காம மல்லம னன்ற 
.வடிவுளார்‌ யார்கடர்‌ திடுவார்‌. (69 


கன்னிகை யென்று மிறைமக ளென்றுங்‌ கருதிடா தவாவிளை; 
திட்டும்‌, என்னிணை முலைகண்‌ மார்புறத்‌ தழுவி யிகழ்சுவை த்‌ தணை 
மிசைப்‌ புணர்வுற்‌, றின்னலி லின்பக்‌ கடலிடை மூழ்க விவன்றனா; 
பெற்றிலே னென்று, தன்னக நைந்த வெய்துயிர்ப்‌ பெறிந்த। 
டவத்தரை யலத்தவம்‌ மடந்தை, (70 

பொழிந்கிழி மழையால்‌ வளிகனைக்‌ தமேற்‌ புகைந்தெரு 
மெரியில்வான்‌ வேமேல்‌, முழங்குவெண்‌ டிரைப்பே ராழியக்‌ கலம 
முனிவனை யடுத்து மேனஞ்சம்‌, எழுந்தரன்‌ றன்னை வருத்துமேல்‌ 
மயக்க மெய்தூவ னல்லம தேவன்‌, ஒழிந்தவர்‌ தம்மை யொழிவா 
மயக்கு மொருத்தியு மவன்றனை மயக்கும்‌. 

(கு அ ரை.) வளி=காற்று, கலய முனிவன்‌ கும்பமுணிவன்‌ ; ௮௧; 
தியன. (71 

விண்ணினைக்‌ குத்திக்‌ கையிளைப்‌ பவர்போல்‌ வேனெடுங்‌ கண்‌ 
ணியங்‌ இருக்க, அண்ணலைத்‌ தழுவிச்‌ தழுவிமெய்‌ வருந்தி யவசமு 
றணைமிசை உறங்கி, எண்ணுறு நினைவா லவன்புணர்க்‌ ததுபே 
.லின்க௧ன வொன்றுகண்‌ டெழுந்தாள்‌, கண்ணக னிலத்தி னிருஃ 
குடிப்‌ பவனும்‌ கருங்கடன்‌ முகட்டினி லெழுந்தான்‌, 


(கு - ரை.) அவசம்‌--தன்வசமின்மை, எண்ணுறும்‌ முன்‌ தாஃ 
எண்ணிய. இருள்‌ குடிப்பவன்‌ சூரியன்‌. (72 

காலையின்‌ மாலை வார்குழன்‌ மாதர்க்‌ கண்டுரை செய்வள 
லமன்றன்‌, கோலமென்‌ சொல்வேன்‌ விழியெதிர்‌ தோன்றிக்‌ குறு! 
லென்‌ கைப்படா னதனால்‌, சாலவு கைந்து அயின்றனன்‌ கனவி, 
றடமுலை குழைந்திடப்‌ புல்லி, மேலு௩ல்‌ லருள்செய்‌ அன்னைந 
னென்றும்‌ வீகிலே னென்றன னென்றாள்‌, 

(கு-ரை) சோலம்‌--விளையாட்டு, (78 


அருந்தவ மழிக்கு மழகுடை யணங்கிற்‌ ககப்படா விறலினக 
யாரோ, பு.ரந்‌ தர னயன்மால்‌ சுரர்முனி வரர்கம்‌ புருடர்வித்‌ தியாத 
ரென்னப்‌, பரந்தவர்‌ தம்மு ளலனிவ னொருவன்‌ பார்த்திடிற்‌ பர 
பர னென்று, திருந்திழை மகளிர்‌ மனத்துளே வியந்து தெ 
.-வையோ டுரைத்தன்மே யினசால்‌. 
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(கு-சை.) பரர்தவர்‌அபரவி இருக்குமவர்‌ (74) 


ஆசைகின்‌ னுளத்தின்‌ மிசவளர்ப்‌ தற்கா யல்லம னிவ்வகை 
த்தான்‌, பேசுறு கனவின்‌ பயனுனக்‌ குரைப்பிற்‌ பின்புனை மெய்‌ 
) வணைவன்‌, வாசமென்‌ குழலா யென்றவண்‌ மனத்தின்‌ வருத்த 
)ஜிடவறிர்‌ அரைத்தார்‌, காசணி மருங்குன்‌ மடந்தையர்‌ மாயை 
லைதீர்்‌ துள்ளுளே களித்தாள்‌. (75) 

இன்னண மாயை மாதிடை நிகழ்ந்த வியல்பினை மோகினி 
௦ர்போய்ப்‌, பன்னுற வறிந்து மானமீக்‌ கூரப்‌ பருவரற்‌ கடலிடைப்‌ 
டந்து, தன்னொரு மகள்வாழ்‌ மாளிகை யெய்திச்‌ தனயையைப்‌ 
'ங்மொ ரொடுகூய்‌, என்னிது செய்தா யையகோ பேதா யென்று 
ந்‌ இன்னன புகன்றாள்‌. 

(கு-சை.) மீச்கூரஅஅதிகரிக்க, பருவரல்‌ துன்பம்‌, (76) 


மானமு முயிரு மொருங்குமில்‌ லாத வழியுயிர்‌ தன்னையே விடுத்‌ 
த்‌, தானுறு பொருளாய்‌ மானமே கொளுமுன்‌ றந்தைதன்‌ செவிப்‌ 
உ லென்னாம்‌, வானுவு மதியு மியங்குறு மளவும்‌ பழியிது வழிவழி 
7: தோ, யானுனை வருந்து யீன்றது மிதற்கோ வென்செய்தாய்‌ 
1யென்‌ நிசைப்பாள்‌, 

(கு-ரை,) என்னாம்‌--என்ன விளையும்‌? (77) 


குரவர்தா மியைந்து கொடுத்தில ராயிற்‌ குமரவே ளனையவ 
ரனும்‌, அருவரா நிற்பர்‌ தந்தைதாய்‌ தங்க ளாணையி னொழுகுகன்‌ 
யர்‌ ஈம்‌, உருவிலா ரெனினுங்‌ குரவருண்‌ மகிழ்வுற்‌ அதவுறி னனை 
வர்‌ உம்மைப்‌, பரவுவான்‌ கடவு ளாகவே நினைந்து பண்பொடும்‌ 
லுவ ரன்றே, 

(கு- மை.) அருவ. ரா--அருவருத்து. பண்பு-- தகுதி, (78) 


மணம்புரி வதன்முன்‌ குரவரா ணையினு மணவினை முற்றிய 
ன்னர்‌, இணங்குற வருள்செய்‌ கொழுகனா ணையினு மிருப்பர்தம்‌ 
பமில ரென்றும்‌, அணங்கனை யவர்தா மென்பதை யறிந்து மடாத 
ச்‌ செயலினைச்‌ செய்தாய்‌, பிணங்குவா ரிலையென்‌ திருக்‌ தனை 
சாலும்‌ பேதைநீ யென்றுதாய்‌ முனிந்தாள்‌, (79) 


தான்செயுந்‌ தவறுக்‌ தாய்செயு முனிவுக்‌ தன்மனர்‌ தனைஈனி 
ருத்த, கான்செய்வ தென்னென்‌ நிருகில நோக்கி நாணிரீர்‌ விழி 
க வீருந்தாள்‌, கேன்செய்மென்‌ மொழியாண்‌ மோகினி கண்டு 
னரந்தவிர்க்‌ தகங்கரைந்‌ தன்மேல்‌, மான்செயும்‌ விழியாய்‌ பிழை 
லை யென்றாண்‌ மனங்கரை வன்னைபோ லுண்டோ, (80) 

மங்கைமீர்‌ நீயிர்‌ சூழ்ந்தன ரிருந்தும்‌ வளை தரு வேலியில்‌ பயிர்‌ 
சால்‌, எங்கடம்‌ மடந்தை கிறையழிக்‌ தொழிய வென்செய்தீர்‌ 
ரவிகா ளென்றாள்‌, ௮அங்கு௮ு மடவார்‌ சொல்வசெம்‌ பிராட்டி யரு 
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ளொடு கேண்மதி மதனால்‌, உங்குல மடர்தை யுயிர்விடா இரு 
அன்றவ பென்றுநைந்‌ தூரைத்தார்‌. 


(கு- பை.) மதிமுன்னிலையசை, (1 


பாங்கிபர்‌ பகரச்‌ சனஞ்சிறி சுவிர்து பாங்கியர்‌ குழுவி.ஓ 
சிறப்புற்‌, றேங்யெ சகளை தன்முக நோக்கி யுரைப்பண்மோ க 
யெனு மரக, பூங்கணை மதவே ளனையவல்‌ லமனைப்‌ புறத்து௩ீ 
றகற்றிடா தெங்கள்‌, ஈர்ங்கதிர்‌ முகமெல்‌ லியன்முனம்‌ விடுத்‌ 
யென்கொலோ வெனவவ ளூரைப்பாள்‌. 

(கு-மை,) புறத்து நின்று வெளியிலிருக்தபடி, (8 


மானிட.ப்‌ பிறவி யரிததி லரசர்‌ மக்களா குதலரி ததனி 
ஊனுறுப்‌ பமைத லரிகதி லரிதா லுணர்வொடு போகங்க ணு: 
தல்‌, தானெனப்‌ பெரியர்‌ கூறலா லன்னாய்‌ தவம்பல முயனூ 
பெற்ற, மீனேனப்‌ பிறழுங்‌ கண்ணியை வெகுண்டு வெறுப்ப 
தகாதென வரைத்தாள்‌. (6 

மோகிரி சகளை புகன்மொழி கேட்டு முகமலர்ந்‌ தென்ற 
பயனாம்‌, பாகெனு மொழியா டவறிலள்‌ யாழோர்‌ பயின்மண மா: 
மேற்‌ றென்பர்‌, ஆகலி லிவளுக்‌ கல்லமன்‌ றேனே யருமணத்‌ த 
வனம்‌ கவன்பால்‌, போகம்வேண்‌ டியவா கொள்கெனப்‌ புகன்‌. 
புகன்றனள்‌ ன்னுமோர்‌ மாற்றம்‌, 

(கு - மை.) யாழோர்‌ பயில்மணம்‌ -- காக்தருவமணம்‌, கொ 
சென- அறுபவிக்க என்று. (8. 


உலகெலா மறிய வ.துவைசெய்‌ காறு முலகமன்‌ னவனறி யாம. 
திலகவா ணுதலா ளொழுக்கநீர்‌ மறைமின்‌ றேமொழி யீரிவ ட்‌ை 
ஈலமெலா நுமதே யாதலா னுமக்கு நான்சொல்வ தென்னெ। 
மகளுக்‌, கலகிலா வுவகை செய்துபோ பினடன்‌ னகத்தினுண்‌ (Pe 
வுற வந்தாள்‌ 
(கு - ரை.) அலகிலா அ அளவில்லாத. முணிவுற வர்தாள்‌ உவல 
செய்து போயினள்‌ என்க. (8: 


என்பிழை பொறாம லன்னையோ டென்பா லிருந்தவ ரேசொ 
ன தனால்‌, அன்புடை யன்னை முனியுமோ வென்ன வறைந்தனக 
மாயைகேட்‌ டறைவாள்‌, பொன்புரை சகளை ஈங்குரு வுனக்கு 
புசாரியே தலைவனென்‌ நிருப்பப்‌, பின்பிது நீசெய்‌ தனையெனி னி: 
னைப்‌ பிழைசொல்வார்‌ மேற்பிழை யுண்டோ. (8( 


மானளை: யாய்ஈந்‌ தாயறிக்‌ தமையான்‌ மறைந்தது நொய்து ப 
டன்றிக்‌, சோனிதை யறிவ னெனினெளி தாமோ கோமள வல்லீ 
கேண்மோ, போனது போக வினியவன்‌ றன்னைப்‌ புறத்தினில்‌ வீ 
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தே யறிவு, தானென வுரைத்தாண்‌ மாயைகேட்‌ டயர்ந்து தாங்‌ 
(ரு அயரமோ டிருந்தாள்‌. 

(கு-சை.) “ரொய்து பட்டு மறைந்தது? என்க. சொய்துபட்டு-- 
ரத்பமாடி, சோன்‌--௮ரசன்‌. அவன்றன்னை-- அல்லமனை, புறத்‌ இதனின்‌ 
ரிடுவதே--அப்புறப்படுத்‌ துவதே. தான்‌--௮சை, (87) 

அல்லம னறிந்து நக்திரு மடர்கைக்‌ சகடுத்ததென்‌ புகலெனச்‌ 
களை, வல்லிகின்‌ மாயை வலையிடைப்‌ பட்ட மறையெலா மிறை 
னை நிறைந்த, தொல்லைகல்‌ வினையா லறிந்திலன்‌ வேந்த னொருவ 
னும்‌ யாமுய்ய வேண்டிச்‌, சொல்லுவ தொன்றுண்‌ டையச புறத்‌ 
கார்‌ சூழலி லிருத்தனன்‌ நெனறாள்‌. . 

(கு- ரை.) மறைஇரகரியம்‌. புறத்து ஒர்‌ குழலில்‌ அரண்மனை 
கு வெளியிலுள்ள ஓரிடத்தில்‌, (88) 

மாயையை யகன்றா னடக்கக்கா லெழுமோ வாயிடை மாற்ற 
மான்‌ றுண்டோ, போயொரு விடய முணமனம்‌ வருமோ பொருக்‌ 
தூறும்‌ பகலிர வுளவோ, காயமு முயிருங்‌ கலந்துவாம்‌ வுறுமோ 
ஈண்டன மெனவெனை யொருவர்‌, நீயறி வுறவிங்‌ குரைப்பவ ௬ள 
ரா நேரிழா யென்றன னண்ணல்‌, 

(கு-ரை,) மாற்றம்‌ வார்த்தை. உண்டோஃவருமோ, விடய 
ழணவிஷயத்திற்‌ சவனம்‌ செலுத்த. காயம்‌ - உடல்‌, (89) 

கருத்தினை யறியா தவன்மொழி தனக்குக்‌ காட்டிய பொரு 
ளயே கொண்டு, விரைத்துணர்‌ மலாமென்‌ குழலினாள்‌ புணரும்‌ விதி 
பூள தென்னிலெல்‌ கொடியைத்‌, தரித்தெவ ணொரு£ யிருப்பினு 
முனக்குத்‌ தருமிதி லையம்வேண்‌ டாவென்‌, முரைத்தனள்‌ கருணை 
யென்றுசெய்‌ குவனென்‌ அ௮ுழன்றவ ன கோக்கு, 


(கு- மை.) கருத்தினை அறியாத அல்லமன்‌ நினைப்பினை அறியா 

மல்‌. விதி-ஊழ்‌, தரித்து-- தங்‌9, தரும்‌--கொண்டுவர்‌ துவிடுறேன்‌. () 
சகளையிவ்‌ வாறு மொழிதர நங்காய்‌ சாலவு ஈன்றுஈன்‌ றென்று, 

ஈகைமதி தவழுஞ்‌ செஞ்சடை மதுகை நாயகன்‌ றிருமுனஞ்‌ சென்று, 
முகிழ்முலை நடிக்கும்‌ பொழு.து.தன்‌ செயல்செய்‌ முயற்சியி னின்ற 
னன்‌ றனக்குத்‌, தகுமென வளர்பே ரறிவினாற்‌ றன்னைத்‌ தானலா 
தறிதமப்‌ படாதான்‌. 

(கு - ரை.) முூழ்முலை--மாயை; வினைத்சொகைப்புறத்துப்‌ பிறர்த 
அன்மொழித்தொகை; உவமத்‌ தொகைப்புறத்துப்‌ பித்த அன்மொழித்‌ 
தொகையும்‌ அம்‌, (91) 

ஐர்தாவது 
பிரபுதேவர்‌ வந்தகதி முற்றிற்று, 
சதி5- க்கு இருவிருத்தல்கள்‌ - 807. 
ட ்‌ 


ஆூவது 


விமலைகதி 


வேறு 


அமலை யேவ வகனிலத்‌ தெய்துபு 
சமல மாயை தனக்கருண்‌ மூர்த்தியாம்‌ 
நிமல னல்லம னீதியை யன்பினால்‌ 
வீமலை கூறிய வண்ணம்‌ வீளம்புவாம்‌, 
(கு - ஸை.) அமலைபார்வதிதேவியார்‌. அகனிலத்துஅபரந்த ௨௪ 
இல்‌. விமலைஃ:ரசோகுண வடிவி, (1 


மதுகை நாதனை காடொறு மாயைதான்‌ 
அதிக வந்தனை யாற்றி மல்லமன்‌ 
உதவு மான்மனத்‌ தோங்க விருக்தனள்‌ 
ததிக ளெண்ணில செல்ல நிலத்தினே, 
(கு-ஸை,) மால்‌அமயக்கம்‌. திதிகள்‌ அராள்கள்‌, (2- 
அய காலையி லம்பிகை ஞாலமேன்‌ 
மாயை போய்நெடு நாளினும்‌ வந்திலள்‌ 
போயி ராதவட்‌ கொண்டிவண்‌ போதென 
ஏயி னணல்‌ விமலையை யென்‌ பவே. 
(கு - ரை.) ஞாலமேல்‌-நிலவுலஇல்‌, இராது-தாமதம்செய்யா த 
ஏயினாள்‌--ஏவினாள்‌. என்ப, எஅசைகள்‌, (8 
கறையில்‌ சோதிக்‌ கயிலையி னின்று௩ம்‌ 
இறைவி யேவ விறைஞ்சி வருமுலைப்‌ 
பொறையி னால்விழுக்‌ தாளெனப்‌ பூமிசை 
மறுவி லாமதி போல்பவள்‌ வந்தனள்‌. (4 
வரது பொன்னெயில்‌ வட்ட வனவசை 
ந்து பொன்மணி மாட நணுகியே 
சந்த மாயை தனதெதிர்‌ நின்றனள்‌ 
கந்த மென்மலர்க்‌ கற்பக வல்லிபோல்‌. 
(கு- ரை) வட்டம்‌--சூழ்ச்த, நர்தும்‌-வளம்சிறச்கும்‌, மாடம்‌ 
மேலுப்பரிகை , கந்தம்‌-- வாசனை, (5 
நின்ற போதெதிர்‌ கண்டு நிலவுல 
கன்று போலுமிவ்‌ வாயிழை வாழிடம்‌ 
என்று மாயை யெழுந்து தொழு தணை 
ஒன்று மேவி யிருப்ப வு. தவினாள்‌. (6 
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அருகி ருந்த வனைய ரிருவரும்‌ 

இருக ரங்களு மேந்து மணியென 

உருவ மைந்திவ ணொத்தன சென்றுசூழ்‌ 
புரம டந்தையர்‌ புந்தி வியந்தனர்‌, 


(கு-சை.) அனையர்‌ ௫ அத்தன்மையரான. பும்‌திஅமனத்தில்‌, 


புமம்‌அட்தப்புமம்‌. (7) 


மாயை வந்த மடந்தையை நோக்கியே 

நீயி ருந்ததெங்‌ குன்பெயர்‌ யா அநீ 

மேய தன்மையென்‌ னென்று விவைலும்‌ 
தேயு நண்ணிடைச்‌ செப்புதன்‌ மேயினாள்‌. 


(கு - மை.) மண்ணிடை விமலை. (8) 


கயிலை யென்னிடங்‌ கற்பக வல்லியென்‌ 
பெயரி யம்பின்‌ விமலை பெருங்குல 
சயில மங்கைகின்‌ றன்‌ புடை யேவினாள்‌ 
வியனி லந்தனில்‌ வந்தனை மேவினேன்‌. 


(கு-சை.) கற்பகவல்லி ௫ கற்பகக்‌ கொடிபோன்றத மாயையே, 


குலம்‌ இறத. சைலமங்கை பார்வதி, வியன்‌ பரீவிய. (9) 


(அசை 


என்ன மன்மக ளெம்பெரு மாட்டிதான்‌ 
மன்னும்‌ வெக்துயர்‌ மக்கட்‌ பிறப்பினேன்‌ 
தன்னை யுன்னிகின்‌ நன்னை வீடுத்ததேன்‌ 


பன்னு சென்னப்‌ பகர்தரன்‌ மேயினாள்‌. 


(கு - மை.) மன்மகள்‌--மாயை. மன்னும்‌--பொருக்‌ திய. (10) 


வேறு 
அல்லமன்‌ வலிகிலை யறிந்து வாவென 
நல்லுமை கினைவிட ஈன்றென்‌ றெகங்கைநீ 
வல்லமை பேசியிம்‌ மண்ணில்‌ வந்தபின்‌ 


சொல்லிய கின்பெருஞ்‌ சூண்ம றந்தனை, 


(கு- ரை.) எல்கை--என்தல்கையே; அண்மைவிளி, (11) 


நின்னையு மறிந்திலை நீயென்‌ மாலிவண்‌ 
உன்னுறு மனமொழி யுறாத வல்லமன்‌ 
தன்னைநீ யறிவுறுந்‌ தன்மை யுண்டுகொல்‌ 
கன்னிமா துமைதம கலையை யல்லையோ. 


(கு-ரை,) உன்னுறும்‌ - நினைக்கும்‌, மன மொழியுருத--மன 


வாசற்‌ சசப்படாத, தமகலையை--தமோகுண அம்சத்தவள்‌, (12) 


ஓடுற மருந்தயின்‌ ௮ுறங்கல்‌ போலுசை 
ஆடிய சூண்மறம்‌ தயர்ந்தி ௬த்தலால்‌ 
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ஈாரடிகின்‌ றனைத்தரற்‌ கென்னை ஈல்லுமை 
ஏடவிழ்‌ மலர்குழா லேவினா ளென்றாள்‌, 

(கு-சை.) இறெஅவேகமாக தடுவதற்கு. சாடி நின்றனைத்தரற்கு-- 
உன்னைச்‌ தேடிப்‌ பிடித்து வருவதற்கு. குழால்‌ 2 கூர்தலை யுடையவனே. () 

சுதிரெழு பகலெனக்‌ கண்டி டாத தண்‌ 

மதியெழு மிரவென மனந்தெளிக்துதன்‌ 
திதியொடு நினைவுமோர்‌ சிறித றிந்தனள்‌ 
விதியுண ரிறைமகள்‌ விமலை சொல்லினால்‌. 

(கு- ரை.) பகலில்‌ பொருள்களை யறியாது இரவில்‌ பொருள்‌ 
களைக்‌ காணுதல்போல என்க, இதி-ஸ்.இ.தி, பழைய இருப்பு. விஇ- 
நியாய நூற்கள்‌, இறை--மமசா.ரன்‌, மகள்‌ விமலை சொல்லினால்‌ சிறி 
ததிச்தனள்‌ என்க. (14, 

மூலகா ரணனெனச்‌ சிலர்மொ ழிந்திடும்‌ 

மாலுமோர்‌ மானிடப்‌ பிறப்பில்‌ வர்துதன்‌ 

சிலமோர்க்‌ திலனெனிற்‌ சிறிய பேதைநான்‌ 

ஞாலமேன்‌ மயங்குத னவிறல்‌ வேண்டுமோ, ஞு 

(கு-னா.) மாலும்‌ திருமாலும்‌, மானிடப்‌ பிறப்பு--இசாமான 
தாரம்‌, €லம்‌-- முன்‌ உணர்வு, ஈவிறல்‌-- பேசல்‌, (15) 


அல்லம னியல்பெலா மறியப்‌ பூர்துணர்‌ 
வல்லிகின்‌ குழுதவாய்‌ மலர்ந்து கூறெனச்‌ 
சொல்லிகின்‌ நிணையடி. தொழுத மாதொடு 
கில்‌ லுறழ்‌ ஈறுதுதல்‌ விமலை கூறுவாள்‌, 
(கு-மை,) பூர்அணர்‌--பூங்கொத்துக்களையுடைய, வல்லி--கொடி. 
போன்ற விமலையே. மாதொட- மாயையினுடன்‌. (16) 


கயிலையி னுமையொடு கண்ணு தற்பிரான்‌ 
செயலுறு மல்லமன்‌ செய்தி கூறலும்‌ 
அயலுற விருந்‌. துகா னறிந்து ளேனதை 
மயிலியல்‌ கேளென வகுத்தன்‌ மேயினாள்‌. 
(கு- ரை.) செயலுறும்‌--எல்லாச்‌ செயலும்‌ தனதாக உடைய, (7 
வேறு 
படியில்‌ வள்ளி காவையெனும்‌ பதியிற்‌ றனக்கு கிகரில்லான்‌ 
ஓடிவில்‌ கருணை நிராங்கார னென்னு முண்மைப்‌ பெயரினான்‌ 
மடிவில்‌ கற்பி னவன்றேவி மாசு தீர்ந்த சுஞ்ஞானி 
கடிவின்‌ மனறயா கமவிதிகள்‌ கண்ணுற்‌ றதிய வொழுகுவார்‌, 
(கு - ஸர.) படியில்‌ இவ்வுலகில்‌. ப தியில்‌ அ ஊரில்‌. ஓடிவில்‌- 
பழுதில்லாத. மடிவில்‌ ௫ அழிவில்லாத. கடிவில்‌- நீங்கா த. (18) 
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மெய்மை சிவமே யல்லாத விரியு முலகம்‌ பொய்யென்பார்‌ 
இம்மை மறுமை கிலையல்ல வென்ன நிகழ்ந்த கருத்தினோர்‌ 
செம்மை நெறியிற்‌ புறமொடகர்‌ திரியும்‌ கரணங்‌ காமாதி [ர்‌ 
பொய்மை வினையி லவர்குரு நூல்‌ பொருளா த்‌ அணிந்து வீடுவப்பா 


(கு-ரை.) புதமொடகம்‌அகத்தும்புறத்தும்‌. இரியும்‌-மாறு 
படும்‌, க.ரணம்‌--மனம்‌, புத்தி, சத்தம்‌, அகங்காரம்‌. சாமாதி--சாமம்‌, 
குசோதம்‌, லோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மாற்சரியம்‌, (19) 


இனைய ராகி யிருக்குகா ளில்வாழ்க்‌ கையினின்‌ றிடுதலால்‌ 

தனைய ரின்மை யானெஞ்சர்‌ தளர்வான்‌ போன்று கிராங்காரன்‌ 
கினையுந்‌ தியான மில்லாத நெஞ்சு ஞான மில்லாத 

வினையும்‌ போலு மக்களிலா மிக்க வாழ்வென்‌ தியம்பியே, (20) 


இந்த வுலகிற்‌ குதவியா யியன்ற தொழில்கள்‌ பலசெய்யும்‌ 

மைந்தன்‌ வேண்டு மெனகிற்போன்‌ மக்கட்‌ பதடி யாகுவான்‌ 

அந்த வுலகற்‌ காகினைப்போ னறங்கூர்‌ மகனா மத்துவிதா 

னந்த முதவு மகவிருப்போன்‌ ஞானி யாகு மென்றெண்ணி, 

௩௪. (கு-ரை.) பதழஅபதர்‌ போன்றவன்‌. அந்த உலகம்‌ மறுமை 
யுலகம்‌, மசவிருப்போன்‌-புத்‌ திர இச்சையுடையவன்‌. (21) 


உடம்பைப்‌ பொறியைக்‌ கரணத்தை யுயிரைத்‌ தானென்‌ றுழலாமல்‌ 
அடங்கத்‌ துறந்து தனையறிக்து பேதா பேத மென்னுமயல்‌ 
கடந்திட்‌ டிருக்கும்‌ பரமுத்தி காட்டும்‌ புதல்வன்‌ வேண்டுமென [ன்‌. 
இடும்பைப்‌ பிறவி கோய்கணிப்ப வெண்ணு மன த்தா னெண்ணினா 
(கு - மை, ) பேதம்‌ அபேதம்‌அபேதாயேதம்‌, இடும்பை துன்பம்‌, 


இரண்டோ டிரண்டு மூவிரண்டை யிரண்டா நிரண்டு மீமிசையெண்‌ 

இரண்டோ டிரண்டு கொண்டிருந்த விதழ்ப்பங்‌ கயங்கள்‌ கடந்தபோ 
இருந்த குளத்தின்‌ மேலேசரா யிரந்தோட்‌ டமல கமலமிசை [ய்‌ 
இருந்த சோதி தனைக்கண்டெ மெண்ண முடிப்பே மெனவெழுர்‌ அ. 


(கு- மை.) மூலாதாரத்திற்கு-4; சுவாதிட்டானத் திற்கு -6; மணி 
பூரசத்திற்கு-10; அசாகதத்திற்கு-12; விசுக்திக்கு-16; ஆக்கனைக்கு- 2; 
ஆச அமைந்தது இதய பல்சயங்கள்‌ என்க. கடர்இபோய்‌இர்த ஆறு ஆதா 
சங்கனையும்‌ வணங்டுத்‌ தாண்டிச்சென்று. குளத்தின்மேல்‌-- (ஆக்னெத்‌ 
தானம்‌ என்னும்‌) நெற்றியின்‌ மேல்பட்ட, ஆயி சச்தோட்டு அமல கமல 

£ மிசை--1000 இதழ்களையுடைய (பிரம்மரர்திரமெனும்‌ ) குற்றமற்ற 
தாமரைமேல்‌, எண்ணம்‌ ( அத்துவிதாஈந்தம்‌ உதவும்‌ மகவுபெறும்‌ ) 
கினைவு, ஒ௫=எண்ணுப்பொருள ௮. (28) 


வேறா மொருவ னுடனிருப்பும்‌ வேண்டா தவத்திற்‌ கென்பதொடு 
மாறாய்‌ மனையுங்‌ கொழுஈனும்‌ போய்‌ வனத்திற்‌ கமலா சனத்திருக்து 


வு ளார்கள்‌ 
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தேறார்‌ புனல்போற்‌ றெளிந்தமனக்‌ திறந்துந்‌ இறவா விழியொடுதம்‌ 
பேறா மிட்ட லிங்கத்திற்‌ பிறழா தமையும்‌ படிவைத்அு. 

(கு-சை.) வேளும்‌--௮அயலான, இருப்பும்‌--இருத்தலும்‌, தவத்‌ 
இற்கு வேண்டா என ஒட்டு, என்பதொு- என்பதற்கு; இதில்‌ ஓஒ? 
சான்சாமுருப மயக்கம்‌. தேரார்‌--தேற்றம்‌ நிரம்பிய திறர்தும்‌ இறவா 
விழி -- சுழிமுனையோடு லலாடமத்தியை ரோக்கும்ரோக்கு, பேராம்‌ 
பயனான. (24! 
தறிபோ லுடல நேரிருர்‌ த சுயங்கு மருங்கி னிருகாடி 
நெறிபோய்‌ மீளும்‌ வளிய தனை நிறுவி ஈடுகா டியிற்செலுத்தி 
அறிவோர்‌ றிஅஞ்‌ சலியாம லன்னப்‌ பெயர்மர்‌ இரமாறிக்‌ [ ரால்‌, 
குறிபோ யிருந்த வொருகுறியைக்‌ குறித்துக்‌ கொண்டக்‌ கிருக்தன 

(கு-ரை.) தறி-தம்பம்‌. இருசாடி--இடை, பிங்கலை நாடிகள்‌, 
வளி--காற்று, நிறுவி--கும்பம்செய்‌ த, ஈசொடி--சுமுமுனைகாடி, அன்னட்‌ 


பெயர்‌ மர்திரம்‌2அம்ஸமஅ, குறிபோய்‌ இருர்த ஒருகுநி- அருவுருவான 
சிவலிங்கம்‌, (25 


வாயு கிற்ப மனகின்று மனந்தா னிற்பப்‌ பொறிகின்று ட 

பாய பொறிக ணிற்பவிடர்‌ படுபுன்‌ புலன்ச ணின்றனவால்‌ 

ஆய புலன்க ணின்றமையா லகில்‌ தோன்றா துள்ளச்தே 

தூய பரமா னர்தபரஞ்‌ சோதி தோன்றக்‌ சண்டிருக்தார்‌. 
(கு-சை.) பாய-பரவிய. படுபுன்‌-புன்மைசெய்‌. (26 


ஒருங்கு மனமோ டினையசிவ யோக சமாதி நவதிங்கள்‌ 
கிரம்ப விருந்த காலத்து நெற்றி மிசையிற்‌ பரஞ்சோதி 
திரண்டு குழவி யுருவாகிச்‌ சென்று புறமுற்‌ றிடவ தனை 
விரும்பு மிருவர்‌ தாமுமுடன்‌ விழிக டி.றந்து கண்டன ரால்‌. 


(கு- ரை.) ஒரும்கு-ஒன்றுபட்ட; பேதியாத, ஈவஇங்கள்‌--ஒன்‌ 


பது மாதம்‌. நிரம்ப--பூரணமாக, புறம்‌ வெளியுலகில்‌, (27 
வெம்மை யொழிக்து கிலத்திழிர்து விளங்கு கதிரோ பனிஙீங்கி 
எம்மை யாள வருமதியோ விடுமிக்‌ சனங்க ணுகராத [வ 


செம்மை யொளிவான்‌ பேரழலோ தெரியா தென்ன வொளிர்க்தத 

தம்மை யறிபா வுவகையுளந்‌ தழைப்பச்‌ சோதி மதலையே, 
(குஃ-மை,) கதிரோஅகுரியனோ, இடும்‌ இர்தனங்கள்‌ ௮கசா,ச- 

இடுகின்ற விறகுகளைக்‌ கொளுத்தாத. ஒளிர்ந்ததுபிரகாரித்தது. (28 


அலைந்து பிறப்பி லாங்கார வஞ்ஞா னிகளா மானிடரும்‌ 
மலிந்த சுரறு। முனிவரரு மற்றை யோரும்‌ பெறுவசோ 
தொலைந்த மாயை கிராங்காச சுஞ்ஞா னிகள்போன்‌ மலகிருளை 
தலிந்து வளர்சச்‌ சிதானந்த நந்தா விளக்கா மதலையையே, 
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(கு-சை.) “பிறப்பில்‌ அலைச்‌ த? எனவும்‌, (மாயை தொலைக்க? என 
வும்‌ ஒட்டு௪, நிரால்காரமும்‌ அபரஞானமும்‌ இயைச்ச அமயம்‌ பரஞானம்‌ 
உதித்தலின்‌ நிரால்காரன்‌ தேவி சுஷ்ஜாணி யென்றமைத்தார்‌, (29) 


பேரா னர்சும்‌ பிள்ளையாப்‌ பெற்ற வவர்க்கு விடயத்தள்‌ 
இரா னந்தம்‌ பெற்றுடனே யொழியு முலகர்‌ தம்மைகாம்‌ 
கேரா வியம்ப லாகுமோ கிகர்தாந்‌ தம்மிற்‌ ருமென்று 

வாரா ரிளமென்‌ முகிழ்முலைகன்‌ மடவா யுரைப்ப தன்றியே. 


(கு- ரை.) பேரானந்தத்தை யென்க., விடயச்துள்‌ -விஷயாதி 
களுள்‌. சே.சா-ஒப்பா௫. மடவாய்‌--மரயையே. (பெற்ற அவர்க்குத்‌ 
தம்மில்‌ கிசரென்று உரைப்பதன்றி, விடயத்‌.துள்‌ தர்‌ ஆனர்தம்‌ பெற்று 
உடனே ஆழியும்‌ உலகோர்‌ தம்மை சேரா இயம்பலாகுமோ? எனச்கொண்டு 


கூட்டெ. (80) 
பண்டு பாசரச்‌ தபுசிலரும்‌ பரஞ்சோ தியைத்தாக்‌ தம்முள்ளே 

கண்டு வாழ்வு பெறுகரலாற்‌ கண்ணிற்‌ சாட்டு மவரில்லை 

தொண்டு படுமிர்‌ நிராங்கார சுஞ்ஞா னிகடம்‌ முட்கண்டு 
கொண்ட வொளியை யுலகுய்யக்‌ குழகி யாக்கிக்‌ காட்டினால்‌. 
(கு-சை.) :பெறுகர்‌ அல்லால்‌? எனப்‌ பிரித்‌ துப்‌ பொருள றிக. (31) 


சங்குக்‌ தெய்வ அரந்தமியுக்‌ தழங்க மலர்மா மழைபொழிக்க 

எங்குர்‌ திசைகள்‌ விளங்கினகன்‌ றீன்ற மலடு சறிதளிர்த்த 

பங்கங்‌ கலந்த புனறெளிக்க பதகர்‌ மனுக்‌ செளிக்தவருள்‌ 

பொங்குர்‌ அறவர்‌ மனமகிழ்க்த புனிதன்‌ மகவாய்த்‌ தோன்றுநாள்‌, 
(கு- ரை.) தழங்க ஒலிக்க. மலடு கன்று ஈன்ற என்க. தறி= 

பட்டமரம்‌, பங்கம்‌ -சேறு, பதகர்‌- பாவிகள்‌, (82) 


கையா மனத்து கிராங்காரன்‌ ஞானத்‌ திரளாம்‌ பிள்ளை தனை 
மெய்யா முளக்க ணன்றியுமிவ்‌ விழியுங்‌ காணப்‌ பெற்றனமென்‌ 
றெய்யா வுவகைக்‌ கடன்மூழ்கி யேறான்‌ மார்போ டுறத் தழுவிக்‌ 


கையா லெடுப்ப வெங்குகிறை கனவான்‌ கனவா னெய்தாட, 


அ (கு- மை.) விழியும்‌--புறச்சண்களாலும்‌. எய்யா-இதுசாறும்‌ எய்‌ 
தாச. ஏறான்‌--கமை ஏறாதவனாய்‌, கனவான்‌ கனவான்‌ -பெருமையினும்‌ 
பெருமையுடையான்‌; பாரத்தினும்‌ பாரமானோன்‌. கொய்தா? எளிமை 


யாக; இலேசாூ என இருபொருளும்‌ பட நின்றது; சிலேடை, (88) 
செவ்வாய்‌ ஞான மயில்கொழுசன்‌ செந்தா மரைத்தாள்‌ வணங்குபுகம்‌ 
இவ்வாய்‌ மகன தியல்புரீ யியம்பா யென்ன வவன்றெரிந்து 

சைவா கமமு மாரணமுஞ்‌ சாற்றற்‌ கரிய ஈம்மகவை 

எவ்வா ௮ுரைப்ப னியான்மடவா யென்று வியந்து கூறுவான்‌, 


(கு-சை,) மயில்‌ -மயில்போன்ற சுஞ்ஞானி, வாய்‌-- வாய்த்த. 0 
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காம்பார்க்‌ குழவி யாகாம னம்பாற்‌ குழவி யாயினான்‌ 

தீம்பாற்‌ கடலிற்‌ அயில்வோனுஞ்‌ செந்தா மரைமே அறைவோனும்‌ 

தாம்பார்க்‌ கரிய வடிமுடியோன்‌ றானே யைய மிதற்லெலை 

காம்பாற்‌ புரிந்த தனையதோட்‌ கனிவாய்த்‌ தடங்க ணாயென்றான்‌, 
(கு-ை.) பார்க்குழவியாகாமல்‌  பூமியின்கண்‌ இனியும்‌ குழக்தை, 

யாக வசாதபப்‌., காம்பால்‌ புரிர்தனையமூக்லொல்‌ சமைத்ததுபோன்‌ த, 


ஆன்ற மயல்செய்‌ சையோகத்‌ தன்றித்‌ தவயோ கத்தினால்‌, 
சன்ற பொருதிற்‌ றன்மகனை யிருந்து சான்றோ னெனக்கேட்டுத்‌, 
தோன்று முவகைக்‌ சடற்படிக்தாள்‌ சுஞ்ஞா னித்தாய்‌ பசும்பொன்‌ 
மலை, போன்று வளர்ந்து மருங்குன்மிடி போக்க வறியா விளமுலை 


யாய்‌. 


(கு -மை,) மருக்குல்மிடி--இடைவறியதாம்‌ நிலையை, இளமுலை 


யரய்‌--மாயைே. “ஈன்ற பொழுதிற்‌ பெரிதுவக்கும்‌ தன்‌ மகனைச்‌ சான்‌ 
நரேன்‌ எனக்‌ கேட்ட தாய்‌?? என்ற குறள்‌ ஈண்டு பயின்றுள அ. (86) 
வேறு 


மத்த நெஞ்ச.க மோடுதம்‌ மதியி னொன்றை யறைந்திது ர 
மெய்த்து ௮ும்பொரு ளென்றதை வேத மாகம மோதுமென்‌ 

அத்தி கொண்டுரை செய்தெதி ரொன்றை நிந்தைசெய்‌ சமயர்தம்‌ 
பித்தை யல்லெனு மல்லமாப்‌ பிரபு வெனும்பெய ரிட்டனர்‌, 


(கு-ஸை,) மத்தம்‌ -மயக்கம்‌, மதியில்‌௫அறிவால்‌, பித்தை 
அல்‌ எனும்‌ மாதிறுக்கொள்கையை அல்லாதது என மறுத்துச்‌ காட்டும்‌, 


வினையி னாலொரு வன்றரு மேனி யாளன லாதொரு 
மனித னாரெ டித்திடும்‌ வடிவ னாதலி னல்லமன்‌ 
நினையு மாறு தவழ்க்‌துபின்‌ னின்று மெல்ல ஈடர்துபோய்‌ 
வனையு மாமணி மாளிகை மறுகி னாடல்‌ பயின்றனன்‌. 
(கு-மை.) ஒருவன்‌--பரமன்‌, மேனியாளனலா துஅதேகமுடை 
யவனாகாமல்‌, வனையும்‌-- அலங்கரிக்கும்‌. (38) 


வருக வெங்கட மாவியே வருக கண்ணுக சமுதமே ~ 
வருக வெங்குல தீபமே வருக கேடறு செல்வமே ச 
வருக பாச வினாசனே வருக ஞான வினோதனே 
வருக வென்‌ னை யுளமகிழ்க்‌ திடவரந்‌ த மேல்விழு மல்லமன்‌, 

(கு - மை, ) அனைஅஅன்னை; இடைக்குறை, (89) 
மாயை யாலுள வாயெ வடிவு நாம மழித்துள 
தசய வோர்பிர மந்தனை யறியு மாறறி வித்தல்போல்‌ 
மேய பேதையர்‌ மணலமை வீடு தாள்கொ டழித்தனன்‌ 
போயு லாவுவன்‌ மானிடன்‌ போல வேவிளை யாடுவோன்‌. 
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(கு-சை.) வடிவு காமம்‌--உருவும்‌ பெயரும்‌. (40) 


நானி யக்‌ னியங்குறு ஞால மென்றறி வித்தல்போல்‌ 

தாணு ருட்டுஈல்‌ வீதியிற்‌ றமனி யச்சிறு தேரினை 
யான டக்கரு நெஞ்சக மிதனை யொக்குறு மென்பது 
- போன மக்குயி ராயினோன்‌ புதிய பம்பர மாடுமால்‌, 


(கு - சை, ) இயக்கன்‌ - அசைத்தால்‌, று தேர்‌ அ று கடை 
வண்டி, யான்‌ அடக்கரும்‌ சான்‌ எனும்‌ முனைப்பை அடக்காத, (41) 


ஆடி யொன்றெதிர்‌ கொண்டு சம்‌ மான னந்தெரி வார்கள்போல்‌ 
கூடி யொண்குரு வெதிர்கொடு கொண்டு தன்பெரு விஞ்சைகள்‌ 
நாடி யொண்கலை கற்றல்போ னாட கம்பல செய்தனன்‌ 
பீடு ும்பழ மறைகளும்‌ பேச ரும்புக மழாளனே. 

(கு - மை.) ஆனனம்‌ ௫ முகம்‌, தெரிவார்கள்‌ -- பார்ப்பவர்கள்‌. 
ஒன்‌ ஒள்ளிய, ஈாடிஆய்ம்‌ இ. பீடுறும்‌--பெருமிதமான. (42) 


தந்த தாயுள மின்புறத்‌ தனது பேரு ளாலிள 

மைந்த னாகி யிருந்தொரு வால லீலை கடி த்தருள்‌ 
எந்தை தானுல கெங்கணு மெய்தி மக்கடம்‌ வல்வினை 

இந்து மாறு நினைந்‌திது செப்பன்‌ மேயின னென்பவே. 


(கு- ரை, ) வாலலீலை-இளமைக்கண்‌ விளையாட்டு, (48) 


உங்கள்‌ பாவனை யொருமையா லஓுருவ மாமக னாகிகான்‌ 
இங்கு மேவி யிருக்தன னினிக டந்துல கெங்கணும்‌ 
தீங்கு மாதவர்‌ முதலியோர்‌ தங்க ளெண்ண முடிப்பனென்‌ 
றெக்க ணாத னியம்பவவ்‌ விருவ ரும்புகல்‌ கின்றனர்‌. 
(கு - ரை, ) பாவனை ஒருமை- ஒருமை நினைவு. (44) 


பிறப்பெ னுங்கட லிற்படும்‌ பீழை யேமுறு புணேயனாய்‌ 
அதப்பின்‌ வீடெனு மொண்கரை அன்னு முாதமிழ்‌ வேமெனா 
மறப்பி லாவிரு குரவரு மனமு ளைந்‌தரை செய்திடச்‌ 
சிறப்ப ஞான சிகாமணி தெளியு மாறுரை யாடினான்‌. 

- (கு - மை.) பீழையேம்‌-குற்றமுடைய எங்களுக்கு. புணை-தெப்‌ 
பம்‌, அதிப்பில்வீ0ிவெசாயுச்யம்‌. தன்னுறாதுசேராது. உளைந்து 
வருர்தி, (45) 
சற்று நம்மை யகன்றிடேன்‌ றளரன்‌ மின்மன மென்றுகான்‌ 
சொற்ற தைய முமக்கெனிற்‌ அணியு மாகம வேதழால்‌ 
கற்று ளோரை வினாய்கிராங்‌ கார ஞானிக டமையிவண்‌ 
உற்ற வல்லம னகல்வனே லுரைமி னென்றுணர்‌ மின்களே, 

(கு-சை.) துணியும்‌-பொருணிச்சயம்‌ செய்யும்‌. ஞானிசஞ்‌ 
ஞானி, (50) 


அத்‌ ந ல ப த தலத்‌ தர க யால அ ப்‌ 
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என்று பொன்றுமிவ்‌ வுடன்முத லியாவும்‌ வேறென நீக்குபு 
நின்ற தம்மிலவே றலனெனு நிலையை கின்றுதா தான்மியம்‌ 
ஒன்று றும்டரி சுரைசெயூ வுணரும்‌ வண்ண முணர்‌ த்தினான்‌ 
பின்ற லின்றீய வல்லமாப்‌ பிரபு வெனுங்குரு ராயனே, 

(கு- ரை.) நீச்குபு--ரீசஇ, தம்மில்‌ தம்முள்‌. தாதான்மியம்‌-- 
ஜக்யம்‌; ஒன்‌,.றபடுதல்‌, பரிசுஅதன்மை. உரைசெயஅவிரித்துக்கூறி. 
பின்‌ றலின்‌ நிய பின்வாங்கா த வெற்றியுடைய. (47) 


தந்த தாயில்‌ னாயே தாணு வாகிய சங்கரன்‌ 
மைக்க னாய்யக வில்லெனு மனவ ருத்தம கற்றவும்‌ 
முந்து தேசிக னாசென்‌ முத்தி ஈல்கவு மெய்தினோர்‌ 
இந்த மாதவ ரலதிலை யென்று மக்க டுதித்தனர்‌. 
(கு-ரை,) தாணு-*யாவற்றிற்கும்‌ ஆதாரமான, சங்க.ரன்‌--இன்ப 
மளிக்கும்‌ வன்‌, மாதவர்‌--நிராக்காச சுஞ்ஞானிசள்‌. (48) 


ஆத லாலெழி லல்லம னருளி அறு கின்றது 

வாசு மாறுகள முத்திதான்‌ மலைத ருங்கொடி யறிதியென்‌ 
ஹோதி ணைர னதுபொழு அடனி ருக்கன னென்றவண்‌ 
மேதை மாயை யறிந்திட விமலை கூறின ளென்பவே, 


(கு-மை,) வாதமாறும்‌--வரஇத்தல்‌ இல்லாத. மூலைதருங்கொடி-- 
பார்வதியே! அவண்‌-- அவ்விடத்தில்‌. மேதை- அறிவு. (49) 


எள்ளி லெண்ணெ யெனப்பட ரிந்த னத்தெரி யென்னவாய்‌ 

விள்ளு மென்மலர்‌ மணமென விரவி யெங்கணு நிற்பினும்‌ 

வள்ள லல்லம னன்பர்தம்‌ மனம டைந்து விளங்குவன்‌ 

தெள்ளு மின்‌௫வை விம்முபா றிரண்மு லைக்கணி னொழுகல்போல்‌, 
(கு-சை.) இந்தனத்துஎரி விறகில்‌ நெருப்பு, விள்ளும்‌-- மலரும்‌, 

விரவிகலர்து, பால்‌-பாலானது. பால்முலைக்கணின்‌ ஒழுகல்போல 

மனமடைந்து விளங்குவன்‌ என்ச. (50) 


ஆறுவது 


கதி 6-க்கு திறாவிருத்தங்கள்‌ - 357. 


ANNAN 


ஏழாவது 
மாயை கோலாகலகதி 


கல்லெழில்‌ விமலையின்‌ னணற வின்‌ றிட 
முல்லைவெண்‌ ணகைவரு முயற்சி யெண்ணியே 
புல்லுவ னவனையென்‌ நெழுந்த போதினில்‌ 
அல்லம னகன்றமை யறியக்‌ கூறுவாம்‌. 


(கு - ரை.) முல்லேவெண்ணகை மாயை; அன்மொழித்தொகை, () 
முகிழ்மதி யணிபவன்‌ முதல்விக்‌ கோதிய 


வகைபெற விமலைதான்‌ வகுப்ப மாயைகேட்‌ 
டககெழெ வுற்றுகா மல்ல மப்பெருந்‌ 
தகைதனை யடைவதெவ்‌ வாறுசாற்‌ றென்றாள்‌. 


(கு-மை.) முகிழ்மதிகபிறைச்திங்கள்‌, வகுப்பஅவகுத்துக்‌ கூற, 
தீகைதனை தகுதியுடைய அல்லமனை, (2). 
மழுவல முயரிய வள்ளல்‌ வந்தனை 
அழகுற வியற்றினை யாயி னல்லமன்‌ 
விழியெதிர்‌ தோன்றிநீ மனத்து வேண்டிய 
தொழிவற ஈல்குவ னுனக்கென்‌ றோதினாள்‌. 
(கு-சை,) வலம்‌ உயரிய--வலத்தின்‌ உயர்த்திய வள்ளல்‌ -வரை 
யிலா தளிக்கும்‌ சவத்தை, ஒழிவற-- தவறுதலின்‌ றி. (8) 
முதல்விரீ யுரைசெயு முன்ன மேயருண்‌ 
ம.துகைகா யகன்றனை வழிபட்‌ டேத்தினேன்‌ 
அதுதரும்‌ பயனிலை யறிந்து ளேனெனப்‌ 
புதுமயன்‌ மூழ்கனொள்‌ புலர்ந்து கூறினாள்‌. (4) 
வெருவற விவளக வீழியி லாமையால்‌ 
பரசிவ பூசனைப்‌ பயனி லென்றனள்‌ 
த அரகர வென்றுகா தங்கை வைத்திஃ 
அசைசெயும்‌ விமலைதன்‌ னுளங்க லங்கியே, 
(கு-சை.) வெருவறஅஅஞ்சுதலின்றி, அகவிழி -- ஞானக்கண்‌, 
அக்கை -- உள்ளங்கை; “அசமுனர்‌ செவிகைவரி னிடையன கெடும்‌?' 
என்பது ஈன்னூல்‌. வீிமலைகலங்‌கி உரைசெயுமென்க. (69: 


பயனிலை யருச்சனை பயின்று மென்றனை 
அயனரி முதலிய வமரர்க்‌ காயினும்‌ 
நயமொடு சதாசிவ காதன்‌ பூசனை 
முயலுத லன்றியோ ரெண்ண முற்றுமோ, 


ய வ லை ம்‌ 
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(கு-ரை ) பயின்றும்‌--பலசாள்‌ செய்தும்‌, சிவபூஜை அவசியம்‌ 
“வேண்டும்‌ என்‌ பது அறிவுறுத்தப்‌ பெற்றமை யோர்க, (6) 


வாசவ னரியயன்‌ வான சாட்டுளோர்‌ 
பாசமின்‌ முனிவரர்‌ பலரு மண்ணிடைப்‌ 
பூனை விதிமுறை புரிந்த வாலயம்‌ 
காசணி யல்குலாய்‌ காண்டி லாய்கொலோ, 
(கு-சை.) பாசம்‌௫ஆணவம்‌, மாய, கன்மம்‌ என்பன, (7) 


மலைமகள்‌ சூரர மகளிர்‌ பாற்கடல்‌ 

அலமகண்‌ முனிவரில்‌ லறக்கி மத்தியர்‌ 
கலைமகள்‌ விழிநுதற்‌ கடவுட்‌ பூசையால்‌ 
நில்மைக ளடைந்தமை நினைந்தி லாய்கொலோ, 


(கு- மை.) மலைமசள்‌-பார்வதி, சூரர்‌ மகளிர்‌--தேவமகளிர்‌. 
அலைமகள்‌ அ திருமகள்‌. அதல்விழி என ஒட்டக. (8) 


சிசுதயு மாயுளுஞ்‌ சிறப்புங்‌ காமிய 
புத்திய ரடைவரப்‌ புத்தி நீக்கனோர்‌ 
முத்தியை யடைவரெம்‌ முதல்வன்‌ பூசையால்‌ 
சத்தியஞ்‌ சத்தியர்‌ தளர்ம ருங்குலாய்‌. 
(கு-சை.) ித்தி-௮ணிமா, மதமா, லிமா, கரிமா முதலிய 
எண்வகைச்‌ சித்திகள்‌. சாமியபுத்தி-இம்மை மறுமைப்பயன்‌ விரும்பி 
வழிபாடு செய்யும்‌ அறிவு, புத்தி நீச்சினோர்‌--நிட்காமியர்‌, (9) 


பீறெு மானிடப்‌ பிறப்பு வாய்த்துகல்‌ 
ஏட.விழ்‌ மலரினா லிறையைப்‌ பூசியார்‌ 
பாடமை காளெலாம்‌ பாழ்க்கி றைப்பவர்‌ 


மூடரை யெண்ணுங்கான்‌ முந்தி நிற்பரே, 
(கு-சை.) பீபெருமிதம்‌, முந்தி கிற்பர்‌-முதன்மையாவர்‌, () 


காம்படு தோளிமுக்‌ கண்ணன்‌ ருண்மலர்‌ 
தேம்படு மலர்கொடு பூசை செய்பவர்‌ 
பாம்பொடு பழலொப்‌ பரம னென்றவர்‌ 
பூம்பத மன மகிழ்ந்‌ துலகம்‌ போற்றுமே, 
(கு -ரை, ) காம்பு ௮௦ தோளி--கூல்‌லை வென்ற தோளினை 
வுடைய மாயையே, தேம்‌--வாசனை; தேனும்‌ ஆம்‌, (11) 
கோய்ப்பிறப்‌ பிலாதகண்‌ ணுதலைப்‌ பூசியா 
வாய்ப்புறத்‌ தலைக்கொரு மதிபெ ரகர 


ஞய்ப்பிறப்‌ புற்றதி னறிஞ ரெள்ளுறா 
காட்ப்பிறப்‌ பாற்றவு நன்று நன்றரோ, 
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(கு- ரை.) ரோய்ப்பிறப்பு ௮ துன்பத்தைச்‌ செய்யும்‌ பிறப்பு.. 
பூசியாஅபூசித்து; வழிபட்டு, (தலைச்சொரும.தி வாய்ப்புறப்‌ பெறா? என்க. 
தலைக்கொரு மதிபெறல்‌--சவசாரளுப்யம்‌ அடைதல்‌, ஈரனாய்‌ மனிதனாக. 
ஈன்று ஈன்று--இழிவை உணர்த்தும்‌ குறிப்பு அடுக்குத்‌ தொடர்மொழி. () 


பொருவிலி யாகமம்‌ புகன்ற மந்திரக்‌ 
கிரியைகள்‌ வழுவறக்‌ சளக்கு ஈல்லருள்‌ 
குருபர னருளினாற்‌ கொண்டு செய்குகர்‌ 
ப.ரசிவ பூசனைப்‌ பயனை ஈண்ணுவார்‌. 
(கு-ரை.) பொருவிலி ஆசமம்‌ - ஒப்பில்லாத சிவபிரானருளிய 
ஆகமங்கள்‌. வழுவற-குற்றமில்லாதபடி, (18) 
அண்ணலேம்‌ முகங்களு மருளு மாகமம்‌ 
நண்ணிய விதிமுறை ஈன்கு செய்யினும்‌ 
எண்ணரு மன்புள த்‌ தில்லை யேயெனில்‌ 
பண்ணிய பூசனை பயன்ற ராதரோ, 
(கு-மை.) அண்ணல்‌--௪தாசிவன்‌. ஐம்முசம்‌-- ஈசானம்‌, தற்புரு 
, டம்‌, வாமம்‌, அகோரம்‌, ௪த்தியோசாதம்‌ என்பன; இருபத்தெட்டாக 
- மங்களும்‌ இந்த ஐர்து முகங்களிலிருர்தே வெளியாயின என்க. (14 


பூசைசெய்‌ தன்னையும்‌ பூசிக்‌ கப்படும்‌ 
ஈசன தியல்பையு மிறைவன்‌ பூசைசெய்‌ 
ஆசறு பொருளையு மறிவ றிந்தயர்‌ 
தேசிக னருளினாற்‌ றெளிய வேண்டுமால்‌, 


(கு-சை.) ஆசறு. குற்றமற்ற, பொருளையும்‌ - பூசாத்‌ திரவியங்‌' 
களையும்‌. அறிவு அறிந்து உயர்‌-- அறிவனவற்றை ஆய்ர்‌து உயர்ந்த. (15). 
மந்திர தந்திர வழுக்கள்‌ வர்தவோ 
சிந்தனை புறகிட யத்திற்‌ சென்றதோ 
பைந்தொடி பூசனை பயனி லென்றுநீ 
நிந்தனை செய்ததென்‌ னிகழ்த்து வாயென்றாள்‌. 


Fad (கு- மை.) மச்திர தர்‌திரங்கள்‌ ஜெபிப்பதில்‌ குற்றங்கள்‌ நேர்ர்‌: 
தனவோ என்க. பயனில்‌--பிரயோஜனம்‌ இல்வை, (16) 


என்றுஈல்‌ விமலைமா தியம்பப்‌ பூசையால்‌ 
வென்றிகொ எல்லமன்‌ விழியிற்‌ ரோன்‌ றிய 
நன்றியை யறிந்தில ணழுவி நிற்றலால்‌ 
வன்றுயர்‌ மனமுற மாயை கூறுவாள்‌. 
(கு-சை.) சன்றியை--உபகாரத்தை, ஈழுவி நிற்றல்‌ ௮ தன்‌ கைக்கு: 
அகப்படாமல்‌ தவறி நிற்றல்‌, (12) 


EE அஞ எனவவ வாவா வகைய யப. 
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வேறு 


ஒன்றையு முணர்கி லேனா னெங்குரு வுரைத்த வாற்றால்‌ 
இன்றள விலிங்க பூசை யியற்றியும்‌ பயனொன்‌ றில்லை 
என்றனள்‌ பருவ முற்றோர்க்‌ ருமுறை யுபதே சிப்ப 
தன்றிவன்‌ மனிதர்க்‌ கோதி னது பயன்‌ படுவ துண்டோ, 
(கு - மை) எம்குரு=எமது குருவான அகங்காரன்‌, பருவம்‌--பக்கு 
வம்‌, வன்மனிதர்‌- அபக்குவர்‌, இதில்‌ உபதேரித்தால்‌. (18) 


நரெறிபல முலறயு மைத்து நினைந்தில எதனை யந்தோ 
மறுகுறு மன த்த ளாகி மாயைமால்‌ கொண்டி ருந்தாள்‌ 
அறிவிலர்க்‌ சறிவிப்‌ பார்தா மறிவிலா ராவ ரென்று 
வெறிமலர்‌ வணர்வார்‌ கூந்தல்‌ விமலைதன்‌ மனந்த ளர்ந்து, 
(கு- ரை,) மறுகுறல்‌ -- கலங்கல்‌, மால்‌ - அறிவின்‌ மயக்கம்‌, 
வெறி மணம்‌, வணர்‌-பூங்கொத்து. (19) 


இவண்மனங்‌ கவன்றி ருந்த திதனைகா னறிவ லென்று 
குவிமுலை விமலை சொல்வாள்‌ கோற்றொடி மடந்தாய்‌ கின்மேல்‌ 
அவிழ்மல சம்பு பட்ட தாயிருந்‌ தன்றெ னக்கு 

கவிலுதி மறையே லன்னை ஈகமக ளாணை யென்றாள்‌. 


(கு-சை,) கவன்றிருந்தது -- கவலையிக்ருக்கன்றது. கோல்‌ 
தொடி--அழகிய வளையணிர்த. பட்ட தாயிருர்தன்‌ அ பட்டிருக்ன்ற அ. 
அன்னைநகமகள்‌ (யாவர்க்கும்‌) அன்னையாகிய பார்வ தியின்‌. (20) 


ஆனையை வெருவி மாயை யம்பலத்‌ தாடா கின்ற 

தாணுவு முள ம்வி ரும்புர்‌ தண்ணுமைத்‌ தொழிலான்‌ கண்கட்‌ 

கூணெனு மழகன்‌ மிக்கா னொருவன்வந்‌ தனனன்‌ னானைக்‌ 

காணலு மெனைநான்‌ காணே னென்றனள்‌ கற்றார்‌ போல, 
(கு-சை,) தாணுவும்‌௫ இறைவனும்‌, கண்கட்குனண்‌ கண்களால்‌ 


அஅபவிக்கும்‌ உணவு, கற்றார்‌--கற்ற ஞானியர்‌. (21) 


அல்லம னனைய னாம மவன்றனக்‌ கலதென்‌ னெஞ்சக்‌ 

கல்லுரு குறா.த முக்கட்‌ கடவுளுக்‌ கன்றி மேரு 

வில்லுரு வாவ துண்டோ விளங்கிழாய்‌ நின்னைக்‌ காணும்‌ 

நல்வினை யொன்றி ருப்ப கானுயிர்‌ தரித்தே னென்றாள்‌, 
(கு - மை.) வில்‌உருவில்லின்‌ வடிவம்‌, (22: 

நீஈவி லல்ல பன்வே னெடுங்கண்வா ணுதன்ம டந்தாய்‌ 

நானவி லல்ல மன்றா னச்சுமுன்‌ றனக்குத்‌ தக்க 

மானிட வடிலங்‌ கொண்டு வந்தனன்‌ போலு மன்னான்‌ 

ஞானறல்‌ விழியி னன்றி ஈயந்துதன்‌ னுண்மை காட்டான்‌. 
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(கு-சை.) சச்சும்‌ - விரும்பும்‌, தக்க--காமியபக்திக்குத்‌ தகுந்த. 
கயர்து விரும்பி. உண்மை-மெய்வடிவம்‌. (28) 


என்னகல்‌ விமலை கூற விலங்கிலை கெடுவேற்‌ கண்ணி 
தன்னிக ரல்ல மன்சச்‌ சிதாநந்த சம்பு வென்றாய்‌ 
.அன்னவ னலனி வன்றான்‌ மத்கள வல்ல மன்காண்‌ 
முன்னொடு பின்ம யங்க மொழிக்தனை யணக்கே யென்றாள்‌. 
(கு - சை.) இலம்‌லை= பீரகாடிக்கும்‌ அ. ரசிலைவடிவமான. கண்ணீ 
கண்களையுடைய மாயை. (24) 


வேண்டிய வடிவங்‌ கொண்டு வேண்டிய வாறு செய்யும்‌ 

ஆண்டரு எல்ல மற்‌£ தாமென்று மாகா தென்றும்‌ 

கோண்டரு நின த நெஞ்சாற்‌ குறித்திடப்‌ படுவ அண்டோ 

பூண்டிக ழிளமென்‌ கொங்கைப்‌ பொற்றொடி யென்று சொன்னாள்‌ 
(கு- ரை.) ஆண்டுஅருள்‌ ௪ (யாவரையும்‌) ஆட்கொண்டருளும்‌, 

ஈது=இச்செயல்‌. கோண்டரும=கோணலான; மாறுபட்ட. குறித்‌ திடப்‌ 

படுவதுண்டோ=உணமரப்பவெது கூடுமோ; ஓ எதிர்மறைவினா. (25) 


தருக்கமின்‌ னுடனு ரைத்க றகாதினி யரங்கி லென்றன்‌ 
கருத்து மனையன றன்னைக்‌ காட்டுவல்‌ கண்டு நீபின்‌ 
“யூரைத்தரு ளினைய னென்ன வுணர்ந்தறி வரிய னென்று: 
தெரித்தவ னாயி னன்னான்‌ றிறலினைக்‌ காண்ப லென்றாள்‌. 
(கு-சை.) தருக்கம்‌ -வரதப்போர்‌. அரக்லெ்‌ஈடன சபையில்‌, 
உணர்ந்து அறிவரியன்‌--( கலைகளால்‌ ) உணர்ர்து அறிதற்கு அருமையா 
னேன்‌. தெரித்தவனாயின்‌ --(நீ முன்‌ ) கூறிய அல்லமனாயின்‌. (26) 
கண்டுகொண்‌ மணியின்‌ றன்மை காட்டுதற்‌ கறிந்து ளோமைக்‌ 
கொண்டுசெல்‌ பவர்போல்‌ வந்த கோதையை யுடன்கொண் டேகிப்‌ 
பண்டுதன்‌ பூசைக்‌ கெய்தும்‌ பரிசுபோன்‌ மகளிர்‌ சூழத்‌ 
தொண்டையம்‌ கனிவாய்‌ மாயை சுடர்மணிக்‌ கோயில்‌ புக்காள்‌. 
(கு - ரை.) தன்மைதகுதியை. காட்தெற்கு அ தெரிர்து கூறு 
தற்கு. கோதையை விமலையை. கொண்டையங்கணி-அதொண்டைச்‌ 
கனிபோன்‌ ற. (27) 


அருச்சனை முன்பு போனன்‌ ராற்றுபு மதுகை காதன்‌ 

திருச்சர ணங்கள்‌ போற்றிச்‌ சேயரி நெடுங்கட்‌ செவ்வாய்‌ 
விரைத்துணர்‌ மலர்மென்‌ கூந்தல்‌ விமலைமா தோடும்‌ வந்த 
கிருத்தமண்‌ டபம்பு குந்தா ணிரைவளை த்‌ தளிர்க்கை மாயை, 38 
அல்லம ரிவர் தார்‌ தாமென்‌ றறிதர வறிதி ராமல்‌ 

சொல்லுக வெனவ டிக்குர்‌ தோற்றம்போன்‌ மத்த ளத்தை 

வல்லவ னறைத லோடு மாயைகெஞ்‌ சூச லாடச்‌ 


சில்லரி மணிச்சி லம்பு லெம்புற வாடு கின்றாள்‌. 
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(கு-ை..) “இவர்தாம்‌ இவர்தாம்‌ அல்லமர்‌ என்று” எனச்‌ கூட்டுக 
வறிதிராமல்‌ -- சும்மாஇராமல்‌. தோற்றம்‌ கரடி, வல்லவன்‌ மத்‌, 
ளிகனாய்வர்த அல்லமன்‌. சில்லரி-குளிர்ச்த மேத்துக்கனேை உள்ளிட்ட 
மணிச்லெம்பு:இர த்‌ இனச்சிலம்பு, சலெம்புறஓஒலிக்க, (29 


முன்னுற கின்ற ஞான மூர்த்திமேல்‌ விழியு மார்த்துப்‌ 
பின்னுற நினற மூர்த்தி மான்மிசைப்‌ பெயரு நெஞ்சு 
மன்னுற விருத்தி நின்று மாயைதா னடித்தாள்‌ கண்டோர்‌ 
தன்னய னழுமா னெஞ்சுந்‌ தன்மிசை வந்து வீழ, 


(கு - ஸை.) ஆர்த்து ௫ மத்தனங்கொட்டி, மூர்த்திமான்மிசை- 
அல்லமணிடத்தில்‌, பெயரும்‌ பெயர்ர்‌துசெல்லும்‌. மன்னுற இருத்திஃ 
நிலைபெற வைத்து. மால்‌ செஞ்சும்‌ மயம்யெ மனமும்‌. (80 


௮ ரத்தம து.றுப ளிங்கா யரிமதர்‌ மழைக்கண்‌ மாயை 
கருத்துறு சாம்‌ தன்பாற்‌ காணுறத்‌ தோன்றி நின்றான்‌ 
வருத்து௮ு செயல்கொண்‌ மாயை மருவிய குணம டுத்தப்‌ 
பரத்தினிற்‌ றேன்‌ அ மென்று பகர்வது முண்மை யன்றே, 
(கு-ரை.) அமத்தம்‌-செர்கிறம்‌. கருத்துறு சாமம்‌--உள்ளத்தீ 
லுற்ற ஆசை, “மாயை சாமம்‌ அரத்தமதுறு பளிங்சாய்த்‌ தன்பால்‌ சாண 
றத்‌ தோன்றி நின்றான்‌? என்க. மாயை மாயையினிடத்து. அடுத்து 
சேர்க்து. பரத்தினில்‌அ பிரம்மத்தில்‌. கண்ணாடி அடுத்தது காட்தெஃ 
போல்‌ பிரம்மமும்‌ மாயையின்‌ காயியத்திற்குத்‌ தக்கபடி சாமிய அல்ல 
னாய்‌ நின்றதென்க. (81 


கூத்துக்குப்‌ புகுந்த ஈம்பி கொட்டுக்கு காணு றாமல்‌ 

சிர்த்தப்பு கடக வின்று சிந்தைவே முகி கின்றாள்‌ 

வார்த்தைக்குட்‌ படாத ஞான வாரியை வாயாற்‌ சொல்ல 

மூத்துக்கு மதியை வென்ற முகத்தியர்‌ குழாத்து ணாணி, 
(கு-ை.) கூத்துக்கு ( மன்றின்‌ ஆட்டொடு மாயையை ) ஆட்‌ 

வித்தலுக்கு. ஈம்பிசொட்டுக்கு--அல்லமரது மத்தள ஒலிக்கு, சீர்‌.தப்பு-- ௪. 

தவறிய, சஈவின்மு--செய்து, மூத்துஉக்குகமுதிர்்து குறைந்த, கொட 

டுக்குச்‌ சிர்தப்பு ஈட ஈவின்று ஈாணுறாமல்‌ ஞானவாரியை வாயால்‌ சொல்‌ஃ 

நாணிச்‌ ஈர்‌), வேறாடச்‌ குழாத்துள்‌ நின்றாள்‌? என முடிச்ச, (82' 

கையொடு செல்லா நின்ற கடைக்கணான்‌ மாயை காட்ட 

ஐயனை விமலை கண்ணுற்‌ றதிசய முடைய ளாக 

வையக மதஃரின்‌ மிக்க மனிதரு ளினையன்‌ போல 

மெய்யழ குடையான்‌ றன்னை வேறுகண்‌ டிலனென்‌ அள்ளி, 


(கு ல்‌ ரை) உள்ளி--கினை த்து. (98 
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மாறரு மலம னேயிவ்‌ வடி.வுகொண்‌ டவள்செய்‌ பூசைப்‌ 
பேறரு ளுதற்குற்‌ ருனோ பெருந்தவத்‌ தாற்பி றந்த 
வேறொரு மகனோ வென்று விமலையை யத்த ளாகித்‌ 
தேறில ணிற்ப மாயஞ்‌ செய்துகின்‌ றனனெங்‌ கோமான்‌, 

(கு-சை,) மால்தரும்‌--( மாயைக்கு ) மயச்கத்தைச்‌ செய்யும்‌, (84) 
தமமில்வே லையினிற்‌ சேய்மைத்‌ தடத்தொரு வனைக்கண்‌ டன்னான்‌ 
அமைவுற வருதல்‌ போத லையமுற்‌ றறியார்‌ போல 
நிமலனை விகாரி யென்று நிகழ்கிரு விகாரி யென்றும்‌ 
விமலையே மயங்கு மென்னின்‌ மாயையை வெறுப்ப தென்னே, 


(கு- ரை,) தமம்‌--இருள்‌, வேலை-காலம்‌, சேய்மைத்தடத்‌ து 
நீண்ட சாரத்தில்‌. விசாரி--விசாரமுடைய மணிதன்‌. நிருவிசாரி-- 
விசாசமற்ற இறைவன்‌. விமலையே--(சருவாய்ப்படா.த ) விமலையே. (35) 


நீர்நிலை கோலாற்‌ காணு நீர்மைபோ லிங்கு நின்றோன்‌ 
சிர்கிலை மாயை தன்னாற்‌ றெளிவுற வறிவ லென்னா 
ஏர்கிலை வடிவ மாயைக்‌ கனையனே யலம னென்று 
வார்கிலை முலைம டந்தை வடிக்கணாற்‌ காட்டி னாளால்‌, 

ES (கு- ரை.) நிலை-ஆழம்‌. சோல்‌--அளவுகோல்‌, ஏர்கிலை-அழ 
இன்‌ நிலையமான. வடிக்கணால்‌--௪ண்‌ சாடையால்‌, (86) 
கண்ணினாற்‌ கேட்குஞ்‌ சீர்சால்‌ கங்கணத்‌ இறைவன்‌ முன்னர்‌ 
கண்ணினாற்‌ குமரர்‌ நெஞ்சக்‌ கட்டவிழ்த்‌ தாடு வாட்குக்‌ 
கண்ணினாற்‌ கூறவந்த கயிலைமா தறிக்தா என்னாள்‌ 
கண்ணினாற்‌ கண்டு ஞானக்‌ கண்ணினாற்‌ காண்பான்‌ றன்னை, 

(கு-ரை.) கண்ணினால்‌ கேட்கும்‌ சீர்சால்‌ கங்கணம்‌ கட்செவி 
என்னும்‌ பாம்பாயெ கங்கணம்‌. செஞ்சச்சட்டு--மன உறுதி, கயிலை 
மாது--சுயிலையிவிருக்‌ த வந்த விமலை. ஆூவொட்கு--ஆடம்‌ மாயைக்கு, 
விமலை மாயைக்கு அல்லமனைக்‌ சண்சாடையாற்‌ காட்ட, ஞானச்சண்ணால்‌ 
காணப்பெறும்‌ பரனை அம்மாயை ஊனக்கண்ணால்‌ கண்டறிர்தா னென்க. 
வல்லிதன்‌ மனத்திற்‌ காம மாய்ந்‌ அவண்‌ கயிலைக்‌ குன்றில்‌ 
சொல்லிய சூணெஞ்‌ சத்திற்‌ றோன்றலுஞ்‌ சுழன்றா டிப்போய்‌ 
அல்லமன்‌ மீது வீழ்வா ளாகமேல்‌ வீழ்ந்து பற்றிப்‌ 
புல்லிய நினைந்து சென்றாள்‌ புல்லிய நெறியி னின்றாள்‌. 

(கு-சை.) வல்லி-மாயை, மாய்ர்துஅஒழிர்து, வீழ்வாளாக- 
வீழ்றெவள்போல்‌, புல்விய அணைய, அடுத்த புல்லிய என்பது, அற்பமான 
எனும்‌ பொருண்மையிற்‌ பயின்றமை காண்க. (38) 
கண்டன னவள்க ருத்தைக்‌ காரிகை மனத்திற்‌ காமம்‌ 
மண்டல முணரக்‌ காட்டி வழிக்கொள்வ லென்று ளத்தில்‌ 
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கொண்டுகை தவறி வீழ்ந்த குடமென மத்த ளந்தான்‌ 

விண்டுக வெறிந்து போகட்‌ டோடினன்‌ விரைந்து வீரன்‌, 
(கு-௭7.) மண்டலம்‌--உலகம்‌, வழிச்கொள்வல்‌--செல்வேன்‌ 

விண்டு உக--உடையுமாறு, எறிர்து போகட்டு- வீசப்‌ போட்டுவிட்டு, (89) 


ங்க 


இத்தனை யாட்ட மெல்லா மிவட்தெ னாலென்‌ றெண்ணி ர்‌ 
மத்தள மதனை வீசிப்‌ போகல்போல்‌ வள்ளல்‌ போகப்‌ 
பித்தடைந்‌ தனன்கொ லென்று பித்துகீஇ மாக ரெல்லாம்‌ 
கைத்தளிர்‌ விரன்மு டக்கெ்‌ கவுளடி வைத்து நின்றார்‌. 

(கு-சை.) சவுள்‌௮டி-தம்‌ கன்னத்‌ தின்‌ £ழ்‌. (40) 


பறையடித்‌ தின்று காறு மறைத்தவிப்‌ பாவை செய்கை 

பறையுடை ர்‌ தொழிக்து காளை பாரெலா மறியச்‌ செய்தான்‌ 

கறையடிக்‌ ஈளிகல்‌ யானைக்‌ கருங்குழற்‌ சீற்றத்‌ அப்பின்‌ 

இழைமகட்‌ குயிர்கி லாதென்‌ நிகுளையர்‌ மனமு ளைந்தார்‌. 
(குஃ-ரை,) “செய்கையை? என்க, ஒழிச்து--நீங்‌. கறை--உரல்‌. 

கரும்‌ -கருலமயுடைய. ற்றத்துப்பின்‌-னெத்தையும்‌ வன்மையையு 

முடைய, இஞனையர்‌- தோழியர்‌, உளைச்தார்‌--வருர்‌.இனர்‌, (411 

சிலைமத னின்று செய்யுஞ்‌ செருவினுக்‌ கன்றி வெள்ளி 

மலைதனி லியம்பு மாற்றம்‌ வழுவிற்றென்‌ றுளம ழிந்தாள்‌ 

கலவிசெய்‌ தலைவ னீங்கக்‌ கைப்பொருட்‌ கழுதி ரங்கும்‌ 

முலைவிலை மாளிர்‌ போல முத்‌ தவா ணகைப்பொற்‌ கொம்பு, (12 


மாலைவாய்‌ மரையே போலு மாயைவாண்‌ முகத்தைக்‌ கண்டு 
வேலுலாங்‌ கருங்கட்‌ செவ்வாய்‌ விமலைமா தவளு ளத்தில்‌ 
சாலுமா ஞூ றிந்து தடங்கணாய்‌ தளரே னீநின்‌ 

ிலகா யகன்போர்‌ தேத்துர்‌ தேடிகாங்‌ காண்போ மென்றாள்‌. 


(கு - னம.) மரை - தாமரை; முதற்குறை, அஞர்‌ ௫ துன்பம்‌. 
தேத்தும்‌-இடத்தும்‌; தேயத்தும்‌ என்பதன்‌ இடைக்குறை. (43) 
இிலைறுதல்‌ விமலை சொல்லாற்‌ றெளிந்‌தள மிறையை நோக்கிக்‌ ப 
கலைதொட ருழைபோன்‌ மாயை காட்டினிற்‌ றொடர்க்து போனாள்‌ ௪ 
மலர்தொட ரளிகள்‌ போல மாயையைத்‌ தொடர்ந்து சென்றார்‌ 
கொலைபடு பயில மர்த்துக்‌ குழைபொரு தடங்க ணல்லார்‌, 

(கு-சை.) கலை-ஆண்‌ மானை. உழை-பெண்‌ மான்‌. அளி 
கள்‌ -வண்டுசள்‌. அயில்‌ அமர்த்துஅவேலோடு போரிட்டு, குழை பொரு 
தடங்கண்‌ நல்லார்‌ காதளவோடிய கண்ணுடைய மகனிர்‌. (44) 
மெய்த்தவம்‌ பயின்று பெற்று வேந்தர்க்குங்‌ கொடாமன்‌ முக்கண்‌ 
அத்தனுக்‌ கென்று வாளா வரசன்வைத்‌ இருந்த பாவை 
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,த்தளி கன்பின்‌ போனாண்‌ மகடனை யந்தோ வாண்டு 

'தீதின்மேல்‌ வைத்தி ருத்தல்‌ பாவமென்‌ திகழ்ந்தார்‌ கண்டோர்‌. () 

ஈவமும்‌ பழியு கல்கும்‌ பல்வகைப்‌ புகழ றங்கள்‌ 

ஈவையு மழிக்கு மெப்து மின்பமு மதனா லெய்தும்‌ ர 

'சாவுஈன்‌ மரபுஞ்‌ செய்யு நோன்புகல்‌ லொழுக்கு மேன்மை 

ஈவுமெண்‌ ஹுரறாம ஸனிற்குந்‌ தயங்குபுன்‌ காம மென்பார்‌. (46) 
வேறு 

பஞ்சின்மேன்‌ மிதிப்பினும்‌ பதைப தைக்குமென்‌ பதங்கள்‌ 

அஞ்சு றள்பரன்‌ மிதிப்பதை நீருண வவாவாள்‌ 

விஞ்சு ஞாயிறு முதிர்கதிர்‌ வெதுப்பினை வெருவாள்‌ 

நெஞ்சி யோகிமே லிருத்தியக்‌ கிரைவளை சென்றாள்‌. 

(கு-மை.) பரல்‌-பருக்கைச்‌ கற்கள்‌. யோஅல்லமன்‌. அவா 
யாள்‌ அவிரும்பாள்‌. விஞ்சு--மிகுக்த. கதிர்‌ கிரணங்கள்‌. (47) 

காம வெந்தழ லாலுடல்‌ வெற்தளங்‌ கரிந்த 

கோம டந்தைய லாலலை மேல்வரு குளிர்‌ தண்‌ 

பூம டந்தையப்‌ பாலையிற்‌ போமெனிற்‌ புனலில்‌ 

தாமி எங்கயல்‌ சுடுமணல்‌ வீழ்ந்தென த்‌ தளரும்‌, 

(கு - மை.) அலைகடல்‌; தொழிலாகு பெயர்‌; உறுப்பாகக்கொள்‌ 
ரின்‌ சனையாகு பெயர்‌, குளிர்தண்‌--மிகச்‌ குளிர்ர்த; மீமிசைச்சொல்‌, 
$மடச்தை-- இருமகள்‌., பாலையில்‌ ௫ பாலை நிலத்தில்‌. தாம்‌ தாவும்‌. (48) 

பான லங்கருங்‌ கண்ணிபோ கியகொடும்‌ பாலை 
யானை தன்புழைக்‌ கைகிகர்‌ அளியிடை விடாமல்‌ 

வான நின்றுபெய்‌ யினுந்தழற்‌ பட்டவல்‌ லிரும்பின்‌ 

மேன கந்தெறி திவலைபோற்‌ சுவறுறும்‌ விரைந்து, 

(கு- மை.) பானல்‌--நீலோற்பலம்போன்‌ ற. புழைக்கை-துதிச்‌ 
கை, மேல்ககச்‌ தெறிதிவலை நுணி ஈகத்தால்‌ தெறித்த நீர்த்துளி, சுவ 
றுறும்‌-- வற்றிப்போகும்‌. (49) 
.. மாலருந்திய போதுதன்‌ வயிற்றிடை யிராதிப்‌ 

பாலை யன்றுட னுமிழ்ந்தில னாகின்மெய்‌ பதைத்து 
வேலை யின்றலை வீழ்க்தத னாலுமுண்‌ வெண்ணெ 
யாலும்‌ வெந்கழ நணிந்துயி ருய்குவ னலனே, 

(கு- ரை.) மால்‌ ௫ இருமால்‌, அருச்தியபோது - இவ்‌ வுலகை 
உண்டசாலத்து, இப்‌ பாலை=இர்தப்‌ பாலை நிலத்தை, உடன்‌ உடனே. 
வலையின்‌ தலை-பாற்கடவிடத்து. வெம்தழல்‌--வெம்மைத்‌ தி, (50) 

காயி னாவினீர்‌ சிறுமுயற்‌ குருளைக ணக்கும்‌ 
திய பாலையிற்‌ றனைமறர்‌ தவசத்திற்‌ சென்ற 
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மாயை மாஅபின்‌ ரொடர்ந்துசென்‌ மலர்மூக மாதர்‌ 
வாயி னீரமீஇக்‌ கண்கணீர்‌ சுரந்தன வந்து, 


(கு-ரை,) சாவின்‌ நீர்‌ -ராவிலுறு நீரை, குருளைகள்‌ “குட்டு 
கள்‌. இய- அத்துணேச்சொடிய, நீரறீஇஅரீர்‌ வற்றி, “சுமர்து வர்சன 
என்க, (51 

கான ஸீரெனச்‌ சறிதிடங்‌ கடிதசென்‌ நினைப்பார்‌ 
மான னார்சிலர்‌ வாய்க்கடை நாவினால்‌ வருடித்‌ 

தானை யோர்கர முகத்தெதி ரசைத்துமெய்‌ தளர்வார்‌ 

வேனி லாகொடி. தென்றுதம்‌ விதியினை வெறுப்பார்‌. 

(சு -ரா.) சானல்‌-(மிக்ச வெப்பத்தால்‌ நீர்போல்‌ தோற்றும்‌ ' 
பேய்த்தேர்‌, வாய்க்கடை -- கடைவாய்‌; இலச்சணப்போலி, தானை 
சேலையின்‌ முன்‌ பாகத்தை, கரம்‌ அ சையால்‌. அசைத்து - வீச 
வேனில்‌ஆ கொடிது எனப்‌ பிரிக்க. (52. 

மாத ரிவ்வணந்‌ தொடர்க்துபின்‌ வரவெழின்‌ மாயை 

பாத தாமரை வருந்தின பாலையு ணடர்தவ்‌ 

அதி காயகன்‌ றனைமறித்‌ து. தவிசெய்‌ தறன்மெல்‌ 

ஓதி யோடுற வாவமென்‌ ௮ுழைகண்‌ முன்னோடும்‌. 

(கு-ரை.) மறித்துஅமடக்‌, அறன்மெல்‌ ஓதியோடுகருமணல்‌ 
போன்ற கூர்சலையுடைய மாயையினுடன்‌. உழைகள்‌ கமான்‌ கூட்டல்கள்‌, 
உறவு ஆவம்‌ என்று எண்ணி என்க. மான்கள்‌ வெருண்டு இடலை இங்க 
னம்‌ உபசரித்தார்‌. (58) 

கூர்தன்‌ மேல்விரி முறெரக்‌ கோபம்வாய்‌ காட்ட 

ஏந்து கொங்கையின்‌ வடமலை யருவியை யேய்ப்பக்‌ 

காந்த எங்கைக டரவருங்‌ காரெனக்‌ கலாபம்‌ 

வாய்ந்த மஞ்ஞைகண்‌ மகிழவர்‌ தனள்பெரு வன த்தில்‌, 

(கு-ஸை,) முகில்தர - மேகங்களின்‌ தோற்றத்தை அளித்த 
லாலும்‌. வாயகோபம்‌ காட்ட ௫ உதகெள்‌ இர்திரகோபப்‌ பூச்சியின்‌ 
தோற்றத்தைர்‌ காட்டலாலும்‌. வடம்‌--முத்துமாலைகள்‌, எய்ப்ப--ஓக்க, 
அம்கைகள்‌ கார்தள்போலிருத்தலாலும்‌. வரும்கார்‌ என--வருஇன்ற சார்‌ 
காலம்‌ இதுவென்று எண்ணி, சலாபம்‌--தோகை. மஞ்ஞைகள்‌ - மயில்‌ 
கள்‌, இது உருவக வணி, (54) 

சிங்க முங்கரி யும்பணி செயத்தவஞ்‌ செய்யூ 

அங்கு றுந்தவர்‌ மாயைதன்‌ முலையிடை யாமா 

தங்க முஞ்சிறு சிங்கமுங்‌ கண்டுளந்‌ தளர்ந்து 

பொங்கு அர்தய ரோடெழுமர்‌ திரிந்துபோ யினரால்‌, 

(கு - பை.) பணிசெய- தமச்கு ஏவல்‌ செய்ய, செய்து--செய்து, 
முலை இடையாம்‌ -முலையும்‌ இடையுமாகய, மாதங்கமும்‌ சிறு சிங்கமும்‌ 
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ரண்டபருத்த யானையையும்‌ றெத்த இடையையுமுடைய சிக்கத்தையுவ்‌ 
ஈண்டு, இரிக்து=ரிதைந்து. இது கில்‌ நிசையே முலை யானையையும்‌ 
இடை சிக்க த்தையும்‌ உணர்த்தின உருவக வணி என்ச. (55) 


கொடிய வாள்வரி வேங்கையைக்‌ கண்டமான்‌ குழாம்போல்‌ 
நெடிய வார்சடை முனிவரர்‌ கலங்குறு நிலையும்‌ 

தொடியு லாவுமென்‌ றோண்மட வார்வரு அயரும்‌ 

முடியு மாறருள்‌ செயகினைந்‌ தனனருண்‌ மூர்த்தி, 

(கு- ரை.) வாள்‌அரிவாள்போன்ற, (56) 


மாயை போகவோர்‌ கணத்தினிற்‌ அரப்பனீர்‌ மன த்தில்‌ 
ரோயு நீரென வொருமுனி போனின்று நுவன்று 
தூய மாதவர்க்‌ கருள்செய்து தொல்லைகல்‌ ஓுருவாய்த்‌ 
தேயு நுண்மருங்‌ கணங்கெதிர்‌ தோன்றினன்‌ சிரித்து. 


(கு-சை.) அரப்பன்‌--துரத்துவேன்‌. கோயுதீர்‌-- துன்பம்‌ அடை 
யன்மின்‌; கின்று (வந்து ) நின்று, தொல்லை--பழைய, (57) 


பொங்கு மாரழல்‌ வெஞ்சுரம்‌ புக்கபூ வையர்க்குக்‌ 

கங்கை யாறெதிர்க்‌ தாலெனக்‌ கண்ணெதர்‌ தோன்றும்‌ 

எங்க ணாயகன்‌ திருவடித்‌ தாமரை யிணையைத்‌ 

தங்க ளாகுலர்‌ தீர்க்துமெய்‌ குளிர்தரச்‌ சார்ந்தார்‌. (58) 

பெருக எற்றினி லழுக்தியங்‌ கெழுபவன்‌ பிடித்த 

க.ரநெ கிழ்த்துவிட்‌ டகல்பவன்‌ போலிளங்‌ காளாய்‌ 

விரைம லர்க்கணை பட்டுள நையுமெல்‌ லியலை 

யருள நத்துறந்‌ தனையென்கொ லென்றன ரவர்தாம்‌. 

(கு-சை.) அளற்தில்‌-சேற்றில்‌, ௪.ம்‌--கசையை. இளங்காளாய்‌-- 
இளமையான ௮ல்லமனே. ௮ருளத-- கருணையின்‌ றி. (59) 


பற்றி யாயிடை விடுத்தது நீயிரே பற்றி 

இற்றை நாளுமை வீடுத்திலே னிதனையிவ்‌ வுலகம்‌ 
முற்று மோதுறுந்‌ தம்பிழை மொழிகுக ருளரோ 
குற்ற ஈாடியே திலரிடை கூறுக ரல்லால்‌, 


(கு-சை,) ஆயிடை--அவ்விடத்தில்‌, இற்றைகாள்‌--இன்‌ களவும்‌, 
ஏதிலாரிடை அ பசைவரிடை யாதொரு தொடர்புமில்லாதவரிடத் தி 
எனினுமாம்‌. சாடி --தேடி, (60) 


என்ன வோதலு மல்லம னேந்திழை மடவார்‌ 

மன்னன்‌ மாமகண்‌ மனத்தெழு காமகோய்‌ வளரும்‌ 

முன்ன நீமுனி யாதிருர்‌ தின்றுதான்‌ முனிந்தாய்‌. 

என்னை யேறவிட்‌ டேணியை வாங்கனை யென்றார்‌, (61) 
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தொல்லை நின்‌ திரு மேனிபோ லுள்ளமுச்‌ தூய்தாய்‌ 

ஈல்லை யென்றுனை நம்பினேன்‌ வஞ்சக நடிப்பு 

வல்லை 'யென்பதைத யறிக்திலே னனென வன்சொல்‌ 

சொல்லி நின்றனண்‌ மாயையெம்‌ பிரானிது சொல்லும்‌, (62) 


வஞ்ச ஈாடக ஈடிப்பது மாயைகன்‌ செயலோ ஷி 

தஞ்ச வல்லமன்‌ றன்செய லோவென க்‌ தடங்கண்‌ 

பஞ்சின்‌ மெல்லடி. யாய்கட வுளரையும்‌ படி.நில்‌ 

நெஞ்ச மாதவர்‌ தமையுங்கேட்‌ ௨றிதி£ யென்றான்‌. 

(கு- ரை.) தஞ்சஅல்லமன்‌ - எளிமையனாய்‌ வந்த அல்லமன்‌; 
“தஞ்சமென்ப தெண்மைப்பொரறுட்டே?? என்பது தொல்காப்பியம்‌. 
படி றுஅ வஞ்சக ஒழுக்கம்‌. (68) 


கள்ளன்‌ மங்கையைக்‌ களவுசெய்‌ பொருளினைக்‌ கண்டு 

கொள்ளா ஈன்குறி புகல்லிப்ப தொக்குமென்‌ கூத்தைத்‌ 

தள்ள ௬ுஞ்சுரர்‌ முனிவராற்‌ சொல்விக்குந்‌ தகைமை 

வள்ள லென்றுபுன்‌ னசைகொளீஇ யுரைக்குமம்‌ மாயை, 

(கு-ஸை.) வள்ளல்‌-ஈசையின்‌ மிச்ச அல்லமரே. களவுபோன 
பொருள்களிருக்கும்‌ இடம்‌ அறிய, திருடன்‌ மனைவியிடமே குறிகேட்கப்‌ 
போவது போலாம்‌ அல்லமன்‌ ஆடலை அவனடியாரிடம்‌ அறிதல்‌ என 
சசைத்து உரைத்தாள்‌ என்க, (64) 


நெஞ்சம்‌ யாதினா லெனையகன்‌ றிடவரி கினைக்கும்‌ 

கஞ்சன்‌ மாயையை யிலனெனக்‌ கழறவா யுண்டோ 

விஞ்சும்‌ வானிறை யென்னையெம்‌ மெய்யினால்‌ விடுவான்‌ 

தஞ்ச மாயையென்‌ றிகழ்தரத்‌ தக்கசொற்‌ கற்றோய்‌, 

(கு- ஸை.) கெஞ்சம்‌ யாதினால்‌-- எந்த மனத்தால்‌, அரி இருமால்‌, 
வான்‌இறை-- இந்திரன்‌. மெய்‌--உடல்‌, (மாயைத்தஞ்சம்‌ என்று? என ஒட்‌ 
ட. தஞ்௪ம்‌--எளிமை, திருமால்‌ எம்மனத்தால்‌, பிரமன்‌ எவ்வாயால்‌, 
இர்திரன்‌ எவ்வுடலால்‌ எனை நீங்குவார்‌ என்றாள்‌ என்க. (65) 


என்னை யஞ்சிமா வழங்குகாட்‌ டிருக்குமா தவரென்‌ 
றன்னை வென்றிட வல்லசோ வல்லரென்‌ றன்னைப்‌ 
பின்னை வென்றிட வல்லரியார்‌ பேசுதி யென்று 

மின்னை வென்றநூண்‌ ணிடைசொல வல்லமன்‌ விளம்பும்‌, 
(கு - மை,) வல்லசோ அல்லா எனப்‌ பிரிக்க. (66 ) 
என்ற னாணையைக்‌ கடப்பவ ரிலையிலை யென்று 

வென்றி கூறினை யேலவர்‌ கிற்கவேல்‌ விழியாய்‌ 

நின்ற உாருயிர்‌ முயற்சியா னிகழ்த்திய மாற்றம்‌ 

அன்றி வாழ்மறை யாகமத்‌ தறிதியென்‌ றறைந்தான்‌. 
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(கு-சை,) அவர்‌ நிற்க (நீ குறித்த) அவர்கள்‌ ஒருபுறமிருக்சட்‌ 
ம்‌. நின்ற--நிலைபெற்ற, மாற்றம்‌ வார்த்தை. மாயை எனை அணுகுமோ 
ன்றதை வேதாகமத்து அறிதி என்றார்‌ என்க, (67) 


நாலு வாக்குநீ பார்ப்பினு கானவற்‌ நினுக்கு. 

மூல காரண மாகுவன்‌ மொழிக்தவிம்‌ மாற்றம்‌ 

நூலெ லாமுசைத்‌ திடுமெனச்‌ செருக்கொடு அவன்றாள்‌ 
மாலெ லாம்பிறப்‌ பதற்கு மாகிய மாயை. 


(கு-ரை.) சாலுவாக்கும்‌--சூக்குமை, பைசர்‌ இ, மத்திமை, வைசரி 
'ன்னும்‌ சான்கு வாக்கையும்‌. சத்திதத்துவமே முதன்மை என்பார்‌ 
'காள்சையைச்‌ தழுவி இது கூறினாள்‌ என்க, (68) 


ஆட்டு கிற்பனிவ்‌ வகிலமு மென்‌ நனை நின்னை 

ஆட்டு கிற்பவ ராரென வறிந்திலை பேதாய்‌ 

கேட்டு கின்னையோர்‌ பொருளென மூடசே செப்பார்‌ 

நாட்டு மென்னைநன்‌ கறிந்துயர்‌ ஞானிக ணவில்வார்‌, (69) 


ஆரை யாரிருக்‌ தாட்டுவ ரோவதை யறியேம்‌ 

மார வேள்செயு ரோய்மறித்‌ ததன்பினென்‌ வாதம்‌ 
பாரெ னாவியம்‌ பினள்‌ பசிக்‌ கனமிடிற்‌ பசிகோய்‌ 
தீரு மாமருக்‌ ததவுவ னென் பவர்‌ சீர்போல்‌. 


(கு - ரை.) அனம்‌௫ அன்னம்‌; சோறு: இடைக்குறை. (70) 


காமி யாகி யருச்சனை கடைப்பிடி த்‌ சுமையால்‌ 

நாம வேனெடுல்‌ கண்ணினாய்‌ காமிபோ னடித்தேன்‌ 
திமை கெஞ்சினாற்‌ சூணினைக்‌ தனைநினை த்‌ தீண்டேன்‌ 
போமி னருட னென்றனன்‌ வன்சொலாந்‌ புனிதன்‌, 


(கு-சை.) சூள்‌ சபதம்‌. போமினாரு_ன்‌ அமின்னற்கொடிபோன்ற 
'சாழியருடன்‌ (உனது ஊருக்குத்‌ திரும்பிப்‌) போ. (71) 


வேறு 


மண்‌ ணுலகி லிழிகுலமத்‌ தளத்தொழிலோன்‌ றனைவிரும்பி 
றிது மீண்டாள்‌, அண்ணன்மக ளெனும்பழியை மாளாமனிறுவிப்‌ 
'பா யங்கை கொட்டி, விண்ணுலக ஈகைசெய்யச்‌ சூண்முடியா தெவ்‌ 
ராறு விமலன்‌ பங்கில்‌, பெண்ணரசி தன்முகத்தில்‌ விழிப்பலென 
ஈயையுளம்‌ பீழை யுற்றாள்‌, 


(கு - ரை.) ௮அண்ணல்‌அஅமசன்‌. போய்‌ (கயிலை) சென்று, பங்‌ 
'ல்‌ பெண்ணசூதன்‌ அ வாமபாகத்தில்‌ உள்ள உமாதேவியினுடைய. 
ழை துன்பம்‌, (72) 
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. அன்பினை லன்பர்பெறற்‌ கெளியனா மெனைச்சூளோன்‌ றறைந்க 
வந்து, வன்பினாற்‌ பெறவேண்டி கின்றழிக்தா யி.துதகுமோ மாமை 
மாதே, முன்‌ பினாக்‌ கடுவிதைத்துக்‌ கரும்பாக வேண்டிமிக முயன்று 
கெஞ்சல்‌, அன்பராய்த்‌ இரியுமவர்‌ போலென்றான்‌ மாயைதனைத 
அறக்க வல்லான்‌, 

(கு-ரை,) வன்பினால்‌ - வலிமைத்தன்மையால்‌, க௫கசப்புட்‌ 
பொருள்‌. (78' 


கரைகுறுக வந்தகலங்‌ கவிழ்ந்தநாய்‌ கன்போலக்‌ கலங்கி நின்ற 

வரைபுமைமென்‌ முலைமாயை சனைக்கண்டு விமலையுள மறுக மாழ்கி 
இரதமுனு களிம்புமலி செம்பினிய னேக்குறா வியல்பு போல [ன்னாள்‌ 
அருள்‌ புரிதி யையவிவள்‌ குணநோக்கா தென்றுதொழு தஞ்சிச்‌ சொ 


(கு-ரை,) கலம்‌கப்பல்‌, காய்கன்‌--வணிகன்‌. மறமொழ்‌கி 
சுழன்று வருந்தி, இரதம்‌உறுகளிம்புமலி செம்பினியல்‌ - ரசகுளிசை 
யானது தன்னை அடைந்த களிம்பு நிறைந்த செம்பின்‌ இயல்பை, (74! 


இலங்கிலைவேன்‌ மருட்டுமதர்‌ விழிவிமலாய்‌ வறியவோ டி.ரத! 
தன்னால்‌, நலங்களர்பொன்‌ னுருவாயி லென்னாலிம்‌ மாயையின்ட 
௩ணுகு மென்று, புலங்களறி வரியபர மானந்த சிவயோகி புக 
மாயை, கலங்கியளி பசும்புண்ணிற்‌ செவ்வேல்பட்‌ டெனவழுஸ்‌கி: 
கழற கனைருள்‌, 


(கு-ரை.) வதிய ஒூ-பயனற்ற ஓடானது. இசதம்‌--இர। 
குளிகை, புலங்கள்‌ ஐம்புலன்களால்‌. (75 


நனவொருபுன்‌ கனவாக மயங்கவெனைப்‌ புணர்‌ தலினா னா! 
வென்றி, எனதெனகின்‌ ௮ுளஞ்செருக்கி மடமாயை கூறுதலு மொ 
கள்‌ கோமான்‌, கனவினுகர்‌ வுறுமுணவு குறையுமோ ப௫ியதனுா, 
களைவ துண்டோ, நினைவில்வரு கனவொன்று கண்டிறுமாக்‌ தலை 
பேதாய்‌ நீதா னென்றான்‌. 

(கு- ரை.) ஈணவு௫சாக்ிரம்‌, புல்‌-அல்பமான, கனவில்கனவு- 
சாக்‌ிரத் தில்‌ சொப்பனம்‌; விழிப்பில்‌ அக்கம்‌ என்க, (76 


எவ்வண்ண முரைவன்மை கொண்டு£ீ தள்ளினுகா னின்‌. 
போகேன்‌, கைவண்ண மலர்ப்பகழி மதனனையாய்‌ கினைத்தழுவி 
கட்டிக்‌ கொண்டு, செவ்வண்ண ஸனமர்கைலைக்‌ கேகியயென்ளுல 
முடிப்பலெளச்‌ செருக்கிச்‌ சொன்னாள்‌, மைவண்ண மலர்க்குழலா। 
வான்றிரட்டி விழுங்குவலென்‌ மாற்றம்‌ போல, 

(கு-ரை.) செவ்வண்ணன்‌ - செம்மேனிப்பமமன்‌ . ஆகாயத்தை 
இரட்டி விழுங்குவேன்‌ என்னும்‌ பேதைபோல்‌ சூள்‌ முடிப்பல்‌ என 
சொன்னாள்‌ என்க. (41 
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முடிக்குமலர்க்‌ குழன்மடவாள்‌ சூண்முடிப்ப லெனுமொழிக்கு 
முறுவல்‌ செய்து, பிடிக்கவலை யாயிலெனைப்‌ பிடிஈடையாய்‌ பிடி 
யென்று பிரான்ம றைந்தான்‌, மடக்கொடிதன்‌ விழியினாற்‌ காண்ப 
அம்போய்‌ மதிமயங்கி வறிது நின்றாள்‌, சுடர்த்தொடிமென்‌ றோண்‌ 
மடவா ரின்றிழந்தோ மிவளையென த்‌ அயரு ழகர்தார்‌. 


(கு- சை.) மூுறுவல்‌--புன்னகை, லலையாயின்‌ = வல்லவளாயின்‌. 
பிடிரடையாய்‌-பெண்‌ யானைபோலும்‌ ஈடையினளே. (78) 


வெண்டிங்க ணிலவுவா யிடைப்புகனுஞ்‌ சகோரமெனு மென்பு 
ளன்றி, உண்டிங்கு வாழுமுயி ருளதோறம்‌ மல்லமனா மொருவன்‌ 
ருனும்‌, பண்டங்கு மொழிமாயை கைப்படினு மவள்பிடிக்கப்‌ படுவ 
னோதான்‌, தொண்டன்பின்‌ வழிநின்று மனமாசு தீர்ந்தபெருச்‌ 
தூயோர்க்‌ கல்லால்‌, 

(கு-சை.) நிலவு -- ரெணமானது. ௪கோரம்‌அநிலவைப்பருகும்‌ 
பறவை, இல்கு--இவ்வுலஇல்‌, பண்‌-இசை, தொண்டன்‌ பின்‌-- அடிமை 
வகையான அன்பின்‌. இத, இயற்கை நவிற்சி, (79) 

மாயைதனை வாதித்துத்‌ தள்ளுபுதன்‌ னிலைகின்று மாயா வாதி, 
ஆயினனல்‌ வீரசைவ சித்தாந்த குலதீப மாயி னோனென்‌, றோயுமன 
கிறுவியிறப்‌ பெதிர்வுகிகம்‌ வெனுங்கால முணரு மாற்றல்‌, தூயமுனி 
வரமெல்லா மல்லமனை த்‌ தொழுதுதவர்‌ தொடக்கி வாழ்ந்தார்‌. 

(கு-ரை.) :ஈல்வீச சைவூத்தாச்‌2 குலதீபமாயினோன்‌ மாயைதனை 
வாதித்துத்தள்ளுபு தன்னிலை நின்று மாயாவாதியாயினன்‌ என்று? என 
ஒட்டுச, ஓயும்‌-- தளரும்‌. நிறுவி-நிலைகிறுத்‌ இ. (80) 

ஏழாவது 


மாயை கோலாகலகதி முற்றிற்று, 


ன்‌ சதி 7-க்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 487. 


TNA 


எட்டாவது 
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அசைவி லல்லமற்‌ காயுமை ஈற்கலை 
வசவ தேவன்‌ வலிய கணங்கடாம்‌ 
கசீயு மன்பிற்‌ சயிலையி னின்றுதென்‌ 
தசையில்‌ வர்த இறமுசை செய்குவாம்‌, 


(கு-ரை,) அசைவுஇல்‌(கிலை) திரிபு இல்லாத. ஈற்கலை= 
சத அவ குணமெனும்‌ கலையும்‌. வசவதேவன்‌அவசவேசராம்‌. கணங்கள்‌ 
தாம்‌௫ வெகணங்கனாம்‌, கசியும்‌ ஊற்றெடுக்கும்‌, (1) 


தீங்கு காணுஞ்‌ சிறுவிலை காட்கடன்‌ 

வாங்கு மோர்பொருள்‌ போக்கும்‌ வறியர்போல்‌ 
நீங்க ஞான நெடுந்தகை மாயைகின்‌ 

ரேங்கு மாவி யியக்கமு மின்றியே. 

(கு- ரை.) சிறுவிலை சாள்‌-(விலை யாதுமின்றிச்‌ கடைக்கும்‌) 
சிறுமைப்பண்ட.மும்‌ விலைகொடுத்து வாங்கும்‌ நாள்‌; எனவே பஞ்சமான 
காலமரயிற்று, போக்கும்‌ இழக்கும்‌, ₹ஞாண நெடுர்தகை நீங்க மாயை 
ஆவி யியச்கமும்‌ இன்றி நின்று ஏங்கும்‌? என ஒட்டுச, நெடுர்தகை அல்ல 
மன்‌; அன்மொழித்தொகை, (2) 


மத்த ளங்கொடு வந்தவன்‌ றன்னொடு 
பொய்த்த நுண்ணிடை போயின ளென்னவே 
சித்த சாணுந்‌ அயரமுர்‌ இதின்‌ றிடப்‌ 
பித்தர்‌ போற்பின்‌ ரொடர்ந்தனர்‌ பெற்றவர்‌, 
(கு-ரை.) என்னவே என்று பிறர்‌ கூறவே, ித்தம்‌--உள்‌ 
னத்தை, பெழ்றவர்‌--தாய்‌ தந்தையர்‌, (8) 


தச்ச தந்தைதாய்‌ சாயப்‌ பழிசெயும்‌ 
மச்ச ளின்றி மடைர்தா மாதலும்‌ 
மிக்க வன்பிணி மேவலு ஈல்லவென்‌ 
அக்க நெஞ்சுட னோடினன்‌ மன்னவன்‌, 
(கு-சை.) சாய-தலை சாய்க்க; இறக்க, உச்ச-தைர்த, (4) 
காய்ப இக்குக்‌ கவன்று தசைதின 
வாய்ப தைக்கு மறவர்‌ வலையிடைப்‌ 
போய்வி ழக்குழக்‌ கன்று புகுர்‌ தவண்‌ 
தாய்ப தைப்பது தன்னெதிர்‌ காணுமோ, 
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(கு- ரை.) காய்‌அவருத்துன்ற, கவன்றுகவலையுற்று. தின= 
ரன்ன. மறவர்‌ -வேடர்களுடைய, குழக்சன்று--இளங்கன்று, “வலை: 
டை குழச்சன்று போய்விழ தாய்‌ அவண்‌ புகுந்து பதைப்பது 
ஈன்னெதிர்‌ காணுமோ? என ஒட்கெ. மாயை தாய்‌ மானின்‌ நிலை 
ஈண்டால்‌ யானும்‌ அப்படித்தான்‌ இருப்பன்‌ எனத்‌ திரும்புவள்‌ என 
3 மாணி எண்ணினள்‌ என்க. 5) 

கண்டு வார்சிலைக்‌ கானவர்‌ பார்ப்பினைக்‌ 
கொண்டு போகக்‌ குடம்பைசண்‌ டேங்கயே 
அண்ட மாரிரை சோரப்‌ பறவைகள்‌ 


மண்டு நோயின்‌ மறுகுதல்‌ காணுமோ, 


(கு- ரை.) “வார்சலைக்கானவர்‌ பார்ப்பினைக்‌ கண்டு கொண்டு 
போக, பறவைகள்‌ குடம்பை கண்டு ஏங்கியே அண்டம்‌ ஆர்‌ இரைசோர, 
மண்டு நோயின்‌ மறுகுதல்‌ காணுமோ? என இயைக்க. பார்ப்பு குஞ்சுகள்‌எ. 
சுடம்பை-கூண்‌டு, துண்டம்‌ ஆர்‌ தணித்துக்‌ கொணர்ச்த; வாயலகு 
எனினுமாம்‌. இரைஅகாரம்‌. நோய்‌--பிரிவுத்‌ அன்பம்‌, (மாயை) 
ராணுமோ என்க, (6) 

அரின்மி தித்திட்‌ டதர்படப்‌ பூம்பணை 
மாமு நித்து மழைமதக்‌ கைம்முக 

உரல டிப்பிறை யொண்மருப்‌ பஞ்செவிக்‌ 
கரிஈ டப்பக்‌ கலங்கி யிரியுமோ. 

(கு-ரை,) மழைமதம்‌--மழைபோல்‌ பொழியும்‌ மதம்‌. சைம்‌ 
முகம்‌ த இக்கையையுடைய முசம்‌. பிறைஒள்‌ மருப்பு பிறைபோல்‌ 
யளைந்து வெள்ளிதாய்‌ ஒளிரும்‌ தந்தங்கள்‌. கரிஃயானைகள்‌. அதர்பட 
அரில்‌ மிஇத்திட்டு--வழியுண்டாச அறுகளை மிதித்து வைத்து, பணை 
வைகளையுடைய. ₹ஈடப்ப (என்மகள்‌ கண்‌) சலங்‌ யிரியுமோ? 
ரன்ச, (7) 

பரற்கண்‌ மென்பதம்‌ வைத்துப்‌ பதைக்குமோ 
சுரத்து மேனி துவண்டு வெ அம்பிநீர்‌ 

இரக்கு மோமக ளெ செயு மோவெனத்‌ 
தரிக்க ருக்துயர்‌ தாயடைக்‌ தேகனாள்‌. 

(கு - ரை,) பரல்கண்‌ = பருக்கைச்‌ கற்களில்‌. சுரத்து - பாலை 
மனத்து. (8) 

பொன்னை யன்ன புதல்வி பொருட்டிவண்‌ 
மன்னர்‌ மன்னன்‌ மன த்தில்‌ வளர்ந்தெழும்‌ 
இன்னல்‌ காணவு மூழொன்‌ நறிருந்ததென்‌ 
அன்னி மாழ்கியவ்‌ வூரர்பின்‌ போயினார்‌. 

(கு - ரை,) இவண்‌ இவ்விடத்தில்‌, இன்னல்‌ துன்‌ பம்‌. ஊழ்‌. 
தி, உன்ணி-நினைத்து. மாழ்‌9வரும்தி, (9) 


92. பிரபுலிங்கலீலை 


அயர்ந்து நிற்கு மரிவையைச்‌ கண்டுநான்‌ 
முயன்று மெய்த்தவ முற்றும்‌ பயின்றுனைப்‌ 
பயந்த தற்குப்‌ பயனன்‌ றுதவினை 
நயந்தெ மக்கென த்‌ தந்த ஈவின்றனன்‌, 
(கு-ரை,) பயின்று-செய்து நிறைவேற்றி, (ஈயர்து எமக்கு 
ஈன்று பயன்‌ உதவினை யென? என்று மாறுக. (10 


என்னை நீங்கி யிழிதொ ழில்‌ செய்பவன்‌ 
தன்னை நாடித்‌ தலைமை யிழக்தெனோ 
கன்னி நீகொடுங்‌ காட்டில்‌ வந்தாயென 
அன்னை யோவென்‌ றரற்றி யழுதனள்‌, 
(கு-ரை,) எனோ- என்னே, அரற்நிஃகதறி, (11 
மசனு மல்லனவ்‌ வல்லமன்‌ மாயைதம்‌ 
மசளு மல்லள்‌ வரைபுரை தோளினாய்‌ 
இஃலும்‌ வாட்க ணசசியு நீயுமிங்‌ 
கசலு மென்று விமலை யறைகுவாள்‌. (12' 


கினப்ப யன்கொள வேண்ட ரோரிடம்‌ 
தனைப்பொ ருந்துறச்‌ சம்பந்த மாத்திரத்‌ 
தெனக்கி னாரிவ ரென்றபி மானமொன்‌ 
றனைப்பொ ருக்தி யழிவ ரறிவிலார்‌, 

(கு-சை,) கொள = அஅ௮பவிச்க, ஓரிடம்தனை ௫ ( தமக்கென 
வகுத்த) ஒரு இடத்தை, சம்பர்தமாத்திரத்துு௫அத்‌ தொடர்பளவில்‌, 
இனார்‌ ௫ இன்ன உறவினர்‌. (18. 

தனைய ராகியுர்‌ தந்‌தைதா யாகயும்‌ 

உனையு மாத வுயிரிலை யாதலால்‌ 

இனையர்‌ கேளி ரினைய ரயலென 

நினைவு றேன்மிளிர்‌ நெட்டிலை வேலினாய்‌, (14 
வேனெ டுங்கண்‌ விமலை யிவைசொலப்‌ 

பான லங்கண்‌ பனிமதி வாண்முகப்‌ 

பூ அங்குழற்‌ பொற்றொடி மாயைமுன்‌ 

தான டைந்தமை தந்தைக்‌ குணர்த்தியே. 

(கு-சை,) தானடைர்தமைஃதான்‌ சயிலாயத்தினின்று வர்‌, 
. வகைமையை. (15 


காவி யங்கட்‌ கனியிதழ்‌ மாதுமை 

ஏவ வந்தவென்‌ னெண்ண முடித்திலன்‌ 
பேசவ னங்கிப்‌ புரிகுழ லோகோன்‌ 
நீலிர்‌ நோவன்மி னென்னை கினைக்தெனா. 
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(கு-சை.) சாவி அ குவளை, அங்கு ௫ அச்‌ கயிலைக்கு, புரி 
நழலோடவிமலையுடன்‌ (16). 


விரைந்தெ முந்து விமலை யணங்கொடு 

வருந்து நெஞ்சக மாயையக்‌ காட்டுளோர்‌ 

பிரிந்த முங்குரல்‌ பின்றொடர்க்‌ தேகவே 

பொருந்த ருங்கயி லைத்தடம்‌ போயினாள்‌. (1795. 


அழுஅ வாய்விட்‌ டரற்றிலன்‌ றன்னுடல்‌ 
புழுதி யாடப்‌ புரண்டிலன்‌ மன்னவண்‌ 
பழுதி லாததன்‌ பாவைகா ணாமையால்‌ 


எழுது மோகிய மென்னகின்‌ றா'னரோ, (18) 


விழுவண்‌ மீள வெழுவண்‌ மெலிந்‌ தநைந்‌ 
தீழுவண்‌ மேனி யசைர்‌ து கிலங்கையால்‌ 
உழுவள்‌ வாய்கொண்‌ டுயிர்ப்ப ளிறப்பலென்‌ 


நெழுவள்‌ கைரெரித்‌ தேங்குவ என்னையே, (19) 


பாடு மாதரும்‌ பந்துங்‌ கழங்குநின்‌ 

மூடு மாதரு மாகு மரிவைய 

சோடு மேவி யொருமகள்‌ வாழ்ந்தவம்‌ 

மாட நானினிக்‌ கண்டுயிர்‌ வாழ்வனே, (20) 


அளிக்கும்‌ வார்மதுச்‌ சோலையும்‌ வாவியும்‌ 
பளிக்கு மாடமும்‌ பாழ்பட வென்மகள 
களிக்கு மானிருங்‌ காட்டினு ளெம்மைவிட்‌ 
டொளிக்கு மாறொரு சற்று முணர்க்திலேன்‌, 


(கு-சை.) அளிக்கும்‌ 9ிர்தும்‌, வாவியும்‌ -நீசோடையும்‌, பனிக்கு. 
'ளிங்கு. “மான்‌ களிக்கும்‌? என்க. (21) 


என்னை நீவிட்‌ டிருப்பினும்‌ பொற்றொடி 
உன்னை நான்விட்‌ யிர்பிழை யேனென 
அன்னை வாய்விட்‌ டரற்றின ளாயிடை 
மின்ன னாருங்‌ கதறினர்‌ வேலைபோல்‌, (22). 
வந்து வேந்தன்‌ வழிமர பாரியன்‌ 
உந்த மாமக ணோன்மை முமக்குகான்‌ 
முந்து கூறில னோதயர்‌ சூழ்கிரீர்‌ 
சக்த கோத நகாதெனச செப்புவான்‌. 
(கு - ரை, ) வழிமசபு ஆரியன்‌ குலகுரு. சோன்மைபெருமை, (2: 


அருந்த வம்பல வாற்று மறிஞரும்‌ 
பொருந்த ருங்கயி லைக்குமின்‌ போனமை 


“த்‌ பிரபுலிங்கலீலை 


தெரிந்து கெஞ்சக்‌ தெளிய வறிக்‌ தீர்‌ 


வருந்துந்‌ தன்மை மடமை மடமையே, 
(கு-சை,) மின்‌--மின்னற்கொடிபோன்றத மாயை. (24. 


சிலை தற்பசுக்‌ தேமொழி மாதுமை 
கலேறு மக்குக்‌ கவின்மக ளாகநீர்‌ 
தலைமை பெற்றது சாலு முமையினி 
உலக னிற்பிற ரொப்பவ ரில்லையே, 


(கு-ை,) தேமொழி - தேன்போன்ற சொல்‌, கலை - தமோ 
.குண அம்சம்‌. சாலும்‌ அமையும்‌. (20: 
என்று கூறக்‌ குரவ னிறைமகன்‌ 
மன்றல்‌ வாழ்க்கை மனையொடு அனபொரீஇச்‌ 
சென்று மாடத்‌ திருகக நிற்புகாக்‌ 
குன்ற மாமதிற்‌ கோயிலி னண்ணினான்‌. 
(கு- மை.) மன்றல்‌ மங்கலம்‌, ஒரீஇ--நீங்க, குன்றமாமதில்‌-- 
மலைபோன்று இண்ணிதாய்‌ உயர்ர்த மதில்‌. (26: 


வேறு 


கயிலையில்‌ விமலை யோடுற்‌ கவிரிதழ்‌ மாயை சென்று 
.வியனில மதனிற்‌ றன்னை விடுக்கஞான்‌ றென்ன வானோர்‌ 
பயிலவை தன்னிற்‌ புக்குப்‌ பரனையு மிமய மீன்ற 

.மயிலிய நனையும்‌ வாழ்த்தி வணங்கியங்‌ கருகு கின்றாள்‌. 

(கு-மை,) சவிர்‌ இதழ்‌-முருச்ச மலர்போன்ற அதரம்‌. (27 
பொலிவழி வதனங்‌ கண்ட போதேயம்‌ மாயை நெஞ்சின்‌ 
மெலிவினை யறிந்து மன்னை வினவலுஞ்‌ சூள்கெரண்‌ டேகி 
மலர்தலை யுலகிற்‌ ருன்முன்‌ மயங்கிய வாற னைத்தும்‌ 
நலியுசா ணட வ ருந்தி ஈவின்றனள்‌ குறிப்பிற்‌ றோன்ற, 

(கு- சை.) சலியும்‌ சாண்‌ அட துன்புறுத்தும்‌ சாணம்‌ தன்னை 
வருத்த. தோன்றஅவெளியாக. (28 
நன்னக மகள்கேட்‌ டுள்ள நாணுபு முகங்க விழ்ந்தாள்‌ 
பன்னக சயன னாதி பண்ணவர்‌ நெருங்க வைக்கண்‌ 
முன்னகை செய்து தீய முப்புர மாளச்‌ செய்தான்‌, 
புன்னகை புரிந்தான்‌ பங்கிற்‌ புரிகுழல்‌ செருக்கு மாள, 

(கு - ரை, ) 'ஈன்னக மகள்‌ சிறந்த மலைமகளான பார்வதி, பன 
கணவர்‌அவானவர்‌, பன்னகசயனன்‌ ௫ நாராயணன்‌, {29 


அளியனென்‌ முனக்கு சான்சொ லல்லம னரிய னோமற்‌ 
றெளியனோ வுசைத்தி நீயென்‌ நிலங்கயி லெறித லேபோல்‌ 
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வெளியபுன்‌ முறுவல்‌ செய்ய விமலன்வெண்‌ மதியங்‌ கண்ட 
ஈளினமென்‌ மலர்போ லென்றாய்‌ ஈகைமுக மொடுங்கி னாளால்‌. 


(கு - ரை.) அளியன்‌-- அருள்‌ வடிவன்‌. அயில்‌--வேல்‌, வெளிய 
வெண்மையான, ஈளினம்‌-- தாமரை. ஈகைமூகம்‌ ஒளியுடைய மூகம்‌. (80) 


போக்கரும்‌ வலிபு கன்று போய்வரு மாயை சொன்ன 
வாக்கினில்‌ வருந்து வேனை வள்ளனீ ஈகைசெய்‌ தெள்ளல்‌ 
மூக்கிலி முகத்தின்‌ முன்னர்‌ முகுரங்காட்‌ டுதல்போன்‌ மென்ன 
மீசக்ளெ ரிமய மீன்ற மெல்லியன்‌ மெலிந்து சொன்னாள்‌. 

(கு- ரை.) போகச்கரும்‌--விலக்குதற்கு அரிய, வலி-வன்மொழி; 
சபதம்‌, மூக்கிலி அ மூக்கல்லாதவன்‌. முகுரம்‌ ௫ கண்ணாடி, போன்‌ 
மென- போலும்‌ என்று, மீச்‌சளெர்‌2மேன்மைபெற விளக்கும்‌. (81) 


நடம்பயி லெந்தை மங்கை காணின்‌ வருந்தி னுளென்‌ 
றடைக்தருள்‌ சொல்வன்‌ ஞால மலைக்குமம்‌ மாயை சூளால்‌ 
நெடுந்தகை முன்னஞ்‌ சென்ற கிலையேகன்‌ ருடு கொல்வோன்‌ 


மடங்கன்முன்‌ வெல்வே னென்று வருதலே யாற்ற லன்றோ. 


(கு- ரை.) அருள்‌ அடைச்து--அருள்‌ யிகுக்து. ஞாலம்‌ அலைச்‌ 
கும்‌- உலசை வருத்தும்‌, ரெடுர்தகை அ அல்லமன்‌, மடங்கல்‌ அசிக்சம்‌, 0 


அல்லமன்‌ பெருமை யெல்லா மனைவரு மறிந்து கொள்ள 
ஈல்லெழின்‌ பலைம டக்தாய்‌ ஈன்குணர்த்‌ இனைநீ யென்று 

சொல்லுக ரன்றி நின்னை நிந்தனை சொல்ல வல்லார்‌ 

இல்லையென்‌ றியம்ப யாவு மீன்றவ ளியம்பு கின்றாள்‌, (38) 


பொறியிலி யேன்செய்‌ தீமை பொறுத்தருள்‌ புரிக து மெய்ம்மை 
அ.றிவருள்‌ குரவ னாகு மல்லமன்‌ றன்னைக்‌ காணும்‌ 

அநறியருள்‌ புரிதி யென்ன கிரைவளை வணங்கிக்‌ கூற 

மறிமழு வமர்ந்தி ருக்கு மலர்க்கைவா னவனு ரைப்பான்‌, 


(கு-சை.) பொறி=அறிவு. செறிஅவழியை. நிறைவளை உமா 
தவி. மறிஅமான்‌. வானவன்‌ சிவபிரான்‌. (34) 


மத்தம்‌ அறுகு. ணத்து மாயையை விடுத்த வாற்றால்‌ 
நித்திய குரவன்‌ றன்னை நீயறிந்‌ தலைய ணங்கே 
சத்துவ கலைம டந்தை தனையினி வீடுத்தி யாயில்‌ 


கைத்தல நெல்லி போலக்‌ காண்குவை யவனை யென்றான்‌. 
(கு-சை.) மத்தம்‌௫மயக்கம்‌, நித்திய குரவன்‌ அழிவில்லாத 
தருவான அல்லமன்‌. (85) 
ிடியட விறப்ப லென்று மேவுமோ ரிடத்திற்‌ செம்பொன்‌ 
தடமொடு கண்ட வன்போற்‌ கொலைசெய்காண்‌ டுறந்து வந்து 
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அடியிடை யுமையெம்‌ மானைத்‌ தொழுது சத்துவ வணங்கைப்‌ 
படிமிசை யலமற்‌ காண்பான்‌ செல்கெனப்‌ பணித்தா என்றே, 
(கு-மை.) மிடி--வறுமை, இழப்பல்‌--மாய்வேன்‌, உவர்து- 
மகிழ்ர்து, டி உடுக்கை, எம்மானை-ஏம்மிறைவனை, படிமிசைஃ 
நில உலகில்‌, அன்று, எ அசைகள்‌. (86 


அப்பொழு சருகு மின்‌ ற வருணந்தி தேவ னன்னே 
ஒப்பரும்‌ பத்தி யென்னு மஞ்சன மொன்றுண்‌ டாயின்‌ 
செப்பரு ஞானா னந்த வல்மை தேவ னென்னும்‌ 
வைப்பினை யேளித காண லாமென மகிழ்ந்து சொன்னான்‌. 

(கு - மை.) அருள்‌ அகிருபையையுடைய, அன்னே அன்னையே 
வைப்பினை- புதையலை. (37 
அழிவரு நிதிய வைப்பை யஞ்சனங்‌ கொண்டு காணும்‌ 
விழியுடை யவன்போன்‌ ஞான மெய்க்குர வனைத்தான்‌ கண்டு 
கழிமய லன்பர்‌ காணக்‌ காட்டுவோ னிவனென்‌ றெம்மை 
வழிவழி யடிமை கொள்ளும்‌ வள்ளனர்‌ தியைப்பு கழ்ந்து 


(கு-மை,) அழிவு அரு ௫ அழிச்ச இயலாத, நிதியவைப்பைஃ 
பொன்‌ புதையலை, மயல்கழி மயக்கம்‌ ஒழிச்த, (88 
சத்தியால்‌ யான்பி ணித்த தளைதனை த்‌ தனது தூய 
பத்தியா லவிழ்க்க வல்லோன்‌ பார்க்கினிர்‌ நந்தி யேதான்‌ 
இத்தினால்‌ விலங்கு பூட்டு மிறைவனோ வீடுவிப்‌ பானோ 
மெய்த்தவா ரருளி னோனயார்‌ விளம்புக வென்று சொல்வான்‌. 

(கு- ஸை.) சத்தியால்‌ - (மாயா) சத்தியால்‌, தளைதனை-பர்‌ 
இப்பை, இத்‌ இனால்‌--இதனால்‌; எதுகை ரோக்யெ விரித்தல்‌ விகாரம்‌, 
விலங்கு பூட்பெவன்‌ பசமன்‌, பூட்டிய விலங்கைச்‌ தறிப்பவர்‌ நர்தி, இரு 
வருள்‌ மெய்ம்மையான இருபையுள்ளவர்‌ யாவர்‌ சொல்லுக என்றபடி. ( 89 


அல்லம னென்னு ஞான வானையை யகப்ப டுத்த 

வல்லவொண்‌: பார்வை நீயே யாதலான்‌ மண்ணிற்‌ போகி 

எல்லையி லன்பர்‌ நெஞ்சத்‌ தின்பரு ணந்தி யென்று 

சொல்லின ஹயிரிற்‌ றோன்றாத்‌ துணையென விருக்கும்‌ பெம்மான்‌. 
(கு- ரை.) ஞானவானையை - ஞான உருவான யானையை 


பார்வைபார்வையிருகம்‌. அருள்‌ அறாள்வாயாக. (40 


அந்திவண்‌ ஊத்தெங்‌ கோமா னருளினா லின்ன கூறச்‌ 
சுந்தரி தனக்கு மெட்டாத்‌ தூயவன்‌ றன்னைக்‌ காண 
ஈந்திவல்‌ லவனோ வென்று ஈகைசெய்து கணங்க டம்முள்‌ 
வந்தொரு சலரு ரைப்ப மங்கைபங்‌ காளன்‌ சொல்வான்‌, 
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(கு-சை.) அர்திவண்ணம்‌ மாலைச்செவ்வான கிறம்‌, சுந்தரி 
டமாதேவி. (41) 
;நீதியென்‌ றனையு ணர்ந்தா னானவன்‌ றனையு ணர்க்தேன்‌ 
ரி்தைசெய்‌ தெம்மை நீவிர்‌ தெளிவுற வறிகி லீ ரென்‌ 
றந்சையெம்‌ பெருமான்‌ கூற விகழ்ற்துரை செய்தோ ரெல்லாம்‌ 
வெர்தயர்‌ கொண்டு நின்றார்‌ மீளவும்‌ விமலன்‌ சொல்வான்‌, 

(கு- ரை.) என்றனை எனது சொருப நிலையை, சிர்தை தியா 
னம்‌, (42) 
மாசறு நந்தி பத்தி வார்த்தையா லறியிீர்‌ நீவிர்‌ 
காசினி யதனிற்‌ சென்று கண்களா லமையக்‌ கண்டு 
பசுநிர்‌ பின்ன ரென்று பெருந்தகை நந்தி தன்னோ 
உசனொண்‌ கணங்க டம்மை யேஙின னருளி னானே. 

(கு- ரை.) மாசறு-குற்றமற்ற, பத்தி-- அன்பை, காசிணிஅநில 
வுலசம்‌, அமையஅபொருர்‌ த. (48) 
கண்ணுத லருளா லேவுங்‌ கணங்களுட்‌ டலைமை பெற்றோர்‌ 
மண்ணுல கதனில்‌ வேண்டும்‌ வளம்பதி தோறும்‌ வந்து 
ரண்ணின ர௬லகர்‌ கண்ணி னரர்வடி வாகத்‌ தோன்ற 
ஈண்ணுறி னெழுறூற்‌ றின்மே லெழுபதென்‌ அுரைக்கு மெண்ணார்‌. 

(கு- ரை.) வேண்டும்‌--தாம்வேண்டிய௰; விரும்பிய, ஈ.ரர்‌-மணிதர்‌, 
ரண்ணினர்‌ -வர்து அவதரித்தார்கள்‌. (44) 
ரந்தியென்‌ கின்ற ஞான ஞாயிறு நிலத்து திப்பின்‌ 
முந்‌ தனு மமண ரென்னு கூடுவல்‌ லிருள்கெட்‌ டோடும்‌ 
சந்திர மெளலி சீர்வெண்‌ டாமரை மலரு மென்னா 
இந்திரன்‌ முதலா யுள்ள வியையவர்‌ மனம கிழ்ந்தார்‌. 

(கு ரை.) ஸஞாயிறு-சூரியன்‌. முக்துறும்‌- அறியாமையால்‌ முக்தி 
வரும்‌, அமணர்‌ சமணர்‌, சர்‌ திரமெளலி பிறையணிறுடியுடைப்‌ பெரு 
மானார்‌. சீர்‌-புகழ்‌. (45) 


எட்டாவது 


வசவண்ணர்‌ வந்தகதி முற்றிற்று, 


> 


கதி 8-க்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 482, 


ஒன்பதாவது 


அக்கமாதேவி உற்பத்திகதி 


புசஞ்சுடு ச.றுஈகைப்‌ புனிதன்‌ பாலமர்‌ 
கருக்‌, கடங்‌ கண்ணிதன்‌ சுலையு நந்தியும்‌ 
அருங்கண நாதரு மகனி லத்திைடை 
வருக்திற மறிந்தவா வகுத்துக்‌ கூறுவாம்‌. 

(கு- ரை.) பு.சம்‌--முப்பு.ரம்‌. றுகை அபுன்னசை. பால்‌-(இட2) 
பாகத்தில்‌, கருர்தடங்‌ கண்ணிதன்‌ கரிய பரந்த கண்களையுடைய உமை 
யின்‌. கலையும்‌ -சாத்துவிசச்கலையும்‌, அறிர்தவா-யாம்‌ அறிந்த அளவு, (1) 

பெடையொடு சுரும்பினம்‌ பெரிதி சைந்திடக்‌ 
கடிகட மளவுவாய்க்‌ காலி ணனோடியே 
படையுடை மதுமமை மலர்பெய்‌ சோலைசூழ்‌ 
உடுதடை யெனுகக ரொன்றுண்‌ டாயிடை. 


(கு - ரை.) சுரும்பு--ஆண்வண்டு, இரைச்திட--ஓவிக்க, கடிதட 
மளவுஅ மணம்‌ பொருந்திய தடாசமளவும்‌. வாய்க்காலின்‌ 2 வாய்க்காலில்‌ 
வழியாக. உடுதடை என்பது, ஓர்‌ ஈகரின்‌ பெயர்‌. (2' 


£ன்மையென்‌ பனவெலா முடைய னான்மறைப்‌ 
புன்மையென்‌ பனவெலாம்‌ பொருந்து ருனெனும்‌ 
தன்மைதன்‌ பெயரினா லறியத்‌ தக்கவன்‌ 

ரின்மல னெனவொரு கிகரி லானுளன்‌. (8' 
அவனெழின்‌ மனையவ ளாட கத்தினைச்‌ 

சவணமென்‌ குதலெனச்‌ சுமதி யென்‌ பவள்‌ 

தவநிலை தன்னினுக்‌ தலைமைத்‌ தென்னவே 

உவமையி லில்லறத்‌ தொழுகு நீர்மையாள்‌. 

(கு - ர.) ஆடகத்தினைச்சுவணம்‌ என்குதலென-( வெண்‌ பொன்‌ 
கரும்பொன்‌ எனப்பிற உலோகல்களை அடையுடன்‌ கூறி,) பொன்னை அடை 
யின்றிப்‌ டொன்‌ என்றே கூறல்போல்‌, ஆடகம்‌-- ஆடகம்‌, இளிச்சிமை 
சாதரூபம்‌, சாம்பூசதம்‌ என்னும்‌ சால்வகையுயர்ச்ச பொன்களில்‌ முதலது, 


தூகிரு மலனுக்கச்‌ சுமதி தன்னிடைத்‌ 
தானொரு மகளெனச்‌ சார்ந்து தோன்றினள்‌ 
ஆனுயர்‌ கொடியினோ னங்கை தாங்குறா 
மானுயர்‌ சத்துவ கலைம டந்தையே. 
(கு- ரை, ) அஅஅய, ஆன்‌ உயர்கொடியினோன்‌ ௫ இடபக்கொ!। 
யுயர்த்திய ச வபிரான்‌. அங்கை, தாங்குறா ௫ அழயெ கையில்‌ ஏர்‌ இயுள்ள.(1 
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மதிபெறு கடலென மகளை யீன்றவர்‌ 
ஈதிபெறு சடைமுடி நம்பன்‌ பாலுறு 
கதிபெறு மதிநுதற்‌ கரும்பைப்‌ பெற்றுகல்‌ 
அதிபெறு மலையென மூஒழ்ச்சி துன்னினார்‌. 


(கு-ரை.) கதிபெற--கங்கைதவ்கயெ, மதிறுதல்‌ கரும்பு என்றது, 
உமாதேவியாரை. மலை--மலையரசன்‌. (6) 
நெறிமுறை நிருமல னீறு சாத்தியே 
அறிவரு மஞ்செழுக்‌ தறைர்‌ அ மெய்யுணர்‌ 
குறியினை த்‌ தரித்தனன்‌ குழலி யாய 
பொறிநிகர்‌ வுறுமொரு புதல்லீக்‌ கென்பவே, 
(கு-சை.) ரெறிஅவேதாகம நெறி, குறி--இட்டலிக்கம்‌. பொறி 
திருமகள்‌. (7) 
இந்துவரர்‌ சடையினே னிடத்த ளேயெலும்‌ 
சிந்தையான்‌ மகளைமா தேவி யென்றஜொரு 


சந்தநா மங்கொடு தான ழைத்தனன்‌ 


வ்‌ தந்தையா தற்குகற்‌ றவம்பு ரிர்தவன்‌. 
(கு-சை.) இரந்து - திங்கள்‌, இடத்தளே - இடதுபாகத்துச்‌ 
தேவியே. எனும்‌--என்னு எண்ணும்‌. சர்தம்‌-- அழகிய, (8) 


அறிவரு ளாதர வடக்கம்‌ வாய்பைமெய்த்‌ 
அுறவுஈல்‌ லொழுக்கமே தூய்மை யென்றிவை 
உறவொடு குழவியா யுடன்வ எர்ந்திட 
மறுவறு சுமதிதன்‌ மகள்வ ளர்ந்தனள்‌, 
(கு-சை.) அருள்‌ கருணை. ஆதரவு அன்பு. (9) 
வாடிய மருங்குலம்‌ மாயை தோன்றுகாள்‌ 
கோடிய சிலைகொடு தவங்கு லேப்பவே 
ஓடிய மதனன்மா தேவி யோங்குகாள்‌ 
வீடிய சிலையனாய்‌ வீழ்க்து மாழ்கினான்‌. 
(கு-ரை.) வாடிய--துவண்ட. சோடிய--வளைந்த. ஓங்கும்‌--வள 
ரும்‌. வீடிய-தோல்வியெய்திய மாயையின்‌ உற்பவத்தில்‌ வீறுகொண்ட 
அதன்‌, மாதேவி யுற்பவத்தில்‌ (அவளது அறிவு, அருள்‌, ஆதரம்‌, அடச்‌ 
கம்‌, வாய்மை, அறவு, ஈல்லொழுக்கம்‌ ஆதியவற்றால்‌) தன்‌ வீசம்‌ இனிப்‌ 
பலியாதென வருர்தினனென்‌ க. (10) 
விழுந்தன கொடியதீ வினைப்ப ரப்பெலாம்‌ 
எழுந்தன நல்லறம்‌ யாவுந்‌ திங்களம்‌ 
கொழுந்தென நிருமலன்‌ குமரி யோங்குநாள்‌ 
முழங்கின சிவாகம முற்று மெங்குமே, 
(கு- சை.) திங்சளம்கொழுச்‌ தஅபிறைச்சர்‌ திரன்‌. (11) 
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வேறு 
ஈங்குமா' தேவி யின்னண மிருப்ப வெம்பிரா னேவிய கண௩்‌ 
கள்‌, தாங்கள்வேண்‌ டியவொண்‌ பதிதொறு முன்செய்‌ தவத்தர்பா 
னன்மக வாத்‌, இங்கிலாச்‌ இத்த ராமையன்‌ மாச்சி தேவனென்‌ றிட 
பெயர்‌ முதலா, ஓங்குஈா மங்கள்‌ வேறுவே றுறக்கொண்‌ டுற்றனர்‌ 
நற்றவ முயன்று, 

(கு -ரை,) வேண்டியஅவிரும்பிய, பதி. தலங்கள்‌ , (12) 

பயக்கு. மினிய சங்கர பூசை பல்வகை நெறிப்பட வியற்றிச்‌, 
செயற்கருஞ்‌ செய்கை செய்தவ ரிருக்கார்‌ தென்றிசை கயிலைபோற்‌ 
சிறக்க, மயச்குறு மமண வல்லிருண்‌ மெலிய வயிணவ மெனுமுடு 
மழுங்க, வியக்குறு சைவ மலரஈன்‌ னந்தி வெய்யவ னுதித்‌ தமை 
வீரிப்பாம்‌. 

(கு-சை.) பயக்குறும்‌--வீடுபேறு வாய்க்கத்தச்க, மயக்குறும்‌ அம 
ணர்‌ (மாயமொழியால்‌ அறிவை) மயக்கும்‌ சமணர்கள்‌; சகடவுளிருப்பை 
உண்டென்றால்‌ உண்டு இல்லை யென்றால்‌ இல்லை என்னும்‌ தம்‌ கருத்தை 
அத்தி சாத்தி என்னும்‌ சொல்லாலும்‌, பிறவிக்கு முன்‌ உயிரிருப்பை உண்‌ 
டாம்‌, இல்லையாம்‌, உண்டுமில்லையாம்‌, சொல்லொணாதாம்‌, உண்டாம்‌ 
சொல்லொணாமாம்‌, இல்லையாம்‌ சொல்லொணாதாம்‌, உண்டுமில்லையாம்‌ 
சொல்லோணாதாம்‌ எனக்கூறி மயக்குசராகலின்‌, *மயக்குறு அமணவல்வி 
ருள்‌? என்றார்‌. உடு--ஈக்ஷத்திரம்‌. வெய்யவன்‌ -ஞானசூரியன்‌, இறக்க, 
மெலிய, மழுங்க, மலர எனும்‌ வினையெச்சங்கள்‌ உதித்த எனும்‌ பெயர்‌ 
கொண்டு முடிர்தன.. (18) 

வாயின்‌ பண்‌ ணிட்டுக்‌ கொண்டவன்‌ றன்னை மதித்துசன்‌ னுத 
லின்மண்‌ ணிடாமல்‌, பாயும்வெண்‌ டிரையிற்‌ மு.பில்பவன்‌ றனக்குப்‌ 
பரிதயொன்‌ ம்ளித்தருண்‌ முக்கண்‌, ஈாயகன்‌ றனையே கருதிவெண்‌ 
ணீற்றா னன்றுதல்‌ வீதியை யணியுக்‌, தாயகன்‌ மறையோர்‌ தமக்டெ 
மாகுக்‌ துரிசிலா விங்குளா புரியே. 

(கு-ரை.) மண்ணிட்ட்கொண்டவன்‌ - நாரணன்‌; இது ௨உல௪ 
முண்டது. .நதலின்மண்ணிடாமல்‌ - நெற்றியில்‌ தஇருமண்ணிடாமல்‌, 
திரைஅபாதிகடல்‌, பரிதி சக்கரம்‌, அதல்வீ தியையணியும்‌-- நெற்றியாயெ 
இடத்தை அழகுபடுத்தும்‌. துரிசு--கு.ற்றம்‌, இங்குளாபுரி-- ஓர்‌ பட்டணம்‌.” 

கதிர்விளை செந்நெற்‌ காடுசூழ்‌ கரும்பு கரும்புசூழ்‌ கதலியங்‌ ௧௮ 
சூழ்‌, புத யம்‌ பாளைக்‌ கமுகு சூழ்முப்‌ புடைப்பசுங்‌ காயதெய்‌ 
கதசுழ்‌, உதிர்கனித்‌ தேமார்‌ தண்பொழில்‌ பார்ப்பார்க்‌ குயர்வுறு 
அயர்மிடி புகாமல்‌, அதர்முர சியம்பும்‌ வீதியர்‌ ககரிற்‌ கணிகள்வைத்‌ 
திபெடை காட்டும்‌, 

(கு- மை.) காசெமிகுதிமேற்று, கதலிஅவாழைச்சோலைகள்‌. முப்‌ 
புடைய மூன்று பக்கம்‌ பருத்துள்ள, மாப்பொழில்‌ 4 மாஞ்சோலை. 
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உயர்வுறு துயர்‌--மிச்ச துன்பம்‌, மேல்‌ உரைத்த சோலைகளெல்லாம்‌ சாப்‌ 
பனிச்கும்‌ அணிவகுப்புப்போல்‌ தோற்றமளிக்கன்ற தென்க. (15) 


கிருக்தினுக்‌ கடுவா ரன்னமக்‌ நகரின்‌ வேதியர்‌ மடந்தைய ரெல்‌ 
லாம்‌, பொருச்‌ தமன்‌ னத்திற்‌ இடுவன விருக்து புனல்வயற்‌ செங்கம 
லங்கள்‌, வருந்துநுண்‌ ணிடைஈன்‌ மாதர்கைம்‌ மலர்க்கு வண்டினைக்‌ 
கொடுப்பர்‌ பேரின்பம்‌, தருக்தனி ஈகர்சூழ்‌ தடங்கள்‌ வண்டிற்குதீ 
தாண்மலர்‌ கொடுத்திடு மன்றே 

(கு-சை.) அன்னம்‌ -சோறு; அன்னப்பறவை, வண்டு வளையல்‌; 
தேனீ; இத, சிலேடை, (16) 

இர்ககர்‌ வாழு மறையவர்‌ செய்யும்‌ யாகதூ மம்படிந்‌ தன்றோ, 
பொன்னகர்‌ வாழ்கர்‌ நிறைக்க வாயுளராய்ப்‌ பொருந்துத லிந்கர்‌ 
மறையோர்‌, உன்னரு மனுவா னெருப்பினை வளர்த்திட்‌ டொழுகு 
நீர்‌ சாட்டுறி னன்றிப்‌, பின்னொரு செயலாற்‌ கலியுகக்‌ தன்னிற்‌ 
பெருகுட£ர்‌ காணுறப்‌ படுமோ. 

(கு-சை.) அாமம்‌-புகை. மதஅஅமறைமொழி. ஏஒழுகும்மீர்‌-- சடக்‌ 
குச்தன்மை. பெருகும்£ர்‌ மிச்ச மழை. (17) 


இனையமா நகரி னந்தணர்க்‌ கெல்லா மிறைமைபூண்‌ டுளனொரு 
மறையோன்‌, நினைவெலா மரன்றா ளினுமுரை யெல்லா கிருமலன்‌ 
அதியினுஞ்‌ செய்யும்‌, வினயெலா மவன்‌ பூ சனையினும்‌ வைத்தோன்‌ 
வேசமு மொழுக்கமும்‌ வல்லான்‌, மனையுளா னெனிணுந்‌ தறந்தவர்க்‌ 
கொப்பான்‌ மற்றவ னாமமா தரசன்‌. 
(கு-சை.) மனையுளான்‌ ௫ இல்லறத்தான்‌. (18) 
திருந்திய வனையான்‌ றேவிதன்‌ னாமஞ்‌ செப்பின்மா தாம்பிகை 
யென்பாள்‌, அருந்ததி முதலரங்‌ கற்புடை யார்த மருகிலை யூறின்றி 
முற்ற, நிரந்தர மவளைக்‌ கைகுவித்‌ இறைஞ்சி கினைக்‌ அபின்‌ பாயலிற்‌ 
படுப்பார்‌, கருந்தடங்‌ கயற்கட்‌ பூங்கொடி யனையாள்‌ கற்பினை 
யாவரே புகல்வார்‌. 
(கு- ரை.) ஊறு-பமுது. முற்றஅநிறைவேற, கிரக்தம்‌ ரான்‌ 
_ தோறும்‌. அவளை கமாதாம்பிகையை, (19) 


பூங்கொடி யனமா தாம்பிகை பெருமை புனைந்துளை யன்று 
பட்‌ டாங்கே, ஓங்கிய வபர சிவனென வேத முரைத்திடு மருணந்தி 
வக்தான்‌, தாங்குற வவடன்‌ வயிற்றிடை யதனாற்‌ றக்கவர்‌ தகவில 
மென்ப, தாங்கவர்‌ பயந்த புதல்வனாற்‌ றெளிய வறிமினென்‌ றறைகு 
வர்‌ பெரியோர்‌, 

(கு - மை.) புனைர்துமை=உபசாரமொழி, பட்டாங்கே-மெய்ம்‌ 
மையே, *(தச்கார்தகவிலசென்பது அவரவர்‌ தம்‌ எச்சத்தாற்‌ காணப்படும்‌? 
என்பது குறள்‌. (20) 


102 பிரபுலிங்கலீலை 


ஐந்தொழி லொருவன்‌ திருவுள மழு மறுதொழி லாளன்ம! 
தாசன்‌, பைந்தொடி கொழுநற்‌ றொழுதெழு தொழிலாள்‌ பரிக்‌. த 
வளர்ப்பவன்‌ மறையோன்‌, செந்திரு வனையாள்‌ விருந்தினர்‌ வயிற்றி 
நீயவிப்‌ பவளிவர்‌ பெருமை, ஈந்தெழின்‌ மலசேசன்‌ சொன்மக 
ளிருக்கு நாலினும்‌ புகன்றிடப்‌ படாதே, 


(கு- ஸை.) ஐர்தொழிலொருவன்‌--படைத்தல்‌, காத்தல்‌, அழித்‌ 
தல்‌, மறைத்தல்‌, அருளல்‌ என்னும்‌ ஐர்தொழில்‌ புரி பரமன்‌, ௮றுதொழி 
லாளன்‌ தல்‌, ஓதுவித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ 
என்னும்‌ ஆறு: தொழில்களு முடையவன்‌. பைர்தொடி- மாதாம்பிகை, 
தொழுதெழு தொழிலாள்‌ (தெய்வச்‌ தொழாள்‌ கொழுகற்‌ ரறொழுதெயு 
வாள்‌?? என்பது குறள்‌. பரிக்துஅன்புகடர்ர்து, முதல்‌ வேள்விச்‌. 
அடுத்தநி பத்தி, மலரோன்‌ - பிரமன்‌, சொல்மகள்‌ ௫ கலைமகள்‌, 
சா ராச்கு, ஐர்தொழிலன்‌ ௫ வெபிரான்‌, அறுதொழிலன்‌ மாத.சன்‌ 
திவளர்ப்பான்‌; (அவனைத்‌ தொழுது) எழுதொழிலள்‌ மாதாம்பிகை த 
யணைப்பாள்‌ எனும்‌ ஈயம்‌ காண்க, (21 


இன்னமா தரசன்‌ றேவிதன்‌ வயிற்றி னிவ்வுல கெலாஞ்செய்புண்‌ 
ணியத்தான்‌., மன்னுமா ரளிகள்‌ விருக்துணக்‌ காமர்‌ வல்லியின்‌ மலா 
மலர்‌ வதுபோல்‌, என்னையா நடைய கந்திவா னவன்றா னெய்திவா 
அதித்தன என்று, சென்னியா லமரர்‌ தொழுதுபூ மாரி இர்தினா 
அந்துமி முடங்க, 

(கு- ரை.) காமர்‌ வல்லி--அழூயெ பூங்கொடி (22° 


எங்குரு நந்தி தோன்றுநாட்‌ புதுமை யென்சொல்வாங்‌ கண்‌ 
மட்டென்னும்‌, வெங்குண வமண ருளத்தெறி மழுவோன்‌ வேடர்‌ 
கண்‌ டஞ்சலி செய்ய, அங்கொரு கேயம்‌ பிறந்தது தருமா லடியல 
ருள த்தினி லெங்கள்‌, சங்கர னிறைவ னெனவொரு ஞானஞ்‌ சார்‌ 
தது சமையறி யாமல்‌, 


(கு - ரை.) ஏரிமழுவோன்‌ - சிவபிரான்‌. அஞ்சலித்தல்‌ -- சை 
குவித்து வணங்கல்‌, நேயம்‌ அன்பு. (23 


கொலைகள வழுக்கா றவாவொடு வெகுளி கொடுஞ்சொல்பொழ 
பயனில கூறல்‌, கிலையமீஇ யொருவன்‌ செய்ந்கன்‌ றி மறத்த ணிர்‌ தலை 
வஞ்சனை பிறர்தம்‌, சலைநுதன்‌ மடவார்க்‌ கருதலென்‌ நினைய தீமை 
ளியாவும்போ யினவால்‌, ஈலமலி தரும மூ த்தியா கியநன்‌ னந்திவ! 
னவன்புவி வருகாள்‌. 

(கு-மை.) அழுக்காலுஅபொறாமை, நிலையழீஇ--சொல்லிை 
நிறைத்த அளபெடை, “அழுக்காறு அவாவெகுளி இன்னாச்சொ னான்குட 
இழுக்கா இமன்ற தறீம்‌?? என்பது முதலிய பல குறள்களின்‌ கருத்தின்‌ 
டுணச்ச. (24 


ட்ரிம்‌ 
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காடலை சந்தின்‌ கெம்மையா ணர்தி தாயகட்‌ டி.னுகின்று தசை 
மேல்‌, ஏடவிழ்‌ மலர்வாண்‌ முகமது தோன்ற வெழுர்தரு ளுதன்‌ 
முனங்‌ குருவாய்க்‌, கூடல சங்க மேசனறாய்க்‌ கொளித்துச்‌ குறுகி 
ஈன்‌ ஸனுசலினீ றணிர்து, வீடருள்‌ பரம இற்கன லிங்க மெய்யுறத்‌ 
தரித்தன னம்மா. 

(கு- ரை.) தாள்‌--தலை-- தாடலை; இருசொல்‌ லொருசர்தி, தாட 
லைத்‌ தந்‌ த-- திருவடியை எம்முடியில்‌ (திட்சைப்‌ பெயரால்‌) சூட்டி. 
வாள்‌ ஒளி; உரிச்சொல்‌, எழுர்கருளூதல்‌ முனம்‌ அவதரிப்பதன்‌ முன்‌. 
சங்கம-- ஈசன்‌ சம்கமேசன்‌, பரமரிற்கன லிக்சம்‌-இட்டலில்கம்‌, (25) 


தரித்தபின்‌ றன த மேனிகோன்‌ மாமற்‌ ரயெதிர்‌ நின்றிட பப்‌ 
பேர்‌, திரித்‌.துகல்‌ வசவ னென்றுபே ரிட்டுச்‌ சென்றனன்‌ சிவன்‌ 
றனைக்‌ குருவாய்‌, ஒருத்தரா்கம்‌ மிடத்திற்‌ பாவனை செய்கென்‌ 
அமைப்பவ ருரைகெடத்‌ தானே, அருட்குரு வடிவாய்‌ வந்தருள்‌ 
புரிக்த வாலமார்‌ சூலபா ணியனே, 


(கு- மை.) திரித்து--மாற்றி. (26) 
பிறந்தமெய்ஞ்‌ ஞானப்‌ பிள்ளைகன்‌ னுதலிற்‌ பெருசொளி நீறு 
மொண்‌ களத்தில்‌, சறக்துள வமல லிங்கமுங்‌ கண்டு செறிந்தவ ரனை 


வரும்‌ வியர்‌, மறைக்தரன்‌ குருவாய்‌ வந்திவை புனைந்து மகவினை 


வசவனென்‌ ஜொருபேர்‌, அறைந்தன னென்ன வறிந்தன ரமல 
னறிவுணின்‌ றறிவிக்க வன்றே. 

(கு-சை,) அதலில்‌ நெற்றியில்‌, களத்தில்‌ கழுத்தில்‌. அறிவிற்‌ 
கறிவாக நின்று அமலன்‌ அறிவிக்க அறிந்தார்‌ என்க, (27) 

குறில்வழி லகரர்‌ சனிகிலை யாயுங்‌ கூடிய தகரமுன்‌ னெழுத்‌ 
தென்‌, நறிகுறி வடிவந்‌ திரிதல்போ னந்தி யடல்விடை மெய்திரிக்‌ 
அறினும்‌, நறுமலர்‌ விழியிற்‌ கண்டவ ரெல்லா நந்தியே யென்றுள 
மகிழ்ந்கார்‌, பெறுதவ முயன்ற வன்னையும்‌ பிதாவும்‌ பெறுமுவ 
சையினையா ருரைப்பார்‌, 

(கு-சை,) குறில்‌ வழி லகரம்‌ - குற்றெழுத்தின்‌ முன்னின்ற 
லகாசம்‌. தணிநிலையாயும்‌--(றகரமாகத்‌ திரிதலின்றி) ஆய்தமாயும்‌, கூடிய 


_ (வருமொழி முதலாக) வந்து புணர்ந்த, திரிதல்‌ திரிந்து வால்‌; (குறில்‌ 


வழி லளத்தவ்‌ வணையின்‌ ஆய்த மாகவும்பெறும்‌ அல்வழியானே?? என்பது 
சன்னூல்‌, அடல்‌--வன்மை. விடை மெய்‌--இடப உருவம்‌, திரிர்துறி 
னும்‌ மாறி நின்றாலும்‌. (28) 

ஈன்றநா டொடங்கிச்‌ செய்கடன்‌ முற்று மியற்றினன்‌ மாதர 
சன்றான்‌, தோன்றுமோர்‌ குழவிப்‌ பதங்கடற்‌ தெங்கோன்‌ சொல்‌ 
குரு மூன்னுறுங்‌ காலை, ஆன்றமா மறைகண்‌ முதலவாய்த்‌ தான்‌ 
முன்‌ னறிர்துள சலையெலா மறிந்தான்‌, சரன்றதா மதிய மிரவிவர்‌ 
திறுப்பத்‌ தன்கதிர்‌ தானடை குதல்போல்‌, 


யம்‌ ப பப பட்ட ப ப பட்ட்ட்்டப்பய! 
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(கு-ஸ..) பதம்‌அபருவம்‌, சொல்குரு--௨உபதேசகுரு, காலை 
பொழுதில்‌, சான்று--சாட்9ி, (29 

பரமனை யிகழ்ந்‌து நெறியலா நெறிபோம்‌ பரமத யானையை 
யடக்க, அமமூறு கூர்மை யங்குச மென்ன வரனடி யாரெனு மாவிற்‌ 
கொருமழ விளங்கன்‌ றெனவருள்‌ வசவ னொழுகுகாள்‌ வளங்கொள்‌ 
கல்யாண, புஈமுற வமண குழாத்தொடு மிக்க புரவலன்‌ விச்சஎ 
னிருக்தான்‌. 

(கு- பை.) பரமதம்‌--புறச்சமயம்‌, மழவிளங்கன்று--மிகச்‌ சிற 
பருவக்கானை; “(ஒருபொருட்‌ பன்மொழி றெப்பிணின்‌ வழா?? என்ற விதிட்‌ 
படி, “புனிற்றீளல்‌ கன்று? என்பதுபோல்‌ வந்தத. (80: 


படியில்கல்‌ யாண புரமெனுக்‌ தூசு பரசிவ பத்தியாய்‌ வீளர்ப்பக்‌ 
கொடியபுன்‌ சமண மாசுவர்‌ பிடித்தாங்‌ குவலயத்‌ திருந்திடு மக்காள்‌ 
அடியவர்‌ செல்வ மெனும்வ௪ வேச னங்குடன்‌ வந்தா காம்பை 
உடன்வம வர்‌தவ்‌ விச்சல னகரி னுற்றன னற்றவர்‌ நெருங்க, 

(கு-சை,) படியில்‌ -- உலகில்‌, அரசு -- ஆடை, விளர்ப்ப - 
வெளுக்க. மாசு-அழுக்இல்‌, உவர்‌ -௨உழமண்‌, வலயத்து--பூமியில்‌ 
உடன்‌-- (கயி$லயிவிருக த) தன்னுடன்‌. உடன்வர-தொடர்க்து வர, (81 

வந்தனன்‌ வசவ தேவனென்‌ அுரைப்ப மன்னவன்‌ விச்சச 
னறிந்து, மர்திரி யென்று மறைந்தவுட்‌ பகையை மலிபொடி மூடிம 
தழலை, வெர்கழ லென்ன வறிந்திடா தெடுப்ப மென்கைதீண்‌ டு; 
லென வெதிர்போய்‌, உய்ந்திட வரிதாய்த்‌ தன்மத மழிய வுடன்‌ 
கொடு கோயிலுட்‌ புகுந்தான்‌. 

(கு-சை,) உட்பகையை - உள்ளத்திற்‌ பசையை, பொடி - 
நீறு, மதம்‌௫சமயம்‌. கோயில்‌ அரண்மனை, (32 

பொருந்துமத்‌ தாணியிடைத்தவி சொன்று புறமத கோளரி: 
குசவி, இருக்திறற்‌ சிங்கஞ்‌ சுமந்தபூ வணைமே லிருந்தன னரசன! 
போதில்‌, அருந்திறற்‌ ருனை காவலர்‌ வேந்த ரமைச்சர்வெண்‌ கவர்‌ 
கொண்‌ மாதா, நெருங்கிகிற்‌ கரிய பேரவை யிடத்து நிகழ்ந்தடை 
யொன்றெடுத்‌ துரைப்பாம்‌. 

(கு-சை,.) அத்தாணிஅஅரச இருக்கை, தவிக- பீடம்‌. புறம, 
கோளரிஅஅயல்‌ சமய (யானைகளை யழிக்கும்‌ ) சிங்கமாக வசவ தேவர்‌ 
இரும்‌--பெரிய, பூவணை-மலராலான இருக்கை, (88 

வேறு 
இந்திர னெதிர்கின்‌ மாடு மேக்திழை காதிற்‌ செம்பொன்‌ 
சுந்தர வோலை யொன்று சோர்ந்தெனச்‌ சுருண்மு டங்கல்‌ 
அந்தர முகட்டி னின்று மரசனபே ரவையி படத்து 
வந்தெதிர்‌ விழுந்த தொன்று மானிடர்‌ மருண்டு கோக்க, 
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(கு-சை.) ஏச்திழை-அ. ரம்பை, சோர்ந்தென- தவறி விழுச்‌ 
த.துபோல, முடங்கல்‌ -தலை, ௮ச்த.ர முகடு ஆகாயத்தின்‌ உச்சி, (34) 


கின்றவ ரெடுத்து வக்‌. ஐ கெடுங்கையிற்‌ கொடுப்ப வாங்கி 

வென்றிகொண்‌ மடங்க லன்னான்‌ வீரித்ததை யெழுத்து நோக்கித்‌ 

, தன்றலை யெழுத்தே யென்னத்‌ தானுணர்க்‌ திலன்ம யங்கி 

வன்றிற லமண காலன்‌ மலர்க்கையிற்‌ கொடுத்தா னன்றே, 
(கு-சை.) மடங்கலன்னான்‌--சில்கம்போன்ற அரையன்‌, அமண 

சாலன்‌-- சமணர்களுக்கு இயமனான வசவண்ணர்‌. (85) 


வாங்கிய முடங்க னோக்கி வ௪சவகா யகனிவ்‌ வோலை 
தாங்குகின்‌ றவிரின்‌ ழோர்‌ தமனிய வைப்புண்‌ டென்ற 
தோங்கிய தூண்செய்‌ தோளா யுனக்குகான்‌ காட்டு வேனென்‌ 
ரேங்கதை யகழ்வித்‌ தானவ்‌ வரசர்கோ ன திச யிப்ப, 

(கு- ரை.) தமணிய வைப்புஃபொன்‌ புதையல்‌, மாண்செய்‌- 
(இரும்புத்‌) அணால்‌ அமைத்தது போன்ற, ஆங்கு அதை அவ்விடத்‌ தில்‌ 
அச்சிம்மாசனத்தை, அகழ்வித்தான்‌-- தோண்டினான்‌. (86) 
அகழ்ந்திட நிதிய வைப்பொன்‌ ரூடக மலைபி லத்தில்‌ 

ல புகுக்திவண்‌ வந்து மெல்லப்‌ புறப்படல்‌ போலத்‌ கோன்ற 
மகிழ்ந்தன னரசர்‌ கோமான்‌ வசவனைக்‌ கண்ட போதே 
கிகழ்ர்தவொண்‌ பயனு ணர்ந்து நெஞ்சக நனிவி யந்தான, 

(கு - மை, ) ஆடகமலை--பொன்‌ மலை; மேருமலை, பிலத்‌ தில்‌ 
பாதலத்தில்‌. வியர்தான்‌--௮இசயித்தான்‌. (87) 
பயி.லுஈல்‌ வினையெ மக்குப்‌ பயந்தவிவ்‌ வ௫வ தேவன்‌ 
கயிலைஈன்‌ மலைக்கி ரண்டாங்‌ கடவுளே யென்று சொல்லி 
இயலுரை மடந்தை பொய்யா ளென்பதைப்‌ புதுக்கி னானச்‌ 
செயலினை விழியிற்‌ கண்டோர்‌ தெளிந்துகெஞ்‌ சகம கிழ்ந்தார்‌. 

(கு-சை.) பயந்த--அளித்த, உரை மடர்தை--கலைமகள்‌, (38) 
மந்திரிச்‌ ழெமை நல்கி மரபுளி யுரிமை யாற்றி 
மைந்தனைப்‌ புக்குக்‌ தாய்போன்‌ மற்றெனைப்‌ புரத்தி யென்று 
இந்தனை களிப்ப வின்சொற்‌ செப்பியா யிடையி ர௬ுப்ப 

கந்தியைத்‌ தொடர்பு கொண்டா னாந்தகத்‌ தடக்கை வேந்தன்‌. 

(கு - மை.) மரபுளி--(௮ப்‌ பதவிக்கு உரிய) மரபை நினைத்து. 
உரிமை ஆற்றி-( அமைச்சுப்‌ பட்டம்‌ அளித்தற்கு) உரிய சடங்கு 
செய்து, புரக்கும்‌-காக்கும்‌. காரந்தகம்‌-௩-வாளாயுதம்‌. (89) 


பெருந்தகை வசவ தேவன்‌ பெருமைக்குத்‌ தக்க வாறே 
அருங்கடி. மணஞ்செய்‌ வித்தா னலங்கல்வேன்‌ முருக னன்னான 
திருந்திய வம்ம ணத்தின்‌ சிறப்புகாம்‌ விரிப்ப தென்கொல்‌ 
புரந்தனை யன்று தொட்டுப்‌ புகன்றுகல்‌ யாண மென்றால்‌, 
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(கு-ரை.') தகை தகுதியுடைய, கடிமணம்‌ ௫ இருமணம்‌; இருபெய 
சொட்டு, அலங்கல்‌ மாலை. புரந்தனை அர்ஈகரை, (40) 


இவ்வகை கல்யா ணத்தி னிருப்பநா காம்பை யென்னும்‌ 
தவ்வைகம்‌ வசவ தேவன்‌ றன்பிர சாதம்‌ தன்னால்‌ 
எவ்வமின்‌ முத்தி மெய்யோ டிருக்கையி னளிக்கும்‌ வீர 


சைவன்‌ னெறிவ ளர்க்குக்‌ தனயனை யின்றா எம்மா, 


(கு-சை.) தவ்வைஅதமக்கை, எவ்வம்‌ துன்பம்‌, ஐச்ய முத்‌ 
தியை உடலோடிருச்கும்போதே பெறவேண்டு மென்பது வீரசைவக்‌ 
கொள்கை. பிரசாதம்‌--அறுக்ரசம்‌. (41) 


மைந்தனை யீன்று வந்து வசவகா மம்பு னைந்தாள்‌ 

கிர்சையில்‌ சுந்பு ஈங்கை நிசழ்திரு முகங்க ளாறும்‌ 

அச்சமி றலங்க ளாறா யறிவித்தற்‌ குலகில்‌ வந்த 

கந்தனென்‌ முன்ன வக்நா காம்பைதன்‌ மகன்வ ளர்ந்தான்‌, 
(கு-சை.) ஈன்று உவர்து எனப்‌ பிரிக்க, பச்ததலம்‌, மகேச்‌ 

வாத்தலம்‌, பிரசாதித்தலம்‌, பீராணலிங்கத்தலம்‌, சமணத்தலம்‌, ஐக்யத்‌ 

தலம்‌ எனும்‌ அறு தலம்‌ எமது ஆறுமுகங்களே என அறிவிக்க முருக 

வேளே அவதரீத்தான்‌ எனுமாறு வசவன்‌ வளர்ர்தான்‌ என்க, (42 } 


வீரமா கேச ரென்னு மென்பயிர்‌ வளர்க்சு வந்த 
மாரிபோ னிகரில்‌ சென்ன வசவதே சினி ருப்ப 
நேரிலா- வசவ நாம நெடுந்தகை மகவொன்‌ நீன்று 
சீருலாஞ்‌ சங்க மேச தேசிகன்‌ பெயர்பு னைந்தான்‌. 

(கு - ரை.) பயிர்‌ உருவகம்‌. மாரிஃமழை, ரேரிலா ஒப்பிலாத. () 
மொழியினா னினைவா னோக்கான்‌ முக்கணா னடியர்‌ வேண்டிற்‌ 
றெொழிவிலா அதவிச்‌ தாய்போ லோம்பினன்‌ புறம தத்தோர்‌ 
வழியெலாம்‌ வழக்கு மாற மலிபுகழ்ச்‌ சைவ மென்னும்‌ 
பழியிலா வழிஈ டப்பப்‌ பண்ணினன்‌ வசவ தேவன்‌. 

(கு-சை.'. ஓம்பினன்‌ காத்தான்‌. ஈடப்ப--ஈடைபெற, (44) 

ப்‌ 
அமனடி யவர்க்குத்‌ தேனு வாய வசவன்‌ சிர்த்தி 
விரீகில முழுதும்‌ போர்ப்ப வெள்ளிவெற்‌ பினைய கன்று 
தரைமிசை வர்தி ருக்க தவரெலா முணர்ந்து சென்றார்‌ 
பொருவில்கல்‌ யாணத்‌ திற்குப்‌ போதல்போற்‌ கல்யா ணத்தில்‌, 

(கு-சை.) தேனு-காமதேனு, தவர்‌ -௫வசணங்கள்‌, (45) 


பலரொடு வரி.னு மெள்ளும்‌ படிதனி வரினு மிக்க 
தலமொடு வரி.ஐு மேனி ஈலமற வரினுஞ்‌ சீர்சான்‌ 
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மலைமகள்‌ கணவன்‌ ரொண்டர்‌ வரவுகண்‌ ணுறினெ திர்ர்து 
நிலமிசை வணங்கி யஞ்ச நின்‌ றுநன்‌ மாற்று ஈந்த, 


(கு - ரை.) எள்ளும்படி-இகழுமாறு. தனி தனித்து. ஈலம்‌அ: 
இறப்பு, ஈன்றாற்றும்‌௫இறெப்பாக உபசரிப்பார்‌. (46) 


“ சாதியுங்‌ குறியு நீத்‌துச்‌ சரணரைச்‌ சிவனே யென்று 


Ey 


பாதபங்‌ சுயமி றைஞ்சிப்‌ பத்திசெய்‌ குவனர்‌ நந்தி 
திகறு சுவைத்தல்‌ கண்டாற்‌ செய்தசெய்‌ கரும்பும்‌ வேம்பும்‌ 
பேதமொன்‌ அறாமற்‌ சாதி பெயர்விடுக்‌ கறிசல்‌ போல, 

(கு - ரை.) குறிஅஆண்‌, பெண்‌ எனும்‌ அடையாளம்‌. சாணரைஅ 
அடியாரை. இங்சண்டெகற்சண்டு, (47) 
மாதர்க டமைய கன்ற மலிதுற வீனரெண்‌ ணில்லார்‌ 
கோதைய ருடனி ருந்துங்‌ கொடுமய லிலரெண்‌ ணில்லார்‌ 
மேதைசொ ளருச்ச னைக்கு வேண்டுவ முழு அங்‌ கொண்டு 
போதுகள்‌ வழாம லீசன்‌ பூசைசெய்‌ பவரெண்‌ ணில்லார்‌, 

(கு- மை.) மலி--சிறைக்த. கோதையர்‌ மாதர்கள்‌. மேதைகொள்‌ ௮ 
அறிவொடு அமைத்த. போதுகள்‌ - காலங்கள்‌. (48). 
விரதங்கள்‌ வேறு வேறு மேவிகிற்‌ பவரெண்‌ ணில்லார்‌ 
பரதஞ்செய்‌ மகர ரிக்கட்‌ பரத்தையர்‌ மனக டோறும்‌ 
சுரதஞ்செய்‌ பவரெண்‌ ணில்லார்‌ தூயகன்‌ னந்தி காம 
வ.ரதன்ற னன்பின்‌ வாழும்‌ வழுஙின்மா கேச ரம்மா, 

(கு - சை.) பதம்‌ என்பது:--பா--பாவம்‌; சா ராகம்‌, தா 
தாளம்‌ எனப்‌ பொருள்பட்டு உடன கலையை உணர்த்திற்று, சரதம்‌ கலவி. 
திதுசெய்‌ சமணர்‌ முன்னர்ச்‌ செயற்கருஞ்‌ செய்கை காட்டி 
வாஅசெய்‌ தவர்செ ருக்கு மாய்வுசெய்‌ திமய மீன்ற 
சூ.துசெய்‌ முலைம டந்தை துணைவனார்‌ தொண்டர்க கெல்லாம்‌ 
யாதுசெய்‌ குவனென்‌ றேவ லியற்றுவன்‌ வசவ தேவன்‌, 

(கு-ரை.) செயற்கருஞ்‌ செய்கை -௮.திசயச்‌ செயல்கள்‌, சூது: 
என்பது சூதாட கருவியை யுணர்த்திற்று, யாது--என்ன என்ன திருப்‌ 
பணி, (50) 
உளந்தெளி ச. ரணர்‌ தம்மோ டிம்முறை யொழுகு நாளின்‌ 
அளக்தறி வரிய சோதி யல்லமன்‌ வரவு கோககி 
வளங்கெழு தீருக்கல்‌ யாண வளககர்‌ தனில்வர னோக்கும்‌ 


ளம்பயிர்‌ போலி ஈந்தா னெம்மையா ளுடைய நக்‌! 51), 
ருந்த [ம] 
ஒன்பதாவது 
அக்கமாதேவி உற்பத்திகதி முற்றிற்று, 


ANNAN 


கத 9-க்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 583, 


NNN 


பத்தாவது 


அக்கமாதேவி தூறவுகதி 


தன்னைக்‌ சாணூ வேள்கணை பாயத்‌ தடுமாறும்‌ 

மன்னைர்‌ காலுஞ்‌ சோறென விட்டருண்‌ மாதேவி 

மின்னைப்‌ போலு மல்லம தேவன்‌ விளையாடும்‌ 

கொன்னைக்‌ கானிற்‌ றேடி யடைக்தமை கூறுற்றும்‌. 

(கு-ரை,) காணூஉ - காண்பதன்‌ பொருட்டு; காண என்றும்‌ 
பாடம்‌, மன்னை--மன்னனை, காலும்‌ சோறு கக்கிய உணவு, விட்ட 
ருள்‌ ௫ வெறுத்தகற்றிய; அருள்மாதேவி எனப்‌ பிரிப்பினும்‌ ஆம்‌. 
சொன்னை--பெருமிதத்தை; காலத்தை எனினுமாம்‌; “அச்சம்‌ பயமிலி 
காலம்‌ பெருமையென்‌ றப்பா னான்கே கொன்னைள்‌ சொல்லே? என்பது 
கொல்காப்பியம்‌. (1) 

கொங்கைப்‌ பொறையைக்‌ கொண்டு மருங்குற்‌ கொடிவாட 

அங்கைக்‌ குடரெய்‌ பெய்தழ லென்ன வழகெய்தி 

நங்கைக்‌ கணைகண்‌ டி.லமுல கெங்கணு நாமென்ன 

மங்கைப்‌ பருவ ஈண்ணினண்‌ முற்றுணர்‌ மாதேவி, 

(கு-சை.) பொறையை-பா ரத்தை, மருங்குல்‌--இடை, (2) 

வாதத்‌ தொன்றே டொன்றெழல்‌ போன்முலை வந்துற்றும்‌ 

பேதைப்‌ பெண்போற்‌ காம முளத்திற்‌ பிறவாமல்‌ 

பாதிப்‌ பெண்மே னியனெனு மின்பப்‌ பதிதன்னைச்‌ 

சாதித்‌ தெய்துஞ்‌ சாசன மோடு தலைப்பட்டாள்‌. 

(கு-ரை,) வாதித்து--கான்முன்‌ முன்‌ என வாதமிட்டு, பேதை 
அழு வயது பெண்‌, பதிம்‌, தலைப்படல்‌ முயற்சித்தல்‌. (8) 


தன்னை யறிந்திடை யீடற முக்கட்‌ டலைவன்பாற்‌ 

பின்ன மறும்படி மேவு பெரும்பரு வப்பெண்ணைக்‌ 

கன்ன னெடுஞ்சிலை மன்மதன்‌ வேரிக்‌ சணைபாயும்‌ 

மன்னு மிளம்பரு வத்தின ளென்பர்‌ மறைப்புற்றார்‌. 

(கு-சை,) இடையீட அற--நீச்சமில்லாதபடி, பின்னம்‌ அறல்‌ 
(வேறுபாடு நீங்கல்‌, கன்னல்‌ - கரும்பு, வேரிக்கணை - தேனையுடைய 
மலர்ப்பாணம்‌, மறைப்புற்றார்‌ ௫ அறிவிலார்‌, (4) 


வண்டு படாதலர்‌ சண்பக மேயென மாறாகப்‌ 
பண்டர டயர்‌ செய்மதன வண்டு படாமேனி 
கண்டிடு மொண்சுட ரேயெனு மாறு கவின்பொங்க 
ஒண்டவ மின்‌ மலன்‌ மாதமர்‌ நாள்களி னோர்நாளில்‌, 


அக்கமாதேவி துறவுகதி 109- 


(கு-சை.) படாது=மொய்க்காமல்‌, மாறா வேறுபட்டு, மதன்‌ 
வண்டெகாமன்‌ கணை, ஒண்சுடர்‌ ஞான சூரியன்‌. (5) 

வீ.ரங்‌ குறைவின்‌ மும்மத வேழ மிசைகொண்டு 

தாருக்‌ தோளும்‌ பொங்க மதிக்குடை தன்மேலா 

மாரன்‌ கரிமேல்‌ வந்தன னென்ன மணிப்பொற்றேர்‌ 


ஊரும்‌ தெருவிற்‌ கெளசிக மன்ன னுலாவர்தான்‌, 
(கு- ரை.) வேழம்‌--யானை, தார்‌ மாலை. மும்மதம்‌ 2 கன்ன, 
கபோல, பீஜமதங்கள்‌. மதிக்குடை சர்‌ திரவட்டச்குடை, (6) 


இயங்க டரங்க நெடுங்கட லென்ன வெழுர் தார்ப்ப 
உயங்கு மருங்குன்‌ மடந்தையர்‌ பாடி யுடன்போத 
வயங்க ளிவர்ந்திள மைக்கர்‌ மருங்கி னடுத்தேகப்‌ 
புயங்க ளலங்க லிலங்க விசும்பிறை போல்வர்‌ தான்‌. 
(கு- மை.) இயகங்கள்‌அவாத்தியங்சன்‌, தரங்கம்‌ அலை, உயங்‌ 
கும்‌-வருந்தும்‌. போதஅவர; போதர என்பதன்‌ சடைக்குறை, வயங்க 
-.ளிவர்ச்து குதிரைகளின்‌ மேலேறி, மருங்கில்‌--பக்கத் தில்‌, அலங்கல்‌ 
உரலை. விசும்பிறை--இச்‌ திரன்‌, (7) 


மாணு நெடுங்கரி மீது புரக்தனில்‌ வந்தானைக்‌ 

காணு மடந்தைய சேது முணர்ந்திலர்‌ காமத்தால்‌ 

காணு மிழந்தனர்‌ தூசு மிழர்கனர்‌ ஈன்றாகும்‌ 

பூணு மிழந்தன ராவி யிழக்திலர்‌ போனார்கள்‌. 

(கு-சை,) மாணும்‌ரிறந்த, புமந்தனில்‌ஈசரில்‌, சு அடை... 


நல்ல மதந்தா னொண்கவு ளின்பா னன்றுண்ணச்‌ 

செல்லு சுரும்பே வெங்கரி யின்றாழ்‌ செவியூடு 

மெல்ல நடந்தே போவென மெள்ள விளம்பென்று 

சொல்லி மறங்கூர்‌ வேலன கண்ணார்‌ அயர்கின்றார்‌. 

(கு-மை.) கவுள்‌கன்னம்‌, சுரும்பே-வண்டுகளே. வெங்சரி 
யின்‌ அகசொடிய யானையின்‌. மறம்கூர்‌அவீரம்‌ யிகுந்த. (9) 

கோதையர்‌ மாலா லிவ்வகை கோவக்‌ கொடிமாட 

வீதியி னூடு வருந்திறன்‌ மன்னன்‌ வீனையில்லா 

மாதவ னாகு நின்மல லுக்கோர்‌ மகளாகும்‌ 

காதொடு காதுங்‌ கண்மட மாதைக்‌ கண்டானே, 

(கு- ரை.) கோவ = துன்புற, வினையில்லா ௫ இருவினை அற்ற, 
காதும்‌ -மோதும்‌. (10). 

கண்டன னோவிலை யோவெனு முன்னங்‌ கழைவாங்கிக்‌ 

கொண்டனன்‌ வாளி சொரிந்தன னோடிக்‌ கொடுமாரன்‌ 


110 பிரபுலிங்கலீலை . 


உண்டில்‌ யோவென வாவி தளர்ந்தே யும்பன்மேல்‌ 
மண்டல மாளு மன்ன னிருந்தான்‌ வசமற்றே, 


(கு - மை, ) கழைவாமல்‌9 கரும்பு வில்விளை தீது. சொண்டனன்‌ 
முற்றெச்சம்‌; மா.ரன்‌ வாங்கிக்கொண்டு தடிச்‌ சொரிர்தனன்‌ எனவும்‌, மன்‌ 
அன்‌ வசமற்று இருர்தனன்‌ எனவும்‌ ஒட்டக. உம்பல்‌-யானை, (11° 

கொங்லகப்‌ பாரக்‌ தான மலர்‌ வாசல்‌ கூடாமல்‌ 

இங்கிப்‌ பாரிற்‌ போத மலர்ச்க ணெழின்மாவோ 

மங்கைக்‌ கோலங்‌ கொண்டு கிலத்தில்‌ வருமின்னே 

அங்கைக்‌ காந்தட்‌ பொற்றொடி யாரோ வறியேனே. 


(கு-மை,) மலர்‌ வாசம்‌ கூடாமல்‌ அ மலரில்‌ வூக்கமுடியாமல்‌, 
போதும்‌அவர்த, மாவோ திருமகளோ, (12: 


வஞ்சி ஈடந்சே யென்னெதிர்‌ வந்தே மயல்செய்தாள்‌ 
நெஞ்சு சளர்க்தேன்‌ மாலின்‌ விழுந்தே னிலைகாணேன்‌ 
அஞ்சலை யென்றே யின்றணை யாளே லனல்கசணும்‌ 


பஞ்சு படும்பா டங்கச னம்பாற்‌ படுவேனே, 


(கு-மை.) மாலில்‌ -- மயக்கில்‌, நிலை அ (உய்ந்து கடையேறும்‌ 
திலைமை. அய்கசன்‌ சாமன்‌. படுவேன்‌ இறப்பேன்‌. (18: 


என்ன நினைந்தே மன்னவன்‌ வெந்த யிழுதாகி 
முன்னர்‌ மருங்கே நின்ற வொருத்தன்‌ முகநோக்கிப்‌ 
பொன்னென வந்தவ்‌ வாய்தலி னின்று புறப்பட்ட 
கன்னி யணங்கார்‌ நீயறி கென்றான்‌ காழுற்றே, 


(கு - ரை.) வெர்தி இழுதாக-கெருப்பிற்பட்ட வெண்ணெய்போ 
ஓரு. பொன்‌ திருமகள்‌, வாய்தலின்‌--வாயிற்படியின்‌, (14 


ஓடி. யநறிந்தே யன்னவன்‌ வர்தங்‌ குரைசெய்ய 
வாடு பருங்குன்‌ மங்கையை யின்னன்‌ மகளென்று 
நீடிய வெந்துயர்‌ மன்ன னறிந்தென்‌ னெறியாலும்‌ 
கூடுவ னிந்த வணங்கினை பென்று குறித்தேகி, 


(கு- ரை.) வாடும்‌-இளைத்த,. நெறி வழி. (15 


கோயிலின்‌ மேவி யிருந்துயர்‌ ஞானக்‌ குறிகூறும்‌ 
தூயவ ராகிய வாரியர்‌ தாமுஞ்‌ சுடர்செம்பொன்‌ 
சேயினழ யாரும்‌ வலிந்துறி லின்பு செயாரென்று 
வாயிலி னலணை வேனென மன்னன்‌ மன ததெண்ணி, 


(கு-மை.) குறி கூறும்‌-இலக்ஷணத்தை விளக்கும்‌, ஆரியர்‌ 
.சூனூாசாரிய!, வாயிலினால்‌-- தூ இனால்‌, வலிர்து--பலாத்கரித்‌த. (16 


அக்கமாதேவி துறவுகதி 11% 
வேறு 


தூது வல்லகன்‌ முதுக்குறை மாதரைத்‌ துணிந்து 

நீதி வல்லவ னிருமலன்‌ மகடனை நீவிர்‌ 

தீத லெம்மனைக்‌ கிழத்தியாம்‌ படியுரை செய்து 

போது மின்களென்‌ றேவினன்‌ வியனிலம்‌ புரப்பான்‌. 

(கு- ரை.) மு.துக்குறை-பேரறிவு, அணிர்துதேர்ச்து, (17) 

ஐய வன்னதே செய்குவ மெனப்புகன்‌ றகத்தில்‌ 

பைய வந்துன்‌ னிருமலன்‌ திருமுகம்‌ பார்த்து 

வைய மன்னவன்‌ கருத்தினை வகுத்தனர்‌ மறுத்துத்‌ 

அய்ய மங்கைமீ ரெமக்கடா திதுவெனச்‌ சொன்னான்‌. 

(கு- ரை.) அசத்தில்‌ ௫ ( நிருமலன்‌ ) மனையில்‌, பையஅமிராது 
வாச, வகுத்தனர்‌ அ வகைபடக்‌ கூறினர்‌. (18) 


வேந்தன்‌ மாமனை நும்மக ளாயினவ்‌ வேந்தன்‌ 

சார்ந்த வாழ்வெலா நமவென வறிகிலீர்‌ கானே 

போந்த வோர்திரு மகள்வர வினைப்புறம்‌ போக்கும்‌ 

தீ தரு புற கு 

மாந்தர்‌ யாருள ரென்றுமல்‌ கையர்சொல வகுப்பான்‌. 

(கு- மை,) பின்னிரண்டடியில்‌ “வலியவரு தேவியைக்‌ காலாற்‌ 
தன்ளுவதோ? என்னும்‌ பழமொழியை அறிக, (19) 

இம்மை சேர்பயன்‌ கருதியே தகாதவ ரிடத்தில்‌ 

கொம்மை வார்முலை மகட்கொடை கேர்ந்தவக்‌ கொடியார்‌ 

அம்மை யாழ்மிரை யத்திடை வீழ்ந்தன ஏழுந்தித்‌ 

தம்மை நோக்குக ரொருவரு மின்றியே தளர்வார்‌, 

(கு - ரை.) கொம்மைஅகுவிவு, கொடை-தொடுத்தற்கு, கொடி 
யர்‌ - தீவினையார்‌. அ௮ம்மை--மறுமையில்‌, நிரயம்‌அஈரசம்‌, (20) 


சுமக்க டாதது செய்துயிர்‌ வாழ்வது தன்னில்‌ 

சுமைக்க டாதமெய்‌ வீடுத்தலே ஈன்றெனச்‌ சொல்வர்‌ 

எமக்க டாதது புகன்றகிர்‌ மங்கைமீ ரிச்சொல்‌ 

அமக்க டாததென்‌ றியம்பலு மங்கையர்‌ அவலவார்‌, 

(கு- ரை.) சுமைக்கு அடாத-தாங்கத்தகாத. (21) 

உறையில்‌ வாளொடு மாவழங்‌ குறுவன த்‌ தோடி 

மறவ னோர்பொரு டருகென விரத்தலே மானும்‌ 

இறைவன்‌ வாழ்குடி தன்னிலொன்‌ ரெருபொரு ளிரத்தல்‌ 

அறவ னாயெ நீயிதை யறிந்திலை யந்தோ. 

(கு - சை.) மாவழங்குறும்‌ அ மிருகல்கள்‌ வசிக்கும்‌, மறவன்‌ 
வேடன்‌. இரத்தல்‌ அ யாரித்தல்‌, இறைவன்‌ ௫ மன்னன்‌. வாழ்குடி 
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ஞு 


தன்னிலொன்‌ 1? அ( தன்னாணைக்‌ மேடம்‌ ) வாழும்‌ குடிகளில்‌ ஒருவனிடத்‌ 
தில்‌. அறவன்‌ தரும சாத்திரமறிக்தவன்‌. “'வேலொபோெின்றா னடுவென்‌ 
தது போலும்‌ கோலொடு நின்றா ணிரவு?? என்பது குதள்‌. (22) 


என்று மாதரார்‌ கூறலு மிருமல னெங்கள்‌ 

மன்றல்‌ வார்குழல்‌ பேதையோ வல்லணும்‌ மனத்தைச்‌ 
சென்று கூறுமினவண்மன மிசைந்துரை செய்யின்‌ 
ஈன்று போமினென்‌ றியம்பின னவர்மன நயந்து. 


(கு-ரை,) வல்லள்‌--அ௮றிவு பலமுள்ளவள்‌. ஈன்று எனக்குச்‌ 
சம்மதச்தான்‌ எனும்‌ பொருளில்‌ வந்தத. (28) 
மங்கை பாலடைக்‌ தறைகுவர்‌ மதன்வலி மாயக்‌ 
கொங்கை மாமுகழ்ப்‌ பூங்கொடி நீயருள்‌ கூர்க்தே 
எங்கள்‌ கோப னாருயிர்‌ கிறுத்தீளை யென்னில்‌ 
அங்கண்‌ மாகீலத்‌ அயிர்க்கெலா மன்னையா குவையால்‌, 

(கு-சை.) முகிழ்‌ அரும்பு, பூவ்சொடி.-உவமத்தொகைப்‌ புறத்‌ 
துப்‌ பிறந்த அன்மொழித்‌ தொகை, (24) 


என்ன வோதலு கிருமல னீன்றரு ளென்றாய்‌ 
மன்ன னான்பனை அறக்குமோர்‌ சூழ்ச்சியை மதித்துப்‌ 
பொன்ன னீரர செனக்கொரு சூளினைப்‌ பொருந்திப்‌ 
பன்னு மாயினீர்‌ பணித்தது ஈன்றெனப்‌ பகர்க் தாள்‌, 

(கு-ரை.) என்தாய்‌--எனது தாயாகிய மாதேவி, மனை அறச்‌ 
கும்‌-லீட்டைவிட்டு வெளிப்படும்‌, மதித்து--இர்மாணித்து, சூள்‌ 
சபதம்‌. பன்னுமாயின்‌ 2 உரைக்குமெனின்‌. பணிச்சது-- உரைத்தது. (2) 


தாத சென்றவர்‌ பொற்கொடி சொல்லிய சொல்லால்‌ 
காதல்‌ கொண்டன ளென்றுளந்‌ திரிந்துதாங்‌ கருதி 
மாது கின்பெருங்‌ கருணேசெய்‌ வதற்கெங்கண்‌ மன்னன்‌ 
யாத றைந்தளை யதுசெயத்‌ தக்கவ னென்று, 

(கு-ரை,) மாது--மாதேவியே! அறைச்‌ தனை -கூறினை, (26 } 
உள்ள மார்வமோ டேகியம்‌ மடந்தைய ருரைப்ப ர 
வள்ள லாகிய மன்னவன்‌ மன கனி மகிழ்ந்து 
தெள்ளு மாரழு தனையவ்‌ ளிருக்துழிச்‌ சென்றான்‌ 
எள்ளு காமரோய்‌ கொண்டவ னென்செய கிசையான்‌, 

(கு-சை.) ஆர்வம்‌அகளிப்பு. உரைப்ப--(௮௪்‌ செய்தி) கூற, உழி-- 
இடத்தில்‌. எள்ளும்‌ -வெறுக்கத்‌ தகும்‌, யாவும்‌ செய்வன்‌ என்றபடி, (27) 
வல்லி கொங்கையைப்‌ பொன்மலை யென்னவே மதியான்‌ 
இல்லு றுங்குட மாகவே யெண்ணின னுதலை 
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வில்லெ னும்படி கினைத்தனன்‌ வெண்பிறை யென்னான்‌ 
சொல்லு வன்றனக்‌ ககப்படு மடக்தையாய்த்‌ அணிந்து. 
(கு- ரை.) பொன்மலை வெண்பிறை என்பன, ிவபிராற்கன்றி 

- பிதர்க்குரியவள்‌ அல்லள்‌ என்பதைக்‌ குறித்தன. இல்லுறுகுடம்‌அவீட்டி 
- ஓள்ள குடம்‌. தணிர்து-ஙிச்சயித்‌ அ. (28) 

அருள்செய்‌ தென்னைநீ யளித்திடு மதற்குகான்‌ செய்வ 

அமைசெய்‌ நான து செய்வனென்‌ றரசர்கோ னுரைப்ப 

வரைசெய்‌ கோளினா யென்னைநீ வலிக்‌ அபுல்‌ லாமைக்‌ 

கொருசொ லுண்மைசொல்‌ லென்றன சொருபுடை யொதுங்கி, 


(கு- ரை.) அளித்திடும்‌--காக்கும்‌, புல்லாமைக்கு 2 தழுவாமைக்கு, 
ஒரு உண்மைசொல்சொல்‌ ஒப்பற்ற உறுதிமொழி கூறுக. புடைஅபச்சம்‌, 
ஒருபுடை ஒதுங்‌ ஒரு உண்மை சொல்‌ சொல்‌ என்றனளென்ச, (29) 
நின்க ருத்திசை வாலன்றி நின்னையான்‌ வலியேன்‌ 
என்ப தற்கொரு சூளுரைக்‌ குவன்முக லெழுக்‌,த 
மின்கொ டிச்சிறு மருங்குலாய்‌ கேளென வொள்வேல்‌ 
புன்பு கர்க்கருங்‌ கடாக்களிற்‌ றரசர்கோன்‌ புகல்வான்‌. 
்‌ (கு - சை.) இசைவு--உடன்பாட; சம்மதம்‌. முகிலெழுர்தஅமேசத்‌ 
தில்தோன்றிய. மின்கொடி--மின்னற்‌ கொடிபோன்ற, புன்புகர்‌ று 
புள்ளிகள்‌, கருங்கடாச்‌ சளிறு-கறிய மதயானைகள்‌. (80) 

வேறு 
வந்தால்‌ வீருந்தி ரூப்ப மனையினுற்‌ நருந்து வானும்‌ 
பந்தியி னணுணவு வேறு பண்ணுபா தகனுக்‌ தாயும்‌ 
தர்தையு முணவுண்‌ ணாத சழக்கனு முச்சிப்‌ போதின்‌ 
கொக்தவர்‌ தமைகோக்‌ காம னுகர்ந்திடு கொடியன்‌ மானும்‌, 

(கு- ரை.) இருப்பகாத்திருக்ச. வேறு பண்ணும்‌--வேறு படுத்‌ 
இம்‌. சழக்சனும்‌-இயவனும்‌. சொச்தவர்‌-வருச்‌.இயவர்‌, (81) 


நிர்சைசெய்‌ யுணவி னானு கிருமலன்‌ பூசை யின்றி 
வர்தூண வருந்து வானு மறுத்தவூ னுகர்விப்‌ பானும்‌ 

* தந்சகல்‌ வினையாற்‌ செல்வஞ்‌ சார்ந்தவர்‌ தம்மைக்‌ கண்டு 
சிந்தனை பொருத முங்கித்‌ திர்வினுண்‌ மகிழ்வான்‌ மானும்‌, 

(கு - மை.) நிச்தைசெய்‌ உணவினானும்‌ ௫ பிறர்‌ பழிக்கும்‌ உணவு 
கொள்பவனும்‌. இன்றி--செய்யாமல்‌, மறுத்த ஊன்‌ அறிஞர்‌ மறுத்த 
மாமிச உணவு, அசர்விப்பானும்‌--உண்ணச்‌ செய்பவனும்‌. தர்தம்‌--தவ்‌ 
கள்‌ தங்கள இ. அழுங்‌இவருர்‌ தி. திர்வின்‌ க செல்வம்‌ ஒழிர்தகாலத்தஅு. () 
கன்றுண விடாம லான்பால்‌ கறந்துகொள்‌ பவலுஞ்‌ செய்த 
கன்றிகொல்‌ பவனுங்‌ கோடி நடுகிலை தவறு வானும்‌ 
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கொன்றுயிர்‌ பதைப்ப கோக்குங்‌ கொடியனும்‌ போர்க்க ளத்தில்‌ 
தன்றலை வனைவி டுத்துச்‌ சாய்ந்துபோ மடமை யானும்‌, 

கு-மை.) உண உண்ண, ஆன்‌எபசு, சன்றி அ உபசாரம்‌ 
சோடி அறரெறியிற்கோணி, சாய்ர்‌ தபோம்‌--புறங்காட்டி ஒமம்‌. (83 


அடைக்கல மெனவர்‌ தானை யளித்திடா தகற்று வானும்‌ 
கொடுக்குது மெனவு சைக்குக்‌ கொடானுமொண்‌ கொடைவி லக்க 
விடுக்குறு மவணும்‌ பாவ வினையிடத்‌ துதவி யாகி 

நடக்குறு மவனுக்‌ தேர்ந்து ஈட்டபின்‌ வஞ்சிப்‌ பானும்‌. 

(கு- மை.) அளித்‌ திடாது--சாவாது,. சகொடை௫(பிதர்‌ செய்‌ 
ஈகையையும்‌. விலக்கி வீடெக்குறும்‌ தடத்த விடம்‌, வினையிடத்துஅ செய 
வில்‌, தேர்ச்து--தெளிக்து. (34 
குரவர்‌ தம்‌ முரைக டக்குங்‌ கொடியனுக்‌ துறந்து ளார்தம்‌ 
வாவெதிர்‌ கண்டெ மாத மறவனு மறிக்தான்‌ போன்று 
கரவீனி லரு.நால்‌ கற்குங்‌ கயவனும்‌ புதிய ராகி 
இரவினில்‌ வந்த ஈல்லோர்க்‌ கிடங்கொடா தகற்று வானும்‌, 


(கு- மை.) குரவர்‌தாய்‌, தந்தை, தம்‌ முன்னோன்‌, குரு, மன்னன்‌ 
ஆகிய ஐச்து பெரியவர்‌. மறவலும்‌--கொடியனும்‌. அறிக்தான்‌ போன்று 
(எல்லாக்‌ கலைகளையும்‌) அறிர்சவன்போலப்‌ பிறர்‌ மதிக்க ஈடித்து, ௪.ரவீ 
னில்‌ -வஞ்சச த்தால்‌, கற்கும்‌--( வித்துவ சிரேட்டரை யடுத்து இதில்‌ உக 
கள்‌ அபிப்பிராயம்‌ என்ன என்பதுபோல்‌ கூறி, அவர்கள்‌ அதன்பொருள்‌ 
கூற, அம்முறையில்‌ ) கற்கும்‌. கயவனும்‌--£ழ்‌ மகனும்‌. (85 


முன்புகழ்ர்‌ ,றரைத்துப்‌ பின்னர்‌ முறுவல்செய்‌ திகழ்வான்‌ ரூனும்‌ 
தன்பெருங்‌ பிளைநல்‌ கூர்ந்து தளர்வுற வாழ்கின்‌ மானும்‌ 

அன்புகொண் டொருவன்‌ வைத்த வரும்பொருள்‌ சுவர்கின்‌ மானும்‌ 
துன்புறும்‌ தொழில்செய்‌ வித்துச்‌ சொல்பொரு ளிலையென்‌ பானும்‌, 

(கு- ரை.) கல்கூர்க்து-வறுமையுற்று, வாழ்தல்‌ தான்‌ மட்டும்‌ இன்‌ 
புதல்‌, வைத்த (தன்னிடம்‌) அடைக்கலம்‌ வைத்த, சொல்பொருள்‌ - 
சொன்ன கூலி, (56 
கற்பழி மனைவி யோடு கலந்திருப்‌ பவனு மற்றோர்‌ 
பொற்புடை மனைவி தன்னைப்‌ புணர்வதற்‌ கெண்ணு வானும்‌ 
சொற்பொரு ஞுணர்த்தி னானைத்‌ தொழவுள காணு வானும்‌ 
விற்பன வலாத விற்று மெய்வளர்த்‌ தழிகு வானும்‌. 

(கு-ரை,) பொற்புடை மனைவி தன்னை ௫ பொலிவுடைய (அம 
லான்‌) இல்லாளை; தன்‌--சாரியை. உணர்த்‌ தினானை அறிவுறுத்திய ஆரி 
யனை, உளம்‌--உள்ளம்‌. விற்பனவலாதஅமனைவி, பசு, சத்தியம்‌, நூற்க 
சாதிய, மெய்‌--உடல்‌, (37 
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ஈலமலி வயலி லாற்றி னந்தனத்‌ தால யத்தில்‌ 

சலமல மொழிப்போன்‌ றானுக்‌ தனிவழி விலக்கு வானும்‌ 
விலைமொழி பொய்த்து விற்கும்‌ வெய்யவா ணிசணுந்‌ தாழ்ந்த 
குலமிலி தன்குற்‌ றேவல்‌ கூலிசொண்‌ டியற்று வானும்‌, 


... (கு-ரை.) சலம்‌--வளம்‌. ஈந்தனத்து - பூஞ்சோலையில்‌, வழி 
விலச்சல்‌வழியில்‌ தடுத்தல்‌, விலைமொழி ௪ (நியாய) விலைப்பேச்சு. 
தாழ்ச்சகுலமிலிதன்‌--குலவொழுச்கம்‌ அற்றுத்தாழ்ச்த ஒருவனது. குற்றே 
வல்‌ - கேவலமான பணியை. (98) 


உறவுசெய்‌ தறிந்கு சொல்லை வுவர்த்தழிக்‌ கூறு வானும்‌ 
பிறர்பிழை தனையே நாடிப்‌ பிறரொடு பேசு வானும்‌ 
முறைவமு வுறுகொ டுஞ்சொன்‌ முனிவிடை மொழிகு வானும்‌ 
அறிவழி மனைவி சொல்லின்‌ வழிகிற்கு மறிவி லானும்‌, 
(கு-சை.) உவர்த்துழி-வெறுத்து நீல்யெ கரலத்து, (39) 


கலந்தவர்‌ தமைப்பி ரித்துக்‌ கலகங்கண்‌ டிடவல்‌ லானும்‌ 

புலக்தரு நூலி னில்லாப்‌ பொருளினைக்‌ கூறு வானும்‌ 
நலந்தனை யழுக்கா றெய்தி ஈகைத்திகழ்‌ கிற்போன்‌ முனும்‌ 

மெலிந்தவ ரிடத்து மிக்க வெகுளியைப்‌ பெருக்கு வானும்‌, 

(கு இ சை,) சலர்தவர்‌--சண்பர்‌, புலம்தரும்‌-- அறிவைப்‌ பெருக்கும்‌, 
ஈலம்தனை ஈல்சடத்தையை. (40) 
புண்ணியம்‌ பிறர்பொ ருட்குப்‌ புரிபவன்‌ மானு மிந்த 
மண்ணிடை யின்பத்‌ தற்கா மறுமைசெய்‌ தொழில்வி டுக்கும்‌ 
தண்ணிய வறிவி லாணுக்‌ தவத்தரை யிகழ்கிற்‌ பானும்‌ 
பண்ணிய வினையி லென்றும்‌ பாவமே பயில்கின்‌ மானும்‌, 


(கு - ரை.) அயலார்‌ பொருளைத்‌ தருமஞ்செய்து தனக்குப்‌ புண்ணி 
யம்‌ சேர்ப்பவன்‌ என்பது முதலடியின்‌ பொருள்‌, மறுமைசெய்தொழில்‌-- 
வீடுபேற்றை யுண்டாக்கும்‌ சாய செயல்‌, தண்ணிய--அமைதியான, பண்‌ 
ணியவினையில்‌ ௫ தான்‌ செய்த செயலில்‌, பயிலுதல்‌ பழகல்‌, (41) 


* அவனா னுண்மை நீயா தறைந்தனை யதுசெய்‌ தன்றி 
மேவுவே னாயி னென்று வேள்விரும்‌ பழகன்‌ கூறக்‌ 
காவிகேர்‌ விழிமா தேவி கருத்திசைந்‌ தற்றே யாயின்‌ 
போவம்வா வென்று சொன்னாள்‌ புரவல னுவகை பூத்தான்‌, 

(கு- ரை.) ஆவனான்‌ ௫ (மேலுரைத்த பாவிசளில்‌ ஒருவன்‌) 
ஆவேன்‌ சான்‌. உண்மை-(இது) சத்‌ தியம்‌, யாது அறைந்தனை எதைச்‌ 
கூறுகன்றாயோ. ௮௮௫ அதனை, மேவுவேனாயின்‌ = (உன்னை) கெருங்குவே 
னாயின்‌. வேள்‌ மன்மதன்‌. அழ்றேயாயின்‌ ௫ அங்யனம்‌ செய்ய உடன்‌ 


யவெதாயின்‌. (42) 
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கோயிலின்‌ முன்னர்ச்‌ சென்றான்‌ கொற்றவன்‌ சிவிகை யேற்றி 
ஆயிழை மடந்தை கல்லா ரருகுசூழ்‌ வுற்றுச்‌ செல்லப்‌ 
போயின எரசர்‌ கோமான்‌ புக்குழிப்‌ புக்கா ளொள்வேல்‌ 
சேயரி நெடுங்கட்‌ செவ்வாய்த்‌ தஇிலகவா ணுதன்மா தேவி. 

(கு-சை,) சோயிலின்‌ ௫ அரண்மனையின்‌. சிவிகை பல்லக்‌ 
கல்லார்‌ -தா.தியர்‌. புக்குழி ௫ அழைர்த இடத்தில்‌. ஒள்வேல்‌ சேய, 
நெடுங்கண்‌ செவ்வாய்‌ திலகவாணுதன்‌ மாதேவி கோமான்‌ புக்குழிப்பு 
காள்‌ என்க. சேயரி செவ்வரி படர்ந்த. (43 
மடந்தையை; தனிக்கண்‌ டங்க மருவிய வரக்கே போல 
உடைந்துகெக்‌ குருகி யாற்று வுள்ளமோ டிளம்பூங்‌ கொம்பே 
கடர்திடற்‌ கபிய காமக்‌ கடல்கடக்‌ தேறக்‌ கொங்கைக்‌ 
குடந்தரத்‌ திருவு எத்திற்‌ கோடியென்‌ றர றைஞ்ச, 

(கு-ரை.) ௮ம்‌-அக்கினி. மருவியஅகலரந்த. உடைர்துஅமசு 
முடைச்து. கெக்குரு--கரைர்து, ஆற்றா - தாளாத, தர (எனக்கு 
அளிக்க, கோடி -கொள்ளுதி, (44 
காவலன்‌ காம மிக்க கழிபடர்‌ களவி கண்டு 
பாவைபுன்‌ முறுவல்‌ செய்து பண்பெனுச்‌ தொடரால்‌ யாப்புண்‌ 
டோவல்செய்‌ யாது கிற்கு மொருகளி றனையா யான்சொல்‌ 
ஏவல்செய்‌ திட்ட பின்ன ரென்னெொடு பேசு கென்றாள்‌. 

(கு-சை,) கழிபடர்‌ ௫ மிகவும்‌ படரும்‌. காமயிக்ககளெவிஅகாட 
மிகுந்த மொழிகளை, பண்பு--நற்குண:, யாப்புண்டு-- கட்டுப்பட்டு, இவக 
செய்யா அநீய்காத. சொல்‌ எவல்‌ கூறிய பணி, (45 
ஏதுநான்‌ செய்வ தன்ன தியற்றுவ னறைதி யென்ன 
ஒதனா னரச னோத வொண்டொடி யயன்மா றேடும்‌ 
சோதிமா சிவலிங்‌ கத்தைக்‌ தூயையாய்க்‌ கரபீ டத்தில்‌ 
போதினா லருச்சித்‌ தென்னைப்‌ பொருக்துதி பின்ன ரென்றாள்‌, 

(கு - ரை.) அறைதிகசொல்லுக. ஒண்தொடி-மாதேவி. ௧. 
பீடத்தில்‌2உளர்ளங்கையான ஆதனத்தில்‌, போ தினால்‌ = மலர்களினால்‌, 
எல்லையில்‌ காமம்‌ பொங்க விளமுலை ஞொமுங்கத்‌ தோளால்‌ 
புல்லுவ னென்றெ ழுந்த புரவலன்‌ நனைத்த டுத்துச்‌ 
சொல்லிய தன்ன மன்னாள்‌ சுரத்துணீர்‌ முகந்து வாயில்‌ 
செல்லுமொண்‌ கரத்தை யோடிச்‌ சென்றுபற்‌ ு.தலை யொக்கும, 

(கு-சை.) பொங்க-மேவிட, கொழுக்க அழுந்த. அன்னமஎஃ 
னாள்‌ சொல்லியது என வொட்கெ. சுமத்துள்‌ - பாலைவனத்துள்‌ 
முகந்து அள்ளி, வாயில்செல்லும்‌-- வாய்க்குக்கொண்டபோகும்‌* (47 
முகையிடை முருகுண்‌ டாயின்‌ முளையிடை விளைவுண்‌ டாயின்‌ 


மகவிடை மதன வின்பம்‌ வருவதண்‌ டாயிற்‌ சைவப்‌ 
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பகையொடு மருவி கின்ற பார்த்திபன்‌ றனது ளத்தின்‌ 
உகைவிடை யமலற்‌ போற்று மொழுக்கமும்‌ வந்து ஈண்ணும்‌,' 
(கு-சை,) முகை--அரும்பு. முருகு--மணம்‌, தேனுமாம்‌. சைவப்‌ 
பகையொட= சைவத்தைப்பழித்த சமண சமயத்தில்‌, உகைவிடை= 
செலுத்‌ தும்‌ இடபம்‌, ஒழுக்கம்‌ (சைவ) ஓழுகலாறு. (48) 
செப்பு௮ுஞ்‌ சூணி னைக்கு தீண்டில னரச னின்று 
முப்புரஞ்‌ சீறு முங்கண்‌ முதல்வன்பூ சனை தான்‌ யாங்கள்‌ 
எப்பொழு அஞ்ரெய்‌ தக்க தன்றென ஙநிணையி லாகின்‌ 
அப்புஅ தோளும்‌ யாங்க டொடுவதன்‌ நெனப்பு கன்றான்‌. 
(கு- ரை.) கின்று-(தடைப்பட்டு) நின்று; இன்று எனப்‌ பிரித்து, 
இப்போது ௮சசன்‌ இண்டிலன்‌ எனினுமாம்‌. றும்‌ -னெக்கும்‌. அப்புறு-- 
அய்மைபொருசக்‌ இய. (49) 


மட்டலிழ்‌ குழன்ம டக்தை வாயுரை கையும்‌ வாயும்‌ 
கட்டிய தெனவ டங்கிக்‌ காமமிக்‌ தனமி நீப்போல்‌ & 
கெட்டிட வறிதி ருக்கான்‌ ெர்மணித்‌ தூண்செய்‌ தோளான்‌ 
நெட்டிலை யயில்வேற்‌ சுண்ணா ணீத்தனள்‌ போக வெண்ணி. 

(கு - ரை.) மட்டு. -தேன்‌; வாசனையுமாம்‌.. வாயுரைவாய்ச்சொல்‌., 
இர்தனம்‌௫ விறகு. அண்‌ செய்‌-- அணால்‌ செய்த அபோன்ற. செட்டிலை= 
நீண்ட அசலை போன்ற. அயில்‌ கூர்மையான, நீத்தனள்‌ (அரசனை) 
நீங்க: முற்றெச்சம்‌: (உலகைத்‌) அறர்து எனினுமாம்‌. (50) 
அறவெனு மரசு நெஞ்சத்‌ தொன்னகர்‌ கொளவ வாவாம்‌ 
இறைவன தாணை யெல்லா மீரிதல்போற்‌ பூண்கள்‌ யாவும்‌ 
அஅுவையு மகற்றி யோதி யவீழ்த்துவார்‌ மைக்கு மம்பின்‌ 
மறைவுறு மணிப்பொற்‌ பாவை போலுடன்‌ மறைய கிட்டாள. 

(கு- ரை.) அரசு--மன்னன்‌. கெஞ்சம்‌--உள்ளம்‌. அ௮வாவாம்‌-- 
ஆசையாகய, இறைவனதாணை-இரசாசாச்னை, இரிதல்‌-சழைந்தோடல்‌,. 
அறுவையும்‌-- ஆடைகளையும்‌. ஒதி--கூக்தல்‌, (51) 

_மருளடைர்‌ தனள்கொ லென்று மருண்டுமன்‌ னவனி ருப்பத்‌ 

. அதருளடைக்‌ தங்கை கொண்ட சிவலிங்கத்‌ தொடுகி னைந்த 
பொருளடைக்‌ தெனம ஒழ்ச்சி பொங்கமன்‌ னவனை நீங்கி 
அருளடைர்‌ தொழுகு கண்ணா எணிமறு கூடு சென்றாள்‌. 

(கு- ரை.) மருள்‌அறிவு மயக்கம்‌, தெருள்‌--தெளிவு, சிவலில்‌ 
கம்‌௫இட்டலிக்கம்‌, அடைர்தெனபெற்றார்போல. கருணையிக்கொழு 
கும்‌ சண்ணினளென்க. அணிமறுகூட அழயெ வீதியில்‌, (52) 
அன்னையும்‌ பிதாவுங்‌ கேளா வருமகட்‌ கடுத்த தென்னென்‌ 
அன்னிவர்‌ தழுங்க நீவி ரும்மக ளென்று மாழ்கி 


ஜட்‌ அகப்பட பபப ட கடல்ல பலபல 
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இன்னல்கொசள்‌ டிரங்கன்‌ மின்போ மென்னைநர னறியத்‌ தேடித்‌ 
தன்னிருங்‌ கருணை செய்யுஞ்‌ சற்குர வனைச்சார்‌ நிற்பேன்‌. 

(கு - ரை.) என்‌அதெததுஅஎன்ன ரேர்ர்ததோ. அழுங்க அவரும்த. 
மாழ்‌ மயக்க, இருல்கருணை பெருங்கருணை. (58) 
என்றவ ளவ ரோக்கா தேதிலர்‌ போல கன்று 
சென்றன ஸணிரும எப்பேர்ச்‌ செல்வனுஞ்‌ சுமதி தானும்‌ 
ஈன்றிவ ணினைந்க கென்று ஈம்முடை மரபிற்‌ செல்லாம்‌ 
நின்றிடும்‌ புகழென்‌ றெண்ணி கிறுவினர்‌ தங்க ணாமம்‌, 

(கு-சை.) அவள்‌--மாதேவி, ஏதிலர்‌ அயலார்‌, ஈன்று--ஈலமே. 
கின்‌ றிம்‌ நிலைபெறும்‌, (54) 
கண்டவ ரெல்லா கெஞ்சங்‌ சரைந்துகக்‌ சண்ணீர்‌ மல்கக்‌ 
திண்டிற லரசன்‌ பின்னர்ச்‌ சிளிகையூர்ர்‌ தலர்பூங்‌ கோயில்‌ 
ஒண்டிரு மகள்போற்‌ சென்ற வொண்டொடி யிப்பேய்க்‌ கோலம்‌ 
கொண்டிவண்‌ போசா கின்ற கொள்கையே தறியே மென்பார்‌, 

(கு-ரை.) ௨௫ ௫நெக்குருக. மல்க பெருக, அலர்பூங்சோயில்‌ 
மலர்ச்த அழமெ அரண்மனையில்‌. ஏது=எதவோ? (55 ) 
மங்கையை யிவணன்‌ கண்டேம்‌ வயிறெரி தவழ நின்றேம்‌ 
இங்கிவ டன்னை பின்றா ரென்படு வாரோ வென்பார்‌ 
மங்கல வடிவா கண்டு மகிழ்ர்தககண்‌ ணிதுவுங்‌ கண்டு 
பொங்குறு துயரம்‌ கூரப்‌ புரிர்கதெப்‌ பாவ மென்பார்‌, 

(கு-ரை.) இவணம்‌--இச்கோலத்தில்‌, இதவும்‌- இக்சோலத்தை 
யும்‌; இறர்த து ,சழீஇய எச்சவும்மை, (66! 
இன்னண ௩௧௭ மெல்லா மிரங்கமா தேவி யம்மை 
கன்னு மமுதுக்‌ கேனுங்‌ கைப்பபே ரின்ப ஈல்கும்‌ 
தன்னிகர்‌ குருகு கேசன்‌ றன்னையே தேடிச்‌ சென்றாள்‌ 
மென்னிழல்‌ சரும்பி மிக்க வெயில்சுடச்‌ செல்வார்‌ போல, 

(கு-சை,) குருகுேசன்தன்னையே-குருவா௫ய ௮ல்லமனையே,(] 
அடவிக டொறும டைந்து மடுக்கல்க டொஜுமி வர்ந்தும்‌ 
கடிஈகர்‌ தொலும்பு குக்தும்‌ காமனை வென்ற வல்லி 
மடி.வறு மன சதி லன்பு வளர்சரக்‌ கருணை யாலெம்‌ 
குடி முழு தடிமை கொள்ளும்‌ குரவனை த்‌ தேடு கின்றாள்‌, 


(கு-ரை. ௮. விகள்‌ -காடுகன்‌, அடுிக்கல்கள்‌ அ மலைகள்‌, இவர்ர்‌ 
தும்‌ ஏறியும்‌. கடிஅசாவல்றிறைர்த, வல்லிஅகொடிபோன்ற மாதேவி, 
மடிவறுகுர்றமற்ற, குமவலை ௫ ஞானாரிரியனை. (58. 

பத்தாவது 


அக்கமாதேவி அறவுகதி முற்றிற்று. 


கதி 10-க்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 591. 
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அருள்செயு மல்லம னமிமி டப்பெயர்க்‌ 
குரவனை மெய்யொடு கலந்து கொண்டுதான்‌ 
பரவுனு மடியர்‌ கம்‌ பவந்து றர்துபோய்த்‌ 
திரிதரு நிலையினைக்‌ கெரிக்து செப்புவாம்‌. 

(கு-ரை.) அரிமிடப்பெயர்ச்‌ குரவனைஅரிமிடன்‌ எனும்‌ பெய 
ருடைய ஞானாயோடயை, மெய்யொடுஃ ( தனது ) மெய்ம்மை வடிவுடன்‌. 
ப.ரவுறும்‌--வழிபடும்‌, பவம்‌ பிறவி. திரிதரும்‌ ௫ உலவும்‌, (1) 

சிர்கிலை யல்மை தேவன்‌ சூல்கொளும்‌ 

கார்கினை மயிலெனக்‌ கருதித்‌ தன்னையே 
பார்கில மிசையமர்‌ பத்தர்‌ தம்மையாள்‌ 
ஓர்கினை வொடுநடர்‌ துலாவு நாள்களுள்‌, 

(கு- ரை.) குல்கொளும்‌=(நீரைக்‌) கருப்பமாகக்கொண்ட., சாரா 
மேசத்தின்‌ வருகையை, (2) 

ஒன்றொரு நாளொரு இசையி னோங்கருள்‌ 

குன்றனை யானொரு கோலங்‌ சொண்டு தான்‌ 
சென்றன னவனெ தர்‌ நெந்து தோன்றிற்று 
மன்றன்மென்‌ மலரிள வனமொன்‌ றுபிடை. 

(கு- ரை.) ஒன்றொருராள்‌ அ பொருந்திய ஜர்‌ நாள்‌, இங்கு 
உயர்ந்த. அருள்குன்று அனையான்‌ க அல்லமன்‌, கோலம்‌அவேடம்‌, “இள 
மலர்வனம்‌? என மாறுக. மன்றல்‌ மணம்‌, (3) 

சிறுபொழு தைந்தினுக்‌ திரிவி லாதபேர்‌ 
அஅபொழு தினுமித ழவிழ்ச்‌ து தேன்சொரி 
நறுமலர்‌ கிறையுமந்‌ ஈந்த னத்தினைப்‌ 
பெறின்மக பதிவளம்‌ பெறவு வந்திடார்‌. 

(கு- மை.) சிறுபொழுது ஐர்தினும்‌௫ மாலை, யாமம்‌, வைகறை, 
விடியல்‌, ஈண்பகல்‌ ஆயெ ஐர்து சறுபொழுதஇலும்‌; எற்பாடு என ஒன்று 
கூட்டி பொழுதை ஆறு என்பது மொன்று. திரிவு=மாறுபாடு. பேர்‌ அனு 
பொழுதினும்‌ கார்‌, கூதிர்‌, முன்பனி, பின்பனி, இளவேனில்‌, முதுனே 
ணில்‌ ஆயெ ஆறு பெரும்‌ பொழுதினும்‌, பெறின்‌ ஒருவர்‌ அடையின்‌. 
மகபதிவளம்‌ ௫இம்‌திரன த பொன்‌ னுலகு. (4) 

படிமிசை தவம்பல பயின்று நொர்தவர்‌ 
வடதிசைக்‌ கயிலையின்‌ மருவ வேண்டலிக்‌ 
கடிமலர்ப்‌ பொழின்‌ மணங்‌ கலந்த தென்றல்வந்‌ 
துடன்மிசை தவழ்தர லொன்று முன்னியே. 
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(கு-சை,) சொர்தவர்‌அசோர்ம்தவர்கள்‌. மருவவேண்டல்‌-சேச 


விரும்புதல்‌, மிலச--மேல்‌, ஒன்றுமுன்னியே--ஒன்றையே கருதி, (5) 


கண்ணிறை மலர்பல கண்டு கண்டுபோய்‌ 
உண்ணுறு ஈறுமது கொளவு மன்றிடும்‌ 
எண்ணறு மளியின மிரையுர்‌ தன்மையால்‌ 
தண்ணுறு நந்தனம்‌ வண்டின்‌ சந்தையே, 

(கு-சை.) கண்ணிறைகள்நிறைர்த, ம.துசொள-தேனுண்ண, 
உழன்‌ நிடம்‌-- அங்குமிங்கும்‌ சுழன்றிடும்‌, மலர்களின்‌ பெருக்கை வண்டின்‌ 
பெருக்கால்‌ உணர்த்தினார்‌. (6) 

நறுமலர்‌ கிறையுமக்‌ நந்த னத்தினைக்‌ 
குறைவற வளிப்பவன்‌ கொக்கி தேவனென்‌ 
றறை தரு பெயரினா னனைய னாயிடைச்‌ 
திறமுறு சேயலினைச்‌ செய்து கின்றனன்‌. 

(கு-சை.) அளிப்பவன்‌ காப்பவன்‌. அறைதரு கூறப்பெறும்‌. 
செயல்‌--முயல்‌ ௮. இறமு.று-- ஆற்றலுடைய, (7) 

நின்றவன்‌ நனையரு ணினைந்த நெஞ்சொடு 
சென்றன னல்லம சேவன்‌ கண்டிவன்‌ 
புன்றொழில்‌ விடவரும்‌ பொருளு ணர்த்தூவல்‌ 
என்றரு கடைக்கைய சரண மென்றனன்‌. 

(கு - மை, |) இவன்‌ - இக்மெரக்கிதேவன்‌. புன்தொழில்விட அ 
தன்‌ :அற்பமான தொழிலை வீட்டகல, அரும்பொருள்‌ பிறர்‌ அறிதற்கு 
அரிய மெய்ப்பொருளை. அருகு ௮அடைச்து ஐயா சரணம்‌ என்றனன்‌ என்க, 

தானெ தீர்‌ நிமலனைச்‌ சரணெ னத்தொழாத்‌ 
தேனலர்‌ வனத்கனின்‌ செயலி யா அநின்‌ 
மேனியின்‌ பெயசெது விளம்பு கென்றலும்‌ 
ஞானறல்‌ விளக்கனா னவிறன்‌ மேயினான்‌. 

(கு-ரை,'! எதிர்‌--எதிர்கொண்ட. நிமலனை--அல்லமனை, அலர்‌ 
வனத்தன்‌ -- பூஞ்சோலைக்குரீய கொக்கிசெவன்‌., நின்செயல்‌ - உமது 
தொழில்‌. மேனியின்‌ - திருமேனி யினுடைய. (9). 


பத்நர்தம்‌ மனைதொறும்‌ பத்திப்‌ பிச்சைகொண் 
டெத்திற வினையுமின்‌ றிருப்ப னல்லமன்‌ 
உத்தம வென்பெயர்‌ பெயரு னக்கெனென்‌ 
றத்தனும்‌ வினவத்கன்‌ பெயர றைந்தவன்‌, 
(கு-சை.) பத்திப்பிச்சை-௮ன்புப்பிச்சை, எத்‌ திறவினையு மின்‌ 
திருப்பன்‌--எச்‌,;த்‌ தொழிலுமில்லா இருப்பேன்‌. “உத்தம என்பெயர்‌ அல்ல 
மன்‌ உனக்குப்‌ பெயர்‌ என்‌ என்று அத்தனும்‌ வினவ? என ஒட்கெ. அழைம்‌ 
தவன்‌ -தன்‌ டெயர்‌ சொன்ன கொச்தே வன்‌. (10) 
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அருங்குரு லிங்சசங்‌ கமத்திற்‌ காகமெய்‌ 
வருந்துறு தொழிலற வறிதி ருப்பவன்‌ 
அருந்‌ துறு பிணமென வறையு மாற்றி 
தெரிக்தலை யோவெனச்‌ செப்பன்‌ மேயினான்‌. 


(கு - சை.) குருஅபரமாசாரியன்‌. லிங்கம்‌--பரமான்மா, சங்கம்‌ 
இறை இருப்புணர்ர்த சாதுக்கள்‌. அருர்துறுஅசோறு உண்ணும்‌. அறை 
யும்‌ மாற்றம்‌ வேதவசனம்‌, (11) 


வறு 


எய்தற்‌ கரிய யாக்கைதனக்‌ கெய்திற்‌ றென்றா லதகொண்டு 
செய்தற்‌ கரிய வறங்கள்பல செய்து அயர்கூர்‌ பிறவியினின்‌ [தில்‌ 
அய்தற்‌ கொருமை பெறவெண்ணா அழல்வோ னுடம்பு பொற்கலத்‌ 
பெய்கற்‌ குரிய பால்கமரிற்‌ பெய்த தொக்கு மென்பரால்‌, 


(கு-ரை.) யாச்கை-( எழுவகை தாதுக்களால்‌ யாத்த) உடல்‌, 
ஒருமைபெற வொண்ணாத--ஒன்றுதல்‌ நிலையடைய யியலாஅ, சமரில்‌ 
வெடிப்பில்‌, வெறும்‌ தருமத்தால்‌ முத்தி வாய்க்காது என்பது கருத்து, 
அல்‌ அசை, (12) 


1சின்போ லழியு முடல்கொடுகல்‌ வினைசெய்‌ சழியா வுடம்பெய்தி 
இன்போ டமர்த லாயிருப்ப யாக்கை வருக்து மென்றெண்ணி 
அன்போ டறஞ்செய்‌ திளையாம லருக்தி வாளா விருக்குமவன்‌ [ மான்‌. 
தன்போன்‌ மருள ரிலையென்றான்‌ றண்பூம்‌ பொழில்வைத்‌ தளிக்கன்‌ 


(கு-சை.) அமர்தலாயிருப்ப ௮ அமர்ச்திருத்தற்கு, அருந்தி அ 
(வேளை தவ.ரா.து உணவு) புசித்து. அவன்‌ தன்போல்‌-- அவனைப்போல்‌, 
மருளர்‌ மயங்யெ அறிவு உடையார்‌. அளிக்கின்றான்‌ காக்கும்‌ கொக்கி 
தேவன்‌. அறஞ்செய்யான்‌ பயனற்றவன்‌ என்பது கருத்து, (18) 


உரைத்த மொழியை யல்லமப்பே ௬டையான்‌ கேட்டுக்‌ கைகுலைத்து 
சிரித்து வினைஈல்‌ லனசெய்து சதையா வின்பம்‌ பெறுவானேல்‌ [ச்‌ 
வருத்த அறுமும்‌ மலங்களினோர்‌ மலமா கியவா ணவத்தாலும்‌ 
பொருத்த முறுபே ரின்பகாம்‌ புணர லாமென்‌ தியம்பியே. 


(கு - ரை.) கைகுலைத்துகைகொட்டி, வினை ஈல்லன புண்ணிய 
காரியங்கள்‌. எமையா--கெடாத. பேறுவானேல்‌- பெறுபவனொருவனுள 
யின்‌. ஆணவத்தாலும்‌ என்‌ றவீடத்து வக்த உம்மை இழிவு சிறப்பு. (14) 


தான்செய்‌ வினையா லோருடம்பிற்‌ சாரு மின்ப மென்றனையவ்‌ 
ஊன்செ யுடல மொழியவுட னொழியு மம்மெய்‌ யழியாமல்‌ 
வான்செய்‌ பதத்தி லிருக்குமெனின்‌ மாயை தந்த தன்றாகும்‌ [ய்‌. 
கான்செய்‌ மலர்ஈர்‌ தனஞ்செய்து கருவைத்‌ துடைப்ப வெண்ணுவேச 
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(கு-சை.) ஒருடம்பில்‌--ஒஓசே பிறவியில்‌, சாருமின்பம்‌ -பேரின்ப 
மெய்தும்‌. உடனொழியும்‌-- அவ்வின்பமும்‌ அவ்வுடலுடன்‌ நீங்கும்‌, அம்‌ 
மெய்‌--அத்தேசம்‌. வான்செய்பதம்‌--வீடுபேறு. கான்‌ மணம்‌, கருவைத்‌ 
துடைத்தல்‌--டுனிப்‌ பிறவாவழி செய்தல்‌, (15) 


இன்ப ஈனிசெப்‌ ஈல்வினையி னிறப்பி னிறப்ப வுடம்பினிடைக்‌ 
அன்ப மதசெய்‌ தியவினை சோன்று மத்த வினைமாய்வின்‌ 
முன்பு செயுகல்‌ வினைவருமிம்‌ முறையா லிரண்டு மாறிவரும்‌ 


என்ப வுல லொண்பகலு மிரவ மாறி வருதல்போல்‌, 


(கு- மை.) சஈணிசெய்‌-பெரிது விளைக்கும்‌. இறப்பின்‌-இறு தி 
யில்‌, இறப்ப அதிகமாக, மாய்வின்‌ அழிவில்‌. இரண்டும்‌ (ஈல்வினை, 
தீவினை) இரண்டும்‌. (16' 


புறத்துக்‌ கருமம்‌ பலசெய்து பொருப்பை யகழ்க்திட்‌. டெலிபிடி த்தா 
கிறப்பச்‌ சிறிய ஸவிண்ணின்ப மெய்து மவனே கோவாமல்‌ [ங்‌ 
மறுத்துச்‌ செபல்க ளனைத்தினையும்‌ வாளா விருந்து பேரின்பம்‌ 
பெறத்சுக்‌ கவனோ மருளன்யார்‌ பேசு கென்றா னெம்பெருமான்‌, 
(கு - ரை, ) பொருப்பை அகழ்ர்‌ திட்ட மலையைக்கல்லி, இறப்ப 
மிகவும்‌. விண்ணின்பம்‌ ௫ சுவர்க்க இன்பம்‌. எயதுமவனோ = அடை 
பவனே, வாளாவிருத்தல்‌--சும்மாவிருத்தல்‌; மெளனியாதல்‌, மருளன்‌= 
மருண்ட புத்‌ தியையுடையவன்‌. எம்பெருமான்‌ = அல்லமன்‌. (17! 


பொறியிற்‌ புறத்து மனஞ்செல்லிற்‌ புலனே தோன்றி யிடுமகத்தில்‌ 

செறியக்‌ கரனாம்‌ பராநந்த சிவமே தோன்றுஞ்‌ சிவக்தோன்ற 

அறிவிற்‌ பர்‌,” விடயமய மாகு முலகந்‌ தோன்றாமல்‌ 

பிறவித்‌ துயரக்‌ கடல்கடந்த பேரின்‌ பஞ்சார்‌ குவரென்று, 
(கு-மை,) பொறி-மெய்‌, வாய்‌, சண்‌, மூக்கு, செவி, புறத்து 

பூர்நூகத்.தில்‌, செறிய--ஒன்றுபட, புலன்‌--சுவை, ஒளி, ஊறு, ஒசை, 

நாற்றம்‌. கரணம்‌ மனம்‌, புத்தி, த்தம்‌, அகங்காரம்‌, (18° 


கண்ணாற்‌ காணக்‌ காட்டியிவன்‌ கருத்சைத்‌ திருத்து வேமென்ன 
எண்ணாக்‌ கருணைக்‌ கடலனையா னிவணீ யகழ்தி யென்‌ றுரைப்ப 
சண்ணாப்‌ பெரும ஈன்றென்று நவின்ற நிலத்தை யகழ்கின்றான்‌ 
பண்ணாற்‌ சிறந்த பொறிவண்டு பாடு மலர்ப்பூம்‌ பொழிலுடையான்‌, 
(கு-சை,) கருத்து -கொள்கை, அகழ்தி-தோண்கெ. ஈண்‌ 
ணாப்பெரும--( பிறர்‌) அடைதற்கரிய பெரியோனே. கவின்ற-(அல்ல 
மர்‌) கூறிய, பண்‌ இசை, பொறிபுள்ளிகளை யுடைய, (19) 


தொட. ஞ்‌ செம்பொற்‌ சிகரமொன்று தோன்றச்‌ செய்யுட்‌ 
பொருள்போலக்‌, கடிதி னகழ்ந்து புகுக்ததனுட்‌ கண்டார்‌ நிலத்தை 
யகழ்ர்திட்டு, மிடியன்‌ கண்ட பொருள்போல விடயம்‌ புறத்துக்‌ 


i] 
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காணாமல்‌, வடிவஞ்‌ சிறிது மசையாமல்‌ வசமற்‌ திருக்கும்‌ யோசி 
யையே, 


(கு ரை, ) தொடலும்‌ -தோண்டுதலும்‌, புகு ( அதனுள்‌ ) 
அழைர்து. மிடியன்‌--வறுமையாளன்‌. பொருள்‌ புதையல்‌, புறப்‌: 


பொருளைக்‌ காணாமல்‌ என்க. வசம்‌ அற்ற தன்வசம்‌ கெட்டு, (20) 


கையிற்‌ வெலிங்‌ கத்தின்மேற்‌ கண்கள்‌ வைச்திட்‌ டெலும்பலால்‌ 
மெய்யிற்‌ றசையொன்‌ றின்றியே மேவும்‌ புனிதன்‌ றனைகோக்கிச்‌ 
செய்ய செயலி லாதசெயற்‌ சவயோ கியைக்கண்‌ டனையோவென்‌ 
றையத்‌ தடைந்ச வவனறிய வறிவித்‌ அயரல்‌ லமதேவன்‌, 

(கு- ரை, ) கையில்‌ உள்ள என்க. புனிதன்‌=யோஃ, செய்ய 
செயல்‌ அஈல்வினை. ஐயம்‌ சந்தேகம்‌. அவன்‌அகொக்கதேவன்‌. (21) 


கடலின்‌ விழுந்து அயர்பவர்க்குச்‌ கலமொன்‌ நருகு வந்ததெனக்‌ 
செடலில்‌ பரம குருவெனக்குக்‌ கிடைத்த தாவா வற்புதமென்‌ 
அடலம்‌ விதிர்ப்பக்‌ கண்கணீ ரொழுக வுருகித்‌ தொழு தனனால்‌ 
விடலின்‌ மரபிற்‌ குருசீட விதியை விளக்க வுளங்கொண்டு, 

(கு- ரை.) கலம்‌அமரச்கலம்‌, விதிர்ப்பஈடுக்க, உரு மனம்‌: 
கடந்து. விடல்‌இல்‌௫ இடைவிடாத. ஆஆவியப்புக்ெவி. (22) 
கார்தங்‌ கண்ட விரும்புபோற்‌ கண்ட பொழுதே யகிமிடன்றன்‌ 
ஏர்‌.தஞ்‌ செங்கைச்‌ சிவலிங்க மெங்கள்‌ பெருமா னங்கைமலர்‌ 
போந்தங்‌ கிருந்த சதுபொழுதிற்‌ புனிதன்‌ வே சுலைகானும்‌ 
சார்ந்தும்‌ கிருந்த வெலிங்கர்‌ தன்னோ டவன்பாற்‌ சார்ந்ததால்‌, 

(கு- ரை.) அநிமிடன்‌ எனும்‌ யோகியினது என்விரிச்ச, செங்கை 
ஏந்தும்‌ என்க, போர்துஅவர்து. பெருமான்‌ அ அல்லமர்‌, புனிதன்‌ அறி: 
மிடனது. சார்ச்‌ த--வர்‌.து. அவன்பால்‌ அல்லமரீடத்‌ ௮. (28) 


வர்‌.து பரம சிவலிங்க மருவப்‌ பெறுமல்‌ லமன்றனையும்‌ 

அந்த விமல லிங்கமுட னடைந்த ஞானக்‌ குரவனையும்‌ 

கந்த மலர்நல்‌ வனமுடையான்‌ கண்டு மூழ்வுற்‌ றிவர்பெருமை 
சந்த மறைதேர்‌ நான்முகனுஞ்‌ சாற்றற்‌ கரிதென்‌ றறைகுவான்‌. 

" (குஃ- ரை.) மருவப்பெறும்‌-( தன்னிற்‌) கலச்கப்பெற்ற, விமலம்‌ 
மலமற்ற, வனமுடையான்‌ அகசொக்கதேவன்‌., சந்தம்‌ அழகு. (24) 
நின்னாற்‌ கண்டேன்‌ சிவலிங்க நிஷ்டை ஞான யோகிதனை 

முன்னாட்‌ கரும மனைத்துமினி முடித்தேன்‌ ஞான நிலைகின்றேன்‌ 
உன்னாற்‌ செய்யப்‌ படுமுதவிக்‌ குதவி வேறு நெடுந்தகாய்‌ 

என்னாற்‌ செய்வ தொன்றுளதோ வெழிலிக்‌ குதவி யார்செய்வார்‌. 

(கு-மை,) நெடுர்தசாய்‌--பெருச்தகையே, எழிலுக்கு-மேகச்‌ 

திற்கு. (25 
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இய கினையு கின்கரத்தி னடைந்த வெலில்‌ கத்தினையும்‌ [அ 
பொய்யில்‌ குரவன்‌ றனையுமொரு பொருளென்‌ றறிக்தே னின்றென்‌ 
செய்ய கமலத்‌ /9ருவடியிற்‌ சென்று தொழுதல்‌ லமனாம 

மெய்ய னெதிர்சின்‌ றன்‌ பினால்‌ விளம்பும்‌ வனங்கா வலனன்றே, 


(கு-சை.) வனங்காவலன்‌-கொச்சதேவன்‌. (26). 


என்னை யறிவித்‌ ததுபோலிவ்‌ விஷ்ட லிங்க மகம்புறமும்‌ 

மன்னி யிருக்கு நெறியினைகின்‌ மலர்த்தாள்‌ பரவு மடியார்க்குப்‌ 

பன்னி யுணர்த்ிச்‌ சரமாகிப்‌ பாரிற்‌ சரிப்பா யெனத்தொழுதான்‌ 

தன்னி னிலத்தி னரரெல்லாந்‌ தகும்பே ரின்பம்‌ பெறமினைந்தான்‌, 
(கு- ரை.) பன்னியுணர்த்‌திஅமுறைப்பட அடுக்சச்சொல்லி, ௪௪ 

மாக இயங்கு இணையாயிரும்‌ அ. பாரில்‌ சரிப்பாய்‌அபூவுலகில்‌ வசிப்பீராக, 

தன்னில்‌ தன்சேப்போல. நிலத்தின்‌ நரர்‌அபூவுலக மக்கள்‌. (27) 


கொக்கி தேவ சரிரந்தமொழி கொண்டு ளெரல்‌ லமதேவன்‌ 

தக்க பெரியோர்‌ தமக்கியல்பு தாம்பெற்‌ அள்ள பேறெல்லாம்‌ 

மிக்க வுலகம்‌ பெறுகவென வேண்டிக்‌ சோட லெனப்புகழ்ந்து 

செக்கர்‌ மலர்ப்பூங்‌ கைகளாற்‌ றீண்டித்‌ தழுவி யருள்செய்தான்‌. 
(கு-சை.) சளெர்‌-பிரகாசிக்கும்‌, செக்கர்‌ சிவந்த, பூ அழயெ, 


அங்கைச்‌ சவலீங்‌ கத்தினிடை யமைத்த கோக்கு கெஞ்சகமும்‌ 
தங்கச்‌ சவயோ கத்தினையே சார்ந்தங்‌ இருந்தா னோவியம்போல்‌ 
மங்கைக்‌ டெர்கர்‌ தருளினோன்‌ மலர்த்தாட்‌ கடுபூ வனமாக்கிப்‌ 
பொங்கப்‌ புரக்‌,ச தவத்தால்மெய்ப்‌ பொருளா சிரியற்‌ கண்ணுற்றான்‌. 

(கு- மை.) அமைத்த--ஊன்றிய. தல்கஅபொருக்த. ஓவியம்போல்‌ 
இருர்தான்‌ சத்‌ இிரம்போல்‌ அசைவின்றி யிருந்தான்‌. இடம்‌--இடப்‌ 
பாகம்‌, பூவனம்‌--பூஞ்சோலை, புரந்த--காத்த, பொருளாசிரியன்‌கண்‌ 
ணாற்றான்‌ -ஞாஞசிரியரைத்தரிசித்த கொக்இதேவன்‌. (29) 
அடியர்‌ வேண்யற்‌ றேபுரியு மல்ல மப்பே செம்பெருமான்‌ 
நெடிய விழிக எருள்சுரப்ப மிமல லிங்கங்‌ கரத்தேந்திப்‌ 
படியி லரிய தவஞ்செய்யும்‌ பத்த ருள்ளங்‌ களிகூர : 
அடிய விளமா த்‌ தழைப்பவரு மந்தா நிலம்போற்‌ சரிக்கின்றான்‌, " 

(கு - மை. படியில்‌ நிலவுலகில்‌, அடிய பருத்த அடிப்பாகத்தை 
யுடைய, இள மா-இளமையான மாமரங்கள்‌. மர்தாகிலம்‌க தென்றல்‌ 
சாற்று, சரித்‌ தல்‌--சஞ்சரித்தல்‌, (80) 

பதினோராவது 
கொக்கிதேவர்கதி முற்றிற்று, 
கதி 11- சக்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 021. 
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முத்தாமி அம்மைகதி 


கண்டி லேனச கண்ணனை யென்றஞர்‌ 
கொண்டு வாடுங்‌ கொடியிடை யாடுயர்‌ 
விண்டு போக விரைர்‌ துவர்‌ கல்லமன்‌ 

பண்டு கூறும்‌ பரிசு விளம்புவாம்‌. 

(கு-ரை ) அ௮சசண்ணன்‌ பெயர்‌, அஞர்‌-- துன்பம்‌, சொடியிடை 
யாள்‌ - மு.த்தாயி அம்மை, விண்டு $ல்‌9, பரிசு-- தன்மை, (1) 

பொடிய ணிக்தெழில்‌ பொங்குறு மல்லமன்‌ 
அடியர்‌ தங்க ளகத்திற்‌ றுயரினை 

உடையி மந்த வொருவன்‌ கரமெனக்‌ 

கடித டைந்து களைந்தருள்‌ செய்யுகாள்‌., 

(கு-சை.) பொடி-- திருநீறு, (“உடுக்கை இழர்தவன்‌ கைபோல 

வாங்கே இடுக்கண்‌ களைவதாம்‌ ஈட்பு?? என்பதறிக, (2) 
மறைத்தி ருந்த மலிசிவ பத்தியைப்‌ 
புறத்த றிர்க பொழுதே யுடம்பினை 
வெறுத்த கன்று வெளியுரு வாயினான்‌ 
அறுத்த பந்த வசகண னென்பவே, 

(கு-சை.) வெளியுருவாயினான்‌--ஞானாசாய உருவாயினான்‌. தன்‌ 
னால்‌ சேர்ச்ததாகலின்‌ பர்தத்தைத்‌ தானே அறுத்தான்‌ என்க, (8) 

அறைந்த தூயவ னங்க வுபாதிபோய்‌ 
நிறைந்த நீர்மை நினைந்திலள்‌ போயுயிர்‌ 
இறக்து போயின னென்னத்‌ தளர்ந்துடன்‌ 
பிறந்த மாது பெரிதுள மாழ்கியே, 

(கு-சை.) அங்கஉபாதி -- உடலாகிய கோய்‌, நிறைர்த$ர்மை- 
(அசகண்ணன்‌ ) பரிபூர்ணம்‌ எய்தியதன்மையை, உடன்பிறர்த மா.த-- 
. அசகண்ணர்‌ சகோதரியான முத்தாயி அம்மை, (4) 
்‌ புலம்பி நைந்திருக்‌ கன்றவப்‌ போதினில்‌ 

இலிங்க முங்கர முந்திகழ்‌ வெய்துற 
ஈலங்கொ ளல்லம னண்ணின னண்ணலும்‌ 
கலங்கி நின்றவக்‌ காரிகை கண்டனள்‌, 

(கு-சை.) ரைந்துஅமனம்‌ புண்பட்டு, இகழ்வெய்துற மிக்கு. 
விளக்க, அ௮ச்சாரிகை-முத்தாயி அம்மை. (5): 

கண்ட போதச கண்ணனைக்‌ காண்கிலாள்‌ 


கொண்ட பீழை குறைய வழுதடிப்‌ 
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புண்ட ரீசப்‌ புதுமலர்‌ வீழ்ச்துகண்‌ 
மண்டு நீருக வாய்விட்‌ டரற்றினாள்‌. 
(கு-சை.) பீழை ௫ அன்பம்‌, அடிப்புண்டரீகம்‌--( அல்லம அ) 
. இருவடித்தாமரையாகிய, கண்மண்‌ கண்‌ ததும்பிய. உ௧௫௫9ிர்த. (6. 
பாயி யேன்முகம்‌ பார்க்க வொண்ணாதென 
ஆவி யாமச கண்ண னகன்றுசெய்‌ 


கோவெ லாமிவ ணூக்க வருளினால்‌ 
மேவி னாயென மீண்டும்‌ வணங்கினாள்‌. 


(கு- ரை.) கோஃஅபிரிவுத்துயர்‌, நாக்க -சொறுச்ச, (7) 
வணங்கு மாதின்‌ மலர்முக ரேரக்க்யே 
அனங்க னாய்நல்‌ லசசுணன்‌ றன்மையை 
உணர்ந்த டாம இளை த லுணர்வுளார்க்‌ 


ணேங்கு முததென்‌ றெந்தை யியம்புவான்‌. 


(கு- மை.) உளைதல்‌அதன்புறல்‌, உணர்வுளார்ச்கு-- அறிவுடைய 
அவர்கட்கு, இணங்குறாதது--பொருந்துவதன் று. (8' 
அழிவி லானை யழிக்தன னென்றுநீ - 
கிழியி னான்மிகு வெள்ளம்‌ பெருக்கனை 
கழிவி லாதவா காயம்‌ கழிர்ததென்‌ 
றொழிவி லாம லுளமெலி வார்கள்போல்‌. 

(கு-ரை,) அழிவிலானை - என்றும்‌ கெடாத அ௮சகண்ணனை. 
பெருக்னெ பேருகச்செய்தாய்‌, கழிவிலாத-௩அழியாத. ஒழிவிலாமல்‌-4 
ஓயாமல்‌, (9) 

சச்சி தானந்த சங்கர னாகவே 
அச்ச நீங்குபு தன்னை யறிந்தவன்‌ 
ச்ச மாந்துயர்‌ தோன்மலி யாக்கையை 


இச்சி யானதை யானென வெண்ணியே, 
(குரை) நீங்குபு--நீம்‌, துச்சமாம்துயர்‌-சேவலமான அன்பம்‌, 
தோல்மலி யாச்கையை- ூலதேசக த்தை. (10' 
ஒண்ட ரைக்க ணொழிவி லருளுருக்‌ . 
கொண்ட டுத்த குருவரு ளாற்றனைக்‌ 
கன்ட மெய்த்சவன்‌ காயர்‌ தனையன 
முண்ட நெட்டில்‌ யொப்ப விடுப்பனால்‌, 
(கு - மை,) ஒண்தமைக்கண்‌ ஒள்ளிய நிலவுலகில்‌, காயம்தனை- 
தேகத்தை, அனம்‌௫ அன்னம்‌; இடைக்குறை. நெட்டிலேக நீண்ட இலை. (' 
படியில்‌ வந்த பரம குரவனால்‌ 
தடைய அம்படி. தன்னை யறிந்தவன்‌ 
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உடல்வி டும்பொழு தொன்றொரு மண்மயக்‌ 
கடமு டைந்தவா காய நிகர்ப்பனால்‌, 

(குஃ மை.) படியில்‌ வந்தகஉலகில்‌ எழுர்தறாளி வசத, தன்னை 
யநிதற்குத்‌ தடையாயுள்ள சந்தேக, விபரீத, அஞ்ஞானங்களை நீக்டித்‌ 
தன்னையறிச்தவன்‌ என்க. ஒன்றொரு ஒவ்வொரு. கடம்‌அகுடம்‌, (12) 

பந்த பாச முழுதும்‌ பரிக்திட 

நந்து மோர்சிவ ஞானி ஈரர்வீனை 

சிந்து மாறு செறிந்த வுடம்புதான்‌ 
வெந்த தூசின்‌ விழியெதிர்‌ தோன்றுமே, 

(கு- ரை.) பந்தம்‌ விளைக்கும்‌ பாசம்‌ என்க. பரிச்திடஅகெட, 
நந்தும்‌௫வளரும்‌. ஈரர்வினைஅ மக்களது (ஈல்வினை, திவினையாகெயெ இரு 
வகை வினையில்‌ சஞ்சித, பிராரத்வ, ஆகாமியமாகிய மூன்று கூற பட்ட) 
வினைகள்‌. செறிந்த அ தான்‌ அடைர்த, உடம்புதான்‌ ௫ உடலானது, 
அன்‌ அ ஆடையைப்போல, ஞானிகள்‌ தம்‌ தேகத்திற்கு அயலாயிருப்‌ 
பார்‌ என்றபடி. (18) 

யாவு மாகியிருக்குஞ்‌ சிவத்தொடு 
மேவு ஞான விழியுடை யான்றனக்‌ 
கோவு மாறி அறவு பகையெனும்‌ 
பாவ மோவிலை யென்றறி பாவையே, 


(கு- மை.) வும்‌ ஆறு இல்‌ - இரும்‌ வழியில்லாத, பாவம்‌ 
பாவனை; கல்பனை நினைவு. ஞானவிழியுடையான்‌ தனக்கு--ஞானக்சண்‌ 
உடையவனுக்கு. பாவை--உவமையாகு பெயர்‌. (14) 

யாக்கை தாமென்‌ றிருந்தழி கின்றவர்‌ 
ஊக்கி லாவறி வாட யுடம்பொடு 

தாக்கி லாதவர்‌ தம்மையுந்‌ தாமென 
கோக்கு வாரவ ருண்மையை ரோக்குறார்‌, 

(கு-மை.) யாச்சை தாமென்றிருத்தல்‌-தேகமே சானெனவிருத்‌ 
தல்‌. தாமென நோக்குவார்‌ தங்களையொத்து காண்பார்‌, ஊச்லாமை-- 
கெடாமை, உடம்பொடு தாக்கலாதவர்‌ தம்மையும்‌-உடலோடிருச்து பரச 
'த்தங்கள்‌ தாக்காதிறாப்பவர்களையும்‌. (15) 

கூத்த னாடகக்‌ கோல நடிப்பினைப்‌ 
பார்த்து வாய்மையென்‌ றெண்ணிலர்‌ பாருளார்‌ 
ஏத்து ஞானிதன்‌ யாக்கை நடிப்பினை 
ஓரத்து மாதவ ருண்மையென்‌ றுன்னுருர்‌. 
(கு-ரை.) பாருளார்‌ -உலகர்‌. ஒர்த்துஅஉணர்ர்து, (16) 
அறிந்தி டாம லசகணன்‌ றன்மையை 
இறந்‌ ௪ ளானென்‌ ரிரண்ணை பண்ணைக்‌ 
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மறந்தி டாயிம்‌ மதியென்‌ றணல்சொல 
நிறைக்த ஞானமுத்‌ தாயி நிகழ்த்‌ துவாள்‌. 

(கு-ரை.) அணல்‌ -௮ண்ணல்‌; சொல சொல்ல: இடைக்கு 

அவின்‌ காலர வன்றி யறிபவர்‌ 

தமையி னில்லை யசகணன்‌ றன்னைநீ 

செரியி னன்றிச்‌ சிறிய ளறிவலோ 

டெரும யான்செய்‌ பிழைபொறுப்‌ பாயென்று, 

(கு-ரை,) தெதியினன்றி -- அறிவித்தாலன்றி, பாம்பின்‌“ 

பாம்பறியும்‌ எள்பது பழமொழி, சிறியள்‌-பக்குவமில்லாத யான்‌. ( 
வேறு 
பங்க னிருந்க பதிக்கருள்‌ செய்து 
கங்கை யடைந்த கணக்கென வெனபால்‌ 
இலகுற வந்தனை யெங்குடி யுள்ளார்‌ 
தங்க டவந்தரு கன்மையி னென்று, 

(கு-ஃரை,) பல்சன்‌ - உமைபாகத்தன்‌, பதிக்கு அ கயிலை, 
கங்கை அடைந்‌ த சணக்சென எங்குடியுள்ளார்‌ தங்கள்‌ தவம்தரு தன்‌ 
யின்‌ என்பாலிய்குற வந்தனை என ஒட்கெ, 

வர்தனை செய்து வழுத்திமு னின்று 
பந்த மகன்ற பதம்பெறும்‌ வண்ணம்‌ 
எர்தை யியம்பி யெனக்கருள்‌ செய்யென்‌ 
தந்த மடந்தை யறைந்தன என்றே, 

(கு-சை.) பச்தமசன்ற பதம்‌அபாசபர்தம்‌ சாசமான நிலை, (! 

கேச னல்லம தேவன்‌ மகழ்க்து 

பாச மகன்று பரம்பொருள்‌ காணும்‌ 
நேச மடைந்தனை நின்னை நிகர்ப்பார்‌ 
காசினி யின்மிசை கண்டில மென்று, 

(கு- ரை.) தேசிகன்‌ - குரு மூர்த்தியான. பாசமகன்றுஅப! 
களினின்று வீல௫, நேசம்‌விருப்பம்‌. நிகர்ப்பார்‌-ஒப்பாவார்‌. [இ 

பிறப்பொரு கோடி பிறந்து பிறந்து 
புழ்க்கரு மங்கள்‌ புரிந்திடி னும்பொய்‌ 
மழப்புறு மாணவ வல்லிரு ளின்‌ றிச்‌ 
சிறப்புறு முத்தி செறிந்தடு வாரோ. 

(கு- ரை.) புறச்கருமம்‌--புறப்பூசை, பொய்ஃபொய்யான; ௨ 
டில்லாத. மறப்புறும்‌--மறைப்புத்தரும்‌, ஆணவம்‌ அற்றுப்பெறும்‌ மு, 
ஆணவத்தோ கூடிய ஈல்வினையால்‌ பெற வியலாது என்‌ றபடி. [இ 

மரிப்பொ டுதிப்பு மறிச்குது மென்று 
கருத்தை வெளிக்கரு மத்தின்‌ விடுத்து 


மூத்தாயி அம்மைகதி 129 


விரிக்குத னெய்யை விடுத்தெரி இன்ற 
நெருப்பை யவிப்ப நினைப்பதை யொக்கும்‌, 

(கு-சை.) மரிப்பு--இறப்பு, உதிப்புஅபிறப்பு, மறிக்குதிம்‌ன தடுப்‌ 
பேம்‌. விரிக்குதல்‌விரியுமாறு செய்தல்‌, (28) 

மட்டற வோடு மனத்தை நிறுத்திக்‌ 
கட்டுதல்‌ வீடு விடுத்‌திடல்‌ கட்டன்‌ 
றொட்டிய பண்பி னுரைத்தல மப்போ்ச்‌ 
சிட்ட னவட்கருள்‌ செய்தன னன்றே, 

(கு-ரை,) மட்டற--அளவில்லாதபடி, சட்டுதல்‌--தம்‌ வயப்படுத்‌ 
தல்‌, வீெமுத்தி, விடுத்திடல்‌ சட்டன்று--மனத்தை புறக்கருமத்தில்‌ 
விடுத்‌ திடல்‌ தம்‌ வயப்படுத்துதலாகாது என்று, ஒட்டிய: பொரும்‌ திய, 
சிட்டன்‌ மேலானவன்‌; சிரேட்டன்‌ என்பதன்‌ மரூஉ. (24) 

தத்துவ முற்று மயக்குவ தள்ளி 

மெய்த்த தனைப்பெற வேறு கொடுத்தான்‌ 
பொய்த்துற௮ு குப்பை களைத்தொளி பொங்கும்‌ 
முத்தை யளித்தென முத்தை தனக்கு. 

(குஃரை,) மயச்குவதான தத்துவம்முற்றும்‌-- ஆன்மதத்துவம்‌ - 
94, வித்யாதத்துவம்‌- 7, இெதத்தூவம்‌- 5, ஆச 86 தத்‌ தவமும்‌, 
இளைத்து -£ய்த்து. முத்தை தனக்கு- முத்தாயி அம்மைக்கு. (25) 

வீடு விரும்பி வெறுத்திலன்‌ மெய்யைத்‌ 
தாடரு மொண்குர வன்றனை யெங்கும்‌ 
நாடி யுழன்தில னனுய வென்னைத்‌ 
தேடி யடைர்தருள்‌ செய்தனை யென்று, 

(கு-ரை.) மெய்யை வெறுத்திலன்‌-தேகாபிமானத்தை அகத்றி 
லேன்‌, தாள்தரும்‌-- திருவ திட்சைசெய்யும்‌. எங்கும்‌ ஈாடியுழன்‌ நிலன்‌ -- 
எங்குந்தேடி அலைர்தேனில்லை, கான்‌ உய்ய என்க. (26) 

அல்லம னென்னு மருட்குர வன்றாள்‌ . 
புல்லி வணங்குபு பொற்கொடி யன்னாள்‌ 
செல்ல லகன்று சிதம்பர மெய்தி 
எல்லையி லின்பொ டிருச்தன எம்மா, 
(கு-சை.) தாள்‌ திருவடிகளை. செல்லல்‌ அகன்று அ துன்பம்‌ 
: ட ்‌ தலம்‌ ம்மாவியப்புக்கனெவி. (27) 
நீங்‌. தெம்பரம்‌ஞானாகாயததலம்‌. ௮ ய்‌ 
பன்னிரண்டாவது 


முத்தாயி அம்மைகதி முற்றிற்று 
கதி 12- க்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 648. 


9 ்‌ 


்‌ பதின்ழன்றவது 
சித்தராமையர்கதி 


வேறு 
காமரு சித்த பார்த்தரு எண்ணல்‌ 
சசம னிடத்தில்‌ மூத்த விராமன்‌ 
போமணல்‌ சொற்ற வார்த்சை யறிந்த 
சீர்மை யுரைப்பாம்‌, (1) கூத்தின னென்றே, ( 
செல்லல்‌ களைந்து பேரறி வின்னான்‌ 
நல்லறி வின்பம்‌ சார விருந்த 
சொல்லுவ னென்னும்‌ ஊரினு மில்லென்‌ 
அல்லம னென்பான்‌. (2) முர விகழ்ந்தே, ( 


கரும யோகமும்‌ 

இரியை யாவையும்‌ 

மருவி ராமன்வாழ்‌ 

புரியை மேவினான்‌, [6௮] 
வாவி யாலயம்‌ 

காவி ராமனார்‌ 

ஏவ லாளர்செய்‌ 

தேரவி லாமையை. (4) 


டானா 2 சை,) 


இல்ல மகன்றிவ்‌ 

அல்ல லடைந்தான்‌ 

கல்ல பசும்பொன்‌ 

வல்லி யுவக்தான்‌, ( 
என்று நினைந்து 

நன்றுற வாவி 

ஒன்றகம்‌ வார்பால்‌ 
சென்றிது சொல்வான்‌. (t 


காமருஅவிரும்பத்தக்க அழகுடைய. 


அணல்‌: 


அண்ணல்‌; அல்லமன்‌. சொற்ற கூறிய, சர்மை--இறந்த நிலையை: 
2. (கு-சை.) செல்லல்களைந்து-(பிறவித்‌) துன்பம்‌ நீக்‌, ௪, 
லறிவு இன்‌ பயஅமெயஞ்ஞானமும்‌, (அதனால்‌ ஆம்‌)பேரின்பமும்‌, சொல்‌ 


வன்‌அருள்‌ செய்வன்‌. 


8. (கு-சை.) மருவி அறுட்டித்து. புரியை= பட்டணத்தை, 


ல்‌, (கு- சை.) வாவி-- தடாகங்களையும்‌. 


யும்‌. இராமனார்‌-9த்த.ராமையர்‌, 
செய்தலை. 


கர அ பூஞ்சோலைக3ு 


செய்து ஒவிலாமையை--ஒழிவிலாம. 


5. (கு-சை.) ௮ண்ணல்‌-௮ல்லமர்‌, மூத்த--ஈல்வினை மூதிர்ச்‌, 
வார்த்தை மறிச்தகூத்தினன்‌ -- பயனிலாச்‌ செயலைச்‌ செய்தலின்‌ ப 
னிலாச்‌ சொற்களைப்‌ பயின்று, அதற்குத்தகச்செய்யும்‌ ஈடிகன்‌. 


6. (கு-சை.) பேரறிவு 


ரரமையன்‌. சார இருந்த தம்‌ 


ஞானமென்பஅ, இன்னான்‌ இச்‌ A 
இருந்த. ஆ.ர--மிசவும்‌, த 
7. (கு- சை.) இல்லம்‌ அசன்று--இல்லறம்‌ நீங்கும்‌; 


அதாவ 


அறவறம்‌ டெற்றும்‌. அல்லல்‌ (ஆலயம்‌, தடாகம்‌, பூக்கரவா இய அமை; 
கும்‌) தொல்லையை. இரும்பு விலங்கை யகற்றி பொன்‌ விலல்கை பூட்டி 
4 


கொண்டவளா இவன்‌ என்பது பின்னிரண்டடிகளி 


.8. (க-ரை,) 
பால்‌௫தோண்டுிம்‌ த்தர 


சன்‌ றுறகஈன்றாக, வாவி 
ரம ரது எவலாட்சளிடச்‌ இல்‌ 


ன்‌ பொருள்‌, 


கீடாகம்‌, அசழ்வரா 
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வேறு 
ஓட்ட ராமனுளத்தினில்‌ 
இட்டம்‌ யாதுசொ லித்தொழின்‌ 
மூட்டி லாமன்‌ முயன்றனன்‌ 
கொட்டி வீழுமி குத்தல்போல்‌, 
(கு-சை.) தொழில்‌ ௫ திருப்பணிகளை, முட்டு ௫ தஸடப்பாடு, 
கொட்டிலீழ்‌--குத்திப்பின்‌ விழுற, கொல்‌--ஜயப்பொருளது, உமிகுச்‌ 
இச்‌ சைசலிப்பார்போல்‌ பயணில்‌ திருப்பணிகள்‌ செய்கிறார்‌ என்பது 
கருத்து, (9) 
விழற்கி றைப்ப வீடுத்தல்போல்‌ 
தொழிற்கு ளெய்த் துறு தொழினுமை 
இழைக்க விட்டதெனென்றிடர்‌ 
ஒழிக்க லற்றவ னோ தினான்‌. 

(கு-மை.) விழல்‌--வீண்‌; ஒருவகைப்‌ புல்லுமாம்‌. இறைப்ப - 
நீர்‌ பாய்ச்ச, எய்ப்பு-- இளைப்பு, இழைக்க செய்ய, இடர்‌ ஒழிக்கல்‌ உற்ற 
வன்‌ துன்பம்‌ ஒழிக்க வர்த அல்லமன்‌. (10) 
ன்‌ சாந்த னோதிய தாழ்மொழி 

காய்ந்த வேலிரு காதினும்‌ 
போந்த போன்று புகுந்தன 
மாந்த ராகுல மன்னினார்‌. 

(கு - சை.) சாச்தன்‌--அமைஇ வடிவாம்‌ அல்லமன்‌. தாழ்மொழி-- 
இழிவுடைச்‌ சொற்களானவை. காய்க்தவேல்‌ சூட்டுக்கோல்‌, மாந்தர்‌ 
அங்குள்ள! ஏவலாளர்‌. ஆகுலம்‌ துன்‌ பம்‌. (11) 

அறம ழித்தனை பன்றியும்‌ 
நெறிய றக்குரு நிந்தனை 
பெறவு சைத்தனை பித்தவென்‌ 
அறவு அத்தன ரொட்டலர்‌, 

(கு - ரை.) நெறிஅற=ரோன்பை வழுவ, பெறஅதோன்ற, உற 
உறுத்தனர்‌மிகக்கோபித்தனர்‌. ஓட்டலர்‌௫ அல்லமர்‌ மொழியில்‌ பற்றில்‌ 
்‌ ரத அர்த ஏவலாட்கள்‌, ஒட்டு--பற்று, அலர்‌ அல்லாதவர்‌, (12) 

ஓட்ட னென்றனை யும்பரும்‌ 
திட்ட னென்றுசொள்‌ இத்தனைத்‌ 
அட்ட வென்று சுளித்தனர்‌ 
வெட்டி ருந்தட மேவீனோர்‌, 

(கு- ரை,) வெட்ட£ரும்‌-வெட்டின்ற பெரிய, மேவினோர்‌- 
இருர்த ஏவலாளர்‌. “துட்ட! உம்பரும்‌ சிட்டன்‌ என்று சொள்‌ சித்தனை 
ஓட்டனென்‌ தனை என்று சுளித் தனர்‌? என ஓட்செ. சிட்டன்‌ மேலோன்‌. 
சுளித்தனர்‌அனெர்து முகங்‌ கடுகடுத்தனர்‌. (18) 
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வறு 


மெய்த்தட மகழ்பவர்‌ வினையை யன்றியே 
சித்தர்தஞ்‌ செயலொரு சிறிது மின்மையான்‌ 
மத்தர்‌ தங்‌ குரவனை மண்ணி ஸனும்மினும்‌ 
உத்தம வொட்டனென்‌ மறுரைத்து மென்றனன்‌. 


(கு- மை.) ஒட்டன்‌ ௫ குளம்‌ முதலிய தோண்டம்தொழிலாளல்‌ 
இத இரட்றெமொழிதல்‌, மெய்‌--தேகத்தால்‌; மெய்ம்மையாக, வீனை 
தொழிலை, மத்தர்‌-உன்மத்த. ரான. அம்மினும்‌--உங்களைப்பார்க்இலுட 


நிகழ்ந்‌. தல டைமிலை கிற்கு ஈல்லறம்‌ 
உகர்‌அசெய்‌ பவன்றனை யும்ப னேயெனப்‌ 
புகழ்ந்தவர்‌ புண்ணியர்‌ பொருமை யானிழித்‌ 
இகழ்ந்தவர்‌ நரகரென்‌ நிசைப்பர்‌ ஈல்லயர்‌. 
(கு-ரை.) நிகழ்ந்து - அறிஞரால்‌ நிய:மிக்கப்பட்டு, உகர்து- 
விரும்பி, உம்பனே என  தேவர்களுள்‌ ஒருவனே என்று, கரகர்‌: 
பாபிகள்‌. புகழ்ச்தவர்‌ புண்ணியர்‌; இகழ்ந்தவர்‌ ஈமகர்‌ என்க, (15 


மற.வினை யுடையரை மாற்றித்‌ தரயகல்‌ 

அறவினை யுடையரை யறிந்திட்‌ டன்னரோ 

டுறஙீனை யடைந்திலை யொப்பக்‌ கண்டறத்‌ 

அறவினை யுளையென வொட்டர்‌ சொல்லினார்‌. 

(கு-சை.) மறவினை--இக்கருமம்‌. மாற்றி-- ஒழித்து. அறவினை: 

சற்கருமம்‌, ௮றிர்இட்டு -- தெரிர்துகொண்டு, அன்னசோடு - அவர்‌ 
ளுடன்‌, உறவினை அடைக்திலை--உறவு செய்தாயில்லை. ஒப்பகச்சண்டு- 
( மறவினையாரையும்‌, அறவினையாரையும்‌ ) ஒன்றாக ரோக்‌, அறத்து. 
வினையுளை ௫ தருமமார்க்கத்தைத்‌ அறந்தவனாரறோய்‌ என்றபடி, (16 


ஓக்‌ ரு வினைகளு மொப்பக்‌ கண்டவர்‌ 

தாங்களென்‌ நறனையொரு தமரிற்‌ பேணுவர்‌ 
ஆம்கவை ஙிரண்டையு மடைக்து போயுழல்‌ 
நீங்களென்‌ றனையுணர்‌ நெறியிலி சென்றான்‌, 

(கு- மை.) ஒப்பக்‌ காண்பவர்‌ மல்வினை இிவினைகளிரண்டினையு, 
ஒருபெற்றித்தென ஆய்ர்‌.து உணர்பவர்‌, சமரில்‌ -உறவினர்போல்‌, ஆ 
கவை இரண்டையு மடைக--அ௮ர்த இரண்டு வினைகளின்‌ வயப்பட்ட 
போய்‌ உழல்‌-- பிறவிசள்தோறும்‌ சென்று உழலும்‌. (17 

எனக்கற வீனையுமி லென்று கூறினா ய்‌ 
உனக்கொரு கதியிலென்‌ றுண்மை கூறியே 


சினத்தனர்‌ கிலனகழ்‌ சிறியர்‌ யாவரும்‌ 
தனக்கிணை தானெனுந்‌ தம்பி ரானையே, 


_— 
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(கு - ரை.) அறவினையும்‌ இல்‌ தருமச்‌ செயலுயில்லை, க தியில்‌ 
ஈற்பேறும்‌ இல்லை, னெத்தனர்‌அகோபித்தனர்‌. (18) 
முற்றிய கல்வியின்‌ மூடர்‌ நீவீர்‌ தும்‌ 
கற்றறி மூடனுக்‌ கறைமி னன்னவன்‌ 
உற்றன னெனிலவ னுணர்வுஞ்‌ சொல்லினால்‌ 
இற்றென வுணர்வமென்‌ றெக்தை கூறினான்‌. 
(கு- ரை.) முற்றிய முதிர்ந்த. கல்வி இல்‌ அ கல்வி இல்லாத, 
சொல்லினால்‌ ௬ அவன்‌ சொல்லினால்‌. இற்று-இத்தன்மைத்து. (19) 
சேடனும்‌ புகழ்வுறுஞ்‌ சித்த ராமனை 
மூடனென்‌ முசைத்தவம்‌ மொழிக யந்தொடாத்‌ 
தோடரும்‌ கொட்டினோர்‌ சீற்றச்‌ அப்பெனும்‌ 
நீடுவெந்‌ தழல்சொரி செய்கி கர்த்ததால்‌, 
(கு- ரை.) சேடனும்‌௫ஈராயிரம்‌ நாவுள ஆதிசேடனும்‌. சயம்‌ 
தொடா௫குளம்‌ தோண்டி, தோள்தரும்‌ என்சு. சொட்டினோர்‌ அ மண்‌ 
வெட்டியுடைய ஒட்டர்கன்‌. ற்றத்துப்பு 2 கோபப்பெருக்கம்‌. (20) 


இறுக்கெ ரமுக்குடை யெயிறு மென்றனர்‌ 

உறுக்கெ ரதர்த்தன ருயிர்த்து மீசையை 

முலுச்கினர்‌ நகைத்தனர்‌ முருட்டுக்‌ கைகளால்‌ 

பெறுக்கினர்‌ சிலைகளைப்‌ பெருஞ்சி னத்தராய்‌, 
(கு-சை.) அழுக்குடை- அழுக்குத்துணி, எயிறு மென்றனர்‌-4 
பற்களைச்‌ கடித்தனர்‌. உறுக்ெர்‌-௨உறுச்இப்‌ பார்த்தனர்‌. அர்த்த 
னர்‌--அதட்டிக்‌ கூவினர்‌. உயிர்த்து ௫ பெருமூச்செறிச்‌,.து. முருட்டு௭- 
முரட்டுத்தனமான. சிலைகளைப்‌ பொறுக்கனர்‌ என்க. சிலைகள்‌ கற்கள்‌. 0 

நங்குர வனையிகழ்‌ நயமி லான்‌ றனை 

இங்கொரு சிலையினா லெறிந்து கொல்லுதல்‌ 

பொங்கு மறமொடு புகழு மாகுமென்‌ 

றெங்குர வனையவ செதிர்ந்து சூழ்ந்தனர்‌. 
(கு-ரை.) சயம்‌--ஈன்மை; இனிமை; பயன்‌. (22) 

கட்டூமி னடிமினும்‌ கரத்திற்‌ கொட்டினால்‌ 

வெட்டுமி னிந்தைசொல்‌ வாயின்‌ வெண்பலைத்‌ 

தட்டுமி னெ றிமின்வன்‌ நலைகு;மைந்திடக்‌ 

குட்டுமி னெனவுளங்‌ கொதித்துக்‌ கூடினார்‌. 
(கு- ரை.) அங்கரத்தில்‌ சொட்டினால்‌ உமது கையிலுள்ள மண்‌ 
வெட்டியால்‌, பலை=பல்லை, சாரியை தொக்கது. வன்தலை எறிமின்‌-- 
வலியஃதலையை வெட்டுங்கள்‌, குமைச்திட--கொறுங்கெ. (28) 
என்மன வீருளற வெழுந்க வல்லமன்‌ 


மின்மலி வுறுதிரு மேனி மீதிடிச்‌ 
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சொன்மலி யொட்டலர்‌ சூழ்ர்‌ து கொண்டுவன்‌ 
கன்மழை சொரிந்தனர்‌ சைச லிப்பவே, 
(கு- ரை.) மின்மலி அ ஒளிமிக்க, இடிமலி சொல்‌ - இடியென 
ஒலிமிச்ச சொல்‌, ஓட்டலர்‌அ பகைமை நிகழ்த்துபவர்‌, (24) 


சாச்சிய னாரெறி தனிக்க லன்றிமெய்‌ 

கோக்கிலர்‌ தாமொரு நாறு கோடிகல்‌ 

மீக்ளெர்‌ சோதிதன்‌ மீது வீரினும்‌ 

தாக்குறு மோவவை தாக்கு ருவரோ, 

த(கு-மை.' தணிஅஒப்பற்ற, கலன்றிஅகல்லன்றி. மெய்‌ ரோக்கு 

இலர்‌ - உண்மை. பான ஞானக்கண்‌ இலாதவர்‌. தாம்‌ தாங்கள்‌, மீச் 
ளர்‌ சோதஇிதன்‌-:பிற ஒளிகளின்‌ மேலாக விளங்கும்‌ சயஞ்ஜோ தியின்‌. () 

கொடியவ ரெறிந்தகல்‌ குவியக்‌ குன்றென 

முடிமிசை கின்றனன்‌ முத்த னல்லமன்‌ 

புடகியி னுடனிழல்‌ புதைப்ப வக்கிழல்‌ 

கடி னின்‌ மீமிசை காணுக்‌ தன்மைபோல்‌. 

(கு-சை.) குன்றெனக்குவிய மலைபோல்‌ குவிய. முடிமிசை: 
அக்குவியலின்‌ முடிமேல்‌. “முத்தன்‌ அல்லமன்‌ நின்றனன்‌? என ஒட்கெ, 
புடவியின்‌ = பூமியின்சண்‌, உடல்நிழல்‌ புதைப்ப -- தேச நிழலை மூட, 
ஒருவன்‌ தன்‌ சரீர நிழலைப்‌ பூமியில்‌ புதைப்பானாபின்‌ புதைக்குர்தோறும்‌ 
அர்கிழல்‌ மேலெழுர்‌ து புதைபடாமல்‌ நிற்குமாறுபோல்‌ அவ்வொட்டர்‌ 
எறிர்த கல்‌ குவியலின்மேல்‌ அல்லமர்‌ நின்றார்‌ என்க, (26) 


ஒறுப்பவ னிழிந்தவ னொருவன்‌ செய்தரோய்‌ 
பொறுப்பவ னடுவுளன்‌ பொறுக்கு நெஞ்சமும்‌ 
மறப்பவ னுயா்க்தவ னென்று வாய்மையால்‌ 
சிறப்பவ ரிம்முறை செப்பு வாரரோ, 

(கு-சை.) ஒறுப்பவன்‌-- தண்டிப்பவன்‌. இழிர்தவன்‌ அ அதமன்‌ 
ஒருவன்‌ செய்த ரோய்‌ என்பதை, சோய்‌ செய்த ஒருவன்‌ என மாற்றுக 
ஒருவனை என விரிச்ச, நடுவுளன்‌ அமத்திமன்‌, பொறுக்கு கெஞ்சரு மற 
பவன்‌ எனவே தனக்கிழைத்த இில்கையே மறந்துவிடபெவன்‌ என்றபடி 
உயர்க்தவன்‌ உத்தமன்‌. நெப்பவர்‌பெரியவர்‌. அதம மத்திம உத்த 
இலக்சணமிதிற்‌ காண்க. (27 


இங்கே யெதிர்கின்று செய்த போதினே 
தாங்கிலன்‌ முனிவினை மறந்து தாமரைத்‌ 
தே௱கமழ்‌ மலரென முகஞ்சி றப்புறீஇ 
ஈங்குமின்‌ நிடுமிவன்‌ யரண்டு ளான்கொலோ, 
(கு -ரை. ) “எதிர்‌ நின்று இில்கனைசெய்த போதினை? என இயைக்க 
செய்த போதினே- செய்த பொழுதும்‌. தால்‌இலன்‌அஅதை மனதி 
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வையாமல்‌, இெப்புதீஇ--மலர்ச்சியுற்று, யாண்னொன்‌ கொலோ-எச்‌.த 
உலகத்து மசானோ. (28) 
மலர்மிசை வேதனோ மலர்க்கண்‌ மாயனே 
பலர்புகழ்‌ மழவிடைப்‌ பாக னோவெனில்‌ 
அலனிவன்‌ பிழைசெயு மவரி டத்தினும்‌ 
ஈலனுள னென்றுகண்‌ டவர்க வின்றனர்‌. 
(கு- ரை,) வேதனோ = பிரமனோ. பாகனோ அ உருத்திசனோ, 
அலன்‌ அ அல்லன்‌. ஈலனுஎன்‌--இதமானவன்‌. (29) 
கல்லெறி படாமையைக்‌ கண்ட வொட்டலர்‌ 
சொல்லுறி னிவனொரு சூழ்ச்சி மந்திரம்‌ 
வல்லவ னிவன்‌ றனை வலிந்து பற்றியே 
கொல்லுவ மெனவெதிர்‌ குறுகி னாரரோ, 
(கு- ரை.) சல்லெறி-சல்வீச்சு. சொல்லுமிடத்து என்க. (80) 


குறுகலு மவன்பல கோலங்‌ கொண்டனன்‌ 
நிறைபுனற்‌ கடக்தொறு கிலவு தோன்றல்போல்‌ 
மறுஇனர்‌ நிலனகழ்‌ மனிதர்‌ பற்றுதற்‌ 

வ கறிகல ரினையனென்‌ றனையன்‌ றன்னையே. 

(கு - ரை.) குறுகலும்‌ புனல்நிறை கடர்தொறும்‌ நிலவு தோன்றல்‌ 
போல்‌ அவன்‌ பலகோலம்‌ கொண்டனன்‌ என ஒட்டக, கோலம்‌சரீ 
ரம்‌, மறுனெர்‌அ மனக்கலக்கம்‌ கொண்டனராடு, (81) 

மருண்டனச்‌ சித்தரா மப்பெ ருக்தகை 
இருக்தரு ளிட த்தமெய்‌ யிளைப்ப வோடியே 
திருந்திய வடிமிசைச்‌ சென்று வீழ்ந்தெழுந்‌ 
தரந்தையோ டனையவ ரறைதன்‌ மேயினார்‌. 
(கு-சை.) அரந்தை துன்பம்‌, அறைதல்‌அகூறல்‌, (82) 
யாந்தொழில்‌ செயுமிடத்‌ தேது வின்றியே 
போர்தன னெருமசன்‌ புதிய னின்புகழ்‌ 
ஓஒர்ந்தில னுரைக்கொணா விழிபு ரைத்தனன்‌ 
மாய்ந்தில முடனசை மருவி யாங்களே. 
(கு- மரை.) எது காரணம்‌, ஓர்ர்திலன்‌ நினை த்தின்‌. இழி 
புரைத்தனன்‌ இக ழ்ர்‌ து பேசினான்‌. உடல்சசைதேகாபிமானம்‌. (38) 
என்றவ ரறைதலு மிராமன்‌ சிந்தையில்‌ 
புன்றொழி லகன்றமெய்ப்‌ போதம்‌ பெற்றிட 
அன்றரு எல்லம னடிகள்‌ காட்டுறும்‌ 
ஒன்றொரு சீற்றம்வக்‌ அதித்தெ முக்ததே, 
(கு - ரை.) தொழில்‌--இரியாமார்ச்சம்‌, மெய்ப்போதம்‌-- உண்மை 
ஞானம்‌, அன்று அ அவ்வமயம்‌, அடிகள்‌ ௫ இருவடிகளை. ஒன்று - 
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பொருர்‌இய, அல்லமர்‌ திருவடியடைர்‌ து உண்மை ஞானம்‌ பெறுதற்குச்‌ 
கருவியாகிய ஒரு பெருஞ்‌ 9ற்தம்‌ உண்டாயிற்றென்க, (84) 
யாவனென்‌ நன்னையின்‌ நிகழ்ந்‌. து ளானவன்‌ 
நாவரிர்‌ திடுவனு னெனவெ முந்தனன்‌ 
மேவ றுர்‌ தவமத வெகுளி தானினி 
ஓவு தரத்ததன்‌ றொருவ ரானுமே. 

(கு-சை.) ஈாைாக்கை, தவமதம்‌-- தவகொள்கை; தவசெருச்‌ 
கால்‌ என்க, ஒவுறும்‌-- தணியும்‌, த.ரத்ததன்று-தகுதியன்று, இற்றம்‌ 
ஒருவராலும்‌ தணிக்க முடியாததாய்‌ எழுர்ததென்க, (85) 

வேறு 

என்னை வைதவன்‌ யாரவ னெனமுனிர்‌ தெரிபோல்‌ 

முன்ன ரெய்தினன்‌ சித்தரா மப்பெயர்‌ முதல்வன்‌ 

அன்னை யன்னநம்‌ மல்லம னவன்சன மறிந்து 

சென்னி யொண்கர மசை ச்‌ தவெண்‌ ணகைசெய் அ செப்பும்‌. 

(கு-சை.) எரிஅரெருப்பு. முதல்வன்‌--0டி. பணியாளர்‌ தலைவன்‌. 
சென்ணிஃ இருநுடி, வெண்ணகசை-புன்னகை, (86) 

அகழ்கின்‌ முர்தமைத்‌ தாங்கு௮ு மகனில மென்ன 

இகழ்கின்‌ மார்‌ தமைப்‌ பொறுக்குமித்‌ தன்மையெய்‌ தலினால்‌ 

கிகழ்கின்‌ மாராண்மா தவமுடை யோகிநீ யென்று 

புகழ்கின்‌ ருனென விகழ்ர்சனன்‌ பின்னரும்‌ புகல்வான்‌. 

(கு-சை.) நிகழ்னெறாருள்‌-தவமிக்கு விளங்குபவருள்‌, :₹அகழ்‌ 
வாரைத்தாங்கு ॥ிலம்போலத்‌ தம்மை, இகழ்வார்ப்‌ பொறுத்தல்தலை?? என்‌ 
பது குறள்‌. புஎ்ழ்னெரறானென இகழ்தல்‌ புகழ்ப்பழிப்பணி, (87) 

சிறப்புப்‌ பெற்றகல்‌ யோகிதன்‌ மன த்தெழு சனந்தன்‌ 

அறத்தைக்‌ கொன்‌ றிடு முன்புபஞ்‌ சியிற்புகு மழல்போல்‌ 
ஒறுக்கப்‌ பட்டவன்‌ பவம்பினை யொழித்திடு மதனால்‌ 
பொறுத்தற்‌ கொப்பிலை யென்றுநன்‌ நறிந்தனை போலும்‌. 

(கு-ரை.) பவம்‌அபிறவிரோயை, பினை பின்னை. (38) 

கால னின்முனம்‌ பொறையுள னாகுவன்‌ கடல்சேர்‌ 

ஆல ஈல்லமு தாகுமென்‌ றவன்றவம்‌ புகழ்வான்‌ 

போல வைதனன்‌ கொடியவ னெனும்பொரு டோன்றச்‌ 

சீல ஈல்கு2மோார்‌ தொழில்செயு மல்லம தேவன்‌, 


ச 


(கு-ரை,) பொறை- பொறுமை. வைதனன்‌ - நீர்தித்தான்‌ | 
சீலம்‌--தூய்மை. புகழ்வான்போல, கொடியவன்‌ எனும்‌ பொருடோன்ற 
வைதனனென்‌ பியைச்ச; இஃதும்‌ புசழ்ப்பழிப்பணி (89) 

பொதைய றும்படி யல்லமன்‌ சூழ்ச்சியிற்‌ புகலக்‌ 

குறையு அஞ்சின மிகுந்கன னெருப்பெனக்‌ கொதித்தே 
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அறையு அந்திரள்‌ பக்தெனச்‌ சித்தரா மையன்‌ 

கிறையு அ௮ுந்திரு வருளுடைப்‌ பிரானொடு நிகழ்த்தும்‌, 

(கு- ரை.) குறையுறும்‌ னெம்‌அதணிவதற்கியைர்த சிற்றம்‌. அதை 
யுறும்‌ திரள்‌ பர்தென அ அடிக்குர்தோறும்‌ விரைர்து எழும்‌ உருண்ட வடி 
வான பர்தெரத்து விரைர்‌. தும்‌. கிறைஅபூரணம்‌. (40) 

குறிப்பில்‌ வைதனை வெளிப்படை யிகழ்வினுக்‌ கொடி தாய்‌ 

வெறுப்பு முன்செயா வென்னைநீ மிண்டிகழ்க்‌ தமையால்‌ 
பொறுப்ப னல்லன்யா னுதல்விழித்‌ இியிடைப்‌ பொடிப்ப 
வறுப்ப னென்றன னிகழ்வினுக்‌ காருள மறுகார்‌. 

(கு- மை.) வெறுப்பு முன்செயா - வெறுக்கத்தக்க அபராதம்‌ 
ஒன்றும்‌ முன்னே செய்யாதிருக்த. பொடிப்ப வறுப்பன்‌--உன்னை வறுத்‌ 
அப்‌ பொடியாகச்‌ விடுறேன்‌. இகழ்வினுக்கு-வீணாக இகழ்ச்து பேசுத 
அக்கு, மறுகார்‌அவருர்தார்‌. (41) 
தன்னைக்‌ கொல்லினுக்‌ தான்‌ 3றி தொன்றினைக்‌ கோறல்‌ 
பன்னிற்‌ பாவமென்‌ றறைகுவர்‌ கற்றுணர்‌ பழையோர்‌ 
நின்னைச்‌ சொல்லிய வறத்தினை நிக்தையென்‌ றெண்ணி 
என்னைக்‌ கொல்லுவ னென்ற,$ யறவனே யென்று, 

(கு-சை.) கோறல்‌ -கொல்லுதல்‌, நின்னை--நினக்கு. சொல்‌ 
லிய-போதித்த, அறவனே என மீட்டும்‌ பரிகசித்தமையறிக, “(தன்‌ 
னுயிர்‌ நீப்பினும்‌ செய்யற்க தான்‌ பிறிது இன்னுயிர்‌ நீக்கும்‌ வினை?? என்‌ 
னும்‌ குறள்‌ கருத்து ஈண்டு நோக்குக, (42) 

சாத னங்களு ணீறுமுக்‌ தியதென்பர்‌ சாற்றும்‌ 

மாத வங்களு ளூயிர்செகா மையுமற்று மதிப்பில்‌ 

பாத கங்களிற்‌ கொலைசிறக்‌ தன்றெனப்‌ பார்த்து 

நீதெ ரிந்திலை யரக்கனே யென்றன ஸிமலன்‌, 

(கு-சை,) நீறு-விபூதி. செகாமையும்‌--கொல்லாமையும்‌. மத்‌ 
௮ம்‌--இதுபோன்றவைகளும்‌, ரரறர்தன்று--முதன்மையானது. அச்‌ 
சனே--சொடரனே. சாதனத்தின்‌ முந்தியது நீறு, மாதவத்தி லுயர்ச்‌ 
தது சொல்லாமை, பாதகத்தி லுயர்ர்தது கொலை, கொலையின்‌ பாப மிகு 
தியை அறியாதார்‌ ௮.ரச்சபே என விரிச்ச. (48) 

செருக்கொ ழிந்தில்‌ யென்னெ திர்‌ செவிசுடு தீச்சொல்‌ 
உரைத்து நின்றனை யுனை வீடு லினென வுறுத்தூ 
நெருப்பெ ஸனுக்திரு அதல்விழி திறந்தன னினை த்து 
மரிப்பி னுக்தரு வேனுயி ரென்றிரா மன்னான்‌, 

(கு ஃ மை.) செருக்கு--கர்வம்‌, தீச்சொல்‌ தீயசொல்‌, உறுத்து 
சனெர்து, அதல்விழி -- நெற்றிக்கண்ணை, மரிப்பினும்‌ நினைத்து உயிர்‌ 
தருவேனென இயைக்க, (44) 


அதத்‌ அணத ட க வ னத்த த ன த்‌ ந 
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நெற்றித்‌ விழி காமனை நீற்றுவ தன்றிப்‌ 

பற்றிக்‌ காமமில்‌ யோகியைப்‌ படுத்திட வற்றோ 

செற்றத்‌ தானுதல்‌ வீழியழ லல்லம தேவன்‌ 

வெற்றித்‌ தாண்மலர்க்‌ ழ்ச்சென்று பணிந்தது விரைர்‌ ௮. 

(கு- ரை.) நீற்றுவது எ எரிப்பது. படுத்‌ இடவற்றோ அ கொல்‌ 
அமோ; செற்றந்தான்‌-ஜனெந்த த்தராமையன ௮, (45) 


பணிந்து மீளூமவ்‌ வழலொரு வீரன்மேற்‌ பாயத்‌ 

அணிந்‌ போயவ ஞாற்றல்கண்‌ டுளவலி தொலைந்து 

தணிந்து பேடிமேற்‌ செல்லுமா றலைவன சரன்போல்‌ 

அணேந்தி ராமன்வாழ்‌ ஈகரினிற்‌ பற்றிய தன்றே, 

(கு மை.) பாய-பாயும்படி: ஆதலை வனசரன்‌ அ வழியில்‌ குறை 
யாம்‌ வேடன்‌. அணைர்துசார்ர்து. (46) 

கங்கை வார்சடைச்‌ கறைமிடற்‌ றிறைஈகைக்‌ கனல்போய்த்‌ 
அங்க மாமதில்‌ சூழ்தரு புரத்தினைச்‌ சுடல்போல்‌ 
எங்க ணாபகன்‌ மேல்வீடு மிராமனன்‌ னுதற்கண்‌ 

அங்கி போகியக்‌ நகரினைச்‌ சுட்டதை யன்றே, 

(கு-சை.) ங்கம்‌ --உயர்ச்ச, புரம்‌அமுப்புமம்‌, ௮௬ ௮அக- 
இனி, போடூ-போய்‌, ஐ, அன்ற, ஏ செய்யுள்‌ அசைகள்‌, (47) 

அணியெ ரிந்தன மென்றுக லெரிந்தன வாரத்‌ 

துணியெ ரிந்தன கலவைக ளெரிர்தன சுதையின்‌ 

பணியெ ரிந்தன மனைவள மெரிக்தன பகரும்‌ 

மணியெ பிந்தன வெரிந்தன கண்டவர்‌ வயிறு. 

(கு- மை, |) ஆரத்துணி - சந்தனக்‌ கட்டைகள்‌; முத்துமாலைத்‌ 
அண்டங்களுமாம்‌. கலவைகள்‌ அபரிமளப்‌ பொருள்கள்‌. சதையின்பணி- 
சுண்ணாம்பாற்‌ செய்த சுவற்றுச்‌ சத்திர வேலைப்பாடுகள்‌, வளம்‌--பண்‌ 
டம்‌. பகரும்மசனி--இறந்த இரத்தினங்கள்‌. (48) 

சேயெ டுப்பவர்‌ விருத்தரை மீர்ப்பவர்‌ சேமம்‌ 

போயெ பெப்பவர்‌ புகவரி தாகிமண்‌ புரண்டு 

வாய டிப்பவர்‌ மனையெரி யவிப்பவர்‌ மறுகிப்‌ 

பாய லைக்கட லெனவமு திரங்கினர்‌ பதைத்து. 

(கு-சை.' சேய்‌ எடுப்பவர்‌ -- குழர்தைகளை அவசரத்‌ தலோடி 
எடுப்பவர்களும்‌, சேமம்‌--சேமித்தபொருள்‌. புகஅவீட்டுள்‌ நூழைய, 
மறுஇமனங்கலங்‌, பாய்கிற அலைகளையுடைய சடல்போலென்க, (49) 


உதித்த ஞாயிறு போன்றுசெம்‌ மணியின மொளிரப்‌ 
பதித்த மாளிகை மீதுபற்‌ றியவழற்‌ கொழுத்தால்‌ 
கதிர்த்த வாடகச்‌ செங்கம லத்துவான்‌ கங்கை 


கொதித்த தாயிடைக்‌ கொதிபொறா தன்னங்கள்‌ குழைய, 
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(கு-சை.) மணியினம்‌௮இரத்தினச்‌ கூட்டம்‌, கதிர்த்‌ த--ஒளி வீச 
என்ற, ஆடசச்செல்சமலத்துஅபொன்‌ தாமரைகளையுடைய, அன்னப்‌ 
பறனை வருர்த ஆகாய கக்கையும்‌ கொதிபொருது கொதித்தது என்க. 

அன்ன காலையி லருட்கட லல்லம தேவன்‌ . 

சொன்ன லாபுரத்‌ தவர்‌ அய ரனை த்தையுர்‌ தொலைப்ப 

உன்னி யோர்விழி யழலினை யிமைப்பினி லொழித்தான்‌ 

முன்ன மாலமுண்‌ டமரரைக்‌ காத்தருண்‌ முறைபோல்‌, 

(கு - ரை.) சொன்னலாபுரம்‌--ஒர்‌ ஊரின்‌ பெயர்‌, உன்னி அ: 
கனைத்து. (51) 

எந்தை யல்லம னருளின னுதல்விழி யெரியால்‌ 

வெந்த வர்ஈகர்‌ பண்டையின்‌ மும்மடி விளக்கம்‌ 

வந்த பல்வள மொடுகிறக்‌ ததுகரர்‌ மகிழ 

உர்து வெவ்வழ லிடைவெந்த வாடக மொத்து, 

(கு-ரை,) மேம்மடிஅரூன்று பங்கு, ஈ.ரர்‌-மக்கள்‌, உச்‌.து--வள 
ரும்‌, ₹வெர்த அடகமொத்துச்‌ செந்த து? என முடிக்க, (52). 

ஒருத்தன்‌ வந்தவா றாக்கய பொற்பணி யொன்றைத்‌ 
- திருத்த வல்லவ னழித்ததைச்‌ சிறந்திடச்‌ செயல்போல்‌ 

புரத்தை ஈன்றுற வல்லமன்‌ புரிதலும்‌ புரத்தோர்‌ 

கருத்தில்‌ வந்தெழுர்‌ தோங்கிய தார்வமா கடலே, 

(கு- சை.) வசர்தவாறு--கண்டபடி, திருத்தவல்லவன்‌ - திருந்தச்‌: 
செய்யவல்லவன்‌. ஆர்வமாகடல்‌ ௮ ஆரர்தப்பெருங்கடல்‌, (53}. 

ஒருக ணாற்றல்போ யொழிந்திட வலியறு மிராமன்‌ 

இருக ணாலுங்கண்‌ ளெச்செருக்‌ கென்பதொன்‌ நின்றிப்‌ 

பெருகு காணெனும்‌ புனல்கொளப்‌ பேரழல்‌ விழுந்து 

கருகு காண்மல செனமுகங்‌ கரிந்திது கருதும்‌, 

(கு-மை,) ஆற்றல்‌அவலிமை, காண்‌ ரணம்‌, (54), 

வேறு 
என்னொரு அதல்வி மித்தி யிவன்றனை யிறைஞ்ச லாலே 
தன்னரு எதனா லென்னைத்‌ தடுத்தவர்‌ தாள வேண்டிப்‌ 
பொன்னவிர்‌ சுணங்கு பூத்த புணர்முலை மடர்தை பாகன்‌ 
இர்கில வரைப்பிற்‌ கோல மிதுகொடு வந்தா னென்று, 

(கு - ரை, ) பொன்னவிர்‌ சுணங்கு-பொன்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌. 
தேமல்‌ படர்ந்த, கோலமிது--இத்‌ திருமேனி (55} 
தீயனே னறிவி லாமற்‌ செய்பிழை பொறுத்தாட்‌ கோடி 
பேயனா வன்‌ செய்த பிழையினை யவளை யின்‌ 

னா னாரா i சி ற 
தாயலாற்‌ பொறுப்பார்‌ யாவர்‌ தாணுவே யென்றி ராமன்‌ 


போயெனா ரமுதின்‌ செந்தாட்‌ போதினைப்‌ பற்றி வீழ்ந்தான்‌. 
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(கு-சை.) கோடி = சொள்ளுதி. போய்‌ என்‌ ஆர்‌ அமுதின்‌ 
அன. தூாணுவேன மலைபோலுயர்ர்த கருணையனே. (56) 


தன்னின மாமி ராமன்‌ சரண்புச லவன்செய்‌ இமை 

உனனுவ னலனெற்‌ கோமா னுடன்‌ அவர்‌ திலங்கை காக்கும்‌ 
மனனவன்‌ கவின்கூர்‌ வெள்ளி மலையெடுத்‌ தலைத்து வந்து 
பின்னவன்‌ வணங்கி நிற்பப்‌ பிழையுளங்‌ கொண்ட அண்டோ, 


(கு - மை.) “தன்‌இனமாம்‌ இராமன்‌? என்க, எங்கோமான்‌ உன்னு 
வன அலன்‌ என்க, மன்னவன்‌ இராவணன்‌. (57) 


'செய்யதாண்‌ மலரின்‌ வீழ்ந்த சித்தனை யருளா னோக்கி 

இயமீ யெழுக கெஞ்சி லஞ்சலை யென்று கூறிக்‌ 

கையினா லெடுத்த ணைத்துக்‌ கல்வியுந்‌ தவழு மாய்க்கும்‌ 
வெய்யதாம்‌ வெகுளி தன்னை விட்டிடென்‌ றெந்தை சொல்வான்‌. 


(கு- மை.) செம்மையான திருவடித்‌ தாமரைகளில்‌ என்க. சித்‌ 
தனை -சித்தராமையரை, வெய்யதாம்‌--கொடியதான; (58) 
வலியவ னிட த்‌2ஏ மொத்தான்‌ மாட்டினும்‌ வெகுளி காத்தல்‌ 
பொலிவுசெ யறமதென்னப்‌ பொருந்துரு தனையர்‌ தம்பால்‌ 
ஈலிவுறு வெகுளி செல்லா தாதலா னலிய லாற்றா 
மெலியவ னிடசஇற்‌ காக்கும்‌ வெகுளியே யறம தென்பர்‌, 


(கு-சை.) ஒத்தான்‌ மாட்டினும்‌-- தனக்குச்‌ சமானமானவனிடச்‌ 
தினும்‌, அமமெனப்‌ பொருர்துறாத=நதி என்றல்‌ பொருச்தா த. கலி 
வுலஅவருத்தகின்ற. ஈலியல்‌ ஆற்றா - வருத்தம்‌ பொறாத. தன்னின்‌ 
வலியாணிடத்தும்‌ ஒத்தான்‌ மாட்டம்‌ தன்‌ கோபம்‌ செல்லாதாகலின்‌ அவ 
சிடம்‌ பொறமை காட்டுவது।அறமன்ற; தன்னின்‌ மெலியாரிடத் அப்‌ 
"பொறமை சாட்தெலே அறமாம்‌, ““செல்விடத்‌துக்காப்பான்‌ னெங்காப்‌ 
யான்‌ அல்லிடத்‌ மச்‌ கரக்கிலென்‌ காவரக்காலென்‌?? என்பது குறள்‌, (59) 


வைதவன்‌ றன்னை நன்று வாழ்த்தின னெனவுந்‌ தீய 

செய்தவன்‌ றன்னை நல்ல செய்தவ னெனவுங்‌ கொள்வோன்‌ 

கைதவ மகன்ற முத்தி கண்டவ னவ்வா அன்னான்‌ 

பொய்தவ னென்ப தென்று புகன்றனர்‌ புலவ ரன்றே. 


(கு-ரை.) வைதவன்‌ தன்னை மிர்‌ தித்தவனை, கைதவம்‌ -வஞ்ச 
கம்‌; தகாத தவழுமாம்‌. : உன்னான்‌--கினையான்‌. என்பதென்ற--எனக்‌ 
கலைகள்‌ கூறுமென்று, (60) 


பெரியவர்‌ தம்லமக்‌ காய்ந்தான்‌ பிறங்கல்கல்‌ லியகோ லொப்பான்‌ 
புரிவன புரியப்‌ பட்டுப்‌ புலம்புவ னொத்தார்க்‌ காய்ந்தான்‌ 

எரிநர கதனில்‌ வீழ்வ னிழிந்தவர்க்‌ காய்ந்தா னென்றால்‌ 

ஒருவர்‌ தம்‌ மிடர்துஞ்‌ சீற்ற முழுமையே நன்று மாதோ, 
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(கு-சை,) சாய்ச்தான்‌--னெக்தவன்‌. பிறங்கல்‌ அமலை, கல்லிய-4 
பேர்த்த. ஒத்தார்‌--சமமானவர்‌, புரிவன செய்யத்தக்க இில்குகள்‌ அனைச்‌. 
அம்‌. புரியப்பட்டு-- அவர்களால்‌ செய்யப்பட்டு, *செல்லாவிடச்‌ துச்‌ னர்‌ 
தீ.ஐ செல்லிடத்து மில்லதணிற்றிய பிற?? “(மறத்தல்‌ வெகுளியை யார்மாட்‌ 
ட்டும்‌ தியபிறத்தலதனால்‌ வரும்‌?? என்பன குறள்‌. (61): 


யாவர்க்கு மொப்ப நன்றா மென்னினுஞ்‌ சினமி லாமை: 
மூவர்க்கு மரிய செய்யு முனிவர்க்குஞ்‌ சிறந்த தென்று 
தேவர்க்கு மரிய வின்பஞ்‌ சித்தரா மப்பே ரண்ணல்‌ 
மேவற்கு வடிவங்‌ கொண்டு மேவிய விமலன்‌ சொன்னான்‌. 

(கு- மை.) ஈன்றாம்‌-(சனெத்தல்‌) ஈல்லதாம்‌, மூவர்க்கும்‌ இரி: 
கூர்த்‌திகட்கும்‌, அரிய செய்யும்‌ அரு தவத்தைச்‌ செய்யும்‌, (62) 
அல்லம னறைந்த மாற்ற மறிந்துகஞ்‌ சித்த ராமன்‌ 
சொல்லுவன்‌ முத்தி யெய்‌ தந்‌ அணையசா தனங்க ளெல்லாம்‌ 
இல்லையென்‌ னிடத்தி லேனும்‌ மென்னைநீ வலிந்தாட்‌ கொள்ள 


நல்லவ னாகச்‌ செய்த ஈன்மையே நன்மை யென்று, 


௪ (கு-மை,) மாற்றம்‌--வார்த்தை. அணைய துணைச்‌ கருவிகளாக: 
வுள்ள. என்னிடத்‌திலேனுமென்ப தி லும்மை இழிவு இறப்பு, (68) 
கருத்தழி கடமி றங்கு கவுட்கரி வலிந்து பற்றித்‌ 

திருத்துபு தன்கா லேவுஞ்‌ செயல்செயக்‌ கொள்வ தன்றி 

ஒருத்‌ தல்வர்‌ கறிக்‌ தானே யுறவுகொண்‌ டிடுவ அண்டோ 
தெரித்திடி லடிய னேனின்‌ திருவடிக்‌ கத்தி றத்தேன்‌, 


(கு- ரை.) கருத்தழி=( யாவர்‌ ) நினைவையும்‌ கலக்கும்‌, கடம்‌ 
இறக்கு மதநீர்பொழியும்‌, கவுள்கரிஃகன்னமுடைய யானையை, தன்கா 
லேவும்‌ செயல்‌ ௫ தன்காலாலிட்ட வேலையை, ஒருத்தல்வர்‌ த யானை: 
தானே வலிய வந்து, அறிர்து--பாகனை யறிந்து, தெரித்திடில்‌- தெரியச்‌ 
கூறில்‌. அத்திறத்தேன்‌ அவ்‌ யானை த்தன்மையை ஒத்தவனேயான்‌. 1(64). 
அடன்மலி வீரன்‌ வீர மவனெ தீர்‌ மலைந்த நின்றோன்‌ 
படைமிசை கொண்டு காணப்‌ படுமது போல வுன்றன்‌ 
கடன்மலி யருளி னாற்றல்‌ கண்டிடப்‌ படுமிங்‌ கென்றன்‌ 
கொடுமையின்‌ மிகையா லென்று குடந்தம்பட்‌ டமுங்கிக்‌ கூறி, 

(கு-மை,) அடல்மலிவீரன்‌--வன்மை மிகுக்த வீரனது. படை. 
மிசை--சேனை மேல்‌, கடல்‌அகடல்போல்‌, கொடுமையின்மிகை-- இமை 
யின்‌ மிகுதி, குடர்தம்‌ பட்டெகைகூப்பி வணக, அழும்‌ வருக்இி, (65) 


என்குறை நினையா தெந்தா யினித்திரு வுளமி ரங்க 
தன்குறு முத்தி சேரு நன்னெறி காட்டு கென்று 
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தீன்குறை யிரந்‌,து ளைர்‌து தனைகிகர்‌ இத்த ராமன்‌ 
முன்கை யிறந்ச வன்பான்‌ முதல்வனை வணங்கி னானால்‌, 

(கு- மை.) சன்குறு--ஈலம்பொருச்திய உளைந்து மனம்‌ வருர்தி, 
-கரையிறர்‌ த. எல்‌ லையில்லா த. (66) 


வணங்கிய வவளை ஞான வாரிதி யருளா னோக்கி 

இணங்கிய பருவங்‌ காணு மிவன்றனக்‌ இன்ப முத்தி 
அணேந்திடு நெறியி தென்ன வறைவமென்‌ றுளத்துட்‌ கொண்டு 
பிணங்குறு பிறவி யென்னும்‌ பிணிமருக்‌ தனையான்‌ சொல்வான்‌, 


(கு- மை.) பிணச்கம்‌--மூரண்பாடு, [பிணி பிறவிகோய்ச்கு- (67) 


பருவமுற்‌ றிலர்க்கு முக்கட்‌ பகவனா கமத்தி னுண்மைப்‌ 
பெருமையைப்‌ பொருளை யெண்ணிப்‌ பெருமிதத்‌ அரைப்பி லன்னான்‌ 
குமவரிற்‌ பதடி யென்ப குறித்துநற்‌ பருவ நோக்கி 
அருள்செயிற்‌ குரவ சிக்க மவனெனா வறைவ னையன்‌. 

(கு - ரை.) பருவம்‌அபக்குவம்‌, முக்கட்‌ பகவன்‌ மூன்று கண்களை 
யுடைய இவபிரான்‌. பதடி--பதட்டமானவன்‌. (08) 


உரைசெயிற்‌ பரம ஞான மொன்றுமே முத்திக்‌ கேது na 
சரிதைகற்‌ கிரியை யோகம்‌ தாமொரு மூன்று ஞான 

மருவு தற்‌ கே.து வென்று மறைபுகன்‌ அரைக்கு மிந்தக்‌ 

கருவியைப்‌ பொருளென்‌ றெண்ணிக்‌ களிப்பவர்‌ கயவ ரன்றே, 

(கு- ரை.) சரிசை--சரியை, கயவர்‌-இழ்மச்கள்‌. (69) 
கருமமும்‌ யோகர்‌ தானும்‌ கரணத்தைப்‌ புனித மாக்கிப்‌ 
பொருமிடர்‌ வாயி றோறும்‌ புக்குழல்‌ கறங்கு போலத்‌ 
தெருமரா அண்ணி முத்தர்‌ தெளிந்தவக்‌ கரணம்‌ தன்னால்‌ 
.நிருமல னாகு பீச னித்தனென்‌ அுணர்வு திக்கும்‌, 

(கு- ரை.) கணத்தை மனத்தை, பொருமிடர்வாயில்தோறும்‌- 
மோதும்‌ துன்‌ டமயமான ஐம்புல வழிகள்‌ தோறும்‌, கறங்குக௫காற்றாடி, 
தெருமராது--சுழலாது. உள்‌ உள்ளத்தில்‌, (70) 
நித்திய னிமல னென்னு நினைவுறி னனித்த மாகிப்‌ 
பொய்த்தழி யுடம்பு டம்பைப்‌ பொருந்திய பொருள்வெ அத்த 
மெய்த்தருள்‌ குரவன்‌ றன்னை வீரும்பினன்‌ சென்று சார்ந்து 
தீத்துவ முதறி நின்ற தனியறி வினையே காணும்‌, 


A 


(கு - ரை, ) நினைவுறின்‌ க நீனைவு உ திக்கன்‌, உடம்பு--தேக த்தையும்‌, 
பொருள்‌ பொ ருளையும்‌. மெய்த்தருள்‌ மெய்ம்மையை உபதேசிக்கும்‌. () 
புலன்களை யொழித்த போதே பொறிகளும்‌ பூத மைந்தும்‌ 
கலங்குறு கரனா நான்குங்‌ கலாதியுஞ்‌ சுத்த மைந்தும்‌ 
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விலங்குறு மடியில்‌ வைத்த வெறுங்குடர்‌ தள்ளின்‌ மேன்மேன்‌ 
மலங்குற வொருங்க டுக்கு மட்கலம்‌ விழுத லேபோல்‌, 

(கு-சை.) கலாதியும்‌-கலை முதலான ஐர்தும்‌; கலை, வித்தை, 
அராகம்‌, புருடன்‌, மாயை என ஐர்தும்‌, சுத்தம்‌ ஐஜர்தும்‌௫வெம்‌, சத்தி, 
“சாதாக்கியம்‌, சுத்தவித்தை, ஈசுரம்‌ எனும்‌ சுத்த தத்துவங்கள்‌ ஐம்‌, 
விலங்குறும்‌--தானே அகலும்‌, அடியில்‌ -இழ்ப்பாகத்தில்‌, மலங்குற= 
சழல்வுற. (72) 
இந்திய மோரொன்‌ ராய்விட்‌ டிடின்மற்றை யொன்று சாரும்‌ 
முந்திய மனம ழிப்ப முற்றும்போ மணிய பாம்பின்‌ 
ஐந்தலை களினு ளொன்றை யரிந்திடின்‌ மற்றொன்‌ முலம்‌ 
சந்திடு மிடற ரிந்தாற்‌ நீர்ந்திடு மொருங்கு மாதோ, 

(கு- மை.) ஒரொன்றாய்‌ விட்டிடின்‌ ஒவ்வொன்றாகக்‌ கழித்தால்‌, 
மற்றையொன்‌ றுஅவேறொரு பொறி. மணிய-மாணிச்சத்தை யுடைய, 
ஆலம்‌--விடம்‌, மிடறு=கழுத்‌ அ. ஒருங்கு திர்ச்‌ திடுமென்க. (78) 
அதலான்‌ மனம டங்கி லங்கலிங்‌ கங்க டம்முள்‌ 
பேதமோ வபேத மோவென்‌ றழிவுறு பித்து நீங்கும்‌ 

' தீதிலா யென்றி யம்பிச்‌ சித்தரா மற்கு நாவால்‌ 
ஒதொணா வுணர்வி னுண்மை யுணர்த்தினன்‌ குருகு கேசன்‌. 

(கு-சை,.) :அபேதம்‌ -பேதமின்மை, உணர்வினுண்மை--உணர்ச9 
கில்‌ விளங்கும்‌ மெய்ஞ்ஞான த்தை. (74) 
மனிதரு ளூரகர்‌ சித்தர்‌ வானவர்‌ கணங்க டம்முள்‌ 
முனிவரு ளென்போ னின்றன்‌ முழுதருள்‌ பெற்றா ரில்லை 
இனியெனை கிகர்வார்‌ யாவ ரென்றருட்‌ குரவ னார்தம்‌ 
பனிமல டியில்‌ வீழ்ந்து பணிந்தனன்‌ இத்த ராமன்‌, 

(கு-சை.) உசகர்‌-காகலோகத்தார்‌. கணங்கள்‌ தம்முள்‌ கூட்‌ 
மத்துள்‌. பணிமலர்‌--குளிர்ச்த மலர்போன்ற, (75) 
இப்பரி சருளி னாலே யிராமனுக்‌ குபதே சித்‌.துச்‌ 
செப்பரு மவன்குற்‌ றேவல்‌ செய்யிய வுளம இகழ்ந்து 
சைப்படு மமிர்த மன்ன கருணைவா ரிதியி ருந்தான்‌ 
அப்புர வமைந்து சீர்சால்‌ சொன்னலா புரத்து மாதோ. 


(கு-சை.) அ௮வன்‌--த்தராமன்‌, செய்யிய-செய்கிடட கைப்‌ 


படும்‌ -சையிற்‌ டைத்த. அப்புசவு-- தூய்மை, (76) 
பதின்மூன்றாவ லு 
சித்தராமையர்கதி முற்றிற்று. 


கதி 18- க்கு திருவிருத்தங்கன்‌ - 724, 


பதினான்காவது 
வசவண்ணர்கதி த்‌ 


வறு 
சித்த ராமனோ டாரிய னல்லம தேவன்‌ 
பத்த ராகிய பயிர்செய்கல்‌ யாணமாம்‌ பழனத்‌ 
அய்த்த நீரெனும்‌ வசவனை யுழவரிற்‌ கண்டு 
மெய்த்த மார்வமங்‌ கடைந்தமை யாமினி விரிப்பாம்‌. 
(கு-சை.) பழனத்து--வயலில்‌, உய்த்த--பாய்ச்சியய உழவரில்‌-- 
பயிரிடும்‌ மக்கள்‌ பால. மெய்த்‌ தும்‌ ஆர்வம்‌௫உண்மையாயெ விருப்பம்‌. () 


அன்ன பீனுட னிகழ்வறக்‌ கொண்டமை யாமல்‌ 

செந்நெ ளார்வய நீப்பசி யாற்றுபு இறந்த 

சொன்ன லாபுரந்‌ தவஞ்செய்க தென்றுவான்‌ திப்ப 

என்னை யாளுடை யல்லம ஸிருக்தரு ணாளில்‌, 

(கு - ரை, | கொண்டமையாமல்‌ உறவுகொண்டிராமல்‌. ஆற்றுபுக 
தணித்து. வாள்‌இடவாகு பெயராய்‌ தேவரை யுணர்த்திற்று, (02) 

சந்த மேவுகல்‌ யாணமா நந்தன்‌ தன்னில்‌ 

நந்த நாண்மலர்ப்‌ புகழ்மண ஈயந்தசொல்‌ வளியால்‌ 

வந்து கரதெனு நாசயிற்‌ புகமிக மகிழ்ந்த 

அடர்‌ வார்திரைக்‌ கருங்கட லுடுத்தபே ருலகம்‌. 


(கு-மை,.') ௪ச்தம்‌--அழகு.; ஈந்தி அ வசவண்ணர்‌. சயக்த சொல்‌ 
வனியால்‌ (அலது) இன்மொழியாயெ காற்றினால்‌, உர்தும்‌கமோதும்‌, 
முதல்‌ மூன்றடி உருவகம்‌. இமை அலைகளையுடைய. (8) 


முக்க ணாயகன்‌ புகழெனு மூரலுண்‌ பதற்குத்‌ 

தக்க திஞ்சுவைக்‌ கறியெனச்‌ சமைந்தது வசவன்‌ 

மிக்க வான்புக ழவற்றினை மாதவர்‌ விரவித்‌ 

அய்க்கு ஈாவினிற்‌ அய்த்தனர்‌ பவப்பசி தொலைய. 

(கு- ரை, கூரல்‌அசோறு.' புகழ்‌ கறியெனச்‌ சமைர்ததென்ச, 
விரவிஃகலர்இ. பவப்பசி--பிறவிக்சவலை, அய்க்கும்‌- உண்ணும்‌. (4) 

விலக்கு (மற்பவச்‌ சித்தரா மற்குமுன்‌ விளம்பும்‌ 

இலக்க னாத்தினுக்‌ கருணந்தி யெனுமிலக்‌ கியத்தைக்‌ 

கலக்க மற்றறிந்‌ திடுவதற்‌ குதாரணங்‌ காட்ட 

மலக்க மற்றநம்‌ மல்லமன்‌ றிருவுளம்‌ வலித்தான்‌. 

(கு- சை.) உற்பவம்‌-- பிறவிப்பிணி. , இலக்கணத்தினுக்குக௫ச்‌சி 
தானர்தமாகெயெ இலக்கணங்களுக்கு, மலச்கம்‌அவிபரிதஞானம்‌, வலித்‌ 
தல்‌ - உறுதியா நினைத்தல்‌, (5) 
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அடிய வர்க்கெளி யானெனு மவனெம தகத்தில்‌ 

குடியி ருக்குமவ்‌ விராமனை யுடன்கொடு குறிலோர்‌ 

நெடில டுத்தநன்‌ னிரையென வர்ககர்‌ நீங்கிக்‌ 

கொடிம திற்கலி யாணமா ஈகர்வழிக்‌ கொண்டான்‌. 
. (கு- ரை.) அவன்‌=அல்லம தேவன்‌. குறில்‌ ெடிவிணையின்‌ 
“நிரையசையாகும்‌; சித்தராமையர்‌ குறிலும்‌, அல்லமர்‌ நெடிலு மென்க. (6) 


ஈறும்ப ழஞ்செறி கனிபிட மொய்த்திட ஈண்ணும்‌ 

எறும்பொ முங்கென வரனடி யவர்‌ திர ளெழுக்து 

மறக்‌. தும்‌ வெஞ்சமண்‌ குண்டசை யிணக்குறா வசவன்‌ 

உறும்பு ரம்புக லிருவருங்‌ கண்டுள முவந்தார்‌. 

(கு-சை.) நறும்‌ க இணிய, செறி அ நிறைச்த, தனியிடம்‌ - 
தணித்த இடத்தில்‌, ஒழுங்கென - வரிசைபோல்‌. இரள்‌-கூட்டம்‌. 
இணக்குறா--சேராத. புமம்‌௫ரசரத்திற்கு. (7) 

தம்பி ரானருள்‌ வசவனாக்‌ யெவறச்‌ சாலைக்‌ 

கும்ப வாசநீர்‌ முசலிய வேண்டுவ கொண்டு 

வம்பு லாமலர்‌ வன த்தயர்‌ வுயிர்த்‌தநல்‌ வழிசேர்ந்‌ 

தெம்பி ரானடி யவர்திர ளேகுதல்‌ கண்டார்‌. 

(கு-சை.) தம்பிரான்‌--அல்லம தேவரது, அறச்சாலை--தரும 
சத்திரத்தில்‌ உள்ள. கும்பம்‌குடத்திவிறாக்கும்‌. சொண்டு-பரு௫, 
வம்பு--மணம்‌. அயர்வுயிர்த்து--இளைப்பாறி, சல்வழி சேர்ர்துஅரன்‌ 
மார்க்கம்‌ அடைச்‌ ஐ. (8) 

பாண்டின்‌ மாவளஞ்‌ சிவிகையூர்ந்‌ தேகுரர்‌ பரிந்து 

வேண்டு மாறுகொள்‌ வேடத்கர்‌ அறந்தவர்‌ விரதர்‌ 

ஈண்டு மாறுகண்‌ டூுவந்துசென்‌ றெழிலலங்‌ கார 

காண்ட மாமெனு மங்கல புசத்தினைக்‌ கண்டார்‌. 

(கு -மை.) பாண்டில்‌ -வண்டி, வளம்‌--வளத்துடன்‌. ஈண்டு 
மாறு -நெருங்இச்‌ செல்லுதலை. அலங்கார காண்டமாமெனும்‌ மக்கல 
புரம்‌ அலங்கறிப்பின்‌ நிலயமான கலியாணபுசம்‌. (9) 

கண்டு செல்லுமப்‌ போ திலந்‌ ஈகர்வளங்‌ கருத்தில்‌ 

கொண்ட வல்லமன்‌ றிருவுள மிசுக்களி கூர்ந்து 

பண்டை நல்லிசைப்‌ புலவர்சொல்‌ லிராமனைப்‌ பார்த்து 

மண்டு பல்வளங்‌ காட்டுவன்‌ றனித்தனி வகுத்து. 

(கு ரை.) பண்டை பழமை, சொல்அதுதிக்கும்‌, மண்டு-யிகுச்த , 


தனைவி ரும்பிவந்‌ தடைந்தவர்‌ தம்மைமுன வெறுத்த 

இனக ரன்கதிர்‌ விரும்புறச்‌ செய்தளித்‌ திரள்கள்‌ 

ஈனிவி ர௬ுர்‌.துணும்‌ கடிமலர்‌ சுமக்தபொன்‌ னகரார்‌ 

கனிவி ரும்புதண்‌ பொழினிகழ்‌ வதையெதிர்‌ காணாய்‌. 
10 


ce யய டட... 
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(கு-ா.) இனகரன்கதிர்‌ - சூரிய சரணத்தை, அளித்‌ இர! 
கள்‌ அவண்டின்‌ கூட்டங்கள்‌, ஈனணி-மிகவும்‌, சடி--மணம்‌, பொழில்‌: 
சோலை. நிகழ்வதை -விளங்குவதை, (11 

பூவி னோடுசெக்‌ தேன்மழை யொழிவறப்‌ பொழியுங்‌ 

காவி ஹேடுவள்‌ ளிதமழலிழ்க்‌ தொழுகுதேங்‌ கமல 

வாவி யோடுநல்‌ லிசைபயி லஞ்சிறை வண்டு 

பாவி னோடுவண்‌ குழலென த்‌ திரிதலைப்‌ பாராய்‌, 

(கு- ரை.) ஒழிவறப்‌ பொழியும்‌--இடைவிடாமல்‌ சொரியும்‌. கா 
¥~ோடுஅசோலைகளாடன்‌. சிறை இறகுகளையுடைய. பாவினோடு (செ 
அப்பம்‌ ) பாவினிடத்‌. த, குழல்‌ மூங்கில்‌ குழல்‌, (12 

கடிம லர்ப்பசுர்‌ தேன்றுளி பிலிற்றுபைங்‌ காவைக்‌ 

குடியி ருக்குமவ்‌ வளவெனக்‌ கொண்டுவெண்‌ குருகு 

மடிய ௫ த்தவ ரெனகிருக்‌ திளங்கயல்‌ வரலும்‌ 

கொடியி னிற்கவர்‌ தண்பணை பருதமு நோக்காய்‌, 


(கு- ரை.) குடியிருக்கும்‌ தாம்‌ குடி யிறாப்பதற்‌ யைர்த, ௮௦ 
வளவு என எல்லையாம்‌ என்று கரு, குருகு-கரரைகள்‌, மடி --சேர. 
பல்‌. இருர்த ௫அசைவற இருந்து, பிலிற்றுதல்‌ அ இர்துதல்‌, பணைஃ 
வயல்கள்‌. மருதமும்‌--மருத நிலத்தையும்‌. (18 

குதிரை யங்கதிர்‌ மணிக்குட நீர்குடிப்‌ பதுபோல்‌ 

அதிரி எங்கமஞ்‌ சூல்வளை தவழ்வய லணிநெல்‌ 

கதிர்வ ளைந்தசெர்‌ தாமரை வாயுறக்‌ கவிழ்ர்த 

அதபொ ருந்திய வழகையு மையநீ நோக்காய்‌. 

(கு- ரை.) கதிர்‌ பிரகாசத்தையுடைய., குடம்‌-குடத்தில்‌, அதி, 
இளம்‌ கமம்‌ ருல்வனை ஒலிக்கும்‌ இளமையுடைய நிறைந்த கருச்சொண்ட 
சங்குகள்‌. அணிரெல்‌ கதிர்‌ பாரத்தால்‌ வளைந்தது என்க, வாய்‌--இட, 
தில்‌. அதி அனி. (14 

இங்குத்‌ தன்னுள்வாழ்‌ பயிற்சியா லிறந்‌தயிர்‌ போயும்‌ 

அங்குப்‌ பொன்னெயில்‌ வட்டத்து ளிருண்மன த்‌ தமணர்‌ 
தங்கற்‌ குன்னுமிப்‌ பொன்னெயில்‌ வட்டமுஞ்‌ சடைமேல்‌ 
கங்கைப்‌ பெண்ணமர்‌ பரனடிக்‌ கன்பநீ காணாய்‌, 

(கு- ரை.) இக்கு ௫ இவ்வுலகில்‌, அங்கு அவ்வுலகில்‌, எயில்‌ வட 
உத்துள்‌ மதில்‌ சூழ்ர்த நிலப்பரப்பில்‌, இறந்தபின்‌ ஆன்மா மேலு 
கத்தில்‌ தங்குதற்குச்‌ சமைத்த பொன்‌ எயில்‌ வட்டம்போல்‌ உடல்‌ ல்‌ 
தற்கு இவ்வுலகில்‌ அமைத்த பொன்‌ எயில்‌ வட்டம்‌ இது என்ப, 
படக்‌ கூறினார்‌. (15 

திறந்த மூடுகின்‌ னுதலிமை விழியெனச்‌ சேர்ந்து 

பிறங்கு மாமணிக்‌ கதவிரு புடையினும்‌ பெற்றுச்‌ 
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' இறந்த கோபுர வாய்தலு மலர்மிசைத்‌ தெய்வம்‌ 
பறந்து காடிய முடியிறைக்‌ கன்பநீ பாராய்‌, 
(கு-சை.) வாய்தலும்‌--வாயிற்படியும்‌, தெய்வம்‌ --பிரமன்‌, பறக்து 
- கரடிய-- அன்னப்‌ பறவையாய்ப்‌ பறச்‌.து தேடிய. (16) 


இலங்கு நீறெனுங்‌ கவசமிட்‌ டக்கமென்‌ றியம்பும்‌ 

அலங்கல்‌ வாகைவேய்ச்‌ சஞ்செழுத்‌ தத்திர மடுத்த 

நலங்கொள்‌ வீர. ராம்‌ பத்தர்த மறுகம ணள்ளார்‌ 

கலங்கு பாசறை போன்றெதிர்‌ நிகழ்வது காணாய்‌, 

(கு- மை.) அக்கம்‌ = உருத்திராக்ஷம்‌. அலங்கல்‌ ௫ மாலை, 
வேய்ர்‌துஅகுடி. அஞ்செழுத்தத்திரம்‌ அடுத்த பஞ்சா ஆரமாயெ பாணத்‌ 
தொடு கூடிய. வீ.ரராம்‌ பத்தர்தம்‌௫வீர சைவர்களுடைய, மறுகுஅவீதி, 
அமண்‌ ஈள்ளார்‌௫ சமணப்‌ பகைவர்‌, பாசறைகபோர்ப்படை தங்குமிடம்‌. 
கிசழ்வத-- விளங்குவதை, (17) 

கட்டு வார்சடைக்‌ கண்ணுதல்‌ பூசனைக்‌ கரும 

மட்டு மாதவர்‌ தீப்பசி யாற்றுறு மதமுள்‌ 

ளிட்டு மேற்புறங்‌ கண்டவர்‌ கொடியன வென்னப்‌ 

இ பட்டு மாளிகை பற்பல கிகழ்வன பாராய்‌, 

(கு- ரை.) கருமமட்மொக என்க, அறம்‌ உள்ளிட்‌ அறத்தை 
நினைத்து. மேற்புறம்‌ -மேலுப்பரிகை, சொடியன- கொடிகள்‌, என்னப்‌ 
பட்ட என்று சொல்லப்பட்டு. (18) 

பொறித்த வாழையின்‌ கனியினைக்‌ கடைத்தலை பொருந்தக்‌ 

குறித்தி டாஅண வெனக்கறித்‌ தலகுகோய்‌ கொண்டு 

திலுத்‌.து வாழையின்‌ கனியுமச்‌ செய்கையாய்‌ நினைந்து 

கறித்தி டா தமர்‌ செம்முகப்‌ பசுங்கிளி காணாய்‌, 


(கு-ரை.) பொறித்த--சித்தரித்த, கடைத்தலை-முழுதும்‌, குறித்‌ 
திடாத=இது சித்திரமென்று குறித்து உணராமல்‌, கறித்திடாதுகடிக்‌ 
காமல்‌. அலகு--வரயலகு, நிறுத்து=(வாயில்‌ தோறும்‌ உண்மையாக ) 
கிறுத்தியிருர்த. இது மயக்சவணி. (19) 
“5. வள்ள னல்வச வன்புகழ்‌ வாயினால்‌ வழுத்தா 

தெள்ளும்‌ வல்லமண்‌ குண்டர்தம்‌ பிறப்பினு மிழிப்பில்‌ 

புள்ளு நல்லன வெனவிளம்‌ பூவையோ டிருந்த 

கிள்ளை யவ்வச வன்புகழ்‌ சொல்வது கேளாய்‌. 

(கு-ரை,) எள்ளும்‌ - இகழும்‌. இழிப்பு இல்‌ - இழிவில்லாத, 

புள்ளும்‌ -பறவைப்‌ பிறப்பும்‌. ஈல்லனவென--நற்பிறப்பின எனக்‌ கூறு 

மது. பூவை சாகணவாய்ப்‌ பறவை, (20) 
என்று கூறியவ்‌ விராமனை மகிழ்வுசெய்‌ தின்ப 

மன்றல்‌ வீதியில்‌ வசவநா யகன்றிரு மனைமுன்‌ 
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குன்று போலுயர்‌ கோபு. வாய்தலைக்‌ குறுகச்‌ 
சென்று மேவின னெம்மையா எல்லம தேவன்‌, 


(கு - மை.) மன்றல்‌ மங்களகரமான, மேவினன்‌ அடைந்தான்‌ (' 


தொடர்ந்து ளேக்சைவெண்‌ மருப்புரற்‌ காற்கருக்‌ சோற்றோல்‌ 
உடுத்த மெய்ப்பரன்‌ கொலைகுறித்‌ கெடா மழு வொப்ப 
அடை தத லைக்குறித்‌ திடாதசெம்‌ மணிக்கத வடுத்த 


கடைத்த லைக்கண்மா சுவர்குழா நெருங்குதல்‌ கண்டார்‌, 


(கு - ரை.) தொடர்த்துளைக்கை நீண்ட துளைபுடைய அதிக்கைமை 
யும்‌. மருப்பு தர்தமும்‌. உரல்கால்‌--உரல்போன்ற காலும்‌, கரும்தோல்‌- 
கருமை நிறமுமுடைய யானையின அ. எடாகஎடுக்காத. மழுஒப்பஅமமழு 
வாயுதம்போல. அடைத்தலைஅமூடுதலை. கடைத்தலை=கடைவாயிலின்‌ 
கண்‌. (22, 


வேறு 


அறுசுவை யடிசி ௮ண்பா னடைகுவா டிச அண்டு 
மறுகிடை வருவார்‌ சான்றோர்‌ வையெ விடங்க ணாடிக்‌ 
கறியொடு மருவு சோற்றுக்‌ காவடி சுமந்து செல்வார்‌ 
நறுமலர்‌ சுமற்‌.து தண்ட நாதன்பூ சனைக்குப்‌ போவார்‌, 


(கு-ரை.) உண்பான்‌--உண்ணும்‌ பொருட்டு, அடிசில்‌ -சோறு 
மறுடை-வீ தியில்‌, தண்டகாதன்‌--சவபிசான்‌. (28. 


செஞ்ச.ர ணிறைஞ்சி ஈல்குஞ்‌ செழுக்‌ தில்‌ இழித்துக்‌ ழ்கொண் 
டெஞ்சிய மிகையென்‌ றெண்ணி யிட்டவ ணகன்று போவார்‌ 
அஞ்சுடர்‌ மணிப்ப சும்பொன்‌ னணிதகி லலங்கல்‌ சாக்தம்‌ 
வஞ்சியர்‌ தமக்க ளிப்பத்‌ தருகென வாங்கிச்‌ செல்வார்‌, 

(கு - ரை.) ழ்கொண்டு - கெளபீனமாகத்‌ தரித்துக்கொண்டு 
எஞ்சிய அ மிகுதி துணிகளை. மிகை - பயனில்லை. இட்டு = பிறர்ச்குச 
கொடுத்திட்டு, வஞ்சியர்‌ தமச்கு--பெண்களுக்கு, மணி-இசத்தினக 
களையும்‌. (24 
நிந்தைசெய்‌ தெமையெ திர்ந்த நெறியில்புன்‌ சமணர்‌ தங்கள்‌ வ 
மைந்தினை யறீயச்‌ சொல்வம்‌ வசவனுக்‌ கென்று செல்வார்‌ 
நந்தியை வணங்க வேறு ஈகர்தொறு கின்று போந்த 
இந்துரம்‌ வயமா வம்பொற்‌ சிவிகைவிட்‌ டி.ழிர்து செல்வார்‌. 

(கு-மை.) ரெறியில்‌-ரேர்மையில்லா த. மைச்தஇனை--வவிமையை 
இர்துரம்‌அயாசே, வயமா வெற்றியுடைய குதிரை. (25 


சிர்கெழு வசவன்‌ பாடத்‌ திவவியா ழ்‌ கொண்டு செல்வார்‌ 
ஆவின்‌ மதனை வென்றே னடியவர்‌ குழாகெ ருங்கும்‌ 


வசவண்ணர்கதி 149. 
ஏர்கெழு மணிப்ப சும்பொ னிருங்கடை நோக்கி கின்றார்‌ 
ஒகையோ டலம மைத்‌ தொருவனு மிசாமன்‌ மானும்‌, 

(கு-மை.) வசவன்‌ -- வசவனை, 'இவவு = வருடஇன்ற, வென்‌ 
ரோன்‌ வென்ற வெபிரான இ, கடை கடைவாயிலை. ஓகை அம்ச. 


ஆயிடை நின்றோர்‌ தம்மை யப்பணப்‌ பெயரின்‌ மிக்க 
தூயவ னெதிர்கண்‌ டோசை சொல்லுவ லையற்‌ சென்று 
கோயிலு ளமல பூசை குமாச்சொடு செய்யும்‌ போல்‌ 
போயினன்‌ வசவ னோடு புகழ்ந்திது புகல லுற்றான்‌. 

(கு - ரை,) கின்றோர்தம்மை-கின்ற அவ்விருவரையும்‌, தகை- 
இம்மகிழ்வுச்‌ செய்தியை, (27) 
மாதவ ரிருவ ரைய மழைமதர்‌ நெடுங்கண்‌ மங்கை 
பாதிய னுருவி ரண்டு படைத்தவர்‌ தனனே யென்னச்‌ 
சோதிய கரளக்‌ கோவைத்‌ தோரண வாய்‌ கன்‌ முன்னம்‌ 


வீதியி னின்றா ரென்று விளம்பினன்‌ றவக்தின்‌ மிக்கான்‌. 


ட. (கு-ரை,) மழைஎகுளிர்ச்சி, மதர்‌ -சொழுமை, தரளக்கோவைத்‌ 
கோசணம்‌--முத்துமாலைத்‌ தோரணங்கள்‌, வாய்தல்‌ வாயிற்படி, (28) 


என்றவ னியம்ப ஈந்தி யெனும்பெயர்க்‌ கருணைக்‌ குன்றம்‌ 
கன்றினை நினைந்து நெஞ்சங்‌ கரைந்‌ அவர்‌ சணையுக்‌ காய்க்கிங்‌ 
கொன்றொரு தடையு முண்டோ வொல்லைநீ கருதி யென்னச்‌ 
சென்றவ னமல னேடு சித்தரா மனைவ ணங்‌, 


(கு - ரை.) ஒன்றொரு தடையுமுண்டோ யாதொரு தடைப்பாடும்‌ 
உளதோ; இல்லை: ஆகலின்‌ அவரை. ஒல்லை=விரைவில்‌, தருதி அவர்‌ 
களை அழைத்துவருக: அவன்‌ அப்பணப்‌ பெயரினன்‌. (29) 


பரசிவ லிங்க பூசை பண்ணிய பயனே யுங்கள்‌ 

வரவென வுளம கிழ்ந்தான வசவனீர்‌ வருக வென்ன 

வெருவொடு முளமு ளைக்து மெய்த்தவன்‌ விளம்ப வெங்கள்‌ 

குருபரன்‌ முனிவான்‌ போலக்‌ குறுநகை கொண்டு கூறும்‌, 
(கு-சை,) வெருவு-௮ச்சம்‌, உளம்‌ உளைர்துஅ மனம்‌ ௩0௧, 

'மெய்த்தவன்‌--அப்பணன்‌,. குருபரன்‌--அல்லமன்‌. (80) 

அரசிய லடைந்தார்‌ தம்பா &ையமேற்‌ நருந்து கின்றோர்‌ 

வருசெயல்‌ வரிசை யன்று மறித்துநீ போதி யென்னா 

உரைசெய வமல னப்ப னுளம்வெரீஇக்‌ கடிது மீண்டு 

வரைசெயும்‌ வயிரத்‌ திண்டோள்‌ வசவநா யகற்குச்‌ சொன்னான்‌. 


(கு-சை.) வரிசைகமுறை, மறித்து-- திரும்பி, அப்பன்‌ ௫ அப்‌ 
பணன்‌, வெரீஇ௮அஞ்சி, வரைசெயும்‌--மலை ஓக்கும்‌. (51). 


150 பிரபுலிங்கலீலை 


அல்லமன்‌ புகன்ற மாற்ற மப்பணன்‌ சென்று நின்று 

சொல்லலுர்‌ அணுக்கென்‌ லுள்ளஞ்‌ சொற்றளர்க்‌ அடல்வி யர்த்துப்‌ 
புல்லவர்‌ தணையுச்‌ தாய்முன்‌ பொறாதுதும்‌ பறுத்திட்‌ டோடும்‌ 
நல்லிளங்‌ கன்‌ 1 போன்முன்‌ னான்செலா திருந்தே னென்று, 

(கு ரை.) மாற்றம்‌ -சொற்களை. உள்ளம்‌ சணுச்சென்று மனா 
திடுச்குற்று, புல்லஅதமுவ, தும்பு--கயிறு, (82) 
கரைர்துகு மனமு ளைந்து கவலைகொண்‌ டழுங்க ஈந்தி 
பெருந்தகை மாச்சி தேவன்‌ பெருங்கடற்‌ பிறந்த சாவா 
மருந்து கன்‌ னெதிர்கி டைத்து மற்றதை வாரிக்‌ சையால்‌ 
அருர்துற வலசு வான்போ லாயினை நீயு மென்றான்‌. 

(கு-ரை.! உகும்‌--உருகும்‌, சாவாமருர்து அமுதம்‌. அலசுதல்‌ 
கழுவுதல்‌, மருந்‌.ஜ அல்லமன்‌, அலசுதல்போல்‌ அவனை யிழத்தலின்‌ இது 
எடுத்துக்சாட்‌ இவமையணி, (9. 
பெருந்தகை மாச்சி தேவன்‌ பேசுசொல்‌ விளச்குச்‌ தூண்டும்‌ 
அரும்பென வுதவச்‌ செம்பொற்‌ மாணெனுர்‌ தோளான்‌ மாழ்கி 
இருர்தவப்‌ பிழையென்‌ மேற்றே யென்றடி. யிறைஞ்சி யொய்யென்‌ 


றருக்கவ சொடுபுறப்பட்‌ டல்லம னருகு வந்தான்‌, 1 
(கு- ரை.) தோளான்‌தோள்‌ களையுடைய வசவண்ணன்‌. மாழ்கி: 
இருந்த மயங்க இருந்த. ஒய்யென்‌ றுஅவிைர்‌ ஐ. (க்‌). 


என்‌ குண மறமே யாகி யான தற்‌ றிரிக லில்லேன்‌ 

நின்குண மருளே யென்றா னீயதி னிற்றி யெரந்தாய்‌ 

புன்குண மகவின்‌ நீமை பொறுத்தருள்‌ செய்கை யென்னும்‌ 

தன்குணம்‌ வி த்தொ ழிக்குர்‌ காய்விய னுலகி லுண்டோ, 
(கு-சை.' மறம்‌--பாவம்‌, திரிதல்‌இல்வேன்‌ 2 மாறா இருக்கின்றேன்‌. 

சூத்திரப்‌ பாவை யானச்‌ சூச்திரி நிய ருட்கண்‌ 

பார்த்தெனைக்‌ குறைய கற்றிப்‌ பணிசெயக்‌ கோடி யென்று 

வாய்த்தறற்‌ குரவன்‌ செர்தா மரையடி மிசைவி முந்தரன்‌ 

ஏத்திமெய்ப்‌ டத்தி நீத்த மெனப்படும்‌ வசவ கசேவன்‌, இ 
(கு-ரை.) சூத்திரப்பாவை-யான்சயிற்றினாலாடும்பதுமை; பதுனை' 

யாயெ என்னை ஆட்டுவிப்பவர்‌ நீர்‌ என்றபடி, எனவே தனக்குச்‌ சுதந்திர 

மின்மையை விளக்கினார்‌, (86) 

நிலமகள்‌ பொருது தள்ளி னிறுத்துநர்‌ யாவ சோதை 

மலிகடல்‌ புரஞூ மாயின்‌ மறிப்பவ ௬ளசோ வெங்கள்‌ 

தலைவநீ முனிவை யாயிற்‌ றடுப்பவ ௬ுலகில்‌ யாண்டும்‌ 

இலையிலை யருளசெ யெர்கா யெனச்சென்ன வசவன்‌ ருாழ்க்தான்‌. 
(கு-சை.) நிறுத்துகர்‌-- (ழ்‌ வீழாதபடி ) தடப்பவர்சள்‌, ஒதை 

மலி--ஒலிரிறை:!த. மறிப்பவர்‌ ௫ தடுப்பவர்கள்‌, , (87 } 


வசவண்ணர்கதி 15% 


சொற்றிடும்‌ குதலைச்‌ சொல்லிற்‌ சொற்றிறக்‌ தெரிதல்‌ போலிச்‌ 
சிற்றிளங்‌ குமர னன்பு செயவடி யிடுமு னோக்கேல்‌ 
சற்றுகின்‌ கடைக்கண்‌ வைத்துத்‌ தண்ணளி புரிச வென்று 
நற்றவ மாச்சி தேவ னங்குர வனைப்ப ணிக்தான்‌, 

(கு- ரை, ) குதல’ைமழலை, அடியின்‌ அ துவக்கும்‌ முன்‌. ரோச்‌ 
சேல்‌-குற்றம்‌ காணார்‌. தண்ணளி-குளிரர்த அருள்‌. (88) 
உரைமன மெய்யொ ருங்கி யுன்‌ பணி செய்ய வல்லோன்‌ 
தரைமிசை யிவன லாது தானொரு வரையும்‌ காணேம்‌ 
அருள்செய வேண்டு மென்ன வல்லம னடிப ணிர்தான்‌ 
கிரிமகள்‌ கொழுரற்‌ கன்பன்‌ கின்னரப்‌ பிரம னம்மா, 


(கு-சை.) உரைமனமெய்‌அவாக்கு மனம்‌ காயம்‌ ஆயெ திரிகரண 
மும்‌. ஒரும்‌ஒன்றுதல்‌ அடைர்து. தரைமிசை--பூவுலஇல்‌. (89) 
எமையெலா மடிமை வேண்டி னிவன்பிழை பொறுத்தி யென்னா 
அமையுலாம்‌ பணைமென்‌ நோட்சே யரிமதர்‌ மழைக்கட்‌ செவ்வாய்‌. 
உமைமணா ளனையு வந்த வொண்டவ ரெலாம்ப ணிந்தார்‌ 
சமையுளா ருணரு மெங்க டம்பிரான்‌ சாற்ற லுற்றான்‌. 

(கு-சை.) அடிமை வேண்டின்‌--அடிமைகொள்ள விரும்பினால்‌. 
அமை உலாம்‌--முங்கல்போலும்‌. பணை-பருத்த. சமையுளார்‌ சாக்த 
குணச்‌ தவத்தர்‌, சிவந்த செவ்வரிபடர்க்த கொழுவிய குளிர்க்த கண்களை 
யும்‌ (பவளம்போல்‌ ) சிவந்த வாயையும்‌ உடைய உமை யென்க, (40) 
சொல்லிய சொற்கள்‌ கற்றீர்‌ சொற்றவர்‌ நெறியி னிற்கும்‌ 
நல்லிய லில்லை நம்பா னவிறரு மாற்ற மொன்று 
புல்லிய செயலொன்‌ ராகப்‌ பொருந்துகர்‌ தம்மி லார்க்கும்‌ 
பல்லிய மொடுக டிக்கும்‌ பரதரே பெரிய ராவார்‌. 

(கு-சை.) ஈல்லியல்‌ - ஈல்லொழுக்கம்‌, ஈவில்தரும்‌ மாற்றம்‌ 
சொல்லும்சொல்‌, புல்லீயஃமேற்கொண்ட; அற்பமான. பொருந்துகர்‌ 
தம்மில்‌ஃகொண்டவரைக்காட்டிலும்‌. ஆர்க்கும்‌ஓஒலிக்கும்‌. பல்‌ இயம்‌ 
பல வாத்தியங்களுடன்‌. பமதரே௫கூத்தாடிகளே, (41) 

ஆதர விலையேல்‌ வேண்டு மறத்தினிற்‌ பொருளோர்‌ செம்பொன்‌ 
பூதர வளவ ளித்தும்‌ பொருளழி வளவே யாகும்‌ 

ஆதர வுளதே னல்கும்‌ பொருளணு வளவென்‌ ராலும்‌ 

பூதர மெனவ எர்ந்து புண்ணியப்‌ பொருள ளிக்கும்‌, 

(கு- ரை.) வேண்டும்‌ - விரும்பிச்செய்யும்‌, ஆதரவு - அன்பு. 
பூதசவளவு--மலையளவு. வேண்டும்‌ அறத்தினில்‌ ஆதரவிலையே லென 
இயைக்க. (42) 
அறவற மனைய றஞ்சீர்‌ தூய்மைகற்‌ சுல்வி ஈல்லோர்‌ 
உறவொடு மகங்க டான மொண்டவம்‌ விரதம்‌ பூசை 


அண்‌ ணைன ககக கைகா கைகை கைக க கைக கை கைய ககக யய... 
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அறிவிவை யளைத்து மில்லை யாத. வில்லை யாயில்‌ 
பெறுவன மெப்வ ருத்தம்‌ பெரும்பொரு எழிவு மாதோ. 

(கு-சை.) அ௮றிவு--ஞானமுமாகய, அன்பில்லேயேல்‌ இவையனை, 
அம்‌ இருந்தும்‌ டுல்லை என்க. (48 
ஆதர வுடையான்‌ செய்யு மல்லவு நல்ல வாகும்‌ 
ஆதர விலாதான்‌ செய்யு ஈல்லவு மல்ல வாகும்‌ 
ஆதர வதனா லாவிக்‌ கருக்‌ தணை யின்ப முத்தி 
ஆதர வலா.து வேறொன்‌ நளித்திடக்‌ கண்ட தண்டோ. 

(கு-ரை.) அல்லவும்‌ -- இியனவும்‌, ஆத ரவதனால்‌ அ அன்பினால்‌ 
துணையாவது பேரின்ப முத்தியாம்‌, (44 
ஆதலா லன்பி னுஞ்சொல்‌ லகமதிழ்‌ வினைசெ யாவென்‌ 
றேதினா னடியர்‌ தீமை யொழித்தரு டொழிலி னின்றோன்‌ 
காதலால்‌ வணங்கி னோர்கின்‌ கருணையா லன்றி யாங்கள்‌ 
ஏதினா னல்ல ராவே மென்றடி தொழுது நின்றார்‌, 

(கு-ரை,) சொல்கபயனில்‌ சொற்கள்‌. நின்றோன்‌ --நின்ற அல்‌ 
மன்‌, எதினால்‌ எதனால்‌, ஈல்லர்‌ ஆவேம்‌ எனப்‌ பிரிக்க, (45' 
காஞ்சிரங்‌ கனிதின்‌ மூங்குக்‌ கடையனேன்‌ பிழைபொ அத்தாய்‌ 
தீஞ்சுவை யமிர்த மன்ன திவ்விய கறியிற்‌ குற்றம்‌ 
ஆஞ்சுவை யலறதல்‌ போலிவ வன்டனைச்‌ றே லென்று 
பூஞ்சரண்‌ மில சவ ணங்கிப்‌ போற்றினன்‌ சித்த ராமன்‌, 

(கு - மை.) காஞ்மெங்கனிஎட்டிக்சணி, கறியில்‌ பதார்த்தத்தில்‌ 
சுவைக்‌ குற்றம்‌ அறைதல்போல்‌ என்க. (46. 
அடைக்கல மென்னை யாளா யண்ணலே யென்று நந்தி 
சடிக்கம லங்கள்‌ வென்ற கான்மிசை மீண்டுக்‌ தாழ்ந்தான்‌ 
வீடுத்திடே லென்று சென்ன வசவனும்‌ வீழ்ந்தி றைஞ்சித்‌ 
தொடிக்கரந்‌ தொழுகா னன்பர்‌ துதித்தனர்‌ சூழ்ந்து கொண்டு, 

(கு - ரை.) சடி--மணம்‌, விடுத்‌ தடேல்‌ (என்னைக்‌) கைவிடாதிர்‌, 
தொடிக்கரம்‌எங்சணமணிர்த கரத்தால்‌, (47) 
அல்லம னெனுமெங்‌ கோமா னருட்கடைக்‌ கண்வைத்‌ தைய 
சொல்லுவ னெழுதி யென்று துணைக்கையா லெடுத்த ணைத்து 
நல்லருள்‌ புரிந்‌,து தண்ட நாயகன்‌ திரும டத்துள்‌ 
எல்லையி லடியர்‌ சூழ வீனிதெழும்‌ தருளி னானால்‌. 

(கு ரை.) எழுதி--எழுக்திருப்பாயாச, அணைஇரண்டு, தண்ட 
சாயகன்‌ அ வசவண்ணா ௮. (48) 
பதினான்காவது 
வசவண்ணர்சதி முற்றிற்று, 
கதி 14-ச்கு திருவிருத்தல்கள்‌ - 772. 


TTT 


பதினைந்தாவது 
மருளசங்கரதேவர்கதி 


வேறு 
தாணுவி னுயர்பிர சாத குண்டத்தில்‌ 


காணரு மருளசங்‌ கரனைக்‌ கண்டருள்‌ 
ணணி யல்லமன்‌ போத ஈல்யெ 
மாணுறு நெறியினை வகுத்துக்‌ கூறுவாம்‌. 
(கு-சை.) தாணுவின்‌ மலைபோல, பிரசாத குண்டம்‌--அடிய 
வர்‌ உண்டு கழித்ததையிடும்‌ இடம்‌. அருள்பூணணிஅருளை யாபரண 
மாகத்‌ தரித்த. போதம்‌ -ஞானோபதேசம்‌. கெறி-முறை. (1) 


மாதவ ரெண்ணிலர்‌ மருங்கு சூழ்தர 
ஆதுல ரெதிர்பொரு ளாக வல்லம 
நாதனை யறிவறி நந்தி கொண்டுதன்‌ 
ஏதமின்‌ மனையிடை யெய்தன்‌ மேயினான்‌. 
(கு- ரை.) ஆதுலர்‌-வறிஞர்களுக்கு. எதிர்பொருளாக எதிரில்‌ 
கிடைத்த (புதையற்‌) பொருளாக, அறிவறி--ஞானமுணர்க்த, கொண்டு 
அழைத்துக்கொண்டு, ஏதமில்‌ குற்றமில்லாத, (2) 


அவத்தைகள்‌ பற்பல வகன்று மெய்ப்பம 
சிவத்தினை யடைபவர்‌ செய்கை பேரற்கடை 
தவப்பல கடச்தபோய்ச்‌ சாதகுண்‌ டத்தை 
உவப்புட னடைர்தன ¥ெப்பி லல்லமன்‌, 

(கு - ரை.) அவத்தைகள்‌ சாக்கிரம்‌, சொப்பனம்‌, சுழுத்தி, துரி 
யம்‌, இரியாதிதம்‌, மூர்ச்சை, மரணம்‌ ஆதிய; விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌. 
கடை அ கடைவாயில்‌ முதலாக, தவ - மிக்குள்ள. பலஅபல வாயில்‌ 
களையும்‌. (8) 
்‌ உயர்பிர சாதகுண்‌ டத்தி னொண்கரை 

மயன்‌ மலி பித்தரின்‌ மருள சங்கரன்‌ 
பயிலுதல்‌ கண்ணுறீஇப்‌ பரம யோடிதன்‌ 
இயலீனை யுணர்க்தன னெம்பி ரானரோ, 


ப. 


(கு-சை.) கரை=ஒரத்தில்‌, மயல்‌--மயச்கம்‌, பயிலுதல்‌ சஞ்‌ 
சஅரித்தலை, சண்ணுறிஇ- கண்டு, இயவினை -- இயல்பை, (4) 
கண்டரு எமலனைக்‌ கண்டு தானெதிர்‌ 
வெண்டிரை யமுதனை மிடியன்‌ மேவியே 
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உண்டன னெனமகிழ்ர்‌ தோடி வீழ்ந்தனன்‌ 
வண்டி.௬ு வடிமிசை மருள சங்கரன்‌. 
(கு- சை.) சண்டருள்‌--தன்னைச்சண்ட, வெண்திரைஃபாற்‌ 
கடலை யுணர்த்திற்று. வண்‌அவளப்பம்‌. (5) 


வணர்‌ இய வறவனை வந்தெ டுத்துமெய்‌ 
அணைக்தெழு முவகையோ டருள்செய்‌ தல்லமன்‌ 
இணங்குற வருணிலை யிராமற்‌ பார்த்தவன்‌ 
குணக்களை வியந்திது கூறன்‌ மேயினான்‌. 
(கு-சை,) அ௮றவனை- தருமவுருவானவனை, மெய்‌ திருமேனி 
யில்‌, ௮ணைர்‌ த- தழுவிக்கொண்டு, அவன்‌ ௮ அம்மருள சங்கரன்‌. (6) 


குண்டமே வுறுபிர சாதங்‌ கொள்ளைகொண் 
டுண்டுவாம்‌ மாதவ னுண்மைத்‌ தன்மையைத்‌ 
தண்டகா யகன்முகற்‌ சரணர்‌ யாவரும்‌ 
கண்டிலர்‌ யாரினிக்‌ காண வல்லவர்‌, 
(கு- மை.) பிரசாதம்‌ அ ஈண்டு அடியர்‌ உண்டு கழித்த எச்சில்‌ 
உணவு. கொள்ளை கொள்ளையாக ஏற்று, மாதவன்‌ அமருளசங்கரன்‌ (7) " 


சரிதையொண்‌ இரியைகா நடுக்கும்‌ யோகிவை 

புரிபவர்‌ தம்மையப்‌ புரியுஞ்‌ செய்கையால்‌ 

தெரிதர லாகுமோர்‌ செயலு மின்றிவாழ்‌ 

அரியரன்‌ ஞானியை யறிய லாகுமோ, 

(கு- ரை.) கால்‌--பிராண வாயுவை, அப்புரியும்‌ ௫ அம்மனம்‌ செய்‌ 

யும்‌, தெரிதமலாரும்‌ அறிதற்கு இயலும்‌, (8) 

ஈலமு.று மோர்சிவ ஞானி யில்லில்வாழ்‌ 

நிலையற மாகு நீத்து கிற்குமோர்‌ 

தலைய? மாகினுந்‌ தரித்து ஞாலமேல்‌ 

இலைமறை காயென விருக்கு மென்பவே. 
தர்‌ ஒப்பற்ற, நிலையறமாகனும்‌--நிலைத்ச இல்லறத்தா 


(கு- ரை.) 
னாயினும்‌, நீத்து ரிற்கும்‌௫மனத்தில்‌ பற்றற்றிருக்கும்‌. தலையறம்‌-- துற 
வறம்‌. ஞாலமேல்‌ தரித்து--நிலவுலகல்‌ இருந்து, (9) 


வல்லனென்‌ றிருப்பினு மிருக்கும்‌ வன்‌மையொன்‌ 
தில்லனென்‌ நிருப்பினு மிருக்கு மெள்ளுறப்‌ 
புல்லனென்‌ திருப்பினு மிருக்கும்‌ புண்ணிய 
நல்லனென்‌ றிருப்பினு மிருக்கு ஞானியே. 

(கு - ரை.) வல்லன்‌--வலி மிக்சவன்‌. இல்லன்‌ - இல்லாதவன்‌. 


எள்ளுற--இகழ, புல்லன்‌--புன்மையன்‌; ௮ற்பன்‌. (10) 


~ 


மருளசங்கரதேவர்கதி 155 


அறிவறி ஞானியா லன்றி வன்பவம்‌ 
மறிவுறு கருமியான்‌ மாய்வு ர துகாண்‌ 
எறிகதி ரிரவிவர்‌ தெழுர்தி டாவிடில்‌ 
செறியிரு ளகலுமோ த்த ராமனே. 


(கு- ரை.) வன்பவம்‌அ கொடிய பிதவிரோய்‌, . மறிவுறு=( அறிவு) 
மடங்வியெ ஞானயில்லாத. மாய்வுரறுத=அழியாஅ. எதிச திர்‌ வீசும்‌ 
இரணங்களையுடைய. இசவி-சூரியன்‌. (11). 


சங்கர முனிகிலை தனைக்கண்‌ டாய்கொலென்‌ 
றெங்குரு பரன்சொல விராமன்‌ சைதொழு 
திங்கவென்‌ மருளரி லிருந்த தன்மையென்‌ 
௮ங்கண வறைகென வறைதன்‌ மேயினான்‌. 
(கு-சை.) சங்கரமுனி-மருள சங்கரதேவர்‌. மருளரில்‌-பித்த 
சைப்போல்‌, அய்கண-அழயெ அருட்கண்ணா; விளி, (12 


வேறு 


தொழிலான்‌ முயன்று றுகர்வமெனிற்‌ ௮ுயசொன்‌ முயிர்க்கு விளையு 
ஒழியா வமல சரமூர்த்தி யுண்ட மிச்சி னுகர்வமெனில்‌ [மென 
பழியா அமிலை யகன்றுபோம்‌ பவமு மென்னப்‌ பிரசாதக்‌ 

குழியா ன தனை யகலாமற்‌ கொண்டிங்‌ கிருந்தான்‌ குணமிக்சான்‌, 


(கு-மை.) அகர்வம்‌ ௫ உண்பம்‌, அமல சமூர்த்தி அ அயராய்‌ 
உலவும்‌ சாதுச்கள்‌; ஈடமாடும்‌ தெய்வங்கள்‌ என்றபடி, மிச்சில்‌ மீதம்‌, () 
பந்த மகன்ற வெபத்தர்‌ பாதம்‌ விளக்கும்‌ புனற்குழியில்‌ 
வந்து பிறந்து மூழ்கியதில்‌ வைகும்‌ புழுவின்‌ பெரும்பேறு 
முந்து கங்கை முதலவா முற்றும்‌ படிக்து திவினைகள்‌ 
இந்து மந்த ாளருமே சேரா ரென்று மறைசாற்றும்‌, 

(கு-சை) புனல்‌ குழியில்‌ - நீர்‌ நிறைந்த பள்ளத்தில்‌. பெரும்‌: 
பேறு--பெரிய பயன்‌. முர்து--முதன்மையான, முதலவா-முதலான 
கதிகள்‌. படிக்து--குழ்கி, சிர்தும்‌ ஒழிக்கும்‌. (14). 

"தாய்க்கு வழுவின்‌ மகளிர்க்குத்‌ த்தை தனக்குப்‌ பசுவீற்குச்‌ 

"சேய்க்கு மறையோர்‌ தமக்கிடாசெய்‌ தீர்வில்‌ கொடிய பாதகமும்‌ 
போக்கு மிமைப்பிற்‌ கரண தசைப்‌ புனித மாக்கிச்‌ சிவமாக 
ஆக்கு மரன்றன்‌ பிரசாத மாயி ன தற்கு நகிகருண்டோ. 

(கு-ரை.) தீர்வில்‌--கழுவாயில்லாத. இமைப்பில்‌-- இமையளவு. 
பொழுதில்‌, பாதகம்போச்க சவமாக்குமென்ச, (15) 
பசிக்கு மருந்து மாய்வீடு பயக்கும்‌ வண்மை சேர்ந்துபவம்‌ 
ஒசிக்கு மரன்றன்‌ பிரசாத வூதி யந்தா னுணர்ந்திங்கு 
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வ௫க்குர்‌ தகைமை சங்கரற்கே வருவ தன்றிப்‌ பசிக்குணவு 
புசிக்கு மனிதர்‌ தமக்கென்றும்‌ பொருந்தா தென்றா னெம்பிரான்‌. 


(கு- மை.) பிரசாத வூதியர்தான்‌ மருர்தாய்‌, வீடுபயக்கும்‌; வண்மை 
சேர்ர்து பவமொரிக்கும்‌ என்க. வண்மை-வளப்பம்‌, ஊதியம்‌ இலா 
பம்‌. ஒரிக்கும்‌௫ அழிக்கும்‌, பொருக்தாது--வாய்ச்சாது, (16) 


நின்னை யறிவன்‌ சங்கரனே நீயே யவனை யறிகுவாய்‌ 

பின்னை யுலகல்‌ யாரறிவார்‌ பே௫ற்‌ பாம்பே பாம்பின்கால்‌ 
தன்னை யறியு யெனவமலன்‌ மாட்டா மரையின்‌ ழ்ப்பணிர்‌ தான்‌ 
என்னை யடிமை யாவுடைய விராமனென்னு மிணையில்லான்‌. 


(கு-மை.) பேசில்‌ “கூறுமிடத்து, என-என்று கூறி, (17) 


அம்பொன்‌ வைப்பின்‌ மீதிருந்து மறியா தல்லற்‌ படுவான்போல்‌ 
சம்பன்‌ மருள சாக ரனை நானோ வறியா திருந்தழிக்கேன்‌ 
இம்பர்‌ மருவி நிரஞ்சனநீ யெனக்குக்‌ காட்டித்‌ தக்தனையென்‌ 
அம்பர்‌ பரவு மல்லமனை யுவர்து பணிக்தா னருணந்தி, 


(கு -ரை,) வைப்பின்மீது--புதையல்‌ பொருள்மேல்‌, நம்பன்‌-- 
சம்பிச்‌ சரணடையத்தக்கவனான. அறியாது இருக்கு அழிர்தேன்‌ எனப்‌ 
பிரிக்ச, இம்பர்‌ -இவ்விடத்தில்‌, கிரஞ்சன--மலமில்லாதவனே. (18) 


இணங்கு மிக்க கரமிதனக்‌ ன்ப டல்‌ சரலிங்கம்‌ 

பிணங்கன்‌ முத்தி சாமிக்குப்‌ பேரின்‌ பென்ப துணர்த்தற்குக்‌ | ரவின்‌ 
குணங்கண்‌ மிக்காய்‌ கினைச்சினக்காங்‌ குறையொன்‌ றுளதோ கனக்க 
பணங்கொ ணிலந்திற்‌ பரமசிவ பத்திக்‌ குவானி யென்றக்கால்‌, 


(கு - மை,) இணங்கும்‌ ௫ உடன்பட்ட, ஊடல்‌ ௫ (தலைவி தன்‌ 
ஜஞெடு) பீணங்கலாம்‌, சரலிங்கம்‌ பிணங்கல்‌ சிறந்த அடியார்கள்‌. (தம்‌ 
மீது) னெத்தல்‌, முத்தி சாமிக்கு - வீடுபேறு விரும்பினோனுக்கு,. 
உணர்த்தற்கு--( பிறருக்கு) அறிவித்தற்கு, வான்‌--மேசகம்‌, உலகை 
விழைக்தோனுக்கு இல்லாள்‌ ஊடலில்‌ இன்பமும்‌, வீடுபேற்றின்‌ விழை 
வுடையோனுக்கு குரவன்‌ சினத்தலில்‌ பேரின்பமும்‌ விளையுமென்‌ றபடி, () 


இங்கு மருள சங்கரன்போ லெண்ணி லார்கின்‌ மனைவாய்தல்‌ 
கங்குல்‌ பகலு மகலாமற்‌ காப்ப ரென்னி னின்முன றில்‌ 
பங்க வினையின்‌ வலிகடக்த பலருக்‌ தாஞ்செய்‌ தவப்பயனால்‌ 
தங்கு கயிலை மலைபன்றே தண்ட காத வென்றமலன்‌, 


(கு-மை.) வாய்தல்‌௫கடைவரயிலில்‌. என்னின்‌ என்றால்‌. முன்‌ 
ஹில்‌--முன்‌ வாசல்‌; இலக்கணப்போலி, பங்கவினையின்‌ -சேறான கன்மத்‌ 
அன்‌. மின்முன்றில்‌ கயிலைமலை யன்றோ என முடிக்க, (20) 
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வெம்மை யெதன்க ணிகழ்ந்திடினும்‌ வெந்திக்‌ குணமென்‌ பதுபோல 
மும்மை யுலசன்‌ யாண்டேனு முளைக்கிற்‌ பத்தி யசைகினதென்‌ 
திம்மை யுலக மியம்புமெனி லெங்கள்‌ வசவ நின்பெருமை 
கொம்மை யிளமென்‌ முலைமடந்தகை கூற னன்றி யாரறிவார்‌, 


(கு- ரை.) வெம்மைஃவெப்பம்‌, நிகழ்ச்திடினும்‌ - உற்பவித்தா 
லும்‌, திக்குணம்‌௫ அக்கினியின்‌ குணம்‌, மும்மை யுலகில்‌அவிண்‌ மண்‌: 
பாதலமான மூவுலகத்தில்‌, இம்மை யுலகம்‌--இவ்‌ வுலகம்‌; இடவாகு பெய 
சாய்‌ உயர்ந்தவரை யுணர்த்திற்ற, மடர்தை கூறன்‌--தேவிபாசனான 


சிவபிரான்‌. (21) 


பத்திக்‌ கடலே குணக்குன்றே பாசப்‌ பகையே யெம்முறவே 
முத்திக்‌ கரசே சிவானந்த முதலே ஞான மணிவிளக்கே 

சித்திப்‌ பொருளே யருணந்தித்‌ சேவே நின்னைத்‌ கொழுமடியார்‌ 
புத்திக்‌ கமுகே யாவர்கினைப்‌ போல்வா ரவரை யதியேமால்‌, 

(கு-ரை.) பாசப்பகையேஃபாசங்களைச்‌ சேதிக்கும்‌ பகைவனை, 
சத்திகஎண்வகைச்‌ சித்தியின்‌. அமுதே அமுதுபோல்பவனே, (22). 

்‌ என்று கூற வெமையுடையா னெனக்குப்‌ புகன்ற ஈலமெல்லாம்‌ 
சென்ற நாளி லிலைகின அ செந்தா மரைத்தர டொழப்பெற்ற 
இன்று தொடங்கி யுளவாமென்‌ நெந்கை நந்தி வணங்கியெழ 
நின்ற வமல சிவசரணர்‌ நெஞ்ச முவகை பூத்தனரால்‌. 

(கு - ரை.) எமையுடையான்‌ அ எங்களை (அடிமையாக ) உடைய 
அல்லமர்‌. உவகை பூத்தனர்‌-மூழ்வில்‌ மலர்க்தனர்‌. ஆல்‌ அசை, (23) 
அருளான்‌ மருள சங்கரனுக்‌ கமரர்‌ தாமு மறிவரிய 
பொருளா கியபே ரின்பவது பூதி விளக்க மருள்செய்சான்‌ 
உரையா னினைவா லருணோக்கா லுலக ருணர்வைப்‌ பிணித்தமல 
இருளா னதனை யறமாற்ற வெழுந்த ஞான சூரியனே. 

(கு - மை.) பொருளாகிய-மெய்ப்பொருளான, ௮ுபூதி-சுவாற 
பூதி. உரையால்‌--வாசச இச்சையால்‌, நினைவால்‌அமானததிச்சையால்‌, 

க அருணோக்கால்‌சட்ச திக்கையால்‌, பிணித்தஅபர்தித்த. (24), 


பதினைர்தாவது 
மருளசங்கரதேவர்கதி முற்றிற்று, 


mA 


சதி 15ஃக்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 796, 


ANNAN 


பதினாறவது 


இட்டலிங்ககதி 


வேறு 
சிட்ட. னல்லம தேவ னருளுநீஇ 
நட்ட. கண்பொடு நந்தி யுணர்வுற 
இட்ட. லிங்கத்‌ தியல்பு புகன்றமை 
கட்ட வல்வினைக்‌ கட்டற வோதவாம்‌, 


(கு-சை.) சிட்டன்‌-மேலோன்‌. அருள்‌உறீஇ- அருள்‌ சுமந்து. 


சக்‌தி. வசவண்ணர்‌. உணர்வுதஅஞானமடைய, கட்டு--கட்டிய; கூட்ட 


மாகிய, சட்டற--பர்தமற, 


சங்க ரற்குத்‌ தனைநிக ரின்பவீ 

டங்க ளித்தரு ளல்லம னந்திதன்‌ 
மங்க லத்திரு மாளிகை கட்செவிக்‌ 
கங்ச ணற்கினி யாரொடு கண்டனன்‌, 


(1 


(கு- ரை.) கட்செவிக்கங்கணற்கணியாரொட௫பாம்பைல்‌ கங்கண 
மாக்கொண்ட ிவபிரானுக்கு அன்பர்களுடன்‌. கண்ணையே காதாக 
ஆடைமையால்‌ பாப்புகட்குச்‌ கட்செவி யெனும்‌ பெயசெய்திய தென்க, (' 


மண்டு பேரொளி மாடத்து நாப்பணம்‌ 
தண்ட நாதன்‌ றவிசொன்‌ றமைத்திட 
அண்ட காயக னல்லமனாயிடைக்‌ 

கண்ட நோக்கங்‌ களிப்ப விருந்தனன்‌. 


(கு - மை.) நாப்பண்‌ ஈவில்‌, தவிசு-- பீடம்‌, சண்டகோக்கம்‌- 


(தன்னை) ரோக்‌ ய அன்பர்‌ கண்கள்‌ எலாம்‌. 
ஆத னத்தி லமர்ந்தரு ளல்லமன்‌ 
பா; மன்பொடு பன்மலர்‌ தூயித 
மாத வத்தின்‌ வலியெனக்‌ தாழ்ந்தெழு 
காதன்‌ மிக்குக்‌ கசிர்தள நந்திதான்‌, 


(8. 


(கு-ரை.) அய்‌அஅவி, இது இவ்வர்ச்சனை. காதல்‌ அன்பு. ( 


அடிய னேன்சிவ பத்தி யறிந்தமை 
படியி லூமன்‌ கனவெனப்‌ பட்டது 
முடியு மாறு மொழிந்தரு ளென்றுபொன்‌ 
தொடியு லாங்கை தொழுது விளம்பினான்‌. 


(கு-மை,) படியில்‌ கிலவுலகில்‌. ஊமைகண்ட கனவுபோலுமென்க 


மூடியுமாறு-( அவ்வன்பு)நிறைவழியை, மொழிர்தருள்‌ ௫ அனுக ரஇப்பீராக 
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கேட்ட வாரியன்‌ கேடில்‌ சிவகெறிக்‌ 

கூட்ட மேவுறு கொள்கையி னய்மினைக்‌ 
காட்டு வாருள ரோசெங்‌ கதிர்க்ருள்‌ 
ஒட்டு சோ தியு முண்டுகெர லோவென்றான்‌, 


(கு- சை.) ஆரியன்‌ அல்லமன்‌. கேடில்‌ அழிவில்லாத. வெ 
கெறிச்கூட்டம்‌--சவத்‌திருப்பணியுடையார்‌ கூட்டம்‌. மேவுறும்‌ விரும்பும்‌, 
கினை உனக்கு; வேற்றுமை மயக்கம்‌, காட்வொர்‌ ௫ (வெபச்‌ தியைக்‌) சாட்டு 
வாரும்‌, செங்க திர்க்கு சூரியனுக்கு. (6) 

வள்ள லின்றெனை வந்து புகழ்க்தனன்‌ 
தெள்ளு தண்புனற்‌ நேக்கு முளை த்தலைக்‌ 
கள்ளி நின்றெறி கன்றவர்‌ போலெனா 
உள்ளு டைந்திட்‌ டுசைக்கும்‌ வசவனே, 

(கு-சை.) வள்ளல்‌ ௫ அல்லமன்‌, தெள்ரந அ தெளிவாகய. 
புனல்‌--நீரில்‌, தேக்குஅதேக்குமரத்தை. முளைத்தலை-- முளையிலேயே, 
உள்‌ உடைர்திட்‌ட மனம்‌ நெஇ௫ழ்ச்அ. (7) 


வேறு 


இகழ்ந்தென அளச்செருக்‌ னெய கற்றிலாய்‌ 
புகழ்ந்தனை விழைபுளிங்‌ கறியிட்‌ டாறுகோய்‌ 
மிகுக்தெழ வளர்‌ த்தல்போ லெனவி எம்புபு 


தீகுங்கழ லிறைஞ்சினன்‌ றண்ட நாயகன்‌. 


(கு -ரை.) உளச்செருக்கு--மனத்தி னகங்காரம்‌, போன ரோயைட்‌ 
புளியிட்‌ டழைத்தல்போல்‌ என்னும்‌ பழமொழியை யிதணிற்‌ காண்க. (8) 


அருளினா னின தடி யருச்சிக்‌ கும்படி 
தெருளிலா வெனக்குரை செய்தி யென்றும்‌ 
மருளனா மெனுமொரு மதிஞற்‌ இந்தருள்‌ 
பொருளினா னினையன புகறன்‌ மேயினான்‌. 
(கு - ரை.) தெருள்‌ அதெளிவு, உரைசெய்‌ திஅ அஅக்ெகஞ்‌ செய்தி 
௩ மருளனாம்‌ ஒரு மதிஞற்கு--மருள சங்கரரெனும்‌ ஒப்பற்ற ஞானிக்கு 
'ஈர்தறாள்‌௫அறுக்ரடத்த, பொருளினான்‌ -நெர்த பொருளான அல்லமன்‌ 


புன்மர கெளிபுழுப்‌ புள்வி லங்கெனும்‌ 
பன்மைய அயர்செயும்‌ பவங்க டப்பியே 
வன்மைகொ ணிலமிசை மக்க ளாகுதல்‌ 
நன்மைகொளுயிர்க்கலா லரிது ஈந்தியே, 


(கு-சை,) பன்மைய-பலவேறுபட்ட, பவம்கள்‌ பிறப்புக்கள்‌ 
கன்மைகொனாயிர்க்கலால்‌ அபுண்ணிய ஆன்மாக்களுக்கல்லா மல்‌. (10' 
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நரர்வடி வாயினு நன்மை யாற்றுமு 
மரபினி லுலகினில்‌ வருத றப்புதல்‌ 
அரில்‌ லறம்புரி வழிய டுப்பினும்‌ 
மருவுத லரிதறம்‌ வளர்க்கு மங்கமே, 

(கு-சை.) ஈரர்வடிவரயினும்‌ ௫ மானுடராய்ப்‌ பிறக்தாலும்‌, சன்டை 
ஆற்றுறாமசபில்‌-- நல்லறம்‌ செய்யா சந்ததியில்‌, வருதல்‌ தப்புதல்‌ வர்த 
பிறத்தலைத்‌ தவீர்தல்‌, வழிஅட்பினும்‌- சர்த இயிற்‌ பிறச் தாலும்‌, அல்கம்‌- 
தேகம்‌, மருவுதல அரிதுஅபெறுவத அருமை, (11 

அறத்திறுப்‌ பெய்தினு மன்‌ பி னாலறம்‌ 
சிறட்புறச்‌ செய்தலிங்‌ கரி.து செய்யினும்‌ 
புறச்சம யங்களைப்‌ போக்கி யாகம 
நெறிச்சம யங்களை யரிது நேர்தலே, 


(கு- ரை, உசையதம்‌, பெளத்தம்‌, மாத்யமிகம்‌, யோகசாமம்‌ 
செளத்ரார்‌ திகம்‌, வைபாடிகம்‌, ஆருகதம்‌ ஆதிய புறப்புறச்‌ சமயங்களும்‌ 
தருக்கம்‌, மீமாஞ்சை, ஏகான்மவாதம்‌, சாங்கியம்‌, யோகம்‌, பாஞ்சா 
திரம்‌ ஆதியபுற-சமயங்களும்‌; பாசுபதம்‌, மாவிரதம்‌, காபாலம்‌, வாமம்‌ 
வைரவம்‌, ஐக்யவாதம்‌ ஆதிய அகப்புறச்சமயங்களுமா தியவை, மீண்டு 
புறச்சமயல்கள்‌ எனப்பெற்றன. கேர்தல்‌ -அனுசரித்தல்‌, (12: 


ஆகமம்‌ புகனெறி யடைவ னாயினும்‌ 
சோகமில்‌ சைவகற்‌ அறையை ஈன்றெனச்‌ 
சேர்குத லரிதது சேர்வ னாயினும்‌ 
ஏகலிங்‌ கயிக்யனா குதலன்‌ றெண்மையே, 
(கு-மை,) சோகம்‌இல்‌--சோர்வு இல்லாத. பேரின்‌ பச்கடலில்‌ 
மூழ்குவிக்கும்‌ மிலையமாகலின்‌ தறை? யென்றார்‌, அன்றெண்மையேஃ 
எண்மையன்றே; *ஈளிதல்லவே என்றபடி. (13° 


புண்ணிய முதிர்வினாற்‌ பொருந்தி யங்கையில்‌ 

கண்ணுற கிகழ்வுறு சிவலிங்‌ கத்தினை 

எண்ணிய மனமுட னென்றும்‌ வந்தனை 

பண்ணிய முயல்பவன்‌ பத்த னென்பவே, ; 
(கு - ரை,) கண்ணுறஅகண்ணிற்பட, பண்ணியசெய்ய, (14) 


அவுறு பிணிகெட வாவின்‌ பால்கறக்‌ 
தாவினை யூட்டல்போ லாண வங்கெட 
ஆவீயு எ மலனை யங்கை தந்தபின்‌ 
ஆவியு ளமைவுற வாக்கு மாரியன்‌. 
(கு- ரை.) ஆஅபசுவிற்கு, உறுஅரேர்க்த, பிணிசகெடஅரோய்‌ 
அசல. உயிரித்‌ பிரிவறநின்‌த இறைவனை உள்ளக்சையில்‌ வரவைத்து, பின்‌ 
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உயிருள்‌ பேதா பேதம்‌ கடச்‌ தமையச்‌ குரவன்‌ புரிவனென்றபடி: இதுவே 
வீ. சைவ சமய உட்கோள்‌. (15 ) 
கருங்கொடி யிருவிழிக்‌ கண்ணு மோர்மணி 
திரி்திடு செயலென த்‌ திரித லின்றியே 
பொருக்துறு மகமொடு புறமுந்‌ தீர்வத 
இருந்தில குறுமரு ளிட்ட லிங்கமே. 

(கு-ரை,) “காகத்‌ திரு-ண்ணிற்‌ கொன்றே மணிசலர்‌ தாங்கு?? 
என்பது எட்டாம்‌ திருமுறை, கறால்கொடிஃசாகத்தின்‌. விழிச்சண்‌ 
ணும்‌--சண்களிலும்‌, திரிர்‌ இட திரியும்‌, திரிதல்‌ அலைதல்‌, நிர்வறக 

ன்‌ நீச்சமின்‌ றி. (16) 
குறிபல பலமுறை கொண்டு பல்வகைப்‌ 
பொதிகொழு மருவியொண்‌ புலனு கர்ந்துமாய்ர்‌ 
தறிவரு நிலையவா தார மேவியும்‌ 
கிறைவுறு மங்கையி னிகழு மிட்டமே. 

(கு- ரை.) அம்கையின்‌ நிகழும்‌ இட்டலிக்கம்‌ பல குறிகளை பல 
முறை கொண்டு என இயைக்க. அகர்ர்து௫அஅபவித்து. மாய்ர்‌து(பின்‌ 

“ஒரு பெயரு மின்றி) அழிச்‌து. அறிவருகிலைய--அறிதற்ககிய அஅபூதி, நிலை 

 களுச்கு, ஆதாரமேவியும்‌௫அதாரமான தன்மை யடைதக்தும்‌. (17) 

அடைக்‌ இள வுருச்சுவை யமைதி யென்‌ பன 

உடம்பொரு கமூன்றினு முற்ற டைந்திடும்‌ 

தொடர்ந்துள வீனைவலி தொலைத்தி யானெனும்‌ 

இடும்பையி லின்‌ பரு ளிட்ட லிங்கமே. 

(கு-மை.) பல்‌ பிறவியில்‌ தொடர்ச்த வினைகளை நீக்கி, யான்‌ என்‌ 
னும்‌ அகங்காரத்தால்‌ விளையும்‌ அன்பயில்லா இன்பம்‌ அருளும்‌ இட்ட 
விங்கமானது, ஆன்மா அல உடலில்‌ உள்ள வமயம்‌ உருவலிங்கமாஓயெம்‌, 
சூச்கும உடலில்‌ உள்ளவமயம்‌ சுவைமயமாூயும்‌, காரண உடலில்‌ உள்ள 
அமயம்‌ அமைதியாயும்‌ விளங்கும்‌ என்றபடி, (18) 

என்றறி வறவறிர்‌ தட்ட லிங்கமாம்‌ 

ஒன்றொரு பொருளிலே யுறவி மித்‌ தவன்‌ 

~ பொன்றுறு சகமெனப்‌ புணர்ந்த மாயையை 


வென்றவ னவனெனா விளம்பும்‌ வேதமே, 


(கு- ரை,) என்று அறிவு அற ௮றிச்‌.து--என்றிக்கனம்‌ அறிவின்‌ 
முழுமையையும்‌ அறிக்‌ து. ஒன்றொரு பொருளிலே ஒப்பற்ற பொருளிலே. 
உறவிழித்தவன்‌ இடையறா அ விழித்துக்‌ கொண்டிருப்பவன்‌. பொன்றுறு 
சகம்‌ என = அழிர்திம்‌ உலகம்‌ ஒத்து. (19) 

பொருவில்சற்‌ பத்தியார்‌ தாரம்‌ பூண்டொரு 
வரவயி ராகமாம்‌ வத்தி ரம்புனைந்‌ 
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தொருவலி லணர்வெனுஞ்‌ செச்சை யொன்றுறப்‌ 
பரமனை யிருத்தவோன்‌ பத்த னாகுவான்‌, 


(கு - ரை. 1 ஒரு ஒப்பற்ற, தரரம்‌கயிற்றில்‌! வரஅமேலான, 
வத்‌ திரம்‌ அ ஆடை, ஒருவலில்‌ அ நீக்காத, செச்சை அ அரைச்கச்சு, 
ஒன்றுதஅபொருர்த, (20) 

ஒன்‌ மினொன்‌ அள்ளுற வுடம்பு மூன்றையும்‌ 
மன்‌ [௩ல்‌ வத்திர மடிய தாக்கியே 
என்‌,றுமங்‌ கமைவுற விட்டம்‌ வைப்பனேல்‌ 
அன்றவன்‌ சிவமய மாகு மென்‌ பவே, 


(கு- ரை.) உள்ளூறஅபொரும்த. மன்ற-பெரிதும்‌. மடியதாக்‌க 
மடிப்பாக்‌, அமைவுறஅமைதீயுண்டாக. இட்டம்‌--இட்டலிங்கம்‌, சவ 
மயம்‌ரிவத்திடன்‌ கலந்து விளங்கல்‌, ஆகும்‌அநேரும்‌, (21) 


அருளெணும்‌ புனலினை யாட்டிச்‌ சரர்தமாம்‌ 
வசைநறுஞ்‌ சந்தொடு மருவ விந்திய 
விரைமலர்‌ புனைந்தறி வீனைய ருத்.துறில்‌ 
பரமனை யவன்சிவ பத்த னாகுவான்‌. 


(கு - மை. ) புனலினை ஆட்டிஃநீராட்டி, சார்தம்‌-பொறை, சந்து 
சர்தனம்‌, இர்‌ தியம்‌ பஞ்சேர்‌ இரியக்களான. அறிவினைப்‌ பரமனை அருத்‌ 
துதில்‌-அறிவாயே நிவேதனத்தைப்‌ பரமனுக்கு சமர்ப்பித்தால்‌, (22) 


ஆச,று மன த்தெழு மன்பை யன்றீயே 
பூசனை யுவக்கிலென புராரி சென்னிமேல்‌ 
வீசு_று திரையினு மிக்க தோசொலாய்‌ 
ஊசல்செய்‌ மனமூடை யொருவ ஞனாட்டுகீர்‌, 


(கு-சை.) ஆசு-குற்றம்‌, புசாரி-முப்புரமெதிர்த்த இறைவன்‌, 
திரையினும்‌ - அலைகளையுடைய சங்கையினும்‌, (28) 


பூப்புனை கையுமெம்‌ புனிதன்‌ நன்புகழ்‌ 
பாட்புனை நாவுமே படைத்து ளான்றனைச்‌ 
சேப்புனை கொடியுடைத்‌ தேவ னேயென 7 
நாப்புனை புகழொடு காக ரேத்தவார்‌, 
(கு - ரை.) பூப்புனஅபூவினால்‌ அருச்சிக்கும்‌, பாஅபரக்களால்‌, 
சேப்புனைசொடி-இடபச்சொடி, ஈாகர்‌ வானவர்‌, (24) 


பூசனை செயாதகை புராந்த கன்புகழ்‌ 
பேசுத லிலாதவாய்‌ பெற்று ழன்றிடும்‌ 
நீசரா னவர்தமி னெடுவ னத்திடைக்‌ 
கூசுக லிலாதபுன்‌ குரங்கு ஈன்றரோ, 
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(கு-சை.) “(வாழ்த்த வாயும்‌ நினைக்க மடகெஞ்சும்‌ தாழ்த்த சென்னி 
யும்‌?” என்பது தமிழ்மறை, புரார்தகன்‌ சிவபிரான்‌. (25) 


குடிப்பன விழுங்குவ கூரெ யிற்றினால்‌ 
கடிப்பன நக்குவ வனை ததுங்‌ கைம்மலர்‌ 
அடுத்துள இவன்றனக்‌ காப்பித்‌ துண்பவன்‌ 
வீடுத்தவன்‌ மேல்வரும்‌ வினைகள்‌ யாவுமே, 
(கு- ரை.) எயிறு-பல்‌. கைம்மலர்‌ஃகையாயெ மலரில்‌. அர்ப்‌ 
பித்து௫நிவேதனம்செய்து, வினைகள்‌ விடுத்தவன்‌ என்க. (26) 


தானுறு முடன்மனக்‌ தனமென்‌ அள்ளவை 
ஈனமில்‌ குருசிவ சரங்கட்‌ தீந்துதான்‌ 
யானென தென்குத லின்றி வைகுவோன்‌ 
மேனிகழ்‌ சிவமொடு வேற லானரோ, 


(கு- ரை.) தான்‌ உறும்‌ உடல்‌ ௫ தான்‌ அடைந்த தேகமும்‌. 
தனம்‌ பொருளும்‌. குரு சிவெசரங்கட்குகுருலிக்க சங்கமர்களுக்கு. மேல்‌ 
கிசழ்‌- யாவருக்கும்‌ மேலாக விளங்கும்‌. (27) 

குருசிவ சரங்கொளக்‌ கொடுத்த மெய்மனம்‌ 
பொருளிவை ஈமவெனப்‌ புந்தி செய்துகொள்‌ 
ஒருவனில்‌ வழிமறித்‌ தொறுத்துக்‌ கொள்வன 
சரனனி நல்லன்மெய்‌ தவறி லாமையால்‌. 

(கு- சை, கம ஈம்முடையன. புக்தி செய்தல்‌ அ நினைத்தல்‌. 
ஒருவனில்‌ ஒருவனைக்காட்டிலும்‌. ஒறுத்துஅதண்டித்து. கொள்அப 
கரித்துக்கொள்ளாம்‌. வனசான்‌ - வேடன்‌; “ஆறலைப்பவன்‌? என்னும்‌ 
தன்‌ பெயருக்கு ஒப்பக்‌ கவர்பவனாதலின்‌ “மெய்தவறிலாமையால்‌ வன 
சரன்‌ ஈணிஈல்லன்‌? என்றார்‌. (28) 

விவென காமம்வெவ்‌ வெகுளி மாலிவை 

தொடுவன குருசிவ சரங்க டொல்பவம்‌ 

கடுவென வெருவீய கருத்து ளார்க்கிவண்‌ 

அவேன வெனப்புல அட்ட வாற்றலாய்‌, 
(கு-சை.) மால்‌ - மயக்கம்‌. பவம்‌ ௫ பிறப்பை, ௧௫ - விடம்‌, 
“ அவென--ஒழிக்கத்தச்சன. அட்டவென்ற, (29) 

அங்கையி னமர்‌ தரு மரனை விட்டொரு 

வெங்கட வுளர்தமை விழைந்து போற்றுவார்‌ 

கங்கையை யகன்றுவர்க்‌ கழியின்‌ மூழ்குகர்‌ 

தங்களின்‌ வேறலர்‌ தரும மூர்த்தியே. 

(கு-சை.) வெம்கடவுளர்தமை=சொடியதேவதைகளை, விழை 
சக்த விரும்பி, உவர்க்கழி--உப்பல்கழி. அரனை--இட்டலில்க மூர்‌ த்‌ தியை, 
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மோசமில்‌ குருசர முனியின்‌ முன்னுள 
தாதிய செயிர்முழு தீகன்று வண்டுறை 
போகிய மடியெனப்‌ புனித னாகுமேல்‌ 
பாகியன்‌ மொழியுமை பாகற்‌ கன்பனாம்‌, 


(கு-சை.) குருசரமுனியின்முன்‌--குருலிங்க சல்க மர்களுக்குமுன்‌. 
செயிர்‌ குற்றம்‌. வண்துறை-தெள்ளிய (நீர்த்‌) அறை, போகியமடி - 
என--மாசசன்ற ஆடை என. பாஇியல்‌--வெல்லப்பாகுபோன்ற, (81) 


விள்ளரு ஈற்வெ வேடத்‌ தோர்பொருள்‌ 
கொள்ளைகொள்‌ கிற்பினுங்‌ குறைகள்‌ கூறினும்‌ 
பிள்சாயை யஅப்பினும்‌ பிழைகள்‌ செய்யினும்‌ 
எள்ளு த லிலனெனி லீசற்‌ கன்பனாம்‌, 
(கு - ரை.) இயற்பகை, திருநீலகண்டர்‌, மெய்ப்பொருளார்‌, றத்‌ 
சொண்டசாதியரை நினைக்க. எள்ளுதல்‌--சிவ௪ரணரசை யிகழ்தல்‌, (82) 


சங்கயந்‌ தனக்கொரு சாதி யுன்னினான்‌ 
அங்னகயி னமர்தகரு மாற்கு முன்னினான்‌ 
சங்கா னொசெரம்‌ தம்மில்‌ வேறெனும்‌ 
அங்கவ னறிவரு மளற்ற முங்குவான்‌, 

(கு- ரை.) சங்கமம்‌ தனக்கு அடியார்களுக்கு. ஒரு சாதிஃசாதி 
வேற்றுமை, சரம்‌ தம்மில்‌ அடியர்‌ தங்களில்‌, வேறு எனும்‌--வேறு 
வே௮௭எனக்‌ கருதும்‌, அளற்ற--ஈரகத்த, (38) 

தலைன மகொள்‌ குருசவ சரங்கட்‌ காகவே 
உலையீடு மரிசியன்‌ >றோங்கன்‌ மத்தெறி 
அலையமு தாந்தமக்‌ காக வாக்குறில்‌ 
கொலைசெயு நஞ்சினுல்‌ கொடிய தாகுமால்‌, 

(கு- மை.) அன்னுஅஅர்சாள்‌. ஓங்கல்மத்துஅ மந்தர மலையாகிய 
மத்து. எறிஅகடைந்த. அலை=பாற்கடலி லுண்டான. அமுதாம்‌-- அமுது 
போல்வதாம்‌. தமக்சாகஅ தமக்கு இயைர்ததாக எண்ணி, ஆச்குறில்‌-- 
சமைத்தால்‌, (84). 

தனுவுள வளவுமோர்‌ தகுநற்‌ செய்கையும்‌ வ 
மனமுள வளவும்பா வனையு ஞானமுண்‌ 
டெனவுள வளவுஜே யமுமி யைந்தவன்‌ 
பினையுள வளவுகோய்‌ பிறர்க்க கற்‌.றுமே, 

(கு-சை.) தனு உள அளவும்‌--தேகம்‌ உள்ளவரை, ஜேயம்‌-4 

காட்‌ப்பொ ப்‌; இன்பமும்‌. கோய்‌ (பிறவி) சோயை, 95.5. 
ருளு 7 
ஈசனை யிருத்துறு மிதயத்‌ தோர்பொருள்‌ 
ஆசையையிருத்துத லந்த ணாளர்தாம்‌ 
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வாசமுற்‌ திடுமொரு மனையிற்‌ புன்செயல்‌ 

நீசரை யிருத்தத னிகர்க்கு மென்பரால்‌, 
(கு-ரை.) இழறைதங்கு மிதயத்‌ துள்‌ பொருளாசை தங்கல்‌ அந்தண 
சில்லில்‌ ஒழுக்க ஈனரை யிருத்தல்போலாம்‌ என்க. (86) 


சினமுத லியமய தீர மாற்றுபு 

னை தபு வாய்மையா மெழுக்கை யன்பெனும்‌ 
புனலொடு விரவியே பூசி னல்ல.து 
மனமெனு மனையிடை வராதி லிங்கமே, 

(கு-ரை,) மயறீரஅமயக்கம்‌ அசல, மெழுக்கை சாணத்தை , 
விரவியே=கலர்‌.து. பூசின்‌2மெழுனொல்‌, ஆலயத்தில்‌ இருவலூடல்‌, 
மெமுடெல்‌ ஆதியவற்றின்‌ தத்துவ அட்பமிது, (37) 

காலமுங்‌ கருமமுங்‌ கடந்த காரணன்‌ 
பாலுனும்‌ பரிசறப்‌ பார்ம டந்தையர்‌ 
கோலமும்‌ பொருளையுங்‌ குறித்து நச்சுகா்‌ 
சீலமும்‌ விரதமுர்‌ தீய வென்பரால்‌, 

(கு- ரை.) காரணன்பால்‌ - நிமித்த காரணணிடத்து. உறும்‌ 
வைத்த, பரிசு அறஅஅன்புத்‌ தன்மை நீங்க, கோலமும்‌ அலங்கரிப்‌ 
பையும்‌. ஈச்சுசர்‌ விரும்புபவர்‌. கருமமும்‌ செயலும்‌. (88) 

வெங்கொலேை களவுபொய்‌ வெகுளி யாசையென்‌ 
திங்கிவை யொடுமரீஇ யிருக்கின்‌ மார்‌ சமக்‌ 
கங்கையி னெல்லிபோ லவீர்ச டைப்பிரான 
செங்கையி லிருப்பினுஞ்‌ சேயன்‌ சேயனே, 

(கு- ரை.) மரீஇ-கூடி, சேயன்‌-- அரமாயி௫ப்பவன்‌. (89) 

பத்தரைப்‌ புகழ்வுறப்‌ பணிய வுண்டவர்‌ 
வைத்தன கொளவுடன்‌ மருவப்‌ பெற்றவர்‌ 
சத்தியும்‌ கடவுளர்‌ சிறப்பும்‌ வேறொரு 
முத்தியும்‌ பொருளென முன்னு முர்களால்‌. 

(கு - ரை,) பணிய உண்டவர்‌ -வணங்கப்‌ பெற்றவர்களும்‌, வைத்‌ 
தன கொள-தாம்‌ வைத்துள்‌ செல்வங்களை (அவ்‌ அடியவர்கள்‌) பெற்றுச்‌ 
கொள்ள, சத்தியும்‌ அட்டமாசித்திகளையும்‌. (40) 


(2 


இன்னண நன்னெறி யாவு மாயிடைத்‌ 
துன்னிய சிவகணர்‌ அணிர்து கொள்ளவே 
மன்னவ னெனுமருள்‌ வசவ நாயகன்‌ 
தன்னொடு புகன்றனன்‌ றலைவ னல்லமன்‌, 


(கு-சை.) அணிச்துசொள்ளவே-ச்ச்சயித்‌ தச்‌ கொள்ளுமாறு,(41 5 


வல்லன்‌ 
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பாடினன்‌ பரவினன்‌ பணிந்த சொல்லுரை 
யாடினன்‌ பன்முறை யல்ல மன்திருக்‌ 
தாடலை புனைந்தனன்‌ றண்ட நாயகன்‌ 


மூடிய வுவகையின்‌ மூழ்கி னனரோ, 


(கு- சை.) ப.ரவினன்‌--வணகவ்‌னொன்‌. பணிர்தசொல்‌--வணக்க 
மாகிய மொழிகளால்‌. உசையாடினன்‌-- கூறினான்‌. தாள்‌ - திருவடிகளை. 
தலையிற்‌ சூடினள்‌--தனது திருமுடியில்கொண்டான்‌. தண்டகாயகன்‌-- 
வசவண்ணன்‌. சேடியஅமேல்போர்த்த. உவகையின்‌ -ம௫இழ்ச்‌சச்சடவில்‌. 
மூழ்னொன்‌ அபடிர்தான்‌. அரோஃசஈற்றசை. (42 } 


திருக்‌ தவிவ்‌ வகையுப தேசத்‌ தெண்ணிலா 
அருந்தவர்‌ குழாக்தொடு மருணர்‌ திப்பெயர்ப்‌ 
பெருந்தன க மூழ்வுறப்‌ பிரிவி லாரியன்‌ 
இருந்தனன்‌ மலிகலி யாணத்‌ தென்பவே. 


(கு-சை.) இருந்த ௫ திருத்தமாக, உபதேூத்து - உபதேசம்‌ 
செய்து. எண்ணிலா என்பதை, எண்‌ இலா-:சணக்டில்லாத எனவும்‌ 
எள்நிலா எனப்பிரித்து2எள்ளளவேனும்‌ ( தியான வுணர்ச்சிக்குப்‌ புதம்‌ 
பாய்‌) நில்லாத எனவும்‌; எள்ளளவும்‌ அருள்வழல்கலில்‌ ( தடைப்பட்டு ) 
நில்லாத எனவும்‌; எண்ணில்‌ ஆ எனப்பிரித்‌த, மதித்து போக்கில்‌ ஆ. 
அருமையான தவத்தர்‌ எனவும்‌ பொருள்கொள்ளல்‌ பொருர்‌ தமாறறிக. 
ஆஅவியப்புணர்்‌திற்றென்க. ஆரியன்‌ ௫ அல்லமன்‌, (43 


பதினாறாவது 
இட்டலிங்ககதி முற்றிற்று, 


INNA 


கதி 16-க்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 899, 


NANA 


பதினேழாவது 


கதலிவன கதி 


வேறு 
வரையிற்‌ புண்ணிய வன த்தினில்‌ வளங்கெழு ஈதியின்‌ 


கரையிற்‌ பன்னெடு காளருட்‌ குரவனைக்‌ காண்பான்‌ 
திரிதற்‌ குற்றுலாய்‌ வந்துமா தேவீகல்‌ யாண 
புரியிற்‌ கண்டுவர்‌ தேகிய முறையினிப்‌ புகல்வாம்‌, 


(கு- ரை.) வசையில்‌ மலைகளிலும்‌. இரிதற்குற்று- திரிய நிச்ச 
வித்து. உலாய்வர்‌ து அஎங்குர்‌ தேடிவர்து. கண்டு உவர்து என்க, (1) 


காட்டி னும்பெருங்‌ குன்‌ நினுக்‌ தேடினள்‌ காணாள்‌ 
வாட்டு றும்பிறப்‌ பெனும்பிணி மாய்வுற வீட்டில்‌ 
கூட்டு ஈன்மருக்‌ திருப்ப யறிஞசாற்‌ கூறக்‌ 
கேட்டு வந்துமா தேவியர்‌ நகரினைக்‌ இடைத்தாள்‌. 


(கு-சை.) மாய்வுற மாய, வீட்டில்‌ கூட்மெ- முத்‌ தியில்‌ சேர்ச்‌ 
கும்‌. மருர்து--அமுதான அல்லமன்‌. டைத்தாள்‌ -எட்டினள்‌. (2) 


தலையில்‌ வெண்கலை யொன்றுற வெற்றரை சமைந்து 

பலிகொ ளும்படி மனைதொறு முலகெலாம்‌ பழிச்ச 

அலம ரும்பரற்‌ இனியவள்‌ வெற்றசை யாய்க்கண்‌ 

புலன்வி ருர்துணும்‌ குடிஈகர்‌ வீதியுட்‌ புகுந்தாள்‌, 

(கு-சை.) கலை-ஆடை; மதியமுமாம்‌, வெற்றசைசமைநர்து 
ஆடையிலியாய்‌; இகம்ப.சனாய்‌, பலி - பிட்சை, அலமரும்‌ = திரியும்‌. 
இணியவள்‌ 2 இணிய மாதேவி, கடிந்த, (8) 


காற்கு ணங்களுண்‌ முதற்குண மாகிய நாணேத்‌ 
தீர்க்கு மிம்மட முடையவள்‌ யார்கொலோ தெரியேம்‌ 
பார்க்கி லின்னவள்‌ பித்துடை யாளெனப்‌ பலரும்‌ 
நோக்கும்‌ வண்ணம்வர்‌ அற்றன ளூலகிய னோக்காள்‌, 


குஃ-ரை.) ஈாற்குணம்‌௫ அச்சம்‌, சாணம்‌, மடம்‌, பயிர்ப்பு, இயல்‌ 
கு 9 > ப 
ஒழுச்கம்‌, மடமுடையவள்‌ ௫ பேதைமை யுடையாள்‌, (4) 


உலகு ளார்தமைப்‌ பேதையென்‌ அணர்ந்தன ளோதான்‌ 
உலகு ளார்‌. தனைப்‌ பேதையென்‌ அுணர்குவ ரென்றே 
உலகு ளார்‌ தமை நாணில ணீங்கிய வுடையாள்‌ 

உலகு ளார்தொழுந்‌ தண்டா யகன்மடத்‌ அுற்றாள்‌. 
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(கு- மை.) உலகுளார்தமை--உலகத்தவரை, பேதை-மூடர்சள. 
நீக்கிய வுடையாள்‌ ௫ ஆடையில்லா மாதேவியம்மை. (5) 


தண்ட நாயக னொடுபலர்‌ ரெருங்குறத்‌ தவிசின்‌ 
அண்ட நாயக னல்லமன்‌ வீற்றிருந்‌: தருளக்‌ 

கண்டு போயரு சறைஞ்சென ளாண்டமர்‌ கணங்கள்‌ 
பண்டு தாமறி யாவியப்‌ படைந்தனர்‌ பார்த்து. 


(கு-சை.) தவிரின்‌-ஆதனத்து, ஆண்டமர்‌ - அவ்விடத்து அமர்ச்‌ 
திருச்‌ 2. கணங்கள்‌ அ அடியவர்கள்‌. (6, 

நெஞ்ச மாரழ லரக்கென கெக்குகெக்‌ குருகச்‌ 

செஞ்சொல்‌ வாய்தடு மாறவாள்‌ விழிபுனல்‌ சிந்தக்‌ 

கஞ்ச நாண்மலர்க்‌ கைதொழு தகங்கனோய்‌ சாணாள்‌ 

அஞ்சி ளேன்பவப்‌ பிணியினி யருள்செயென்‌ றழுதாள்‌. 

(கு-சை.) ஆர்‌ அழல்‌ ௮ரச்கென-மிச்ச நெருப்பில்‌ பட்ட அசச்‌ 
கைப்போல, செஞ்சொல்‌ -இணிய மொழிகள்‌. கஞ்சம்‌ தாமரை, அரங்க 
னேய்‌ காணாள்‌ -:காமரோய்‌ கடந்த மாதேவி. (7) 


வீடு வப்டவ ராணெனப்‌ பெண்ணென வேறோ 

ஏட லர்க்குழ லுமைகலை யேயிவ ளிவள்போல்‌ 

காடு நிற்பரு வம்பெறு மவரிலை ஞானம்‌ 

கூடு தற்கூரி யாளென வல்லமன்‌ குறிச்தான்‌. 

(கு-ரை,) வீடுஉவப்பவர்‌ என்க, கலை-அம்சம்‌; ஆயிரத்துள்‌ தர்‌ 
கூறு, ஈரடுறில்‌-- ஆராயின்‌. பருவம்‌ பக்குவம்‌, (87 

தான லாதொரு பொருளிலைச்‌ சகமென வென்னும்‌ 

ஞான மேவலாற்‌ காமவின்‌ பத்தனை கண்ணாள்‌ 

தான லாதர வாற்றனைத்‌ சழுவீயின்‌ புறுகர்‌ 

ஏனை மார்தரு ஞளர்கொலோ வென்றன ரிருக்தார்‌. 

(கு - மை.) தானலாது ஜெகமெனஒரு பொருளிலை என ஒட்கெ, 
என்னும்‌ என்‌ 4? நினைவதற்குரிய, ஆதரவு அன்பு, (9) 

இன்று காமனை வென்றவ ளினையளா யிழையோ 

டொன்று மேனிய னாகிய கண்ணுத லொருவன்‌ 

வென்று ளானென வுலகினி லெடுத்தசொன்‌ மெய்ம்மை 

அன்ற போலுமென்‌ றியம்பினர்‌ சிலரவ ணமர்க்தோர்‌, 

(கு-சை.) ஆய்‌இழையோடு--௨உமாதேவியாருடன்‌. (10) 

உடல மானமற்‌ றிவளென வனை த்தையு மொருங்கு 

விடவ லார்க்கலா லிளமையுஞ்‌ செல்வமும்‌ விரும்பி 

ஈடலை வாழ்வினில்‌ வெறுப்புறாப்‌ புல்லிய ஈரர்க்குத்‌ 

தொடரு மாவினை தொலையுமோ வெனச்சிலர்‌ சொன்னார்‌. 
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(கு-சை.) உடலமானம்‌ -தேசாபிமானம்‌, அற்நறிவளென = அற்ற 
இவளைப்போல. ஈடலை--வஞ்சகம்‌, புல்லிய--சேவலமான. தொடரும்‌ 
மாவினை--தொடர்சற பெரிய இருவினை. “(ஈடலை வாழ்வுகொண்‌ டென்‌ 
செய்திர்‌ சாணிலீர்‌?? என்பது தமிழ்மறை, (11) 


சென்று தேடிநார்‌ தத்துவ மருள்செயுஞ்‌ சீடர்‌ 

அன்றி ஞானதே சிகனுள னோவென வாய்ந்திட்‌ 

டின்று மேவுமா தேவிபோ லிலையென வெம்மான்‌ 

கின்ற ஞானமூ லந்தனை யுணர்த்துவா னினைக்தான்‌. 

(கு- ரை.) தத்துவம்‌ -ஞானத்தை. ஆய்ச்‌ இட்டு இய்ச்‌ து; இ 
துணைவினை, நின்‌ 2-- (ஏவற்றிற்கும்‌ மேலாக) நிலைத்த. (12) 

பூத நீயலை பொறிகளு மலையலை புக்தி 

ஏது நீயலை யிவற்றினை மயங்கியா னென்னும்‌ 

போத நீயலை யென்றிவை யனை த்தையும்‌ போக்கிச்‌ 

சோதி யாகிய பிரமமே நீயெனச்‌ சொல்லி, 


(கு- மை.) பூதம்‌--மண்‌, நீர்‌, இ, காற்று, விண்‌. பொறிஅமெய்‌, 


-வாய்‌, கண்‌, ௧9), செவி, பும்‌திஃமனம்‌. போதம்‌ அறிவு. (18) 


ஜேய ஞானஞா அருவெனு மிவைபல கிற்கு 
மாயின்‌ வேறறு முத்தியன்‌ றதுசக மாமென்‌ 
றேயு மாறிது வதுவெனுஞ்‌ சுட்டிலா வியல்பை 
மாயை மாறிய தேவிபா லருளினன்‌ வள்ளல்‌, 


(கு- ரை.) வேறறு--வேறற்றற ஐச்யமான. அ௮து--அம்முத்‌தி, 
சசமாம்‌பசமுத்தியாம்‌. ஏயுமாறுஃபொருர்தும்படி, இயல்பை-- என்று 
முன்ன இருப்பை. மாநியஅகடரந்த. தேவி--மாதேவி, காண்பான்‌ காட்டி 
காணப்படு பொருளில்‌ பலவாய்‌ விரிர்‌.து நிற்றல்‌ முத்‌ தியன்‌ று என்றபடி, () 


தேறு நீரென வென தளர்‌ தெளித்ததே கெகைம்‌ 
மாறு காண்கிலே னுடல்பொரு ளாவிகண்‌ மதிப்பில்‌ 
வேறு போய்கின வாயின வென்றவள்‌ விழிகள்‌ 
ஊறு நீரொடு மல்லமன்‌ முடொழு அுளைக்தாள்‌. 


(கு-ரை,) தேதறுநீர்‌--தெளிக்த நீர்‌, தெளித்தஅதெளியும்படிச்‌ 
செய்த. ஆவிகள்‌ உயிர்களை, மதிப்பில்‌--உன்னுமிடத்‌் து. வேறுபோய்‌-4 
வேற்றுமை அற்று, மினஆயின ௫உமதாயின. உளைர்து தொழுதாள்‌ 
கசிர்‌து வணங்கினாள்‌. (15) 

அன்னை நீயினிக்‌ க கலிமா வன த்தனை யடைந்திட்‌ 

டென்னை மேவினை கேட்டவிப்‌ பொருளினை யெல்லாம்‌ 

கின்னி னீதெளிர்‌ அனுதிகொ ணிதீத்தியா சன த்தின்‌ 


மன்னு வாயென வேவினன்‌ றற்கொடை வள்ளல்‌, 


cc 
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(கு-சை.') மேவினை-மேவீ; முற்றெச்சம்‌. நிதித்தயோசனம்‌ 
முற்றத்தெளிதலரம்‌, தன்கொடை (அதித்தார்க்குத்‌) தன்னைத்தரும்‌. (7 


வள்ள னாண்மலர்த்‌ திருவடி வணங்யெம்‌ மருங்கில்‌ 
கொள்ளை மாதவர்‌ தாடொழு தருள்‌ விடை கொண்டு 
வெள்ள பாகிய வன்புகின்‌ அய்த்திட மேவித்‌ 
தெள்ளு மாரமு தனையவள்‌ பருப்பதஞ்‌ சேர்ந்தாள்‌. 


(கு- ரை.) கொள்ளை--கூட்டம்‌, பரறாப்பதம்‌- ஸ்ரீசைலம்‌, (17) 


வசவன பாலரு ளல்லம னுற்றென வானோர்‌ 
பசுவின்‌ பானிறை சுனையிடை ஈழுவிவீழ்‌ பழத்தை 
மிசையும்‌ பூங்கிளி மிழற்றொலி கடலென விரவ 
இசையும்‌ பாசிலைக்‌ க தலியங்‌ காடதி லிலங்கும்‌, 


(கு-சை.) உற்றென-வந்ததுபோல, வானோர்பசு--விண்ணுலக ச்‌ 
அள ஒரு சாமழேனு, மிசையும்‌--உண்ணும்‌, விரவ-ப. ரவ, பாசிலை 
பசுமையாகிய இலைகளையுடைய. கதலி ௮ம்‌ சாடு-வாழைகன்‌ நிறைந்த அழ 
இய கனம்‌. அதில்‌ அம்மலையில்‌, (18 1, 


விரிந்த வாமையி னெட்டிலை மிசைகிறை மதியம்‌ 
பொருந்து மாறுவிண்‌ முழுதையு மளித்தருள்‌ புத்தேள்‌ 
அருந்த வாய்மடைத்‌ தொழிற்றிற நிரம்பிய வடிசில்‌ 
சொரிந்த தாமென மனங்களி கூர்தரத்‌ தோன்றும்‌. 


(கு-சை,) புத்தேள்‌--பிசமன்‌, வாய்மடைத்தொழில்‌ சிறந்த அட்‌ 
ஒல்‌ தொழில்‌, பரடிரில்‌-உண்டி, வாழையிலைகளின்மேல்‌ முழு நிலவுக்‌ 
கதிர்‌ விரிதல்‌, பிரமன்‌ அருர்துதற்கு அன்னம்‌ இட்டு வைத்ததுபோல்‌ 
வீளங்குறெது என்னும்‌ இதனால்‌ கதலிவனச்‌ சிறப்பு விளக்கும்‌. (19) 


இனைய வாழையங்‌ காடுகண்‌ டெங்கண்மா தேவி 

முனிவர்‌ வானவ ரியாவரு முறைமுறை போற்றத்‌ 

தனிய ளாயொரு புறம்பசந்‌ துளசுவை தருசெங்‌ 
கனிய வாவிய வுளமொடு மிருந்தனள்‌ களித்து. ன்‌ 
(கு- சை,) பசர்துளசெழித்துள்ள. செங்கனி-9ிவந்த கனி, டு 


ந்‌ 


பதினேழாவது 
க தலிவன கதி முற்றிற்று, 


ஈதி 17-க்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 859, 


De os 


பத்னேட்டாவது 


சரதகரங்ககதி 


வேறு 


வினைய டுத்த விழுமர்‌ அடைத்தெமக்‌ 
கனைய டுத்த வருளுடை யல்லமன்‌ 
மனன டக்கம்‌ வசவற்‌ குணர்த்துதல்‌ 
தனையெ டுத்தினிச்‌ சாற்றுது சாமரோ, 
(கு-ரை,) அடுத்த=(காரணமாக) வந்த. விழுமம்‌அபிறவித்‌ அன்‌" 
பம்‌. அடைத்து நீக்‌. அனை அடதத அன்னையை ஒத்த. மனன்‌ அடக்‌ 
கம்‌ மனத்தை. அடக்கம்‌ அடக்குர்‌ தன்மையை. (1) 


காவினீடும்‌ கதலி வனத்துமா 
தேவி போதத்‌ திருவருள்‌ செய்‌ தவண்‌ 
மேவி ஞான விளக்குற வெம்முடை 
ஆவி போலும்‌ வசவ னறைகுவான்‌. 
(கு- சை.) காவின்‌ “பூஞ்சோலையில்‌, போதத்திருவருள்‌--ஞானோப: 
தேசம்‌. ஞானவிஎக்கு உற--ஞானதபமான அல்லமனிருக்ச, (2) 
மத்தர்‌ வாத மயக்க மிலாஅயர்‌ 
முத்தி சாதன மொன்று மொழிக்‌ தருள்‌ 
அத்த நீயென்‌ றடிக டொழுதெழப்‌ 
பத்தி வேண்டும்‌ பரமன்‌ பகருமால்‌, 
(கு- ரை.) மத்தர்‌ -- உன்மத்தர்‌. வாதமயக்கம்‌|= தருக்கவாதஞ்‌: 
செய்யும்‌ மயக்க அறிவு. வேண்டமெ விரும்பும்‌. (9). 
பரம முத்தி பதம்பெறு மேதுவுள்‌ 
கரண சுத்தி யதனது காரணம்‌ 
{ அரணெ ரித்த வமலற்‌ குறித்தல்‌ 
இரியை யித்திறம்‌ வேதங்‌ செக்குமால்‌, 
(கு - சை.) எதவுள்‌ வழிகளில்‌, சரணசுத்‌ இ இிரிகரணத்‌ அய்மை, 
அதனது காரணம்‌--௮ம்‌ முத்தி பெறுதற்கு மூலகாரணமாக உளது. 
அசண்ளஎரித்த திரிபுர மெரித்த, கஈற்ரியைசிறர்த பூசையாம்‌, (4} 


மனமி லிங்க மருவீலை யேலுடல்‌ 
தனிலி லிங்கர்‌ தரித்து மிலையிலை 
எனவி யம்பு (நிணேயிலி யாகம 
கினைவ ரன்கழ னிற்க நிறுத்தினாய்‌. 
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(கு-சை,) மனமிலிக்சம்‌ மனமானது லிங்காகா.ரமாய்‌, மருவி 
"யேல்‌ -பொருச்தவில்லையானால்‌, இலையிலை யென்னும்‌ அடுச்குத்தொட 
ஒரு சிறிதும்‌ பயனில்லை யென்பதை விளக்கிற்று, (5 


தாயிலாத மனமொடு சார்தரா 
தோவு மாயி னுலூற்‌ புனலுமொண்‌ 
பூவு நாடோறும்‌ போக்குறு பூசனை 
அவி போகிய வாக கிசர்க்குமால்‌, 


(கு - சை.) தாவிலாதஅபற்றுதலில்லாத, ஒவுமாயின்‌ -8வ்குமெனின்‌ 


புறம்பு காண்குவன்‌ புல்லிய னீசனை 
அறிந்த ஞானி யகமுறக்‌ காண்பனால்‌ 
எழும்பி காணுறி லீன்கரும்‌ பேகொளும்‌ 
செறிந்த வாடிலை தின்பன வென்பவே. 


(கு-சை.| புறம்பு--வெளியில்‌, கராணுறில்‌அரோக்டில்‌, எறும்பிஃ 
யானை. கொளும்‌ -உட்கொள்ளும்‌. ௫ ஆகெள்‌. இலை -தழை, (7 


௯.ராாச ணல்ல கருமஞ்‌ செயாகிற்பத்‌ 
திரிர்து செல்லுஞ்‌ செலாத விடத்துகநெஞ்‌ 
சொருங்கு ரக வொருமனக்‌ தன்னினும்‌ 
பார்த வல்லற்‌ படுக்கும்‌ பகையிலை, 


(கு- மை.) கெஞ்சுசெலாதவிடத்து திரீக்து செல்லும்‌ என ஒட்டுச 
ஒருங்குறாதஒன்றபடா த. அல்லல்படுச்கும்‌-- துன்பம்‌ விளைக்கும்‌, (8 


அயிலை யின்பெனச்‌ சொல்லுத லீந்தியத்‌ 
தியலு நெஞ்ச மிலாமையி னாலன்‌ ரோ 
பயிலு நெஞ்சம்‌ பரந்து திரிதரும்‌ 
செயலி லில்லை சிறிதஞ்‌ சுகமரோ, 


(கு - மைப்‌ இர்தியத்‌ அ இயலும்‌ பஞ்சேம்‌ இரிய வயப்பட்டு ஈடக்கும்‌ 


மன மெ ருத்தன்‌ வசப்படு மேலவன்‌ 
பிசோவ ருத்தும்‌ பிறப்பை யடைந்திடான்‌ 
மன மொ ருத்தன்‌ வசப்படா தோடுமேல்‌ 
கனபி றப்பிடை நாளுஞ்‌ சுழலுமே, 


[கு-சை.) பினை-பின்னர்‌. ஈனி--பெசிழம்‌. (10 
அரதவீ னைக்கு மரும்பொரு ளின்பொடு 
பெறுவ தற்கும்‌ பெருங்கல்வி கற்றுயர்‌ 
விறலி ணுக்குகல்‌ வீரர்‌ தனக்குமொண்‌ 
துறவி னுக்குந்‌ அணைமன மென்பவே. 
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(கு-சை.) அறவிணைக்கும்‌ ௮ தருமச்செய்லுச்கும்‌, விறல்‌ வலிமை, 
அளறு--சேறு; உவமவாகு பெயராய்‌ ஈரகத்தை யுணர்த்திற்று. (11). 
நல்ல செய்து ஈரரை யுயர்த்தவும்‌ 
அல்ல செய்தங்‌ களற்றிடை யாழ்ப்பவும்‌ 
வல்ல திந்த மன மல தையனே 
இல்லை யென்ன வியம்பு மறையெலாம்‌, (129. 
(கு- ரை.) அல்ல-தீவினைகளை; இது, ஈல்வினைக்கு எதிர்மறை, 


கெஞ்ச மாதுமை கேசனை ஈண்ணுமேல்‌ 
விஞ்சு பாதகங்‌ கோடி விளைப்பினும்‌ 
அஞ்சு ।ுனவ னவ்வீனை யாவையும்‌ 
பஞ்சு தீபிடைப்‌ பட்டென மாயுமே, 

(கு-ை.) விஞ்ச - மிக்க. விளைப்பினும்‌ - செய்யினும்‌ அவன்‌" 
அஞ்சான்‌ என்க. மாயும்‌ அவ்‌ வினைகள்‌ அழியும்‌, (18) 

மக்கண்‌ மானிட ரென்று மன த்தினால்‌ 
மிக்க மேன்மை விளங்கின ரில்லெனில்‌ 
பொக்க மேவும்‌ பொறிகளோ ரைந்தினால்‌ 
ஓக்கு மாவினை யொ த்தயர்‌ வுற்றிடார்‌, 
(கு - ரை.) மனத்தினால்‌ மனத்‌ அய்மையினால்‌, பொக்கம்‌௫ பொய்ம்‌ 
மை. மாவினை ஒத்து யிருகங்களுக்குச்‌ சமமாஇ, உயர்வு உற்றிடாபென்க, 
கெடுக்க வல்லதுங்‌ கெட்டவர்‌ தங்களை 
எடுக்க வல்லது மிம்மன மென்றதை 
அடக்க வல்லவ னைய பவக்கடல்‌ 
கடக்க வல்லவ னாவன்‌ கடிதரோ. 

(கு-சை.) (செடுப்பணாஉங்‌ கெட்டார்க்குச்‌ சார்வாய்மற்‌ றாங்கே 
எடுப்பதூ௨ மெல்லா மழை? எனும்‌ குறளில்‌ மழையின்‌ செயலாசச்‌ 
கூறியவற்றை இக்கு மனத்தின்‌ செயலாகக்‌ கூறினார்‌. (15) 

ஆயின்‌ மிக்கோ ரரிய செயலெலாம்‌ 

மேய மிக்க மனத்தை கிறுத்தல்காண்‌ 
= வாயு நிற்க மனமு முடனிற்கும்‌ 

தோய கிற்குறி னிற்குர்‌ தூரும்புமே, 

(கு-சை.) ஆயின்‌ க ஆராயின்‌. மிக்கோர்‌ பெரியோர அ. வாயு= 
பிராணவாயு. தோயம்‌ தடும்‌ நீர்‌, (16) 

ஓடு மாவை நிறுத்துறி னுள்ளுறக்‌ 

கோடும்‌ வாய்க்கலி ன த்தினைக்‌ கொள்ளுவார்‌ 
நீடு மாமன நிற்க மிறுத்துறில்‌ 

ஓடும்‌ வாயுவை யுள்ளுற வீர்ப்பரால்‌, 
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(கு-சை.) மாவை குதிரையை. உள்ளுறக்கோடும்‌ அ உள்லே 
சொண்டிருக்கும்‌. சலினத்‌ தினை - கடிவாளத்தை, கொள்ளுவார்‌--இ 
அப்‌ பற்றுவார்‌. உள்ளுற உள்ளத்‌ இல்‌ நிலைக்க, 2 


அடுத்த நாடிக ளாங்கொரு மூன்றினும்‌ 
வீடுக்கு வாங்கிய மேவ நிறுத்தியும்‌ 

தடுத (தும்‌ வாயுவைத்‌ தன்வச மாக்கில்வாய்‌ 
மடுசதி டாது மனமும்‌ வசப்படும்‌, 


(கு-ரை,) சாடிகள்‌--இடைகலை, பிங்கலை, சுழுமுனை, (18 


ஓடும்‌ பொன்னு முறவும்‌ பசையுமோர்‌ 
கேடுஞ்‌ செல்வமுக்‌ £ர்‌ த்தியு நிந்தையும்‌ 
வீடும்‌ கானமும்‌ வேறற நோக்குதல்‌ 
கூடுர்‌ தன்மை கொளுமன நன்மனம்‌, 


(கு- ரை, கானமும்‌ காடும்‌ வேறற-- வேறுபாடின்‌ றி. (19 


மன்னு காம வெகுளி மயக்கமென்‌ 
றின்ன கூடி யெறிவளி முற்சுடர்‌ 
என்ன வாடு மியன்மனந்‌ தீமனம்‌ 
தன்னை யாரும்‌ தடுக்கத்‌ தகாதரோ, 

(கு-சை,) எறிவளிமுன்‌--அலைக்காற்றின்முன்‌, சுடர்‌ என்ன 
இிபம்போல, ஆம்‌ இயல்‌ மனம்‌ அலையும்‌ இயல்புடைய மனம்‌. திமனம்‌ஃ 
.இியமனம்‌. (20 

மறிந்திடாது மன பவ னங்கடாம்‌ 
செறிந்த வாயிற்‌ சிவமய மாகுமால்‌ 
அறிந்து வாயுவை யங்ஙன மெய்தினோன்‌ 
இறந்தி டாத விலிங்கப்‌ பிராணியாம்‌, 


(கு - ரை.) மனபவனங்கள்தாம்‌ - மனமும்‌ பிராணாதி தசவாயுக்‌ 
ளும்‌, செறிந்தவாயின்‌ எஅடக்‌சவிமொயின்‌, எய்தினோன்‌ அ அடங்‌ 
வன்‌. இலிங்கப்பிரரணிஇலிங்ச வடிவமாவான்‌. (21 


இல்ன வாறு பலவு மியம்பினான்‌ 

அன்னை போலும்‌ மல்லம தேசிகன்‌ 1 
தன்னை நேர்தரு சைவம்‌ வளர்க்குமோர்‌ 

மன்ன னாகும்‌ வசவனை ரோக்கயே. 


(கு- ரை.) தன்னை ரேர்தரும்‌௫ தனக்குத்தானே சமமான. (22 


நிஎனை கோக்கவு நின்னை யிறைஞ்சவும்‌ 
நிளனை வாழ்த்தவு நின்மொழி கேட்கவும்‌ 
எண்ன மாதவ மெய்தின வோவெனப்‌ 


பள்னி நாதற்‌ பணிந்தன னந்தியே. 
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(கு-சை.) எய்தினவோ=(என்னை) அடைர்தனவோ, (28) 


சித்த ராமனுஞ்‌ சென்ன வசவனும்‌ 
முத்த னாமருண்‌ மாச்சன்‌ முதலிய 
பத்த ராகும்‌ பலருமென்‌ புன்றலை 
வைத்த நாதன்‌ மலரடி வாழ்த்தினார்‌. 


(கு - மை. ) முத்தன்‌ பெரியோன்‌; பக்தவிடுதலை பெற்றவன்‌ என்க, 
புன்தலை -௮ற்பமான தலையில்‌. நாதன்‌ அ தலைவனான அல்லமன த. மல 
சடிஃதாமரை மலர்போன்ற திருவடிகளை. வாழ்த்‌ கினார்‌ அதித்தல்‌ செய்‌ 
தீரர்கள்‌. (24) 


ஆன காலைபி லல்லம னாகிய 

ஞான வாரி ஈடந்துல கெங்கணும்‌ 

ஏனை மாதவர்க்‌ கின்ப மளிக்குவல்‌ 

யானெ னாவுளத்‌ தெண்ணின னென்பவே. 


ட. (கு-சை.) ஆனகாலையில்‌௫இது கேர்க்சத அவ்வமயம்‌, ஞானவாரி-- 
'ஞானசாகரமான அல்லமன்‌. உலகு எங்கணும்‌ ஈடக்து என இயைக்க; 
நடந்துசென்று, ஏனை-பிற, அளிக்குவல்‌ அளிப்பேன்‌. யான்‌ ஏனை 
மாதவர்க்கு$ு இன்பம்‌ அளிக்குவல்‌ என உளத்து எண்ணினன்‌ என்பவே 
எனச்‌ கூட்டுக, என்பவே என்று மேலார்‌ கூறுவார்‌; (“அர்‌ ஆர்‌ ப என 
வரூ௨ மூன்றும்‌ பல்லோர்‌ மருங்‌இற்‌ படர்க்கைச்‌ சொல்லே?? என்பது, 


தொல்சசப்பியம்‌. (25) 
பதினெட்டாவது 


சாதகாங்ககதி முற்றிற்று, 


கதி 18- ச்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 884, 


வ்‌ NNT 


பத்தோன்பதாவது 
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வேறு 


வசவனை முதலா யுள்ள மாதவர்‌ தமைய கன்று 
பசுமதி தவழ்கு வட்டுப்‌ பருப்பத மலையை ஈண்ணிக்‌ 
குசைசுடு மறையோர்‌ போற்றுங்‌ கோரக்க னெனும்பேர்ச்‌ சித்தன்‌ 
இசைவுற வுண்மை யெந்தை யியம்பிய வானு சொல்வாம்‌, 

(கு - சை.) குவடு--௫கரம்‌. பருப்பதம்‌ ஸ்ரீசைலம்‌, குசை 
தருப்பை. இசைவு உறஏற்க, உண்மை உண்மை நிலையை, (1) 


பொறிவழி செலாஅ நெஞ்சம்‌ புனிதமாம்‌ வகைபு கன்ற 
நெறிமுறை வழாதி யற்றி நீவிர்கின்‌ மின்கண்‌ மிக்க 
அறவரை யுலகிழ்‌ கண்டி௰்‌ கடைதுமென்‌ முண்டை யோர்கட்‌ 


கிறையவ னினிதி யம்பி யெழுர்‌ அமின்‌ னெனம றைந்தான்‌, 


(கு- மை.) நின்மீன்கள்‌ 2 தவராதிருப்பீர்சனாக. வல்லன்‌. 
களை. ஆண்டை யோர்கட்கு அக்‌8ருர்த அன்பர்களுக்கு. (2) 


கன்றின்வாய்‌ முலைகெ இழ்த்துக்‌ கறவைவிட்‌ டசன்ற தென்னச்‌ 

சென்றன னைய னென்று இசைதொறு நோக்கி மாழ்கி 

வன்றழ லிழு.து போல மன முகக்‌ கண்ணீர்‌ மல்கி 

நின்றனர்‌ வசவ னாதி நிகரில்சற்‌ பச்த செல்லாம்‌. 

(கு-சை. ) வாய்‌--வாயிலுள்ள. நெடழ்த்து தளர்த்தி, கறவை 
ரெருப்பிலிட்ட வெண்ணெய்போல்‌ மனமுருனர்‌ என்க. (8) 


பசு. 
காணுத லொழிக ஈல்லார்க்‌ காணினக்‌ கவர்பா னட்புப்‌ 

பேணுத லொழிக பேணிற்‌ பிரிவுற லொழிக வுற்றால்‌ 

மாணுயி ருடம்பில்‌ வாழும்‌ வாழ்க்கைபோ யொழிக வென்ன 
ஊணிடு மொருதாய்‌ நீத்த பார்ப்பென வுளங்கு லைந்தார்‌, 

(கு - ரை.) ஈல்லோரைச்‌ காணாதிருத்தல்‌ வேண்டும்‌; கண்டால்‌. 
அவருடன்‌ ஈட்புச்‌ செய்யா திருத்தல்‌ வேண்டும்‌; ஈட்டால்‌ அவரைப்‌ பிரியா 
திருத்தல்‌ வேண்டும்‌; பிரியின்‌ உயிர்விட வேண்டும்‌ என விரிச்சு, ஊணி 
டும்‌:--உணவு சொணர்ர்தளிக்கும்‌. பார்ப்பு--பறவைக்குஞ்சு, (4) 
தண்டகா யகன்க ரத்திற்‌ றம்பிரான்‌ றன்னைக்‌ கண்டு 
பண்டுபோ லஓுவகை பூத்துப்‌ பத்திசெய்‌ தாங்கி ருந்தான்‌ 
தொண்டனா தியலி ராமன்‌ சொன்னலா புமத்தி னெஞ்சில்‌ 
கொண்டவா ரியனோ டேக்‌ கொடுவழி தப்பி நின்றான்‌, 
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(கு-சை.) தண்டசாயகன்‌ -வசவண்ணன்‌. கத்தில்‌ தன்‌ உன்‌ 
எங்கையில்‌, தம்பிரான்தன்னை -- இஷ்டலில்கத்தை, ஆங்கு-கல்யாண 
புரியிலேயே, சொண்டஅபதித்த, ஆரியன்‌ - அல்லமன்‌, கொடுவழிதப்‌ பி-- 
(முன்‌ தான்‌) கொண்டிருர்த கெறி நங்க, (5) 

£ அல்லம னறைர்க மாற்ற மகங்கொடு பிறரும்‌ தாஞ்செய்‌ 
நல்லன புரிந்து தத்த மிடக்தொறு ஈணுகி வாழ்ந்தார்‌ 
தொல்லைகல்‌ வினையாற்‌ றன்னை த்‌ சொழப்பெறு மடியர்‌ தம்பால்‌ 
செல்லுவ னென்று சென்றேன்‌ செயலினித்‌ தெரிக்க லுற்றாம்‌. 

(கு-சை.) மாற்றம்‌ -மெய்ம்மொழிகளை. பிறரும்‌ -மற்றையரும்‌ 
௮சம்கொெமனத்திற்‌ சொண்டு, நல்லன--தூய கருமங்களை, சென்‌ 
ரோன்‌ சென்ற அல்லமன்‌. தெரிச்சலுற்றாம்‌--சொல்லத்‌ சொடங்கனேம்‌, 


எரிபுரை களிர்த ளிர்ப்ப விளமரக்‌ காவிற்‌ றென்றல்‌ 

மருவு தல்‌ போல வன்பர்‌ மனமொடு கண்க ளிப்பத்‌ 

திருவுரு வொன்ற டைந்து சென்றவக்‌ கருணை வள்ளல்‌ 

கருமூகி றவழ்ப ராரைப்‌ பருப்பதங்‌ சுண்டு சென்றான்‌. 
2 (கு- மரை.) எரிபுரைதளீர்‌௫ நெருப்பை ஒத்த நிறமுள்ள தளிர்கள்‌, 
* காவில்‌அசோலையில்‌, பராரசைஅபருத்த அடிப்பாக த்தையுடைய. (7) 


அல்லமன்‌ கண்டு செல்லு மப்பருப்‌ பதத்தின்‌ மேன்மை 
சொல்லுத லறியா ராகிச்‌ சுரர்முனி வரர்க டம்முள்‌ 
வல்லவ ரெனவி ருக்கு மறிஞரு மயங்கி திற்பப்‌ 
புல்லறி வாண்மை கொண்டு புகலுவன்‌ சிறிதஞ்‌ சாமல்‌. 
(கு-சை.) அறிஞரும்‌ புலவரும்‌. புல்லறிவாண்மை அற்பமான 
எனது அறிவின்‌ வன்மை, அஞ்சாமல்‌ சிறிது புகலுவன்‌ என்றியைக்க. (8) 


நரடொறு முதித்தொ டிங்கு ஞாயிறு தனைச்சு மக்கும்‌ 
கோடுறு வரைகு ணக்குங்‌ குடக்குமாய்த்‌ திகைத்து கிற்பக்‌ 
கூடுதல்‌ பிரித லின்றிக்‌ குறைமதி தலைச்சேர்ந்‌ தின்பம்‌ 
தாடரு கதிரைச்‌ சென்னி தரிப்பதக்‌ குன்ற மாதோ, 

(கு- ரை.) கோடுறு அ கெரத்தையுடைய. வரை - மேருமலை, 
' இனையதென்றணராமல்‌ இழக்கு மேற்காகத்‌ திகைக்க என்க, குறைமதிஅ 
(மூன்றாம்‌) பிறைத்‌ இங்களை, தலைச்சேர்ர்து௫ரரில்‌ சூடி, இன்பம்தாள்‌ 
தருகதிரைபேரின்பத்தைத்‌ தன்‌ திருவடியால்‌ தரப்பெற்ற ஞான 
சூரியனை, பூதசூரியன்‌ இசையறியாது இகைச்குமாறு செய்து, அவனுச்‌ 
இடம்‌ கொடாமல்‌, ஞான சூரியனைத்‌ தன்‌ தலையால்தாக்யெது அம்மலை 
என்க. (9) 


பொன்னிற்குன்‌ றெழுவா யாகப்‌ பொருப்பள விறக்து கிற்பச்‌ 
சென்னிக்கட்‌ டவழ்வெண்‌ டிங்கட்‌ சிலாதரன்‌ குழவி வெற்புத்‌ 
12 
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தன்னைக்கண்‌ டவரை யென்னோர்‌ தலைமிசை யேற்று மென்னென்‌ 
நின்னற்கட்‌ படிந்தன்‌ ரேவவ்‌ விறைமலை விளர்த்த தம்மா, 


(கு “ரை. ) பொன்ஸிற்குன்று--மேருமலை, எழுவாயாக ஆதியாக. 
பொருப்பளவு இறந்து நிற்பஅமலைகள்‌ அளவின்றி இருக்க. சிலாதர்‌ 
முனிவர்‌ குமாரரான திருஈர்‌ தேவரே ஸ்ரீசைல மலையாக வடிவு சொண்டு 
சிவபிரானைத்‌ தாய்குதலின்‌, 'சலாத.ன்‌ குழவிவெற்புத்‌ தன்னை? என்றார்‌. 
ஏற்றும்‌௫சவபிரான்‌ ஏற்‌.றுறொன்‌. என்‌ என்றுஅஇது என்னோ என்று. 
இன்னற்கண்‌ படிர்சன்றோ- அன்பத்தழு5்‌ தியல்லவா, இறைமலை கயிலை 
யம்‌இரி, விளர்த்த.தவெரளுத்தது. இத, தற்குறிப்பேற்றவணி, (10) 
பரசிவ லிங்க பொன்று பருப்பதம்‌ போற்ற ரிப்பத்‌ 
அரி௫ற வடைக்தே னில்லை யென்னுமச்‌ சோசத்‌ தீயால்‌ 
உருகுறு மமைட த்‌ தோட யொருமலை குழைக்கா னன்றிக்‌ 
குருகமர்‌ தளிரி யற்குக்‌ (ருழைந் கவன்‌ குழைக்கு மோதான்‌. 


(கு-ை.) அரிசற--குற்றமகல, ஒருமலை மேருமலையை, குருகு 
அமர்‌.தளிரியற்கு--: (இயற்கை) வளையலையணிகர்த மார்தளிர்போலும்‌ மேணி 
யுடைய உமாதேவிக்கு; உவமத்தொரைப்புறத்‌ ஐப்‌ பிறச்த அன்மொழித்‌ _ 
தொகை, குழைர்தவன்‌ (உடல்‌ ) குழைக்த வெபிரான்‌. குழைச்குமோ- 
வளைப்பானோ என்றபடி. (11) 


பொருப்பிறை பகனா னெற்குப்‌ பொருந்துறா தீச னாமம்‌ 
நெருப்பனை யாளாசார்ந்‌ தாங்கு கிகழ்தொடர்‌ மொழியி னன்றிப்‌ 
பருப்பத மெனவே கூறப்‌ படுமிது வென்னு நாணால்‌ 
திரைப்பொலி கடலிற்‌ ரென்று வீழ்ந்தது சிலம்பொன்‌ றம்மா. 


(கு-ரை,.) பொருட்பிறை - மலைச்சரசான மேருவின்‌, எதற்கு 
எனக்கு. கெருப்பனையான்‌:- தவணணனான சிவபிரான்‌. தொடர்மொழி 
(கயிலைமலை, விர்‌,தமலை, பொதியமலை என்பதுபோல்‌ ரேர்க்த) தொடர்‌ 
மொழி, எலெம்பு:கமைர்நாக பருவதம்‌, ஈ௪ சப்தம்‌, பிரமனாதியர்க்கும்‌ 
பொ.து எனினும்‌ சிறப்பு வகையால்‌ செவத்தையே அடை தல்போல, பிறமலை 
களுக்குப்‌ பருவதம்‌ என்ட அ பொதுப்பெயராய்‌; ெப்பினால்‌, ஸ்ரீசைலத்‌ 
தையே உணர்த்தும்‌ என்க, (12), 


தன்னையோர்‌ கையால்‌ வீழப்‌ பிலத்திடைத்‌ தள்ளி வந்தோன்‌ 
சென்னியால்‌ வணங்கி பேத்தூஞ்‌ சிலம்பினை விர்த மொக்கும்‌ 
என்னலா மென்ன லாமோ விணையறு பருப்ப தத்தைப்‌ 
பின்னுவார்‌ இரையி லிட்டுப்‌ பெயர்த்தபுன்‌ மத்தோ வொக்கும்‌, 
(கு- சை.) வர்தோண்‌--வர்த அகத்தியன்‌. சிலம்பினை-- ஸ்ரீ சைலச்தை, 


விர்‌ தம்‌, தோற்றதால்‌ ஒ/குமெனினும்‌, ம மையா லொக்குமென லியலா 
தென்க, பின்னுவார்‌ தரையிலிட்டுப்‌ பெயர்த்த புன்மத்தோ- பின்னி 
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யெழும்‌ அலைகளையுடைய கடலிலிட்செ கடைந்த அல்ப மத்தான மர்தரிரி 
யுமோ. ஓக்கும்‌--ஒச்குமோ; பருப்பதத்தை ஒவ்வாது என்க, (18) 
நகைமதிப்‌ பிள்ளை போல ஈரைத்தகூன்‌ இழவன்‌ சென்றோர்‌ 
*மூகைமலர்ச்‌ சுனையின்‌ மூழ்கி முருகுகொப்‌ புளிக்கும்‌ தோட்டுப்‌ 
பகைமலர்க்‌ குழன்ம டந்தை பகர்ந்தவோ ராணை காத்து 
மக௫ழ்மனத்‌ தன்ப னேபோல்‌ வந்துமே லெழுவ னன்றே. 
(கு-மை.) ஈகைஒளி. மதஇப்பிள்ளை--இளச்‌இங்கள்‌, முருகு 
தேன்‌. தோட்‌ இதழ்களையுடைய, அன்பன்‌ ௫ இருநீலகண்டசாயனார்‌ 
ஸ்ரீசைலச்சுனையில்‌ கூழ்‌ எழுர்த இழவன்‌, “(எம்மைத்‌ திண்டுவீராயின்‌ இரு 
நீலகண்டம்‌? என்று தன்‌ தேவி கூறிய ஆணையைக்‌ காத்த திருநீலகண்ட 
காயனார்போல்‌ மீட்டும்‌ குமரப்பருவம்‌ எய்‌ தவன்‌ என்றபடி, (14) 


சனை மலர்‌ புதன்மென்‌ போது செழும்புனற்‌ பசுந்தாட்‌ செந்தேன்‌ 
நனை மலர்‌ தமது தண்பூ ஈண்ணியீர்ங்‌ கொடிகள்‌ குண்டுச்‌ 
சுனைமலா விழிகள்‌ போலத்‌ கோன்றுமப்‌ பராரைக்‌ குன்றில்‌ 
புனைமலர்‌ பலவுங்‌ காட்டும்‌ புரிகுழன்‌ மகளிர்‌ போலும்‌, 

oR (கு - மை.) சனை-கிளை, புதல்மென்போதுஅபுதர்களிலுள்ள செடி 
யின்‌ மலர்கள்‌, ஈனைமலர்‌ நீர்ப்பூ. குண்ட ஆழம்‌. சுனைமலர்‌ குவளை. () 


தூங்கசை யருவி பாயத்‌ தொளைக்கைவெண்‌ கோட்டு ரற்கால்‌ 
ஈர்ங்கவு ணெமிநல்‌ யானை யேற்பவெர்‌ தழல லாமல்‌ 
தேங்குதண்‌ புனன்மே னோக்கா தென்பது தீரச்‌ சென்று 
பூங்கதிர்‌ பனிவெண்‌ டிங்கள்‌ போன்மெனத்‌ திவலை செய்யும்‌, 

(கு - மை.) அங்கு=தொடர்பு. தொளைக்கை 2 அவாரமுடைய துதிச்‌ 
கை. வெண்கோடு உரல்கால்‌ எனப்‌ பிரிக்க, என்பது 2ர- என்று கூறும்‌ 
வார்த்தை பொய்ப்பட்டுப்‌ டோச, இவலை-நீர்த்‌ துளி, (16) 


விஞ்சைய ௬ளச்ஈ ரம்பின்‌ வீணையா ழெழுமின்‌ னோசை 

குஞ்சர மனைய வென்றிக்‌ குன்றவர்‌ புறத்தி லென்றும்‌ 

தஞ்செவி மடுத்துக்‌ கேட்பார்‌ தனிகிலை யோக முற்றார்‌ 
. அஞ்செவி கிறைய வுள்ளே யரியயா ழோசை கேட்பார்‌. 

(கு-சை.) விஞ்சையர்‌--சந்தருவர்‌., உளர்‌ - விரலால்‌ தெரிக்கும்‌. 
குஞ்சசமனைய--யானைபோன் மதர்த்த. குன்றவர்‌ குறவர்‌, (17) 
பீடுறு கருவி னேடு பெயரிய வில்லி னும்பர்‌ 
ஒடுறு பசும்பொ னாற்செய்‌ தோங்குறு சிகர மொன்று 
நீறு சிலாத ரன்ற னெடுந்தவப்‌ பிள்ளைக்‌ குன்றில்‌ 
மோடுறு முடியின்‌ மீது கவிழ்த்தபொன்‌ முடியை யொக்கும்‌, 

(கு - ரை.) கருவினோடு பெயரிய இல்லின்‌ கர்ப்பத்துடன்‌ பெயா 
பெற்திருக்னெ.ற ரகத்தில்‌. உம்பர்‌அ மேலே, மோு-மேலாக ஓவ்யெ, 


அக ககக ககக கைகா... 
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செங்கதி ரவசொ முந்த திவாவிடைக்‌ குடம்பை தெற்றிப்‌ 
பொங்கொளி பரத்திற்‌ சீர்சால்‌ புள்ளினம்‌ பொறையு யிர்த்துக்‌ 
கங்குலி னடைட டப்ப கருதிவர்‌ ததனைக்‌ கண்டு 

'வெங்கனல்‌ கொளுந்திற்‌ றென்று மீமிசைச்‌ சழன்றி ரங்கும்‌. 


(கு- ரை:) இவாவிடை = பகற்சாலத்தில்‌, குடம்பைதெற்றி' 
கூண்டு அமைத்த. பொக்‌ கொளி மரத்‌ இல்‌ சோ திவிருக்ஷத்நில்‌, பொறை 
யுயிர்த்து-முட்டையிட்டு, அடைடெப்ப அவயங்காக்க. அதனை அம்‌ 
மரத்தை, மீமிை--மேலே சோதிமரம்‌ இரவில்‌ ஒளி வீசம்‌ என்க, (19) 


ஈணும்லர்க்‌ குழன்வெண்‌ முத்த ஈகைமலை மடந்தை மிக்க 
அறம்வளர்ப்‌ பதற்கு நெற்சிற்‌ றளவிரு நாழி யென்று 
கழைமிடற்‌ நிறைய ளப்‌ வொருபெருங்‌ கருவி தானிவ்‌ 
வெறிமலர்க்‌ குமிக்‌ குன்றின்‌ வேய்களு ளெ ஈன்றிற்‌ பெற்றுள்‌, 


(கு-ரை.) முத்தசகை--முத்துவரிசை யொத்த பற்கள்‌. அறம்‌-4 
முப்பத்திரண்டு தருமம்‌, உமை அறம்‌ வளர்க்க அ.இிக நெல்லை இறையிடம்‌ 
பெற விரும்பி ((இயற்கையாயுள்ள) இருராழி (மரக்கால்‌) றிய அளவின 
தெனச்கழித்‌.அ, (பெருங்கருவியா க। அம்மலையிலுள்ள மூக்கில்களுள்‌ ஒன்றை, 
௪௭.௫ அதனால்‌ அளம்து பெற்றாள்‌ என்க, மூக்கில்களால்‌ அளவு கருவி 
வைத்தாள்வத, பண்டை௰ வழக்கு, (20) 


நெடியவன்‌ குறுகி யப்பா னின்றுகை தொழுமவ்‌ வெற்பின்‌ 
மிடியுடை யொருவன்‌ வீற்கும்‌ விறகினைக்‌ குறித்துச்‌ சென்று 
வடியுடை ஈவியம்‌ கொணடோர்‌ மரத்தினைத்‌ துணித்த லோடும்‌ 
படியுறும்‌ பசும்‌'பொ னாகும்‌ பரிசுகொண்‌ டுவர்து செல்வான்‌, 


(கு-சை.) மகெடியயன்குறக- திருமால்‌ வர்து. அப்பால்‌ - ரத்‌ 
தில்‌, வடியுடைநவீயம்‌௫ க.ர்மையுடைய கோடாரி. (21) 


கொண்டல்கண்‌ முழவி ர்க்குங்‌ கோதைவெள்‌ எருவி வெற்பில்‌ 
வண்டுபாண்‌ முரன்று சூசி மலர்திளைத்‌ தூறு செந்தேன்‌ 

உண்டுகண்‌ டுயில்பூங்‌ கொம்ப ருயர்மரத்‌ திவர்ந்தி ராடி 
ஞெண்டுகண்‌ டஞ்சி மக்க ஜெயேலென விழிபு மன்றே, ச 


(கு- ரை.) முழவின்‌ -- பேரிகைபோல்‌, கோதை-மாலைபோல்‌ 
ஒழுகும்‌. பாண்ரு.ரன்று-இராகம்‌ பாடி. மூசஅமொய்த்து. திளைத்து 
மூழ், இவர்ர்‌37--ஏறி, இராரஜஞெண்டு--5ற்கடக இராசியை, (22) 


தளிர்க்குள களை த்தேன்‌: நோய்த்‌தத்‌ தன அவாய்‌ கொடுக்குஞ்‌ செய்‌ 
பளிக்கறை யதனுட்‌ கண்டு பரிந்துவே ரஜொன்றி னுக்கிங்‌ [கை 
களித்ததென்‌ ளம யங்கி யரும்பிடி யொருகூர்ங்‌ கோட்டுக்‌ 
களிற்றினை முஸிர்து செல்லுங்‌ கம்பலை யுடைத்தக்‌ குன்றம்‌, 
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(கு-சை.) தளிர்க்குளனை -- தளிராயெடணவை, செய்கை 
செயலை, பளிச்சதையசனுள்‌- பளிங்கு மண்டபத்‌ இல்‌, பிடி--பெண்யானை. 
களிற்றினை 2 ஆண்யானையை, கம்பலை-- ஓலி, (28) 
தண்ணுறு மதியின்‌ மானைப்‌ பிடி த்.துநீ நல்கு கென்னா 
ஒண்ணுதன்‌ மடர்கை வேண்ட வொருகுற மகன்கேட்‌ டன்று 
பெண்ணுரை கொண்டி ராமன்‌ பிடிப்பதற்‌ கெண்ணு மாபோல்‌ 
எண்ணில னிசற்கென்‌ செய்வே னென்றுள கைந்து நிற்பான்‌. 


(கு-ரை ) மதியின்மானை-சர்‌,திரனிடத்துள்ள (களவ்சமாகய) 
மானை, எண்ணின்‌ = (பிடிச்ச) எண்ணம்‌ இல்லாதவனாய்‌. (24) 


மேருமக்‌ தரமே யாத வெற்பெலா மெனைவெ றுப்பச்‌ 
சாருமென்‌ மாட்டே முக்கட்‌ டம்பிரா னெனநி னைந்து 
சேருமொன்‌ னலரை யஞ்சிச்‌ சிலம்பழு மாறு போல 
ஆரவெள்‌ எருவி பாயு மழகினை யுடைத்து மாதோ, 


(கு - மை. ) ஒன்னலசை-பகைஞரை, சிலம்பு--ஸ்ரீசைலம்‌, ஆர 
நிறைய, தம்பிரான்‌ என்மாட்டே சாரும்‌என நினைந்து என்க. (25) 


- இனையன வளமி குத்த வெர்திருச்‌ சயிலக்‌ தன்னை 

அனையினு மினிய னெங்கோ னல்லமன்‌ சென்று கண்ணித்‌ 

தனீயுடல்‌ சித்தி பெற்றுத்‌ தருக்குமச்‌ கோரக்‌ கன்றான்‌ 

ஈனியுள மஃகிழ்ந்தி ருக்கு ஈல்லிடந்‌ தனைய டைக்தான்‌. 

(கு- ரை.) திறாச்சயிலந்தன்னைஅ ஸ்ரீ சைலத்தை. தணிஒப்பற்ற. 
கும்‌ அகங்கரிக்கும்‌, உடல்‌சித்‌திஅகாயசித்தி, (26) 

அத்தனேர்‌ வருசல்‌ கண்ணுற்‌ றப்பெருஞ்‌ சித்தன்‌ றன்னோ 

டொத்தவோர்‌ சித்தனாக வுன்னுபு தனைவி யந்த 

நித்தனாண்‌ மலர்த்தா டாழா நின்றுகை குவித்து ஞான 

இத்தநீ வருக வென்றோர்‌ தவிசிடைச்‌ சேர்த்திச்‌ சொல்வான்‌. 

(கு- ரை.) அத்தன்‌ அல்லமன்‌, ரேர்‌ தனதெதிரில்‌, உன்னுபு-= 
நினைர்‌ து. தனை தன்னை; அல்லமரை யெணினுமாம்‌. நித்தன்‌ நித்திய 
சான அல்லமருடைய. சேர்த்தி எழுக்தருளச்செய்த. (27) 

வேறு 

இரவி வானவ னெழுந்தது மின்றெனக்‌ கதாஅன்று 

தெரிவ வாயின கண்களு மின்றுகின்‌ சிறந்த 

வரவு நானெதி ரின்றுபெற்‌ றமையினின்‌ வரவு 

பொருவின்‌ மா தவம்‌ புரிந்திடார்க்‌ கெளியதோ புகலின்‌, 

(கு - ரை.) இரவிவானவன்‌ - சூரியன்‌. அதா அன்று=அஅவு 
மன்றி, சூரிய உதயம்‌ இன்று தான்‌ அதைச்‌ சாணப்பெற்ற கண்கள்‌ 
கேர்ச்ததும்‌ இன்றுதான்‌, என்றார்‌ கோரச்கர்‌ என்க, (28) 
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மதலை யாய ஈற்குணஞ்‌ சார்ச்‌ துல்‌ வாய்மை 

சிதைவி லாவடி யாரினஞ்‌ சேர்ந்திடா சவன்கண்‌ 

அதலி னாளையுஞ்‌ சேர்்திடா னென்ப வெர்நூலும்‌ 

முதலி லான்பெறு முதியம்‌ யாஅகொன்‌ மொழியில்‌, 

(கு - ரை, ) மதலைமாகியஅகுழவிப்பராவத் திற்கு உரியதாயெ, சதை . 
விலா--அழியாத. கண்அதலினனையும்‌ நெற்றிச்சண்ணுடைய சவெபி.ரானை 
யும்‌, சேராதவகோ என்று எல்லா நூற்களும்‌ கூறும்‌ என்றபடி, (29) 

ஒருவி ருக்நினர்க்‌ குசைசெயு முகமனே டொப்பச்‌ 

குருப ரன்டனக்‌ இனையன வின்மொழி கூறி 

வருபெ ருட்தகை யார்கொனீ யுரையென வாழ்த்தி 

அருளி னம்கட நளைவினாய்‌ கின்றன னன்றே. 

(கு- மை.) முகமன்‌உபசாமம்‌. அருளின்‌ அம்‌ கடல்தனை= அழ 
இய அருள்‌ கடலான அல்எமனை, வினாய்‌வினாவி, (30) 

செறிந்த ரூலவாங்‌ சாரத்தின்‌ வேறெனத்‌ திர்ந்தட்‌ 

டிறக்தி டா.துதற்‌ கண்டவ னென்னையுங்‌ காண்பான்‌ 

மறிந்து போமுடன்‌ மானியை யுரைப்பதென்‌ மதித்தென்‌ 

றநிக்த ஞானிகள்‌ வேறற வறிபவ னறைக்தான்‌, ப்‌ 

(கு-சை.) வேழறெனத்திர்க்கிட்டு -- வேறாக நீங்‌, தன்‌ கண்ட 
வன்‌ தன்னை தரித்தவன்‌, உடல்மானியை - தேகாபிமானியை. 
வேறறஅவேறுபாடின்றி. .அறிபவன்‌ அ அறியும்‌ அல்லமன்‌. (51) 

ஆதி நாதகா தருளினாற்‌ குளிசையா திகளான்‌ 

மேதை யாமுடல்‌ ஏித்திபெற்‌ றவனென்றும்‌ விளியான்‌ 

ஆத லால பெறா, ஈவ னழியுமென்‌ றறைந்தான்‌ 

பூத மேனி2ய தானேனப்‌ பொருந்தபுக்‌ தியினான்‌, 

(கு-சை.) மேதைபாம்‌--மேன்மையான,. விளியான்‌ 2 இறவான்‌. 
பூதமேனியே= ஐ பூதவ்களாலான உடலே, பொருச்து புர்தியினான்‌ 
அழியும்‌ அறிவையடைய சோரக்கன்‌. (82) 

உடம்பு வாழ்தறான்‌ வாழ்தலு மூன்பொதிக்‌ தியற்றும்‌ 

உடம்பு சாதறான்‌ சாகலு மாகவே யுரைத்தாய்‌ ட்‌ 

உடம்பு தானுபி ரென்னநீ யுன்னினை போலும்‌ 

உடம்பு வேறறி யாவுல காயத னொக்து, 

(கு- சை.) யாழ்தறாளவாழ்தலும்‌--வாழ்வத, தான்‌ வாழ்வதாகவும்‌, 
ஊன்பொதிச்து இயற்றும்‌ -மாமிசம்‌ நிறைர்‌திருக்கும்படி செய்யும்‌. 
வேறறியா-- சனச்கு அயலாயிருப்பதென்றறியாத, (88) 

யாக்கை தானெனி லென தடம்‌ பென்பதிங்‌ கென்னை 

போக்கு மாடைடொன்‌ முதலிய பொருளுளொன்‌ றெனதென்‌ 
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ருக்கு வார்தமி லகனையா னென்பவ ரைய 
பார்க்கில்‌ யாருளர்‌ பகர்தியென்‌ றல்லமன்‌ பசர, 
(கு -மை.) ஆக்குவார்தமில்‌--தன்னதாகச்‌ சேர்ப்பவர்கள்போல, 


. அதனை அப்பொருளை. ஐய--ஐயனே; விளி. (84) 


யானி னைந்தன னோடின னென்றியம்‌ புதலால்‌ 
தானெ னப்படு கின்றதே தெனக்கத தனனை 
நீகி கழ்த்துக வென்றுகோ ரக்கனின்‌ றியம்ப 
ஞான நற்குரு ப.ரனிது ஈவின்றன னயர்து, 


(கு-சை.) யான்‌ நினைக்தனன்‌, இடினன்‌என்‌ று (யாவரும்‌) இயம்பு 
தலால்‌ என்க. இயம்புதலால்‌--யாவரும்‌ கூறுதலால்‌, ஏது--யாது. நிகழ்த்‌ 
தச கூறுவீராக. சூரனகல்குருபரன்‌-ஞானா௫ிரியனாகவச்த அல்லமன்‌, 


கானினைந்தன னெனல்கர ணத்தனை ஈண்ணும்‌ 
ஆன தன்மையா ஓுடல்பொறி கரணங்க எனைத்தும்‌ 
தானெ னும்படி வரும்வரத்‌ தான்பல வ தனால்‌ 

நீக வின்றதத்‌ தியாசமென்‌ றறிகென நிகழ்த்த, 


(கு-சை.) எனல்‌--ஏன்றுரைத்தல்‌, சரணத்தினை--௮ர்தக்கரண 
இயக்கத்தில்‌. ஈண்ணாம்‌ -சேரும்‌, எனும்படி வரும்‌--௭ன வழக்கும்படி. 
நேரும்‌, வரக(அக்கனம்‌) வழங்கவெ.ர, தான்பல-தான்‌ என்பது பல 
வாகக்காணும்‌. அத்தியா சம்‌ கற்பனை. (86) 


ஒழியு மென்னுபி ரெனுமிடத்‌ தவ்வுயி சொழிய 
மொழிய வேறுமோ ருயிருள தோவிதை மொழி 
பழியி னல்லருட்‌ குன்றமே யென்றவன்‌ பகரச்‌ 


செழிய மென்மலர்ப்‌ பதத்தெமை யாள்பவண்‌ செப்பும்‌, 


(கு - ரை.) ஒழியஃநீக்கலாக. பழித்தலில்லாத சிற்த அருள்‌ மலை 
கியயென்று சோமக்கர்கூற என்க. செழிய செழுமையான, (87) 


உயிரெ னும்பெய ரியங்குகாற்‌ கெற்பெய ருரைப்பின்‌ 
அயலு அுந்தனக்‌ கப்பெய ராகுபே ராமென்‌ 

நறியலு ணர்ந்தவ ரியம்புவ ரென்றெமக்‌ கிறைவன்‌ 
மயல அம்படி யுணர்ந்திஃ துரைத்தனன்‌ மன்னோ, 


(கு-சை.) இயக்கு காற்கு ௫ சஞ்சரிக்கும்‌ பிராண வாயுவிற்கு, 
இயற்பெயர்‌ உரைப்பின்‌ ௫ இயற்பெயராச உரைத்தால்‌, அயலுறும்‌- 
அப்பிராண வாயுவித்கு விலட நிற்கும்‌. தனக்கு--அன்மாவான தனக்கு, 
ஆகுபேராம்‌அஆகுபெயராம்‌. இயல்‌ கஇயற்றமிழ்‌, (88) 


தன்னைச்‌ சச்சிகா னந்தமென்‌ றருமறை சாற்ற 
மின்னிற்‌ கெட்டிடுந்‌ தசைகிண மென்புதோன்‌ மேய்ந்த 
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இன்னற்‌ பொய்க்குடி. லாகிய வுடம்பினை யானென்‌ 
றன்னிக்‌ கெட்டனை யென்கொனீ யென்றினு மியம்பும்‌, 


(கு - ரை.) மின்னிக்‌ கெட்டி௰ம்‌-மின்போலத்‌ தோன்றி மறை 
யும்‌: மேய்ச்தஅபோர்த்த. ன்னல்‌- தன்பமயமான., குடில்‌அவீடு, (39) 


வெருவு றப்படும்‌ பிறவியை யொழித்துமெய்‌ வீடு 

மருவு தற்குளம்‌ வைத்தவ னிம்மல வடிவைத்‌ 

தெருவி னிற்புனி தப்படா வொன்றனைத்‌ தீண்டி 

அருவ ருப்பவன்‌ டோலரு வருத்தகை யகற்றும்‌. 

(கு-சை.) வெருவுப்படம்‌ அஞ்சத்தக்க. மருவுதற்கு-- அடை 
தற்கு. மலவடிலை--மலவடிவான இவ்வுடலை. படா=இல்லாத. ௮௬ 
வருத்த ௮மையசத்றுமென்ச', அதை அவ்வுடலை, (40) 

மருந்து கொண்டுகோய்‌ தீர்ப்பவர்‌ போற்சிவ மருவி 

இருந்த விவ்வுடம்‌ பினைப்பெரி யவர்விட வெண்ண 

மருந்து கொண்டுகோ யோடுற மதப்பவன்‌ போல 

இருந்த விவ்புடம்‌ போடுற வெண்ணினை யென்னே, 

(கு-சை.) விட-விடும்படி, கொண்டெடுருந்தும்‌. நோயோடு: 
உற--கோயுடன்‌ இருக்க. மதிப்பவன்போல எண்ணுபவன்‌ போல்‌, (41) 


பிறந்த வாக(மொன்‌ நிறந்திடாப்‌ பெருமையு முடைத்தோ 
எறிந்த வான்சிலை வீழ்ந்திடா தருப்பதிங்‌ இல்லை 

செறிந்த காரிய மென்பதென்‌ றாயினுஞ்‌ சிசையும்‌ 

இறக்தி டாஏகா ரணமெனப்‌ படுமதே யென்றும்‌, 


(கு-சை.) ஆகம்‌ அ உடல்‌, வான்‌ எறிந்த லை அ ஆகாயத்தில்‌ 
வீரிய எல்‌. இவ்கு:--இவ்வுலகல்‌. செறிர்தஅநிறைநர்த. காரணம்‌ நிற்கச்‌ 
காரியம்‌ என்றாயினும்‌ ஒருசாள்‌ இசையகேரும்‌ என்‌ நபடி., (429. 


மருந்தி னாஓுட னித மா மென்றுநீ வகுத்த 
திருந்து வாழுகாட்‌ பன்மைகொண்‌ டன்றிவே தில்லை 
பொருந்தி நீபுட லழிர்திடா தென்பது பொருந்தா 
ருந்த வாவீனி வீடுவேண்‌ டென்றன னையன்‌, 


(கு - ரை.) பருர்தனால்‌௫(காயரித்திக்கு உரிய) மருந்தால்‌, நித்த 
மாம்‌ - என்றும்‌ இருக்குமாம்‌, வகுத்ததுகூறியதி, பன்மை ராள் 
பலநாள்‌. அருர்தவா அருமையான தவத்தனே. (43) 


ஏது சொல்லீனு மெசானுட லழிவுறா தென்றும்‌ 

வாது செய்வதென்‌ காட்சியா லுணர்த்துவன்‌ வலியின்‌ 
ருதி காதன ,ருளினா லென்றுகோ ரக்கன்‌ 

தீதி லாவருள்‌ வாரிபோ டுரைத்திது செய்யும்‌, 
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(கு-சை.) என்னுடல்‌ என்றும்‌ அழிவுரு.அ எனவும்‌, இன்று சாட்‌ 
யால்‌ வலியுணர்த்‌ துவன்‌ எனவும்‌ இயைக்க. (44) 


இன்னி யங்களின்‌ முழங்குவெள்‌ எருவிவெற்‌ பெறிக்த 
மன்ன வன்படை யன்னகோ ரொளிரயில்‌ வாய்வாள்‌ 
தன்னை யெம்‌:3 ரான்‌ கைக்கொடுத்‌ தனையனென்‌ றன்னை 
நின்னி ரும்புய வலியினா லெறிகென நிகழ்த்தி, 


(கு-ரை,) இயங்களின்‌ ௫ வாச்தியங்களைப்போல, எறிந்த ௮ 
(இறகுகளை) அறுத்த. மன்னவன்‌ - இந்திரன்‌. படை அ வஜ்ராயுதம்‌, 
அயில்வாய்‌--கூநிய முனையை உடைய, அனையன்‌ அர்த சோரச்சன்‌. () 


அசத்த வீச்சிற கன்னதோர்‌ தோலறு மேனும்‌ 

சித்த னானலே னென்றுமுன்‌ னின்றனன்‌ செருக்கி 
நித்தன்‌ யானிவன்‌ கருதிய சேசெய்அ நெஞ்சின்‌ 

வைத்த மாதருக்‌ கொழிப்பலென்‌ றருளுளம்‌ வலித்தான, 


(கு - ரை.) அத்தகஇறைவனே, “(ஈச்றெ கன்னதோர்‌ தோலசினும்‌ 
வேண்டுமே, காக்கை சடிவதோர்‌ கோல்‌?” என்பது நாலடியார்‌, மாத 
-ருச்கு-மிச்சகருவம்‌, வலித்சான்‌-உறுதிகொண்டான்‌. (46). 


வாங்கு வாளினை மின்னென விதிர்த்தருண்‌ மாரி 

ஒங்கி வானுரு மேறென வதிர்த்தவ னுடம்பில்‌ 

தாங்க மால்வரை மீதெறிந்‌ கானெனத்‌ தாக்க 

ஆங்கொ ரோதைகிண்‌ ணென்றுமே செழுந்ததை யன்றே, 


(கு- மை.) அருள்மாரி-இருபை மேகமாம்‌ அல்லமன்‌, வான்௨ரு 
மேறென அதிர்த்த--மேகமெனச்‌ சர்ச்சித்து, தாங்க அபட, இதை ஒலி. 


திருப்ப ருப்பத நடுங்கிய தவ்விறற்‌ ஒற்றத்‌ 

தரக்க னுற்றிது தனையுமின்‌ நெடுத்தன னாமென்‌ 
அரைப்ப தற்கரி தாகிய வச்சமுற்‌ றோடிப்‌ 

பொருப்பி றைக்கொரு மகளரன்‌ புயங்கள்புல்‌ லினளால்‌. 


(கு-சை.) அரக்கன்‌ - இராவணன்‌, இதூதனையும்‌ - இந்த ஸ்ரீ 
" சைலத்தையும்‌. மகள்‌ -உமாதேவி. புல்லினள்‌- சழுவினள்‌. (48) 


விஞ்சை மாதர்தம்‌ யாழொலி கேட்டமா வேடர்‌ 

அஞ்சி லோதியர்‌ பதலைகேட்‌ டயரசு ணம்போல்‌ 

நெஞ்சு மாழ்னெர்‌ புள்ளின மெழுக்தகா னிமிர்த்துத்‌ 

அஞ்சு மாவெழுர்‌ தோடின வானவுளி அளித்த. 

(கு-சை.) அம்சில்‌ ஓதியர்‌ அ அழயெ சடைப்பில்லையை அணிர்த 
கூச்தலையுடைய மாதர்‌, பதலை ௫ பறையோசை, துஞ்சுமா எ உறக்‌ 
இருர்த மிருகல்கள்‌; வான்‌ மேகங்கள்‌, அளிதுளித்தணமழை பெய்தன, 
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இன்ன வாறொலி யெழவுட லூறின்றி யிருப்ப 
முன்ன மேவிய கெருக்கினு மும்மடங்‌ கெய்தி 
என்னை பேர்பவ ரிலையென வவனுள த்‌ தெண்ணித்‌ 
தன்னை யேகனி விபந்தமை யறிந்தனன்‌ நலைவன்‌, 


(கு- ரை.) ஊறுஃபமுது, நேர்பவர்‌- எதிர்ப்பவர்‌; ஒப்பானவர்‌ 
எனினுமாம்‌, ௮வன்‌--௮ச்சோரசக்சன்‌. (50) 


ஒலியெ முந்திட வீன்னண நின அபே ருடம்பு 

வலிய டைந்தமின்‌ னொப்பவ ரிலைவளி வழங்கும்‌ 

உலகி லென்றுகை குலைத்திள ௩கைபுரிம்‌ தொருகைம்‌ 
மலர்பொ ருர்துவ' ளவன்கையிற்‌ கொடுத்திது வகுத்தான்‌. 


(கு - ரை.) இன்னணம்‌ ஒவியெழுர்‌ திட என்க, வளிவ ழங்கும்‌ க 
காற்று உலவும்‌, குலைத்தாகொட்டி. வகுத்தான்‌ “கூறினான்‌. (51) 


வாங்கும்‌ வாளினா னின்வலி யொடுறுமர்‌ வலியும்‌ 

காங்க யென்னைநீ யெறிந்துகா ணென்றுநக்‌ தலைவன்‌ 

ஆங்கு கின்றனன்‌ சித்தனு மஞ்சில னாகி 

ஒங்கி வாளினா லெறிந்தன னொப்பிலா னுருவை. 

(கு-சை,) அமர்‌ஃ:நின்சுற்றத்தார்‌. தாமல்‌ பெற்று, எறிர்து 
“வெட்டி, ஒப்பிலானுருவை வாளினாலோய்‌ட எறிந்தன னென்க, (52) 


அணும டங்குமின்‌ னுழைகதி ரெறிந்தவா ளாக 

இணைம யங்குமெய்ப்‌ படா தவாள்‌ வறிதுபோ யிற்று 

பணைம யங்குதோண்‌ மாயைதன்‌ படாமுலை படாத 

மணம யங்குதண்‌ 2சாதிமேல்‌ வாள்பட. வற்றோ, 

(கு- ரை. அணுமயக்கும்‌--பசமாணுவும்‌ பின்ணிடத்தகும்‌. மின்‌ 
அலினும்‌ அண்ஸமயான கதிர்‌2குரிய ரணத்தை, வாளாக வெட்டிய 
வாள்போல, இணைமயங்கும்‌௫ உ வமைப்பொருள்‌ எலாம்‌ தோற்கும்‌, பணை 
மயங்கும்‌ மூங்லும்‌ நோற்கும்பழியான. படாமுலை=மேலூடை போர்‌ 
தீத முலைகள்‌. பணமயங்டும்‌--மணமெலாம்‌ பின்னிடும்‌, (58) 


வேறு 


வானெறிர்து கைபிளைத்த கோரக்க னாதன்மிக மனம்வி யந்து, 
நரனிறைஞ்சும்‌ பாஞ்சுடபே யிவனென்று மெய்விதிர்ப்ப ஈதெ டுக்‌ 
இத்‌, தானடைர்த செருக்கொழிக்து தலையன்‌ பினெறிகடப்பத்‌ தலைப்‌ 
பட்‌. டெங்கோன்‌, தேனடைந்த செழுங்கமலத்‌ திருவடியில்‌ வீழ்க 
தெழுந்து செப்பு கின்றான்‌, 


(கு- மை.) வான்‌ எறிர்து௫தொகாசத்தை வெட்டி, விதிர்ப்ப௮ 
குலுங்க, செறினமார்க்கத்தில்‌, தலைப்பட முடிபுசொண்டு, (54' 
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நின்னையறி யாதுமது வுண்டவன்போன்‌ மனஞ்செருக்கி 
கினைந்த பாவம்‌, பின்னரெதிர்‌ கின்றுகின துரைமறுத்தப்‌ பித்த 
னெனப்‌ பிதற்றுக்‌ தீமை, இன்னுயிர்கொன்‌ அடல்கவரு மறவன்‌ 
போற்‌ செய்தபிழை யெல்லா மெந்தாய்‌, மன்னியகின்‌ போருளாற்‌ 
'"நிர்த்தெனேயாட்‌ கோடியென மறித்துந்‌ தாழ்ந்தான்‌, 

(கு-ரை) மது௫சள்‌. மறவன்‌ -கொடியவன்‌. மன்னியஅநிலை 
பெற்ற, கோடி--கொள்ளுதி, மறித்தும்‌-- மறுபடியும்‌. (55) 


செய்தபிழை போகவினிப்‌ பிழைசெய்யா துடம்புஈசை தீர்ந்து 
நின்றன்‌, மெய்தெரியி னெனக்குகீ யினியனெனப்‌ பெருங்கருணை 
வெள்ளள்‌ கூற, வுய்தலிலென்‌ பிழைபொறுத்திட்‌ டடித்தரிய வான 
முத கூட்டு கின்றாய்‌, கைதருசெம்‌ மணியனையா யான்செய்வ தேது 
ளது கைம்மா றென்று, 

(கு-ரை,) போக-நீங்கலாச, ஈசை-பற்று, மெய்‌ -- உண்மை 
வடிவம்‌, தெரியின்‌ -சாணின்‌. பெருங்கருணை வெள்ளம்‌ அல்லமன்‌. 
உய்தல்‌ இல்‌ அ உய்ச்து கடைத்தேறலில்லாத. அடித்து அ தண்டித்து. 
மணி-மாணிச்கம்‌, சகைம்மாறு--பிரதி உபசாரம்‌. (56) 


முற்றுமருள்‌ செய்துநீ யான றிய வேண்டுபொருண்‌ மொழிதி யென்‌ 
பற்றுடல நசைதீர்க்து கோரக்க னிற்பவவன்‌ பருவங்‌ கண்டு [அ 
கற்றறியு மறிலினா எறிவரிய பாஞ்சோதி கருணை கொள்ளப்‌ [றான்‌. 
பெற்றதிரு வுளமகிழ்வுற்‌ றன்பெொடுகேண்‌ மதியென்னாப்‌ பேச லுற்‌ 

(கு- மை.) முற்றும்‌ அருன்‌ ௫ நிரைவுடைய கருணை, வேண்டிய 
பொருள்‌ யாதோ அதை யென விரிக்க. பற்றுடலசசைபற்றிய தேகாபி 
மானம்‌. பருவம்‌அபக்குவம்‌, மதி முன்னிலையசை, (57) 


இருந்தபடி குகேசனைநீ யறிவையெனி னின்பிறவி யெனுநேரய்‌ 
தீர்க்க, பொருந்துறுவை பேரின்பமென்‌ றமலன்‌ கூறவவன்‌ போற்றி 
யெந்தாய்‌, பரிக்தருள்செய்‌ குசேசனெனு மொழிப்பொருளே தது 
கூறப்‌ படுவான்‌ யாவன்‌, தெரிந்துணர வருள் செய்வா யென்றுதொழ 
வெம்பெருமான்‌ செப்பு கின்றான்‌. 

(கு-சை.) அவன்‌ அ கோரச்சன்‌. மொழிப்பொருள்‌--சொல்லின்‌ 
"பொருண்மை, ஏது-யாது, கூறப்படுவான்‌-- உணர்த்துபவன்‌, (58) 


குகையிதய மதன்‌ கணம ரிறையீச னென்றுபொருள்‌ குறித்துக்‌ 
'கொண்மோ, நிசுழனைய குகேசமொழி யுடையன்யான்‌ ருனெனவே 
நிமலன்‌ கூற, அகமகிழ முகமலர்ந்து சத்தனறை குவனீயே யாகி 
அன்றன்‌, முகையவீழ்மென்‌ மலர்க்கரத்திற்‌ சிவலிங்கங்‌ கொண்ட 
தென்கொன் மோழித யென்றான்‌, 

(கு- மை.) குகை இதயம்‌அகுகை யெனப்பவெத, இருதயமெனப்‌ 
படும்‌. நிசழனையவிளங்கரரின்‌ற. கொண்மோஅகொள்ளுதி, (59) 
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பிறந்தபயன்‌' பெறவுலக ரெனைக்கண்டு கொண்டுமனம்‌ பிறழ்த 
லின்றிச்‌, இறக்‌ திவ லிங்‌ஈமலர்க்‌ கரங்கொண்டு பூசனையாஞ்‌ செய்ய 
வேண்டி, நிறைக்தவென அருவாகு மிக்குறிகைக்‌ கொண்டனன்யா 
னீங்கா தென்றும்‌, அறி தெளி குதிமனமென்‌ நருள்செய்தெங்‌ 
குருதேவ னறைய லுற்றான்‌. ்‌ 


(கு-சை.) பிறழ்தல்‌ -வேறுபடல்‌, லிங்கம்‌--லிங்கத்தை, கமம்‌ 
கரத்தில்‌, நிறைச்‌5-- எங்கும்‌. உள்ள குறி--இட்டலீங்கம்‌, இக்குறி என்றும்‌ 
கீங்கா.த யான்‌ கைக்கொண்டன என்றியைக்க, (60) 


போதசனா யெகுபவ னெஞ்ஞான்று நற்கருமம்‌ புரிக வென்று 
வேதமுத லாயெறூன்‌ முழுஅமொருங்‌ கொருவந்தம்‌ விதித்த லாலே 
சாதகனா கியபருவ மாணாக்கன்‌ பாசவலி தணிக்க வல்லான்‌ 
மேதினிமே அடலொடுரற்‌ செயல்விடுவ தன்றியிடை விடலா காதால்‌, 


(கு - மை.) டஒருவச்தப்‌- தனித்‌ இருத்தலை. ஆரசிரியனோ மாணவனே 
தம்‌ அயடிரியைகளை, தேகமுள்ளவரை இடையில்‌ விடலாகா என்க. (61) 

என்றுதன தியலுளார்த்தி யுடம்புகா னென்றிருக்கு வியல்பு 
போல, நின்றவெனை யுணார்ந்துநீ சோகம்பா வனைகொண்டு கிற்பை 
யாயில்‌, பொன்நனுறு வி._ங்கலுழன்‌ றனைகிளைப்பப்‌ போதல்போற்‌ 
போம விச்சை, ஈன்றறிதீ யெனவறிவித்‌ தனனெங்கோன்‌ கோரக்க 
னாதன்‌ றன்னை. 

(கு - மை.) இயல்‌-()லச்கணத்தை. சோ--அவனே; அசம்‌--ரான்‌ 
எனும்பாவனை, சோகம்‌ டாவனையென்‌. பொன்றலுறு-கொல்லுதத்கு 
உரிய. சலுழன்றளை--கருடனை. அவிச்சை ௫ அஞ்ஞானம்‌. (62) 

ஞானகுரு பரனருளாற்‌ றனக்குரைத்த மொழிப்பொருளை 
நன்ற றிந்திட்‌, னேவடி வேன்பதுவிட்‌ டுண்மையலா வனை த்தையுகீத்‌ 
அண்மை கண்டு, தாசாதனை யடைந்துதா னதுவென்னு மரு 
ளகன்று தானே பாடு, வானவரு மறிவரிய பெரும்புகழ்கோ ரக்கன 
வண்‌ மன்னி னாளால்‌. 

(கு- ரை.) ஊனை-மாமிச உடலை, வடிவு- தனது தேசம்‌, நீத்து த்‌ 
வெறுந்தகற்றி, உண்மைசணடு- மெய்ம்மைநிலை யினையதென அறிந்து. () 


பத்தொன்பதாவது 
கோரக்கர்கதி முற்றிற்று, 


4:௫ 19- சகு இருவிருத்தங்கள்‌ - 947, 


AAA 


இரநபதாவது 


மூணிவரச்கதி 


வேறு 


பனிவரை மகளொடு பவள வார்சடைத்‌ 
தனிவரை யமர்‌ திருச்‌ சயில நீங்கியே 
அனிவரை யல்லமன்‌ சுருதி மெய்ப்பொருள்‌ 
முனிவரை யுணர்த்திய முறைமை கூறுவாம்‌, 

(கு - ரை.) பணிவரை மகள்‌ பார்வதியார்‌, வரை -மலை போன்ற 
சிவபிரான்‌. சைலம்‌ ஸ்ரீசைல பர்வதம்‌, அணிவமை--( பிறவித்‌) தன்‌ 
பத்தை அகற்றும்‌, சுருதிமெய்ப்பொருள்‌ 2 வேதமுடிவாகய உண்மைப்‌ 
பொருளை. முனிவரை முணிவர்களுக்கு. (1) 

அருந்தவ மூயன்றகோ ரக்கற்‌ கம்முறை 
விரிந்தறி வுருவமா மெய்ம்மைத்‌ தன்மையைப்‌ 
பரிக்தரு எமலனப்‌ பாலு முத்தரம்‌ 
பொருக்துகர்‌ தமக்கருள்‌ புரியப்‌ போயினான்‌, 

(கு-ரை.) விரிர்து--வியாபித்து. அறிவுருவமாம்‌-- அறிவே வடிவ 
மாய. பரிச்து அருள்‌ விரும்பி உபதேசித்த, அப்பாலும்‌ அதன்‌ மின்‌ 
னும்‌. உத்தரம்‌ பொருக்துஈர்தமக்கு-- வடகாட்டு முனிவர்களுக்கு, (2) 

நல்லன தீயன நாடு முதுகொள் 

வல்லழ லெனவருண்‌ மழையெ னப்படும்‌ 
அல்லம னெதிர்ந்தவ ரறமு ளாரறம்‌ 
இல்லவ ரெனாதறி வியற்றி னாணரோ, 

(கு-சை.) கொள்‌--தன்னசப்படுத்‌.தும்‌. எதிர்ச்‌ தவர்‌-- நேரில்‌ வந்த 
வர்களை. அறிவு இயற்றினான்‌ 2ஞானோபதேசஞ்‌ செய்தான்‌. (8) 

யாவருந்‌ தன தருட்‌ கேற்று ளாரெனப்‌ 
பாவவன்‌ றளையறப்‌ பரித்து ஈன்னெறி 
மேவவக்‌ தருள்புரி விமல னாயிடை 

மாவழக்‌ குறுமொரு வனத்திற்‌ போயினான்‌. 

(கு- மை.) ஏற்றுளார்‌ அ தகுதிபுடையார்‌, பாவவன்தளை-பாவ 

மாகிய வலிய பிணிப்பு. மாவழங்குறும்‌-- விலங்குகள்‌ வரமும்‌, (4) 
அக்சொடு வனத்தெதி ரன்பென்‌ இன்றதுள்‌ 
புக்கறி கலாவொரு புளினன்‌ கூன்‌ புறக்‌ 
கொக்கென நாடொறுங்‌ கொலைகு தித்தவன்‌ 
கைக்கொடு மரமொடு கடிது தோன்றினான்‌. 
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(கு-சை,) அ௮ச்சொகொடிய அர்த. உள்புச்கு அதிகலொ ௫ 
மனத்‌.இற்‌ புகுர்‌.97 அறியாத. புளினன்‌௫வேடன்‌. கூன்புறம்‌-- வனைர்த 
மூ. துகுடைய; “கொச்சொச்ச கூம்பும்‌ பருவம்‌! என்பது பொதுமறை. 
கொலைகுறித்தவன்‌ அ கொலையே விரதமாகக்‌ கொண்டவன்‌, மரம்‌= 
தோமரம்‌; மு.த,ப்குறை. (5) 


அன்பனாய்க்‌ கண்ணிடம்‌ தப்பும்‌ வேடனுக்‌ 
இன்பமீ கூதல்புகழ்க்‌ கேற்ற தன்றுகான்‌ 
வன்பனாய்த்‌ இரியுமிம்‌ மறவற்‌ காப்பலென்‌ 
றெள்பொலா நெறிமன மிரங்கிற்‌ றென்றனன்‌, 


(கு - ரை.) வேடதறுக்கு அ கண்ணப்பராயனாருக்கு, வன்பனாய்‌-- 
கொடியவனாய்‌, மறவன்‌ -வேடனை, பொலாசெறிமனம்‌ ௫ பிளவுபடா 
நெறியுடைய நெஞ்சம்‌, 2றவனை நெறிப்படுத்தலே புசழென்றபடி, (6) 


நல்ல்றி வவஜஹுள நடுதற்‌ கொப்பிலா 
அல்லமன்‌ வீனையற வருட்கண்‌ வைத்தனன்‌ 
கொல்லையின்‌ விதையிடக்‌ கொழுப்புக்‌ காமுளி 
புல்லெரி வுதவழற்‌ போகட்‌ டென்னவே, 


(கு- ரை.) ஈல்லறிவு ௫ அய ஞானத்தை. ஒப்பு இல்லாத அல்லம 
னென்க, விணை:அஈல்வி&ா இவினை இரண்டும்‌. கொழுப்புக்காஎருவிற்‌ 
காக, முளி முள்ளிச்செடிகளும்‌. புல்‌அபுற்களும்‌. எரிவுறஎரிர்‌ த போக, 
அழல்போகட்டென்னலே க ரெருப்பிலிட்டாற்போல, (7) 


மேவுதீ விளையெலாம்‌ விளிந்து தரயனாய்ப்‌ 
பாலியே னுப்வகை பகர்தி யென்றனன்‌ 
மாவலால்‌ உழங்குறா வன த்தில்‌ வேட்டுவன்‌ 
யாவர்தா மிறையரு ளெய்தி னுய்க்திடார்‌. 


(கு- சை.) விளிச்து=ஒழிர்து. மாஅலால்‌ அ விலங்குகளையன்‌ நி. 
வழங்குறாஃயா வரும்‌ வ€ச்சாத, வேட்டுவன்‌ உய்வகை பகர்‌ தியென்றனன்‌ 
என்க, உய்ந்‌ திடர்‌ யா வரும்‌ உய்வர்‌ என்றபடி, (8) 


அறிவெனுட்‌ வேலினா லைம்பு லன்களாம்‌ 
மறியின மருளெனும்‌ வலையைத்‌ த்ப்புரு 

தெறிகுவை யெனினுனக்‌ கில்லை துன்பெனா 

நெறியினை வழுவற நிமலன்‌ கூறினான்‌. 


(கு-மை,) வேவினால்‌--வேலாயுதத்தால்‌, மறியினம்‌ அமான்‌ கூட்‌ 
டங்கள்‌. அருளெனும்‌ வலையை என்க. வலையைத்‌ தப்புறாத அவலையி 
ணின்றும்‌ தப்பியோடாதபடி, எறிதல்‌அவீசுதல்‌, ரெறிஅபிறவாரெறி, (9) 


முனிவார்கதி 19% 


அறீவொடு மனஞ்சலை யம்ப தாகநான்‌ 
குறியென வெய்வையேற்‌ குமர கின்றனைப்‌ 
பொறிமதி லிலங்கைமுன்‌ புரர்து ளான்றலை 
பறிபட வெய்தவன்‌ பணியு மென்றுமே, 

(கு- மை.) அறிவுவில்லாக, மனம்‌ அம்பாக அல்லமன்‌ குறியாக 
'என அமைதலின்‌ இத நிரனிறையணி, பொறிமதில்‌ அபகைவர்‌ ரெருங்கா 
வண்ணம்‌ யர்திரச்சலைகள்‌ அமைக்கப்பெற்ற மதில்களையுடைய,, பறி 
பட அறுபட்ப்போக. எய்தவன்‌ “இராமன்‌. (10). 


இப்பரி செறுழ்வலி யெயின னுய்வகை 
செப்பிநன்‌ னிலையருள்‌ செய்தி ருத்தியே 
அப்புற மருளுடை யமலன்‌ போம்பொழு 
தொப்பறு தவவன மொன்று தோன றிற்றே, 
(கு-சை.) பரிசு தன்மையை, எறுழ்வலி-மிகுவலியுடைய, எயி 
னன்‌ வேடன்‌. ஈன்னிலை--மெய்ம்மை நிலையை, இருத்தியே-றிலையிற்‌ 
கலங்காதிருச்கவைத த, அப்புறம்‌-- அவ்வி_த்‌ திலிரு£்‌.து. (11). 


கோடமை கரிகளுங்‌ கொடும டங்கலும்‌ 
பாடமை பகைதவிர்‌ பரிசி னானதற்‌ 
காடச வொடுமதி யமர்பி ரான்சடைக்‌ 
காடல துவமையாற்‌ கண்ட தில்லையே. 


(கு-சை.) கோடமை-*கொம்புள்ள, கொடுமடங்கல்‌-சொடிய: 
சிங்கங்கள்‌. பாடமை-- பெருமை தங்கிய பரிசினாலென்ச. அதற்கும்‌ 
கிலைக்கு. சடைக்காடு 2 சடாடவி, பகையிலா அக்சாடு, வெபெருமான்‌ 
(பாம்பும்‌ மதியும்‌ பகையின்‌ றி உறையும்‌) சடாடவியை ஒத்தது என்க.(12) 

பெயர்க்குறு கால்கள்கை யாகப்‌ பெற்றவும்‌ 
உயிர்க்குறு ஈாசிகை யாக வுள்ளவும்‌ 
மயக்கறு தீயினை வளர்த்து வான்புனல்‌ 
பயக்குறு முனிவரர்‌ பணிகள்‌ செய்யுமால்‌, 
(கு- ரை.) பெயர்க்குறுஅடப்பதற்குரிய, கால்களைக்‌ கைகளாகப்‌ 
- பெற்றவை புவி சிங்கமா இய. மூச்சைச்சையாச உள்ளவை-யானை, யாளி: 
ஆதிய ,உயிர்ச்குறு-- சுவாசிக்கும்‌. பயக்கு று அ பெய்யவைக்கும்‌, (18) 


மறைபல வோ தரர்‌ மகம்வ ளர்க்குகர்‌ 
கறைமிட அடையஙனல்‌ கடவுட்‌ பூசனை 
முறைவழி புரிகுகர்‌ மூச்ச வித்தொரு 
தறியென வசைவற விருக்குக்‌ தன்மையார்‌, 
(கு - ரை.) சறைமிடறு ௪ திருநீலகண்டம்‌, முறைவழி - ஆகம 
முறைப்படி. மூச்சவித்து--சுவாசம்‌ பர்தித்து, தறி ஸ்தம்பம்‌. (14). 
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வறு 
ஆயி ருக்கு மருந்தவர்‌ தங்கள்பால்‌ 
போயி வர்க்குறு போதனை யாற்பவ 
தோய கற்முவ லென்று நுவன்றனன்‌ 
தாயெனக்கொரு தானெனு மல்லமன்‌, 


(கு- ரை.) இவர்ச்குறு போதனையால்‌ -இம்முணிவர்களுக்குத்‌. தக 
அபதேரெத்தலால்‌, அல்லமன்‌, சோயகற்றுவன்‌ என்‌ றனனென்க, (15' 


கோற்று சோன்புட னொர்து வருக்துவீர்‌ 
ஆற்று நீர்மக மாதி வினையினால்‌ 
மாற்று மாயை மலஞ்செறு விற்படு 
சேற்றி னாற்கழுஞ்‌ சேறு நிகர்க்குமால்‌. 
(கு - மை. ) வெஞனத்தாலன்றி மாயாமலம்‌ பிறமுயற்சியால்‌ நீங்கா 
தென்பது குறிட்பு, நோன்பு சோற்று என்‌ நியைக்க, செறுஅவயல்‌, (16' 


ஞானங்‌ கொண்டு நணுகுஞ்‌ சிவபதம்‌ 
ஊன்‌ கொண்ட கருமத்‌ அறுவது 
வானங்‌ கொண்டு வளர்த்தல்‌ புகையநு 
மானங்‌ கொண்டு வளர்த்தலை யொக்குமால்‌, 

(கு-மை.) சிவபதம்‌ -சரயுச்சியமுத்‌ இ, ஊனம்‌-பழுது. .கரா 
மத்து--( வேள்வி முதலீயபுண்ணிய) செயலில்‌, வானம்கொண்ட வான 
மளாவ, புகையுள இட,தில்‌ ரெருப்புளது; அதுபோல்‌ வேள்வி உள்ள 
இடத்து சிவபதம்‌ உண்‌? என்பது அம்கருத்துப்போலும்‌ என, அல்லமன்‌ 
,பரிகசித்தான்‌ என்க. (17: 


குடமி யங்சரி யொப்பக்‌ குவித்தபுல்‌ 
சட தல்‌ கெண்டு பிறவி சுடப்படா 
தபு லன்ச ளறிவெனு மங்கியில்‌ 

சுடுதல்‌ கொண்டு பிறவி சுடப்படும்‌, : 


(கு - சை, ) குடிமி அம்சிரி 2 செரத்தையுடைய அழகியமலை, புல்‌ 
,தருப்பைகளை. ௮௫=( உயிர்களை) வருத்தும்‌, அங்கியில்‌ தியில்‌, (18) 


டோத மாஞும்‌ புனிதத்‌ தழலினுள்‌ 
பேத பாவனைப்‌ பேரவி பெய்வனேல்‌ 
ஆதி சோவுடை மாசி யவனென 
கேதம்‌ யாவும்‌ விளங்க விளம்புமே, 


(கு - மை.) போம்‌ மெய்ஞ்ஞானம்‌. பேதபராவனை சிவம்‌ வேறு, 
தான்‌ வேறு எனக்‌ கருதும்‌ பாவனை, பேரவிஅபெரு 1செய்யை, சோ 
அடை அ திரிபுமமதிலை உடைத்த, மாசெமேகம்‌, (19) 
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மறையி லுள்ள கரும்‌ மனவினை 

வறியர்‌ கொள்ளுதல்‌ போல மதியறும்‌ 

சிறியர்‌ கொள்வர்‌ தெளிதத்‌ துவமசி 

அறிஞர்‌ கொள்வ ரணிகொளுஞ்‌ செல்வர்போல்‌. 

(கு-மை.) கருமம்‌ -கன்மஅஅஷ்டிப்பை. மனவினைஅமனத்தில்‌ 
அயரையுடைய,. வறியர்‌2 ஏழைகள்‌. தத்‌௫அஅபோல்‌; துவம்‌ அநீ; ௮௪ 
ஆயினாய்‌ எனும்‌ பொருளில்‌ பயின்‌ றது, இம்மா வாக்யம்‌. (20) 

என்று கூற விருந்தவ ரன்பொடு 
நின்று ஞான நெடுந்தகை தாண்மிசை 
இன்று நீவர வெத்தவஞ்‌ செய்தனம்‌ 
மன்ற யாமென வாழ்த்தி வணங்கினார்‌. 

(கு - ரை.) இருச்தவர்‌ அ யிக்க தவசிகள்‌, ஞானரெடெர்தகை = 
பெருர்தகு தியுடைய ஞானசொரூபனான அல்லமன்‌, மன்ற அ பெரிதும்‌; 
தேற்றமுமாம்‌. “மன்றவென்ளெவி தேற்றஞ்செய்யும்‌?? என்பது வி.தி,( 21. ) 

மாயை தோன்றிய ஞான்று மன த்தெழும்‌ 
மூய மோக மூடிந்திடச்‌ செம்மலர்‌ 

வாயி னாற்றுரு வாசன்‌ சொலப்படும்‌ 
தூய னாமிவ னென்று அதித்தனர்‌. 

(கு- மை.) மா தோற்றம்‌; யாஇலயம்‌: ஞாலமனைத்தும்‌ எத 
னில்‌ உதித்து ஒடுக்குதறதோ ௮, மாயை என்றபடி, மனத்‌௮ எழுமூய 
உளத்திலெழுந்து (அறிவை) மூடிய, மோகம்‌ - சிற்றின்ப உணர்வு. 
முடிச்‌ தட விலக. இவன்‌ ௫ இவ்வல்லமன்‌. (22) 

இன்ன வாறிங்‌ கிருந்த வரில்‌ புற 
மன்னு ஞான மறைமொழி கூறியே 
தன்னை மேவுர்‌ தலைமை புரிந்தனன்‌ 
அன்னை போலுகம்‌ மல்லம தேவனே. 

(கு-ை.) மறைமொழி - மர்திரச்‌ சொற்களை; ((சிறைமொழி 
மார்த ராணையிற்‌ ளெர்த மறைமொழி தானே மந்திர மென்ப?! என்பது, 
... தொல்காப்பியம்‌: இணி, ஞான இரகசிய மொழிகளை யெனினுமாம்‌, 

மேவும்‌ அ அடையும்‌, தலைமை புரிர்தனன்‌ அ முதன்மைத்‌ தன்மையை 

யளித்தான்‌. (28) 
இருபதாவது 

முனிவரர்கதி முற்றிற்று. 
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இநபத்தோன்றவது 


சூனீயசிங்காதன கதி 


வேறு 


அல்லமனை யதிதற்‌:?கா ரறிகருவி யாகவுனிச்‌ 

சொல்லரிய வெழுலைப்பொற் சூனியசிம்‌ சா கனமொன்‌ 
றில்லையெசா லில்லை௦யனு மெங்கள்குரு வசவேசன்‌ 

மல்லலுற வினிதாற்றி வைகுமுறை வகுச்துரைப்பாம்‌, 

(கு- ரை.) அறிகருவி--அடையாளம்‌: உணி--உண்ணி; நினைத்து. 
எழுநிலை சபேச்சை, விசாரணை, தனுமானசி, சத்துவாபத்தி, அசம்சத்தி, 
பதார்த்தபாவனை, அரியம்‌ என்ப; இனியிதனை , இரதம்‌,இரத்தம்‌, சக்லெம்‌, 
மூளை, தசை, என்பு, தோல்‌ என்னும்‌ எழு தாதக்கன்‌ எனவும்‌: மூலரதாமம்‌, 
சுவாதிஷ்டானம்‌, மணிபூ:கம்‌, அசாகதம்‌, விசுக்தி, ஆக்ஞை, அவாதசாம்‌ 
தம்‌ என எழு ஆதாரங்கள்‌ எனவுல்‌ கூறுவர்‌, சூணியம்‌--உள்ளதும்‌ இல்ல 
ம்‌ உள்ளதில்ல தும்‌ எனச்‌ கூறவியலா வெறும்‌ பாழ்‌ என்பர்‌ மாதவச்‌ வ 
ஞான யோகிகள்‌. இல்லை எனல்‌ இல்லை என்னும்‌ இவ்வித்தக தத்துவத்‌ ' 
தையே, “நில்லாயுலக னிலைரேர்மையினால்‌ வல்லாரு முணர்ச்திலர்‌ மன்‌ 
னுயிர்சாம்‌, பல்லா யிரசகோடி பரமர்‌ துளவால்‌, இல்லாதன இல்லே இளங்‌ 
குமரா?? என்றார்‌ கம்பரும்‌, மல்லல்‌ வனப்பம்‌. ஆற்றிக அமைத்து, (1) 


ஒடுக்குமனம்‌ வீட்கெறிக்‌ கொருதுணையா கும்புறத்து 
நடக்குமன நிரயவழி ஈடப்பதற்குத்‌ அணையா மென்‌ 
நிடக்கர்மன மடக்‌ கும்வகை யெம்பிரா னியம்பியவா 
றடக்கமன முமுரெறியி னருணந்தி தலைப்பட்டான்‌, 
(கு-ரை.) ஒகெருமனம்‌௫மனவொடுக்கம்‌, புறத்துமனம்‌-புற 
நெதியிற்போம்‌ மனம்‌. நி.ரயம்‌--ஈரகம்‌, இடக்சர்‌ முரண்பாடு செய்யும்‌: 


நில்லாத போமன த்தைக்‌ கால்பிடித்து நிறுத்தியே 

வில்லாரு மதியமும்‌ விருந்திட்டு ஈட்பு,தீஇப்‌ ன்‌ 

பொல்லாத புலனுகரப்‌ புறத்தஙிலை தடுமாறிச்‌ 

செல்லாம ஓடன்கோண்டு சத்திரமொத்‌ திருந்தனனால்‌, 

(கு- ரை.) கால்‌-பிமாணவாயுவை. வில்‌-ஒளி. மதியமுதம்‌- 
தெற்றி ஈடவோடெயெ ஆக்கிபைக்கு அடுத்த சிதாகாசச்‌ சர்‌்திரமண்டலத்தி 
னின்‌ றுவரும்‌ அமுதத்தை. ௮௧7-( வீஷயா திசளை )அனுபவிச்க, புறத்து 
நிலை -புறம்பாடிய நிலை உடன்கொண்டு--வயப்படுத்‌ தி. (38) 

நின்றமனங்‌ கொண்டுதா னித்தமாந்‌ தனையுணர்த்த 

என்றுவரு ஞானருரு வெனவெழுச்து வளர்காதல்‌ 
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ஒன்றமொழி வறகிற்ப வுவப்பதுல கிற்பொருள்வே 
நின்றியரு ணந்திபிரா னெந்கைவர்‌ வினைகோக்கி, 


(கு-சை,.) கின்ற-ூத்திரமொச்து அசைவற்றிருக்த, நித்தமாம்‌-- 
கித்‌ தியமான: ஒன்றும்‌ ஒழிவறநிற்ப ஒன்‌ றுமட்டும்‌ நீக்காமலிருச்க, (4) 

எவ்வுருவி னொடுவருமோ வெம்பிரான்‌ றெளியகிலேன்‌ 

செவ்வியவோர்‌ தஙிசமைத்குச்‌ சேர்ர்ததன்மே லிருப்பவனை 

அவ்வியமி லல்லமனென்‌ றறிவன்யா னென்ன 

திவ்வுலக முளம்வியப்ப விதுசெய்தா னருணர்தி, 


(கு- ரை.) செவ்விய - செம்மையான. அதன்மேல்‌ சேர்ர்திருப்‌ 
பவனை என்க. அவ்வியமில்‌குற்றயில்லாத. உளம்‌அஉள்ளம்‌. ('5) 
வேறு 

ஆதியா தாச மாதி யடுக்கெனப்‌ பன்னி றத்த 

சோதியேழ்‌ நிலைக ளோங்கச்‌ சூனிய பீட மொன்று 

போதினே னுளம்வி யப்பப்‌ பொன்மணி பளிங்கு கொண்டு 

சாதிரான்‌ மறைகள்‌ போற்றுஞ்‌ சைவநா யகன்செய்‌ வித்தான. 
(கு-சை,.) ஆதி ஆதாரம்‌ ஆதி--மூலாதா.ரம்‌ முதலிய சோதி 

ஒளிவடிவான. சூணியமீடம்‌--சூணிய சிங்காதனம்‌. பேதினோன்‌ அ பிரமன்‌. 

சாதிஒரினம்‌. காயசன்‌-- தலைவனான வசவண்ணர்‌. (6) 

காரண வுபாதி யேழ்மேற்‌ கண்டிடு ஞானி போலச்‌ 

சீரணி நூதலின்‌ மீது சென்றுகாண்‌ யோகி போலப்‌ 

பூரண ஞானா ஈந்தப்‌ போதக னிருப்புக்‌ காண்பான்‌ 

ஏரணி கிலைக ளேழ்மே னிகழ்வெளித்‌ தவிச மைத்தான்‌. 


(கு-ரை.) காரணம்‌ - தானே (காரியரூபமாக அகும்‌) முதற்‌ 
பொருள்‌. உபாதஇி-சாத்தியத்தில்‌ வியாபித்து சாதனத்தில்‌ வியாபியா 
இருத்தல்‌, ஏழாவன-- ஈசன்‌, முற்றறிவன்‌, வியாபி, எவைக்கும்‌ ஏது, 
மாகாசகன்‌, கிருபாதி, பாவனை என்பன. போதகன்‌=பரமாசாரியன்‌. 
இருப்பு நிலையை. ஏர்‌ ௮ணி-மிக்ச அழகு. ஏ.ரணி ஏழ்‌ நிலைகளின்‌ 
மேல்‌ வெளித்தவிசு என்க. வெளித்தவிச அசூணியரிங்கா தனம்‌. (7) 
களங்கமின்‌ மதியம்‌ போலக்‌ கண்டவர்‌ மனம லர்த்தும்‌ 
பளிங்குசெய்‌ நிலையுள்‌ வந்து பார்ப்பவர்‌ மெய்ந்கி ழற்போய்‌ 
விளங்குக றன்மேற்‌ ரோன்ற வெர்தெரி பசும்பொ னாற்செய்‌ 
அளங்கொளி நிலையைச்‌ சென்னி சுமத்தல்போற்‌ செய்த வொக்கும்‌. 

(கு - மை.) பளிங்குஅபளிங்கனால்‌. மெய்ர்கிழல்‌௫ உடலின்‌ சாயை, 
மெய்ர்கிழல்‌ போய்‌ தன்மேல்‌ தோன்ற விளங்குதல்‌ தோன்‌ ற என்க, (8) 


திருந்திய பளிங்கு கொண்டு செய்தவர்‌ நிலையின்‌ வாய்தல்‌ 
பொருர்துத நெரிகி லாராய்ப்‌ புகுக்துகாண்‌ மனித மெல்லாம்‌ 
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கரங்கொடு தடவிக்‌ கண்டு கண்டெரி யார்கள்‌ போல 
வருந்திய மனப கிழ்க்‌. த வசவனை வியப்ப ரன்றே, 


(கு- ரை.) வாய்தல்‌ வாயிற்படி, தெரிகிலாராய்‌௫ அறியாதவராக, 
சண்‌ செரியாக்‌ ருருடர்கள்‌ போலென்க, (9) 


கினைவினு லொருவன்‌ செய்த கெஞ்சுளா லயமே யன்றி 
விளையினு ஓலகர்‌ செய்‌,ஐ விளங்கிய பணிக டம்முள்‌ 
இளையதோ டுலமை யா 5 லில்லையென்‌ றும்ப ரெல்லாம்‌ 
தனையலா னிகா? லாத சவிசினை வியந்து நின்றார்‌. 


(கு-சை.) கெஞ்சுள்‌ ஆலயம்‌--மனச்கோயில்‌: உடல்‌ கோயில்‌, 
உளக்சோயில்‌ என இருவகைய: இதனை அண்டச்சோயில்‌ பிண்டச்‌ 
கோயில்‌ என்ப, ஈண்டு பீண்டச்சோயிலைக்‌ கூறினர்‌. (1 


அம்பரா சனமி யன்ற வதிசயங்‌ கேளா முக்கண்‌ 
தம்பிரா னடிய ராகத்‌ தரையுளா ரெல்லாஞ்‌ சென்று 
செம்பொனா லிபன்ற வர்தச்‌ சீர்கெழு பீட நோக்கி 
எம்‌9ரான்‌ வசவ தேவ னிணையடி தொழுதி ருந்தார்‌, 


(கு-சை.) அம்பர ஆசனம்‌--சூனிய சிங்காதனம்‌. தரையுளார்‌- 
கிலவுலகத்‌ இருப்பவர்‌, இடன்‌ ற-4 சமை த. (11) 
கரையிது கல்விக்‌ கென்‌ னக்‌ கற்றவர்‌ பலரு மேத்தத்‌ 
தமைமிசை யமைத்தி ருந்த சாரதா பீட மேபோல்‌ 
உன மன மிறந்த தாமில வொருதனி ஞான பீடம்‌ 
அருடரு குருகு கேச னன்தியே திடுதற்‌ காமோ. 

(கு-சை.) இற்பச்‌பலையின்‌ எல்லையை சாரதா பீடம்‌ தோத்று 
விக்கும்‌ என்க. குணியசிங்காதனம்‌. வாக்காலும்‌ மனத்தாலும்‌ பேசவும்‌: 
எண்ணவும்‌ இயலாப்‌ பீட(மென்றபடி. (12) 


இப்பெரும்‌ பீட. மேறி யிருந்திட வல்லோ னென்றும்‌ 
வைப்பெனும்‌ படிம றைந்தெம்‌ மனத்திருப்‌ பதற்கு வல்ல 
அட்பெருங்‌ கருணைக்‌ குன்ற மாகுமல்‌ லமனே யென்று 
செப்புறு பரிச லானாய்ர்‌ சிந்தைசெய்‌ திருந்தா னந்தி, 


(கு-சை,) பீடத்தின்‌ இருப்பை சிற்பவிதி வழுவாதமைத்த கோயில்‌: 
தூபிகளில்‌ காண்க. வைப்பு--சேமநிதி, பரிசு: தன்மை, (18). 


கரைபொரு கங்கை யாற்றிற்‌ கண்ணிவைத்‌ ௧7௪ வன்னம்‌ 
வருதலை நொக்கி கிற்கு மாறுபோ லிருள்வி முங்கிப்‌ 
பெருகொளி வீரிக்கு ஞான பீடமொன்‌ றமைய வாக்கிக்‌ 


குருபரன்‌ வரல நோக்கக்‌ கொண்டிருர்‌ தனனெங்‌ கோமான்‌, 
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(கு-மை.) கரைபொரு அ கரையை மோதும்‌. கண்ணிஅவலை, 
விழும்‌ குடித்த; “*உண்டற்குரிய வல்லாப்பொருளை உண்டனபோலசக்‌ 
கூறலு மசபே?? என்பது, தொல்காப்பியம்‌, ஆக்‌ அமைத்து, (14) 


ஏட்டினைப்‌ புதுநீ சாற்றி லெதிர்கிழித்‌ தேற விட்டோன்‌ 
பாட்டுடைத்‌ தலைவ னன்பர்‌ பலருகம்‌ வசவன்‌ றன்னை 

காட்டமுற்‌ றடையு மாசா னமக்குமா மென்றி ருந்தார்‌ 
வீட்டினுக்‌ கேற்றுஞ்‌ சோதி விருந்திற்கு முதவு மாதோ, 


(கு - ரை.) ஆற்றில்‌-வையை ஈதியில்‌. விட்டோன்‌ - விட்ட இரு 
ஞானசம்பச்த.ரது, பாட்டைத்‌ தலைவன்‌ --பாட்டிற்கசைச் த சிவபிரான்‌. 
காட்டமுற்று௫ நாடி; இருபை கோக்கம்செய்து, தமக்கும்‌ ஆம்‌ தமக்கும்‌ 
ஆசானாம்‌. சணக்கிலா வேரை நீடூழி யின்பத்துய்க்க சாழிப்பதியி லவ 
தரித்த, அத்தலத்தேவி செஞானம்‌ குழைத்சாட்டிய திருமுலைப்பால்‌ 
பரு, சுட்டிச்சாட்டற்கரிய சவத்தை “(தோடுடைய செவியன்‌”? எனத்‌ 
அவக்யெ பதிகத்திற்‌ சட்டிக்காட்டி, பொற்றாளம்‌ முத்துச்சிவிசை முத்துச்‌ 
சின்னம்‌ முத்‌ தப்பர்சலாதிய இறைவனிடம்‌ பெற்று, வெபரத்வம்‌ தோன்‌ 
றும்‌ பல அற்புத நிகழ்த்திய திருஞானசம்பந்தர்‌ பாண்டிராட்டில்‌ சமண 
சமயம்‌ வெல்ல “(வாழ்க வர்தணர்‌ வானவ சானினம்‌?? என்ற திருப்பதிகத்‌ 
திருவேட்டை: வையைகதியில்‌ எதிசேறவிட்ட அற்புத வரலாறு இங்கு 
குறிக்கப்பெத்றது. (15} 


இருபத்தொன்றாவது 
சூனியசங்காதனகத முற்றிற்று, 


சதி 21-க்கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 98ம்‌, 


இநபத்திரண்டாவது 


சூனியசி£்கா தன த்திலிருந்தகதி 
வேறு | 


பள்ளம்புகு புனல்‌போனெறி படருஞ்சிவ னடியார்‌ 
உள்ளம்புகு மருணந்தியிவ்‌ வுலகோரறி யாமல்‌ 
கள்ளங்சொளு மனமோடுசெய்‌ யணைமேலொரு கருணை 
வெள்ளங்கடி தே முஞ்செயல்‌ விருப்பாலெடுத்‌ தரைப்பாம்‌, 
(கு-மை.) *பள்௪ல்‌ கண்‌ வருபுனல்போம்‌ பலிசொண்‌ டில்லி 
புறம்போர்தார்‌?? எனத்‌ தீருவிளையாடற்‌ புராணமும்‌; (பள்ளத்‌ தப்‌ பா 
சன்னீ ரனையவர்‌?? எனக்‌ கம்பரும்‌ உரைத்த லறிக, கெறிபடரும்‌-- ௧௨ 
னெ றழியில்‌ ஒழுகும்‌, கருணைவெள்ளமான அல்லமனென்க, (1 


இரனாடுறு கயலாஉல்செய்‌ செக்காடுடை யுழவர்‌ 

அரனாடுறு மொருசாவிரி யறனாடுறு முறைபோல்‌ 

பரனாடுறு மடியார்வினை பரியத்திரி குரவன்‌ 

வரனாடுறு முருகும்‌பர வசவன்புறு வசவன்‌, 

6கு-மை.) சரல்கா$து -- சிச்ூலிச்குருவி தேடும்‌, சயல்‌ ஆடச்‌ 
செய்‌ = சயற்கெண்டைகள்‌ விளையாடும்‌ வயல்‌. அ௱ரனராடுறும்‌ 2 இ.௫ 
பிரான்‌ விரும்பும்‌. அறல்காடறம்‌--நீசை எதிர்ரோக்கும்‌. பரன்‌ 
பரன்‌. பரிய--௮கல, வரல்‌ வராகையை, பரவசமாம்படி உருகும்‌ அல்‌ 
புது வசவன்‌ அல்லமன்‌ வருகையை எ திர்ரோக்கு மென்க, (2 


பொன்னானமை ௯ திர்வீசணை புரிக்திரறு பருவம்‌ 

பின்னாயின யான்செய்தொழில்‌ பிள்ளைத்தொழி லாயிற்‌ 

றெக்காள்வரு மெனையாளுடை யெம்மானறி யேனென்‌ 

அன்னாவரு ௮யசோடுள முளைக்சான்வினை களைந்தான்‌, 

(கு-சை.) சதிர்வீச ௮ணை-ஓளிவிடும்‌ சிம்சாதனம்‌. புறிர்துஃ 
செய்து. ஈரறுபருவம்‌=12 மாதம்‌, பின்னயின ௫ கழிர்தன, (9 


இவ்வாறமர்‌ நாளோர்பக லெமையாளுடை வசவன்‌ 

செவ்வாறுசென்‌ மசா த்தல்லம தேவன்வர நறோன்றிற்‌ 

றவ்வாற அ சிகழ்வுற்றவ னார்வந்தனை யொருகான்‌ 
எவ்வாறுரை செய்௨ன்பணி யிறையுஞ்சொல வரிதால்‌, 

(கு - ரை.) செவ்வாறுசெல்‌ ௪ செம்மைகெறியில்செல்லும்‌, நிக; 
வுற்றவன்‌ அரேரப்பெற்ற வசவண்ணர்‌ அ. பணியிறை ஆ திசேடன்‌. இ 
யும்‌௫ஒரு சிறிதும்‌. வசவண்ணர்மன தில்‌ அல்லமர்வருகை தோற்றமாம 
தென்க. (4 
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வலமாடின விழிதோளருள்‌ வசவற்கதி தூரம்‌ 
செலுமாடவன்‌ வருகாள்வீழி யிடமாடிய செயல்வாய்‌ 
குலமாதுள மென வேமகழ்‌ கொண்டன்பு கிறைக்து 
மலமாயைக டூரக்குஞ்சென்‌ னவசவற்கிது புகல்வான்‌, 


(கு-சை,) வசவண்ணர்க்கு வலதுகண்ணும்‌ தோளும்‌ அடித்தன 
என்க, ஆடவன்‌ கணவன்‌. வாய்‌அவாரய்த்த, துரக்கும்‌ இட்டும்‌, வ௫வண்‌ 
ணர்‌ சென்னவசவ தேவருக்கு இஅ புகல்வார்‌ என்க. (5) 


வேறு 


ஈற்குறி பலவு மிற்றை ஈாணிகழ்‌ ன்ற வென்பால்‌ 

வற்சலை முனிவர்‌ போற்றும்‌ வசவவர்‌ நிகழ்ச்சி யானாம்‌ 
பிற்பெறு பயன்யா சென்று பெருந்தகை வினவ கின்ற 
சிற்பர முணர்க்க சென்ன வசவதே சிகனு ரைப்பான்‌. 


(கு ரை,) குறிஅசகுனம்‌, வற்கலைஅமரவுரி. வச௪வ--சென்னவ௪ 
வனே; விளி, நிகழ்ச்சியால்‌ சாம்‌ எனப்பிரிச்ச, பெருச்தகை அ வசவண்ணர்‌, 


ஐயனிக்‌ நிமிக்தக்‌ தன்னா லல்லமன்‌ காண்பை யின்று 

மெய்யுரை யிதுகா ணென்னா விடுத்தனன மருக னெங்கள்‌ 

கையு௮ மழுத ன்றான்‌ சரு திய படிவிண்‌ ணப்பம்‌ 

செய்யவுண்‌ மகிழ்வு பூத்துச்‌ செயல்செய்வார்க்‌ குரைக்க லுற்றான்‌, 
(கு-சை.) கிமித்தம்‌--சகுனம்‌. மருகன்‌ விடுத்தனன்‌ அ வசவண்ண 

சது மருமசனாமான சென்னவசவர்‌ விடை கூறினர்‌. அமுதன்‌ 

னான்‌ வசவண்ணர்‌. செயல்‌ செய்வார்ச்கு-- ஏவலாளர்க்கு, (7) 


உடம்பெனும்‌ வனத்தி னின்ற வுயிரெனுங்‌ கன்னி தன்னைத்‌ 
தொடர்ந்திசை மணத்தாற்‌ சேர்ந்த துணைவனல்‌ லமனின்‌ நெய்தும்‌ 
அடைக்தருள்‌ கல்யா ணத்தை யணிமினென்‌ றெந்தை கூற 
நடந்தனர்‌ ஈன்றென்‌ றன்னார்‌ ஈகரியோர்க்‌ குணர்த்தி னாரால்‌. 
(கு-ரை.) எய்தும்‌--எழுச்தருள்வார்‌; (உயர்திணை யீறுபோ ல்‌ 
நிணை வருதலும்‌, அஃறிணை யீறுபோலுயர்‌ திணை வருதலும்‌, அருகல்‌ விதி 
யென வறைச்சன ரான்றோர்‌?? என்பத, விதி, அடைர்தறாள்‌ அவர்‌ எழுச்‌ 
தருளும்‌, அணியின்‌ ௫ அலங்கரியுங்கள்‌. (8) 
அலர்கதீர்‌ ஞாயி அரு மணிநெடூந்‌ தேர்க்கொ டிஞ்சி 
விலகுற வதற்றாக்‌ காமன்‌ மேலள வொருசா ணிற்பப்‌ 
பலர்புகழ்‌ மணிமா டத்துப்‌ பறக்குமொண்‌ கிளியொ மூங்கில்‌ 
இலைசெரு கியப சும்பூர்‌ தோரண மிசைய வார்த்தார்‌, 
(கு- ரை.) அலர்‌ -பரவிய, ஞாயிறு ஊரும்‌ -சூரியமண்டலம்‌ வசை 
படரும்‌ அத்தனை உயரமான, கொடிஞ்ச- முகடு, ஒழுக்கில்‌- தன்மை 
போல. ஆர்த்தார்‌ -சட்டித்‌ தொங்கவிட்டனர்‌. (9) 
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போதகக்‌ குருநம்‌ மருட்‌ புகக்கொடி கட்ட னன்றென்‌ 
தர வொடும சத்தா 1 விர்கொடி. மாடத்‌ அம்பர்‌ 
சோதஇதன்‌ னிரக மென்ுஞ்‌ சுழன்மென நகுதல்‌ போல 
வீதிய ளாடி யோடு விளங்குறு நிலைத்தேர்‌ செய்தார்‌, 


(கு- ரை.) பாடத்தும்பர்‌--மாளிகைமேல்‌, அசைத்தார்‌--சட்டினர்‌. 
சோதிதன்னிரதம்‌ சூரிய ரதம்‌, சுழலும்‌ என்பது உகரவ்‌ கெட்டு 
லகரம்‌ னசமமாகத்‌ திரிர்து ச:மன்ம்‌ என ஈற்று மகரக்குறுக்கமாயிற்று, சகு 
தல்‌அபரிகரித்தல்‌. சூரியரத ம்‌ நிலையின்‌ நிச்‌ சுழலலால்‌ வீ தியில்‌ நிலைத்தேர்‌ 
அமைத்தனர்‌ என்‌, (10) 


குங்கும நறிய சந்‌ தங்‌ குலழத்ததண்‌ பனிநீர்‌ இந்திப்‌ 
பொங்கெழின்‌ ம.றுகனைததும்‌ புதைசெழுஞ்‌ சேறு செய்தார்‌ 
மங்கல மனைமுன்‌ பந்தர்‌ மணப்பக்த ருண்மை யாகக்‌ 
கொங்கவி ழிதழ்‌ா றும்பூர்‌ கோதைக டூக்கி னாரால்‌. 

(கு-மை.) கறியசச்‌.ம்‌--மணருடைய சந்தனம்‌: மறுகு- வீ.இகள்‌ , 
புதைஃகால்‌ புதைபத்தக்க. மனைமுன்பர்தர்‌ ௫ தலைவாயிவிலுள்ள பர்தவில்‌, 
மணப்பச்தர்‌ -கலிமாணப்‌ பர்தலைப்போல. கொயம்கு--மணம்‌, கோதை 
கள்‌ அ மாலைகளை. (11) 


வயலிடஞ்‌ சேர்ந்‌ கின்ற வாழையுங்‌ கரும்பும்‌ பாளை 

உயரிளங்‌ கமுகு மொன்றே டொன்‌ முகின்‌ அுசாவித்‌ தாமெல்‌ 
லியரருக்‌ தொடைதோள்‌ ஈண்ட மெனுமுறுப்‌ பழூ ரக்கும்‌ 
செயலில்வர்‌ தடை.ர்சு வென்னச்‌ செழுங்கடைத்‌ தலைமு னார்த்தார்‌, 


(சூ-மை,) சேர்ர்து - நெருங்கி, உசாவிஅகலர்து பேசி, இது 
கிரல்நிரைப்‌ பண்புருவசவன?, மெல்லியா்‌--மரதர்களின்‌. கடைத்தலை-- 
தலைவாயிலின்கண்‌. ஆர்த்தார்‌ - கட்டினர்‌. (12) 


இலையினாற்‌ பொலிந்த வாழை தொடையினா லெய்தும்‌ பேறு 
முலையினாற்‌ பெறுவ மென்‌,று முன்னிவர்‌ திருத்தல்‌ போலக்‌ 
கலையினாற்‌ சிறந்த வல்குற்‌ கயற்கணார்‌ கிறைகு டங்கள்‌ 
விலையினாற்‌ சிறந்த செம்டொன்‌ வேதிகை மீது வைத்தார்‌, 
(கு-மை,) கலை--ஆடை, தொடையென உவமித்து புகழப்பம்‌ 
பயணை வாழை அடைதல்போல, மூலையென உவமித்துப்‌ புகழப்படும்‌ 
பயனை யாம்‌ அடைவேம்‌ என வந்ததுபோல்‌ நிறைகுடம்‌ பரப்பினர்‌ 
என்க; இது உருவசவுவமம்‌. (18) 


மன த்திரு எகற்றா கின்ற மணிச்சுடர்‌ வரவு பார்ப்ப 

“நினைத்‌ அவர்‌ திருத்தல்‌ போல நெடுமணிக்‌ கதவு வாய்தன்‌ 
முனை த்தரு விளக்கு வைத்தார்‌ முழ்முலைக்‌ கருரெ டுங்கண்‌ 
தனிச்சிலை அதற்பூங்‌ கோசைச்‌ சரிகுழற்‌ றளிர்க்கை நல்லார்‌, 
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(கு-சை.) மணிச்சுடர்‌ -அழயே தபம்‌ போன்ற அல்லமனது., 
மேனை கமுன்னிடத்‌ தில்‌. மு௫ழ்‌-- அரும்பு போன்‌ ந, குவிர்த, சணிச்சிலே- 
ஒப்பற்ற வில்போன்ற, சரி-- சரிந்த, (15) 


அல்லம குரவன்‌ றன்னை யருணந்தி யோடு காணச்‌ 
செல்லுவ மென்று செம்பொற்‌ சீர்கெழு விமானத்‌ தோடும்‌ 
ஒல்லையி னிலத்தி மிந்த வும்பர்வாழ்‌ மகளிர்‌ போல 
இல்லெனு மருங்குன்‌ மாத நிருக்தனர்‌ கிலைத்தே சேறி, 

(கு-ரை.) ஒல்லையின்‌ -விரைவில்‌. நிலத்திழிக்ச உம்பர்வாழ்‌ மக 
னிர்போல--நிலவுலகில்‌ வந்த தேவலோசப்‌ பெண்கள்‌ போன்று, இல்‌ 
லெனும்‌ இல்லையென்‌ று கண்டோர்‌ கூறப்பெறும்‌. (15) 


திருக ரிதனை யின்று திருர்கவே றலங்க ரிப்ப 
நெருகலுள்‌ எனக மித்து நீத்தவை யமரர்‌ கோமான்‌ 
ஒருகக ரலங்க ரித்தற்‌ குரியன வென்னி னந்தி 
பெருகக ரணியின்‌ மிக்க பெருமையார்‌ கூற வல்லார்‌. 

(கு-சை.) சமெருஈலுள்ளனகழித்துன நீத்தவை-ரேற்று அலல்‌ 
அரித்துள்ளன களைந்து விலக்கிய அவற்றை, (16) 
இன்னண மலங்க ரித்த வெழின்மணி மறுகி ஞூடு 
மன்னவர்‌ மன்ன னுய்ய மந்திரச்‌ கிழமை பூண்டோன்‌ 
தன்னொரு குரவன்‌ றன்னைத்‌ சானெதிர்‌ கொள்ள வேண்டிப்‌ 
பொன்னவிர்‌ கோயி னின்றும்‌ புறப்படாப்‌ போத லுற்றான்‌. 

(கு-மை,) மன்னவர்மன்னன்‌--அ௮ சர்க்க. ரசனான விச்சல. ராஜன்‌. 
தன்‌ஒரு ௫ தனது ஒப்பற்ற, மர்திரிக்ழெமைபூண்டோன்‌ ௪ மர்திரித்‌ 
தொழிற்கு உரிமைபூண்ட வசவண்ணர்‌. புறப்படா- புறப்பட்டு, (17) 
பதியுமப்‌ பதியாற்‌ காணும்‌ பசுவுமப்‌ பசுவின்‌ ஞானம்‌ 
பொதியுமைம்‌ பாசக்‌ தானும்‌ பொருளென வழக்கிற்‌ கூறும்‌ 
விதியுமப்‌ பாசம்‌ பொய்யாய்‌ வேறறும்‌ வீடு மோதி 
மதிமயக்‌ கறுத்த சென்ன வசவனு மருங்கு சென்றான்‌, 

(கு- ரை.) சாணும்‌ விளங்கும்‌, ஐம்பாசம்‌--ஆணவம்‌, கன்மம்‌, 
மாயை மாயேயம்‌, திரோதாயி; மாயேயத்தை, வைந்தவம்‌ எனவும்‌ கூறு 
வர்‌. வழச்ற்கூறம்‌--வழச்சடுஇன்ற. விதியும்‌ -கியமங்களும்‌, வேறறும்‌ 
வீ௰ிம்‌--பே பாவமற்ற முத்தியையும்‌. (18) 
எம்மடி மாசு முக்க ணிறையவ னடிமை பூண்டோர்‌ 
தம்மடி மாசு நீக்குக்‌ தன்றொழி னெறிவ மாத 
செம்மடி வால மாச்ச தேவனு மனபு தாயின்‌ 
மும்மடி யாகு நந்தி முதல்வனோ டருகு சென்றான்‌. 

(கு- சை.) எம்‌அடிமாசம்‌௫எமது மூல அஞ்ஞானமும்‌, செம்‌ 
செம்மையான. மடிமாசும்‌= வஸ்‌,திர அழுக்கையும்‌. (19) 
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சங்கரன்‌ சடையிற்‌ பாம்புக்‌ தவழ்ந்தெதிர்‌ இடந்த பிள்ளைத்‌ 
திங்களுஞ்‌ செய்‌, வொப்பச்‌ செங்கைமா னவச மாகக்‌ 
கங்கையுக்‌ இரைப டங்கக்‌ கானமுன்‌ பாடி யீச 
கிங்கரன்‌ றனது பாங்கர்‌ இன்னரப்‌ பிரமன்‌ சென்றான்‌. 

(கு - மை.) பிள்ளைத்‌ திங்களும்‌ ௫ இளமைச்‌ சம்திரனும்‌. செய்த 
ஒப்ப-செய்ததுபோலும்‌ இருக்ன்ற. அவ௫மாக அபரவசப்பட, கானம்‌ 
இசை. ஈச்ச ரல்‌ ஒருவகை அடியர்‌ குலத்தான்‌. (20} 


தீண்டினர்‌ கரசுக்‌ கையர்‌ சடையருக்‌ தூள அத்தர்‌ 
புண்டா நுதலர்‌ கற்றோய்‌ பூக்துகி லுடையர்‌ நீல 
கண்டனை யகம்ட: றத்துங்‌ கண்டவர்‌ வினையி ளீங்கித்‌ 
தொண்டுறு கெறியி னின்றோர்‌ சூழ்ந்தன ரெண்ணி லாரே, 


(கு-மை,) தண்டினர்‌-- இரிதண்ட முடையவர்களும்‌: கரகம்‌ 
சமண்டலம்‌, உத்‌.பஎளனத்தர்‌அமேனி முழுதும்‌ நீறு பூசியோரும்‌. புண்டர 
அதலர்‌= இரிபுண்டரமணிர்த நெற்றியினரும்‌. இரிபுண்டாம்‌ ௫ மூன்று 
இரேசையாக நீறணிர்த குறி. சல்தோய்‌ பூர்துகல்‌ உடையர்‌ அ கல்காவி 
தோய்த்த மெல்லி.ப நூலுடையினரும்‌. (21) 


தோள்வலக்‌ அடி த்த தின்று சுடரிலை வேற்ப ணொன்று 

கோள்வலங்‌ கொள்ளுஞ்‌ செம்பொற்‌ குன்றெனு மார்பிற்‌ காண்பேம்‌ 
வேள்வலங்‌ கொண்ட நெற்றி விழியிறை யருளா லென்னும்‌ 
வாள்வலங்‌ கொண்ட சேனை மறவர்வா ரிதிபோற்‌ சூழ்ந்தார்‌. 


(கு-ரை.) வேல்புண்‌ -- வேல்பட்ட புண்‌, கோள்‌ - சூரியன்‌; 
ஈவக்ொகங்களும்‌ இம்‌. குன்று--மேரு, வேள்வலம்‌ கொண்டஅகாமன்‌ 
வலிமைசவர்ச்த. மறவர்‌ வீரர்‌, வாரிதிஅகடல்‌. பிறர்மார்பிலென்க, (22) 


எங்கள்வாழ்‌ வளைய ஈக்தி யெழுர்‌ தருண்‌ மறுகி னூடு 
மங்குல்வா னிரலிப்‌ புத்தேண்‌ மணிகெடுக்‌ தேர்ப்பைங்‌ கிள்ளை 
தீங்கள்காற்‌ மாட்கு டைந்து தரிப்பரி தா யோட 
அ௮அங்கண்மா ஞால மெல்லா மதிர்தர நடந்த வம்மா, 

(கு - மை.) மங்குல்‌ ௮ மேகத்தையுடைய, இரவிப்புத்தேள்‌ குரி 
யன்‌. பைம்கள்ளை தங்கள்‌ - பசம்‌ புரவிசளுடைய, சால்‌ அட்குஉடைந்து 
கால்சளிணின்றெழுர்‌ அக்கு மெலிந்து. (28). 


௮ ரவொடு மண்ச மக்கு மடுகளி றெட்டோ டும்போர்‌ 
பொரவொரு கவிநல்‌ யானை போதுமென்‌ றெண்ணி லாத 
இரவொடு புரைபி றத்த வீர்ங்கவுட்‌ சறுகட்‌ ங்கு 
கரவளை வெண்ம ருப்புக்‌ கடாக்களி றெழுக்த வன்றே, 


(கு-சை.) இரவொடுபுரை-இசவுக்கு ஒப்பான. சஅங்குகரம்‌-- 
தொங்கும்‌ த.இ.க. வளைவெண்மருப்பு--வளைர்த வெள்ளைத்‌ தர்தங்கள்‌.: 
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அரவு எட்டாவன:வா௫ இ, அசச்தன்‌, தக்ஷன்‌, சல்சகன்‌, குளிகன்‌, பதி 


மன்‌, கார்க்கோடகன்‌, மகாபதுமன்‌ என்பன, களிறு எட்டாவன: 
ஐராவதம்‌, புண்டரீகம்‌, வாமனம்‌, குமுதம்‌, அஞ்சனம்‌, புட்பதர்தம்‌, சார்வ 
யெனமம்‌, சுப்பிரதபம்‌ என்பன. (24) 


£ அனைமேற்‌ கொண்டும்‌ வாவு மாடல்வெம்‌ பரியி வர்கம்‌ 


கூனல்வேய்‌ தொடுத்து ஞான்ற குச்சுடைச்‌ சிவிகை யூர்ந்தும்‌ 
சேனைகா வலரெண்‌ ணில்லார்‌ சலைமசன்‌ கோல மென்ன 
மானவேன்‌ மன்னர்‌ மன்னன்‌ மந்திரி மருங்கு சென்றார்‌. 
(கு-மை.) மேற்கொண்டும்‌ அ எறியும்‌, வரவும்‌ ௪ தாவிப்பாயும்‌, 
ஆடுதல்‌ பரதநாட்டியம்‌ புரியும்‌. வெம்பரி யிவர்க்தும்‌௫வேகமாகச்‌ செல்‌ 
லும்‌ குதிரைகள்மேலேறியும்‌,. ஞான்ற--தொக்குகின்‌ ற. (25) 


ஈலங்ளேர்‌ மதன்கு டைக்கு ஈகைமணிக்‌ காம்பி லென்ன 
இலங்குறு பசும்பொற்‌ காம்போ டெண்ணில்வெண்‌ குடையெ முந்த 
புலன்களை வென்ற வீரன்‌ போகிய மறுகி லெங்கும்‌ 
விலங்கை யன்றி யந்த விலங்கின்வா லாடிற்‌ றன்றே, 

(கு- ரை.) காம்புஇல்‌ - காம்பு இல்லை, வீரன்‌ வசவண்ணர்‌. 
போதய மறுல்‌சென்ற விதியில்‌, விலங்சே நினைர்தாலன்றி அதன்‌ 
வால்‌ பிறர்‌ முயல்வால்‌ ஆடாமையைப்போல, வசவண்ணே புதப்படி 


னன்‌ றி இத்‌ தணைக்‌ குடைஎழுச்சி।இல்லை என்றபடி. (26) 


மாயைசன்‌ ஜோல்வி யெல்லா மாதர்க்கும்‌ வக்க வன்றே 

நாயகன்‌ றன்னைப்‌ பற்றி காம்வென்றி கொள்வ மென்னு 

போயுறு தன்மை போலப்‌ புணர்முலைக்‌ கருநெ டூங்கண்‌ 

தேயுநுண்‌ மருங்குன்‌ மாதர்‌ திரள்பல வெழுக்க வன்றே, 
(கு-சை.) சாயகன்தன்னை அ அல்லமனை. போயுறு-- செல்லும்‌, 

புணர்முலை““ஈர்கீகடைபோகா விளமுலை?? என்பதுபோல நின்றது. (27) 


பரிகளின்‌ முழக்கு மிக்க பல்லிய முழக்கும்‌ பூட்கைக்‌ 
கரிகளின்‌ முழக்கும்‌ வீரக்‌ கழலொடு மெல்லும்‌ வெங்கோள்‌ 


ன்‌ அரிகளின்‌ முழக்கு மாத ரணிகளின்‌ முழக்குஞ்‌ செங்கைச்‌ 
சரிகளின்‌ முழக்கும்‌ விம்மித்‌ தடங்கடல்‌ போன்ற வன்றே, 


(கு-சை.) இயக்கள்‌ - வாத்தியங்கள்‌, பூட்கை - துளைக்கை; 
அதிக்கை, வெம்சோள்‌ அரி: கொடிய வலிமை கொண்ட இல்கம்கள்‌ 
என வீரர்களை உணர்த்திற்று, சரிகளின்‌--வளையல்களின்‌. (28) 


ஆடுவ கவரி யெங்கு மசைவன சிவிறி யெங்கும்‌ 
மூடுவ குடைக ளெ ங்கு முழங்குவ வீயங்க ளெங்கும்‌ 
பாடுவ விசைக ளெங்கும்‌ பாய்வன கரிக ளெங்கும்‌ 


ஒடுவ புரவி. யெங்கு முயர்வன தூளி யெங்கும்‌, 
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(கு-சை.) கவரி-வெண்சாமரைகள்‌, சிவிறிஅவிரிறி, அளி 
புழுதி. உயர்வன -மேலோம்ூச்‌ செல்ன்‌ றன. (29) 


கரிகல மசையா கின்ற கவரிக ணுரைகண்‌ மொக்குள்‌ 
விரிகுடை மதுகை வீரர்‌ விதிர்க்கும்வா ளுகண்மீன்‌ பாயும்‌ 
பரிதிரை முழக்க மார்க்கும்‌ பல்லிய முழக்க மாகப்‌ 
'பொருகட்‌ லெனவெ ழுந்து போயது வசவன்‌ சேனை, 


(கு-ரை.) யானைகள்‌ கப்பலாகவும்‌, சாமரைகள்‌ அரைகளாசவும்‌, 
விரிகுடை குமிழிசளாசவும்‌, வாள்களின்‌ அசைவுகள்‌ மீன்களாகவும்‌, 
பாயும்‌ குதிரைகள்‌ அலைகளாகவும்‌, ஆர்க்கும்‌ வாத்தியங்கள்‌ முழக்கமாக 
௮ம்‌, மோதும்‌ கடலை ஒத்து இருந்தது வசவண்ணர்‌ சேனை எழுச்சி என்க 
இத இயைபு உருலகவணி, சுவரிஅவெண்சாமரை, மொக்குள்‌ குமிழி. 
மதுகை அவவி, விிர்க்கும்‌௫ அசைக்கும்‌, உகளல்‌ துள்ளல்‌, (80) 


வேறு 


இன்ன வாறெமுக்‌ திரளொடு ஈந்தியெம்‌ பெருமான்‌ 
தன்னை நேர்குரு பரனெ தர்‌ சென்றவன்‌ ராளைச்‌ 
சென்னி யால்வணங்‌ குவனேனு மோசையாற்‌ சென்றான்‌ 
அன்னும்‌ வானவர்‌ தொகுதியும்‌ வியப்பொடு துதிப்ப. 


(கு- ரை.) இரளொடு பரிவாரங்களுடன்‌. சென்று அவன்‌ தாளை 
யெனப்‌ பிரிக்க. ஐசையால்‌--ம௫ழச்சியால்‌, கேர்‌ ஒத்த. (51) 


அத்தி றஞ்செலுஞ்‌ செலவினை யகங்குருட்‌. டமணர்‌ 
புத்தர்‌ கண்டிவ ரென்கொலோ வறிதெதீர்‌ போதல்‌ 
பித்த னென்றுதம்‌ மிறைவனைச்‌ சொல்லுமிப்‌ பேயர்‌ 
எத்தி றஞ்செயா ரெனச்சிவ சரணரை யிகழ்ந்தார்‌. 


(கு- மை.) அசம்குருடு-குருட்டு மனம்‌: அறிவில்லா மனம்‌. அம 
ணர்‌சமணர்‌. வறிது--பயனின்றி: வெசரணரை அ சிவெனடியாரை. (82) 


மன்னன்‌ விர்சலன்‌ பாலடைக்‌ சருகரெம்‌ மன்னா 

சின்ன கர்க்கொரு புதிபையொன்‌ றறுற்றது நீகேள்‌ 

ஈன்னி மித்தமொன்‌ றெய்திய தேகொடு ஈந்தி 

தன்னி டத்தெரரு வன்வரு மென்றெதீர்‌ சாரும்‌, 

(கு-ரை) பால்‌ -இடத்தில்‌, ஈல்கிமித்தம்‌ ஒன்று எனப்‌ பிரிச்சு, 
எய்‌ தியதே கொடு--சேர்ச்ததையே ஆதமவாகக்கொண்டு, (98) 

தண்ட நாயகன்‌ >றோள்வலர்‌ அடித்தது தன்னைக்‌ 

கொண்டு தடன்வருங்‌ குருபர னென்றெதிர்‌ கோடல்‌ 

கண்ட வோர்கன விற்பெறு மடிலைக்‌ கருதி 

உண்டு போம்விருக்‌ தினர்தமைத்‌ தேடுத லொக்கும்‌. 
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(கு - சை,) குருபரன்‌ வருமென்‌ று தான்‌ எதிர்கோடல்‌ என்‌ நியைக்க; 
எதிர்சோடல்‌ ௭ திர்கொள்ளச்‌ செல்லுதல்‌, அடிலை உணவை, (84) 

ஒருவன்‌ வந்தடு மெனவெதிர்‌ கடற்படை யொருங்கு 

பரவி வந்திடச்‌ செலுமிவன்‌ றன்னைநீ பார்த்துப்‌ 

பொருவின்‌ மந்திரக்‌ இழமைநல்‌ யெவுனைப்‌ போல்வார்‌ 

அரவின்‌ வன்றலைப்‌ படிமிசை யிலையென வறைந்தார்‌. 

(குஃ-மை.,) படியிசை - பூமியில்‌, கடற்படை ௫ கடல்போன்ற 
சேனைகள்‌. ஒருல்கு--ஒருமிச்ச. பொருவில்‌ ஒப்பில்லா த. (85) 


அருகர்‌ வாசகங்‌ கேட்டலு முளம்வியக்‌ தடிகேள்‌ 

விரகி னான்மிகு தண்டநா யகனுமெவ்‌ விளைவு 

கருதி னைகொலோ வறிகில முடிவுறக்‌ காண்பம்‌ 

வருக நீரிரு மின்க௧ளென்‌ றிருந்தனன்‌ மன்னன்‌, 

(கு- ரை.) அடிசேள்‌ சுவாமிகளே, விரகு௫ஆலோசனை. முடி. 
வுறகஇறு இவரை, வருக அவசவண்ணர்‌ இக்கு வரட்டும்‌, (96) 

தண்ட நாயகன்‌ றனதுளக்‌ தம்குறத்‌ தானத்‌ 

தண்ட நாயகன்‌ றன் மனந்‌ தங்கிய தலைவன்‌ 

தண்ட நாயகன்‌ நனையிகழ்‌ சமண்செருக்‌ கழியத்‌ 

தண்ட நாயக னெதிர்செல நினைந்தனன றனித்து. 

(கு-சை.) தலைவன்‌--அல்லமன்‌. சண்டரரயகன்றனை--வசவண்‌ 
ணரை தண்டராயகன்‌ எதிர்‌ தனித்துச்செல நினைந்தனனென்க. (37) 


என்னைக்‌ காண்குவ னெவ்வகை செல்லினு மென்றும்‌ 
துன்னற்‌ கோவண மொபிவிரி குஞ்சியுக்‌ தோன்றத்‌ 
தன்னைக்‌ காண்குகர்‌ பித்தனென்‌ றெள்ளவென்‌ றனக்குப்‌ 
பொன்னைப்‌ போலுகல்‌ வசவனா யகனெதீர்‌ போனான்‌. 
(கு-சை.) துன்னல்‌-ஊூசொண்டு தைத்துள்ள, விசிகுஞ்சியும்‌: 
அவிழ்ர்த குடுமியும்‌.எள்ள-- பரிக௫க்ச. (86) 
வேறு 
மருவிகின்‌ றவரிவன்‌ மருள னேயென 
விரைவிலிங்‌ ககலக லெனவி லக்கினார்‌ 
ஒருவருங்‌ கண்டிறை யுருவு ணர்ந்திலர்‌ 
உருவுகண்‌ டெள்ளுக ௬ணர வல்லரோ, 
(கு- ரை.) மருவி௫குழ்க்து, மருளனே-பித்தனே. அகல்‌ அகல்‌: 
என்னும்‌ அடுக்கு வெகுளிப்பொருன அ. எள்ளுகர்‌-இசகழ்பவர்‌, (89). 
அல்லம னாயிடை யாட அன்னியே 
பல்லெழு வாயுடைப்‌ பால னாகுவன்‌ 
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கொல்லிள வேறெனக்‌ குமர னாகுவன்‌ 
வில்லென வுடல்வளை வீரு த்த னாகுவன்‌, 
(கு- சை.) ஆடல்‌ அ இிருவிளையாட்‌டு, பல்‌ எழும்‌ - பல்‌ மூளைச்‌ 
கும்‌. இள ஏறு-:இளஞ்சிங்கம்‌. விருத்தன்‌ க வயோ திகன்‌. (40) 
விஞ்சையர்‌ மகிழ்வுற வீணை யொன்றுகைக்‌ 
கஞ்ச மென்‌ மலர்கொடு கானம்‌ பாடுவன்‌ 
அஞ்சன விழிமணி யரிச்சி லம்படி 


வஞ்சியர்‌ மன மயல்‌ வளர வாடுவன்‌, 


(கு - ரை.) விஞ்சையர்‌ கந்தருவர்‌, கஞ்சம்‌ தாமரை, கானம்‌ 


இசை, அஞ்சனவிழிஅமைபூயெ கண்கள்‌. ஆடுவனென்க, (41) 
இந்திர னிவனென யானை மேற்கொளா 


வந்கொரு புடைகரர்‌ மருளத்‌ தோன்றுவன 
பைந்தொடி பெயர்தரு பாணி போலவே 
பந்திமுன்‌ முடங்குளைப்‌ பரிஈ டத்துவன்‌. 


(கு-மை,) சொனாககொண்டு, கரர்‌ ௮ மனிதர்கள்‌. பாணி ௯ 
-கடனம்‌: காலமுமாம்‌, பச்‌இி-கு இிரைப்படை தங்குமிடம்‌; லாயம்‌. _ 
, மூடக்கு உளைப்பரி--மடங்கெய பிடரிமயிரையுடைய கு. இரை, (42) 


வானிடைக்‌ கண்டனன்‌ மனையிற்‌ கண்டனன்‌ 
சேனையுட்‌ கண்டனன்‌ நெருவிற்‌ கண்டனன்‌ 
யாகொனக்‌ கடிகக ரெங்குக தோன்‌ றுவன்‌ 
ஞான நற்‌ கண்ணினாற்‌ காணு நம்பனே, 


(கு - சை.) வானிடை விண்ணில்‌, யான்‌ என்பதை வானிடை 
மனையிடை சேனையுள்‌ தெருவில்‌ என்றவிடமெலாம்‌ கூட்டிப்‌ பொருள நிக, 


இது, ஊர்மக்கள்‌ பேச்சு, கழிஈகர்‌ககாவலமைர்த சகரம்‌. (48) 


அடூர்‌ சம்முட னாடு ஈல்லிசை 
பாடுகர்‌ தம்முடன்‌ பாடு மென்மலர்‌ 
சூடுகர்‌ தம்முடன்‌ சூடும்‌ வாள்விதிர்த்‌ 
தோரநெர்‌ தம்முட னோடு மல்லமன்‌, டச்‌ 
(கு - ரை.) ஆவோருடனாடியும்‌ பா௫வாருடன்‌ பாடியும்‌ மலர்‌ சூவோ 
ருடன்‌ சூடியும்‌ வாள்விதிர்த்து தடவாருடன்‌ ஒடியும்‌ அல்லமர்‌ விளை 
(44) 


.யாடினரென்க. 
பொருவிலா வளககர்‌ பொருந்து மர்ணிடர்‌ 
வரைஙீலா வாடலிவ்‌ வகைசெய்‌ கிற்பவர்‌ 
ஒருவரோ பலர்கொலோ வுணர்கி லோமென 


வெருவினா ரல்லமன்‌ விகோத நோக்கியே, 


சூனியசிங்காதனத்திலிருந்தக தி 207 


(கு-சை,) பொருக்தும்‌ வசிக்கும்‌, வரைவிலாஆடல்‌--அளவி 
லாத இருவிளையாடலை, அல்லமன்‌ விசோதம்சோகஇ வெருவினா சென்ச. 


மண்ணிடை மறைவுறு கிதிய வைப்பினைக்‌ 
கண்ணிடு மஞ்சனக்‌ காரன்‌ காண்கைபோல்‌ 
ஈண்ணிடு முணர்வுடை சந்தி யெம்பிரான்‌ 
அண்ணலை யறிந்தன னைய மின்றியே, 
(கு - ரை.) நிதியவைப்பினை=பொன்‌ புதையலை, சண்ணி௰ கண்‌ 
ஸணில்பூசிய, அஞ்சனக்கரரன்‌ அமையுடையவன்‌, (46) 


உடம்பெலா முள்ளமா யுருகிக்‌ கண்கணீர்‌ 
அடங்குறா தொழுகமெய்‌ விதிர்ப்ப வன்பினால்‌ 
தொடர்க்செலா வுயிசையுஈ்‌ தொண்டு கொண்டருள்‌ 
நெடுந்ககா யருளென கிலத்தி றைஞ்செனென்‌. 


(கு-சை.) உரு-செக்குரு. அடங்குறாதொழுக -- தடைக்கு 
அடக்காமல்‌ பெருக, வி.ர்ப்ப-ஈடுல்க, அருள்‌ நெடுந்தசரம்‌-- கருணை 
பெருகும்‌ தகுதியுடை யவனே. அருள்‌ -கருணைசெய்‌. (41) 

தண்டநா யகனிலக்‌ தண்டிற்‌ மும்ந்தெழத்‌ 
தொண்டரர யவனொடு அனனி னாசெலாம்‌ 
கண்டுகீர்‌ விழியுகக்‌ கசிந்த வன்பினால்‌ 
அண்டா யகன்றிரு வடியி றைஞ்சினார்‌. 

(கு- ரை.) நிலம்‌அபூமியில்‌. தண்டில்‌--தண்டாகாசமாக, தாழ்ச்‌ 
தொழ வணங்‌ யெழ, துன்னினார்‌ அ ரெறுக்‌8 யிருக்தவர்‌, (48) 

நந்தித னன்பையு நந்தி பால்வரும்‌ 
எந்தைதன்‌ னருளையு மென்சொல்‌ வாமெனச்‌ 
சிந்தினர்‌ மலர்மழை தேவர்‌ யாவரும்‌ 
அந்தமி யதிர்த்தனர்‌ தொண்ட ரார்ப்பவே. 

(கு- ரை.) எர்தைதன்‌ --எமது அப்பனான அல்லமருடைய, தச்‌ 
அமி துச்தூஎன்னும்‌ ஒலியுடையதொ ரு தெய்வ வாத்தியம்‌. (49) 

மயலிலா நங்குரு வசவன்‌ வாழ்தரும்‌ 
ட இயலினா லல்லம னெண்ணி வந்தருள்‌ 

செயலினா லடியவர்‌ திரள்க ளித்தலால்‌ 

கயிலையே வளங்கெழு கல்லி யாணமே, 

(கு - சை.) மயலிலா ௫ மயக்கம்‌ இல்லாத. இயலினால்‌-- தன்மையால்‌, 
வசவண்ணர்‌ வாழும்‌ இயல்பினாலும்‌, அல்லமர்‌ வரும்‌ செயவினாலும்‌ 
கல்லீயாணபுமம்‌ கயிலையேயாயதென்‌ ௧. (50) 

தெரியகற்‌ றண்டகா யகன்றன்‌ செய்கையும்‌ 


பெரியவக்‌ குருபரன்‌ பெருமை தன்னையும்‌ 
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கரியமெய்ச்‌ சமணர்தாங்‌ கண்டு மன்பிலர்‌ 
அரியவற்‌ றசிதழுக்‌ காறு வெல்வதே, 
(கு-சை.) தெரியத்தாம்‌ கண்டும்‌ என்றியைக்க, தெரிய-பிரத்‌ இ 
யச்கமாகவிளங்க, சரிய--கருமையான, அழுக்சாறு-பொறாமை, (51) 


்‌ 


தந்திர முடிவெனுஞ்‌ சைவ தேசிகன்‌ 
வந்தெதிர்‌ தன அதாள்‌ வணங்கி னாரொடு 
செர்‌.5ரு மகளுலாக்‌ தெருவுட்‌ போகியே 
நந்தின்‌ மந்தர நுணுகி னனரோ. 
(கு- ரை.) தச்திரம்‌ ௪ ஆகமம்‌, இது தத்துவ அட்பல்சனையும்‌, 
மர்இிரங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ தன்னிற்கொண்ட.து, முடிவு - முழிக்க 
பொருளை விளக்குவது. தேசிகன்‌ ௫ அல்லமன்‌. (52) 


தேவ.ர முனிவருஞ்‌ சித்ச ராகிய 
யாவரு மிகனிய லின்ன தென்றுளத்‌ 
தாய்வரு கிலையுடை யம்ப ராதனம்‌ 
மூவ மடிதொழு முதல்வ னோக்கனான்‌. 
(கு - மை.) இயல்‌இயல்பு, ஆய்வு அருஅஆய்வதற்கரிய, நிலை 
வுடைய ஏழுரிலைகளை யுடைய. முதல்வன்‌ ௫ அல்லமன்‌ , (58) ' 


அசை வறு மறிவுரு வாகு மல்லமன்‌ 
திசையுறு மணியணைச்‌ சென்னி மீமிசை 
வசையறு வழிகடை வசவ கேசிகன்‌ 


இசையம ருலகிடை யேற வேறினாண்‌, 


(கு- ரை.) வழிசடை வழியில்‌ ஒழுகும்‌, இசைஅபுகழ்‌. அமர்‌ 
உலூடை--பொருச்திய உலகில்‌, ஏற-மிகவும்‌ பரவ, (54) 
கூறரு மொளியுடைக்‌ குதிரைத்‌ தேரினான்‌ 
வேறொரு மணிமய வெற்பி வர்ந்தெனத்‌ 
தேறரு மணைமிசை தேசி கோத்தமன்‌ 
ஏறலு மலர்மழை யிழிக்த வென்பவே. 


(கு - ரை.) கூறரும்‌--உரைத்தற்கரிய, தேரினான்‌ -- தேருடைய. - 
சூரியன்‌. தேறரு ம்‌ -தெளிதற்கரிய, இவர்ர்தென- ஏறியதுபோல, (௦5) 


மு ரசொடு பல்லிய முழக்கெ முந்தன 
அரிச.று மடியவர்‌ தொகுதி கைகுவித்‌ 
தகர வெனுமொலி யண்ட கூடமட்‌ 


டொருகண மொடுங்குமுன்‌ னோடிற றென்பவே, 


(கு- னை.) தரிசறு குற்றமற்ற, அஹர எனும்‌ இசை ஒரு: 
சணப்பொழுதிற்குள்‌ அண்டகூடமட்டும்‌ சென்றகென்க, (56) 
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முதனிலை முதலா கூவீரு கிலையின்‌ மூலமா முதலவா தார [று 
இதழவிழ்‌ கமலப்‌ பொகுட்டினு ணின்ற விலிங்கமோ ராறென நின்‌ 
அதன்மிசை யிலகு கிட்களம்‌ போல நுவன்றவே ழாகிலை யாகும்‌ 
அதன்மிசை யமல னல்லம தேவ னமர்ந்தன னமாரும்‌ வியப்ப. 


(கு-சை.) முதல்நிலை முதலா மூவிரு நிலையின்‌ பகுதி, விகுதி, 
இடைநிலை, சாரியை, சர்தி, விசாரம்போன்ற, மூலாதாரம்‌ முதலான ஆறு 
ஆதாரம்கள்‌ என்க; பிறவும்‌ பொருர்தாக்‌ கூறுவர்‌, (57) 


உடம்பொடு பொறிநாற்‌ கரணமற்‌ அயிரென்‌ அரைத்திடப்‌ படு 
முபா இகளைக்‌, கடந்துள நிலையிற்‌ சோதியா யிலங்கக்‌ கண்டிடு துரி 
யனைப்‌ போல, நெடுந்தவி சமைய வமைத்தசெம்‌ மணிப்பொன்‌ 
னிலைகளோ ரேழையுல்‌ கடவா, இடந்தனி விசும்பென்‌ றல்லம 
னிருப்ப விருந்தவர்‌ யாவருங்‌ கண்டார்‌. 


(கு - ரை.) உபாதி--௮வஸ்தை, துரியன்‌ -துரிய நிலையைத்‌ தரி 
இத்தவன்‌. தனிவிசும்புஎன்று--ஞானாகாயம்‌ என்று. (58) 


ஆடினர்‌ சிலவ ரங்கைகள்‌ கொட்டி யல்லமன்‌ பெரியகோர்‌ புக 
ழைப்‌, பாடினர்‌ சிலவர்‌ விழிபொழி வெள்ளம்‌ பாய்வுறக்‌ குவித்‌ 
தகை தலைமேல்‌, சூடினர்‌ சிலவர்‌ நிலமிசை வீழ்க்து தொழுதனர்‌ 
சிலவர்மெய்ப்‌ புளகம்‌, மூடினர்‌ சிலவர்‌ பரவினர்‌ சிலவர்‌ முக்கணா 
னடியவ ரன்றே, 


(கு-சை.) அங்கைசள்‌--அழூய கைகள்‌. புளகம்‌அபுளகாங்‌இதம்‌, 
பாய்வுதஅபாய. மூடினர்‌ -போர்த்தனர்‌. (59) 


இந்தியம்‌ விடயங்‌ கரணமெய்‌ யென்னு மியாவையுங்‌ காண்கில 
னோங்கும்‌, அந்தர வணைமே லிவர்ந்திருக்‌ தருளு மண்ணலைக்‌ கண்ட 
, வப்‌ பொழுதே, முந்திய பரமா ஈத்தவா ரிதியுண்‌ மூழ்னெ னழுர்‌ 
தின னம்மா, தந்திர மெவற்றுஞ்‌ சிறந்தது சைவ தந்திர மெனுமரு 
ணந்தி. 


(கு-சை,) இச்தியம்‌-ஞானேச்‌.திரியம்‌ ஐர்தும்‌ சன்மேர்‌ திரியம்‌ 
ஐர்தும்‌ ஆம்‌. விடையம்‌--சுவை, ஒளி, ஊறு, *ஒசை, நாற்றம்‌ என்பன. 
க சணம்‌ மனம்‌ புத்தி சித்தம்‌ அகங்காரம்‌ என்பன, மெய்‌ அ உடல்‌, 
தம்திரம்‌தூல்‌: சாத்திரம்‌, சைவதச்திரம்‌--சாமிச முதல்‌ வாதுள 
மீருகவுள்ள சவொகமங்கள்‌ இருபத்தெட்டுமாம்‌. இவை வெத்தைத்‌ தயா 
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ணிச்தல்‌, பூத்தல்‌, பிரதிஷ்டித்தல்‌ ஆதியவற்றைத்‌ தெளிவுறக்‌ கூறுவன. 
ஆகலின்‌; சறெந்தத!'யின என்க, எனும்‌அஎன்று கூறும்‌. (60) 


மண்டல மவத்தை குணமபி மான மலமிவை யனைத்தையுங்‌ 
கடர்‌,துள்‌, கண்டிடும்‌ வண்ணம்‌ புறத்துநீ யெம்மைக்‌ காணிய 
வமைத்தவிச்‌ செய்கை, வெண்டிரை சுருட்டும்‌ கருங்கட லுலகில்‌ 
வேறுளர்‌ செய்வதன்‌ றென்று, தொண்டர்க டுதிக்கும்‌ வசவனைத்‌ 
அதித்தான்‌ சுரரெலார்‌ அதிக்குமெம்‌ பெருமான்‌. 


(கு-ரை.) மண்டலம்‌ - பரிதி, மதி, அக்னி முதலிய மண்டலங்‌ 
கள்‌. அவத்தை--0'ழாலவத்தை, மேலாலவத்தை என்பன, மலம்‌--ஆண 
வம்‌, கன்மம்‌, மாயை, மாயேயம்‌, திரோதானம்‌ எனும்‌ ஐர்து. உள்‌ 
கண்டிடல்‌ ௫ அகத்‌,9ல்‌ அறிதல்‌, கணிய எம்மைக்‌ காண்பதன்‌ பொருட்டு, 
அமைத்த=(சூணிய சிங்காதனம்‌ ) செய்த. வெண்‌ திரை க வெண்மையான 
அலைகளையுடைய. கருமையான கடல்‌ குழ்ர்த உலகத்தில்‌ என்க, 
வேறுளர்‌-(உன்னையன்றிப்‌ ) பிறர்‌, அதித்தான்‌ -புகழ்ச்தான்‌. (61) 


உன்னரு எ;ளதேற்‌ கமலன்மா றொழிலு மொருசிறு அரும்பு 
செய்‌ கற்கும்‌, என்னநல்‌ வசவன்‌ புகன்றுகை கூப்பி யிணைவிழி புன 
இச வுருகித்‌, தன்னுணர்‌ கிலனாய்‌ வசமற நிற்பத்‌ தண்கதிர்ச்‌ செம்‌ 
மணி குயின்ற, பொன்னரி யணைமேல்‌ விசும்புற விருக்கான்‌ புல்லரு 


மல்லம தேவன்‌, 


(கு - ரை. ) டன்‌ அருள்‌ உளதேல்‌-தேவரீர்‌ இருவருள்‌ உளதாயின்‌, 
கமலன்‌ அபிரமன்‌. மால்‌௫திருமால்‌, தொழிலும்‌ படைத்தல்‌ சாத்த 
லாதிய தொழில்ஈளும்‌, செய்‌கிற்கும்‌ செய்யும்‌. தன்னுணர்லெனாய்‌-- 
தன்னை மறர்தவஞய்‌. வ௫மறல்‌அபரவசப்படல்‌, தண்கதிர்‌ செம்மணி 
குயின்‌றகுளிர்ந்த்‌ ஒளி வீசும்‌ சிவந்த ரத்தினங்கள்‌ பதித்த, புல்லரும்‌ 
அல்லமதேவன்‌ வீசம்புற இருந்தான்‌ என்றியைச்க, புல்லரும்‌-- தழுவுதற்‌ 
கரிய. (62) 


இருபத்‌ திசண்டாவது 
சூனியசிங்கா தன த்திலிருந்‌தகதி முற்றிற்று, 


“தி 22- க்கு தஇிருவிருத் தங்கள்‌ - 1047. 


தத 


இநபத்துழன்றவது 


ஆபரரரகணகத 


வேறு 


ஒருவ ருண்ண வொருவர்‌ ப௫கெடார்‌ 
தமையி லென்னுந்‌ தகுமொழி பொய்த்திட 
அருளி னல்லம னாரும்‌ பசிகெட 

விரவி யுண்ட மிகுதி விளம்புவாம்‌, 

(கு- மை.) கெடார்‌அநீங்கார்‌. தரையில்‌ -௨உலூல்‌, தகுமொழி-- 

பழமொழி. ஆரும்‌அயாவரும்‌. விரவிஅகலர்து. (1) 
தண்ணம்‌ திங்களிற்‌ றண்ணென த்‌ தண்கதிர்‌ 
வண்ணங்‌ குன்றுறு ஞாயிறு வார்சிலைப்‌ 
பண்ணக்‌ குன்றுறு பான்மையி னாசனத்‌ 
தெண்ணநக்‌ தேவ னிருந்தருள்‌ காலையில்‌. 

(கு-ரை ) திங்களில்‌சர்திரனைக்காட்டிலும்‌, வண்ணம்‌-- தன்மை 
வார்சிலே பண்‌ அம்குன்றுறுஅபெரிய கற்களால்‌ சமைந்த அழயெ மலையில்‌ 
வரும்‌. சர்திரனிலும்‌ குளிர்ச்‌த குரியன்‌ உதயூரியில்‌ உதயமாவதுபோல 
சூனிய இல்காதனத்து அல்லமன்‌ இருர்தானென்க, இஃது இல்பொரு 
ளு வமையணி. (2 

வசவ னுள்ளம்‌ வயல்புகு நீரென 

விசய னல்லமன்‌ மேனி வடிவமாய்‌ 
அசைவி லன்பிறி தொன்று மறிந்திலன்‌ 
இசையு மோவிய மென்ன விருந்தனன்‌. 

(கு - ரை. ) வயல்புகுநீரென அ வயலில்‌ நேராகச்‌ செல்லும்‌ நீரைட்‌ 
போல, விசயன்‌ (மாயையை வென்ற) வெற்றியனான. மேணிவடி.வமாய்‌-- 
உருவத்திருமேணியனாய்‌, ஒவியம்‌சித்திரம்‌. (3° 

கமும்‌ ணித்தவி சென்னும்‌ கலத்திடை 
அழிவ றத்திக ழல்லம னாகிய 
செழிய நற்சுதை சென்ன வசவனும்‌ 
விழியி னுக்கு விருந்திட்‌ டனனரோ, 

(கு-சை.) கழுமணி-சாணைபிடித்த ரத்‌ தினங்கள்‌ பதித்த. கலத்‌ 

திடைஃபாத்திரத்தில்‌. சுதை அமுதத்தை. (க்‌. 
முனிவி னைக்கொலு மோளிகை மாரலும்‌ 
வினையி னைத்தெறு மெய்ம்மடி வாலனும்‌ 
தனைகி கர்க்குக்‌ தவிசமர்‌ பூவினை 


மனமெ னப்படும்‌ வண்டுத விட்டனர்‌. 


212 பிரபுலிங்கலீலை 


(கு - ரை.) மேனிவினைக்‌ சொலும்‌ அ கோபத்தை அழிக்கும்‌, 
மோளிகைமாசன்‌ என்பது--ஒரு அடியவர்‌ பெயர்‌. பூவினை ( அல்லம 
னாய) மலரை, வண்டுஉற- வண்கசேள்‌ மொய்க்க, (5). 

முன்னி ருந்த முதுக்குறை வாளரும்‌ 

பின்ன டைந்த பெரியரு மாயெ 

மன்னி ரத மணித்தவி சின்புடைச்‌ 

தன்னி யெங்கணுஞ்‌ சூழ்க்கனர்‌ தொண்டரே, 

(கு- மை.) முதுச்குறைவாளர்‌ - பேரறிவுடையவர்‌, அடைர்த-4 

வந்த. மன்‌ இரும்‌ த; ௫ அல்லமர்‌ விற்றிருர்த. அன்னி மெருங்‌இ, (6 } 
புண்ட ரந்திரு நெற்றியிற்‌ பூசிமெய்க்‌ 
கண்டி யென்னுங்‌ கலனணி வார்சிலர்‌ 
பண்டை நான்‌ மறை யின்பய னாகவே 
கொண்ட வஞ்செழுத்‌ அங்குதிப்‌ பார்சிலர்‌, 

(கு- ரை.) கண்டி என்னும்‌ கலன்‌ ௨ருத்திராக்கமாலை என்னும்‌: 
ஆபரணம்‌. பாவத்தைக்‌ கண்டித்தலால்‌ இது இப்‌ பெயர்‌ பெற்றது. (7). 

நந்த னர்தரு நாண்மலர்‌ மஞ்சனம்‌ 
சந்த னஞ்சுடர்‌ தண்புகை யாதிகொண் 
டிந்தி யங்களெ லாமடம்‌ குள்ளமோ 
டர்தி வண்ணனை யர்ச்சிப்ப ரோர்சிலர்‌, 

(கு-மை.) மஞ்சனம்‌ அபிஷேக ஜலம்‌. சடர்‌அவிீளக்கு, அம்‌ 
வண்ணனை அ அம்‌ நிப்பொழுதில்‌ தோன்றும்‌ செவ்வானம்போலும்‌ நிற. 
முடைய சிவனை, (8) 


தாவில்‌ பூசனை தாம்புரி கற்பதில்‌ 
பாவெ லாஞ்சொலப்‌ பட்டிடு மைம்புலக்‌ 
காவல்‌ செய்யுங்‌ கருத்துடை யார்தமக்‌ 
கேவல்‌ செய்தனன்‌ நென்றுசெய்‌ வார்சிலர்‌. 
(கு-சை.) தசாவில்‌-கெடாத., புரிகற்பதில்‌--செய்வ திலும்‌, பா 
நூல்களை உணர்த்திற்று, எவல்‌-- இருப்பணி, (9) 
பூச னைத்தொழில்‌ பூண்பதி னெண்மடங்‌ 
சேனைத்தூதித்‌ தேத்துத னன்றென 
ஊச லோத்த வுளமில ராய்ப்புலத்‌ 
தூசி கிற்பத்‌ அதிப்பவ சோர்சிலர்‌. 
(கு- ரை.) பூண்பதின்‌மேற்கொள்வதினும்‌, ஊசல்‌ ௫ ஊஞ்சல்‌.. 
புலத்‌அசிகிற்பஅஐம்புலன்களாயெ புழுதி அடம்‌ நிற்க. (10), 
அங்க லிங்க மயிக்க மிதுவென 
மங்க லந்தரு மாமறை யின்முடி த்‌ 
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தீங்கு அந்தத்‌ அவம தன்பொருள்‌ 
பங்க மின்றிப்‌ பகர்பவ ரோர்சிலர்‌, 

(கு- ரை.) அயிச்கம்‌அஐகச்யம்‌; ஒன்றுதல்‌, ஆன்மா மலவலியினின்‌ 
அம்‌ நீங்கு வெத்தடன்‌ இரண்டறக்கலக்கும்‌ அத்துவித உண்மையை 
கீத்‌துவம9ி மாவாக்கியம்‌ விளக்கும்‌ என்க. பங்கம்‌அபழுஅ. (11) 

பாச மேது பசுவெனப்‌ பட்டதே 
தீசன்‌ யார்பதி யெவ்லகை யாருயிர்க்‌ 
சாசு தீர வருளு மருளுடைத்‌ 

தேசி காவெனத்‌ தேர்பவ ரோர்சிலர்‌. 

(கு - ரை.) பாசமேது ௫ பாசமென்பது யாது; பசுவெனப்பட்ட 

சேது-பசுவென்பது யாது, எவ்வகை எத்தகையது. ஆசு குற்றம்‌, (12) 
புறந்தி னஞ்செயும்‌ பூசையி னன்றெனச்‌ 
சிறந்த கஞ்செய்‌ தியானம ருவிமெய்ம்‌ 
மறந்தி ருந்த மனஞ்சிவ லிங்கழுற்‌ 
றிறந்த டுந்திற மெய்தின ரோர்சிலர்‌. 

(கு-ரை.) பூசையின்‌--வழிபாட்டினும்‌, அகம்செய்தியானம்‌ 
மானத வழிபாடு, இறர்திடம்‌2 உலக உணர்ச்சி நீக்கும்‌. (18) 

ஓடி. நீளு முயிர்கின்றி டாசெனில்‌ 
நீடு மாமன நிற்பதன்‌ மாதலால்‌ 
வீடு மேவரி தென்று விதிமுறை 
நாடி வாயு ஈலிபவ ரோர்சிலர்‌. 

(கு - மை.) உயிர்‌ உயிர்ப்பு; பிராணவாயு, மேவரிது-- அடைதத்கு 
இயலாது. வாயுசலிபவர்‌--சுவாசபர்தனம்‌ செய்பவர்‌. (14) 

இனைய ராக யிருந்தவக்‌ காலையில்‌ 
அனைய னாகிய வல்லமன்‌ றன்னிடை 
நினைவெ லாழுற கின்று தமதிடை 
மனமி லாத வசவனைக்‌ கண்டனர்‌, 

(கு-சை,) இனையரா9இசத்தன்மையராய்‌, அனையனாகிய அத்‌ 

. தன்மையனான. அல்லமன்‌ தன்னிடை -- அல்லமனிடத்தில்‌. மனம்‌ 
“இலாத-மனம்‌ செலுத்தாத. (15) 
வேறு. 

பெரியவர்‌ சிறியவ சென்னும்‌ பெற்றிமை 
அரவணி கடவுட னடியர்‌ தம்முளே 
கெரிபவ னெவனவன்‌ சிறிய னேயென 
விரிவுறு மறையெலாம்‌ விளம்பு மென்பவே. 

(கு- ரை.) பெற்றிமை - தன்மையை, தெரிபவன்‌-- ஆய்பவன்‌. 
சிதியனேயென = இழிச் தவனே என்று. விரிவுறும்‌விரிர்த. (16) 
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ஆவுரித்‌ திடினுநீ றணியு மன்பனம்‌ 
மாவுரித்‌ தவனென வணங்கத்‌ தக்கவன்‌ 
பூவுரித்‌ தவன்பதம்‌ புனையப்‌ போற்றுற 
சாவுத்‌ தென மறை நான்கு மோழுமால்‌. 

(கு - மை.) மாஉரித்தவன்‌ எனயானை த்தோலை உரித்த சிவபிரான்‌ 
போல, ““ஆஅவுரித்துத்‌ இன்றுழலும்‌ புலையரேனும்‌, சங்கைவார்‌ சடைக்கரர்‌ 
தார்ச்‌ கன்பராடில்‌ அவர்‌ கண்டீர்‌ யாம்வணங்கும்‌ சடவுளாரே?? என்பத 
தமிழ்‌ மறை, (17), 

வந்தவர்‌ வருபவர்‌ வருகின்‌ றார்சளாம்‌ 
அந்தமி லடியர்மாட்‌ டாற்றுஞ்‌ செய்சையைச்‌ 
சிந்தனை செய்லென்‌ நேட கனசெயும்‌ 

இந்திர சாலமுற்‌ றிருந்து ஈந்தியே. 

(கு-சை.) அந்தமில்‌ ௫ அளவில்லாத. அடியர்மாட்டு அ அடியவ: 
சிடத்தி. ஆற்றும்‌--செய்யும்‌, இர்திரசாலத்தி லகப்பட்டு என்க, தே 
கன்‌ ௩: அல்லமன்‌. (18) 

பத்தியிற்‌ றவறினோன்‌ பாலி ருந்துகாம்‌ 
அய்த்தடற் சுமப்பதற்‌ மறத்த னன்றென 
மெய்த்தவக்‌ குழாமேலாம்‌ வெகுண்டு போயின 
௮த்தனற்‌ றண்டநகா யகனை விட்டரோ, 

(கு- ரை.) பால்‌ இடத்தில்‌. அய்த்துபுரித்து, சுமப்பதில்‌-- 
தாங்குவதினும்‌. ஒறத்தல்‌ -இறத்தல்‌, குழாம்‌அகூட்டம்‌, (19) 

இனிய மெய்ச்சுவர்‌ தூறக்து போயபின்‌ 

மன்‌ நல்செய்‌ மற்றைகாண்‌ மனையை யொத்தொரு 
தன்றனி ஈற்புரக தனிப்பக்‌ கண்டனன்‌ 

நன்றறி ஈற்செய னந்தி தேவனே, 

(கு-சை.) மன்றல்‌- திருமணம்‌: மணம்செய்‌ காலத்து மக்கன்‌: 

நிறைர்த இல்லம்‌ ப.றாள்‌ அவர்கள்‌ அகல வெரிச்சென இருத்தல்‌ இயல்பு. 
வழுவீன னன்புசெய்‌ வழியை யின்றுகான்‌ 
குழுஉறு மடியவர்க்‌ குறித்துச்‌ செய்‌ சவிவ்‌ ன 
ஒழிவறு மடிசிலுண்‌ டொழிந்தி டாஅதீர்ந்‌ 
தழிவுறு மேயென வகந்த எர்க்தனன்‌. 

(கு-மை.) அடியவர்‌ குறித்து அடியார்பொருட்டு, ஒழிவறும்‌ அடி. 

சில்‌-ஒழிவற்ற இய்வுணவு. ஒழிர்‌ தடா.தசெலவாகாமல்‌., (21) 
சங்கம பத்தசெய்‌ சண்ட நாதனே 
சங்கம. பத்திசெய்‌ தகைமை பூண்டுகான்‌ 
சங்கம பத்தியிற்‌ றவறினே னென்றால்‌ 
சங்கம பத்திசெய்‌ தன்மை யெண்மையோ. 
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(கு-சை,) தண்டராதனே தவநினேனென்றால்‌ பத்திசெய்தன்டை 
எண்மையோ எனச்‌ கூட்கெ. தகைமை தகுதி. எண்மையோ எளிதோ. 
இழிப்பினும்‌ வெறுப்பினு மில்லி னுள்ளன 
அழிப்பினு முடம்பினை யரிந்து கொல்லினும்‌ 
பழிப்பு சங்கம பத்தி செய்பவன்‌ 
ஒழிப்பது பிறவியென்‌ றுலக மோதுமே, 

(கு-சை,) உலகம்‌ இதுமே அ உயர்ந்தோர்‌ கூறவே, (‘உல 
மென்ப தயர்ர்தோர்மாட்டே, கிகழ்ச்யெவர்கட்‌ டாகலான?? என்பத வி.தி 

இம்முறை சங்கம பத்தி யெய்திய 
எம்முடை நந்தித னெண்ண முற்றுற 
அம்மடை யடிசிலுண்‌ டலமன்‌ மாதவர்‌ 
தம்முறு பசியெலார்‌ தணிப்ப வுன்னினான்‌. 

(கு-சை.) சங்கமபத்தி-௮டியார்‌ பத்தி, முற்றுற௭ரிறைவேர 
உன்ணினான்‌ 2 கருதினான்‌. மடை௮டிஎல்‌--சமைத்தசோறு. போதசன்‌- 
அல்லமன்‌. (24 
ஒருவன்யான்‌ சறுபசி யுடையன்‌ சிற்றுணா 
விரைவுற விடுதிநீ வேண்டு மாறுபின்‌ 
பரிவுள வடியவர்‌ பாற்செ யென்றனன்‌ 
பொருவு வசவனை நோக்கிப்‌ போதகன்‌, 

(கு - ரை.) சிற்றுணா ௫ சிறு உணவு, விடுதி க கொண்டுவருக 
வேண்டுமாறு விரும்பியபடி, அடியவர்பால்‌-- அடியவரிடத்அு. (25. 

ஐயனு முனிவுறா தருளும்‌ வண்ணம்யான்‌ 
செய்யுகல்‌ வினையென 2கழ்க்து தேவனைப்‌ 
பையவுண்‌ மனையிடைப்‌ பணிந்து கொண்டுபோய்ப்‌ 
பெய்யு மென்‌ மலர்மணிப்‌ பீடத்‌ தேற்றினான்‌, 

(கு - ரை.) ஐயனும்‌ அ அல்லமனும்‌, உண்மனையிடைஃஅபோஜஅ௮ 
அறையில்‌. பையஅமெதுவாக, மென்மலர்‌ பெய்யும்‌ பீடமென்க, (26 

ஏற்றிய வருள்வச வேச னெம்பிரான்‌ 
காற்றுணை மலர்களைக்‌ கந்த மஞ்சன 
காற்றமென்‌ மலர்ஈறும்‌ புகைவி எக்கெனப்‌ 
போற்றிய வீவைகொடு பூசை செய்தனன்‌. 

(கு- ரை.) கால்துணை மலர்களை ௫ திருவடித்‌ தாமரைகளை, போர்‌ 
றிய--ஆகமங்களால்‌ சொல்லப்பட்ட, கர்தம்‌சுகந்தம்‌, (27 

பூசனை செய்தபின்‌ போற்றி கின்றுபொன்‌ 
பாசன மமைத்துமென்‌ பதம்ப டைத்துமேல்‌ 
யோசனை சைகமழ்‌ கறியு மொள்ளிய 
போசன முதையிடப்‌ புரிந்து நந்தியே. 
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(கு-சை,) பொன்பாசனம்‌-- அழகிய வாழையிலை. பதம்‌ -சோறு, 
யோசனை அரம்‌ கைகள்‌ வாசனை வீசத்தச்ச கறிவகைகள்‌ என்ச. (28) 


அருந்ச49க வெனவடி தொழலு மக்கலம்‌ 
திருந்திய வநமு. துளோ ரலிழுஞ்‌ சேடியா 
தருந்தின னோரிமைப்‌ போதி னல்லமன்‌ 
பொருர்‌:திய வவரிறும்‌ பூத சாகவே, 


(ரூ- ரை.) நிறார்திய அமுதுள்‌ இர்‌ அவிழும்‌ சேடியா து கிறையப்‌ 
படைத்த அன்னத்பில்‌ ஒரு பருச்சையும்‌ மீதமாகாதபடி, இறும்பூது 
ஆச்சரியம்‌. (29) 

பின்னு மம்முறை பெய்ய வையனவ்‌ 
அன்னமு மம்முறை யருந்திப்‌ பின்னரும்‌ 
பின்ன(ர மம்முறை பெய்ய வுண்டனன்‌ 
தன்னுளம்‌ வியந்தனன்‌ றண்ட நாயகன்‌. 

(கு- மை.) அம்முறைஃமேல்‌ உண்ட அப்படியே, பெய்ய இட. 
பின்னரும்‌ பின்னரும்‌--மீட்டும்‌ மீட்டும்‌. (80) 

சிறுச்சிரி தனமிடூுஞ்‌ செய்கை யாலருள்‌ 
இறைக்கெழி ஓதரவெக்‌ ரெருப்பெ முந்ததால்‌ 
விறற்களா லம்முறை விறகி டச்கனன்‌ 
அறப்பெரி தெனவெழுரம்‌ கோங்கல்‌ போலவே, 

(கு - சை.) விறற்கு அனல்‌--விறஇற்பட்டத, அம்முறை-மேற்படி 
சிறிது சிறிதாக இடும்‌ முறையில்‌, உற-மிக, ஓங்கல்‌ அதிகரித்தல்‌. (31) 

எண்ணிய வெண்ணியாங்‌ இயற்று மேவலர்‌ 
அண்ணலும்‌ வருசென வழைத்து நம்மனைப்‌ 
பண்ணிப பதமெலாம்‌ படைமி னென்றலும்‌ 
துண்ணென வனமயமிடுந்‌ தொழிறொ டங்கனார்‌, 

(கு-ரை.) ஏவலர்‌--வேலையாட்களை. அண்ணலும்‌ ௫ வசவண்ண 
ரும்‌. பதம்‌ -சோரா. துண்ணென: திடுக்கென்று, (82) 

வேறு 
அளவு மடியர்க்‌ 'கெல்லா மாக்கிய வடிசிற்‌ குன்றம்‌ 
கொளவுறு கூடை யோடு கூடைக டாக்கக்‌ கொண்டு 
வளமுறு கயிலைக்‌ குன்றம்‌ பெயர்த்திவண்‌ வைத்த தென்னத்‌ 
தளவுற மடிசி லொக டம்பிரா னெதிர்கு வித்தார்‌. 

(கு-மை.) பரடிரிற்குன்‌ றம்‌ மலைபோன்ற சோறு, கொளஉறுக 
வாரிக்கொள்ளத்‌ தளுர்த. தளவு உறழ்‌ முல்லையரும்புபோன்‌ ற, (38) 
பருப்பொரு பொருப்பெ னத்தாம்‌ படைத்தனர்‌ சிலசெ டுத்து 
விரைப்புது கெய்க விழ்த்து விடுத்தனர்‌ சிலாம ஊக்கும்‌ 
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பொரிக்கறி பளிகம்‌ பாகு புளிங்கறி பலவு மெல்லாம்‌ 
கிரைத்தொரு சலர்சொ ரிந்து கின்றனர்‌ முகில்கள்‌ போல, 

(கு- சை.) பொருப்பென- மலைபோல, விளை -வாசனை, பளிதம்‌-- 
பச்சடி. பாகு--குழம்பு. பலவுமெல்லாம்‌--இவைபோல்வன பிறவற்றையும்‌, 


வடைபடு திகிரி யாக மாங்கனி கவண்கல்‌ லாக 

உடைபடு கழைக்க ரும்பங்‌ கொண்கதை யாகக்‌ கொண்டு 

கடைபடு முலகிற்‌ கெல்லாம்‌ காரிய கருத்தன்‌ முன்னர்ப்‌ 

படைபடை யெனச்சொ ரிந்தார்‌ படைமுகத்‌ திளைஞர்‌ போல. 
(கு-சை.) படு பொருக்திய, திரியாக அ சக்கரங்களாகவும்‌. 

கடைப-டழழ்ப்பட்ட. காரியகருத்தன்‌ அசெயல்‌ நடத்தும்‌ தலைவனான 

அல்லமன்‌. இது, விரியுருவக அணி, (35) 

குளங்கரை யாக வந்தக்‌ குளத்தினுட்‌ பசுவின்‌ நிம்பால்‌ 

விளங்குறு மமுக வேலை விடுத்தென விட்டார்‌ சில்லோர்‌ 

உளங்கனி மூவர்‌ செய்யு ளொத்தமுக்‌ கனியு மேனோர்‌ 

வளங்கெழு கொடர்பு போலு மற்றைய பழமுர்‌ தூர்த்தார்‌. 
(கு - சை.) சுசை--எல்லை. அமுதவேலை--பாற்கடலை. கூவர்‌ அப்‌ 

யர்‌, சம்பச்தர்‌, சர்தரர்‌. முக்கணியும்‌-மா, வாழை, பலாக்கனி. ஏனோர்‌-- 


மற்றையர்‌. செழுகஜிறந்த. தொடர்பு=பாசுமம்‌. மற்றையபழம்‌ 
திராகைை, முர்திரி, பேரீர்து, கொய்யா முதலிய. ஈண்டு பன்னிரு திரு 
முறைகளையும்‌, கணிகள்‌ எனப்‌ போற்றியமை மோர்க, (86) 


எண்ணில ரிடுவ வெல்லா மினிபன ஸவின்னு வென்னான்‌ 

கண்ணிமை யொடுங்கு முன்னர்க்‌ கடிசுயின்‌ றுதவு றாமல்‌ 

வண்ணமென்‌ மலர்க்கை வாங்கி வறிதிருக்‌ தனனெங்‌ கோன்றேர்ப்‌ 

பண்ணவன்‌ பரிக்கு மேடு பள்ளமென்‌ பனவங்‌ குண்டோ. 
(கு-சை.) இனியன இன்னா என்னான்‌ -சுவையுடையன சுவையல்‌ 

லாதன என்று கூறாதவராய்‌, தேர்ப்பண்ணவன்‌ பரிக்கு--சூரியன்‌ குதிரை 

களுக்கு, (87) 

சற்றினு முண்க வென்று தமருப சரியா வண்ணம்‌ 

சற்றினு மிடுக வென்று தம்பிரா னுண்ணா கின்றான்‌ 

மற்றிது கண்டு நின்றோர்‌ மட்கல மொழிய வேறு 

பற்றிலை யென்று நந்தி திருமுகம்‌ பார்த்துச்‌ சொன்னார்‌. 
(கு-சை.) சற்று இன்னும்‌ உண்க எனப்‌ பிரிச்சு, தமர்‌ - உறவி 

அர்‌. உண்ணா. உண்டு. மட்கலமொழிய--மண்‌ பாத்திரம்‌ நீங்கலாக, (38) 


உண்விளை யாடல்‌ செய்யு மொருவனைக்‌ கண்டு வேண்மேல்‌ 
கண்விளை யாடு நெற்றிக்‌ கடவுண்மெய்‌ யடியா ரெல்லாம்‌ 
விண்வீினை யாடுஞ்‌ சோலை வியனக ரிடத்திற்‌ செல்வப்‌ 
பெண்விளை யாடுக்‌ தம்மிற்‌ பேரன மிடுதற்‌ கெண்ணி. 
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(கு- மை.) உண்வீளையாடல்‌ உண்ணும்‌ திருவிளையாடல்‌, வேண்‌ 
மேல்‌ - மன்மதன்‌ மேல்‌, விளையாடும்‌ நெற்றிக்கண்‌ கடவுள்‌ என்க. விண்‌ 
விளையாடல்‌ ஆச யமனாவிய, செல்வப்‌ பெண்கள்‌ கூடி தம்மில்‌ விளை 
யாடும்‌ கிலாச்‌ சோற்றையும்‌ கொண்வெேர்‌ து படைக்கச்கருதி யென்சு, பேர்‌ 
அனம்‌ரிறர்த நிலாச்சோற்றையும்‌. (39) . 
பாண்டின்மே லேற்றி வந்தும்‌ பானையிற்‌ சுமந்து வந்தும்‌ 
வேண்டிய பாக முற்று வேறுவே ராய வன்னம்‌ 
ஆண்டகைக்‌ (கரவ னுண்ண வளவிலர்‌ சொரிர்து யர்த்தார்‌ 
ஊண்டழல்‌ வெறுக்கும்‌ வண்ண மூட்டுவ மென்பார்‌ போல. 

(கு- மை.) பாண்டில்‌--வண்டி, வேண்டியபாகமுற்று-- (அவ சவர்‌) 
விரும்பிய வண்ணம்‌ சமைத்த. சொரிர்து உயர்த்தார்‌அகொட்டி (மலை 
போல்‌) உயரக்குவித்தார்‌, ஊண்தழல்‌உ௨தராக்ணி* (40) 


மலையென வமல ஞான வாரிமுன்‌ சொரிந்து யர்ப்பார்‌ 
இலைமலர்‌ பசுங்காய்‌ கந்த மிளஞ்செழுச்‌ சண்டாற்‌ செய்த 
உலையமை பல்கா யம்பெ யொண்கறி யமுது வேறு 
பலபல முறைம பங்கப்‌ படைப்பர்வல்‌ விரைந்து வந்து, 

(கு - ரை.) இலை-சைகளையும்‌. மலர்‌அமலர்க்கறிகளையும்‌. தண்‌ - 
டால்‌: தண்டு வனககளால்‌. உலைஅமை அ அடுப்பேற்றி பாசமான, பல்‌ 
காயம்‌ அபல சுவை, வல்‌ மிக, (417: 
குய்கமழ்‌ கறிக சிட்டுக்‌ குவிப்பவர்‌ சலசெ டுத்து 
நெய்கமழ்‌ கைய ராக நிற்பவர்‌ இலர்கி ரம்பப்‌ 
பெய்கமழ்‌ சொரீயென்‌ ருன்பால்‌ பெய்பவர்‌ லெர ளைந்த 
கைகமழ்‌ தயிர்க்கு டத்தாற்‌ கவிழ்ப்பவர்‌ சிலரங்‌ கம்மா, 

(கு-சை,) குய்‌அதாளிதம்‌, கமழ்‌அபரிமளிக்கும்‌. பெய்‌அவிடு, 
கவிழ்‌ -சவிழ்த்‌ தவிடு, சொரிஅப்படியே சொரிர்து விடு என விரிக்க. 
ஆன்பால்‌அபசம்டால்‌. (42) 


இடட.வர்‌ மறிய வன்ன மிடுதற்கு விரைந்து செல்வார்‌ 
முட்வே ரெதிர்ஈ டந்து கூரல்கை வாங்கி வாங்கிக்‌ 
கொட்டுவ ரடிஎ றந்த கூடைகள்‌ கலிழ்த்தெ றிந்து 
தட்டுவ ரனம்ப டைக்குக்‌ தம்பிரர னடிய ரன்றே. 

(கு- சை.) மறிய-மீட்டும்‌. எதிர்‌ ஈடர்து ஒருவருடனொருவர்‌ முட்‌. 
ழுச்சொள்‌ வரென்‌ 4. கை-கையில்‌, வாங்கி வாம்‌ எடுத்தெடுத்து, அடி 
சில்‌ தந்த கூடைகளென்க, மூரல்‌--சோறு. (48). 
இன்னணம்‌ படைத்த வெல்லா மிமைப்பினி லயின்று சைவ 
மன்னவன்‌ வயிற்றின்‌ வெந்தி வளர்த்தினிர்‌ நீயி ரெல்லாம்‌ 
என்ன கல்‌ வசவ தேவ னிருந்தபல்‌ பண்டம்‌ கொண்டு 


முன்னவன்‌ பசியை யாற்ற முன்னிமற்‌ றிசனைச்‌ செய்தான்‌. 
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(கு-சை.) அயின்று--உண்டு, சைவமன்னவன்‌ ௫ அல்லமனது. 
வயிற்றின்‌ வெந்திஉதமாக்கனி, முன்னி-நினை த்‌ து. (44) 


அவரையும்‌ பயறு மெள்ளு மரிசியு மவலுக்‌ கொள்ளும்‌ 
அவரையும்‌ கடலை யுஞ்செஞ்‌ சோளமு கெல்லும்‌ புல்லும்‌ 
குவரையுங்‌ கயிலை யும்பொற்‌ குன்றமும்‌ போல ஞாலத்‌ 
தெவரையுங்‌ களிப்புச்‌ செய்ய வெங்கணுங்‌ குவிப்பித்‌ தானால்‌, 

(கு-சை,) செம்‌-9வர்த, குவசை-ஒருவசை தானியம்‌. பொன்‌: 
குன்றமும்‌ -மேருமலையும்‌, எங்சணும்‌--எல்லாவிடத்‌ தம்‌. (45). 
குன்றெனச்‌ குவித்த வெல்லாங்‌ கொள்ளெனக்‌ கொண்டு நம்பன்‌ 
மென்றரைக்‌ கணத்து ளின்னு மெல்வன கொணர்மினென்ன 
வன்றிறற்‌ றண்ட நாதன்‌ மன ச்தினா லவையி யற்றி 
நின்றிடத்‌ தம்பி ராணு கினைவினா லவைய யின்றான்‌, 

(கு- ரை.) கொள்ளென=உண்‌ என்று கூற. ரம்பன்சொண்டு-: 
அல்லமன்‌ அவதிறை யெல்லாம்‌ உட்கொண்டு, அரைச்சணத்துள்‌ மென்று 
என இயைக்க. வசவண்ணர்‌ மனத்தால்‌ படைத்ததை அல்லமர்‌ மனத்தா 
லேயே உண்டு திர்த்தாரென்க. (46) 
ரோக்கினா லளித்த வெல்லா கோக்கினாற்‌ றெலத்தா னர்தி 
வாக்கினா லளித்த வெல்லாம்‌ வாக்கினால்‌ வள்ள இண்டு 
போக்கினா னிடுத அண்ண லென்னுமிப்‌ போரின்‌ கண்ணே 
தூக்கினா லிருவர்‌ தாமுந்‌ தோல்வியுற்‌ ௮ுடைந்தா ரில்லை, 

(கு-சை.) தொலைத்சான்‌ உண்டு தீர்த்தான்‌. வள்ளல்‌ அல்ல: 
மன்‌, உண்டு போக்கினான்‌ உண்டு தீர்த்தான்‌. அக்கனொல்‌ அ ஆராய்க: 
தால்‌. உடைந்தாரில்லை-பின்‌ வாங்‌இனார்களில்லை. (47) 


படைத்திடு்‌ தொழின்மு யன்ற பத்தன தியல்பு மன்ன 

துடைத்திடு்‌ தொழிலி னின்ற தூயவ னியலு நோக்கி 

அடுத்தநற்‌ பத்த ரெல்லா மனையவ ரிருவர்‌ சீரும்‌ 

எடுத்துரைத்‌ துளம்வி யப்புற்‌ றிறைஞ்சன ரொருங்கு மாதோ, 
(கு-சை.) பத்தன்‌ -வசவண்ணர்‌. அன்ன அவற்றை, :அடைத்‌: 

திடும்‌ இன்று திர்க்கும்‌, அயவன்‌--அல்லமன்‌, அடுத்த அகுழ்ர்‌ திருக்‌ த, 

ஒருங்கு இறைஞ்செசென்ச, மாதோ-௮௪சை. (48). 

இடுதற்கு வல்லா னந்தி யிடும்பொரு ளெவற்றை யுங்கை 

தொடுதற்கு வல்லா னிந்தத்‌ தூயவ னென்ப ரிவ்வா 

நிடுதற்கு வல்லா ரில்லை யென்பரிவ்‌ வாறு நாங்கை 

தொடுதற்கு வல்லார்‌ தம்மைச்‌ சொல்லவுக்‌ கேளே மென்பார்‌. 


(கு- மை.) இதெற்குஅபடைத்தற்கு. சைதொதெற்கு--சை வைத்‌. 
தற்கு. கைதொதிதற்கு வல்லார்‌ ௫சுட்டிச்காட்தெற்குரிய வன்மையாளர்‌ , 


290 பிரபுலிங்கலீலை 


கண்ணப்ப னன்‌. னானே கறியென வமைத்த வூனை 
உண்ணப்ப னாளின்‌ வேரு முயிருணின்‌ றமைவ னென்று 
வண்ணப்பொன்‌ னனைய சென்ன வசவதே சிகன்வ ணங்க 
விண்ணப்பஞ்‌ செய்தான்‌ றுங்க விடைமுகங்‌ சரக்தா னோடு, 


(கு- ரை,) விடைமுகங்கரர்தவர்‌ரிஷபருகம்‌ மாறி வர்த வசவண்‌ 
ணர்‌. ஊனை மாமிசத்தை. உண்‌ அப்பன்‌ அஉண்ட வெபிரான்‌. ஊனின்‌ 
வேறாம்‌௫ உடம்பிற்கு அயலாயுள்ள. உயிருள்‌ நின்‌.று அமைவன்‌ உயிர்க்கு 
உயிராயிருப்பவன்‌, (50) 


வேறு 


'சென்ன வசவன்‌ சொல்லியவச்‌ செயலே செய்யுஞ்‌ செயலென்று 
மன்னு மருளின்‌ மடிவால மாச்சி தேவன்‌ வர்‌.துரைப்ப 

என்னை யுடையா ணும்மொழியே யெனது மனதைத்‌ தேற்றுமது 
பின்னை யுளதோ கதகமலாற்‌ பெருநீர்‌ தெளிதற்‌ கென்றுரைத்து. 


(கு-சை.) என்னையடையான்‌ “என்னை அடிமையாகவுடைய வச 
வண்ணன்‌. தேற்றுமதுஅதேற்றத்தகுவது, சதகம்‌ -தேற்றாங்கொட்டை, 


பொறிகள்‌ கரணம்‌ பூதங்கள்‌ புலன்சண்‌ மற்றும்‌ பல்வகைய 
கறிக ளாக வாருயிரே சலந்துண்‌ பதமா நீயுண்ணப்‌ 

பெறுக வா னெனகின்று பிறவிப்‌ பிணிதர்‌ த்‌ 
நறிய மலர்மெல்‌ லடிபணிம்கா னமையா ளுடைய வருண்‌ 


(கு- ரை.) பதமாசோறாக. பெறுகதின்‌ = ர்க்க 
மருத்‌, தவன்‌ அவைத்தியரான அல்லமருடைய, ஈறிய--மணம்‌ கமழ்கின்ற, 


வசவ னிலைகண்‌ ட்ருண்சஞான வள்ள லல்ல மப்பெயரான்‌ 
பசியின்‌ வந்தே சாலன்பொருட்குப்‌ படர்கா மக்கு வந்திலன்யான்‌ 
கசியு மின து மன த்தன்பு காண வந்தே னென்றேத்தி 
இசையின்‌ மலியு மரனடியார்‌ யாரு மகிழ வெடுத்தணைத்தான்‌. 
(கு-ரை,) பொருட்கு--பொருளீட்டுதற்கும்‌, படர்‌ படர்கின்ற, 
காமக்கு-காமத்சைத்‌ தவிர்த்தற்கும்‌, (58) 
கண்போ ஓயிர்கள்‌ கண்டறியக்‌ கதிர்போற்‌ காட்டும்‌ பெருமானே 
உண்போன்‌ யாள வூட்டுமுனக்‌ கூட்டு வேனென்‌ நெழுக்தமையால்‌ 
.எண்போ தென்போற்‌ பேதைமையா ரில்லை யில்லை யென்றனன்பின்‌ 
பண்போ டமல னெதிர்கின்றான்‌ பத்தி வடிவ மாயினான்‌. 
(கு-சை.) உண்போன்‌ அ போகம்‌ அனுபவிப்போன்‌. யானா 
யானாச, ஊட்டும்‌: அப்போகங்களை உண்பிக்கும்‌, எண்போத-- அலோ 
சச்கும்போத. (54) 
செம்மை நெறியா னருணந்தி தேவன்‌ றன்னைப்‌ புகழ்வமோ 
பொய்ம்மை தீரு மல்லமனைப்‌ புகழ்வ மோவில்‌ கன்‌ றியிவர்‌ 
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தம்மை விழியாற்‌ காண்பதற்குத்‌ தவஞ்செய்‌ அடல மிதுபெற்ற 


எம்மை யாமே புகழ்வமோ வெனநின்‌ றனர்தம்‌ பிரானடியார்‌. 


(கு - ரை.)  இங்கன்றிஅஇவ்விதமன்றி. உடலமிதுபெற்ற--இ௫்‌ 
தேசம்‌ தாங்கிய, தம்பிரான்‌ தனக்குத்தானே தலைவன்‌. (55): 


£ பரிந்த நந்தி முகமோக்கிப்‌ பசித்தா ரென்று நீதளரப்‌ 
பிரி்த வந்த வடியர்தமைப்‌ பிறங்க லனைய கின்மாடத்‌ 
தீறுந்த வணங்கிக்‌ கொணர்தியென வறிவா னந்த மயன்கூற [தில்‌.. 
விரைர்‌ து விடைகொண்‌ டெழுக்தன்பு வெள்ளஞ்‌ சென்ற தவரிடத்‌ 


(கு - மை.) பிறங்கல்‌--மலை, அறிவானந்தமயன்‌ அ சச்‌தொனர்த- 
மகாருூபனான அல்லமன்‌. அன்புவெள்ள ம்‌ வசவண்ணர்‌, (56). 


சென்ற வசவ னருட்குரவன்‌ றிருமே னியிற்றா னங்கணிக்த 
மன்றன்‌ மலருஞ்‌ சந்தனமும்‌ வடிவீற்‌ ஜிசுழ மடிகிமிர்க்து 
இன்றன்‌ முதல கறிமணக்சுத்‌ தேக்கு வீடுத்து முகமலர்ந்து 
கொன்றை கமழ்வே ணியனடியார்‌ குழாங்க ளிருப்பக்‌ கண்டனனால்‌, 
(கு - சை.) அருட்குரவன்‌--அருளையுடைய ப.ரமாசசரியனான அல்ல 
. மன்‌. மடிரியீர்ச்‌ து வயிறு எடுப்பாக, தேக்குஅஎப்பம்‌. (57). 


கண்ட ஈக்தி யடிபணிர்து கடையேன்‌ செய்த பிழையெல்லாம்‌ 
உண்டு பொறுமின்‌ வருகவென வுள்ளங்‌ களிப்புற்‌ றாங்கருந்த 
தொண்டர்‌ வசவ நின்பெருமை சொல்ல வெளிதோ வயிருரப்‌ 
பண்டு போல வாய்கைதொழிற்‌ படாம லயின்றே மின்றென்று, 


(கு- ரை. ) உண்டுபொறுமின்‌ ௫ உணவுண்டு பொரறுப்பீர்களாக, 
வாய்கை தொழில்‌ படாமல்‌-- வாயும்‌ கையும்‌ வேலைசெய்யாமல்‌, (58). 


தேவ ருண்ண வவியுணவு செந்தீ முகத்தி லிடுதல்போல்‌ 
ஒவில்‌ யாங்க ளெல்லேமு முண்ண வடிசி லல்லமன்றன்‌ 
நாவின்‌ மருவ விடுகினையோர்‌ காவோ புகழுந்‌ தரத்ததென 
ஆவி யனைய நந்தி€ ரமல னடியார்‌ புகன்றேத்தி, 
(கு - ரை.) உண்ண--உண்பதன்‌ பொருட்டு, அவியுணவு அவிர்ப்‌: 
. யாகத்தை, செர்திமுகத்‌ இல்‌அவேள்விக்குண்டத்தில்‌, ஓவில்‌-நீக்காத, ()- 


உல லொருவன்‌ சிவயோகி யுண்ட தம்ம சராசரமாம்‌ 
அலசி ஓயிர்க ளெலாமுண்ட தாகு மென்ன மறைகூறும்‌ 
இலகு முரையைக்‌ காட்சியா னின்‌ றிங்‌ குணர வுணர்த்தினான்‌ 
கலக வினைக டீர்க்குமருட்‌ கண்ணன்‌ நிகழல்‌ லமதேவன்‌,. 


(கு- ரை.) அம்மஅவியப்பிசைக்‌ குறிப்பு, சசம்‌4 அசரம்‌சரா்‌: 
சரம்‌, சாட்சயொல்‌ இன்று--இன்று வெளிப்பட, இக்கு என்பத சாலம்‌,, 
இடம்‌, செயல்‌ மூண்றனையும்‌ சுட்டிற்று, “தண்டறு சர்தை தபோதனர்‌ 
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,தாம௫ழ்ச் த, உண்டது மூன்று புவனமும்‌ உனண்டது?? என்பது இருமச்‌ 

இரம்‌. (60) 

ஆத லாலவ்‌ வல்லமனை யரு த்த லெம்மை யெலாமருத்தல்‌ 

பாத மவனைப்‌ ௮ணிதலெமை பணித லாகு மெஞ்ஞான்றும்‌ 

“பேத மில்லை ஈல்வசவப்‌ பெயரோய்‌ செல்க வென்ன மலை 

மாது தழுவக்‌ குழைந்ததோள்‌ வள்ள லடியார்‌ தமைவணங்கி, 
(கு-சை,) அருத்தல்‌ -உண்பித்தல்‌, பாதமவனைஅஅவன்‌ திரு 

வடி.களை. வள்ளல்டியார்தமைசிவனடியவர்களை (61) 

மீண்டு நந்தி யல்லமனார்‌ மென்பூங்‌ கமல வடி.யிறைஞ்சி 

ஆண்ட பெருமா னடியார்க ளன்னை யுண்ட வுணவுகரு 

ஈண்டு மகவு முண்ணல்போ லெந்தை யுண்ட வெலாமுண்டு 

பூண்ட மகிழ்வோ டிருக்தனர்நீ புனைந்த மலரும்‌ புனந்தென்றான்‌, 
(கு - ரை.) ஆண்டபெருமான்‌ அடியார்கள்‌ -என்னையாண்ட வெ 

.னடியார்கள்‌. கருசண்ட மகவும்‌ -கருப்பையில்‌ பொரும்திய குழவியும்‌. 


பூண்ட மேற்கொண்ட, புனைர்தசூடிய. (62) 


மாற னடித்த வடி பட்ட மன்னு முயிரின்‌ றிறமெல்லாம்‌ 

.ஈறில்‌ புகழ்கங்‌ கணவசவ னிட்ட வடி லுண்டுபி 

ஆறி யிருந்த வா தலினா லல்ல மன்பூ ரணனென்னக்‌ 

கூறு மொழிமெய்‌ மெய்யென்று கூறி யுலகங்‌ களித்ததால்‌, 
(கு-சை.) மாறன்‌ அரிமர்த்தன பாண்டியன்‌, மன்னும்‌ -நிலை 

“பெற்ற. இறமெல்லாம்‌--கூட்டலங்கள்‌ அனைத்தும்‌. ஈறில்‌முடிவில்லாத, 

.புகழ்கங்கண வசவன்‌--புகழாகய கங்கணமணீிர்த வசவண்ணர்‌. (68) 

இவ்வா நருக்தி யமைதிபெறு மெங்கள்‌ பரம யோகதொன்‌ 

செவ்வா யெவைம்‌ புலன்வென்ற திறல்கூர்‌ வசவன்‌ நனைமஃிழ்ந்து 

சைவா கமழு ஈான்மறையுஞ்‌ சாற்றும்‌ பொருளை யுணர்த்துதற்குச்‌ 

செவ்வாய்‌ மலரத்‌ திருவுள்ளஞ்‌ செய்‌; தனிவீற்‌ நிருந்தனனால்‌, 
(கு-சை.) பரமயோட-சிவயோகி, (வேதவாகமச்‌ சென்னியில்‌ 

.வினைபொரு எபேதம்‌ பேதமாகய பிணச்கருத் ர இருட்பிணி யவிழ்த்து?? 

எனவும்‌, வேதமோடாக மம்‌ மெய்யா மிறைவநூலோதும்‌ பொழுவும்‌ ஈறப்பு 

மென்றுன்னுப ஈாதனுரையிவை சாடிலிரண்டச்சம்‌ பேதமதென்னில்‌ 

பெரியோர்க்கபேதமே எனவும்‌ பிறரும்‌ கூறலறிக, (64) 


இருபத்‌ துமூன்றாவ.து 


கதி 28- கு திருவிருத்தங்கள்‌ - 1111, 


இரபத்துநான்காவது 
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வேறு 


மயங்குத லின்றி மனோயை மெய்தில்‌ 
சயக்தரு முத்தி தலைப்படு மென்று 
நயந்தரு மல்லை நாதன்‌ விளங்க 
இயம்பிய வண்ண மியம்புத மன்றே, 
(கு - மை.) மனோலயம்‌ மனம்‌ லயப்படுதல்‌, சயம்தரு=வெற்றி 
யைத்‌ தரும்‌, தலைப்படும்‌ உண்டாகும்‌, ஈயம்‌ 2 இன்பம்‌, (1) 
பத்தர்க டங்கள்‌ பசிக்குணு மையன்‌ 
தத்துவ நல்கு சுருத்தொடு தங்க 
அத்தலை யன்பொ டகங்குழை இன்ற 
வித்தக கந்தி விளம்புவ னன்றே, 
(கு- ரை.) உணும்ஐயன்‌ உண்ட அல்லமன்‌. தத்துவம்‌ -மெய்‌ 
புணர்வு, அத்தலைஅஅவ்விடத் தில்‌, அசம்‌ குழைதல்‌- மனம்‌ உருகுதல்‌, () 
விருப்பு வெறுப்புரு வாம்விட யத்தோ 
டிருக்கு மயற்சக மென்பதி லாமல்‌ 
பரப்பிர மத்தியல்‌ பார்ப்ப தெனக்குத்‌ 
செரித்தரு ளென்றுரை செய்து அதித்தான்‌. 
(கு - சை.) இருக்கும்‌ கூடியிருக்கும்‌, மயல்சசம்‌-- மாயப்பிரபஞ்சம்‌, 
இலாமல்‌--தோன்றாதபடி. தெரித்தருள்‌--உரைத்தருள்‌. (8) 
அண்ணலு மார்வ மடைந்தரு ணந்தி 
மண்ணுல கோர்தளை மாறுபு ஞானக்‌ 
கண்ணுறு மாறு கடாவீன னென்று 
புண்ணிய னோடு புகன்றிடு கின்றான்‌, 
(கு-சை.) ஆர்வம்‌ அடைந்‌ துஅமடுழ்ந்து. தளைமாறுபுணபர்தத்தி 
னின்றும்‌ அகன்று. கடாவினன்‌ க வினவினன்‌. (4) 


யானென தென்ப தருந்திடு காறும்‌ 
ஞான முறான அ ஈண்ணில னால்‌ 
தானிலை யாத சகந்திகழ்‌ கற்கும்‌ 
தின மிலாத கிவந்திக மாதே, 
(கு - ரை,) யான்‌எனதென்பதுஅஅகங்காரம்‌ மமசாரம்‌, அதுக 
அர்த ஞானம்‌, தீனமிலாத--வறுமையிலாத, இகழல்‌--சாட்சியாதல்‌, (5) 
கறங்கெனு மாறுழல்‌ னெற கருத்துப்‌ 
பிறந்திற வாத பெரும்பிர மத்தில்‌ 
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இறந்தடில்‌ யானென தென்னு மகந்தை 
மதைந்திடு மன்றி மறைந்திடு மோகதான்‌, 
(கு - ரை.) கறங்கு எனுமாறு--காற்றாடி!என்னும்படி. உழல்கன்ற 
விடாதலைஇன்ற, கருத்துஅமனம்‌. இறந்‌ திடல்‌ அழியில்‌, ௮ன்றி-௮து 
வல்லாத பிறமுயல்வில்‌, மறைதல்‌ அழிதல்‌* (6). 


யானிது செய்வ லெனக்கது செய்வர்‌ 
ஏனைய ரென்ன விருந்த கருத்தான்‌ 
மேனிகழ்‌ முத்தி விரும்ப லிருட்டால்‌ 
பாலுவை மேவுறு பற்றை நிகர்க்கும்‌, 
(கு-சை.) எனையர்‌-(யான்‌ செய்த உபகாரத்தை யேற்ற) மத்‌ 
றையர்‌. இது--இன்ன உதவி. கருத்தால்‌--ஏண்ணத்தால்‌, மேல்நிகழ்‌-- 
மேலாக விளங்கும்‌. மேவுறுபற்றுஅடையும்‌ அசை. (7) 


இருவினை தாம்வரும்‌ யானென லாலவ்‌ 
இருவினை யால்வரு மின்பொடு துன்பம்‌ 
இருவினை யானென லின்றெனி லில்லை 
இருவினை யில்லெனி லில்லை பிறப்பே. 

(கு-சை.) யான்‌ எனலால்‌-யானல்லாததை யான்‌ எனச்கோட 
லால்‌. இருவினை--ஈல்வினை திவினைகள்‌. யான்‌ எனல்‌ இன்றெனின்‌ இரு 
வினையில்லை என்‌. இருவினையிலையேல்‌ பிறப்பில்லை என்க. (8) 

மனத்தை யடக்க மனந்‌ துணை யாகும்‌ 
பினை ச்‌ அணை யின்றது பெற்றன னாயின்‌ 
தனிச்‌ வெ மேயொரு தானென வாழ்வன 
நினை ந்து மறந்து நிலத்துழ லானே. 

(கு - ரை. ) முதல்மனம்‌--அசுத்தமனம்‌; அடுத்தமனம்‌ அ௪த்தமனம்‌, 
அதிஅஅம்தசுத்த மனத்தை, பினை அணையின்‌ அஅவேறு தணைவேண்டா, 

வாரண மாகு மனத்தை யடக்கில்‌ 
கார மாயை களைந்தொழி யாத 
பூசண: மாகிய போத மடைக்திட்‌ 
டாரண மோது மரும்பொரு ளாவான்‌. 


\ 


(கு-சை,) வாரணமாகும்‌--யானையொத்த. களைர்த--வேரொடும்‌ 
அசுற்றி, ஒழியாத பூரணமாயெ போதம்‌-நீங்காத நிறைவான ஞானம்‌. 
ஆரணம்‌ ஓதும்‌ -வேதங்கள்‌ றெப்பித்துக்கூறும்‌, (10) 

வேறு 
விரி்த நெஞ்சங்‌ கருவியாம்‌ விடய முணர விரியாமல்‌ 
ஒருங்கு நெஞ்சர்‌ கருவியாந்‌ தன்னை யுணர வொருங்காமல்‌ 
விரிந்த நெஞ்ச முடையவனை விடாது பிறவி யென்றுணர்க 
ஒருங்கு நெஞ்ச மூடையானை யுருது பிறப்பென்‌ அணாகவே. 
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(குஃ- ரை.) விரிந்த ரெஞ்சம்‌ விடயம்‌ உணரச்‌ கருவியாம்‌ எனவும்‌; 
விரியாமல்‌ ஒருங்கு கெஞ்சம்‌ தன்னை யுணரக்‌ கருவியாம்‌ எனவும்‌ கொள்க. 
மூன்னையர்‌ பீறவியர்‌; பின்னையரிலர்‌. ஒருங்கும்‌குவியும்‌. (11) 
அந்தக்‌ கரண சுத்தியே யறிவை யறிகற்‌ சாதன மவ்‌ 
அந்தக்‌ கரண சுத்திதனச்‌ கறையுங்‌ சரும மா ரணங்கள்‌ 
அட்தக்‌ கரண சுத்திதா னாவ சுவாவற்‌ நிடுதலே 
அந்தக்‌ கரண சுத்தியின லடைவன்‌ பிண்டப்‌ பெயரன்றே, 

(கு- மை.) அர்தச்கரணசுத்தி அ மனத்கய்மை. அறிதல்‌ அறி 
தற்கு. சுத்தி தனக்கு ௫ தூயதாதற்கு. ஆரணங்கள்‌ கருமம்‌ அறையும்‌ 
என்க, ஆவது--கேர்வது: அவாஅற்றிடுதலே அ அசையற்றிருத்தல்‌ மூல 
மாகத்தான்‌. பற்றற்றால்‌ மனம்‌ அய்மையு அமென்‌ றபடி (12) 
ஆசை யறுதல்‌ வீட்டின்ப மேரே யடையக்‌ காரணமாம்‌ 
ஆசை யறுத லலதில்லைப்‌ பல நூ னைத்து மாய்ந்திடினும்‌ 
ஆசை யறுவோன்‌ சிவனாக றிண்ண மெனசன்‌ றறிந்திருந்தும்‌ 
ஆசை யுறுக லென்கொண்டோ வந்தோ மனித ரறியேமே, 

(கு-சை.) ஆசை யொழிதல்‌ பேரின்பத்தை நேசரே அடையச்‌ 
காரணமாக இருக்கும்‌ என்றபடி, அச்தோ-- ஐயோ. (18) 
ஆசு தீர்ந்த மனத்தினிடை யன்றி யுணர்வு தோன்றாது 
மாசு தீர்ந்த வாடியிடை யன்றி வதனந்‌ தோன்றுமோ 
பாச நீங்கு பரஞ்சுடரை நினைக்கு கினைவாற்‌ பற்றுமனம்‌ 
காச நீங்கு கண்போலத்‌ சன்னைக்‌ காண விளங்குமால்‌, 

(கு-ரை.) ஆசுதிர்ந்த--குற்ற மகன்ற, உணர்வு அ ஞானோதயம்‌, 
ஆடிஅகண்ணாடி, காசம்‌ கண்ணை மறைக்கும்‌ சோம்‌; காமாலை. (14) 
வான மல்லேன்‌ வளியல்லே னழனீ ரல்லேன்‌ மண்ணல்லேன்‌ 
ஞான மல்லேன்‌ வினையல்லே னானே சிவமென்‌ றெண்ணினோன்‌ 
ஊன மில்லா வொருகவமே யாவ னிவ்வா அுன்னாதான்‌ 
ஈன மெல்லா முடையவுடம்‌ பெடுத்அச்‌ சுழல மெஞ்ஞான்றும்‌. 

(கு-ரை,) வளி-எகாற்று, ஈனமெல்லாம்‌ ௫ இழிவு அனைத்தும்‌, 
ஊனம்‌ பழுது. உன்னாதான்‌-சோகம்‌ பாவனை செய்யா தவன்‌, (15) 


* தன்னைச்‌ சிவமென்‌ றறிந்தவனே யறிந்தான்‌ றன்னை யுண்மையா த்‌ 
தன்னைச்‌ வெமென்‌ றறியாதா னறியா னென்றுக்‌ தன்னுண்மை 
தன்னைச்‌ வெமென்‌ றென்றறிவ னென்றே பாசக்‌ தனைநீப்பன்‌ 
தன்னைச்‌ சவமென்‌ றறியா தான்‌ றனக்குப்‌ பிறப்பே அணையாகும்‌, 

(கு- ரை.) உண்மையாத்தன்னை யறிர்தான்‌ என்க, தன்‌ உண்மை 
என்றும்‌ அறியான்‌ என அடுத்த அடியை இயைத்துப்‌ பொருள்‌ அறிக, 
மூன்றாம்‌ அடியில்‌, “(தன்னைச்‌ வமென்றறிர்தவன்றே தாழ்வாம்‌ பாசர்‌ 
தனை நீச்கும்‌?? என்றும்‌ பாடம்‌, (16) 

15 


அலையா வைைைகைகைகைைககைைகைகைவைவைவைையைையை டட ட 


590 பிரபுலிங்கலீலை 


தன்னைப்‌ பேத மாய்க்காண்கை சகத்திற்‌ காணப்‌ பட்டதாம்‌ 
தன்னைப்‌ பேத பறச்சிவமென்‌ றறிவோன்‌ ஞானி தானொருவன்‌ 
என்னக்‌ கருதி மறையதுநீ யானா யென்ன வத்துவிதம்‌ : 
தன்னைப்‌ புகலுங்‌ கண்ட தனைச்‌ சாற்றன்‌ மறையின்‌ கருத்தன்றே, 
(கு-சை.) சகத்தில்‌-உலகைப்போல்‌, அது நீயானாய்‌ என்றது, 
தத்துவம9 மசாவாக்கியம்‌, கண்டதனைச்‌ சாற்றல்‌, பொய்த்தோற்றந்தனைக்‌ 
கூறல்‌. பண்ணும்‌ இசையும்‌, பழமும்‌ சுவையும்‌, எள்ளும்‌ எண்ணெயும்‌, 
உயிரும்‌ உடலும்‌, நீரும்‌ நிழலும்‌ போல்‌ பிரித்துச்காண இயலாத மிலையுட 
னிருப்பதுவே அத்துவிதம்‌ என்பர்‌, சாற்றல்‌அகூறல்‌. (17) 
தூய்‌, சா யெரெஞ்‌ சுடையார்க்குத்‌ தாமே சவமாத்‌ தோன்றுமால்‌ 
ததா கயகெஞ்‌ சுடையார்க்குத்‌ தெளிய வபே த மிகலின்றி 
வேதா கமங்கள்‌ விளம்பிடினும்‌ விளங்கா கென்றும்‌ வேறென்னும்‌ 
வாதா லழிவ ரவர்மாயை மயக்க மயங்கு மதியினார்‌. 
்குஃரை,) அபேதம்‌ தெளிய என இயைக்க. அபேதம்‌அபேத 
மின்மை, வேரென்னும்‌ஃ சோகம்‌ பாவணை யிருப்பில்‌ வெம்‌ வேறு நான்‌ 
வேறு என்று கூரம்‌, வாதால்‌ -வாதத்தால்‌, (18) 
நெஞ்சம்‌ சோகம்‌ பாவனையி னிற்க நிறுத்தி விடயங்கள்‌ 
அஞ்சும்‌ துறவா,த்‌ அறந்தசிவ யோகி யொருவ னடியிணையில்‌ 
அஞ்சும்‌ திருமான்‌ முதலமர ருள்ள மவனைக்‌ அதித்திறைஞ்சா 
தெஞ்சுக்‌ தவமா முனிவரிலை யெனகான்‌ மறையு மியம்புமால்‌, 
(கு-சை.) துறவாமல்‌ துறந்த என்க, திருமால்‌ முதல்‌ அமசர்‌ 
ஆதியர்‌ உள்ளம்‌ எல்லாம்‌ ?வயோட அடியிணையில்‌ இறைஞ்சும்‌ என்க. () 
என்று கருணை பொழிகிழியெங்‌ கோமா னுண்மை யினிதியம்ப 
நின்ற வசவ ராயனுள மழல்சேர்‌ மெழுகி னெக்குருகிச்‌ 
சென்று குரவ சாடிபணிந்தான்‌ சென்ன வசவன்‌ முதலாகத்‌ 
துன்று சரண ருய்ந்தன ம்யா மென்று அதித்துத்‌ தொழுதனரால்‌, 
(க - ரை.) சோமான்‌ அல்லமன்‌, உண்மை அஅபவஉண்மையை, 
வசவராயன்‌ -வச வண்ணர்‌, அன்று சரணர்‌ நிறைந்த அடியவர்‌, (<0) 
இவ்வா நருளாழ்‌ நனையுணர்த்தி யிருந்த ஞான வியல்வீரன்‌ 
சைவா இரிய னல்லமனித்‌ தரையிற்‌ பருவக்‌ தலைசிறப்ப 
உய்வா னினைந். தனைகோக்கி யுற்ற வடியார்க்‌ குபதேசம்‌ [னான்‌, 
செய்வா னியன்ற வடிவொடுசென்‌ றருள்செய்‌ செயல்செய்‌ துலாகி - 
(கு-ரை.।) தனை-தன்னை, இயல்‌ 2. இலக்கணம்‌ அமைந்த. 
வீரன்‌ சைவாரிரியன்‌ வீர சைவ சமயாசாரியனான. இத்தரையில்‌ இவ்‌ 
வுலடூல்‌, பருவம்‌ தலைசறப்ப--பருவகாலம்‌ மேலிட, (21) 
இருபத்து கான்காவது 
மனோலயகத முற்றிற்று, 


கதி 24.க்கு இருவிருத்தங்கள்‌ - 1182, 


இருபத்தைந்தாவது 
மான்‌ மியகதி 


வேறு. 


வியனில மேவிய விழுமி யோர்க்கெலாம்‌ 
செயிரறு மல்லமன்‌ செய்த ஈன்‌ றியைக்‌ 
கயிலையி னுதல்விழிக்‌ கடவு டன்புடை 
மயிலிய லொடுசொலு மாறு கூறுவாம்‌, 


(கு- ரை.) வியனிலம்‌ ௫ இடமகன்ற உலகம்‌; வியன்‌ பரப்ப 
விழுமியோர்‌ - மேலோர்‌, செயிர்‌ குற்றம்‌, மயிலியல்‌ -உமாேே தவியா, ( 


ஆயிடை யருணந்தி யாதி மாதவர்‌ 

கேயமோ டமர்வுற நிறுவி யல்லமன்‌ 

மாயிரு ஞாலமேன்‌ மானி டர்க்செலாம்‌ 
போயருள்‌ செயுந்தொழில்‌ பூண்டு ளானசோ, 


(கு- ரை.) ஆயிடை-அவ்விடத்தில்‌, ஆதி அ முதலாக, சேம 
மோடுஅபேரின்பத்தடன்‌. அமர்வுறவிரும்பியிருக்க. நிறுவி-நிறுத்தி, 


இன்னண மல்லம னிருமி லத்துறத்‌ 
தன்னிகர்‌ கயிலையிற்‌ சிங்கக்‌ தாங்கிய 
பொன்னணை மிசையமர்‌ புராரி தன்னொடு 
மின்னணி முலையுமை வீளம்பன்‌ மேயினாள்‌. 


(கு - மை.) இன்னணம்‌ - இவ்வண்ணம்‌, இருநிலத்‌ அற பெரிய 
பூமியில்‌ தங்கியிருக்க. தன்னிகர்‌ தனக்குத்தானே ஒப்பான, புராரி 
திரிபுர தகனனான இவெபிசான்‌. பின்‌ ௫ஒளியிகு மாபரணம்‌, (3° 


‘ 


அல்லம னருள்பெறற்‌ கடைந்த ஈந்தியோ 
டெல்லையி னின்க௧ண மென த ஈற்கலை 

மெல்லிய னிலமிசை மேவிச்‌ செய்சுதென்‌ 
சொல்லுதி யெனவுமை யிறைவன்‌ சொல்லினான்‌, 


(கு-சை ) எல்லையில்‌ அளவில்லாத. நின்சணம்‌௫ உமது வெகணன்‌ 
களும்‌, எனதுகற்‌ கலைமெல்லியல்‌ ௫ என அ சிறந்த சாத்துவிக மகனும்‌,(4 ) 


நந்திரல்‌ வசவனா காமங்‌ கொண்டமர்ரந்‌ 
தந்தமி லெம்மடி யவரை யாமெனப்‌ 
புக்திசெய்‌ தவர்விழை பொருள ளித்தமண்‌ 
இந்திய நிலமிசைச்‌ சிறப்புற்‌ முனரோ. 
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(கு-சை.) அமர்ச்து--தங்க, அர்தம்‌இல்‌ அருடிவில்லாத. யாம்‌ 
என அ யாமே என்று, புர்திசெய்துநினைத்து, அவர்‌ அவ்வடியவர்‌, 
விழை-விரும்பிய, அமண்டிர்‌ திய சமணரை ஒழித்த, (5) 

அறஞுசெயு கின்சலை யாகு மங்கைபோய்ச்‌ 
இறக்‌ தள வுலகன்மா தேவிப்‌ பேர்பெறீஇ 
மறஞ்செயு மகன்வலி மாள மாய்த்தெலாம்‌ 
அறாதனள்‌ குரவனை த்‌ அருகிப்‌ போயின்‌, 

(கு-சை.) பேறீஇ = பெற்று இது சொல்லிசை அளபெடை. 

மறம்செயும்‌ ௫ தலமயையே புரியும்‌. மதன்‌ அ மன்மதன்‌. அருவிஅதேடி. 


நண்ணிய கங்கண சாசர்‌ தாமுமக்‌ 
கண்ணகன்‌ ஞாலமுற்‌ றெம்மைக்‌ காணிய 
வண்ணறல்‌ விளைகள்பல்‌ வகைபு ரிந்தவர்‌ 
எண்ணிய பலக ரிடத்து வை௫ஞர்‌. 


(கு-சை.) சண்ணகல்‌-இடமசன்ற, சண்‌ இடம்‌; எழனுருபு. 
தல்வண்ணவினைகள்‌ என மாற்று, வண்ணம்‌ தன்ண 2 (7) 


அளககரும்‌ விரதரா யவரி ருக்திடத்‌ 
அளக்கமி னிலையுடைக்‌ தூய னல்லமன்‌ 
கொளக்குறை படாதபே ரின்பங்‌ கூட்டுண 
விளக்க னுலகினில்‌ வீர சைவமே. 

(கு-சை.) அளக்கரும்‌ அ அ௮ளச்து சாண்டற்கரிய, வி ரதசாய்‌-- 
சோன்பை மேழ்கொண்டவர்களாய்‌, அளச்கமில்‌ -- அசைவில்லாத. 
கொள-பலர்‌ அபர்பவிக்க, கூட்ணெ - ஒன்று சலந்து சுவைக்க, (8) 

வேறு. 
எவ்வகைச்‌ சமயத்‌ இற்கு மிறைவனே யெனின நேயம்‌ 
சைவநற்‌ சமயத்‌ அற்றான்‌ சைவத்தும்‌ வீர சைவத்‌ 
சுவ்வவர்‌ பிறவி $ச்கு மல்லமன்‌ விருப்ப முள்ளான்‌ 
மைவரிக்‌ கயனெ: டுங்கண்‌ மடவரா லென்றான்‌ வள்ளல்‌, 

(கு-சை.) ரேயம்‌௫ அன்பு, அவ்வவர்‌ பிறவியெனப்‌ பிரிக்க. அவ்‌ 
வவர்‌ அவரவர்கள்‌. அல்லமன்‌ வீசசைவத்து விருப்பமுள்ளா னென்க. 
சமயமெவ்‌ வகையி னுந்தான்‌ சைவமே லாய தெனகொல்‌ 
அமையுகல்‌ வீர சைவ மதனினுஞ்‌ சிறக்க தென்கொல்‌ 
இமையவர்‌ பரவு முக்க ணெம்பிரா னருள்செய்‌ யென்ன 
உமையவள்‌ வினவ வேழ முரித்தவன்‌ விளம்பு மன்றே, 


(கு-சை.) சமயம்‌ எவ்வகையினும்‌ -- எவ்வகையான சமயத்தும்‌. 
அமையும்‌ -பொருர்திய, பரவும்‌ -வழிபடும்‌. வேழம்‌அயானை; “வேழச்‌ 
குரித்தே விதந்து களிறெனல்‌?? என்பது, தொல்காப்பியம்‌, (19) 


மான்மியகதி 289: 


உசைக்குமெச்‌ சமயக்‌ திற்கு முத்தர பாகஞ்‌ சைவம்‌ 
தரிக்குமச்‌ சைவத்‌ திற்குத்‌ சரமென வீர சைவம்‌ 
'தெரிக்குகற்‌ காமி காதி சிரத்தினிற்‌ றிகழுங்‌ கண்டாய்‌ 
்‌. அரிக்குரற்‌ சிலம்ப ரற்று மடிமலர்த்‌ தடங்க ணல்லாய்‌, 


(கு-ரை.) உத்தரபாகம்‌-மேலானபக்குவம்‌, தெரிக்கும்‌--விளக்‌ 
கும்‌. அரிச்குரல்‌-பருச்சைமணிசளி னோசையால்‌. அ௮சற்றும்‌-சப்‌.திக்கும்‌. 


புறந்தரு சமயம்‌ புக்குப்‌ புறமலாச்‌ சமயத்‌ தெய்தி 
அறக்திகழ்‌ சைவ முற்றாங்‌ சுதிற்சரி தாதி யாற்றிச்‌ 
சிறந்துள வீர சைவஞ்‌ சேர்ந்தபின்‌ வீடு நண்ணும்‌ 
ஈறுந்தளிர்‌ கவற்று மேனி நனை மலர்‌ வல்லி யன்னாய்‌. 


{கு- ரை.) புறக்தரு சமயம்புக்குஃபுறச்சமயத்‌ திற்‌ பிரவே௫த்தம்‌. 
புறமலாச்சமயத்து ௫ அகச்சமயத்து. எய்தி அடைர்தும்‌. அதல்‌அரந்த 
சைவத்தில்‌, சரிதாதிஃ சரியை முதலான. அற்றிஃசெய்து, கவற்றும்‌ 
ஏய்க்கும்‌. (12) 
அருமறை முடியுஞ்‌ சீர்சா லாகம முடியு மொத்சுப்‌ 
பொருமற மிலாமன்‌ முற்றும்‌ பொருளினை விளங்கக்‌ காட்டித்‌ 
தருமுறை யசனால்‌ வீர சைவமே தலைமைத்‌ தாமிவ்‌ 
இருமறு வறுகன்‌ னூலு மிதிற்பிர மாண மாகும்‌, 


(கு - சை.) முடியும்‌ முடிபும்‌, பொரும்‌ -மோதும்‌. இரு=பெரிய, 
மறுவறு--குற்றமற்ற, சன்னூலும்‌ நல்ல வீசசைவ நூல்களும்‌, (18) 
ஒன்றொரு விடயக்‌ தன்னி அறுசுவை கிறைவென்‌ ருக்க 
என்றுமெம்‌ முகத்த ளித்திட்‌ டெம்பிர சாதங்‌ கொண்டு 
தன்றுறு கரும முன்னாத்‌ தூய்மையிவ வீர சைவத்‌ 
தன்றிவே றொருமார்க்‌ கத்தி னடுக்குமோ வடுக்கண்‌ மாதே, 

(கு - மை.) உறுதலால்‌ எய்தும்‌ சுவையைப்‌ பூரணமாக யென்ச. 
முகத்து--சன்னிதியின்‌, தன்னுறு கருமமுன்னா--கிறைச்த கர்மாறட்‌ 
பானங்களை நினைக்கும்‌: வடுச்சண்‌-மாவடுபோன்ற சண்‌, (14) 


" ஆதலால்‌ வீர சைவத்‌ தறிவினை யறியச்‌ செய்தான்‌ 

மாதர்மா தேவி யாமுன்‌ வண்கலை மாதி னுக்கு 

மேதையாம்‌ வசவ னாதி மெய்யடி யவர்க்கு ஞான 

போதகா சிரிய னென்னும்‌ பொருவிலல்‌ லமன்வேற்‌ கண்ணாய்‌, 


(கு- ரை.) மாதர்‌ ௫ அழகிய, உன்வண்கலை மாதினுக்கு எனப்‌ 
யிரிக்க. மேதை மேலான, பொருவில்‌ ஒப்பில்லாத. (15 }: 
பருவபே தத்தாற்‌ பேதப்‌ படும்பொருள்‌ பருவங்‌ கண்டு 
திரிவின்மா முனிவர்‌ யோகர்‌ சித்தர்கண்‌ முதலா னோர்க்குப்‌ 
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பொருவிலா வல்ல மப்பேர்‌ புண்ணியன்‌ புகன்றாுட்‌ கொண்டான்‌ 
குரவவார்‌ குழன்ம டந்தா யென்றனன்‌ குன்ற வில்லி. 

(கு- சை.) பருவம்‌அபக்குவம்‌, இரிவில்‌-மாறுதலில்லாத. குரவ 
ஆர்‌ அ குராமலர்மாலையை நிரம்ப அணிர்த. குன்றவில்லி அ மேருவை 
வில்லாகவுடைய இவெபிரான்‌. (16) 
அம்மையுண்‌ மகிழ்வு பொங்க வல்லமன்‌ பெருமை கேளா 
மம்மர்செய்‌ அளங்க லக்கு மாயையைக்‌ கடக்தா னென்றன்‌ 
மெய்ம்மைகின்‌ பவள வாயால்‌ விளம்பகா னறிந்தே னென்று 
மும்மதில்‌ வலிதொ லைக்சு முக்கணா யகனைச்‌ சாழ்ர்தாள்‌. 

(கு-சை.) மம்மர்செய்து உளம்கலக்கும்‌--மயக்கம்‌ விளைவித்து 
மனத்தைப்‌ பேதிக்கும்‌, கடர்தான்‌ அவென்றான்‌. என்றன்‌ மெய்ம்மை 
என்‌ மெய்ம்மை வடிவை, மூம்மதில்வலி- திரிபுரவாசிகள்‌ வன்மையை, 
அங்குமை மாதி (னோடு மல்லமன்‌ பெருமை கூறித்‌ 

ங்கள்வெண்‌ முகிழ்பு னந்த செஞ்சடைப்‌ பாமன்‌ மேவ 
இங்கருண்‌ மேக மென்னு மிணையிலெங்‌ குருகு கேசன்‌ 
மங்கல முத்தி யின்பம்‌ வழங்குமக்‌ தொழிலி னின்றான்‌, 

(கு- ரை, ) அங்கு - அவ்விடத்தில்‌, ' உமை மாஇனோடும்‌ கூறி 
யென்ச. மேவ-.இருக்க. வெண்றுகிழ்‌ இங்கள்‌ புனைர்தவெள்ளிய 
பிறைத்‌ திங்களை யணிர்த. (18) 
மூத்தவ ரிளைஞர்‌ கோயர்‌ முகிழ்முலை மாதர்‌ நல்ல 
தித்தொழி லாளர்‌ பொல்லாத்‌ தீத்தொழி லாள ரென்றும்‌ 
பார்த்திலன்‌ யாவர்‌ மாட்டும்‌ பரிந்தருண்‌ மாரி பெய்து 
காத்தன னபல ஞான காரணன்‌ குருகு கேசன்‌. 


(கு - ரை.) ஈல்லதித்‌ தொழிலாளர்‌ அய வேள்வி இயற்றும்‌ அர்த 
ணர்‌, அடுத்த இத்தொழிலாளர்‌௫ திமையாளரை உணர்த்திற்று, (19) 


இன்னவா நருளி னானே யிவருற விவர்வே ஜென்னா 

அன்னைபோ ஓயிர்கட்‌ செல்லா மாரரு ளொருங்கு செய்தே 

என்னையா ளெனக்கொண் டாளு மிணையடிக்‌ குருகு கேசன்‌ 

மன்றமா தவர்க ணெஞ்ச மலாதொறும்‌ வாழா நின்றான்‌. 
(கு-சை.) இவர்‌ உறவு இவர்‌ வேறு என்னாது எனப்‌ பிரிக்க. 

ஆசருள்‌-நிறைச்த கருணை, ஓஒருங்கு--ஒருசேச. ஆள்‌எனச்கொண்டு-. 

அடிமையாளாக எற்று. நெஞ்சமலர்‌ இதயகமலம்‌, (29) 

எல்லொளி யிரவி போல விருண்மல மிரித்தி லங்கும்‌ 

அல்லமன்‌ சரித மோதி லறம்பொரு ளின்பம்‌ வீடாம்‌ 

நல்லன்‌ பயனோர்‌ நான்கு ஈண்ணுவ னிதனைக்‌ கேட்க. 

வல்லஈல்‌ வினையி னு மற்றவை மருவி வாழ்வன்‌, 
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(கு-சை.) எல்‌ஒளி இரவிபோல-மிக்க ஒளியுடைய. சூரியனைப்‌ 
போல, இருண்மலம்‌--இருண்ட ஆணவம்‌. சாதாரண இருள்‌ வஸ்துவைக்‌ 
காட்டாது எனினும்‌ வஸ்துவைத்‌ தேடுபவனை மறைக்காது! அவனுக்கு 
நான்‌ தேடுகிறேன்‌ என்ற உணர்ச்சியிருக்கும்‌: ஆணவ இருளோ தன்னையும்‌ 
காட்டாது வஸ்‌.துவையுவ்‌ காட்டாது மறைக்கும்‌ அத்துணைக்‌ சொடிய 
தென்க. இரித்து ஓட்டி, வீடாம்‌அவீடாகிய, (21) 


மதியிலார்‌ மதிஞ ராவர்‌ மகவிலார்‌ மகவு யிர்ப்பர்‌ 
கிதியிலார்‌ கிதிப டைப்பர்‌ கிலையிலார்‌ நிலைத்‌. து வாழ்வர்‌ 
பதியிலார்‌ பதிக டைப்பர்‌ பழுதிலிவ்‌ விருபத்‌ தைக்து 
கதியினா னிரம்பு காதை கற்றவர்‌ கூறக்‌ கேட்பின்‌, 


(கு-ரை,) மதி-௮றிவு, மகவு உயிர்ப்பர்‌அபுத்திரசர்தானம்‌ 
பெறுவர்‌, நிதி செல்வம்‌. நிலையிலார்‌--எதனிலும்‌ நிலைத்த உணர்ச்சி இல்‌ 
லாதவர்கள்‌. பதி--சுதந்தசமான பட்டணம்‌, காதை ௭ வரலாறு, இச்‌. நாலைச்‌ 
கற்றவர்‌ கூறக்‌ கேட்டவர்க்கு இம்மையிலும்‌ பேறு வாய்க்குமென்றபடி.(22) 


நூல்செய்த காலம்‌ 


பார்கெழு சகரத்த மூவைஞ்‌ ஒாற்றெழு பானான்‌ காவ 

தாகிய கசரா மங்கொ ளாண்டுறு விடைஞா யிற்றில்‌ 

சீர்கெழு மல்ல மன்றன்‌ நிருவிளை யாடற்‌ காதை 

கார்கெழு மிடற்றெங்‌ கோமான்‌ கருணைகொண்‌் டியம்பி னானே. 
(கு- ரை.) சாலிவாகன சகாப்தம்‌ 1574 கர ஆண்டு வைகாசித்திங்‌ 

கள்‌ ஆதிவாரத்தில்‌ இன்னூல்‌ அரங்கேறிய தென்க. விடை--இடபம்‌; 

வைகாசி மாதத்தை யுணர்த்தும்‌ இரா9ி, (28) 


மாசறு மல்ல மப்பேர்‌ வள்ளறன்‌ சரிதந்‌ தன்னின்‌ 
ஆசறுஞ்‌ செய்யு ளெல்லா மன்புடன்‌ படிப்பார்‌ தம்மை 
ஏசறு மனித ரென்ன விசைப்பதோ கரித்தோல்‌ போர்த்த 
ஈசனென்‌ பதுவே யன்றி பே.துமற்‌ றேது வம்மா, 

(கு-சை,) சரிதர்தன்னில்‌-- வரலாற்றில்‌, மாசு இச ஏசு என்‌ 
பன குற்றம்‌ எனும்‌ பொருளன, படிப்பார்‌ சம்மை--படிப்பவரை. இசைப்‌ 
பதோஅகூறத்தகுமோ. மற்று ஏது எது என்றதுஅபின்‌ எப்பெயர்‌ வைத்‌ 
தல்‌ பொருர்‌,தும்‌ எனும்பொருளஅ., (24 

வாழ்த்து. 
புண்ணிய ருலகில்‌ வாழ்க புலஞ்செறு நோன்பு வாழ்க 
பெண்ணொரு பாகன்‌ பூசை பேணிவா மடியர்‌ வாழ்க 


கண்ணுத லொருவன்‌ சார்ந்த சுற்புடைச்‌ சைவம்‌ வாழ்க 
அண்ணலல்‌ லமன்சீர்‌ கேட்கு மாதர வாளர்‌ வாழ்க, 
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(குஃ ரை.) புலஞ்செறுஅபுலனை ஒகெகும்‌, பேணி-மேற்சகொண்டு, 
ஒருவன்‌ ஒருவசையே. கற்புடைச்‌ சைவம்‌ அசற்பு வழிகளை ஓத்து சவத்தை 
யன்றி மறச்தும்‌ புறர்தொழர நெறியுடைய சைவசித்தாம்தம்‌. (25) 

பொருவரும்‌ பூதி வாழ்க பூதியை யணிவோர்‌ வாழ்க 

திருவளர்‌ சண்டி வாழ்க சிறந்தவஞ்‌ செழுத்தும்‌ வாழ்க 
குருவருள்‌ வாழ்க மெய்யைக்‌ கூறுகா வோர்கள்‌ வாழ்க 
வெருவரும்‌ பிறவி தீர்க்கும்‌ வித்தகர்‌ வாழ்க வாழ்க. 

(கு-மை.) பொருவரும்‌ ஒப்பற்ற, பூதி ஐஸ்வரியம்‌ எனும்‌ 
பொருட்டாய்‌ திருநீற்றை உணர்த்திற்று, வெருவரும்‌ பிறவி அச்சம்‌ 
உண்டாக்கும்‌ பிறகிரோயை. ர்க்கும்‌ வித்தகர்‌ ௫ ஒழிக்கும்‌ ஞானிகள்‌, (26 ) 

அல்லமன்‌ சரிதச்‌ செய்யு ளதனிலோர்‌ செய்யுள்‌ கற்க 

வல்லவ ரருத்த மோத வல்லவர்‌ வரைய வல்லோர்‌ 


செல்வமீ தென்ன வன்பாற்‌ செவிப்புல னிறைக்க வல்லோர்‌ 
எல்லவ ரும்பூ மீதி லென்றும்வாழ்க்‌ தீடுக வன்றே, 


(கு-சை.) அருத்தம்‌ இ.த-பொருள்‌ கூற, வரைய-- எழுத, அன்‌ 
பால்‌-- அன்பினால்‌. செவிப்புலன்‌ நிறைக்க செவியில்‌ நிரம்பக்‌ கொள்ள; 
கேட்க என்றபடி, பூமீதில்‌௫உலகத்தில்‌, என்றும்‌ வாழ்வாராக என்க. () 

இருபத்தைச்தாவது 
மான்மியகதி முற்றிற்று, 
கதி 25-க்கு இருவிருத்தல்கள்‌ - 1159, 
பிரபுலிங்கலீலை முற்றிற்று, 


TAN 


செய்யுள்‌ முதற்குறிப்பு அகராதி, 


ட்டி ட்ட 


“சேய்யுள்‌. 


அ 
அசழ்கின்றார்‌ 
அகழ்ர்திட 
அக்கொவென 
அ௮ங்கமதினஞ்சி 
௮ல்கலிங்க 
அ௮வ்கஇயென்றற்‌ 
.அக்குமாயைமதமானி 
அக்குமைமாதி 
அங்கைச்‌சவெலில்‌ 
-அல்கையினமா்‌ 
அம்கொருமடவர 
அசைவறு 
அசைவிலல்லமற்‌ 
.அடலுறு 
அடவிசகடொறு 
அடன்‌ மலி 
அடிக்கமலங்கள்‌ 
.அடியரவேண்டி 
அடியவர்க்கெளி 
.அடியனேன்‌ 
அடுத்‌ சகாடிச 
அடுத்துமாதவ 
அடைக்கலமென 
.அடைக்கலமென்னை 
அடைச்துள 
அணியெரிர்தன 
அணுமயக்கு 
அண்ணலுமார்வ 
அண்ணலைம்‌ 
அத்தவிச்றெ 
அத்தனேர்‌ 
அத்திருமாலு 
அத்‌ திறஞ்செலுஞ்‌ 
அர்தக்கமண 
அமர்தணனிருங்கலை 
அம்‌ திவண்ணத்‌ 
அச்நிலையலம 
அப்பொழுதருகு 


அமலையேவ 


சேய்யுள்‌. 


அம்ப. ராசனனீ 
அம்பொன்வைப்பின்‌ 
அம்மையுண் மகிழ்வு 
அயர்ச்‌ தரிற்கு 
அயனுமாயனு 

அ. ரங்கனிடை 

அ. ரசியலடைந்தார்‌ 
அரத்தமதுறு 
அரவீன்காலர 
அரவுசெளவிய 
அரவுலாஞ்சடை 
அரவொமெண்‌ 
அ.ரனடியவர்க்கு 
அரிமதர்மழை 
அரின்மிதித்திட்‌ 
அருகர்வாசகம்‌ 
அருநொர்த 
அருங்குறலிங்க 
அருச்சனை முன்பு 
அருர்‌ தவநெடுராண்‌ 
அருர்‌ தலமழிக்கு 
அருந்தவமுயன்‌ ற 
அருர்தவருணிநீ 
அருந்தவம்பல 
அருந்தகவெனவடி 
அருமழறைமுடியுஞ்‌ 
அருளான்மருள 
அருளினானின தடி 
அருளெனும்புனலினை 
அருள்செயுமல்லம 
அருள்செய்தென்னை 
அலர்க திர்ஞாயி 
௮லைக்துபிறப்பி 
அல்லமகு. வன்‌ 
அல்லமசிவர்தாம்‌ 
அல்லமனருன்பெதற்‌ 
அல்லமன றிந்து 
அல்லமனறைர்த 
அல்லமனதைர்தமாத்ற 
அல்லமனனைய 
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செய்யுள்‌. 


அல்லமனாயிடை 
அல்லமனணியல்பறிச்த ல்‌ 
அல்லமணியல்பெலா: 
அல்லமனெனு : 
அல்லமனென்னுஞான 
அல்லமனென்னுமருட்‌ 
அல்லமனை 
அல்லமன்சண்டு 
அல்லமன்சரித 
அல்லமன்புகன்ற 
அல்லமன்பெருமை 
அல்லமன்வலிநிலை 
அவத்தைகள்‌ 
அவரையும்‌ 
அவனெழின் மனை 
அனிர்சடை முனிவர்‌ 
அழிவருரி திய 
அழிவிலானை 
அழிவுமாக்கமூ 
ழுது வாய்விட்‌ 
அளக்கரும்விசத 
அளவறுமடியர்க்‌ 
அளியனென்று 
அள்ளிச்கொளும்‌ 
அறஞ்செயுகின்௧கலை 
அறத துறுப்பெய்தினு 
அறமழித்தனை 
அறவினைக்கு 

அறிந்‌ இடாம 
அறிவருளாதர 
அறிவறிஞானி 
அறிவெனும்‌ 
அறிகவொடு 

அறுசுவை 
அறைந்ததயவ 

அனை யகாலையி 
அனையதேனாம 
அன்பனாய்‌ 

அன்‌ பினாலன்பர்‌ 
அன்பினுளமுருகி 
அன்னகாலையி 
அன்ன ஈடையு 
அன்னமண்டபத்‌ 
அனனமீனுட 
அன்னமொன்றறி 


பக்கம்‌. 


205 
21 
68 

152 
96 


செய்யுள்‌. 


அன்னான்மனைவி 
அன்னை 
அன்னையும்பிதாவு 


ஆ 
ஆசமம்புசனெறி 
ஆச்குறுஞ்செய 
ஆசறுமனச்தெழு 
ஆசுதிர்ர்ச 
ஆசைரின்னுள 
ஆசையறுதல 
ஆடியொன்ழெதிர்‌ 
ஆடினர்சலவ 
ஆவெகவரி 
ஆூநர்தம்‌ 
ஆட்டுிற்ப 
ஆணையைவெருவி 
ஆதரவிலை 
ஆதரவுடையான்‌ 
ஆசலாலவ்‌ 
ஆதலாலன்பி 
ஆ.தலாலெழி 
ஆதலால்வீரசைவ 
ஆதலான்மன 
ஆசனத்தி 
ஆதிபகவன்‌ 
ஆ.தியவரன் முறை 
ஆதியாதார 
ஆதிசாதன 
ஆயகாலையி 
ஆயிடைகின்றோர்‌ 
ஆயிடையருகு 
ஆயிடையருணம்‌ தி 
ஆயிருக்கு 
ஆயின்மிக்கோ 
ஆயுமின்சுவை 
ஆய்ச் திருச்‌ சனன்‌ 
ஆரையாரிருக்‌ 
ஆவனானுண்மை 
ஆவுரித்திடினுநீ 
ஆவுறுபிணிகெட 
ஆனகாலையி 
ஆனைமேற்கொண்டும்‌ 
ஆன்‌ றமயல்‌ 
ஆன்‌ றிரட்டுறு 
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செய்யுள்‌. 


இ 


இகழ்ர்தென அன 
இக்குழுமகளிருள்‌ 
இக்குத்தன்லுள்‌ 
இங்குமருளசம்கரன்‌ 
இங்சொரு மாயை 
இூதெற்குவல்லா 
இடையொருசற்றுவா 
இட்டவர்மறிய 
இணக்குமிக்க 
இணையிலாத 
இத்தனையாட்ட 
இர்தச்சன்னி 
இர்தவுலூற்‌ 

இர்‌ தியமோசொன்‌ 
இக்‌ தியம்விடயல்‌ 
இர்‌ இர திருவிற்‌ 

இச்‌ திரனிவனென 
இச்திரனெதிச்‌ 

இர்‌ துவார்சடை 
இர்சகர்வாழு 
இப்பரிசருளினாலே 
இப்பரிசெறுழ்‌ 
இப்பெரும்பீட 
இம்மமகாரனு 
இம்மாககரிற்‌ 
இம்முறைசங்கம 
இம்மைசேர்பயன்‌ 
இடங்கடரங்க 
இயல்குவநிற்ப 
இரண்டோடிரண்டு 
இரப்பார்வரி 
இரவிவானவ 
இருர்தபடி 
இருக்தவாஇ 
இருச்தவாரரு 
இருவினை தாம்வரும்‌ 
இலங்கலைவேன்‌ 
இலங்குநீறெனு 
இலையினாற்பொலிக்‌ த 
இல்லமகன்றிவ்‌ 
இவண்மனக்‌ 
இவ்வகைகல்யா 


இவ்வணக்கருத்தழிர்‌ 


பக்கம்‌. : 


சேய்யுள்‌. 


இவ்வா நமர்‌ 
இவ்வாதருர்‌ தி 


। இவ்வாறருளாற்‌ 


இழிப்பினும்‌ . 
இளம்கொடி மருங்கு 
இறங்கு தறையி 
இறுக்னெழுக்குடை 
இறைவனம்கணெனு 
இறைவியொன்று 
இனச்‌ தியல்பாமறி 
இனியான்‌ மறைப்ப 


! இனையதிக்கைலை 


இனையமாககரி 
இனையரா இயிருச்‌ 
இனைய ராஇயிருர்‌ 
இனையவாழை 
இனையனவளமி 
இன்பசனிசெய்‌ 
இன்றுகாமனை 


| இன்றோருலூ 
' இன்னணஞ்சுளி 


: இனனணகம்‌ 


இன்னணான்னெறி 


' இன்னணமாசனோ 


: இன்னணமலங்க 


இண்‌ ணணமல்லை 
இன்னணமவை 


! இன்னணமாயை 


| இன்ன ணமையிரு 


இன்னணம்படைத்தீ 
இன்னமாத.ரசன்‌ 
இன்னவாறருளி 
இன்னவாறிக்‌ 
இன்னவாறு 

இன்ன வாறெழுர்‌ 
இன்னவாறொலி 
இன்னியங்களின்‌ 


F 


| ஈங்குமாதேவி 


ஈசனளித்த 
ஈசனார்முக 
ஈசனையிருத்துறு 
ஈன்றசாடொடங்க 
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செய்யுள்‌ . பக்கம்‌ | சேய்யுள்‌, 
உ எமையெலா 
எம்மடிமாசு 
உல்சள்பாவனை 78 எய்தற்கரிய 
உடம்பவாழ்த 182 | எரிபுரைதளிர்த 
உடம்பெலா 207 | எல்லையில்காமம்‌ 
உடம்பெனும்‌ 199 | எல்லொளியிரவி 
உடம்பொடு 209 | எவ்வகைச்சமயத்‌ 
உடம்லபப்பொறியை 69 | எவ்வண்ண 
உடஉமான 168 எவ்வுருவினொடு 
உடுப்போர்க்‌ 25 | எள்ளிலெண்ணெ 
உணர்ர்தில 87 | எனக்கற 
உண்விளையாடல்‌ 217 | என்குணமறமே 
உ ச த்தஞாயிறு 188 என்குறை 
உயர்பிரசாத 158 | என்பிழைபொரும 
உயிரெனும்பெய 183 என்மனவிருளற 
உயிர்‌ தபொழுதே 61 | என்றலுமிமயவல்லி 
உசசர்தித்தர்‌ 16 | என்றவனவரை 
உரலசைக்திடா 52 என்றவரறைதலு 
உருப்பமிகுவன்‌ 60 | என்‌ தவனியம்ப 
உரைக்குமெச்‌ 229 | என்‌ சழிவறவறிச்‌ 
உரைசேயிற்‌ 142 என்‌ றனாணேயை 
உசைச்தமொழி 121 என்‌ றிதுகொழுசன்‌ 
உரை மனமெய்‌ 191 என்றுகருணை 
உலூலொருவன்‌ 221 | என்‌ கூறக்‌ 
உலகுள விஞ்சை ௦8 | என்றுகூறவிருக்‌ 
உலகுளார்‌ 167 என்றுகூறவெமை 
உலகெலாமறிய 64 | என்‌ றகூறிய 
உள்ளமார்வமோ 112 | என்‌ றால்விமலை 
உறவுசெய்தறிந்த 115 என றுநினேர்து 
உறையில்வாளொட! 1111 என்‌ அபுலம்பி 
உன்னருளுனதே 210 என்றுபொன்று 
என்றுமங்கை 
esr s . 
என்றமாதரார்‌ 
ஊன்‌ றுஞான 17 | என்றுமெம்முன்ன 
என்னால்வீமலை 
டட என்னநினைச்தே 
எங்கள்வாழ்வனைய 202 | என்னப்பலவு 
எங்குருஈர்தி 102 | என்னமன்‌ மக 
எடுத்‌ நவிணைக 15 | என்னவோதலுகிரு 
எண்ணியவெண்ணி 216 | என்னவோ தலுமல்லம 
எண்ணிலநிடுவ 217 | என்னைக்காண்குவ 
எண்‌ ணுமன்ப 10 | என்னைநீக்க 
அந்ழையல்லம 189 என்னையஞ்சி 
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செய்யுள்‌. 


என்னையறிவித்‌ 
என்னைவைதவன்‌ 
என்னொருகை 
என்னொரு அதல்‌ 
என்னோவறிர்‌ அ 
எ 
எட்டினைப்புது 
ஏதுசொல்லினு 
எதுசான்செய்வ 
ஏற்றியவருள்‌ 
ஏற்றுவார்கொடி 


ல 
ஐச்தசொழிலொருவன்‌ 
ஐம்பெரும்பூத 
ஜயநினையு 
ஐயவன்னதே 
ஐயவிர்நியித்‌ 
ஐயனுருணிவுரு 


ஓ 


ஓடுக்குமனம்‌ 
ஓட்டராம 
ஒட்டனென்‌ 
ஒண்டரைச்‌ 
ஒருகணாறதறல 
ஒருங்குமனமோ 
ஒருத்தன்வச்‌ த 
ஒருவருண்ண 
ஒருவன்யான்‌ 
ஒருவன்வம்‌ திடு 
ஒருவிருர்‌ தினர்‌ 
ஓலியெழும்‌ திட 
ஒழியுமென்‌ 
ஒழுகு௮மருவி 
ஒறுப்பவனிழிர்தவ 
ஒன்றானமம்பன்‌ 
ஒன்‌ நிரண்டொழிய 
ஒன்‌ றினொன்‌ 

ஒன்‌ றுமில்லே 
ஒன்றையுமுணர்‌ 
ஒன்றொருசாசொரு 
ஒன்றொருவிடயம்‌ 


செய்யுள்‌. 


ஓ 
ஓங்நருவினை 
ஒங்குவாவுடை 
திடியறிக்தே 
இமொவை 
ஒடிமீளு 
தடும்பொன்‌ 
தடுறமருச்‌ 
ஒதியாகயெ 


க 


கங்கைவரர்சடை 
கடலின்‌ விழும்‌ து 
கடிமலர்ப்ப௫ ர 
கட்டுமினடி 
கட்வொர்சடை 
கண்டர்‌ தி 
கண்டபோதச 
கண்டருள மலனை 
கண்டவரெல்லா 
சண்டனனவனள்‌ 
சண்டனனோவிலை 
சண்டிலேன௪ 
கண்டுகொண்மணி 
கண்டுசெல்லு 
கண்வொர்சிலை 
கண்ணகநிலத்த 
கண்ணப்ப 
சண்ணார்ச்காண 
சண்ணிறைமலர்‌ 
சண்ணிற்கமைய 
கண்ணினாற்கேட்குஞ்‌ 
கண்ணுதலருளா 
கண்பிசைக்கொரு 
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